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RAZPRAVE 1971—1986 

Kakor so sicer Razprave svoje delo vselej postavljale sub specie aeternitatis, 
tako tudi petnajstletnico praznujejo z zamudo celega leta: s tem seveda upošter 
vajo eno svojih temeljnih teoretskih postavk, da se namreč pomen vzpostavlja 
vnazaj, in tako je pač šele za nazaj mogoče tudi reči, kaj petnajstletno izhajanje 
"Pomeni- za teorijo, za »splošno stanje duha in nravi«, in naposled za Razprave 
same. Glede na koledarski čas so Razprave ves čas izhajale eratično: a s tem 
prezirom, ki nazadnje tudi ni bil le njihova in njihovih sodelavcev zasluga, so dale 
do besede utripanju teoretskega dela samega, z močjo priznanja, da čas teorije 
ni čas leta svetnikov, so tudi v sam delovni postopek vpeljale tisti politični mo­
ment, ki je bil ves čas eden izmed glavnih zalogov njihovega prizadevanja, teoret­
sko distanco. Prisila takega delovnega načela je za njegove producente delovala 
kot blagodejno nravstveno vodilo, saj svojih izdelkov niso mogli in smeli uravna­
vati po diktatu aktualističnih fascinacij — ko pa niso niti vedeli, katere trenutne 
norosti bodo »aktualne« v času, ko bo njihov spis priobčen. S tem niso dosegle 
zgolj avtonomizacije teorije, kar je že lep in tolikanj potreben donesek k mundani 
strani njihovega in njihovih tvorcev življenja, skupaj s številno in pisano množico 
alternativnih zavzemanj so marveč povzročile, da se je obrnilo razmerje med 
teorijo in »vsakdanjo življenjsko skušnjo«, ki ji teoretsko pravimo ideologija: 
teorija poslej ni več ancilarna dejavnost, ampak je hegemon. 

Četudi so se, kakor nasploh pritiče velikim dogajanjem v zgodovini, tudi okoli 
zgodovine Razprav spletli številni miti, namen pričujočega zapisa ne bo poprav­
ljanje historiografskih podrobnosti; četudi je jasno, da zgodovino proizvaja zgodo­
vinopisje, pa si vseeno moramo privoščiti udobnost delitve, da eni zgodovino 
delajo, drugi pa jo pišejo. Kakor opozarja Bernard Nežmah, Cezar v De bello civili 
ne navaja svojih slovitih besed, še Rubikona ne omenja; a vendar bi Plutarha ne 
hoteli obtožiti za falsifikat, saj je svojo genialnost prepustil Cezarju, mu posodil 
besede, katerih pragmatično razsežnost je Cezar udejanil, pa če je stavek izrekel 
ali ne. Na način ubeseditve je Plutarh proizvedel zgodovinski pomen Cezarjevega 
dejanja, ga opojmil — podelil je razsežnost zgodovinskega dejanja nečemu, kar je 
bilo pač manever med drugimi, in v svoji »neposredni« (torej lažni) dejanskosti le 
tisto zanikrno brodenje po obskurnem potoku, ki ga je čutno nazorno pokazal 
Fellini v filmu Armarcord. [— Na drugi strani, denimo, Platon proti »sramoti Sa-
lamine« postavlja »slavo Maratona«, in z afirmacijo hoplitske ideologije nepo­
sredno posega v politične boje med zemljiško-posestniško in »pomorsko« stranko 
v tedanjih Atenah. —) — Pisanje zgodovine je boj za interpretacijo zgodovine: 
na to temeljno tekstovno dejstvo, ki se, prosto po Marxu, metonimično širi čez 
vso pisalno dejavnost, se Razprave odzivajo s pisanjem, ki je vselej že tudi svoja 
lastna interpretacija, s teorijo. Zgodovina Razprav je s tega stališča »vsebovana« 
v petnajstih letnikih Razprav. Pravzaprav jih je treba »samo« prebrati. 

Ker je zgodovinsko delanje tu pisanje samo, in je sleherna zapisana beseda 
poseg v zgodovinsko materijo — jezik, torej prav interpretacija zgodovine, in kot 
teoretska gesta interpretacija, ki interpretira sebe samo, ni čudno, da je ta pro­
dukcija sprožila zgodovinsko transformacijo, ki deluje vnazaj in »vnaprej«, tj. sin-



hronostrukturno, v materialnosti družbenili razmerij s svojim učinl<ovanjem daleč 
presegajoč sicer tako in tako mitološko »izvirno« področje svojega posega. 

»Meja« naravnega jezika, konstitutivna za sleherni subjekt kot govoreče bitje, 
Lacanovo »govorilo«, je skupaj s siceršnjimi lokalnimi okoliščinami delovala pro­
duktivno — in bolj, kakor so se pisalci nemara v svojih trenutkih obupa tega za­
vedali: ker je bilo treba ujeti toliko »zamud«, vpeljati toliko že v drugih naravnih 
jezikih Izrečenega, je v ožinah materialne jezikovne prisile ostajala pravzaprav ena 
sama zares teoretska pot: nesektaški dogmatizem. Pomanjkljiva, raztrgana, tako 
»negativna« lokalna teoretska dediščina je pravzaprav že opravila vse potrebno 
delo: kar je moral prinesti pisalec, je bilo zgolj vztrajanje v dveh pomenih: v 
pomenu vztrajnosti psiho-fizičnega osebka, nosilca tiste druge pomenske razsež­
nosti, namreč nepopustljivosti v brezobzirni teoretski zahtevnosti. To je ta dog­
matizem: izključnost teoretskega ozira, ki se v konkretni tekstovni operaciji kaže 
v spoštovanju do vsakokratnega obdelovanega teksta (ki je predmet prevajanja, 
razlage, komentarja ali v najzahtevnejši različici pretekst teoretskega dela) on­
kraj zavestnih »avtorjevih« intenc [tj. mnenj), ta dogmatizem je metodično prizna­
vanje maksimalnega dometa tekstom. To pa je že isto kakor nesektaštvo: inter­
pretirati sleherni tekst v njegovi samostojnosti, saj se v njem po njegovih lastnih 
zakonitostih kristalizira vsa zanj pomembna svetovna tradicija. In brž ko je teh 
»edinih« tekstov več kakor dvoje, to pa jih je že v enem samem tekstu vselej po 
definiciji, je možen učinek, ki mu pravimo teoretske razprave. 

Nesektaški dogmatizem pa bi lahko določili tudi takole: to je nenehno sooča­
nje z jezikom kot jejezikom. Tu smo spet uživali prednost, ki ni naša zasluga: 
prednost govorcev jezika s pičlo teoretsko tradicijo in z majhnim številom govo­
ril, prednost tistih, ki so prisiljeni v večjezičnost. Vsaka beseda, ki v jezikovnem 
zakladu »manjka«, nas postavi v problem jezika. Ni čudno, da je bila ena prvih 
jezikovnih inovacij Razprav reaktivacija sicer nekoliko pozabljene besede »manko«. 
Razprave so k naravnemu jeziku sploh prispevale neki manko. 

Da se je manko v času Razprav teoretsko obdeloval v dveh velikih razceljujo-
čih teorijah — seksualne diference in v tisti razrednega boja —, je bila stvar sreče, 
katere ugodno priložnost zgrabiti je že stara modrost: a sploh opaziti jo — to pač 
je lahko vselej že edinole rezultat teoretskega dela. 

Vprašanje razmerja med teorijo in prakso so postavljali Razpravam od zunaj 
— njim samim se ni, in iz dveh dobrih razlogov, ker je teorija, če je kaj vredna, 
vselej tudi politična, in je politika praksa, ki je bila v teh krajih ves čas pač prva, 
namreč prav kolikor je bila teoretska, saj je bila — in še je — lahko teorija raz­
merja med teorijo in prakso v tej razsežnosti le maoistična, in torej taka, da 
postavlja teorijo na kybernatorski položaj; in ker je »praksa« problem teorije 
razmerja teorije do prakse, in torej ni le tipično teoretsko vprašanje, temveč je 
celo pregnano teoretsko vprašanje, presežnost teorije pa je bila tako za Razprave 
same kakor za njihove razne zunanjosti njihova najbolj značilna razločevalna po­
teza. Razprave so bile tako zase kakor za svoje nasprotnike (redka točka solidar­
nosti!) ves čas zlasti presežna teorija. (Stilistično se je na prebitek pogosto ude­
janjal na način ironije — a ne tiste romantične, s katero si predpostavljeni go­
vorec jemlje vnaprejšnjo rezervo in si ustvarja rezervatski alibi, pač pa prej tiste, 
ki res zasluži pridevnik destruktivne, tiste, v kateri je onkraj teorije pač spet — 
teorija, govorcev privilegij pa se vmes raztopi v skandiranju pisalca: varnostni 
znak in prepoznavno znamenje vsakršnih nasprotovalcev je bil in tudi še je, da 
cepnejo v ta presledek, da ne »razumejo« te ironije — kakor da bi slehernika, ki 
ga taka ali drugačna nečimrnost žene proti razpravam, nekako nujno oplazila ozna-
čevalčeva kazen, recimo ji topoumnost.) To je nemara aktualen zgodovinski nauk 
prav danes, ko je teorija neposredno odgovorna za zgodovino — in se neteoretski 
naivi spontanega razsvetljenstva v sedanji ideološki konjunkturi pogosto lahko 
upre prav s tem, da v ideološko vojno poseže z razsvetljeno gesto. 



Teorijo razmerja med teorijo in ideološl<im bojem bi namreč v najsplošnejšili 
potezah lahl<o določili s tem, da mora v svoj postopek vračunati intersubjektivno 
razmerje, ki je zgodovinsko dano — ki potemtakem obstaja na način historičnih 
idiolektov. Teoretske operacije na vsakterem izmed teh idiolektov bi bile le grob 
idealizem, če bi ga obravnavale »etimološko«, tj. zgolj na način analize njegovih 
fantazemskih tvorb: postopek te vrste ni vprašljiv le v svoji delujoči razsežnosti, 
saj že vnaprej ponuja alibi denegacije (tj. praktičnega vedenja na način »saj vem, 
ampak... « j — pač pa je zlasti kvaren za svojega lastnega nosilca, ker ga zapira 
v geto intelektualistične reakcionarne geste, sili ga v pozo obskurantističnega 
prežvekovalca teh ali onih travm. Od tod do romantiziranja večnega poraza je le 
še korak — na srečo, saj njegovih nosilcev res nočemo videti drugod kakor na 
strani dolgočasnega »prateža« zgodovinskih dogajanj, ki se tako in tako prej ali 
slej pridruži karavani. Efemernost prestižnih prerokov je pač v tem, da so brez 
teže, dokler so nasprotniki, da pa tudi nočejo »zamujati« in zato prej ali slej sko­
čijo na vlak zgodovine, ta pa jih iz istega razloga navsezadnje tudi zlahka prenese. 

Realna vprašanja poseganja teorije na ideološko bojišče se rešujejo konkretno 
— tj. ne abstraktno, s poimenovanjem ali z opisom: prav to katalogiziranje je, če 
hočemo, »razsvetljenstvo« v slabem pomenu besede, ker naseda na to preprosto 
finto, da je fantazma vpeta v željno veriženje, ki ga proži — ime ali opis pa delu­
jeta odinole prav skoz svojo vpetost v sintagmo, a jo v tej razsvetljenski taktiki 
zatajita: njun spoznavni učinek je iluzoren, je prav imaginaren. 

Imaginarnost je taktike je povsem očitna v maniri, ki se je razpasla v nekate-
terih izpeljavah iz teorije in za katero je v zadnjem času značilna hiperprodukcija 
imaginarnih občestev: Slovencev, birokracije, celo države... Namesto da bi ti 
derivati analizirali same imaginarne mehanizme samovzpostavljanja teh občestev 
in naprav, jih z imaginarnimi postopki konstruirajo v »spoznavne predmete« — /;7 
s tem, se je bati, pomagajo k njihovi reprodukciji v družbeni realnosti. Delno je 
ta manira posledica financiranja teorije, ki ga na področju humanistike diktirajo 
nacionalisti — in zaradi katerega so plačilno legitimni zlasti projekti, ki imajo v 
naslovu kakšno zverino iz omenjenega imaginarija. Zadeva je poučna, ker se je tu 
teorija ujela na lastno taktično finto; zadeva je celo komična, ker teorija te sa-
moprevare že nekaj časa kroži po teoretskih krogih samih v obliki šale: »Slovencu 
nagajajo otroci, in da bi se jih otresel, jim reče: ,Deca, kaj ne veš, da na Starem 
trgu pod lipo zeleno župan zastonj delijo lectova srca?' Otroci stečejo na kraj 
obljubljene slasti, Slovenec se mirno zatopi v svoj strip, a čez čas se zdrzne: ,Če 
tam zastonj dajejo srca lectova — kaj pa še jaz počnem tukaj?' in zdrvi za otroki.« 
Preprosto moramo reči: narodi, razredi, institucije nimajo nezavednega, jih pa ne­
zavedno formira. Pripisati jim kakšno specifično »željo«, kakšen poseben »užitek« 
•— je pač vzpostaviti jih v subjekt, ki se zanj predpostavlja, da uživa — nepazlji­
vega bralca pa zmamiti na kraj subjekta, ki se zanj predpostavlja, da verjame: zlo­
raba teorije za žargon je tu, kakor vselej, nujno reakcionarna politična gesta.* 

Če bi že poskusili poiskati obrazec — potem bi rekli, da teorija v ideološkem 
boju deluje na subjekt, ki se zanj predpostavlja, da verjame (gl. Močnik, Beseda 
besedo), prek idiolektičnih verig njegove želje: tu je razsvetljenski moment lahko 
legitimen, kolikor izolira fantazmo in s tem pretrga temeljno vez med subjektom, 
ki se zanj domneva, da verjame — in subjektom, ki se zanj predpostavlja, da uživa 

* Ob tem se odpira vprašanje zagotavl janja družbeno-ekonomskih pogojev za teoret­
sko delo; to je organizaci jsko, tore j pol i t ično vprašanje. Tradicionalni st i l Razprav sta bila 
organizaci jski min imal izem in marginal izaci ja. Sedanja organizaci ja mater ia l is t ične teor i je 
je nekakšen transverzalni parazit izem. Nekaj ironi je je v t em, c5a mater ia l is t ična teor i ja 
ne parazit ira le na raznih drugih napravah, temveč tudi na sebi sami kot svoj i lastni na­
prav i . To je nemara posledica vsi l jenega tabuja, ki Razpravam vsaj doslej ni dopuščal in­
st i tuc ionalne avtonomizaci je. Je pa nemara tudi uspešna obramba prot i inerci j i inst i tuc i j 
—• te j degenerat ivni skušnjavi , ki se ji stežka upirajo celo t i s t i , ki vedo. pa j im njihova 
č loveškost vseeno ne da miru . . . 



[gl. Dolar, spremna beseda k Strukturi sera ja). Ta vez med obema subjektoma, 
katerih koncept je vpeljal prav ljubljanski materlalizem, je v sedanjih političnih 
konjunkturah bistvenega pomena — je prav tista strateška točka, ki jo je treba 
prvo napasti [gl. nadaljevanje; o splošnem in paradoksnem mestu »razsvetljen­
skega momenta' pa gl. Beseda besedo, str. 188). 

Prav tu je ob vzponu nacionalizmov danes privilegirano torišče teoretske in­
tervencije. Nekaj spodbude lahko črpamo iz teoretskega dejstva, da je slovenski 
nacionalizem obsojen na poraz: namreč zato, ker je zgodovinsko zaostal. Prav 
slovenski nacionalizem je ujet v strukturo seraja, v poldrugem stoletju obstoja je 
namreč zmogel pomakniti kraj svoje fantazme samo od Carigrada do Beograda — 
medtem ko je njegov umišljeni (a zato nič manj obstoječi) nasprotnik opravil 
zgodovinski obrat, ki ga lahko štejemo za avtentični donesek samoupravljanja k 
svetovni zgodovini fantazemskih ekonomij: Azijo je naselil med nami. Če so v 
17. in 18. stoletju evropska občestva uravnavala svojo ekonomijo gospostva tako, 
da so fantazirala o azijskem despotizmu, samoupravna birokracija zmore brez ekso­
tičnega alibija — in na način denegacije odkrito priznava, da je »despot« ona sama, 
ekonomija njene vladavine pa se vzdržuje z brezkompromisno kritiko birokracije. 
Jugo birokracija je svoje nasprotnike ujela v tole dilemo: ali so tiho in jo pustijo 
pri miru, torej ohranjajo njeno gospostvo; ali pa se zaganjajo vanjo — in govorijo 
isto kakor ona sama, torej ohranjajo njeno gospostvo. Samoupravna birokracija bo 
nemara najvišja oblika razsvetljenega absolutizma — če ji bo le uspelo vpeljati 
versko toleranco (z zemljiško odvezo v »sedanjih razmerah« tako in tako ne bo 
nič). 

Premajhno pozornost smo doslej posvečali dobesednosti samoupravnega žar­
gona. Pozitivna stran tega, da kraj izjavljanja koincidira z eksotiko fantazme, je 
pač to, da subjekt, ki se zanj predpostavlja, da verjame, koincidira s subjektom, 
ki se zanj predpostavlja, da uživa. To se pravi, da se v samoupravnem diskurzu 
eksplicira skrivni motor slehernega verovanja, namreč to, da že sama vera (o tem, 
da nekdo uživa) prinaša užitek. In ker je vera eno in isto z odrekanjem, moramo v 
nasprotju s popularno kritiko reči, da je etatistična politika odpovedovanja, s ka­
tero se odlikujejo zadnje zvezne vlade, globoko samoupravna v tem višjem po­
menu besede. Obljuba užitka, ki je bila gonilo dosedanjih totalitarizmov, je s 
samoupravljanjem postala praksa uživanja, ki je pri roki sleherniku — kolikor se 
ne odpove le luksuznim ugodjem, temveč prav tudi svoji »potrebi«, ki jo s tem, 
da se ji odreče, povzdigne v status človeške potrebe: torej želje. Samoupravna 
mašina se ne zatika zato, ker še ni popolna — temveč prav zato, ker je že izpopol­
njena, in med njenimi kolesci ni več nobenega prostora, v katerem bi lahko tekla: 
verno ljudstvo je že davno glasovalo za bedo, saj je med kruhom in svobodo edina 
izbira — užitek. Če mi rečejo »kruh ali svoboda!«, moramo zavrniti oboje: a v 
humanizmu je zapisano, da moram zavrniti tudi slehernega izmed obeh členov, če 
mi ponudijo vsakega posebej. 

Ker pa ni užitka brez teorije, si lahko Razprave obetajo še dolgo in uspešno 
produkcijo. Kar dokazuje tudi vsakdanja izkušnja; in kar dokazuje tudi pričujoča 
številka, v katere nosilnem delu ne sodeluje nobeden izmed piscev, ki so Razpra­
vam sproducirali začetek: kaj bi lahko bolje demonstriralo moč teorije kakor prav 
ta dokaz, da se ji je posrečilo prebiti doslej magično mejo tukajšnjih prizadevanj, 
namreč naključno mejo biološkega zapovrstja rodov. 

P. S. Ad Asinaria. Občasna priloga je vzpostavila skupni imenovalec pisalcem 
in bralcem, in ni najbolj zanemarljiv dokaz spoštovanja do nasprotnikov, če so pod 
tem zaglavjem nekateri posegi bili invektive. Mogoče je najlažja obrazlaga tu prav 
»etimologija«, v tistem opolzkem srednjeveškem pomenu, ki ga šolniki radi kari­
kirajo s sicer prav ustreznim zgledom »iucus a luce«. Pod vsakim poimenovanjem 
je najprej naključje, ki pa se — seveda če se ime prime — za nazaj pokaže za 
zgodovinsko »zakonito« [če se ime obnese: tj., če se mu posreči, da zdiktira svoj 
zakon). Na začetku Asinarij je bilo naključje nekega zgleda, ki je politično poanto 



ponazoril z »oslavljanjem z oslom«: pri čemer se je ravnal po Lacanovem vodilu, 
da je na dnu metafore problem invektive — te nesramne sposobnosti govorice, 
da interpelira subjekt s katerimkoli (tj. seveda sramotilnim) predikatom. Lacan na 
tistem kraju anticipira Althusserjevo besedo interpelacija — mi pa smo z oslov-
ščinami svojim nasprotnikom vselej priznavali digniteto subjektov (subjekt »je« 
metafora, in to je nazadnje vse, kar je treba — in kar je mogoče — zoprnikom 
priznati). Da bi poudarili ta etični moment, ki drugim daje vse, kar dati je mogoče, 
od sebe pa zahteva največ, namreč teoretsko raven tudi in zlasti v neteoriji, je 
tisti začetni zgled ujel še odmev Minima moralia, opustivši nravstveni člen, in 
skromno zadovoljivši se s pozitivom namesto superlativa — naslov mu je bil 
Farve asineria. 

Substitucija idealnega pomenskega člena z njegovim materialnim nosilcem 
je bila v svoji gesti navzdol vsekakor metodična dehisterizacija »kritične pozicije« 
(tudi materialističen obrat, če je sploh treba poudariti očitno), bila pa je tudi — 
tretja veriga v etimologiji — navezava na Piauta, katerega domislek nam danes 
deluje ali vulgarno ali akademsko, a nas mora že to nesrečno srečanje registrov 
prepričati, da je v njem nekaj »več« — nekaj »manj«, da je vsekakor vredno pre­
misleka, kaj je tako komičnega v menjavi »ena noč s hotnico — za čredo oslov«. 
Tu namreč deluje tisti obči ekvivalent, ki ne more biti ne obči ne ekvivalent, ki 
pa je vendarle na dnu, pa tudi na površju sleherne menjave, scilicet užitek. Kar 
nemara že čisto zadosti ponazarja Plautov domislek s svojo cirkularnostjo — kdor 
bi namreč hotel užiti rezultat te menjave, ta bi moral vsaj metaforično tisto čredo 
imeti pri sebi še tudi in zlasti potem, ko jo je oddal. Kar pa nas mimogrede pouči 
tudi, da metafora ni nujno le vzgib navzgor (kakor navadno v histeriji), temveč 
lahko pelje tudi bolj zanimivo v nasprotno smer. Splošnejši nauk je seveda, da 
sleherno pridobitev tako rekoč nujno (in celo dobesedno!) plačamo s tem, kar je 
pogoj za »rabo« (uti et fruì) tako pridobljenega: med drugim nemara prav zato 

»uporabna vrednost« v marxizmu tako utopično deluje (kar seveda ni bilo ovira — 
prej narobe! — za utopije, ki so si jo vzele za izhodišče). In vendar nas to kislo 
spoznanje podneti vsaj k smehu, ki je prav mera razdalje med akademskim in vul­
garnim, k smehu, ki nam dokazuje, da vsaj želja ni uničljiva, in ki ga je Plaut, 
potomstvu v prid in poduk, naperil zoper očeta. Ker so Razprave nastale ob koncu 
šestdesetih let, in ker ob pravkaršnjem proslavljanju pubertete oznanjajo sicer sa­
mo na sebi plehko menjavo generacij, nemara lahko sklenemo s trivializmom, ki pa 
vendarle streznjuje: vsi bomo očetje, če že ne čutno-nazorno, pa zanesljivo sim­
bolno. 

P.P. S. Kaj je s to prvo osebo množine — z »mi«? Seveda je stvar označe­
valca, in seveda odpira vprašanje občestvenosti, a menimo, da ni nujno zavezana 
»množični psihologiji«, kakršno klasično konceptualiziramo z »unarno potezo«. Za 
ta uvodni in skromni namen bo zadosti, če opozorimo na dve njeni konvencionalni 
rabi, ki že kažeta na to različnost v tvorbi množic — pluralis modestiae in pluralis 
maiestatis. Prva raba se nanaša na subjekt, ki se zanj predpostavlja, da ve: afir­
mira ga v njegovi strukturni funkciji kot nujno točko, okoli katere se proizvaja 
vednost: druga raba se nanaša na subjekt, ki se zanj predpostavlja, da verjame — 
kot nujno iluzijo, skoz katero se vzpostavlja avtoriteta. Pri obeh rabah gre za kon­
stitucijo družbenega dejstva — kot dejstva, pri katerem je to, da je in kar je, v 
temelju odvisno od tega, da občestveniki mislijo, da je in da je prav to, kar »je«. 
(Družbena dejstva so dejstva, pri katerih je njihov pojem del njihove biti.) A prav 
v tej perspektivi postane očitna tudi radikalna nesimetričnost med obema rabama 
prve osebe množine, med epistemično in avtoritativno rabo. Pri avtoriteti je sub­
jekt, ki se zanj predpostavlja, da verjame, garant za koncept, ki je že »prefabrici-
ran«, ki se daje kot konfekcijski produkt. Pri vednosti pa koncept šefe prihaja s 
sporočilom, ki se h govorcu v obrnjeni obliki vrača od drugega: tu je »misel« pred 
»dejstvom«, jezik pred bitjo, materija pred idejo. 



Kot opozarja Benveniste, gre pri tal<em -mi« zgolj za razširjeni oziroma ubla­
ženi "jaz«, ki izključuje ostale osebe. «Mi« pa lahko zagrabimo tudi s konceptom 
vključitve/izključitve. »Mi« je »jaz + vi«, ki je moment konstitucije občestva, ali 
pa »jaz + oni«, kjer je »vi« izključen, a izključen tako, da postane nagovorjenec 
in povzroči dialoško strukturo. »Jaz + oni« resda afirmira »jaz«, ki pa ni postav­
ljen izven občestva, ampak je vpet v razmerja s »ti«, »vi«, »oni«. 

Za množico, ki se konstituira v tej razsežnosti, je zato značilno, da jo »po­
stavlja« prav manko njenega lastnega koncepta: to je množica, ki jo drži skupaj 
njena karakteristika, kolikor manjka. Lahko bi rekli, da jo vzpostavlja pisava: če 
zadevo ponazorimo s formulo A = A, take množice ne vzpostavlja enačaj, ampak 
razlika med prvim in drugim A-jem, ki je zgloj razlika v zapisu. Lahko pa si poma­
gamo tudi z anagramom in rečemo, da je to tekstualna množica, množica teh in 
vseh drugih RAZ-PRAV. 



Le glejte, pa ne spoznajte 

Intelektualci in šola (French Case) 

••Tisto, kar je Dasiniell Hammet imenoval the french quality 
of mind, je izhajalo natančno iz od jezui tskega šolstva pode­
dovanih intenzivnih gramat ičn ih in retor ičn ih vaj , ki so upravičeno 
predstavl jale ponos republ ikanske šole, danes pa postale glavna 
tarča naših pedagogov«. 

(Isabelle Sta l /Françoise Thorn, L'Ecole des barbares) 

P r e t r e s , ki ga j e v s v e t u p o v z r o č i l o l e t o 1968, j e v v l a d a j o č i i d e o l o g i j i s p r o ž i l 
m a s i v n e u č i n k e . I zha ja joč iz t r i v i a l n e g a s p o z n a n j a , da » m a j s k e kr ize« ne bi b i l o 
b rez u n i v e r z e in s r e d n j i h š o l , s o s e d r ž a v n e a d m i n i s t r a c i j e , p r e t e ž n o v s o g l a s j u 
z i d e o l o š k i m i a p a r a t i , u r n o l o t i l e šo l z r e f o r m a m i , k i na j b i z a g o t o v i l e u č i n k o v i ­
t e j š o r e p r o d u k c i j o t i s t i h d r u ž b e n i h r a z m e r i j , k i j i h j e r e v o l t s k u š a l o d p r a v i t i . Te 
r e f o r m e so se s k u š a l e l o t e v a t i v s e h s t o p e n j š o l s k e g a s i s t e m a , o d v r t c a do u n i ­
v e r z e . Č e p r a v so rab i l e s v o j čas in z a č e l e v F r a n c i j i za res p u s t o š i t i š e l e od d r u g e 
p o l o v i c e s e d e m d e s e t i h l e t d a l j e , j e n j i h o v a i d e o l o g i j a v d r l a že n e p o s r e d o po re­
v o l t u . Reakc i j a s o d o b n i h d ržav na l e t o 1968 j e , k o t že t o l i k o k r a t p o p r e j , dokaza la 
A l t h u s s e r j e v o t e z o , da je š o l a p o g l a v i t n i i d e o l o š k i a p a r a t d r ž a v e . A l i pa j e t u d i 
l e v i c a , a l i so t u d i l ev i i n t e l e k t u a l c i , ki s o se a n g a ž i r a l i v l e t u 1968, t a k o h i t r o in 
l u c i d n o d o j e l i v s e r a z s e ž n o s t i t e t e z e ? 

S p l o š n o znano j e , da j e f r a n c o s k i ma j '68 v s e b o v a l m o č n e j š e i n t e l e k t u a l n e 
p o t e n c i a l e k o t d r u g i m a j i . Bo l j ko t k a t e r i d r u g i m a j j e b i l d e l o m a t e r i a l i s t i č n i h 
t e o r i j , p o v e z a n i h s s t r a s t m i I n t e l e k t u a l n e s c e n e ( v e č i n o m a k o n c e n t r i r a n e v e n e m 
m e s t u ) , na k a t e r e o d r u s o se v r s t i l i v e l i k i u č i t e l j i , ki s o da ja l i o d l o č i l n i p o u d a r e k 
na t e o r e t s k o , t j . » d e z i n t e r e s i r a n o « d e l o . V s e d e m d e s e t i h l e t i h se j e r a z m a h 
m a t e r i a l i s t i č n i h t e o r i j n a d a l j e v a l , p r i č e m e r j e m e s t o n j i h o v e p r o d u k c i j e s l e j k o p r e j 
o s t a j a l a u n i v e r z a . L e v i č a r s k a k r i t i k a u n i v e r z e ( in š o l s t v a s p l o h ) , ki j e znan je ena­
č i l a s k a p i t a l o m ( » s i m b o l n i k a p i t a l « , » k a p i t a l i s t i znan ja« . . . ) , r a z m e r j e m e d u č i t e ­
l j e m in u č e n c i pa razg las i l a za r a z r e d n o in s t e m z g o d o v i n s k o p r e s e ž e n o r a z m e r j e ' 
t e r se o g r e v a l a za r e v o l u c i o n a r n o p r e v z g o j o u č i t e l j e v v d u h u t e z e , da m o r a j o b i t i 
v z g o j i t e l j i n a j p r e j s a m i v z g a j a n i , ni u s p e l a s p o d n e s t i z o p r n e g a j i d e j s t v a , da s e 
m a t e r i a l i s t i č n e t e o r i j e n a j u s p e š n e j e p r o i z v a j a j o v š o l s k i h p r o s t o r i h , o z i r o m a , da j e 
n j i h o v a p r o i z v o d n j a n e l o č l j i v a od n j i h o v e g a p r e n a š a n j a . 

Če l e v i č a r s k i i d e o l o g i j i k l j u b v s e m n j e n i m p r i z a d e v a n j e m ni u s p e l o , da b i 
za p r o d u k c i j o r e v o l u c i o n a r n e t e o r i j e i znaš la b o l j š e o k o l j e k o t j e š o l s k o in i z u m i l a 
n o v o z g o d o v i n s k o o b l i k o p o u č e v a n j a , pa j i j e u s p e l o , da je doka j h i t r o , t j . v t e k u 
s e d e m d e s e t i h l e t , zavze la m o č n e p o l o ž a j e v I d e o l o š k i h a p a r a t i h d r ž a v e . V d i s k u r z u 
Š o l s k e R e f o r m e so k m a l u zav lada l i l e v i č a r s k i , v u l g a r n o m a r k s i s t i č n i b e s e d n j a k in 
t e m e . V e n d a r pa zavze t j e t e h p o z i c i j v i d e o l o š k i h a p a r a t i h s a m o na seb i ne b i za­
d o s t o v a l o , da bi v d i s k u r z u š o l s k e R e f o r m e p r e v l a d a l l e v i č a r s k i b e s e d n j a k ( in 

' Ob t rd i t v i , da je funkci ja profesorja tudi poučevanje, je Lapassade grozno začuden: 
••Univerzitetni profesor j i so predvsem por t i r j i . Uči te l j i to teže priznajo kakor študent je. Ko 
je neki levičar iz v isokošolskega sindikata v svojem poroči lu zapisal, da je profesor 
predvsem opredel jen z nalogami upravl janja in se lekc i je , mu je nekdo, ki zastopa danes 
prevladujočo težnjo, odvrn i l , da je profesor enako opredel jen tudi s funkci jo poučevanja . . . « 
(G. Lapassade, Procès de l'Université, institution de classe; Piene Beifond 1969, str . 36). 



na jb rž n i t i ne bi b i l o m o ž n o ) , č c se ne b i že s a m l e v i č a r s k i d i s k u r z » g e n e r a c i j e '68« 
c e p i l na nek i d r u g I , s t a r e j š i in m a s i v n e j š i d i s k u r z . D i s k u r z p r o s o j n e g a o b č e s t v a , 
d i s k u r z s o v r a š t v a a l i v s a j nezaupan ja d o I n s t i t u c i j , s o v r a š t v a d o »č rke , k i ub i j a 
d u h a « , Ima v F ranc i j i d o l g o t r a d i c i j o , ki se še zda leč ne o m e j u j e s a m o na na­
c i o n a l i s t i č n o d e s n i c o z n j e n o f a n t a z m o »kot s r e d n j e v e š k a k a t e d r a l a b e l e d u š e 
F r a n c i j e « . J e a n - C l a u d e M l l n e r ga j e i m e n o v a l pobožn i d i s k u r z , ke r p r e č k a na j raz­
l i č n e j š e v e r o i z p o v e d i , p o v r h u pa t u d i n j i h o v a b s t r a k t n i n e g a t i v , a t e i z e m . Ta d i s k u r z 
ž i v i od z a n i č e v a n j a v r e d n o s t i v I m e n u m o d r o s t i . ^ Še le s r e č a n j e l e v i č a r s k e g a d l -
s ku r za s p r o g r e s i s t i č n o s t r a n j o p o b o ž n i h d i s k u r z o v , do k a t e r e g a je p r i š l o na t e r e n u 
e k s o t i z m o v , j e o m o g o č i l o p r o d o r l e v i č a r s k e f r a z e o l o g i j e v d i s k u r z Š o l s k e R e f o r m e . 
L e v i č a r s k i b e s e d n j a k j e p r e v l a d a l , ko j e r e v o l u c i o n a r n o - u t o p i č n a v i z i j a l e v i c e raz­
pad la , in s i c e r na en i s t r a n i v r e l i g i j o , na d r u g i pa v c i n i z e m . 

F r a n c o s k i s i s t e m a g r e g a c i j e , k a t e r e g a z a č e t k i s e g a j o nazaj do N a p o l e o n o v e 
u s t a n o v i t v e I m p e r i a l n e u n i v e r z e , j e u s o d o f r a n c o s k e g a i n t e l e k t u a l n e g a ž i v l j e n j a 
d o l o č i l v e l i k o m o č n e j e , kako r so v e č i n o m a p r i p r a v l j e n i v e r j e t i t i s t i , k i so š l i sko­
z e n j . »F rancoska u n i v e r z a j e b rez d v o m a č r p a l a n e k o m o č iz t e g a , da j e b i l a 
p o v e z a n a s s r e d n j e š o l s k i m p o u k o m v č a s u , ko t a p o u k s i c e r nI b i l d o s t o p e n 
v s e m , a j e b i l o d p r t v s a j za b u r ž o a z i j o , t u d i m a l o ; d a n e s n i h č e v e č ne g o v o r i o 
t e m , a v s e e n o j e t r e b a r e č i , da j e b i l a I z m e d i n s t i t u c i j T r e t j e r e p u b l i k e u n i v e r z a 
e d i n a , ki j e m e d zadn jo v o j n o n u d i l a v s a j neka j odpo ra« , ^ p i še M l l n e r . »V t e k u 
časa je n a m r e č p r i š l o do s k l e n i t v e n e k e p o g o d b e . Z n a b i r a n j e m I n t e l e k t u a l c e v 
k o t d e j a v n i k o v p o u č e v a n j a j e d ržava p o t i h e m s p r e j e m a l a , da i n t e l e k t u a l c i d e l u j e j o 
k o t I n t e l e k t u a l c i In o b e n e m ko t u č i t e l j i . S u b j e k t s s t r a s t j o do neke d o l o č e n e 
v e d n o s t i j e p r i s t a l , da bo d e l s v o j e g a časa p o s v e t i l r az l agan ju In r azš i r j an j u v e d ­
n o s t i m e d l j u d i , da bi se j I l ahko s v o b o d n o p o s v e t i l . V t e m je lahko v s a k d o naše l 
s v o j r a č u n : t a k o nab ran i u č i t e l j i so p o g o s t o ze lo d o b r o o p r a v l j a l i s v o j e d e l o , t a k o 
p lačan i i n t e l e k t u a l c i so d o b i l i na r azpo lago neka j s r e d s t e v , da se i z p o p o l n j u j e j o . 
In p o v r h u i m e l i d e j a n s k i u ž i t e k s p r a k t i c i r a n j e m u č n e g a d e j a n j a . Tako se je vzpo­
s t a v i l n e k a k š e n d i s k r e t e n m é c é n a t , ki j e na v e l i k o š i r š i l e s t v i c i nas l ed i l k r a l j e v i 
a l i s v e t o v l j a n s k i m e c e n a t « . " Ta t r a d i c i j a , ki j o j e v o s e m d e s e t i h l e t i h p r e j š n j e g a 
s t o l e t j a v p e l j a l c o m t o v e c J u l e s F e r r y , j e s p e c i f i č n o f r a n c o s k a in iz t e » ta jne 
p o g o d b e « m e d d r ž a v o In i n t e l e k t u a l c i l ahko b o l j e r a z u m e m o s k r i v n o s t samoza ­
v e s t i f r a n c o s k i h i n t e l e k t u a l c e v . Č e d ržava v p e l j e » d i s k r e t e n m e c e n a t « , če p o n u d i 
i n t e l e k t u a l c e m z a p o s l i t e v , k a t e r e k o r i s t n o s t i ne m o r e v k o l i k o r t o l i k o n o r m a l n i h 
r a z m e r a h n i h č e s p o d b i j a t i , z r a v e n pa j i m p u s t i čas t u d i za n j i h o v o l a s t n o d e l o , 
p r i p r a v i p o g o j e , da I n t e l e k t u a l c e m ni t r e b a I m e t i o b č u t k a n e k o r i s t n o s t i In k r i v d e 
za rad i » p a r a z i t s t v a « . Ta pak t j e doka j d o b r o f u n k c i o n i r a l ; d ržava j e Ime la b l e š č e č e 
s r e d n j e š o l s t v o , i n t e l e k t u a l c i pa p o g o j e za d e l o in r e a l e n o b č u t e k , da so k o r i s t n i . 

Če s t e m s t a n j e m s o o č i m o l e v i č a r s k e k o n c e p c i j e i n t e l e k t u a l c a , k i so se po­
ra ja le v š e s t d e s e t i h in s e d e m d e s e t i h l e t i h , s m o za to , če d r u g e g a ne , vsa j p rese ­
n e č e n i . N a e n k r a t se začno d i s k u s i j e v r t e t i o k o l i k r i v d e . O g l e j m o si eno od n j i h , 
ki j e d o v o l j t i p i č n a , in s i c e r S a r t r o v o , kako r j o j e razv i j a l le ta 1965 p r e d j a p o n ­
s k i m a v d i t o r i j e m . 5 Če se j e , v m a n i r i znane r e t o r i k e , i z j a s n i l , da I n t e l e k t u a l e c 
ne s m e n a s e s t i o b č u t k u k r i v d e ( ke r j e pač v l a d a j o č a i d e o l o g i j a t i s t a , ki m u ga 
v c e p l j a ) , nas t o z a g o t o v i l o ne m o r e z a s l e p i t i , da ne bi v i d e l i , kako se p r i S a r t r u 

^ »Tu so tako kakor v agape prvih kr ist janov vse funkci je med seboj zamenl j ive in 
enakovredne. Vsi so vzgoj i te l j i , učenci , s tarš i , uč i te l j i , upravno osebje. Vsakdo vzgaja 
hkrat i sebe in drugega. Ne sme se reči , da uči te l j opravl ja svojo uč i te l jsko funkc i jo , 
marveč je t reba men i t i , da se mora tudi sam, tako kakor učenec v z g a j a t i . . . V vzgojni 
skupnost i so vsi vzgoj i te l j i , tudi kuharj i . Od teh se zahteva, da morajo pri pr ipravl janju 
hrane neprestano pazit i , da so nj ihovi g ib i , pa če so še tako podobni običajnim kuharskim 
g ibom, na neviden In čudežen način obenem čisto nekaj drugega: g ib i , nabit i z vzgojnim 
sporoči lom« (J.—C. Ml lner , De l'Ecole, Seuil 1984, str. 58). 

' Mi lner , nav. d., str. 115. 
^ Nav. d., str . 115—116. 
= J.-P. Sartre, Plaidoyer pour Ics intellectuels. Gal l imard 1972. 



i n t e l e k t u a l e c v r t i p rav o!<oli k r i v d e . Toda ko S a r t r e u g o t a v l j a , da i n t e l e k t u a l e c za 
s v o j o f u n k c i j o n i p o o b l a š č e n ( m a n d a t a m u n i p o d e l i l n i t i v l a d a j o č i r a z r e d , ki ga 
j e s i c e r i zšo la l — v e n d a r z n a m e n o m , da p o s t a n e in t u d i o s t a n e » tehn i k p r a k t i č n i h 
z n a n j « , ne pa z o p r n e ž , ki p r e s t o p a o b m o č j e s v o j i h k o m p e t e n c — n i t i i z k o r i š č a n i 
d e l a v s k i r a z r e d ) , se p o s t a v l j a v p r a š a n j e , zaka j pa bi s p l o h kdo m o r a l i n te lek ­
t u a l c a m a n d a t i r a t i in a l i ni t a zah teva po m a n d a t u zgo l j p r i k r i t a zah teva po p r i v i ­
l e g i j u . S p o s e b n i m m a n d a t o m , s p o k l o n o m z a d o l ž i j o za o p r a v l j a n j e n e k i h f u n k c i j 
a l i o p r a v i l s a m o t i s t e p o k l i c e , ki so a l i se z d i j o v d a n i h r a z m e r a h i z r e d n o po ­
m e m b n i o z i r o m a k o n j u n k t u r n i ; da bi od d r žave p r i č a k o v a l i neko p o s e b n o nak lo ­
n j e n o s t do i n t e l e k t u a l c e v , j e n e k o l i k o p r e v e č s a m o v š e č n a g e s t a . K o n s e k v e n c a , 
k i j o p o t o m S a r t r e i zpe l j e iz t e g a i zos tanka z a d o l ž i t v e , n a m r e č t a , da se m o r a j o 
I n t e l e k t u a l c i m a n d a t i r a t i s a m i , j e za to s m e š n a . I n t e l e k t u a l e c se v e d n o m a n d a t i r a 
s a m ( v e n d a r v i n t e r s u b j e k t i v n e m r a z m e r j u ) , če s t e m m e n i m o t o , da v z a m e 
nase o d l o č n o s t , da bo m i s l i l s s v o j o g l a v o ; č e pa s t e m m e n i m o kaj več k o t t o , 
j e t o s p r e n e v e d a n j e , j e t a j e n j e , da o b s t a j a j o i n s t i t u c i o n a l n a m e s t a , ki čakajo na 
i n t e l e k t u a l c e — m e s t a , k je r se p r i č a k u j e , da bodo t i s t i , ki j i h bodo z a s e d l i , 
r avna l i k o t i n t e l e k t u a l c i . Ta m e s t o s o b i l a s e v e d a p r i b o r j e n a , i n s t i t u c i o n a l i z i r a n a 
skoz k o n k r e t n e bo je za s v o b o d o m i š l j e n j a in g o v o r a , za u v e l j a v i t e v z n a n o s t i in 
t e o r i j e , i t n . Toda n ič d r u g a č e ni b i l o n i t i z v s e m i o s t a l i m i m e s t i , t u d i t i s t i m i ne , 
k i z a h t e v a j o » t e h n i k e p r a k t i č n e g a znan ja« — n o b e n o ni s a m o pad lo z neba . 

Ker so ta m e s t a , k i i n t e l e k t u a l c e d o b e s e d n o č a k a j o , b i l a p r e d v s e m v š o l a h , 
in t o v F r a n c i j i b o l j k o t d r u g o d , » m a u v a i s e fo i« v S a r t r o v i k o n c e p c i j i i n t e l e k t u a l c a 
n a j b o l j i z s topa v n j e g o v e m r a z m e r j u do š o l e . N a č i n , kako S a r t r e g o v o r i o š o l i , j e 
p a r a d i g m a t i č e n za t i s t o l e v i č a r s k o k v a z i m a r k s i s t i č n o p o j m o v a n j e , k i v š o l i v i d i 
s a m o i n s t r u m e n t r e p r e s i j e o z i r o m a r e p r o d u k c i j e p r o d u k c i j s k i h r a z m e r i j , ne v i d i 
pa n j e n e g a p r o t i s l o v j a , n a m r e č t e g a , da je šo la k o t i zob raževa lna i n s t i t u c i j a o b e n e m 
i n s t r u m e n t e m a n c i p a c i j e l j u d s k i h m n o ž i c . Za nas je t u še p o s e b n o z a n i m i v o neko 
s p e c i f i č n o podcenjevanje učinkovitosti š o l e , p o d c e n j e v a n j e , ki se u v e l j a v l j a skoz 
s p e c i f i č n o p r e c e n j e v a n j e i n d o k t r i n a c i j s k e m o č i š o l e , kako r se razodeva v p o m ­
p o z n i h s t a v k i h t i p a : šo la »nas j e o k u ž i l a že od s a m e g a z a č e t k a in p rav do s t r -
ž e n a « . ' P o d m e n a j e t a , da j e šo la a v t o m a t i č n o a g e n t v l a d a j o č e i d e o l o g i j e , p r i 
č e m e r se s p r e g l e d a , da j e v l a d a j o č a i d e o l o g i j a p r o t i s l o v n a , r a z c e p l j e n a v s e b i 
( ka r t u d i p o m e n i , da se v p r a š a n j e k o n s t i t u c i j e i d e o l o g i j e v l a d a j o č e g a raz reda v 
v l a d a j o č o i d e o l o g i j o s p l o h ne z a s t a v l j a — za S a r t r a j e i d e o l o g i j a v l a d a j o č e g a 
raz reda že v s e l e j v l a d a j o č a i d e o l o g i j a ) . O b s t a j a v l a d a j o č i r a z r e d , o b s t a j a v l a d a j o č a 
i d e o l o g i j a ko t n j e g o v n e p o s r e d n i iz raz, ta i d e o l o g i j a j e n e p o s r e d n o m a t e r i a l i z i r a n a 
v š o l i , za to je v s a k d o , ki g re skoz š o l o , n e p o s r e d n o in b r e z u p n o p o d v r ž e n v l a d a j o č i 
i d e o l o g i j i . 

Teda j j e n u j n o , da je v t o p o g r a f i j i m e s t a i n t e l e k t u a l c a f u n k c i j a š o l e i z k l j u ­
č e n a . M e s t o t i s t e g e s t e , s k a t e r o s i S a r t r o v i n t e l e k t u a l e c na lož i s v o j m a n d a t , j e 
m e s t o zuna j v s e h i n s t i t u c i j , p r e d v s e m pa zuna j š o l e . Še v e č : i n t e l e k t u a l e c m o r a 
že i z s t o p i t i iz o b m o č j a š o l e , da to g e s t o s p l o h lahko s t o r i , š o l s k a ges ta samoza -
d o l ž i t v e i n t e l e k t u a l c a po S a r t r o v e m ni m o ž n a , š o l a pač ni m e s t o r o m a n t i k e . Toda 
o g l e j m o s i t o m a l o p o b l i ž e . 

I n t e l e k t u a l e c s e , po S a r t r u , po jav i za rad i nekega k o n s t i t u t i v n e g a p r o t i s l o v j a . 
To p r o t i s l o v j e se izraža na v e č r a v n e h ; p o v z e m a m prv i d v e : 

1. I n t e l e k t u a l e c j e » h u m a n i s t « , p r e ž e t z i d e o l o g i j o , da so vs i l j u d j e e n a k i ; 
če pa p o g l e d a o k o l i s e b e in s a m e g a s e b e , u g o t o v i , da j e sama n j e g o v a e k s i s t e n c a 
dokaz n e e n a k o s t i p o g o j e v , sa j j e p r i v i l e g i r a n e c , š e p o s e b e j p r i v i l e g i r a n e c v 
z n a n j u . ' 

2 . U n i v e r z a l i z e m , k i se ga j e ( p r e d v s e m v š o l i ) na leze l iz bu ržoazne i d e o l o g i j e , 
j e v p r o t i s l o v j u s t i s t i m , kar ga k o n s t i t u i r a , n a m r e č s f u n k c i j o r a z i s k o v a l c a . Če 

' Nav. d., str . 65. 
' Nav. d., str. 29—30. 



m e t o d e , k i se j i h j e nauč i l v š o l i , a p l i c i r a na v l a d a j o č i r az red In n j e g o v o i d e o l o g i j o , 
s i ne m o r e v e č p r i k r i v a t i , da s ta ta raz red in n j e g o v a i d e o l o g i j a p a r t i k u l a r i s t i č n a . ^ 

Z n a n j e , p r i d o b l j e n o v š o l i ( in skoz i b u r ž o a z n o i d e o l o g i j o n a s p l o h ) , j e t o r e j ne 
le m o g o č e o b r n i t i p r o t i v l a d a j o č e m u r a z r e d u , m a r v e č u t e g n e b i t i p r i t e m c e l o 
u č i n k o v i t o . Toda ke r j e znan je , ki ga p o s r e d u j e š o l a , za S a r t r a zgo l j zaupno d a r i l o 
v l a d a j o č e g a raz reda t i s t i m , na k a t e r i h z a n e s l j i v o s t In l o j a l n o s t r a č u n a , j e t o d a r i l o 
v r e s n i c i p r e k l e t s t v o , ki v o d i v n e s r e č n o z a v e s t ; i n t e l e k t u a l e c p o s t a n e n e k a k š n a 
t u r o b n a r a z c e p l j e n a e k s i s t e n c a , ki m o r a po e t i k i s v o j e k o n s t i t u c i j e t e ž i t i k s a m o -
I zn i čen ju (k »enakos t i« v s e h v znan ju ) , h k r a t i pa t e g a iz e v i d e n t n e g a raz loga ne 
m o r e in ne s m e s t o r i t i (pač d o k l e r ne bo i z v r š e n a R e v o l u c i j a oz. d o k l e r ne b o d o 
v s i l j u d j e p o s t a l i i n t e l e k t u a l c i ) . N e s r e č n a d i a l e k t i k a t e n e m o ž n e s a m o u k i n i t v e , t a k o 
p r i v l a č n a za m a r k s i s t i č n o t r a d i c i j o (a ne le z a n j o ) , p r o i z v e d e pr i S a r t r u t o l e d e f i ­
n i c i j o ; » . . . i n t e l e k t u a l e c , o p r e d e l j e n k o t ozaveščenje l a s t n e g a k o n s t i t u t i v n e g a pro­
tislovja . . T o pr i S a r t r u p o m e n i o z a v e š č e n j e o p a r t i k u l a r n o s t i ( m a l o ) m e š č a n s k e 
p o z i c i j e . Iz k a t e r e o b j e k t i v n o Izha ja . I n t e l e k t u a l c u ne p r e o s t a n e n ič d r u g e g a in n ič 
p a m e t n e j š e g a k o t t o , da se n e p r e s t a n o s p o p a d a z m a l o m e š č a n s k o I d e o l o g i j o , j o 
v s e p o v s o d d e n u n c i r a , d e m a s k i r a , napada . Ker pa se je s a m v z p o s t a v i l s k o z n j o , 
m o r a v s e t e s p o p a d e p r i m a r n o o p r a v l j a t i na s v o j e m t e l e s u . S t a l n o se m o r a u p i r a t i 
l a s t n i m s k u š n j a v a m ( b e s e d a je S a r t r o v a l ) , pa t u d i p r i g o v a r j a n j e m n j e g o v e g a raz­
reda , naj » o b l i k u j e m i s l i s v o j e g a raz reda« . » N j e g o v c i l j j e , r e a l i z i r a t i p r a k t i č n i 
s u b j e k t in o d k r i t i p r i n c i p e d r u ž b e , ki ga j e s p o č e l a In ki ga v z d r ž u j e ; v č a k a n j u na 
t o o p r a v l j a r a z i s k o v a n j a na v s e h r a v n e h in s e p o s k u š a m o d i f i c i r a t i tako v svoji 
senzibilnosti kakor tudi v svojih mislih«.''° O p r a v l j a t i m o r a p e r m a n e t n o s a m o k r i t i k o 
v c e l e m n j e n e m d l a p a z o n u : od t o v a r i š k e d o p s i h o t e r a p e v t s k e . 

G o v o r i t i o znan ju k o t d a r i l u , ki ga v l a d a j o č i r az red s s v o j i m a p a r a t o m . I m e ­
n o v a n i m š o l a , p o d a r i s v o j i m i z b r a n c e m , k i j i h s e l e k t i v n i m e h a n i z m i n i s o i z v r g l i , 
p o m e n i r a z u m e t i z n a n j e , u o b l i č e n o v i z o b r a ž e v a l n i h c u r r i c u l i h , k o t p o s e s t . Pre­
p u s t i m o se za t r e n u t e k t e j Ide j i In v p r a š a j m o — č i g a v o p o s e s t ? P o s e s t v l a d a j o č e g a 
raz reda v c e l o t i o č i t n o ne , sa j v l a d a j o č i r az red v e n d a r rab i » t e h n i k e p r a k t i č n i h 
znanj« p rav z a t o , da o p r a v l j a j o s p e c i a l i s t i č n e f u n k c i j e , ki j i h ne m o r e o p r a v l j a t i 
v s a k d o že zgo l j s t e m , da p r i p a d a v l a d a j o č e m u r a z r e d u . » Ideo loško In t e h n i č n o 
i z o b r a ž e v a n j e s p e c i a l i s t a p r a k t i č n e g a znan ja j e t u d i s a m o d o l o č e n o s s i s t e m o m , 
p o s t a v l j e n i m od zgora j ( o s n o v n o š o l s k a , s r e d n j e š o l s k a , v i s o k o š o l s k a s t o p n j a ) in 
n u j n o selektivnim. V l a d a j o č i r az red u re j a i z o b r a ž e v a n j e t a k o , da s p e c i a l i s t u p rak­
t i č n e g a znan ja p o s r e d u j e : a) i d e o l o g i j o , ki se r az redu zd i p r i m e r n a ( o s n o v n o š o l s k i , 
s r e d n j e š o l s k i p o u k ) ; b) znan je In p r a k s e , k i ga o s p o s o b l j o za o p r a v l j a n j e s v o j i h 
f u n k c i j ( v i s o k o š o l s k i p o u k ) . Uč i j i h t o r e j a priori d v e h v l o g : Iz n j i h de la s p e c i a l i s t e 
r a z i s k o v a n j a in o b e n e m s l u ž a b n i k e h e g e m o n i j e , t o j e , č u v a r j e t r a d i c i j e . . . I m p l i ­
c i t n o so zado l žen i za p r e n a š a n j e v r e d n o t ( i n , po p o t r e b i , za n j i h o v o p r e d e l o v a n j e , 
ko j i h j e t r e b a p r i l a g o d i t i n o v i m z a h t e v a m ) in za m o r e b i t n o s p o p a d a n j e z a r g u ­
m e n t i in v r e d n o t a m i v s e h d r u g i h r a z r e d o v , p o s l u ž u j o č se t e h n i č n i h z n a n j « . Z 
d r u g i m i b e s e d a m i , z n a n j e , a l i b o l j e , znan ja , v e d n o s t i so v p o s e s t i t e h n i k o v prak­
t i č n i h znan j ( t o r e j l j u d i , ki so v e č i n o m a r e k r u t i r a n i iz m a l e g a in s r e d n j e g a m e š č a n ­
s t v a , k i pa o p r a v l j a j o f u n k c i j o i d e o l o š k e h e g e m o n i j e , ki so , po G r a m s c i j e v i h be­
s e d a h , f u n k c i o n a r j i s u p e r s t r u k t u r e , v e n d a r p o d r e j e n i v l a d a j o č e m u r a z r e d u ; aH v 
g o v o r i c i l e v i c e '68 ; ps i č u v a j i ) . Če pa v l a d a j o č i r a z r e d v e n d a r l e o d l o č a o u p o r a b i 
t e h z n a n j , če t o r e j d o l o č a t e h n i k o m p r a k t i č n i h znan j n j i h o v e k o m p e t e n c e in m e j e , 
ki j i h ne s m e j o p r e s t o p i t i ( če n o č e j o p o s t a t i nad ležn i i n t e l e k t u a l c i ) . In če o t e m 
o d l o č a s t o l i k š n o n e z m o t l j i v o s t j o In b r e z p r i z i v n o s t j o , k o t m i s l i S a r t r e , t o p o m e n i , 
da j e v l a d a j o č i r az red en b loc g o s p o d a r smisla v s e h t e h z n a n j , kar p o m e n i , da 
» tehn i k i p r a k t i č n i h znanj« ne m o r e j o n i k o l i p r o i z v e s t i n i č n o v e g a , n i č t a k e g a , kar 
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bi v i n s t i n k t i v n i v e d n o s t i v l a d a j o č e g a raz reda en b loc ne b i l o že v s e l e j p r e p o z n a n o 
in p o s t a v l j e n o na s v o j e m e s t o . To p r e p r o s t o p o m e n i , da z n a n o s t , da a v t o n o m n i 
e p i s t e m o l o š k i p r o b l e m i z n a n o s t i za S a r t r a ne o b s t a j a j o , če pa že o b s t a j a j o , n i s o 
l e l e v a n t n i , in S a r t r e t o t ud i nekako p o v e : » . . . z n a n s t v e n i k o m , ki d e l a j o na f i s i j i 
a t o m a , da bi i z p o p o l n i l i s t r o j e a t o m s k e v o j n e , ne b o m o rek l i , i n t e l e k t u a l c i ' : t o s o 
z n a n s t v e n i k i , n ič v e č . Če pa se t a i s t i z n a n s t v e n i k i , p r e s t r a š e n i za rad i u n i č e v a l n e 
m o č i s t r o j e v , ki j i h o m o g o č a j o p r o i z v a j a t i , z b e r e j o s k u p a j in p o d p i š e j o m a n i f e s t , 
da bi u s m e r i l i j a v n o m n e n j e p r o t i u p o r a b i a t o m s k e g a o rož j a , p o s t a n e j o i n t e l e k ­
t u a l c i « . S k r a t k a — in t o s p l o h ni k a r i k a t u r a — , če b i E i n s t e i n ne n a s t o p a l p r o t i 
v o j n i , ne bi b i l i n t e l e k t u a l e c . E p i s t e m o l o š k e m u t a c i j e in p r e l o m i v z n a n o s t i h , i t n . , 
v s e t o n i d e l o i n t e l e k t u a l c e v , razen če so z n a n s t v e n i k i a l i t e o r e t i k i , k i so j i h p o v z r o ­
č i l i (a l i p r e k k a t e r i h so se t i p r e l o m i i t n . z g o d i l i ] , b i l i c i v i l n o angaž i ran i ( p i sa l i 
m a n i f e s t e , p o d p i s o v a l i p e t i c i j e , p r o d a j a l i l e v i č a r s k e č a s o p i s e . . .). 

R e d u k c i j a i n t e l e k t u a l c e v na n j i h o v c i v i l n i angažma v p e l j e m e d » u m s k e de lavce« 
s e g r e g a c i j o , k a t e r e n a č e l o j e r e z u l t a t n e d i f e r e n c i r a n e k o n c e p c i j e v l a d a j o č e i d e o l o ­
g i j e in n j e n i h a p a r a t o v . Skoz to s e g r e g a c i j o d o b i m o r o m a n t i č n i m o t i v z o p e r s t a v -
I j e n o s t i p o s a m e z n i k a in d r u ž b e . Če so v s e i n s t i t u c i j e , v s i i d e o l o š k i apa ra t i d r ž a v e 
n e p o s r e d n o in v c e l o t i d e t e r m i n i r a n i z i d e o l o g i j o v l a d a j o č e g a raz reda en b l o c , se 
j i m je m o g o č e p o s t a v i t i po r o b u s a m o z n e k e g a n e i n s t i t u c i o n a l n e g a , »u top i čnega« 
m e s t a . O b s e s i j a t r g a n j a p o p k o v i n e , ki i n t e l e k t u a l c a v e ž e z m a l o m e š č a n s k i m raz re ­
d o m , j e ena m o ž n i h r a z l i č i c , j e »nega t i vna« r a z l i č i c a o d g o v o r a na v p r a š a n j e po in -
t e l e k t u a l č e v i A r h i m e d o v i t o č k i . Da bi r e š i l d u h a , s e m o r a p o g u b i t i v a m b i v a l e n c i 
r a z m e r j a do l a s t n e g a t e l e s a . 

P r e c e n j e v a n j e i n d o k t r i n a c i j s k e m o č i š o l s k e g a apara ta ( k o t m o d u s p r e c e n j e v a ­
nja m o č i v l a d a j o č e i d e o l o g i j e s p l o h ) , k i j e d o b i l o p r i S a r t r u z n a č i l n o na i vno p o d o b o , 
š i r o k o o d m e v a j o č o v l e v i č a r s k e m d i s k u r z u , se j e v l e v i č a r s k e m d i s k u r z u s e d e m ­
d e s e t i h l e t a r t i k u l i r a l o t u d i v d r u g i h s m e r e h in o d p i r a l o n o v e t e m e (npr . v p r a š a n j e 
r e p r o d u k c i j e u n i v e r z i t e t n i h » m a n d a r i n o v « ) . A n a l i z , k i so b i l e o p r a v l j e n e v t e m 
p o l j u ( B o u r d i e u , P a s s e r o n , Lapassade) s i c e r ni m o g o č e kar o d p r a v i t i , p o v e z u j e pa 
j i h l a t e n t n i a n t i i n t e l e k t u a l i z e m . To še p o s e b e j v e l j a za F o u c a u l t a , ki j e razk r i l 
»mračno« g e n e a l o g i j o š o l e v m o d e r n e m p o m e n u b e s e d e . 

M o j n a m e n n i k r i t i k a t e h ana l i z , ž e l i m le s k i c i r a t i nek i p r o b l e m , ki j e v n j i h 
o s t a l z a n e m a r j e n . To j e p r o b l e m , k i , z e l o s p l o š n o r e č e n o , zadeva r a z m i k m e d 
r a z i s k o v a n j e m in š o l s k o t r a n s m i s i j o z r a z i s k o v a n j e m p r i d o b l j e n i h s p o z n a n j . Zane -
m a r j e n j e i z o b r a ž e v a l n e ( e m a n c i p a c i j s k e ) p la t i š o l e , ki p r i p a d a t r a d i c i j i u n i č u j o č e 
k r i t i k e r a z s v e t l j e n s t v a ( k a t e r e t e m e l j n a k a m n a s t a N i e t z s c h e in M a r x ) , j e š i r o k o 
o d p r l o p r o s t o r k r i t i k i š o l s k e g a apa ra ta k o t apara ta r e p r e s i j e , i d e o l o š k e i n d o k t r i n a ­
c i j e , l eg la e l i t i z m a , s e g r e g a c i j e in l e t a r g i j e , d i s p o z i t i v a n a d z o r o v a n j a in k az nov an j a , 
i t n . Da leč na j več j i de l i n t e l e k t u a l n e p o z o r n o s t i , n a m e n j e n e š o l s t v u , j e še l v F r a n c i j i 
v s e d e m d e s e t i h l e t i h v t o s m e r . V i s t e m č a s u pa so se p r i p r a v l j a l e in i zva ja le 
š o l s k e r e f o r m e , k i so se v e č k r a t rade s k l i c e v a l e in n a s l a n j a l e na p r o t i r a z s v e t l j e n -
s k o k r i t i k o » f i l o z o f o v b rez I l uz i j « , in r a z u m l j i v o j e , da so p r i t e g n i l e k s v o j e m u 
p o d j e t j u p r e n e k a t e r e g a b o r c a iz 1968, k i j e v n j i h p r a v i l n o u g l e d a l o b l j u b o »raz-
š o l a n j a d r u ž b e « . Pri t i s t i h , k i j i h e g a l i t a r i s t i č n i a n t i i n t e l e k t u a l i z e m t e h p r i z a d e v a n j 
ni n a v d u š i l , pa j e p o m e n l j i v z o s t a n e k t e o r e t i z a c i j e . N a j z a n i m i v e j š i z g l e d je g o t o v o 
p r a v F o u c a u l t . F o u c a u l t , ki j e p o k a z a l , da š o l s k e u č i l n i c e , s k u p a j s k a z n i l n i c a m i , 
v o j a š n i c a m i , b o l n i š n i c a m i , n o r i š n i c a m i in d e l a v n i c a m i r e z u l t i r a j o iz »ve l i kega zap i ­
r a n j a « , ki ga j e zače la k l a s i č n a e p o h a , in t e u s t a n o v e ana l i z i r a l k o t d i s p o z i t i v e ob la ­
s t i , ki se r a z p r š e n o u v e l j a v l j a na v s e h m o g o č i h m i k r o n i v o j i h , se j e angaž i ra l np r . 
v b o j u p r o t i z a p o r o m , n i k o l i pa se ni angaž i ra l v b o j u p r o t i š o l a m . Če b i se , h o m o -
l o g n o , b o r i l p r o t i š o l a m , bi se n a m r e č b o r i l za r a z š o l a n j e d r u ž b e in se s t e m v p i s a l 
m e d u l t r a p r o t a g o n i s t e n a z a d n j a š k i h r e f o r m . Lahko s i s e v e d a m i s l i m o , da t e g a ne 
bi n i k d a r s t o r i l , t o d a p r a v t a k o j e t u d i r es , da ni h o t e l o t e m n ič v e d e t i . 
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ana l i ze s o d o b n e g a a n t i i n t e l e k t u a l i z m a ( o z i r o m a c i n i z m a ) , se j e za to z d e l o p o t r e b n o 

k r i t i z i r a t i F o u c a u l t a in o p o z o r i t i na i m p l i c i t n e a n t i i n t e l e k t u a l i z m e v n j e g o v i m i s l i . " 

Če bi n e k o l i k o s v o b o d n o p o v z e l i n j e g o v o p o a n t o , b i l ahko r e k l i , da F o u c a u l t 
p r e d v s e m ne p r e n e s e h i p o k r i z i j e . »To j e t i s t o , kar p r e s e n e č a p r i z a p o r i h , t o , da 
se o b l a s t ( vsa j ) e n k r a t ne s k r i v a , ne m a s k i r a , da se kaže k o t t i r a n i j a t j a d o na j ­
m a n j š i h p o d r o b n o s t i , s a m a c i n i č n a , h k r a t i pa č i s t a . . .«,'•* j e de ja l F o u c a u l t v po­
g o v o r u z D e l e u z e o m . V t e m , da o b l a s t v z a p o r u c i n i č n o pokaže s v o j p r a v i o b r a z , 
j e F o u c a u l t ( in D e l e u z e ) v i d e l š a n s o l j u d s k e g a r e v o l t a p r o t i o b l a s t i ( t u n a m r e č 
m n o ž i c e v e d o , kako j e s s t v a r j o ; t u ne p o t r e b u j e j o i n t e l e k t u a l c e v ) , in za to s e m u 
(se j i m a ) j e zde l » p o j e m r e f o r m e ( z a p o r o v — op . p.) t a k o n e u m e n in h i n a v s k i « . 
H i n a v s k i za to , ke r r e f o r m e z a p o r o v v z a p a d n i h d e m o k r a c i j a h m e r i j o na t o , da b i 
p r i k r i l e c i n i č n i ob raz o b l a s t i In s t e m n a r e d i l e r e s n i c o o b l a s t i še v z a d n j e m p r i b e ­
ž a l i š č u n e p r e s o j n o . A l i t o m o r d a p o m e n i , na j bo zapor ra je G u l a g ? Naj p o g i n e j o 
m i l i j o n i , da bi r e s n i c a p r e m a g a l a h i p o k r i z i j o ? 

N ič n o v e g a n i , da so r e f o r m n a p r i z a d e v a n j a za h u m a n i z a c i j o z a p o r o v d v o u m n a 
in t u d i p r o b l e m a t i č n a , k o l i k o r kazen o z i r o m a i zo l ac i j o p r e d e l u j e j o v p r e v z g o j o , 
k r i v d o pa v n e d o r a s l o s t . Prav s t e m , ko F o u c a u l t in D e l e u z e m o l č i t a o nu j i o z i r o m a 
n e n u j i z a p o r o v t e r o k r i v d i ( k o t da v r a z r e d n i d ružb i ni n i h č e n i k o l i n i č k r i v ) in 
v s e l e j že san ja ta o s v o b o j e n o d r u ž b o , v k a t e r i se b o d i s i v s i » m a r g i n a l c i « n o m a d s k o 
k l a t i j o n a o k o l i ( m i k a v n o s t n e v a r n o s t i , f a s c i n u m u m a z a n e g a s r e d n j e v e š k e g a m e s t a ) , 
b o d i s i z l o č i n c e v ni v e č (če s o z l o č i n c i k r a t k o m a l o p r o d u k t r a z r e d n i h d r u ž b ) , os ta ­
j a ta u j e ta v l e v i č a r s k e m s p r e n e v e d a n j u z n j e g o v o u t o p i j o d r u ž b e b rez I n s t i t u c i j . 
Razmer j e m e d š o l o in z a p o r o m pa v e n d a r n i t a k o p r e p r o s t o , da b i š o l o l ahko raz­
g laša l i za p o s e b e n p r i m e r zapo ra . O d p o r d o » h u m a n i z a c i j e « , t j . p e d a g o g i z a c i j e za­
p o r o v j e s i c e r p o p o l n o m a u p r a v i č e n , le da p r i t e m ne g re s p r e g l e d a t i , da t e ž n j a 
po p e d a g o g i z a c i j i z a p o r o v In t e ž n j a po r a z š o l a n j u d r u ž b e g r e s t a s k u p a j z r o k o v 
r o k i . Pedagog i zac i j a z a p o r o v p o s t a n e o b e t a v n o p o d j e t j e š e l e t e d a j In n a t a n č n o t e ­
d a j , ko p e d a g o g i j a p o d i v j a in u ide iz š o l e , se p rav i t e d a j , ko šo la ne o p r a v l j a v e č 
s v o j e f u n k c i j e , š o l a l ahko o p r a v l j a s v o j e f u n k c i j e , d o k l e r j e p e d a g o g i j a k o n f l n i r a n a 
za š o l s k i m i z i d o v i , t o d a h k r a t i t u d i s t r o g o p o d r e j e n a o s n o v n i f u n k c i j i š o l e , ki j e 
i z o b r a ž e v a n j e . K a k š e n s m i s e l i m a t e d a j m o d r o v a n j e o n e k e m » p r i s t n e m « o b č u t k u 
k r i v i c e in i n d i g n a c i j e , ki zag rab i d r ž a v l j a n a , ko ga d ržava z a k l e n e v z a p o r s k o c e l i c o 
— o o b č u t k u , k a t e r e g a p r i s t n o s t j e r a v n o v n j e g o v i m e t a f i z i č n i n e p o s r e d n o s t i ? 
S t a v i t i na ta o b č u t e k , na t o r e v o l t i r a n o s k u š n j o g r o b e k r i v i c e , ki na jb rž res ne rab i 
t e o r i j e in i n t e l e k t u a l c e v , da bi se zaveda la s a m e s e b e — m a r t o ne p o m e n i c i n i č n o 
s t a v i t i na » v z n e m i r l j i v o « in »nevarno« v a r i a n t o , k i j o l ahko u b e s e d i m o č i s t o ba­
n a l n o ; naj d ržava kar zap i ra , in t o č i m v e č , da bo č i m v e č l j ud i (v l i m i t i ; v s i l j ud j e ) 
s k u s i l o t o n e v e r j e t n o k r i v i c o in i n d i g n a c i j o , ki s ta v z m e t e m a n c i p a c i j e ? M e n d a n i 
p r e t e ž k o o p a z i t i , da se t u d i F o u c a u l t o v a In D e l e u z e o v a z a m i s e l g l e d e p r o t i z a p o r -
ske s t r a t e g i j e k o č l j i v o p r i b l i ž a p e d a g o g i j i ; l j u d s t v o naj bo p r i v e d e n o v p o l o ž a j , v 
k a t e r e m se bo l ahko o s v o b o d i l o n e p o s r e d n o , ne da bi n a s e d a l o b l o d n j a m i n t e l e k ­
t u a l c e v , ki se p o s t a v l j a j o v n j e g o v e m i m e n u — v p o l o ž a j , ki se i m e n u j e zapor . 
L j u d s t v o se g i b l j e v n e p o s r e d n e m , r e v o l t i r a j o ga n e p o s r e d n e k r i v i c e , z a t o j e t r e b a 
č r p a t i r e v o l u c i o n a r n o e n e r g i j o po t e j p o t i , da se l j u d s t v u o m o g o č i s k u s i t i n e p o ­
s r e d n e k r i v i c e . A b s u r d n o k r i v i c o zapo ra , k i jo F o u c a u l t in D e l e u z e l ahko d o j a m e t a 
s p e k u l a t i v n o , ne da b i š la van j s e d e t , naj l j u d s t v o s k u š a n e p o s r e d n o , n a m e s t o da 
bi n a s e d a l o u č e n i m č e n č a m . 

Kako r h i t r o pa se F o u c a u l t o v p o l i t i č n i angažma v b o j u p r o t i z a p o r o m ne g i b l j e 
v t e j s m e r i , t e m v e č v s m e r i o r g a n i z a c i j e a r t i k u l a c i j e s k u š n j e z a p o r a , nI v e č r e s , 
da se F o u c a u l t o b n a š a , kako r da b i b i l i i n t e l e k t u a l c i l j u d s t v u n e p o t r e b n i . 
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Tud i p r i F o u c a u l t u t o r e j s r e č a m o n e k o » m a u v a i s e fo i« v r a z m e r j u do š o l e , n e k o 
a n t i i n s t i t u c i o n a l n o s t r a s t , ki j e s i c e r s p o d b u d i l a k b r i l j a n t n i m a n a l i z a m z a p i r a j o č i h 
i n s t i t u c i j ( p r i č e m e r j e b i l a š o l i n a m e n j e n a m a n j š a p o z o r n o s t k o t d r u g i m ) , v e n d a r 
pa je p rav t a k o k o t S a r t r o v a i g n o r i r a l a e m a n c i p a t i v n i m o m e n t š o l e . 

Pri S a r t r u j e z a m i s e l i n t e l e k t u a l c a k o t o p o r e č n i k a , ki se t r ga iz s v o j e d r u ž b e n e 
s r e d i n e in s i s a m na lož i s v o j m a n d a t , n a d d o l o č e n a z r a z u m e t j e m š o l e k o t v s e m o ­
g o č n e g a i n d o k t r i n a c i j s k e g a a p a r a t a ; t r g a n j e o r g a n s k i h vez i s s v o j i m r a z r e d o m po­
m e n i e m a n c i p a c i j o od i d e o l o g i j e , s k a t e r o j e i m p r e g n i r a n , i m p r e g n i r a l a pa ga j e 
p r e d v s e m š o l a . Pri F o u c a u l t u in D e i e u z e u j e z a m i s e l i n t e l e k t u a l c a , ki n o č e v e č 
g o v o r i t i v i m e n u ( o z i r o m a n a m e s t o ) m n o ž i c ( ke r m n o ž i c e »same v e d o « ) , naddo­
l očena z u m e v a n j e m š o l e k o t zapo ra . Če m n o ž i c e že v e d o (kako j e v r e s n i c i z za­
p o r i ) , ne r a b i j o š o l e — ne g l e d e na t o , kako j e n j i h o v a v e d n o s t o p r a v i c i s v o b o d e 
g i b a n j a a r t i k u l i r a n a z r u d i m e n t a r n o š o l s k o v e d n o s t j o , v k a t e r o pač s o d i t u d i d ržav­
l j anska v z g o j a . V s t r a h u , da ne b i v s i l j e v a l s v o j e g a d o b r e g a , da ne b i d o c i r a l , da 
ne bi p r i d i g a l , se F o u c a u l t o v in D e l e u z e o v f i k t i v n i i n t e l e k t u a l e c o d p o v e d u j e s l ehe r ­
n e m u p o u č e v a n j u in u t a j i , da je na d o l o č e n i h k r a j i h in ob d o l o č e n e m času p o u č e ­
v a n j a v e n d a r s p r e j e m l j i v o in c e l o p o t r e b n o . P o u č e v a n j e ko t t r a n s m i s i j a v e d n o s t i 
in s t e m p o g o j k o n t i n u i t e t e d r u ž b e n e vez i j e k o n e c k o n c e v o p r a v i l o , ki da je š o l i 
n j e n o d r u ž b e n o l e g i t i m n o s t . Če se ne s t r i n j a m o , da so za t o o p r a v i l o zado l žen i 
i n t e l e k t u a l c i , se b o d o pač v e d n o naš l i d r u g i , k i ga bodo p r i p r a v l j e n i p r e v z e t i in 
p r i k r o j i t i po s v o j i h ž e l j a h in s p o s o b n o s t i h . 

»,Razum j e t o r t u r a ' , j e p r e d k r a t k i m p o j a s n i l F o u c a u l t . Zaka j? Pač za to , ke r 
v k l j u č i m i s e l v u r e j e n e r e l a c i j e ; r ed pa s a m na s e b i n u j n o e l im i in i ra v s e e l e m e n t e , 
k i se m u u p i r a j o . Red je t o r e j n a s i l j e . — O s t r i n a t e d e d u k c i j e j e z a s t r a š u j o č a « . ' ' 
M a n f r e d F rank je ob t e m o p o z o r i l , da » a n a r h o s t r u k t u r a l i z e m « p o n a v l j a s t a r i ra-
c i o n a l i s t i č n i n e s p o r a z u m g l e d e g r a m a t i k e : »V ozad ju napada p r o t i r edu navsezad ­
n je n a l e t i m o na n e s p o r a z u m g l e d e g r a m a t i k e , ki se začen ja že z N i e t z s c h e j e m , k i 
j e g o v o r i l o , ječ i g o v o r i c e ' . « ' ' Tu g r e s e v e d a za r a z v p i t o p o s t s t r u k t u r a l i s t i č n o opo­
z i c i j o S i m b o l n e g a in p r e d s i m b o l n e g a ( S e m i o t i č n e g a ) , skoz k a t e r o j e n a s t o p go­
v o r i c e d o j e t k o t n a s i l j e nad g i b a n j e m s l e p i h p u l z i j , k o t d i k t a t u r a Z a k o n a , k o t 
o m e j i t e v s v o b o d e . O b e n e m ne g r e p o z a b i t i , da j e n e s p o r a z u m g l e d e g r a m a t i k e 
n u j n o in p o v r h u t u d i e m i n e n t n o n e s p o r a z u m g l e d e š o l e , sa j ne o b s t a j a n o b e n a 
g r a m a t i k a , k i ne b i b i l a š o l s k a g r a m a t i k a . 

M e d t e m ko so »k las ičn i« p o s t s t r u k t u r a l i s t i ( D e l e u z e , D e r r i d a , F o u c a u l t , K r i ­
s t e v a ) k l j u b t e j s k r a j n o p r o b l e m a t i č n i o p o z i c i j i b i l i t e o r e t s k o p r o d u k t i v n i , j e i z tek 
n j i h o v i h t e o r i j ( f i l o z o f i j a d e k o n s t r u k c i j e , L y o t a r d o v p o s t m o d e r n i z e m ) , k i t o opo ­
z i c i j o z b a n a l i z i r a j o do a b s u r d a , č i s t a a p o l o g i j a a n t i i n t e l e k t u a l i z m a , d e l u j o č e g a v 
v l a d a j o č i i d e o l o g i j i . L y o t a r d , k i j e zače l ob k o n c u s e d e m d e s e t i h l e t , p o t e m ko se 
j e u t r u d i l od r a z g l a b l j a n j o a l i e n a c i j i , p r o d a j a t i p o d n a l e p k o p o s t m o d e r n i z m a po­
g r e t e že zdavna j p o g r o š n e r e s n i c e s t r u k t u r a l i z m a iz zače t ka š e s t d e s e t i h l e t (n i sub ­
j e k t a , so zgo l j s t r u k t u r e ; ni a v t o r j a , so z g o l j d i s k u r z i . . . ) , r azg laša za n a s i l j e in 
k r i v i c o s l e h e r n o g o v o r i c o , s l e h e r n o n i zan je s t a v k o v , ki m e r i še na t a k o m i n i m a l e n 
k o n s e n z s k u p n o s t i g o v o r c e v . In s i c e r za to , ke r v s a k s t a v e k , k i se u v e r i ž i v d i s k u r z , 
s p o d r i n e v s e o s t a l e m o ž n e s t a v k e , ki b i se l a h k o p o s t a v i l i na i s t o m e s t o . P o l i t i č n a 
i n v e s t i r a n o s t g o v o r i c e n i v e č n e k a j , kar zah teva k o n k r e t n o ana l i zo , pač pa j e 
p o v z d i g n j e n a v a b s t r a k t n o n a č e l o . L e v i č a r s k a f raza »vse je p o l i t i č n o « s e s p o p o l n i 
v L y o t a r d o v e m p o s t m o d e r n i z m u : v s a k o k r a t , ko se v o z n a č e v a l n o v e r i g o v r i n e 
s t a v e k , j e ta s t a v e k p r o b l e m a t i č e n , sa j j e »pohod i l« v s e o s t a l e s t a v k e , ki bi l ahko 
z e n a k o u p r a v i č e n o s t j o p r i š l i na v r s t o . L y o t a r d v i d i v t e m p o l i t i č e n in c e l o m o r a l e n 
p r o b l e m k o m o l č a r s t v a . P r e d p o s t a v l j a pač , da s o s t a v k i , k i se n i s o u v e r i ž i l i , b rez 
d v o m a m i n o r i t e t n i , s u b k u l t u r n i s t a v k i . S t a v k i , ki n i s o p r i š l i na v r s t o , so n u j n o 
»p rav i« . N a s p r o t i i s k a n j u konsenza in d i a l o g a za to p r e d l a g a p r a k t i c i r a n j e neso-

" M. Frank, Die Welt als Wunsch und Repräsentation, Fugen, y\9QQ; nav. po 
Bouveresse, nav. d., str . 20. 

" Prav tam, str. 276. 



g ias ja ( d i f f é r e n d ) , t o t a l n o v o j n o . N a l o g a f i l o z o f o v j e , da č a s t n o u r e j a j o n e s o g l a s j a 
m e d s t a v k i in s t e m p r e p r e č u j e j o k r š e n j e p r a v i c m a n j š i n s k i h s t a v k o v . 

Pri t e m a b s t r a k t n e m , p o p o l n o m a b e b a v e m e g a l i t a r i z m u j e n e m o g o č e p r e z r e t i 
g l o b o k o a f i n i t e t e , ki L y o t a r d a p o v e z u j e z e g a l i t a r i z m o m n a z a d n j a š k i h š o l s k i h re ­
f o r m . O b v s a k i k o n k r e t n i i z o b r a ž e v a l n i v s e b i n i , ki naj bi o h r a n i l a s v o j a m e s t o v 
c u r r i c u l u , j e m o g o č e u g o v a r j a t i : zaka j p r a v ta p r o g r a m in ne k a t e r i d r u g i ? in za­
t r j e v a t i , da z i z b i r o t e g a k o n k r e t n e g a p r o g r a m a k r a t i m o p r a v i c o a l i t u j i h d e l a v c e v 
a l i ž e n s i ; a l i m l a d i n e al i k a t e r e k o l i d r u g e m a n j š i n e , da se uč i po s v o j i h l a s t n i h 
p r o g r a m i h . 

Prav t a k o je p r i L y o t a r d o v i o p r e d e l i t v i f u n k c i j e f i l o z o f a k o t č a s t n e g a r a z s o d n i k a 
v zadevah n e s o r a z m e r n o s t i p l u r a l n i h g o v o r i c ( n a s p r o t i f u n k c i j i i n t e l e k t u a l c a - p r o -
f e s o r j a , ki j e po L y o t a r d o v e m a g e n t p o l i t i č n e h o m o g e n i z a c i j e in s t e m o b s o j e n na 
s k o r a j š n j i k o n e c ) , t e ž k o p r e z r e t i g l o b o k o a f i n i t e t o , ki ga p o v e z u j e s ( s o c i a l i s t i č n i m ) 
b i r o k r a t o m . Še v e č , L y o t a r d o v p o s t m o d e r n i f i l o z o f ni p r a v n ič d r u g e g a k o t b i r o ­
k ra t , ka j t i n j e g o v a g l avna in m o r d a t u d i e d i n a s k r b j e t a , da ne bi n i h č e i z reke l 
n i č k o n k r e t n e g a , ka j t i v s e , kar kdo r e č e , r e č e v p r i v a t n e m i n t e r e s u ; da bi t o r e j 
v s e u t i š a l , da bi g o v o r i l s a m in a r b i t r i r a l nad o s t a l i m i , ki ne v i d i j o čez s v o j e o z k e 
p l o t o v e . 

S i c e r pa p o g l e j m o , kaj L y o t a r d p r i p o v e d u j e o u n i v e r z i in š o l s k i r e f o r m i : 
»Staro n a č e l o , da je p r i d o b i v a n j e znan ja n e l o č l j i v o od o m i k a n j a ( B i l d u n g ) 

d u h a in o s e b n o s t i , z a s t a r e v a in bo v s e bo l j zas ta reva lo .« ' ' ^ 
» G o t o v o pa j e , da v o b e h p r i m e r i h d e l e g i t i m a c i j a In p r e v l a d a p e r f o r m a n c e (nad 

k o m p e t e n c o — o p . p.) b i j e t a z a d n j o u r o e r i P r o f e s o r j a . Ta ni p r i p r e n a š a n j u znan ja 
n ič k o m p e t e n t n e j š i od bank p o d a t k o v in p r i i z m i š l j a n j u n o v i h po tez In i ge r n ič 
k o m p e t e n t n e j š i od i n t e r d i s c i p l i n a r n i h e k i p . « " 

»V h u m b o l d t o v s k e m m o d e l u U n i v e r z e v s a k a z n a n o s t zaseda s v o j e m e s t o v 
s i s t e m u , k i ga k rona s p e k u l a c i j a . Posegan je ene z n a n o s t i v p o l j e d r u g e p o v z r o č a 
s a m o z m e d o , , šume ' v s i s t e m u . S o d e l o v a n j e Ima l ahko s v o j e m e s t o s a m o na spe­
k u l a t i v n i r a v n i , v g lav i f i l o z o f o v . 

N a s p r o t n o pa ide ja i n t e r d i s c i p l i n a r n o s t i p r i p a d a p rav epoh l d e l e g i t i m a c i j e in 
n j e n e m u n u j n e m u e m p i r i z m u . Razmer j e do v e d n o s t i ni r a z m e r j e r e a l i z a c i j e ž i v l j e n j a 
duha al i e m a n c i p a c i j e č l o v e š t v a ; j e r a z m e r j e u p o r a b n i k o v k o m p l e k s n e g a k o n c e p ­
t u a l n e g a in m a t e r i a l n e g a o r o d j a s t i s t i m i , k i I m a j o k o r i s t i od n j e g o v e p e r f o r m a n c e . 
Z n o b e n o g o v o r i c o a l i m e t a z g o d b o ne r a z p o l a g a j o , da bi z n jo f o r m u l i r a l i c i l j n o s t 
in p r a v i l n o u p o r a b o . I m a j o pa brain storming, da z n j i m o k r e p i j o p e r f o r m a n c o . 

V a l o r i z a c i j a t e a m s k e g a de la se p o v e z u j e s t o p r e v l a d o k r i t e r i j a p e r f o r m a n c e v 
v e d n o s t i . . . P e r f o r m a n c a se n a m r e č v s p l o š n e m i z b o l j š u j e s t e a m s k i m d e l o m , pod 
p o g o j i , k i so j i h d r u ž b e n e v e d e že zdavna j p r e c i z i r a l e « . ^ " 

S k r a t k a , h u m b o l d t o v s k a u n i v e r z a (k i j e p rva zd ruž i l a v i s o k o š o l s k i p o u k z 
z n a n s t v e n i m r a z i s k o v a n j e m ) , j e po L y o t a r d o v e m f a n t o m , ki j e l ahko s t r a š i l n a o k o l i , 
d o k l e r s ta ga l e g i t i m i r a l i m e t a - z g o d b i »ž i v l j en ja duha« ( H e g e l ) in » e m a n c i p a c i j e 
č l o v e š t v a . « L y o t a r d p r i p i š e h u m b o l d t o v s k i u n i v e r z i n a t a n č n o t i s t o , v č e m e r j e 
o k o l j e , ki j o j e p r o i z v e d l o , r a z u m e l o s a m o s e b e . I d e o l o š k o s a m o r a z u m e v a n j e h u m -
b o l d t o v s k e u n i v e r z e p o s t a n e rea lna h u m b o l d t o v s k a u n i v e r z a . N a s p r o t i t e m u L y o t a r d 
p o n u d i n a j b o l j z l i zane p u h l i c e š o l s k i h r e f o r m a t o r j e v : z a s t a r e l o s t B i l d u n g , e g o i z e m 
p r o f e s o r j e v , t e a m s k o d e l o , i n t e r d i s c i p l i n a r n o s t , i n f o r m a t i š k o e s h a t o l o g i j o , pe r fo r ­
m a n c o n a m e s t o k o m p e t e n c e . * ' 

'° J.-F. Lyotard, La condition postmoderne. M inu i t 1979, str. 14. 
" Prav tam, str. 87—88. 

Prav tam, str. 86. Li teratura družbenih ved, ki jo navaja v opombi pod čr to, je 
surv ival is t ična. 

Decidiranost Lyotardovega prot i razsvet l jenskega iracional izma se jasno izraža v 
naslovu njegovega članka Odgovor na vprašanje: loj je postmoderna?, ki pač koket i ra 
s Kantovim Odgovor na vprašanje: l<aj je razsvetijenstvo? Tako kot nasprotnik i barbarskih 
šolsk ih re form vedo, da se je potrebno lot i t i ponovnega branja razsvet l jenstva, tako tudi 
ideologi mračnjaštva vedo, da je t reba popr i jet i pri razsvet l jenstvu. 



F o u c a u i t o v a in D e l e u z e o v a v i z i j a i n t e l e k t u a l c a , ki noče g o v o r i t i v i m e n u 
d r u g i h , ke r se b o j i , da bi b i l v s i l j i v , j e i zha ja la s s t a l i š č a , da so k o n s t r u k c i j e 
i n t e l e k t u a l c e v h e t e r o g e n e p o s a m i č n i m i n t e r e s o m l j u d s t v a . Toda kar j e b i l p r i 
n j i j u m o d n i b l u f f , ki ga j e d e m a n t i r a l o n j u n o s i c e r š n j e d e l o v a n j e , j e p o s t a l o p r i 
L y o t a r d u z a č e t e k in k o n e c . Jasno j e , da j e p r i š e l č a s , ko se j e D e i e u z e u zazde lo 
p o t r e b n o , da se o s t r o o g r a d i od l y o t a r d o v s k e g a p o s t m o d e r n i z m a . 

Po l i t i zac i j a i n t e l e k t u a l c e v , ki j o j e Benda t a k o v e h e m e n t n o napade l s r e d i d v a j ­
s e t i h l e t (a t a k r a t j e že g o v o r i l v p razno , sa j j e l e v i c a v i d e l a v n j e m k a b i n e t n e g a 
l i b e r a l c a , ki t a j i r a z r e d n i b o j , d e s n i c a pa i zda ja l ca n a r o d a ) , j e p r i v e d l a do z a g a t e , v 
k a t e r i se je b i l o t r e b a s p e t s p o m n i t i na Benda ja in se v p r a š a t i , a l i ga n e m a r a ne bi 
b i l o t r e b a v d o l o č e n e m o z i r u r e h a b i l i t i r a t i ( ne da b i s t e m r e g r e d i r a l i v pozabo 
r a z r e d n e g a razcepa d r u ž b e ) . »V n e k e m s m i s l u j e n a j b o l j š i a r g u m e n t , k i ga j e m o ­
g o č e n a v e s t i v p r i d a n a h r o n i s t i č n i f i g u r i . k l e r i k a ' , ki še kar v e r j a m e v t r a n s c e n ­
d e n t a l n e i d e a l e in m o r a l o , p rav n e k o n s e k v e n t n o s t , d v o l i č n o s t in s l e d n j i č i dea l i ­
z e m t i s t i h , k i bi rad i u p r a v i č i l i s v o j o s o u d e l e ž b o z resničnimi r e a l i s t i s č i s t o s t ra -
t e š k m i a r g u m e n t i , ki se t r m a s t o i z o g i b a j o s l e h e r n e m u n a n a š a n j u na k a k r š n e k o l i 
v r e d n o s t i a l i s m o t r e . . S t r a t e g i j a b rez c i l j a ' d o l o č e n i h r e v o l u c i o n a r n i h i n t e l e k t u a l ­
c e v , k i s u b v e r z i v n i a k t i v i z e m k o m b i n i r a z o d k l a n j a n j e m m o r a l e s m o t r o v , t v e g a , da 
ni n i č d r u g e g a k o t č i s t i o d s t o p e k d i k t a t u r i s r e d s t e v b rez s m e r i , ki t v o r i p rav t i s t o 
a b s u r d n o s t , ki bi se ji rad i i z o g n i l i . M n o g o b o l j k o t s m e š n i h p r o t e s t o v n a i v n e g a 
i d e a l i z m a se j e t r e b a ba t i m o ž n o s t i , da r a č u n a r s k i r e a l i z e m i n t e l e k t u a l c a - s t r a t e g a 
s a m e g a s e b e r e d u c i r a do absurda«.^^ 

Po m o j e m p r e p r i č a n j u j e o d l o č i l n i i m p u l z za r e v i z i j o l e v i č a r s k i h r e v o l u c i o n a r -
n o - s t r a t e š k i h k o n c e p c i j i n t e l e k t u a l c e v p r i š e l v F ranc i j i iz s k u š n j e a k u t n e k r i ze 
š o l s t v a v p r v i p o l o v i c i o s e m d e s e t i h l e t . Tako npr . ni n a k l j u č j e , če se B o u v e r e s s e o v a 
k n j i g a konča z v p r a š a n j e m u n i v e r z e , p r i č e m e r o d s v e t u j e i n s t i t u c i o n a l n e r e f o r m n e 
p o s e g e , ki bi v s e s k u p a j s a m o še p o s l a b š a l i , in p o l e m i z i r a z g l o b o k o u m n i m i D e r r i -
d a j e v i m i r a z g l a b l j a n j i o n o v e m u n i v e r z i t e t n e m p r a v u , ž e na f r o n t i o d p o r a p r o t i 
S a v a r y j e v e m u n a č r t u r e f o r m e j e p r i š l o do p r e s e n e t l j i v e g a p o e n o t e n j a v g l e d a n j u 
na f u n k c i j o š o l e in f u n k c i j o i n t e l e k t u a l c e v . P o m e n l j i v o p r i t e m j e , da m e d v i d n e j ­
š i m i p i s c i p o l e m i k n i s o v o s p r e d j u n i t i f i l o z o f i n i t i s o c i o l o g i , m a r v e č k l a s i č n i 
f i l o l o g i , l i n g v i s t i , z g o d o v i n a r j i . S k u p n i i m e n o v a l e c v s e h t e h d i a g n o z je t a , da na 
s t a n j e kaosa in p e d a g o š k e r e p r e s i j e v f r a n c o s k e m o s n o v n e m in s r e d n j e m š o l s t v u 
ne g l e d a j o k o t na izraz š o l s k e m u apa ra tu i m a n e n t n i h t o t a l i t a r n i h t e ž e n j , m a r v e č 
k o t na k o n s e k v e n c o a n t i i n t e l e k t u a l n e g a r a z v r e d n o t e n j a f u n k c i j e i zob raževan ja in 
s p r e m l j a j a j o č i h o k o l i š č i n . S k u p n o j i m je t o , da z n o v a o b u j a j o p r e p r i č a n j e v mož­
n o s t š o l e k o t u č i n k o v i t e i z o b r a ž e v a l n e i n s t i t u c i j e . U č i t e l j i naj b i p o u č e v a l i v zna­
n j i h , ki j i h o b v l a d a j o in l j u b i j o , s v o j i h p o l i t i č n i h s t a l i š č pa na j bi v raz redu ne 
i z r eka l i in še p r e d v s e m na j ne b i b r i s k i r a l l i z o b r a ž e v a l n e g a p r o g r a m a s s v o j i m i 
p o l i t i č n i m i a f i n i t e t a m i . 

Pri t e j r e h a b i l i t a c i j i neke o b l i k e š o l e , za k a t e r o se j e r e v o l u c i o n a r j e m iz l e ta 
1968 zde lo , da je d e f i n i t i v n o p r e ž i v e l a , g re za s p o z n a n j e (k i ga j e t r e b a p l a č a t i ) , da 
m o r a šo la v s v o j i f u n k c i j i p r e n a š a l c a t e m e l j n i h z n a n j o h r a n i t i r e l a t i v n o a v t o n o ­
m i j o ne le v r a z m e r j u do z a h t e v p o l i t i k e in e k o n o m i j e , m a r v e č t u d i do s o d o b n e g a 
razvo ja z n a n o s t i . Še p o s e b e j pa se zd i v r e d n o p o u d a r i t i , da g re za r e h a b i l i t a c i j o 
pravila n a s p r o t i l e v i č a r s k o - a n a r h i s t i č n e m u t r a n s g r e s i z m u s l e h e r n e g a p r a v i l a , oz i ­
r o m a n a s p r o t i p o b o ž n j a š k i v i z i j i t r a n s p a r e n t n e m o d r o s t i b rez p r a v i l . Na p r i m e r : 
m e d t e m ko j e l e v i č a r s k a o p t i k a v i d e l a v s r e d n j e š o l s k i va j i e k s p l i k a c i j e l i t e r a r n i h 
t e k s t o v n ič d r u g e g a k o t n e d o p u s t n o n a s i l j e , i d e o l o š k o i n d o k t r i n a c i j o z m e š č a n s k i ­
m i v r e d n o t a m i , u b i j a n j e d o m i š l j i j e , f e t i š i z e m u m e t n o s t i i t n . , se zda j p o n o v n o uve ­
l j a v l j a t r a d i c i o n a l n a š o l n i š k a m o d r o s t , da b rez t e h v a j , b rez u s v o j i t v e s t a n d a r d i z i ­
r ane v e š č i n e i n t e r p r e t a c i j e ne le , da p r i z a d e t i s u b j e k t i p o z n e j e ne bi b i l i z m o ž n i 
s v o j e l a s t n e , »nešo l ske« i n t e r p r e t a c i j e , m a r v e č ne bi z m o g l i n o b e n e i n t e r p r e -

Bouveresse, nav. d., str. 40. 



t a c i j e , sa j bi b i l i n e m i . N a j p r e j j e t r e b a p r a v i l a o b v l a d a t i , da bi j i h p o z n e j e l ahko 
p r e s t o p a l i . 

P r i m e r s r e d n j e š o l s k e g a ( g i m n a z i j s k e g a ) pouka k n j i ž e v n o s t i j e še t o l i k o 
u s t r e z n e j š i , ke r na n j e m lahko lepo i z m e r i m o razda l j o , ki »nov i š o l s k i t r a d i c i o n a l i ­
zem« l o č u j e od a l t h u s s e r j a n s k e t e o r i j e š o l s k e g a i d e o l o š k e g a apa ra ta d r ž a v e . Te­
m e l j n o d e l o t e t e o r i j e . Fiktivne francoščine (Les f r a n ç a i s f i c t i f s ) Renée Ba l i ba r se 
n a m r e č ukva r j a z r a z m e r j i n a c i o n a l n e f r a n c o š č i n e , n a c i o n a l n e k n j i ž e v n o s t i in š o l e 
( o s n o v n e in s r e d n j e ) , p r i č e m e r k a r s e d a p r e p r i č l j i v o p o k a ž e , da s t a n a c i o n a l n i 
j e z i k In k n j i ž e v n o s t p r o d u k t š o l e v n j e n e m r a z r e d n e m a n t a g o n i z m u ( o s n o v n a šo la 
p r o t i s r e d n j i ) . Na p r v i p o g l e d se zd i j o de la p r o t i r e f o r m n e p o l e m i k e o b ž a l o v a n j a 
v r e d n a t e o r e t s k a r e g r e s i j a g l e d e na a l t h u s s e r j a n s k e t e o r i j o , s t e m ko v r a č a j o v 
d i s k u s i j o h u m a n i s t i č n e t e m e . V n j i h t u d i s i c e r ni na j t i t i s t e k o n c e p t u a l n e s t r o g o s t i 
in i z č r p n i h ana l i z , k i o d l i k u j e j o d e l o Renée Ba l i ba r . Pri s l e d n j i j e f u n k c i o n i r a n j e 
p o u k a k n j i ž e v n o s t i p o d v r ž e n o raz redn i a n a l i z i . N a c i o n a l n i j e z i k , » f r a n c o š č i n o v s e h 
F r a n c o z o v « , Renée Ba l i ba r o b r a v n a v a ko t p r o d u k t o s n o v n e š o l e , k ak o r s i j o j e 
o r g a n i z i r a l bu ržoazn i r az red ( z a č e n š i , d e n i m o , s F e r r y j e v o š o l o , k o n c i p i r a n o v 
o s e m d e s e t i h l e t i h p r e j š n j e g a s t o l e t j a , ki h k r a t i p o m e n i t u d i r e a l i z a c i j o o s n o v n o ­
š o l s k e o b v e z n o s t i v v s e j d r ž a v i ) . Ta šo la s i i zde la u č b e n i k e , k a t e r i h s t a v k i , k i 
s l u ž i j o u č e n j u s l o v n i c e , n i so n i t i s t a v k i Iz k o r p u s a a n t i č n e k u l t u r e n i t i s t a v k i k la­
s i č n e f r a n c o s k e l i t e r a t u r e n i t i k a t e k i z e m s k i s t a v k i , pač pa s t a v k i , »vzet i iz vsak ­
d a n j e g a ž i v l j e n j a « , t o r e j s t a v k i b u r ž o a z n e i d e o l o g i j e , b u r ž o a z n e g a »pog leda na 
s v e t « . Iz n j i h so i z k l j u č e n i v s i p a r t i k u l a r i z m i , k i z a z n a m u j e j o r a z r e d n o p o z i c i j o Iz-
j a v l j a l c a : ne le d i a l e k t a l n e p o s e b n o s t i , pač pa t u d i p o s e b n o s t i g o v o r i c r a z l i č n i h 
d r u ž b e n i h r a z r e d o v , v k l j u č n o z r e t o r i č n i m i o r n a m e n t i a r i s t o k r a c i j e s t a r e g a r e ž i m a . 
O s n o v n o š o l s k i j e z i k o v n i p o u k , ki o d s l e j z a j e m a v s e F r a n c o z e , uč i v s e t e F r a n c o z e , 
c e l o t e n f r a n c o s k i na rod p r a v i l n e g a g o v o r j e n j a m a t e r n e g a j e z i k a , p r i č e m e r so u č b e ­
n i šk i s t a v k i , na k a t e r i h se F rancoz i t e g a g o v o r j e n j a u č i j o , i z jave bu ržoazne i deo lo ­
g i j e . U n i v e r z a l i z e m t e I d e o l o g i j e , n j en p o s t u l a t e n a k o s t i — e n a k o s t i m a t e r n e g a 
j e z i k a za v s e F rancoze — se š e l e skoz o s n o v n o š o l s k o p r o c e d u r o s l o v n i č n o p ra ­
v i l n e g a u č e n j a m a t e r n e g a j ez i ka naturalizira. Še le ko ga začne p r o i z v a j a t i š o l a , 
š e l e ko se m o r a s l e h e r n i F rancoz p r e b i t i s koz e l e m e n t a r n o s l o v n i c o z n j e n i m i e le ­
m e n t a r n i m i s t a v k i , se z a č n e t a j e z i k p r i k a z o v a t i k o t na ravn i j e z i k , g o v o r i c a n i č e l n e 
s t o p n j e . 

S r e d n j e š o l s k i ( l i c e j s k i in k o l e g i j s k i ) p o u k — p o u k , iz k a t e r e g a r a z r e d n i s e l e k ­
t i v n i m e h a n i z m i I z l oč i j o v e l i k o v e č i n o o t r o k iz l j u d s t v a — p r e i d e od s l o v n i c e h 
k n j i ž e v n o s t i in se l o t i va j l i t e r a r n e e k s p l i k a c i j e . S l o v n i c o pon i ža , k n j i ž e v n o s t p o v i š a . 
S r e d n j e š o l s k a e k s p l i k a c i j a l i t e r a r n i h t e k s t o v p o s t a n e v z l e t n a s t e z a l i t e r a r n e p ro ­
d u k c i j e . Renée Ba l i ba r j e na z g l e d u »F lauber t« i z č r p n o dokaza la , da j e » s k r i v n o s t « 
r e a l i s t i č n e g a k n j i ž e v n e g a s t i l a i s k a t i v s r e d n j e š o l s k e m p o i g r a v a n j u z e l e m e n t a r ­
n i m i s t a v k i o s n o v n o š o l s k e f r a n c o š č i n e : pokaza la j e , da F l a u b e r t o v i s t a v k i p r e p i ­
s u j e j o in k o n d e n z i r a j u e k s e m p l a r n e s l o v n i č n e s t a v k e iz s l o v n i c , ki j i h j e g u l i l 
F l a u b e r t . T a m , k je r l i t e r a r n a i d e o l o g i j a v i d i g e n i j a in i z v i r n o s t , t a m , k je r z a n o s n o 
fivali n e p o s n e m l j i v s t i l , m a t e r i a l i s t i č n a š o l s k a ana l i za pokaže p r o z a i č e n s r e d n j e ­
š o l s k i p o s t o p e k . P o i g r a v a n j e z o s n o v n o š o l s k o f r a n c o š č i n o d o k a ž e Renée B a l i b a r 
tud i za p o z n e j š e »smer i« in »s t i l e« , t u d i za t i s t e , k i d o m n e v n o s u b v e r t i r a j o g o v o ­
r i c o , pa naj g re za » a v t o m a t s k o b e l e ž e n j e nezavednega« ( n a d r e a l i z e m ) , za »absur-
d i zem« ( C a m u s ) al i k a r k o l i že . V s e p e s n i š k e i n s p i r a c i j e , o d božanske do podza­
v e s t n e , so i d e o l o g i j a š o l s k e g a p o s t o p k a , k i p r i k r i v a , da je š o l s k i p o s t o p e k . 

S k r a t k a , a l t h u s s e r j a n s k a ana l i za p o u k a k n j i ž e v n o s t i i zha ja iz t e g a , da je p o u k 
k n j i ž e v n o s t i v s r e d n j i š o l i i d e o l o š k a s t r a t e g i j a r a z r e d n e g a bo ja b u r ž o a z i j e , skoz i 
k a t e r e g a s i ta pač z a g o t a v l j a p o g o j e l a s t n e r e p r o d u k c i j e . Na jb rž ne m o r e b i t i dvo ­
m a , da je le s t r o g a k o n c e p t u a l n o s t t e h ana l i z o m o g o č i l a t a k o l u c i d n a s p o z n a n j a o 
f u n k c i j i š o l s k e g a apa ra ta v r e p r o d u k c i j i v l a d a j o č e i d e o l o g i j e . 

Raz l i ko m e d a l t h u s s e r j a n s k o t e o r i j o š o l e in » š o l s k i m t r a d i c i o n a l i z m o m « b i 
l ahko s h e m a t s k e o z n a č i l i t a k o l e : t i s t o , kar se v a l t h u s s e r j a n s k i t e o r i j i u m e v a k o t 



s labo , se v s l e d n j e m u m e v a k o t d o b r o . A l t h u s s e r j a n s k a t e o r i j a j e i zde la la k o n c e p t e , 
t i k o n c e p t i so dokaza l i s v o j o o p e r a t i v n o p l o d n o s t v k o n k r e t n i a n a l i z i , v e n d a r pa 
d a n e s v i d i m o , da se j i h , ko s t o j i j o v s v o j e m k o n t e k s t u , d rž i neka d v o u m n o s t . 
M e d a l t h u s s e r j a n s k o t e o r i j o š o l e (Fiktivne francoščine so i zš le l e ta 1974, p o z n e j e 
se ni z g o d i l o n ič več v e l i k e g a ) in v r n i t v i j o t r a d i c i o n a l i z m a se raz teza s k u š n j a 
radikaiizma š o l s k i h r e f o r m . G i m n a z i j s k a v a j a iz e k s p l i k a c i j e l i t e r a r n i h d e l , p r e ­
že ta z v e l i k i m i t e m a m i h u m a n i z m a , p r i č e m e r j e t u d i s a m a b i l a n a d a l j e v a n j e d o l g e 
h u m a n i s t i č n e š o l s k e t r a d i c i j e — t a v a j a , k i j e b i l a p r e d m e t ana l i z Renée Ba l ibar -
j e v e , j e v s e d e m d e s e t i h in o s e m d e s e t i h l e t i h p r e ž i v e l a t a k e u d a r c e , da je p o s t a l o 
v p r a š l j i v o , a l i j e o t e j š o l s k i e k s e r c i z i s p l o h še m o g o č e g o v o r i t i . P r o f e s o r j i , k i so 
š t u d i r a l i o k o l i l e ta 1968, so h u m a n i z e m s r e d n j e š o l s k e g a pouka k n j i ž e v n o s t i u s p e ­
šno o g r o z i l i . »Poučevan je v e d e j e u p r a v i č e n o zgo l j še k o t d o b a v i t e l j p r e t v e z e za 
k r i t i č n o o b r a v n a v o n j e n e k u g e . U č n i p r e d m e t i se r a z l i k u j e j o le še po p r e t v e z i , s 
k a t e r o g l e d a j o na n a d l o g e . P r e d r z e n p r o f e s o r , ki z a k r i v i t o , da v r az redu o b d e l u j e 
i(neginjo Kievsko. se l ahko o d k u p i le s t e m , da nav rže k a k š e n k u p l e t o z a t i r a n j u 
žensk pod s t a r i m r e ž i m o m ; Z o l a j e o b v e z e n in Germinal f i g u r i r a na v r h u t o p l es t ­
v i c e ; z e l o v i s o k o k o t i r a t u d i n e s m r t n a m o j s t r o v i n a C l a i r e E t c h e r e l l i , Elise ali 
resnično življenje, k i o p i s u j e , kako se ob t e k o č e m t r a k u v R e n a u l t o v i h t o v a r n a h v 
B i l l a n c o u r t u p o v e ž e t a v b r a t s k e m b o j u za t i r ana f r a n c o s k a d e l a v k a in a l ž i r s k i de la ­
v e c , č l an FLN —• d e l o , k a t e r e g a n a m e n i so h v a l e v r e d n i , l i t e r a r n e k v a l i t e t e pa 
v p r a š l j i v e « , p i š e t a ( m l a d i ) g i m n a z i j s k i p r o f e s o r i c i . K n j i ž e v n o s t j e p o s t a l a u d o b e n 
s p o m e n i k b a r b a r s t v a in v n je j je t r e b a r a z k r i t i m r g o l e n j e v s e h t e h o p r e s i j ; r a s i z m a , 
p r o s t i t u c i j e , m o š k e g a š o v i n i z m a , i z k o r i š č a n j a T r e t j e g a s v e t a , p o t r o š n i š t v a i t n . 

Z a h t e v a po v r n i t v i k h u m a n i s t i č n e m u p o u k u , k i j o p o s t a v l j a š o l s k i t r a d i c i o n a l i ­
z e m , n i n a i v n a , nI » p r e d a l t h u s s e r j a n s k a « . Z a l t h u s s e r j a n s t v o m j e š o l s k i a p a r a t po­
s ta l p r e d m e t t e o r i j e , kar p o m e n i , da se j e z n j i m t e o r i j a d o k o p a l a do s p o z n a n j a , da 
j e p r i v i l e g i r a n o m e s t o t e o r e t s k e p r o d u k c i j e š o l a ( šo l a d o l o č e n e s t o p n j e ) , t o pa 
s p e t p o m e n i , da j e t e o r i j a za š o l o n u j n o z a i n t e r e s i r a n a , pa č e p r a v j e z a i n t e r e s i r a n a 
le za s v o j obs to j . ^ ' ' V e n d a r pa z a i n t e r e s i r a n o s t t e o r i j e za c e l o t e n š o l s k i a p a r a t n i ­
kako r ne i m p l i c i r a , da na j bi ga t e o r i j a s k u š a l a z a s e s t i in i z r i n i t i Iz n j ega i d e o l o g i j o . 
A g r e s i v n i p r o d o r t e o r i j e v o s n o v n o , pa t u d i s r e d n j o š o l o bi pač p o v z r o č i l le t o , da 
b i o s n o v n a in s r e d n j a šo la z a č e l i p r o i z v a j a t i b i z a r n o i d e o l o g i j o t e o r i j e . P o t r e b e 
t e o r i j e n i so n ič bo l j ko t p o t r e b e e k o n o m i j e , p o l i t i k e a l i r e l i g i j e u p r a v i č e n e , da se 
v s i l j u j e j o za g o s p o d a r j a š o l e ; n j i h o v a d i k t a t u r a b i b i l a za š o l o enako n e m o g o č a in 
d e s t r u k t i v n a k o t d i k t a t u r a p o l i t i k e , e k o n o m i j e al i r e l i g i j e . 

A v t o n o m n a š o l a , ki j i ne ukazu je n i t i p o l i t i k a n i t i e k o n o m i j a n i t i r e l i g i j a n i t i 
t e o r i j a , pač pa se ravna po l o g i k i s v o j e t r a d i c i j e , j e s e v e d a š o l a , v ka' íer l v l a d a č i s t o 
d o l o č e n a i d e o l o g i j a . Ob t o I d e o l o g i j o se j e m o g o č e s p o t i k a t i ob v s a k e m k o r a k u , za­
n jo lahko v e d n o d o k a ž e m o , da j e za log v r a z r e d n e m b o j u , ne pa n e v t r a l n a , v e n d a r 
pa ni m o g o č e k o n k r e t n o f o r m u l i r a t i n e i d e o l o š k e o z i r o m a z n a n s t v e n e a l t e r n a t i v e , 
ne da bi p o s t a v i l i pod v p r a š a j nače la s p l o š n e i z o b r a z b e . Kaj j e n a m r e č idea l s p l o š n e 
i zob razbe d r u g e g a k o t i d e o l o g i j a ? K a k o r h i t r o p o s t a v i m o a n t i i d e o l o š k i r a d i k a l l z e m 
( k a k r š e n je t u d i a l t h u s s e r j a n s k i ) na š o l s k a t l a , se začne o b n a š a t i v s k l a d u s hazar-
d e r s k o l o g i k o , po k a t e r i j e s l a b o n o v o b o l j š e od d o b r e g a s t a r e g a , t o j e , t e o l o š k o 
l o g i k o , v e r u j o č o v P r e v i d n o s t , k i p o s k r b i , da se r a d i k a l l z e m p r o l e t a r s k e š o l s k e re­
f o r m e ne s p r e v r n e v b a r b a r s t v o , t e m v e č v k o m u n i z e m . 

A l t h u s s e r j a n s k a t e o r i j a š o l s k e g a apa ra ta se p r i v s e j s v o j i m a t e r i a l i s t i č n i na­
r a v n a n o s t i ni b i l a p r i p r a v l j e n a s o o č i t i s t i s t i m , kar se v u l g a r n o i m e n u j e š o l n l š k a 

" I. S ta l /F . Thom, L'École des barbares, Jul i iard 1985, str. 80—81. 
Če ja zainteresirana le za univerzo, ne pa tudi za srednjo in osnovno šolo — 

pogosti so pr imer i , ko intelektualc i besno udrihajo čez kako univerz i tetno re formo, 
medtem ko j ih homologna srednješolska re forma nič ne mot i — spet pomeni , da ni 
dojela pogojev svoje produkci je. 



modros t .2= A n a l i z , ki j i h j e o p r a v i l a za s r e d n j e š o l s k i p o u k k n j i ž e v n o s t i , ni r a z š i r i l a 
na u n i v e r z i t e t n i pouk ( p r e d v s e m m a r k s i s t i č n e ) d r u ž b o s l o v n e t e o r i j e in t a k o n i od-1 
k r i l a , da j e n j en r a d i k a l i s t i č e n p o g l e d na s r e d n j o in o s n o v n o š o l o u č i n e k e k s p a n - j 
z i o n i z m a u n i v e r z i t e t n e g a nač i na p o u k a , ki pozab l j a na s v o j e p r e d p o s t a v k e . A l t h u s -
s e r j a n s k a ana l i za j e dokaza la , da o n s t r a n s r e d n j e š o l s k e va je e k s p l i k a c i j e l i t e r a r - ; 
n i h t e k s t o v ni t i s t e s v o b o d e in k r e a t i v n o s t i , ki j u o b l j u b l j a s r e d n j e š o l s k i p o u k . Do­
kaza la j e , da s ta s v o b o d a in k r e a t i v n o s t l i t e r a r n e k r i t i k e f i k c i j i , ki j u p r o i z v a j a s r e d ­
n j e š o l s k i p o u k , ni pa s t o r i l a še ko raka n a p r e j , ko b i m o r a l a d o s l e d n o i z p e l j a t i k o n -
s e k v e n c e iz t i s t e g a , kar s i c e r že v e , n a m r e č t e g a , da se m a t e r i a l i s t i č n a t e o r i j a , I 
s k a t e r o se l o t e v a o s n o v n o š o l s k e g a in s r e d n j e š o l s k e g a apa ra ta , l ahko »ravna po j 
s v o j i l a s tn i l og i k i« le s p o g o j e m , da j e m a t e r i a l i z i r a n a v u n i v e r z i t e t n e m š o l s k e m | 
a p a r a t u . A l t h u s s e r j a n s k a t e o r i j a se o b n a š a , kako r da s a m a ne b i b i l a p r o d u k t š o l e . ' 
V n a j b o l j š e m p r i m e r u se o b n a š a , kako r da se p ro i zva j a v nek i »šo l i m i š l j e n j a « , pač -
A l t h u s s e r j e v i š o l i , ne da b i b i l a p r i p r a v l j e n a r e d u c i r a t i m i s t i f i c i r a j o č o razda l j o m e d 
š o l o v o b i č a j n e m , t o p o u m n e m p o m e n u b e s e d e in š o l o k o t » f i l o z o f s k o š o l o « . M e d - , 
t e m ko v s i opaža jo t e ž n j o , da bi se r a v e n u n i v e r z e zn i ža lo na raven s r e d n j e š o l e , 
č e že ne o s n o v n e , pa ne opaža jo o b r a t n e , n i č m a n j š k o d l j i v e t e ž n j e p r e s a j a n j a • 
u n i v e r z i t e t n e g a m o d e l a p o u k a na s r e d n j e š o l s k i in v s k r a j n i h p r i m e r i h c e l o o s n o v ­
n o š o l s k i p o u k (»p redavan ja« n a m e s t o » r e p e t i t i o e s t m a t e r s t u d i o r u m « ipd . ) . Z a h t e v a 
po r a d i k a l n e m i zgonu h u m a n i s t i č n e i d e o l o g i j e iz s r e d n j e in o s n o v n e š o l e in n j e n i 
z a m e n j a v i s p r o l e t a r s k o z n a n o s t j o in t e o r i j o j e zah teva u n i v e r z i t e t n e g a e k s p a n ­
z i o n i z m a , u n i v e r z i t e t n e g a n a r c i z m a , ki b i rad da ja l l e k c i j o š o l a r j e m . 

M e d t e m ko p r o t i i d e o l o š k i r a d i k a l i z e m i m p l i c i t n o z a h t e v a š o l s k o o r t o d o k s i j o , 
p o u k e d i n o p r a v e g a m i š l j e n j a , k i ne s m e d o p u š č a t i n o b e n i h z a b l o d , n o b e n i h o v i n ­
k o v skoz i l u z i j e , pa t r a d i c i o n a l i z e m , s t e m ko r e a f i r m i r a h u m a n i s t i č n o r a z s e ž n o s t 
š o l e , r e a f i r m i r a iluzijo k o t n u j e n m o m e n t i z o b r a ž e v a n j a , B i l d u n g . Ko j e H e g e l go­
v o r i l o o d t u j i t v i k o t p o g o j u t e o r e t s k e B i l d u n g , j e p o u d a r i l n u j n o s t i l u z i j e , n u j n o s t 
p o t i v a n t i č n o o m i k o , t o r e j n u j n o s t i dea la , n u j n o s t » i d e a l i z m a « . Š o l a k o t schale, 
k o t » p r o s t i č a s « , j e k o n e c k o n c e v t u d i v t e m , da s i l ahko p r i v o š č i p r o m e t z i l u ­
z i j a m i . K r i t i k a i d e o l o g i j e , d e m a s k i r a n j e i d e a l o v ( r e s n i c e , o b j e k t i v n o s t i . . . ) ne po ­
m e n i , da z n j e n i m n a s t o p o m p a d e j o i d e a l i ; n a r o b e , m o r a l a , ki s l e d i iz n j e n e g a 
p o č e t j a , j e r a v n o t a , da m e s t a i d e a l o v p e r s i s t i r a j o . K r i t i k a i d e o l o g i j e s e , če t e g a 
ne d o j a m e , i z t e č e v c i n i z e m l e v i č a r j e v in d e s n i č a r j e v , t j . t i s t i h , ki »so i z g u b i l i 
v s e i luz i je«,2 ' ' če pa t o d o j a m e , l ahko p r i d e do v p r a š a n j a , ki b i ga kako z e i t g e i s t o -
l o š k o p e r o u t e g n i l o r a z g l a s i t i za e m i n e n t e n p r o b l e m p o s t m o d e r n e : zaka j ne v e r j e t i 
v i d e a l , zaka j ne v e r j e t i v m o r a l o , k l j ub v s e m u , kar o n j i j u v e m o ? 

Kako p o v z e t i ? Pouk ( k n j i ž e v n o s t i ) po en i s t r a n i g e n e r i r a i l u z i j o , da j e on -
s t r a n š o l e s v o b o d a ( c a r s t v o u s t v a r j a l n e g a , s p r a v i l i n e o b r e m e n j e n e g a u m o v a n j a ) , : 
p o d r u g i s t r a n i pa g e n e r i r a m o ž n o s t za o d p r a v o t e i l uz i j e na n a č i n , ki ne bi s k u p a j i 
z n jo o d p r a v i l t u d i o m i k e . Pouk ( k n j i ž e v n o s t i ) ne o d p r a v l j a t e i l u z i j e . I l uz i j o o d - ; 
p r a v l j a t e o r i j a ( s k u š n j a ) , m e d t e m ko pouk o h r a n j a m e s t o d o g m a t i z m a . S š o l s k i m : 
d o g m a t i z m o m se d o g m a t i z e m o h r a n j a v r azpoznavn i f o r m i ; d o k l e r j e šo la z a v e s t n o : 

" »Eden faktor pa mora opaziti nova pota ter zvračati na nje občno šolsko 
pozornost: namreč učna uprava. Iz tega je razvidno, kje mora in uspešno more ona zasta­
viti svoje .reformno' delo: ne z absolutn imi novotar i jami , ki bi bi le često le or ig inalne 
domis l ice , ampak z uzakonitenjem neke prakse, ki se je , čeprav morda še sporadno, srečno 
pojavl jala v šol i in ob nje j . Ž iv l j ive in ž ivotvorne so le t i s te šolske naredbe, o kater ih 
se s l iš i jo g lasovi : ,Tako se itak že ravnamo!'« (J. Tominšek, Preosnova avstriiskili 
srednjih šol, Ljubljana 1908, str . 3). 

»Nujna i luzija je , najprej iskati globino v d a l j a v i . . . « (G. W. F. Hegel , Sämtliche 
Werke. Bd. 3, Stut tgar t 1949, str. 241.) 

" »2urnal lst, ki nič ne ve, funkcionar, ki v nič ne ver jame, in levičar, ki je vse že 
v ide l , so takoj pr ipravl jeni združit i svojo porogl j ivost . Pred seboj imajo subjekte in vsak 
subjekt je komičen, ko se neprevidno razkri je . . . Kaj je bolj smešnega od tega, da ga 
zasačimo pr i f lagrantnem del ik tu , ki je v t em, da mu je do nečesa? Kaj je bol j smešnega 
od odkr i t ja , da so to , do česar mu je . knj ižnice, muzeji ali celo gimnazi je in fakul tete? 
Kakšna farsa! , se še v kavarni to lče jo po kolenih« (IVlilner, nav. d., str. 129). 



d o g m a t i č n a , i m a m o neka j s a n s , da se m u u p i r a m o . V t e m , da t u in t a m lahko p re ­
s t o p i m o š o l s k o p r a v i l o le s p o g o j e m , da se p o t r p e ž l j i v o g i b l j e m o v n j e g o v e m ob­
m o č j u , m e d t e m ko se o s t a l i h š o l s k i h s t e r e o t i p o v in d o g e m n i k o l i ne z n e b i m o , t i č i 
t i s t a rea lna d o g m a t i č n a moč š o l e , ki j o je l e v i č a r s k i d i s k u r z p o d c e n j e v a l skoz i 
a b s t r a k t n o p r e c e n j e v a n j e n j ene i n d o k t r i n a c i j s k e m o č i . 

Za n a r c i z e m i n t e l e k t u a l c e v — n e k e g a t i p a i n t e l e k t u a l c e v — je s e v e d a nep r i ­
j e t n o 'Odkr i t j e , da se n i s o n i k o l i o t r e s l i š o l e . Toda že Renan se je p o s m e h o v a l 
t e m u po n j e g o v e m z n a č i l n o f r a n c o s k e m u s t r a h u : » . . . v e r j a m e j o , da i z p r i č u j e j o 
o s t r o u m n o s t , s t e m ko se p o s t a v l j a j o nad v s e , kar s p o m i n j a na pouk v u č i l n i c i « ' ^ 
in v n j e m c e l o d o m n e v a l vz rok n e p o p u l a r n o s t i f r a n c o s k e f i l o l o g i j e (v p r i m e r j a v i 
z n e m š k o ) : »Naša o b č u t l j i v o s t v t e m o z i r u j e m o r d a e d e n od v z r o k o v , zaka j p r i 
nas f i l o l o g i j o , č e p r a v jo p r e d s t a v l j a v e l i k o s l a v n i h i m e n , v e d n o b rzda ne v e m 
k a t e r i s r a m in zaka j s i ne upa o d k r i t o n a s t o p a t i . « " 

N a m e s t o k o n c a »ere p r o f e s o r j e v « , o k a t e r e m san ja L y o t a r d , bi b i l o p r o d u k t i v -
ne je p o g l a b l j a t i povezave i n t e l e k t u a l c e v in z n a n o s t i s š o l o . Če j e šo la p o g l a v i t n i 
I d e o l o š k i apa ra t s o d o b n i h d ržav In če j e ena g l a v n i h n a l o g I n t e l e k t u a l c e v , da »de-
k o n s t r u i r a j o « v l a d a j o č o i d e o l o g i j o , j e č a s , da začno u r e j a t i s vo ja r a z m e r j a s š o l o — 
kar s i c e r p o m e n i t u d i t o , da p r e b i j e j o v l a d a j o č o i d e o l o g i j o v t i s t i t o č k i , k je r se 
šo la p r i k a z u j e k o t neka j d r u g o r a z r e d n e g a , s r a m o t n e g a , s t e r i l n e g a , n e i n t e l e k t u a l -
nega prav zato, da ne bi bila prepoznana kot vladajoči ideološki aparat države. 

Bojan Baskar 

P. S. Ob pisanju besedila nisem poznal Foucaultovega predavanja o Kantu iz I. 1983. 
Ob tem predavanju se naša kr i t ika vesel i Foucaultove korekci je kursa in umika nekaj 
svoj ih hudih besed. Pripomnimo še, da je bilo besedi lo spisano pred dogodki decembra 
1086. 

E. Renan, L'Avenir de la science. Oeuvres complètes, t. IL, Calmann-Lévy 1949, 
str . 821. 

" Prav tam. str. 820. — Pri tem je zanimivo pr ipomni t i , da tako Renan kot Bouveresse, 
v obrambi podobnih s tvar i , iščeta reference na drugi strani Rena. Narobe pa je Benda 
kr ivdo za pol i t izaci jo in nacionalizem naložil prav Nemcem: »Ce sont les clercs 
al lemands qui ont commencé» (La trahison des clercs, Grasset 1927, str . 71). 



a za človeka se ni našla pomočnica 

K ženskam v zgodovini 

Lepega d n e so se b i l i Fen i čan i na s v o j i h d o l g i h p l o v b a h , ko so p r i s t a j a l i 
v razn ih k r a j i h In p r e k u p č e v a l l z e g i p č a n s k i m in a s i r s k i m b l a g o m , p r i b l i ž a l i t u d i 
A r g o s u — in kar m i m o g r e d e , m e d t e m ko so i z m e n j a v a l i b l ago , u g r a b i l i l o , hč i 
k ra l j a Inaha. 

Neka j p o z n e j e so G r k i — »brzda so b i l i K rečan i« — F e n i č a n o m v r n i l i »š i lo za 
o g n j i l o « — ko s o p r i s t a l i v T i r o s u , so u g r a b i l i k r a l j i č n o Eu ropo . . . 
. . . do H e l e n e , za rad i k a t e r o se z g o d o v i n a t u d i d e j a n s k o začne . 

I 

D e j a n s k o ? — H e l e n i so b i l i t i s t i , ki p r v i — z a s t r a n » l a k e d a i m o n s k e candre« 
— s t o p i j o z v o j s k o na az i j ska t l a In začno s s o v r a ž n o s t m i , k u l t u r n a l o č n i c a se 
v e n d a r l e začen ja p r i G r k i h , das i H e r o d o t o p t i k o o b r n e : 

Posihmal so Barbari štel i za sovražno vse, kar je grškega. Zakaj Azi jo 
in barbarska l judstva, ki prebivajo v n j i , si pr isvajajo Perzi jci , Evropa z Grči jo 
pa je v nj ihovih očeh svet zase. (Hdt, I, 4.) 

K u l t u r n a l o č n i c a se začen ja p r i G r k i h , p r i n j i h se t u d i s k l e n e , t o d a po o v i n k u 
čez Ba rba re — ne l e , da H e r o d o t n o č e , da b i se »pozab i le v e l i k e , o b č u d o v a n j a 
v r e d n e s t o r i t v e t a k o H e l e n o v k o t Ba rba rov« ( H d t , I, 1), i m e n o v a l bo m a r v e č na j ­
p r e j m o ž a , k i j e po n j e m »prv i s o v r a ž n o n a s t o p i l z o p e r G r k e « , p o t l e j pa o b r a v n a v a l 
» m e s t a l j u d i , m a j h n a e n a k o kako r v e l i k a : zaka j m n o g a m e d n j i m i , k i so b i l a s v o j e 
dn i v e l i k a , so p o s t a l a m a j h n a , d r u g a , ki so v m o j e m č a s u z r a s l a , s o b i l a p o p r e j 
neznatna.« ( H d t , I, 5) 

Ž e r e s , da s m e m o v t e m r e l a t i v i z m u r e a l n o s t i v i d e t i izraz » n e s t a n o v i t n o s t i 
č l o v e š k e s r e č e « , t o d a ne na enak n a č i n In z i s t i m d e s k r i p t i v n i m a p a r a t o m . ' K u l t u r ­
na l o č n i c a j e j e z i k o v n a : m e d t e m ko G r k e d e f i n i r a p o i m e n l j i v o s t , se p r a v i , da se v p i ­
s u j e j o v p o l j e historlae, p r e i s k a v e , » s i s t e m a t i č n e g a In n e p r i s t r a n s k e g a r a z i s k o v a ­
n ja«,^ j e s t r a t e g i j a , s k a t e r o se H e r o d o t l o t i B a r b a r o v , e t n o n o m i č n a ; za n j i h o v 
o b s t o j j a m č i s a m o i m e a l i m n o ž i c a i m e n , k i j e povze ta in zaok rožena v k o n c e p t u 
.Barbarov', m e d t e m ko so l a s t n o s t i , k a k r š n e se j i m p r i p i s u j e j o , bo l j a l i m a n j 
n a k l j u č n e , p o g o s t o j i h j e t r e b a b ra t i k o t e n o s t a v n o z r c a l n o s l i k o g r š k e g a , se p rav i 
z g o d o v i n s k e g a r e g i s t r a . ^ 

D e j a n s k o ? — m i t c i v i l i z a t o r i č n e gestus p r i p o v e d u j e v n a r a v n e m r e d u , neraz-
l o č e n o , a l i n e r a z l o ž e n o . Seveda ne g re za t o , da m i t ne bi b i l z g o v o r e n , n a s p r o t n o . 

' Cf. zlasti Vidal-Naquet, P., Esclavage et gynécocrat ie dans la t rad i t ion, le mythe, 
l 'utopie, v: Vidal-Naquet (1981); Pembroke (1967). 

^ Vernant (1985), str. 77. 
^ Cf. Hdt, I I , 35, IV, 183 i td . ; o t e m : Vidal-Naquet (1981), str. 270—73. 



t oda do s v o j e g a p o m e n a p r i d e š e l e po p o s r e d o v a n j u z g o d o v i n e , ko ga j e t r e b a — sa j 
g re v e n d a r za s l a v n o p t i č j e š č e b e t a n j e — d e š i f r i r a t i in i n t e r p r e t i r a t i , ko ga j e , s k r a t ­
ka , t r e b a p o d v r e č i b r a n j u . O b e n e m z g o d o v i n s k o m i š l j e n j e ni m a n j a n a l o š k o od m i t -
skega , " le da v d r u g i p r e s t a v i p o v e z u j e d e j s t v a . Ne m o r e m o t o r e j kar z lahka p r e d p o ­
s t a v i t i neko dano in n e g i b n o n a r a v n o t e l o , ki s a m o zase d i k t i r a m i š l j e n j u nek i b o l j a l i 
m a n j o m e j e n s k u p e k o b j e k t i v n i h d e s k r i p t o r j e v , t i pa se bodo po n e k a k š n e m ana lo -
š k o m h o k u s - p o k u s da ja l na v o l j o » i l uzo rn i p r e d s t a v i s v e t a o . ^ K o t t u d i ne b o m o p r i š l i 
b o g v e kako d a l e č , č e se d a m o p r e s l e p i t i i de j i n a p r e d k a in r a z v r s t i m o d r u ž b e v z d o l ž 
l i n i j e h i t r e j š e g a a l i p o č a s n e j š e g a r a z v i j a n j a , ke r na j b i n a m ta m a n e v e r o m o g o č i l 
p r e s k o k v z g o d o v i n o . ' Lahko pa s e , za z a č e t e k , in z v s o p o t r e b n o p r e v i d n o s t j o , 
o d l o č i m o za t a l e zas i l n i s k l e p : v p r e h o d u od m i t a k z g o d o v i n i , se p rav i k l i n e a r n e ­
m u n i z a n j u d o g o d k o v , j e n e k i č l e n v m e n j a v i a l i m e n j a v a h , za k a t e r e p r i t e h d o g o d ­
k i h g r e , p o t l a č e n a l i i z r i n j e n , na i z javn i r a v n i n i pa ga r e p r e z e n t i r a nek i d r u g č l e n , 
k i j e l ahko p o l j u b e n , če i z p o l n j u j e en s a m p o g o j : po n j e m m o r a b i t i s t r u k t u r i r a j o č e 
p r o t i s l o v j e , g l e d e na k a t e r e g a se v e r i ž i z g o d o v i n s k i d o g o d k o v n i n iz , i m a n e n t n o 
s a m e m u n i z u . 

K a t e r i č l e n ? 

II 

M . G o d e l i e r bi r a d , da b i b i l m i t p r e d s t a v a t i s t e g a č l o v e š k e g a m i š l j e n j a , k i 
m i s l i r e a l n o s t po a n a l o g i j i ; a ko g re za t o , da b i p o j a s n i l , za k a k š n o r e l a c i j o po 
a n a l o g i j i se n e k i z a v z e m a , se za teče v o b č o s t i : m e d n e k i m A in k a t e r i m k o l i B 
s m e m o v s e l e j p o s t a v i t i e n a č a j , v e n d a r pa p o t l e j n i p rav r a z v i d n o , v č e m je r az l i ka , 
d e n i m o , m e d m i t o m in p o e z i j o , a l i r a j e , kako m i t izda s v o j e g a p r e v a j a l c a (c f . 
Lév i -S t rauss 1958). Toda po d r u g i s t r a n i s p e t ne m o r e m o kar z lahka v z e t i za s v o j o 
p o d m e n o , č e š da je m i t t i s t i g o v o r , v k a t e r e m se s m i s e l o d l e p i od s v o j e g a l i n g v i s ­
t i č n e g a t e m e l j a , k a t e r e g a s p e c i f i č n e l a s t n o s t i v e l j a i s k a t i nad o b i č a j n o r a v n i n o 
l i n g v i s t i č n e g a izraza. ' ' 

P o m a g a j m o si t a k o l e : p o e z i j a se do m i t a o b n a š a ko t kak p o r a b n i k — z g l e d , 
d e n i m o , Pindar.^ Podobno ravna t u d i z g o d o v i n a , a če se t e m t r e m d i s k u r z o m p r i ­
b l i ž a m o iz e d u k a t i v n e g a z o r n e g a k o t a , bo v s a k i z m e d n j i h n e u t r u d n o o s k r b o v a l na­
c i o n a l n o z a k l a d n i c o z i m e n i t n i m i z g l e d i : od t o d l j u d s t v u »n jegov i i dea l i in m e r i l a 
za v s a k d a n j e ž i v l j e n j e « . ' Pa v e n d a r : z g o d o v i n a in m i t t e g a ne p o č n e t a e n a k o , a l i 
b o l j e ; kadar z g o d o v i n i o č i t n o p r i t a k n e m o nek i p o s e b e n s m o t e r , bo z d r k n i l a v m i t — 
za to i m a G o d e l i e r n e m a r a p r a v , ko p r a v i , da j e b i s t v e n a r a z s e ž n o s t s k l e p a n j a po 
a n a l o g i j i n j e g o v a u s m e r j e n o s t . ' " In č e t u d i iz java v e l j a v v s a k e m p r i m e r u , nanaša s e 
na v s a k r š e n s k l e p , j o v s e e n o l ahko i z k o r i s t i m o : m i t j e t i s t i g o v o r , k je r j e C, se 
p r a v i f i g u r a , k i p o d p i r a e n a č a j m e d A in B, navzoča na p o v r š i n i , k je r se g o v o r 
t a k o r e k o č s p l o š č i v g o v o r i c o — s i t u a c i j a , k i j o s p e t l ahko p o d p r e m o z b e n v e n i s -
t o v s k o f o r m u l o , k j e r j e z i k in d ružba d r u g d r u g e g a i m p l i c i r a t a : t o r e j j e za m i t b i s t v e ­
no t o , da j e s t r u k t u r i r a n k o t g o v o r i c a , da z a t o r e j za m i n i m a l n i k o n s e n z g l e d e m i t a 
l ahko v e l j a n j e g o v n a s t o p v f u n k c i j i d r u ž b e n e v e z i , kar na v s e b i n s k i r avn i p re ­
p r o s t o p o m e n i , da j e v » m i t u m o g o č e v s e « , k o t da bi d o g o d k o v n i n iz v n j e m ne 
»pod lega l n o b e n i m p r a v i l o m l o g i k e a l i k o n t i n u i t e t e « " — t o d a kako p o t l e j p r i d e m o 
do s k l e p a , po k a t e r e m se s m i s e l v m i t u o d l e p i od s v o j e l i n g v i s t i č n e o s n o v e . Z 
d r u g i m i b e s e d a m i : k a t e r a i n s t a n c a bo m i t p o v z d i g n i l a v d i g n i t e t e g o v o r a , ga 
f o r m i r a l a k o t g o v o r ? 

•* Cf. Godel ier (1977). str. 276 in nadalj . 
' Id., str. 278. 
' Le Goff (1985). str. 369 in nadalj . 
' Lévi-Strauss (1958), str. 232. 
» Jaeger (1946), str. 205 in nadalj . 
' Id., str. 4 1 . 

Godel ier, op. cit . , s i r . 270. 
" Benveniste (1974), str . 9 1 ; Lévi-Strauss, op. ci t . , str . 229. 



M o r e b i t i n a m p o m o r e nap re j ena od s o d o b n i l i p r i l i k o s t v a r j e n j u č l o v e k a . I. 
D i n e s e n v e n e m od n a j i m e n i t n e j š i h o d l o m k o v iz »Out o f A f r i c a « o p i s u j e v e d e n j e 
n e k e g a d o m a č i n a , ko v n j e g o v i ž i v l j e n j s k i z g o d b i , k i j o j e m o r a l a ga . B l i x e n na 
n j e g o v o ž e l j o zap i sa t i in m u j o p r a v k a r b e r e , n a p i s a t i n j e g o v o i m e . š e z l as t i na 
k o n c u d o k u m e n t a , ko g re za n j e g o v p o d p i s , na h i t r o op laz i g o . B l i x e n s s i j o č i m 
p o g l e d o m , le da t o k r a t , p rav i D i n e s e n , g l o b l j e , u m i r j e n o z n e k i m n o v i m d o s t o ­
j a n s t v o m . K o m e n t a r : 

Tako je Adam pogledal Gospoda, ko ga je naredi l iz prahu, in mu vdahni l 
v obl ičje oživl jajočega duha, in je človek postal živo bi t je. Ustvari la sem ga 
in postavi la predenj : neminl j ivo živl jenje Jogone Kanyagge. 

S i t u a c i j a j e o č i t n o p a r a d o k s n a : ko D i n e s e n o v Jogona na le t i na s v o j o zgodo ­
v i n o , se p rav i na zap i san in z a t o r e j e n k r a t za v s e l e j u t r j e n d o g o d k o v n i n iz , j e 
r e z u l t a t m i t o s t v a r j e n j u , o b e n e m pa p r i t r j u j e še d e r r i d a j e v s k i p r e d n o s t i p i s a v e . 
M e j a In h k r a t i t u d i p o g o j m i t a j e n j e g o v z a p i s , s i s t e m a t i č n o in i n d i f e r e n t n o č r k o ­
v a n j e d i n e s e n o v s k e g a s k r i p t o r j a ; če n e k o l i k o z a o s t r i m , bi d e j a l , da j e za d o b e r m i t 
p o t r e b e n vsa j en a n t r o p o l o g , en z g o d o v i n a r . O d t o d si l ahko , č e t u d i s a m o za s i l o , 
p o j a s n i m o še povezavo m e d s e k u l a r i z i r a n j e m p i s a v e , p r e h o d o m od m i t a k zgodo ­
v i n i in »nas tankom« a n t i č n e p o / / s . ' ^ m i t se u r e s n i č i v t r e n u t k u , ko p r i d e do s v o j e g a 
p o j m a , se p rav i do zap isa a l i z g o d o v i n e ; ko g re za t o , da k o n s t i t u c i j a polis zah teva 

— ko t s v o j o p r e d p o s t a v k o — p r e h o d od p o s v e č e n e g a zap isa v f u n k c i j i p a l a č n e g a 
k o n c e p t a (c f . m i k e n s k o k r a l j e s t v o in n j e g o v o d o s t o p n o s t po d e š i f r i r a n j u l i n e a r n e 
B-pIsave; Le j eune 1968, C h a d w i c k 1976, V e r n a n t 1986) , k i j e o p r a v i l o p o s e b e j 
p r i u č e n e g a p i s a r n i š k e g a o s e b j a , k s p r o t n e m u , se p rav i n i k o l i d o k o n č n e m u p r e p i s o ­
v a n j u r a z l o g o v , ka jpada n a j b o l j š i h , n a j p r i k l a d n e j š i h , za svo j o b s t o j — od z a č e t k o v 
d a l j e . Resda j e r e s n i c a s t e m i z ročena z a p i s u ( V e r n a n t , o p . c i t . ) , v e n d a r pa t aka 
p r e d a j a ne g re b rez p o s l e d i c , č e r e č e m , da se s t e m r e s n i c a r a z č e s n e , ne p o v e m 
n ič p r e t r e s l j i v e g a , p r i v l a č n e j š i j e v z v r a t n i g i b : pa r e c i m o , da se na t e m p r e h o d u 

— u v e l j a v i l a se j e b i l a s o d b a , d o v o l j o h l a p n a in p r a v z a p r a v o b s t r a n s k a , da ga j e 
t r e b a p o i s k a t i m e d 8. in 7. s t o l e t j e m — r e s n i c a za nazaj zace l i in p o s t a n e s t v a r 
n e r a z l o č e n e a l i n e r a z l o ž e n e ( t o r e j t ud i n e r a z l o ž l j i v e ) g o v o r i c e , p o s t a n e s t v a r m i t a ; 
kar n i k a k o r ne p o m e n i , da r e s n i c a n a s t o p i v m i t u ko t k a k š e n e n o v i t b l ok , na ka te ­
rega b i se oz i r a l i l é v i - s t r a u s s o v s k i m i t e m i , t e m v e č r a v n o o b r a t n o : ko se nek i 
z g o d o v i n s k i d e t a j l , b o d i s i pod p r i t i s k o m d r u g a č n i h » z g o d o v i n s k i h d e j s t e v « a l i zavo l j o 
i d e o l o š k e k o n j u n k t u r e , začne v e s t i k o t m i t , bo s t e m s i c e r p r i š e l ob r e s n i c o n o s n o s t , 
se p rav i ob r e s n i c o , ki j i j e v s e e n o , če p o d l e ž e t e m u al i o n e m u t e h n o l o š k e m u p r i ­
j e m u , za to pa bo o b č e s t v o v n j e m o b č u d o v a l o s v o j o r e s n i č n o p o d o b o : m i t k o t 
p o d o b a r e s n i c e o b č e s t v a — t o l e m u , d e n i m o v s a j začasno , p r i š e p e t a v a : »zakaj iz 
g o v o r i c e si in v g o v o r i c o se p o v r n e š « . 

11! 

Kar t ako j s i p o g l e j m o , če je m o g o č e že zda j le pob l i že d o l o č i t i p o m e n s t a v k a 
o m i t u , ki j e s t r u k t u r i r a n ko t g o v o r i c a — z d o p o l n i l o m : m i t p o t r e b u j e za svo j ob­
s t o j g o v o r , se p rav i historiam. M i l l e r j e v p o v z e t e k l a c a n o v s k e g a ges la o govorici, 
ki j e tumbanje nezavedne vednosti o jejezil<u, in spada d a n e s že m e d sententias, 
s e m si s v o j č a s p r e d r z n i l p r e o b r n i t i v svo j p r i d . In m o r e b i t i bi p o t v o r b a u t e g n i l a 
p r i t i p rav t u d i za d a n a š n j o r a b o ? ! 

Pri g o v o r u g r e po d e f i n i c i j i za nek i o p r a v e k z j e j e z i k o m . k i j e g o v o r u na razpo­
lago al i na d o s e g u ko t g o v o r i c a , kar p o m e n i , da g o v o r i c a n i k o l i ni kaj d r u g e g a k o t 
b e r g l a , k o t k o n s t r u k t , k a k r š n e g a si o m i s l i g o v o r , č e na j s i z a s t r e p o t do j e j e z i k a , 
s e p r a v i , če na j s p l o h ka j p o v e . Saj s m e m o s a m o za to k o n e c k o n c e v r e č i , da j e 
n e z a v e d n o f r e u d o v s k i i z u m , da je m i t p o t e g a v š č i n a z g o d o v i n e , n j ena i zna jdba i t d . A 

Cf. Vernant, op. cit . , str. 3G in nadalj . 



v z p o i e d b o l ahko t i r a m o še d l j e : kako r se f r e u d o v s k o o d k r i t j e n e z a v e d n e g a o b e š a 
na nek i d o t l e j n e k o n c e p t u a b i l n i p r e s e ž e k i n d i v i d u a l n e p s i h i č n e e k o n o m i j e , k o t se 
j e t a » izv i rno« p a t o l o š k i o b l i k i i z raz i l p r i F r e u d o v i h h i s t e r i č a r k a h , t a k o z g o d o v i n a 
na k r a j u s v o j e g a z a č e t k a — ki j e » izv i rn i« p r e d m e t n j e n e g a s i s t e m a t i č n e g a in ne­
p r i s t r a n s k e g a r a z i s k o v a n j a ; s p o m n i m o s e , kaj hoče H e r o d o t , da n a m r e č s č a s o m ne 
b i »zamr l s p o m i n na t o , kar se j e g o d i l o po s v e t u , z l a s t i pa, da bi se ne p o z a b i l e 
v e l i k e , o b č u d o v a n j a v r e d n e s t o r i t v e t a k o H e l e n o v k ak o r B a r b a r o v , in zaloj je prišlo 
do vojne med njimi« ( H d t , I, 1 ; p o d č . Is) — p o s t a v i m i t : na loga z g o d o v i n e j e po­
dana z u r e j e n o a r t i k u l a c i j o ( k o t da je a r t i k u l a c i j a k d a j k o l i ka j d r u g e g a ko t n e k i 
r ed ! ) n e k e g a k l j u č n e g a , z a č e t n e g a d o g o d k a , k i j e zan jo o b e n e m d o l o č u j o č e n a r a v e , 
ta z a č e t e k pa l ahko m i s l i le k o t s v o j m i t . 

Č e m u kar znenada k o n c e p t j e j e z i k a ? S e v e d a ne za to , da b i ga c e p i l i na kak­
š n e g a p r e n a š a l c a , na k a k š n e g a o t r o k a m e d d r u g i m in t r e t j i m l e t o m , ko b e b l j a 
in j e v e n d a r l e , sa j kako bi s i c e r b e b l j a l , že n e k a k š e n s u b j e k t — in k o n e c k o n c e v 
bi b i l o p o n i g l a v o o z e m l j e v a t i k o n c e p t e , še z l a s t i , če so b i l i k o m a j d o b r o u s t v a r j e n i . 
Če b i o j e j e z i k u že m o r a l i ka j p o v e d a t i , p o t l e j bi d e j a l i k v e č j e m u neka j h e r a k l i t o v -
s k e g a , neka j t a k e g a kako r ,ono ne g r e ' , Id non it — a če k a j , p o t l e j b i n a m m o r a l 
j e j e z i k o l a j š a t i r a z u m e v a n j e p o s r e d o v a l n e f u n k c i j e g o v o r i c e ; p r i t e m ne g r e za 
k a k r š n o k o l i p r e n a š a n j e s p o r o č i l a , za s p o r a z u m e v a n j e m e d e n i m s u b j e k t o m in d r u ­
g i m , t e m v e č za t o , da s p o s r e d o v a n j e m g o v o r i c e p o s t a n e n e k o g o v o r n o p o d j e t j e 
s m i s e l n o ; na z a č e t k u g o v o r a , se p rav i Ivstoriae, s t o j i v f u n k c i j i n j e g o v e g a o b j e k t a , 
k o t i z cedek n j e g o v e g a s i s t e m a t i č n e g a , n e p r i s t r a n s k e g a č v e k a n j a , s u b j e k t , H e r o d o t 
iz H a l i k a r n a s a , k i j e »ta p o r o č i l a zbra l in z a p i s a l « . Ka te ra p o r o č i l a ? V s a j na p r v i 
p o g l e d s e v e d a t i s t a , ki j i h j e h e l e n i s t i č n a m o d r o s t k a s n e j e r a z d e l i l a na d e v e t k n j i g 
in o p r e m i l a z b o ž a n s k i m i v z d e v k i . 

H e r o d o t j e , k o t v e m o , s v o j a p o r o č i l a zb i ra l in z ap i s ov a l v d v e h p r e s t a v a h : ena 
J 3 za H e l e n e , d r u g a za B a r b a r e ; v en i se d rž i o b j e k t i v n e g a reda s t v a r i , l i n e a r n e g a 
n i zan ja d o g o d k o v v i m e n u r e s n i c e , k i j e o n s t r a n n i za , in do k a t e r e bi se b i l že l e l 
d o k o p a t i , v d r u g i ga r e s n i c a p r i č a k a na p o v r š j u , s e p rav i n e r a z l o ž e n o , k o t n a r a v n o 
d e j s t v o . N e r a z l o ž e n o a l i n e r a z l o č e n o ? Ne g re za t o , da bi m i t n a s t o p a l k o t ne­
k a k š e n e n o v i t b l o k , na k a t e r e g a bi se oz i ra l a z g o d o v i n a ; r avno o b r a t n o : v z g o d o v i n i 
a l i za z g o d o v i n o n a s t o p i m i t n a t a n č n o na k r a j u , k j e r j i ob k a k š n e m p o j a v u , ki j e za 
n j e n o raz lago a l i r a z i s k a v o b i s t v e n e g a p o m e n a , z m a n j k a b e s e d i , In se m o r a 
z a t e č i v bebljanje, k je r j e v s e l e j še n a j v e r j e t n e j e t o , da se bo p r e ž v e k o v a l o 
n e v e r j e t n o s t i . Z g l e d : h e r o d o t o v s k i p r e l e t čez b a r b a r s k a l j u d s t v a — o b z r c a l n e m 
p r e s l i k o v a n j u h e l e n s k i h n a v a d , k je r j e t o a l i ono p o r o č i l o o B a r b a r i h p r i l i k a o 
n a r o b e s v e t u , j e na »vseb insk i« r a v n i n i p o g o s t o z n a m e n j e m i t s k e , n e r a z l o ž e n o a l i 
n e r a z l o č e n e p r i p o v e d i , o p i s o v a n j e b a r b a r s k i h s p o l n i h o b i č a j e v — od p r o m i s k u i t e t e 
do p e r v e r z i j . S e v e d a s k u p a j z n e p r i j e t n i m d e j s t v o m ž e n s k : k a m bi v z g o d o v i n i z 
n j i m i , če so pa v e n d a r l e , ko t s m o b i l i v i d e l i , n j e n o g o n i l o ? Iz z g o d o v i n e , ka j pada , 
neka j m e d h č e r e neka j m e d m a t e r e , po o k r i l j e b o ž a n s k e g a para D e m e t e r - A r t e m i s 
( D é t i e n n e 1972, Parke 1977, Lo raux 1981). D r u g a č e p o v e d a n o : s e k u l a r i z a c i j i p i s a v e 
in z g o d o v i n s k i p o g l o b i t v i m i t a u s t r e z a i zgon ž e n s k na s o c i a l n i r a v n i n i — polis s e 
u s t a n o v i k o t moški klub ( V i d a l - N a q u e t 1981). Toda ž e n s k e še v e d n o p r e d s t a v l j a j o 
s l a v n o a r i s t o t e l o v s k o p o l o v i c o polis; in t a m , k je r zakonodajalcu ž e n s k ni b i l o u s p e l o 
u r e d i t i z z a k o n o m , a l i pa j e n u j n o s t t a k š n i h u r e d b n e m a r a s p r e g l e d a l , j e p o l o v i c a 
p r e b i v a l s t v a o s t a l a b rez n j i h ( A r s t t , Po l , I, 1269 b ) . Ž e n s k e u r e d i t i z z a k o n o m ? Ena 
od d e f i n i c i j ž e n s k , z a s n u j e m o j o l ahko že pr i H e s i o d u (c f . T e o g , 571-616) , n a m h o č e 
d o p o v e d a t i p r a v t o , da j e n a m r e č hec v n j i h o v i p r e h o d n o s t i : m e d h č e r j o in m a t e r j o 
j e nek i hudo va rav i r a z p o r e k , b a r t h e s o v s k o s v e t l i k a n j e kože m e d d v e m a k o s o m a 
l u p i n i c a l i o b l a č i l , ki ga j e t r e b a kar s i m o č i h i t r o p r e i t i , ki m u s m e m o v z g o d o v i n i 
p r i p i s a t i k v e č j e m u v r e d n o s t r o b a , k o l i k o r ga že ne m o r e m o sce la p r e g n a t i , nek i 
r a z p o r e k — p r o b l e m j e r avno v t e m : a l i s m e m o ž e n s k e d e f i n i r a t i k o t n e k a j , kar j e 
zuna j zakona? Računa t i m o r a m o z d v o j i m : na e n e m p o b o č j u d o b e r z a k o n o d a j a l e c v e , 
da j e t r e b a , če na j r e f o r m i r a polis, z z a k o n o m z las t i u r e d i t i v e d e n j e ž e n s k ; na 



d r u g e m pasaže o d parthenos, k i j o z a z n a m u j e p r i v r ž e n o s t A r t e m i s {a l i A t e n i ) , h 
gyne, k i j e z m o ž n a p l o d i t v e In se s m e k o t Melissa, k o t Demetrina čebela — gyne, 
k o l i k o r j e mater — v A t e n a h u d e l e ž i t i Thesmotorij ( D é t i e n n e 1972), d o b e s e d n o ni 
m o g o č e zazna t i a l i z a z n a m o v a t i a l i u z a k o n i t i ( Lo raux 1901 , K ing 1983, S i s s a 1984). 
Ta pasaža , n a t a n č n o v z e t o , n i m a n i t i s v o j e g a i m e n a ; g e n e r i č n o i m e za ž e n s k o , 
gyne, že o d H o m e r j a s e m o z n a č u j e t u d i z a k o n s k o p r i d r u g o ( C h a n t r a i n e 1946-7). In 
m e d t e m ko se obe i m e n i na p o d o l ž n i j e z i k o v n i os i d o s l e d n o In v z t r a j n o p r e v a j a t a 
eno v d r u g o , j e še n a j b o l j u v e l j a v l j e n e k v i v a l e n t za g e n e r i č n o ,gyne' h e s l o d o v s k a 
,kakon anthrópoisi', » s m r t n i m u s o j e n o z lo« (Lo raux 1981). G e n e r i č n a , g y n e ' (»žen­
ska v pasaž i«?) pa ni s a m o n e k a j , kar se t a k o v času k o t v p r o s t o r u u p i r a p o i m e ­
n o v a n j u , za je t i se j o da , t o brž o p a z i m o , le r e l a c i j s k o , se p rav i r e l a t i v n o , g l e d e 
na d r u g i p o l , g l e d e na g e n e r i č n o o z n a č b o ,aner'; j e z m u z l j i v a , j e v s e l e j ka j d r u g e g a ; 
l ahko je parthenos, damar, l ahko je gamete gyne, j e hetaira, pallake, l ahko j e kar 
kaj', t o d a v s e l e j , in v s a j od H e s i o d a n a p r e j , t i s t a o s , o k r o g k a t e r e se anthrópoi 
p r e l e v i j o v andres. 

Kako p r e l i s i č i t i ž e n s k e , kako j i h p r e p o z n a t i , p r i p r a v i t i do t e g a , da b i se Izda le? 

IV 

V z n i k g r š k e g a s v e t a — t r e b a ga j e b ra t i d o b e s e d n o ; ko t s m o b i l i v i d e l i p r i 
V e r n a n t u , in ta sodba ve l j a na s p l o š n o za s p r e j e m l j i v o , spada ta s t v a r i t e v — ke r 
stvarjenje, s e v e d a ex nihilo — n e k a k o na p r e h o d iz 8. v 7. s t o l e t j e . P red t e m za res 
ni ničesar, o s t o l e t j i h po m i k e n s k e m razpadu ni m o g o č e reč i p r a v nič trdnega, č e 
ka jpada s p e t o d š t e j e m o v o b č e s p r e j e t o p r e s o j o , č e š da je b i l a G r č i j a t i k p r e d 
v z n i k o m v 8. s t o l e t j u , r a z k r o j e n kup n e z n a t n i h d r žav , ki so b i l e , na s o r a z m e r n o 
n i zk i c i v i l i z a c i j s k i s t o p n j i , t o l k l e svo j v e k ( C h a d w i c k 1976). Razk ro jen kup? Kaj pa je 
t i s t o , kar se j e b i l o r a z k r o j i l o ? M i k e n s k i s v e t , o t e m ni n o b e n e g a d v o m a , t o d a brž 
ko s i t o k u l t u r o o g l e d a m o , s m o g l e d e razk ro j a v p r e c e j š n j i z a d r e g i . Tud i ta s v e t 
j e , k o t v s a k d r u g , na j p re j k r p a r i j a , le da j e m i k e n s k a , v p r i m e r j a v i s t i s t i m i , k i j i m 
p r a v i m o z g o d o v i n s k e , r a z n o r o d n a , k r h k a , p r e d v s e m pa ni cela. Če se o g l e d a m o po 
n j e n i h s e s t a v i n a h , ne b o m o naš l i ka j d o s t i v e č k o t neka j k o m p a r a t i v n i h t o p o s o v , 
p e š č i c o a r h e o l o š k i h e v i d e n c , in ke r po V e n t r i s o v e m d e š i f r i r a n j u l i n e a r n e B-p isave 
(1953) na č u d e ž e ne m o r e m o v e č r a č u n a t i , n a m o s t a n e le še — H o m e r ; v a r a v In o d 
n e k e g a n iza d o g o d k o v , ki b i ga rad i v i d e l i s k l e n j e n e g a , k i bi si ga rad i p r i s v o j i l i , 
n a j m a n j p e t s t o l e t i j o d d a l j e n p r i č e v a l e c . Tud i t e h p e t s t o l e t i j , z g o d o v i n s k i I z u m 
s k r a t k a , t u d i ta j e v a i a v , a r a v n o nan j se h o č e š n o č e š o p i r a l e g i t i m n o s t p o č e t j a 
z g o d o v i n a r j e v , ko se ob H o m e r j u z a t e k a j o pod k r i l o p e s n i š k e r e s n i c e , ki se o d 
z g o d o v i n s k e ka jpa r a z l i k u j e ; in v z a m e n o za p r e t r e s a n j e v e č n o s t n i h s o d , č e š da 
I skan je » z g o d o v i n s k i h d e j s t e v p r i H o m e r j u ne bi b i l o n ič m a n j j a l o v o od t e g a , da 
bi s i na m i k e n s k i h t a b l i c a h p r i z a d e v a l i o d k r i t i p o e z i j o « , b i b i l o p r e j k o n e b o l j 
p r o d u k t i v n o , če b i z g o d o v i n s k o d e j s t v o , k i m u navadno p r a v i m o Homer, v ze l i za 
m i n i m a l n i z g o d o v i n s k i k o n s e n z . C h a d w i c k o v s k l e p , da H o m e r in m i k e n s k e t a b l i c e 
spada jo v r az l i čn i v e s o l j i , bi s t e m n a m r e č d o b i l p o v s e m d r u g a č n o t e ž o . 

P o g l e j m o , kaj se da na p o d l a g i d o s t o p n e d o k u m e n t a c i j e p o v z e t i o en i od k l j uč ­
n ih u s t a n o v , v k a t e r i se o b č e s t v o v z d r ž u j e in p r e d s t a v l j a e n o od n j i h o v i h b i s t v e n i h 
v e z i , n a m r e č o r e l i g i j i : 

č e od dokumentov pr ičakujemo razodetja glede bogov, nas bo doletelo 
še večje razočaranje (kot takrat, ko bi na mikenskih tabl icah skušal i 
deš i f r i ra t i le nj ihova imena; op. is). Ni nobenih teoloških tekstov, ali vsaj h imn, 
nobenih tempel jsk ih posvet i l , ali vsaj kratkih inskr ipc i j , kakršne so Mino jc i 
svojčas vnašali na posvečene predmete. Bogovi se pojavl jajo le kot pre-

. iemnik i nekater ih blag, ki so j i h izdajali palačni uprav i te l j i . Imena bogov niso 

" Chadwick (1976). str. 186. 



niti na kal<šen poseben način zapisoval i , tako da smo včasih v dvomih, ali 
ime pripada človeku ali bogu. Stor imo lahko le to , da določena imena ident i­
f ic i ramo v pr imer javi s k lasičnimi imeni bogov in nato nekatera od ne­
navadnih imen po analogiji (podč. is) prav tako ident i f ic i ramo kot božanska.'' ' 

Ko se b o m o p o s k u š a l i d o k o p a t i do m i k e n s k e v o j a š k e u r e d i t v e , b o m o n a l e t e l i 
na p o d o b n e t e ž a v e : 

V Pilosu (in ver jetno tudi na Knososu) je bil za wanaka, k o t j o v i d e t i , 
drugi človek v državi rawaketa. (po Chadwickovi t ranskr ipc i j i lawageias; 
op. cit., 159, cf. Vernant, op. cit . , 22; op. is) Analiza besede (»t is t i , ki je 
vodi te l j laós") in pomen, ki ga ima laós še pri Homerju, napel jujeta k temu, 
da bi v rswakcta v idel i vrhovnega vojaškega povel jn ika. Dejansko pa naši 
tekst i omenjajo rawaketa le v zvezi z zeml j išk imi apanažami in glede na 
njegovo »hišno« osebje. — Ce ta osebnost žn vodi In obenem simbol iz i ra 
nek »vojaški razred« pi loškc družbe, pot le j v naših teks t ih le stežka zagrabimo 
realnost tega razreda.'^ 

In m e d t e m ko je lawagetas za Chadv i / i cka kar generalissimo, brž na to pa se 
z a d o v o l j i z o h l a p n o f o r m u l o o s p l o š n i v o j n i s l u ž b i , s k u p a j z m i n i m a l n i m i i n d i k a c i ­
j a m i , ka r zadeva k a k š n e p o s e b n e v o j a š k e s p r e t n o s t i , se V e r n a n t p r e j k o n e p r e h i t r o 
z a d o v o l j i z n j e g o v o e n o z n a č n o v o j a š k o f u n k c i j o . ' ' S k r a t k a , v s e n a p e l j u j e k t e m u , 
da s i s m e m o k o t e d i n o g o t o v o s t , ko g re za m i k e n s k o d o k u m e n t a c i j o , i zb ra t i baš 
n j e n o n e p o p o l n o s t ; in Le j eune i m a p rav , ko ob t e j d o k u m e n t a c i j i , kako r j e že 
d r a g o c e n a , ravno zavo l j o n j e n e nepopolnosti, pouda r j a še n j e n o varljivost: ke r j e 
n a v k l j u b o č i t n e m u n a p r e d k u m i k e n s k e f i l o l o g i j e d e l o m a še v e d n o n e p o j a s n l j i v a ; ke r 
j e nazadn je po s v o j i na rav i s a m o a l uz i vna ravno p r i v p r a š a n j i h , ki so za nas še pose­
be j p o m e n l j i v a (c f . L e j e u n e , op . c i t . ) . Za nas? Če s m o , ko g re za v p r a š a n j e k o h e r e n t ­
n o s t i z g o d o v i n s k e g a p o l j a , n a t a n č n i , p o t l e j za res ni b o g v e kako j a s n o , v č e m se 
h e r o d o t o v s k a z g o d o v i n s k a s t r a t e g i j a r a z l i k u j e , d e n i m o , c d c h a d w i c k o v s k e ; p r o s t o ­
d u š n o s t , s k a t e r o C h a d w i c k zap is a-ta-na-po-ti-ni-ja na k n o s o š k i t a b l i c i (V 52) na j ­
p r e j a r t i k u l i r a v besed i Atliana potnia, ki j i m a brž n a t o , ka jpa z lahkomia, p r i p i š e 
p r e v o d » g o s p o d a r i c a A t e n a « , ne g l e d e na d v o m , ki u s t r e z n o s t p r e v o d a hva la b o g u 
v s e e n o s p r e m l j a , j e pač b e r l j i v a z n o t r a j h o r i z o n t a , ki ga j e b i l zač r ta l H e r o d o t ; 
v z e m i m o s a m o n j e g o v o p i s o b i č a j a , k a k r š n e g a A u s e j c i (k i s i , v n a s p r o t j u z M a h l i j c i , 
s v o j i m i s o s e d i , p u š č a j o ras t i lase s p r e d a j ) p r i r e j a j o na o b l e t n i god A t e n e , ko se 
»n j ih d e k l e t a r a z d e l i j o na dve s t r a n k i t e r se b o r i j o m e d sebo j s k a m n i in k r e p e l c i : 
t o d e l a j o po s ta r i š e g i o č e t o v na č a s t domačemu boštvu ( podč . i s ) , ki ga m i i m e n u ­
j e m o A t e n o « ; ( H d t , IV, 130) v n a t a n č n o i s t i m a n i r i j e , ko t v e m o , B a c h o f e n s v o j č a s 
na p o d l a g i s l a v n e g a H e r o d o t o v e g a p o r o č i l a o L i k i j c i h ( H d t , I, 173) s k o v a l s v o j 
m a t r i a r h a t . Še v e d n o pa se n i s m o k d o v e kako p r i b l i ž a l i r e g i s t r u , v k a t e r e m na j 
b e r e m o h c r o d o t o v s k e i z z a z g o d o v i n s k e ž e n s k e , še v e d n o ne v e m o prav , ka j nek i 
p o č n e m o z n j e g o v o zad rego ob p o i m e n o v a n j u t c k r a t znanega s v e t a : 

Za Evropo pa očiv idno nihče no vc, ali jo na vzhodu in severu obliva 
morje. Le kar se dostaja nje dolžine, je znano, da je enaka skupni dolžini 
Azi je In Libi je. Tudi si ne morem razjasnit i , od česa imajo t i t r i je deli sveta 
t ro je imen, ko so vendar ena Zemljina, dal je, kako da se imenujejo po 
ženskah In da sta za mejo med nj imi določena v Egiptu Ni l , a v Koihidi Fasls 
(po drugih Tanais, ki se izliva v Maiotsko jezero, in Kimcr i jsk i brod). Nič 
manj n isem mogel dognat i , kdo j im jc dal ta različna imena in od kod 
j ih je vzel . (Hdt. IV, 45) 

Z n a n o Z e m l j o j e , k o t kaže , m o g o č e p o i m e n o v a t i s a m o t a k o , da i m a j o regiones, 
na k a t e r e se č l e n i n j e n o t e l o , d r u g a za d r u g o p o m e n m a r g i n e , se p rav i n e k e g a 

Id.. str . 88. 
Lejeune, M., La c iv i l isat ion mycénienne et la guerre, v: Vernant. éd. (1968); 

o prevajanju besede Isós. »oboroženo l judstvo« (Vernant), cf. tudi Jeanmairu (1939), zlasti 
str . A3 in dal je. 

" Chadwick, op. cit., str. IGO; Vernant (1985). str. 22. 



r oba , k je r bi z g o d o v i n a rada v i d e l a ž e n s k e . Resda so b i l i Heleni t i s t i , ki p r v i s t o p i j o 
z v o j s k o na az i j ska t l a , t o d a n a j p r e j s i p u s t i j o u g r a b i t i Heleno, » l a k e d a i m o n s k o 
c a n d r o « , ki bi b i l a p r a v z lahka c e l o znan l l ka č a s o v n o t a k o o d d a l j e n e g a k o n c e p t a , 
k a k r š e n j e l a c a n o v s k i La femme. In L ib i j a? Z v e č i n e n a r o b e sve t , v n j e m Helenino 
občestvo s k u š a s v o j o z r c a l n o p o d o b o . 

V 

H e l e n i n o o b č e s t v o ? H o m e r ga navadno razg laša za A h a j c e , A r g e j c e a l i Da- \ 
n a j c e , a t o nI b o g v e kako p o m e m b n o . P o m e m b n e j š e je d e j s t v o , da se o b v z n i k u i 
g r š k e g a s v e t a , ki se že sce la u d e l e ž u j e z g o d o v i n s k e r e a l n o s t i , d o d a j a nek i za- \ 
naza jsk i g i b In s t e m s t v a r i t v e n i po tez i o s k r b i z a č e t e k — n e k a j , kar bo bilo zgo- ; 
d o v i n a ; n e k a j , kar na č a s o v n i os i že š t e j e in spada k z g o d o v i n i , m e d t e m ko bi s i 
kaza lo k o t k ra j d o g a j a n j a p r e d o č i t i b r i s a n p r o s t o r , ozek o b r e ž n i pas , k a m o r se da 
n a v l e č i l ad je , s p r i b r e ž n o r a v n i n o , k je r se bodo s p r e v a j a l i j u n a k i , t r o j a n s k i in g r š k i . 
Pa radoksno , če p o m i s l i m o , da je e m p i r i č n a z g o d o v i n a še p o s e b e j s u m n j i č a v a g l e d e 
časa , m e d t e m ko bi p r o s t o r m o r a l že o d d a v n a j p o d l e č i k o n s e n z u ? N i t i ne , le da s i 
m o r a m o n a j p r e j o g l e d a t i neko d v o u m j e , ki se nan j ta z g o d o v i n a o p i r a : z g o d o v i ­
nar j i A n t i k e , ki j i m je do k o n t i n u i t e t e n j i h o v e g a p o d j e t j a , se p r a v i , da bi rad i 
n e p r i s t r a n s k o r a z i s k o v a l i ta a l i on i o d l o m e k č l o v e š k e d e j a v n o s t i na d i a h r o n i 
o s i , s i za o t v o r i t v e n o res gestas p r a v i l o m a i z b e r e j o » h o m e r s k o « p o g l a v j e ; za ka­
kega M a r r o u j a , za z g o d o v i n a r j a e d u k a c i j e v A n t i k i (1948) , j e p o g l a v j e o homerskem 
vzgajanju p rav t a k o l e g i t i m n o , k o t j e za z g o d o v i n o d r u ž i n e p o g l a v j e o družini v 
homerski družbi ( Lacey 1968). In F in l ey (1954, 1955), za n j i m pa t u d i d r u g i 
(c f . Lacey 1966) , se i z recno o d l o č i za t o , da bo h o m e r s k i t e k s t o b r a v n a v a l k o t 
z g o d o v i n s k i v i r . Toda k a m s h o m e r s k i m č a s o m ? A l i v 10., o z i r o m a 9. s t o l e t j e , 
kako r bi na p o d l a g i r az i skav b a r d s k e k o m p o z i c i j e že le l F i n l ey , v zadn jo t r e t j i n o 
14. s t o l e t j a , k a m o r j e p r i a m o v s k o polis ( d a n a š n j o T ro jo VI I A ) p o s t a v i l D o u r i s in • 
v e l j a za n j e n o n a j s t a r e j š e d a t i r a n j e ? (c f . V i d a l - N a q u e t , op . c i t . ) A l i se b o m o d r ža l i 
h e l e n i s t i č n e k o n v e n c i j e in t r o j a n s k o v o j n o d a t i r a l i z I. 1170 a l i b i b i l i p r i 
f o r m u l a c i j i ra je o h l a p n e j š i , d r ža l i bi se n a m r e č m i k e n s k e d o b e na s p l o š n o in i zb ra l i 
12., č e ne c e l o 13. s t o l e t j e za s k r a j n i h o m e r s k i č a s o v n i » s e t t i n g « ? ( C h a d w i c k , o p . 
c i t . ) M e d t e m ko je ed ina k o l i k o r t o l i k o z a n e s l j i v a o p o r n a t o č k a »nas tanek« p e s n i t e v , 
t o r e j čas m e d 8. in 7. s t o l e t j e m ! Kako je m o g o č e t o o p o r o na h i t r o še o k r e p i t i ? 

— s h e t e r o g e n o s t j o j e z i k o v n i h e l e m e n t o v p e s n i t v e , s k r i ž a n j e m r a z l i č n i h 
f o r m a l n i h t e h n i k — u č i n e k : »vseb ina , se p rav i o p i s d o g a j a n j a , ki s i j e v e s čas v ; 
l a s e h , s p r e g l e d u j e n a s p r o t j a , iz k a t e r i h j e s e s t a v l j e n a , n iza d r u g e g a za d r u g i m , : 
ne da bi se b i la oz i r a l a na n j i h o v o , v č a s i h p r o t i s l o v n o , n a r a v o . N e m a r a n a j i m e n i t n e j š i 
z g l e d : n e p r a v i l n o s t a l i c e l o o d s o t n o s t t e h n i č n e g a iz raz ja o b o j n e m vozu in n j e g o v i i 
rab i na b o j n e m p o l j u , v n a s p r o t j u z b o g a t o in ze lo n a t a n č n o t e r m i n o l o g i j o ,konja"'*.« i 
(c f . D é t i e n n e 1968.) 

I 
— s h o m e r s k i m č a s o m , k i j e v i d e t i d o s t o p e n le po analogiji — če s m e m o že 

za Chanson de Roland z g o t o v o s t j o r e č i . da se nanaša na d o g o d k e iz I. 778, nI 
p r a v j a s n o , č e m u ne bi š l o t u d i v h o m e r s k i h p e s n i t v a h za p r i p o v e d o p r e t r e s i h , 
s t a r i h o k o l i p e t s t o l e t . D o b i l i b o m o s r e d i n o 13. s t o l e t j a , n a t a n č n o t ja j e t u d i 
a r h e o l o g i j a p o s t a v i l a s v o j o T r o j o VI I A , ta d a t u m pa je o b e n e m t a k o n e n a v a d n o 
b l i zu o b č n e m u razgonu m i k e n s k e G r č i j e , da z a r e s ne bi b i l o n a k l j u č j e , če bi š l o p r i 
H o m e r j u za d e t a j l iz sage o r azk ro j u (c f . C h a d w i c k , op . c i t . ) ; ki j e v i d e t i d o s t o p e n le 
skoz p r i m e r j a n j e — tako se , d e n i m o , F in l ey d o k o p l j e do s v o j e g a 10. a l i 9. 
s t o l e t j a ; i t n . 

A če se a n a l o g i j i z a s t r a n časa o p i s a n e g a d o g o d k a , n a s p r o t n o , o d r e č e m o in 
o d l o č i m o za Ig ro s č a s o m p r i p o v e d i s a m e , p o t l e j b o m o opaz i l i t o l e m a m l j i v o ; 
p o d r o b n o s t : t e h n i k a k o n s t r u i r a n j a z g o d o v i n s k e g a s v e t a se p r i H e r o d o t u u j e m a z i 

j 



n a s t o p o m h o m e r s k e g a s v e t a ; t ako ko t z g o d o v i n s k i s v e t p r i H e r o d o t u n a s t o p i po 
z a r e z i , v ka te r i m o r a p r i t i do n a d o m e s t i l a , se p rav i do i z k l j u č i t v e n e d i f e r e n c i r a n e g a 
k r oga m e n j a v , k j e r j e k a k š e n A h i l pač »zmera j v bo rb i z m o ž m i in z m e r a j za 
n j i h o v e ženske« ( I I , IX, 327) , t ako t ud i h o m e r s k i s v e t p o d p i r a s e r i j a n e u s p e l i h 
m e n j a v ; Helena, ki j e b i l s v e t zarad i n je u s t v a r j e n ; Hriséida, ki n a s t o p i v f u n k c i j i 
individial, »z lega očesa« — ko H r i s é i d i n oče in Fo ibov ž rec za h č i , ki j e b i l a 
u g r a b l j e n a in A g a m e m n o n u d o d e l j e n a za p r i d r u g o , p o n u d i o d k u p e , se k u p č i j a 
s f i z i ; A p o l o n u s l l š i H r i s o v o p r o š n j o in nad aha j sk i t a b o r p o š l j e kugo , t i s t o 
g r o z l j i v o z v e č a n j e p o t e z a n j a s t r e l i c e s t e t i v o ob l oku s r e b r n e m ; (c f . I I , I, 1—52) 
Briséida, po p l e n u A h i l o v a p r i d r u g a , ki se v e d e ko t lascinum: u r o č i invidiam, se 
p r a v i , da s i p r i s v o j i p o g l e d »vo jvode m o ž « . (II I, 184) Tega zača ran ja s e v e d a ne 
b o m o b ra l i d o b e s e d n o , g re p r e p r o s t o za t o , da si A g a m e m n o n ko t z n a m e n j e za 
p r e g n a n o k u g o , za t o , da bi se o t r e s e l H r i s é i d e , o k r o g v r a t u obes i B r i s é i d o — 
t a k o n e k a k o ko t s i j e m n o g o k a s n e j e r i m s k a m u l a r l j a , d o k l e r j e n i so v t a k n i l i v m o š k o 
t o g o , da bi se b i l a zava rova la p r e d zlim očesom, o k r o g v r a t u naveša la podobo 
falosa. In v z a m e n o za a h i l o v s k o ž r t e v , A h i l j e v t e m d i p l o m a t s k e m ž o n g l i r a n j u 
p r i š e l ob vse, ob t i s t i vse, ki ga ima H o m e r zdaj za »čas tno vez i l o« ( I I , I, 356) zdaj za 
A h i l o v o »n ikdar z o r o ž j e m se v rok i ne b o m b o r i l za dek l i ca« ( I I , I, 298) in n j e g o v o 
n e z m o ž n o s t , da bi p r i j e l za o rož j e — n e z m o ž n o s t , ki ne t r p i u g o v o r a (c f . I I , IX, 
6 1 0 — 1 9 , 6 4 4 — 5 5 ) — s m o d o b i l i ka jpak d r a g o t i n o , svo j v e l i k i , h o m e r s k i z a č e t e k 
s v e t a . 

V č e m pa se oba s v e t o v a v e n d a r l e r a z l i k u j e t a ? N e m a r a s a m o v t e m , da s i p r i 
H o m e r j u m o ž j e i z m e n j u j e j o u d a r c e in ž e n s k e brez raz l i ke — g r e za t e s n o p re ­
p l e t a n j e , za k o m p l e m e n t a r n o s t , za »na ravno« , m i t s k o s o ž i t j e d v e h i n s t i t u c i j , v o j n e 
in p o r o k e (c f . V e r n a n t 1968) — m e d t e m ko H e r o d o t ne ve p rav , ka j bi p o č e l z 
r a z l i k o , ki s i j o j e b i l nakopa l s s v o j o r a z i s k o v a l n o v n e m o . D r u g a č e p o v e d a n o ; 
H e r o d o t j e še v e d n o a v t o r i d e o l o š k e g a v e s o l j a »arha ične« polis, l ahko bi r e k l i , 
da p r e d s t a v l j a s k r a j n i d o m e t , t o r e j t u d i r a z p u s t i t e v n j e g o v e b i s t v e n e f o r m u l e , 
v o l i l a h o m e r s k e t r a d i c i j e , ki n a m , g o s t o b e s e d n o , k a k r š n a pač j e , pove le t o , 
da s ta b i l a na z a č e t k u logos in gyne, se p rav i mythos, k a m o r logos o d r i n e gyne. 
Pa i m a m o s p e t par , ki j e v i d e t i d o m a č , n e k a k š e n m e d d v e m a o g n j e m a z g o d o v i n e 
— logos In mythos? Ne s c e l a , k o l i k o r mythos ni d r u g e g a k o t p r e d s t a v a neke 
i m a g i n a r n e s c e n e , h ka te r i se z a t e č e logos, če na j ne m i s l i kar nap re j s a m o na 
o b j e k t .gyne', če se hoče s k r a t k a u s t a n o v i t i k o t historija. Že T u k u d i d e s , zgodo­
v i n a r par e x c e l l e n c e , do n jega s m o t u d i že le l i p r i t i , j e l ahko a r t i k u l i r a l p r e v a l , 
po k a t e r e m se en k r a j , n e m a r a p r v e k o n s i s t e n t n e i d e o l o š k e t v o r b e , »arha ične« 
polis, poveže z d r u g i m — p r e v a l ; n a t a n č n o t i s t a t o č k a , na k a t e r o se u s t o p i T u k i d i d e s 
s a m , n a m r e č v p o t u s v o j e s l a v n e i z jave , da »dogodk i iz o b d o b j a t i k p r e d t e m 
(sc . p e l o p o n e š k o v o j n o ) a l i t i s t i še z g o d n e j š e g a d a t u m a ( . . . ) v r e s n i c i n i so b i l i 
v e l i k i , n i t i v p o g l e d u t a k r a t z a č e t i h v o j n n i t i v d r u g i h n a d r o b n o s t i h « (The, I, I, 2 ) ' ' ' : 
H o m e r j e b i l ž i ve l d o l g o po t r o j a n s k i v o j n i , pa v e n d a r za n o b e n o od v o j u j o č i h se 
s t r a n k ne rab i s k u p n i h naz i vov ; če naj Heleni p r i d e j o do k o n c e p t a , se m o r a j o 
n a m r e č o d l e p i t i od s v o j e g a »naravnega« ozad ja , od Barbarov, in če j i h H o m e r 
ne p r e p o z n a , j e t o t u d i za to , ker se zan j »He len i s s v o j e s t r a n i še n i so b i l i 
l o č i l i , da bi s i s k r a t k a s p o m o č j o k o n t r a s t a p r i d o b i l i o b č n o ime« (The, I, I, 3) . 
Resda se T u k i d i d e s t ako j z a t e m o d l o č i za s u k c e s i v n o , za e m p i r i s t i č n o raz lago 
š i r j e n j a k o n c e p t a , t o d a p r i v e d e l nas je do p raga z g o d o v i n e , do t j a , k je r m o r a 
H e r o d o t , če naj bo n e p r i z a d e t i p o v z e m o v a l e c p o r o č i l , ž e n s k e o d s t a v i t i v m i t . 

" že Kalan (1933). s i r . 1Ü. op. 4. je bil kar naravnost za to, da kaže bit i ob slov. 
prevodu »Peloponeške vojne« (The. 1958) vsaj previden. Fašalek navedeni odlomek pre­
vede počez, s »pred to vojno se ni zgodilo nič kaj tako pomembnega« — medtem ko bi 
bi la nemara ustreznejša takšnale in terpretac i ja : nič kaj tako vel ikega, pa zatorej tol iko 
pomenl j ive jšega! 



H e r o d o t o v s k a r e š i t e v žensk in z g o d o v i n e p o t e m t a k e m n i t i ni tal<o ze lo p r o b l e ­
m a t i č n a , a kaj naj nek i p o č n e m o z v n a n j o s t j o , z i n d i f e r e n t n o s t j o o b e h n i zov , zgodo ­
v i n s k e g a in m i t s k e g a , kar j e nazadn je b i s t v e n a po teza Historial? D o c e l a n a i v n o b i 
se b i l o zda j l e za teč i v z a v e t j e kakšne »šo ne do k ra ja r azv i t e f o r m e , k i no zna 
in ne m o r e m i s l i t i d i a l e k t i č n i h p r e t a n j e n o s t i v o d n o s u m e d z g o d o v i n o in m i t o m « , 
k a k š n e g a »sp reg leda t e m e l j n e f o r m a l n e n e e n a k o s t i m e d e n o z g o d o v i n o in n j e n o 
d r u g o , i m a g i n a r n o s c e n o , se p rav i m i t o m « , m e d t e m ko s m o b i l i m a l o p r e j še 
p r e p r i č a n i , da s m e m o H e r o d o t a p o s t a v i t i na t o č k o razpada ene o d z g o d o v i n s k i h 
i d e o l o š k i h f u n k c i j . Raje se b o m o z a d o v o l j i l i z zas i l no r e š i t v i j o in s k l e n i l i t a k o l e : 
h o m s r s k i s v e t , r o p o t a r n i c a v s e h m o g o č n i h vanitates, ki p rav d o b r o p o k r i v a čas od 
p ropada m i k e n s k e m o č i do vzn i ka lielensl<e poiis, na b r i s a n o m p r o s t o r u p r e s e l j e v a ­
nja l j u d s t e v , ki k a s n e j e p o s t a n e j o iieienslw, in s m o j i h v a j e n i s i s t e m a t i z i r a t i ko t 
d o r s k o e k s p a n z i j o , č e p r a v p o z n a m o t u d i p i s c e , ki so o v e r o d o s t o j n o s t i d o r s k i h 
p r e m i k a n j d v o m i l i (c f . F i n l ey 1955) , je s t r u k t u r n i m o m e n t z g o d o v i n e s a m e , 
r e c i m o m u s t r a t e g i j a z g o d o v i n e v t r e n u t k u , ko j i g re za a r t i k u l a c i j o p r o t i s l o v n e 
na rave l a s t n e g a z a č e t k a . Za to j e t r e b a h o m e r s k i p e s n i t v i , z l as t i Iliado, b ra t i v 
p a r a d i g m i v e l i k i h e p o v o n a s t a n k u — s v e t a al i č l o v e k a , kar j e k o n e c k o n c e v 
v s e e n o ; za to j e H e s i o d r e p l i k a H o m e r j a , za oba pa bi v e l j a l o , da n i s t a n ič 
d r u g e g a k o t o p i s p r e h o d a od antlvôpoi k andres, od »č loveka« k » m o š k e m u « 
(Lo raux , op . c i t . ) v p o g l e d u o b j e k t a , o k a t e r e m na s p l o š n o v e l j a , da ga je t r e b a 
i s k a t i p r i ž e n s k a h . In če j e m i t za z g o d o v i n o n a j m a n j b o l e č n a č i n , da ne b i 
m i s l i l a s s v o j i m o b j e k t o m , p o t l e j j e h e r o d o t o v s k a i z k u š n j a z g o d o v i n e v t e m , da p rav 
p r e s n e t o p o t r e b u j e o d l a g a l i š č e , k a m o r bo izvaža la s v o j e p r e s e ž k e , o k a t e r i h 
v e č i n o m a m e d i t i r a v p o d o b i ž e n s k e , t o d a za to ne bo n ič m a n j u s o d n o p r i p e t a na 
s v o j o b j e k t in zan jo ne bo n ič m a n j u p o r a b n a h e s i o d o v s k a f o r m u l a , da je n a m r e č 
E p i m e t e j »spoznal n e s r e č o š e l e , ko dar i m e l j e v rokah« ( D e l a in d n e v i , 89 ) . D a r ? 
Da ru je ka jpak i m e Pandora, m e d t e m ko o v n a n j o s t i a l i i n d i f e r e n t n o s t i z g o d o v i n s k e ­
ga in m i t s k e g a n iza p r i H e r o d o t u l ahko z z a g o t o v o s t j o r e č e m o s a m o , da n j e g o v 
m i t ne n a s t o p a ko t s i m p t o m z g o d o v i n e , da d r u g d r u g e m u k v e č j e m u p o d a j a t a 
s v o j o s k o n s t r u i r a n o »na ravo« ; če z g o d o v i n a v m i t i zgan ja ž e n s k e , m i t z g o d o v i n i 
v rača — n jene s p o l n e b l o d n j e ? 

VI 

Korak , ki p r i p a d a i d e o l o š k e m u v e s o l j u »k las ične« polis, t i s t e polis, k i se l o č i 
od »naravnega« t e m e l j a , k a k r š n e g a zan jo p r e d s t a v l j a o/7<os (c f . Lacey 1968) , i n 
zaž iv i s v o j e l as tno k o n c e p t u a l n o ž i v l j e n j e , se u j e m a z u m e s t i t v i j o m i t a na n o t r a n j i 
rob z g o d o v i n e s a m e , n a t a n č n o na k r a j , k je r z g o d o v i n a p o t r e b u j e o p r a v i č i l a , ko 
g re za o p i s n j e n e g a d o m e t a : 

Za poslušanje pa se bo nemara nemi t ičnost dogodkov prikazovala manj 
razvesel j ivo: zadoščalo bo, če bodo delo oceni l i za plodno in kor istno t i s t i , 
ki bodo hotel i spoznati jasnost tako glede pretekl ih dogodkov kakor tud i 
glede pr ihodnj ih, ki se bodo glede na č loveško naravo kdaj znova dogodi l i na 
takšen ali podoben način. (The, I, XXII , 4 ) ' ' 

M i t , k i to z g o d o v i n o o b v l a d u j e : m i t o a v t o h t o n o s t i , v k a t e r e m so ž e n s k e p r e g n a ­
ne na s a m rob g o v o r a (c f . Lo raux , op . c i t . ) , k je r n i m a j o v e č n i t i i m e n a ( P e m b r o k e 
1 9 6 7 ) , " Autokhthòn, »iz z e m l j e ro jen« — p o d o b a , ki p o s l e j b i s t v e n o z a z n a m u j e 

Prevod je Kalanov, op. cit . . str. 24, Fašalekov pa je tudi tu neuporaben. 
" Pembroke (1967) povzame mit o prepiru med Poseidonom in Ateno, ko gre za 

vprašanje oblast i nad At iko (cf. Hdt, V i l i , 55) in ga ženske s preglasovanjem odloči jo v 
Atenin p r id : Poseidon je iz At ike pregnan. V povrači lo za poraz pa je bil zahteval, in 
tudi dobi l , t r i vo l i la : poslej ženske no vo l i jo , noben rojen otrok ne dobi mater inega imena, 
ženske EG morajo odreči svojemu, »atenskemu« imenu, (po: Varrò ap Aug. C. D. 18,9) 
Tudi Ar is tó fanes (cf. Thesmofor iazousae, 372—373) nikol i ne govori o Atenkah ali 
atenskih ženskah, vselej IG O zboru žensk, l judstvu žensk i tn. 



r az l agan je a l l č l e n i t v e a t e n s k e polis, in se v t e k u IV. s t o l e t j a posplo.š l do te m e r e , 
da lahko v e l j a za enega k l j u č n i h h e l e n i s t i č n i h k o n c e p t o v , hoče pa reč i s a m o t o , 
da se ž e n s k e n o č e j o , a l i n i s o m o g l e o d p o v e d a t i v e d n o s t i , k i s i j o p r e d p o s t a v l j a j o 
— v e d n o s t i , zavo l j o k a t e r e s m e hč i s p a r t a n s k o g a k ra l j a K l e o m a n e s a , G o r g o , na 
v p r a š a n j e , o d k o d v e n d a r S p a r t a n s k a o b l a s t nad n j i h o v i m i m o š k i m i , o d g o v o r i l i , da 
so s p a r t a n s k e ž e n s k e pač m a t e r e m o ž e m (P lu t , M o r , Lac. A p o p h . , 240, E 5) . D v o j n i 
zasuk , ki nos i »k las ično« p o l i s n o i d e o l o g i j o — m i t p o s t a n e zareza , n o t r a n j a m e j a 
z g o d o v i n e , n jena p a t o l o g i j a , m e d t e m ko so ž e n s k e , kar k o n e c k o n c e v sod i v 
p o g l a v j e o e t i o l o g l j i , i z o b č e n e iz n j e g o v e g a o k r i l j a — n a m o b e n e m pove še t o , 
da apa ra t »k las ične« polls, in t o v e l j a s c e l a t ud i za h e l e n i z e m , v s e do n a s t o p a 
k r š č a n s t v a , nI b i l z m o ž e n k o n s u m p c i j e , se p r a v i o b v l a d o v a n j a in k o n t r o l e nad 
p r o t i s l o v j e m , k a k r š n e g a s i j e b i l n a k o p a l s k o n c e p t o m a v t o h t o n o s t i . 

In m i t ? — N a n e s l o j e , da s e j e b i l H e f a i s t o s zag leda l v A t e n o in bi se 
z a t o r e j rad z n jo s p a r i l . A t e n a se m u i z m a k n e , t o d a b o g , č e t u d i k r u l j a v , j o u j a m e . 
A t e n a se b r a n i , bog j e v bo ju ob s p e r m o , k i se raz l i j e po b o g i n j i n i n o g i . M r z k a reč 
— A t e n a s i v g n u s u p o m a g a s k o s m o m v o l n e in o d p a h n e n e s n a g o , k i se r a z t r e s e 
po z e m l j i . Iz t e o p l o d i t v e se Iz leže d e t e , A t e n a si ga p r i s v o j i in m u da i m e — 
E r i h t h o n i o s ; zap re ga v k o š a r o , p r e d a ga v h r a m b o en i od K e k r o p s o v i h hče ra , ki so , 
gnane od r a d o v e d n o s t i , k o š a r o o d p r l e in z a g l e d a l e o t r o k a , ob n j e m pa d v e ču -
j e č n i k a č i . Po n e k a t e r i h i n a č i c a h je p o l k a č a tud i s a m E r i h t h o n i o s , kač j i t r u p a l i 
r ep j e pač z n a č i l n o s t v e č i n e iz z e m l j e r o j e n i h t v o r o v . K a k o r k o l i že , ko j e koša ra 
o d p r t a , se E r i h t h o n i o s i z m u z n e , p o b e g n e in v p o d o b i kače p o i š č e z a v e t j e za 
b o g i n j i n i m š č i t o m . S t r a h je o b t e m s p e k t a k l u d e k l e t a pogna l v n o r o s t in s a m o m o r , 
v r ž e j o se z A k r o p o l e l tn.^° 

Iz tok Saks ida 
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v politiki potrebujemo podporo žensk . . . 

(Subjekt ivac i ja žensk v pro le tarsko razredno zavest ali kako je 
nastajala podoba proletarke) 

(1890—1914) 

v p o s k u s u , da p r i k a z e m »povzet je« žensk v p r o l e t a r s k o r a z r e d n o o r g a n i z a c i j o 
— p a r t i j o — , s e b o m o m e j i l a na d o l o č e n o o b d o b j e — na čas vzpona in t r i u m f a 
n e m š k e s o c i a l d e m o k r a t s k e p a r t i j e k o t p r v o v r s t n e g a in n a j b o l j v p l i v n e g a o rgan i z i ­
ran ja n e m š k i h d e l a v c e v in d e l a v k , ki j e da ja l ( in da j e ) p e č a t v e č i n i p o z n e j š i h (ev­
r o p s k i h , pa t u d i n e e v r o p s k i h ) p o l i t i č n i h o r g a n i z i r a n j d e l a v s k e g a raz reda p r e d revo ­
l u c i j a m i in po n j i h . 

N a j p r e j b o m p o s k u s i l a d e f i n i r a t i , ka j p o m e n i t a v t e m p r i m e r u k a t e g o r i j i »sub­
j e k t i v a c i j a « in » raz redna z a v e s t « . 

SUBJEKTIVACIJA 

P r o c e s s u b j e k t i v a c i j e d o j e m a m k o t p r o c e s n a s t a j a n j a , k o n s t i t u i r a n j a s u b j e k t a , 
v t e m p r i m e r u — p r o l e t a r s k e g a r a z r e d n e g a s u b j e k t a ko t k o l e k t i v n e g a r e v o l u c i o n a r ­
n e g a s u b j e k t a . S u b j e k t i v a c i j a na ta nač in p o m e n i p a r a z i t i r a n j e na že p r i s o t n e m 
i d e o l o š k e m u č i n k u — na l i b e r a l n o e m a n c i p i r a n e m , s v o b o d n e m , e n o t n e m s u b j e k t u , 
v e n d a r z d o l o č e n o raz l i ko — i n d i v i d u i so še -ne s u b j e k t i , s p r e d p o s t a v l j e n o p o t e n c o , 
da p o s t a n e j o s u b j e k t ( s v o b o d n i , e n o t n i ) p r e k r e v o l u c i o n a r n e p r a k s e . Toda , na v i d e z 
p o r a d o k s n o , se s u b j e k t i v a c i j a p r e k o k o l e k t i v n e g a r e v o l u c i o n a r n e g a s u b j e k t a ( p ro ­
l e t a r s k e g a r a z r e d n e g a s u b j e k t a ) kaže k o t e k s k o m u n i k a c i j a d e j s t v a , da so i n d i v i ­
du i v s e l e j že s u b j e k t i v e t i m o l o š k e m p o m e n u b e s e d e , p o d r e j e n i in p r i p r a v l j e n i na 
p r o s t o v o l j n o p o d r e j a n j e , č e p r a v g rad i skoz i s v o j p r o j e k t k o n s t r u i r a n j e p r o l e t a r s k o 
r a z r e d n e z a v e s t i n a t a n k o na t e j p r e d p o s t a v k i in p r a v iz n je i z p e l j u j e »ob jek t i vno« 
n u j n o s t r e v o l u c i o n a r n e p r a k s e . To j e p r e d p o s t a v k a u č i n k a i m a g i n a r n e m e n j a v e m e d 
k o l e k t i v n i m r a z r e d n i m S u b j e k t o m = Pa r t i j o in i n d i v i d u o m v p r o c e s u p o s t a j a n j a 
S u b j e k t a ( skoz i r a z r e d n o z a v e s t ) . 

PROLETARSKA [SOCIALISTIČNA ALI KOMUNISTIČNA) RAZREDNA ZAVEST 

Po M a r x u in m a r k s i z m u ( s e v e d a t i s t i m , ki t o k a t e g o r i j o u p o r a b l j a ) p o m e n i 
k a t e g o r i j a p r o l e t a r s k o raz redne zaves t i d o s e ž e n o s t o p n j o v razvo ju zaves t i de lav ­
s k e g a raz reda , ko le- ta dojame s v o j o o b j e k t i v n o p o z i c i j o v d a n e m n a č i n u p roduk ­
c i j e , ko d o j a m e s v o j o z g o d o v i n s k o raz redno nalogo, p r e b i j e » p a r t i k u l a r n o « , s i n d i -
k a l i s t i č n o z a v e s t , iz raz reda »na seb i« p o s t a n e raz red »za s e b e « . V e n d a r d o j e t j e t e 
p o z i c i j e n i m o ž n o k o t » e m p i r i č n o « o d k r i t j e ( k o t p rav i Gorz , 1983, s t r . 4 ) , t e m v e č 
j o m o r a p o z n a t i , pozna pa j o l ahko e d i n o , če se u s p e v n je j n e n e h n o p r e p o z n a v a t i . 
V e d e n j e o seb i k o t o z g o d o v i n s k e m s u b j e k t u (n i p o m e m b n o , kaj p r o l e t a r c i m i s l i j o , 
t e m v e č kaj so po s v o j i r az redn i b i t i — M a r x 1976, 49) lahko d e l a v s k e m u raz redu 
p o d e l i e d i n o n j e g o v k o l e k t i v n i s u b j e k t — d e l a v s k a p a r t i j a , da (b i ) se le- ta v e d n o 
z n o v a p r e p o z n a v a ( l ) v p r e z e n t i r a n i m u p o d o b i , ki b i t a k o p o k t a l a n j e g o v a p o d o b a . 



Za p r e z e n t i r a n j e in r e p r o d u c i r a n j e te p o d o b e obl i l<uje d e l a v s k a p a r t i j a s v o j 
p o s e b e n apa ra t — a g i t a c i j s k i m e h a n i z e m , k i f u n k c i o n i r a na r a z l i č n e nač i ne — skoz i 
d e l a v s k a i zob raževa lna d r u š t v a , z b o r o v a n j a , l e t a k e , p a r t i j s k i t i s k , k o n g r e s e . ' 

D e l a v s k i raz red se s u b j e k t i v i r a k o t r e v o l u c i o n a r n i raz red v p r o c e s u a g i t a c i j e , 
ki p o m e n i n o v a č e n j e in v p e l j e v a n j e v p o z n a v a n j e o b j e k t i v n e raz redne n a l o g e . Pri 
t e m je p r e d p o s t a v l j e n o , da m u j e i n h e r e n t e n nek d e f i c i t , ki ga j e t r e b a n a d o k n a d i t i 
p rav skoz i n a v e d e n i m e h a n i z e m — r a z p r š e n e , k o n k u r e n č n e i n d i v i d u e , z n j i h o v o 
s i n d i k a l i s t i č n o z a v e s t j o (že o m e n j e n i r az red na s e b i , ki ni s p o s o b e n r a z r e d n e g a 
bo ja) j e t r e b a p r e o b l i k o v a t i v » s p o s o b n e , m o č n e in z d r u ž e n e « , u k i n i t i n j i h o v o p a r t i ­
k u l a r n o s t , j i h p o l i t i z i r a t i . V e n d a r pa ob v e č i n s k i p r e d p o s t a v l j e n i k a t e g o r i j i m n o ž i c e 
i n d i v i d u o v , ki so d e l a v c i , za p a r t i j o o b s t a j a še nek d r u g » p r o b l e m « , še neka d r u g a 
m n o ž i c a , ki so j i l a s tn i še v e č j i d e f i c i t i , še več j a p a r t i k u l a r n o s t ko t k a t e g o r i j i de­
l avcev — n a m r e č k a t e g o r i j a d e l a v s k i h ž e n s k , d e l a v k , d e l a v s k i h žena , z »žensko-
s p e c i f i č n l m i « d e f i c i t i , z n j i h o v o » z a o s t a l o s t j o « , » i n d i f e r e n t n o s t j o « ( p r i m . Z e t k i n , 
1957, s t r . 108) . Za s u b j e k t i v a c i j o t e g a »dela« p r o l e t a r i a t a , za »žensk i« p r o l e t a r i a t , 
m o r a n a s t a v i t i p o s e b e n a g i t a c i j s k i apa ra t , ki bo u p o š t e v a l »žensko s p e c i f i č n e de ­
f i c i t e « . Da bi m o g l i p r i kaza t i n a s t a j a n j e p o d o b e p r o l e t a r s k e ž e n s k e in ( k a s n e j e ) 
ž e n s k e v s o c i a l i z m u , je p o t r e b n o r a z i s k o v a n j e nas ta j an ja in f u n k c i o n i r a n j a ag i t a -
c i j s k e g a apa ra ta , n a m e n j e n e g a ž e n s k a m . V e n d a r pa so p r e d t e m p o t r e b n a še neka­
t e r a z g o d o v i n s k a p o j a s n i l a . 

MARX, ENGELS, DELAVSKI RAZRED IN »ŽENSKO VPRAŠANJE« 

M a r x je z ž e n s k i m v p r a š a n j e m « op rav i l « na ta n a č i n , da je n a č i n , da je sp ro -
d u c l r a l t e m e l j e , na k a t e r i h se t a k o »vprašan je« s p l o h še le l ahko z a s t a v i , č e p r a v 
ga s a m ni k o n s t i t u i r a l — ne k o t p o s e b n e g a , n i t i kako d r u g a č e . Pač pa j e z izvr-
ž e n j e m s p o l n e g a r a z m e r j a iz n j e g o v e g a k o n c e p t a z g o d o v i n e s p l o h š e l e m o g o č e 
m i s l i t i »žensko v p r a š a n j e « , kar Ima k o n s e k v e n c e za c e l o t n o m a r k s i s t i č n o t e o r e ­
t i z i r a n j e In p r a k t i č n o - p o l i t i č n o e m a n c i p a c i j o žensk.^ 

V e l i k o v e č k o t z » ž e n s k i m v p r a š a n j e m « se je M a r x ubada l z v s t o p o m ž e n s k 
v i n d u s t r i j o , s p o m e n o m » i n d u s t r i a l i z a c i j e ž e n s k e g a d e l a « . V e n d a r pa k l j u b n j e g o v i 
p o s t a v i t v i e m a n c i p a t o r i č n e g a p o t e n c i a l a v ž e n s k o in o t r o š k o d e l o t r d i t v i , da j e 
» I n d u s t r i a l i z a c i j a ž e n s k e g a dela« » r e v o l u c i o n a r n i f a k t o r p r v e v r s t e « ( t r d i t e v , k i j o 
kasne je i z p o s t a v l j a C l a r a Z e t k i n v s v o j i h n a s t o p i h p r o t i i z r i n j a n j u ž e n s k e g a m e z d ­
nega de la — p r i m . Z e t k i n , Zur G e s c h i c h t e (1906) , 1958, s t r . 83) , o r g a n i z a c i j e de ­
l avskega raz reda n i so kaj p r i da m a r a l e za ta » r e v o l u c i o n a r n i f a k t o r p r v e v r s t e « . 
(Tudi Enge ls j e v p i s m u G e r t r u d G u l l i a u m e - S c h a c k (Enge l s , M E W , Bd 36, s t r . 341) 
iz raz i l zad ržke do m e z d n e g a de la ž e n s k : »P r i znavam, da me zan ima z d r a v j e p r i ­
h o d n j e g e n e r a c i j e bo l j ko t a b s o l u t n a f o r m a l n a e n a k o p r a v n o s t s p o l o v v z a d n j i h l e t i h 
k a p i t a l i s t i č n e g a nač ina p r o d u k c i j e . « ) 

D e l a v s k i r az red in n j e g o v e o r g a n i z a c i j e so p o t r e b o v a l e d o l g a l e t a , da j e v 
n j i h o v i i d e o l o š k i m a t r i c i p r e v l a d a l o p r e p o z n a n j e , ki ga j e f o r m i r a l M a r x k o t 
r e a k c i j o na n e g a t i v n o s t a l i š č e I. i n t e r n a c i o n a l e do m e z d n e g a de la ž e n s k : 

Vsak, ki kaj vé o zgodovini , ve tud i , da se vel ik i družbeni prevrat i ne 
morejo izvršit i brez ženskega fermenta. Družbeni napredek je mogoče natančno 

' Agi tac i ja — podžiganjc, navduševanje za kaj, šir jenje idej s kakim neposrednim 
namenom, ali prepr ičevanje, pr idobivanje l judi za neposreden namen. (Verbinc, Slovar 
tu jk ) . Povezovanje, pr idobivanje za neko pol i t ično skupino ali podobno. Agi taci ja se po­
služuje vseh možnih sredstev in metod javnega dela in reklame. (Duden, Fremdwörter­
buch). Po Negtu in Klugeju pomeni agitaci ja moment znotraj kompleksne zgradbe prole­
tarske javnost i (iMegt. Kluge — Öf fent l ichke i t und ErfahrLing. Zur Organisat ionsfrage von 
bürger l ichen und proletar ischen Öf fent l ichke i t . Frankfurt / Iv ia in, 1972). 

^ O tem je bi lo več povedanega na nekem drugem mestu. Pr im, članek »Žensko vpra­
šanje kot izvržek. Problemi 9, 1986. 



mer i t i po dr i iž l ienem položaju lepega spola (vkl jučno z grdimi) . . . (Marx, 
Pismo Kugelmannu, MEW, Bd. 32, .532, 583, PLHIČ. V. J.) 

»Žensko v p r a š a n j e « , t a » f o r m e n t « , j e p o s t a l p o m e m b e n še le k a s n e j e , ko se 
jG p o s t o p n o »p reb i l o p r e p r i č a n j e « o » r e v o l u c i o n a r n e m f a k t o r j u p r v e v r s t e « , za kar 
pa so b i l e p o t r e b n e d o l o č e n e i d e o l o š k e p r e d p o s t a v k e . 

Ker v n e m š k e m c e s a r s t v u ž e n s k e n i s o i m e l e p r a v i c e do p o l i t i č n e g a d e l o v a ­
nja ( d o b i l e so ga š e l e le ta 1908) , se o d n o s do p r i s t o p a žensk v SPD Icaže p r e d v s e m 
skoz i s t a l i š č a do ž e n s k e v o l i l n e p r a v i c e in do ž e n s k e g a m e z d n e g a de la . 

N e m š k a s e k c i j a I n t e r n a c i o n a l e se j e v s v o j i h v i z i j a h p o z i c i j e žensk bo l j p r i ­
b l i ževa la R o u s s e a u j e v i d o b r o h o t n i t e ž n j i po e n a k o s t i , v k a t e r i b i b i l o v s a ! ; o m u 
m o š k e m u o m o g o č e n o , da p o s e d u j e ženo In p r i l e ž n i c o v i s t i o s e b i , k o t pa t e ž n j i po 
v k l j u č e v a n j u ž e n s k v r e v o l u c i o n a r n o o r g a n i z a c i j o : 

. . . u s t v a r i t i pogoje, v kater ih se bo vsa!; odrasl i možki lahko oženi l , 
si ustvar i l družino, ki bo preskrbl jena z delom in potem ne bo obstajal več 
nobeden t i s t ih ubogih stvorov, ki postanejo v osaml jenost i svojega obupa 
žr tve, greši jo prot i sebi samim in prot i naravi, ki s prost i tuc i jo in s t rgovino 
z ž iv im č lovešk im mesom žigosajo ,civil izacijo" ( . . . ) Kajt i ženskam in mate­
ram pripadajo gospodinjska In družinska dsia, nega, varovanje in prva vzgoja 
otrok, za kar pa je vsel;akor potrebna pr imerna vzgoja žensk in mater. Ženska 
in mati mora ob resni javni in družinski dolžnost i moža In očeta zastopati 
udobje in poezijo domačega živl jenja, vnašati mi l ino, l jubkost in lepoto v 
družbene obl ike občevanja in p lemeni to povzdigovati ž iv l jenjski užitek člo­
veštva, (ci t . po Thönnessen, 1969, 19) 

» A n t i f e m i n i s t i č n a « d rža d e l a v s k e g a g i b a n j a , k o t j o n e k a t e r i i m e n u j e j o ( p r i m . 
T h ö n n e s s e n , 1969, 19),^ j e o z n a č e v a l a c e l o t n o o b d o b j e s e d e m d e s e t i h l e t deve t ­
n a j s t e g a s t o l e t j a , š e l e B e b l o v v p l i v ( i z id k n j i g e »Ženska in s o c i a l i z e m « ) in vzpo­
s t a v l j a n j e p a r t i j s k i h m e h a n i z m o v za ž e n s k o a g i t a c i j o ( v e l i k o v l o g o p r i t e m j e i m e l a 
C l a r a Z e t k i n ) , j e t o s t a l i š č e p r e v r n i l o v p r i d s p r e j e m a n j a u d e l e ž b e ž e n s k v s i n d i ­
k a t i h in p a r t i j s k i o r g a n i z a c i j i . V e n d a r pa se zas tav l j a v p r a š a n j e , a l i j e b i l a ta 
k a s n e j š a d r ž a , m n o ž i č n a s o c i a l i s t i č n a a g i t a c i j a m e d ž e n s k a m i , de jans lco » p r o f e m i -
n i s t i čna« (o t e m k a s n e j e ) ? 

N e m š k i s o c i a l i s t i se n i s o » izkazal i« s a m o v s v o j i h z a h t e v a h po odp rav i žen ­
s k e g a m e z d n e g a de la , pač pa t u d i v s t a l i š č i h do ž e n s k e v o l i l n e p r a v i c e In p o l i t i č ­
nega o r g a n i z i r a n j a žensk — na s p l o š n e m n e m š k e m s o c i a l n o d e m o k r a t s k e m de lav ­
s k e m k o n g r e s u 1869 je b i l a z a v r n j e n a z a h t e v a po s p l o š n i v o l i l n i p r a v i c i za v s e 
d r ž a v l j a n e in v p r o g r a m je b i l a s p r e j e t a zgo l j zah teva po v o l i l n i p r a v i c i za v s e 
moške,"* o r g a n i z i r a n j e d e l a v k v s i n d i k a t i h pa j e b i l o s v e t o v a n o p r e d v s e m k o t »naj­
u č i n k o v i t e j š e sredstvo za boj proti njiliovi l<onl<urcr]ci k o t p o c e n i d e l o v n i s i l i in 
p r o t i d r u g i m p o s l e d i c a m n j i h o v e g a p r o d o r a v k a p i t a l i s t i č n o i z k o r i š č e v a l s k o i ndu -
s t r i jo«= ( p r i m . Z e t k i n , (1906) , 1958, 8 1 , p o d č . V . J.) 

R e f l e k s i j a t e p o z i c i j e p a r t i j e n e m š k e g a p r o l e t a r i a t a , ki j o j e k a s n e j e v s v o j i 
»Zgodov in i p r o l e t a r s k e g a ž e n s k e g a g iban ja« poda la C la ra Z e t k i n , j o raz laga k o t 
p o m a n j k a n j e s p r e v i d a , spoznan ja o b j e k t i v n i h p o g o j e v r e v o l u c i j e , t e g a , kar j e p r i 
M a r x u p o m e n ž e n s k e g a de la . H k r a t i pa j a s n o kaže t i s t o m e s t o , na k a t e r e m je 
n a s t a v l j e n p a r t i j s k i i d e o l o š k i a p a r a t — p o z i c i j o » o b j e k t i v n e g a sp rev i da^^ »zgo­
d o v i n s k e n u j n o s t i « , »nap redka« . »Razredn i i n s t i n k t « d e l a v c e v , ki se j e s l e p o ude-

^ Thönnessen stal išče delavskega gibanja do emancipaci je žensk razdeli na t r i ob­
dobja: 

—• obdobje proletarskega ant i femin izma 
— obdobje priznanja pravice žensk do dela In obl ikovanje teor i je emancipaci je žensk 
— obdobje organiziranja žensk znotraj part i je 
•* Clara Zetk in je kasneje sta l išče »lasallovcev« prot i ženski vol i ln i pravici opraviče­

vala s t rd i t v i jo , da je bila to zgolj takt ika, ki je stranko varovala pred razbit jem (pr im. 
Zetk in , (1906), 1958, 80). 

^ »Drugo posledice« v tem pr imeru pomeni jo »razpad družine« in naraščanje pro­
s t i tuc i je . 



l eževa l k o n k u r e n č n i h b o j e v [ t u d i p r o t i » ž e n s k e m u d e l u « ) , j e b i l o t r e b a »oč i s t i t i « 
in m u da t i j a s n o » raz redno zaves t« — raz red na s e b i s p r e m e n i t i v r az red za s e b e . 
N a j l e p š e j e t o r a z v i d n o Iz p r i z n a n j a C l a r e Z e t k i n s a m e : 

Počasi, skozi deset let ja se je v nemškem delavskem razredu razvilo 
spoznanje, da je bojevi ta vstaja za osvobodi tev iz bede in suženjskega jarma 
izkoriščevalskega kapital izma ter popolna uresnič i tev č loveške svobode v 
komunist ičn i družbi nemogoča, če ni samoumevno, da so organizirane, dejavne 
sonosi lke vstaje tudi pro letarske, delovne ženske množice. ( . . . ) To spoznanje 
je zorelo kot bistveni sestavni del vzgoje skozi marksizem . .. Najbolj zgodaj 
se je razvil vpogled v najbližjo praktično nujnost, v to , da se delavke, zaposlene 
ženske, iz konkurentk moškim spremene v sobojevnice prot i izkoriščeval-
skemu kapi ta l is t ičnemu podje tn iš tvu. (Zetk in, (1906), 1958, 60, podč. V. J.) 

Po jm i k o t so s a m o u m e v n o , s p o z n a n j e , v z g o j a , v p o g l e d , n u j n o s t , kaže jo na 
m e h a n i z e m p o d a j a n j a s p r e v i d a . Po d rug I s t r a n i pa p o j m i k o t o r g a n i z i r a n e , so-no-
s i l k e , s o - b o j e v n i c e o b u j a j o zvezo z že n a v e d e n i m i M a r x o v i m i » f e r m e n t i « , o z i r o m a 
z » ž e n s k i m d e l o m « ^ k o t » r e v o l u c i o n a r n i m f a k t o r j e m p r v e v r s t e « . 

D r u g o v p r a š a n j e , ki se ob t e m z a s t a v i , j e , k o l i k o j e za res p r a v » m a r k s i s t i č n a 
vzgo ja« p r o l e t a r c e »p rep r i ča la« o t e m , da j e d o b r o , da so t u d i ž e n s k e z a p o s l e n e 
— m n o g o b o l j j e t o b i l a ( k o t j e I z rek la k a s n e j e t u d i C l a r a Z e t k i n s a m a ) e k s i s t e n č n a 
nu ja a l i pa s a m a zah teva ž e n s k , da i z s t o p i j o iz d r u ž i n s k e s f e r e . V e n d a r j e ta z a h t e v a 
s s t r a n i p r o l e t a r s k e p o z i c i j e že o k a r a k t e r i z i r a n a ko t »muha r a z v a j e n i h m e š č a n k « 
( I n d i v i d u a l i s t i č n a in e g o i s t i č n a ) , ka j t i d e l a v k a m ne m o r e i t i za t o , da bi l ahko 
d e l a l e , pač pa p r e j za t o , da bi m a n j d e l a l e (poza , ki se v r e a l i z i r a n e m s o c i a l i z m u 
s p e t o b r n e v z a h t e v o po p o l n i ( žensk i ) z a p o s l e n o s t i ) . 

» ž e n s k i k o m p l e k s « j e v t e j t o č k i m e r a r a z r e d n e zaves t i p r o l e t a r i a t a ; t a k o k o t 
j e p r i F o u r i e r j u in M a r x u ženska » s i m p t o m razvo ja« ( p r i m . Ž i žek , 1984, 53) , t a k o t u 
o d n o s do »ženskega de la« ( z r e d u c i r a n e g a na m e z d n o d e l o ) meri zrelost proletariata. 
Z a t o nI s l u č a j n o , da je g o v o r C l a r e Z e t k i n na M e d n a r o d n e m d e l a v s k e m k o n g r e s u 
v Par izu 1889 o b v e l j a l k o t m e j n i k v r a z v o j u s o c i a l d e m o k r a t s k e t e o r e t s k e z a s t a v i t v e 
e m a n c i p a c i j e ž e n s k . G o v o r j e b i l s k o r a j v c e l o t i p o s v e č e n ž e n s k e m u ( m e z d n e m u ) 
d e l u in n j e g o v i r e v o l u c i o n a r n i v l o g i t e r d o k a z o v a n j u t e g a , da i m a t a d e l a v e c In 
d e l a v k a I s te i n t e r e s e : 

Ni čudno, da imajo reakcionarni e lement i reakcionarno pojmovanje o 
ženskem delu. Vendar pa je presenet l j ivo, da je tudi v soc ia l is t ičnem taboru 
mogoče srečat i zmotno pojmovanje, ki zahteva odpravo ženskega dela . . . 
Ne obstaja . . . nobeno dejansko nasprotje med interesi delavcev in delavk, 
pač pa obstaja nespravi j ivo nasprot je med interesi kapitala in dela . . . /Ve 
priznavamo nobenega posebnega ženskega vprašanja — ne priznavamo no­
benega posebnega vprašanja delavki . . . Emancipacija žensk in celotne člo-
veške vrste bo izključno delo emancipacije od kapitala. (Zetk in, 1957, 3 — 1 1 , 
podč. V. J.) 

»Razredna bi t« j e i z r i n i l a k a t e g o r i j o »ženske« In » m o š k e g a « , p r o l e t a r i a t 
j e b r e z s p o l n a k a t e g o r i j a , r e v o l u c i o n a r n i s u b j e k t , ki pa p o t r e b u j e ž e n s k e »fer-
m e n t e « , m o š k o » o d l o č n o s t « i t d . A n t i f e m i n i z e m bi se na j — vsa j na i d e o l o š k i 

' Z »ženskim delom« je skozi celoten marks is t ičen konstrukt miš l jeno seveda žensko 
mezdno delo. Karakter is t ično je, da ima za Marxa, ki vsaj v svo jem »zrelem« obdobju kot 
anal i t ično kategori jo kapital izma uporablja izkl jučno pojem »mezdnega dela«, kategori ja 
»ženskega dela« à pr ior i samo značaj mezdnost i , česar sicer nikjer ne izreče, pa vendar 
molče spre jema. Konsekvence tega stal išča niso zanemarl j ive, saj je s tem vnaprej iz­
kl jučena vsaka diskusi ja o takoimenovani »Doppelbelastung«, dvojni obremeni tv i žensk in 
diskusi ja o pomenu ženskega dela za reprodukci jo delovne si le (p r im. Sigr id Pohl, Mezdna 
diskr iminaci ja žensk. Časopis za kr i t iko znanosti 67/19). Hkrati je ta izkl juči tev konst i tu­
t ivna za marks is t ičn i koncept družine, po katerem mora »družina kot gospodarska cel ica 
izginit i in na njeno mesto stopi t i družina kot ,nravstvena celica'« (Zetk in, 1957, 110), kjer 
bo ženska moškemu enakopravna, enako ustvarjalna in prizadevna. 



r avn i — s f o r m a l n i m s p r e j e m a n j e m ž e n s k e g a ( m e z d n e g a ) de la in ženske v o l i l n e 
p r a v i c e , t e r k a s n e j e z o r g a n i z i r a n j e m d e l a v k , p r e v e s i l v s p o z n a n j e n u j e e m a n c i p a c i j e 
ž e n s k . D e j a n s k o se ni z g o d i l o n ič d r u g e g a ko t p r e o b r a t a n t i f e m i n i z m a v n e v t r o n i u m , 
h k r a t i pa se je a n t i f e m i n i z e m f o r m a l n o o b r n i l navzven — iz s o c i a l d e m o k r a t s k e 
p a r t i j e p r o t i m e š č a n s k i m f e m i n i s t k a m — t a k o i m e n o v a n i m » F r a u e n r e c h t l e r i n n e n « 
( » ž e n s k o p r a v d a r k a m « ) , ki so t a k o r e p r e z e n t i r a l e f e m i n i s t i č n i e k s t r e m za s o c i a l ­
d e m o k r a t s k o p a r t i j o . 

O ZGODOVINI »PROLETARSKEGA ŽENSKEGA GIBANJA« 

K l j u b i z recn i f o r m u l a c i j i n e o b s t o j a p o s e b n e g a ž e n s k e g a v p r a š a n j a in p o s t a v i t v i 
e m a n c i p a c i j e ž e n s k ko t e m a n c i p a c i j e d e l a v k — W . L i e b k n e c h t j e z a h t e v a l , da 
z n o t r a j d e l a v s k e g a raz reda ne s m e b i t i n o b e n e g a »ženskega g i b a n j a « , pač pa s a m o 
» s o c i a l n o g iban je« (pod t o oznako je v N e m č i j i d e l o v a l o d e l a v s k o g i b a n j e ) — 
se j e v W i l h e l m o v s k I N e m č i j i i z o b l i k o v a l o In d e l o v a l o » p r o l e t a r s k e ž e n s k o g i b a n j e « , 
ki j e o r g a n i z i r a l o m n o ž i c e žensk (a l i — ko t j e zap i sano v p a r t i j s k i l i t e r a t u r i — 
ž e n s k e m n o ž i c e ) in j e i m e l o na s v o j e m v r h u n c u le ta 1914 175 000 č l a n i c . Kako 
j e b i l o t o m o g o č e , zaka j se j e v e n d a r l e f o r m i r a l o p o s e b n o p r o l e t a r s k e ž e n s k o 
g i b a n j e in k a k š n o v l o g o je i m e l o ? 

N a j p r e j j e t r e b a n a v e s t i neka j »oko l i šč in« »nastanka« t e g a g i b a n j a . P ravzaprav 
o n j e g o v e m »nas tanku« s p l o h ni m o g o č e g o v o r i t i , p r e j j e m o g o č e r e č i , da j e 
» p r o l e t a r s k o ž e n s k o g iban je« »nasta lo« v m o m e n t u , ko j e s o c i a l d e m o k r a t s k a p a r t i j a 
s s v o j i m a g i t a c i j s k i m a p a r a t o m »sedla« na n e k a t e r e že o b s t o j e č e s a m o s t o j n e 
o b l i k e o r g a n i z i r a n j a žensk . V n a s p r o t j u s p r i k a z o m z g o d o v i n e p r o l e t a r s k e g a 
ž e n s k e g a g i b a n j a , k i ga j e nap i sa la C l a r a Z e t k i n 1906, n o v e j š e š t u d i j e (v Z R N j i h j e 
v z a d n j i h d v a j s e t i h l e t i h i zš lo kak ih d u c a t ) , pa t u d i s t a r e j š e (na p r i m e r L i ly Braun 
v »Die F r a u e n f r a g e , 1921 , a l i H i l d e L ion v »Zur S o z i o l o g i e d e r F r a u e n b e w e g u n g , 
1926) , d o k a z u j e j o k o n t i n u i t e t o z a č e t n i h n e m š k i h d e l a v s k i h o r g a n i z a c i j z l i b e r a l n o 
t r a d i c i j o , z m e š č a n s k i m f e m i n i z m o m . Toda C l a r a Z e t k i n s a m a je v s v o j i »Zgodov in i« 
skoz i v s e s t r a s t n e bo je p r o t i v p l i v u »ženskop ravda rk« na s o c i a l d e m o k r a t s k o ž e n s k o 
č l a n s t v o o č i t n o pozab i l a s v o j e z a č e t k e . Tako le p r a v i : 

Proletarsko žensko gibanje ni nit i organizaci jsko nit i ideološko v položaju 
otroka, ki se je nehvaležno odtuj i l mater i (meščanskemu ženskemu gibanju). 
Odraslo je kot del splošnega razrednozavednega delavskega gibanja Nemči je 
v skladu z zgodovinsko resnico, da mora bit i osvobodi tev delavskega razreda 
in vseh njegovih delov delo delavskega razreda in vseh njegovih delov 
samih. (Zetk in, (1906), 1958, 57, podč. V. J.) 

Še 1895 j e na p a r t i j s k e m k o n g r e s u v B r e s l a u u d e j a l a , da 

enakopravnost spolov ni specifično socialdemokratska zahteva, temveč 
zgolj konsekvence meščanskega liberalizma, ki se zaradi strahu pred raz-
rednozavednim proletar iatom v Nemči j i do takoimenovanega ženskega vpra­
šanja vede posebej reakcionarno, (cit . po Evans, 1979, 98, podč. V. J.) 

V p i s m u E n g e i s u 22. j anua r j a 1895 pa je p i s a l a : 

Dobro veste, da je bi lo naše proletarsko žensko gibanje v svoj ih začetkih 
precej ženskopravdarsko inf ic i rano Dovol j jasno, saj so pr iš le njegove prvo-
borke (Schack, Wabnitz, Ihrer etc.) iz tabora meščanskih bork za ženske 
pravice. (Cit . po Evans, 1979, 82.) 

Pred u s t a n o v i t v j j o ž e n s k i h a g i t a c i j s k i h k o m i s i j , ki o z n a č u j e j o z a č e t e k pod re ­
d i t v e l evega de la ž e n s k e g a g i b a n j a s o c l a l d e m o k r a c i j i , j e p r e d v s e m v H a m b u r g u in 



B e r l i n u , k i s ta b i l a c e n t r a ž e n s k e g a g i b a n j a , o b s t a j a l o več ž e n s k i h o r g a n i z a c i j , ' 
ki so b i l e d i r e k t n o a l i i n d i r e k t n o i n i c i r a n e s s t r a n i žensk l i b e r a l n e g a m e š č a n s t v a . 
V t e m č a s u so b i l e s o c i a l i s t i č n e o r g a n i z a c i j e s p o s o b n e o r g a n i z i r a t i k v e č j e m u 
d r u ž a b n a d r u š t v a za žene s v o j i h č l a n o v ( p r i m . Evans , 1978, 54) . O b d o b j e od 
1870 do 1890 o z n a č u j e j o i m e n a ko t so Lu i se O t t o Pe te r s z n j e n i m p u b l i c i s t i č n i m 
d e l o m (znan j e p r e d v s e m s p i s »Das Roch t de r F rauen auf E r w e r b « ) a l l G u i l l a u m e 
Schack , b o j e v n i c e p r o t i d r ž a v n o r e g u l i r a n i p r o s t i t u c i j i , ki j e s v o j o o r g a n i z a c i j o 
r azve ja l a po v s e j N e m č i j i in k i se j e zarad i s v o j e g a o s t r e g a j e z i k a p o s e b e j 
z a m e r i l a Enge lsu .^ Ž e n s k e o r g a n i z a c i j e so b i l e za rad i p o l i t i č n e g a d e l o v a n j a (k i j e 
b i l o ž e n s k a m p r e p o v e d a n o ) v e č k r a t r a z p u š č e n e , h k r a t i pa so se t i s t e o r g a n i z a c i j e , 
k i so h o t e l e o h r a n i t i s v o j o p o l i t i č n o s t , v e n d a r l e p r i b l i ž a l e s o c i a l d e m o k r a t s k i l i n i j i , 
ka j t i m e š č a n s k i l i b e r a l i n i s o b i l i v n o b e n e m p r i m e r u p r i p r a v l j e n i s p r e j e t i v s v o j 
p r o g r a m r e f o r m , k i so j i h z a h t e v a l e ž e n s k e . 

S s t r a n i s o c i a l d e m o k r a c i j e i m a za to p r i b l i ž e v a n j e v e l i k o z a s l u g o iz id 
B e b l o v e k n j i g e »Ženska in s o c i a l i z e m « (p r i č e m e r j e t r e b a p o v e d a t i , da s o i m e l e 
z g o d n j e ž e n s k e o r g a n i z a c i j e , p r e d v s e m »Sp lošno n e m š k o ž e n s k o z d r u ž e n j e « , 
i n t e n z i v n e k o n t a k t e z E e b l o m ) , k i v s v o j i p r v o t n i o b l i k i ni v s e b o v a l a t o l i k o 
» i zv i rnega m a r k s i z m a « k o t v k a s n e j š i h i zda jah . " 

Zunanji razlog za o b l i k o v a n j e p o s e b n i h o r g a n i z a c i j s k i h o b l i k ž e n s k v s o c i a l -
d e m o k r a c i j i j e b i l g o t o v o p r u s k i zakon o z d r u ž e n j i h ( ve l j a l j e od 1851—1908 ) , k i j e 
ž e n s k a m p r e p o v e d a l p o l i t i č n o z d r u ž e v a n j e , p rav t a k o pa j e o b s t a j a l a n e v a r n o s t 
r a z p u s t i t v e p o l i t i č n e o r g a n i z a c i j e , ki b i v s v o j e v r s t e s p r e j e m a l e ž e n s k e — 
zakon je b i l r e a k c i j a no p r v o o r g a n i z i r a n o žensico g i b a n j e v N e m č i j i in z n j i m 
j e d r žava r a z p u s t i l a D e m o k r a t i č n a ž e n s k a d r u š t v a , k i so nas ta l a po r e v o l u c i j i 1848. 
Tako j e b i l o n u j n o , da s o c i a l d e m o k r a c i j a , č e h o č e p r i d o b i t i t u d i »ženske č l a n e « , 
o b l i k u j e p o s e b n e o b l i k e o r g a n i z i r a n j a ž e n s k , ki bi o b š l e p r u s k o z a k o n o d a j o t a k o , 
da ne bi b i l e t r d n o p o l i t i č n o o r g a n i z i r a n e , h k r a t i pa bi b i l e ž e n s k e skoz i n j i h v e n d a r l e 
p o l i t i č n o z a s t o p a n e v s o c i a l d e m o k r a t s k i p a r t i j i . 

Drugi razlog za o b l i k o v a n j e p o s e b n i h o r g a n i z a c i j s k i h o b l i k »Ženskega p ro l e ­
ta r i a ta« n i b i l t o l i k o »zunan je n a r a v e « , k o t pa j e t e m e l j i l (po s o c i a l d e m o k r a t s k i h 
a r g u m e n t a c i j a h ) v s a m i »žensk i n a r a v i « . Ž e n s k e j e b i l o t r e b a » p o l i t i č n o in eko ­
n o m s k o p r o s v e t l i t i « , da se bodo v j a s n e m s p o z n a n j u r a z t ^ e r p r i d r u ž i l e p r i z a d e v n e m u 
in b o j e v i t e m u s o c i a l i s t i č n e m u p r o l e t a r i a t u « ( p r i m . Z e t k i n 1889, c i t . po K ö h n , M i t z , 
P iepe r , Ra l f s 1984, 171), s a m o v t e m p r i m e r u » ima jo p o s e b n e o r g a n i z a c i j s k e o b l i k e 
ž e n s k e g a p r o l e t a r i a t a s m i s e l « ( Z e t k i n , i s t o ) . 

' Od 1865 dalje je obstajalo »Splošno nemško žensko društvo« (Al lgemeine Deutsche 
Frauenverein), v Berl inu je bi lo konec sedemdeset ih lot ustanovl jeno Berl insko žensko 
in dekl iško društvo (Pauline Staegeman je bila izstopajoča oseba), v osemdeset ih let ih 
je Gertrud Gui l laume Schack ustanovi la »Društvo delovnih žensk« in v devetdeset ih 
let ih je delovalo »Centralno društvo nemških žensk In deklet«, ki je bi lo razšir jeno po 
vsej Nemči j i in se je posebej koncentr i ra lo na pol i t ična vprašanja . . . Vendar je bila ve­
čina teh društev, kakor h i t ro so se preveč pol i t iz i ra la, ukinjena. Tako so ostale na strani 
meščanskega ženskega gibanja v 90. let ih zgolj nekatere nepol i t ične dobrodelne organi­
zaci je. 

° Zaradi razkrit ja pr ivatnega živl jenja nekater ih njegovih tovar išev (npr. Marxovega 
»zeta« Avel inga) je Engels o Gul l iaume Schack dejal , da je »ena prvovrstn ih k lepetu l j 
pravega pruskega junkerstva, ki j ih je kdaj videl« (ci t . po Evans, 1978, 57). 

' Beblova »Ženska in socializem' (pr i nas poznamo zgolj njeno eno var ianto) , ki je 
prvič izšla 1878 pod naslovom »Die Frau in der Vergangenheit , Gegenwart und Zukunft« 
( tore j šest let pred Engelsovim »Izvorom«), je bi la v Nemči j i samo v let ih med 1878 in 
1909 Izdana petdesetkrat. V več kasnejših izdajah je bila spremenjena In šele po izidu 
Engelsovega »Izvora« je Bebel mnoga poglavja pr i redi l »izvirnemu marksizmu« — zato 
je nikakor ni mogoče uvrs t i t i v »kont inui teto marks is t ične mis l i« . Prve izdaje so pod 
znakom močnega vpl iva Mariette Taylor in Johna Stuarta Milla ter Fouriera in predvsem 
poglavje o ženski v pr ihodnost i je označeno s predstavo nerazl lkovane družbe enakost i , 
mi ro l jubne, bogate in srečne družbe, ki temel j i na delu. Prav ta sl ika pr ihodnost i , v ka­
ter i bo ženska popolnoma emancipirana, je postala »eden najpopularnejših e lementov 
knjige« (Evans, 1979, 49). 



S o c i a l d e m o k r a t s k a p a r t i j a j e v l e t i h 1890 do 1903 razv i la v e č o b l i k o r g a n i z i r a n j a 
ž e n s k . Prva o b l i k a , ki j e o s t a l a do u k i n i t v e p r u s k e g a zakona o z d r u ž e n j i h , j e b i l 
s i s t e m ženskih ogitacijskih komisij, s s e d e ž e m v B e r l i n u . Ta n a č i n o r g a n i z i r a n j a 
j c b i l na zuna j o h l a p e n , ni Ime l n i t i p r e d s e d n i k a n i t i č l a n o v In s p l o h n i kazal 
n o b e n i h z n a k o v z d r u ž e n j a . Prv i ž e n s k i a g i t a c i j s k i k o m i s i j i s ta b i l i u s t a n o v l j e n i 
v H a m b u r g u in v B e r l i n u , v e n d a r j e b e r l i n s k a ž e n s k a a g i t a c i j s k a k o m i s i j a v r azvo ju 
p r o l e t a r s k e g a ž e n s k e g a g i ban ja o d i g r a l a c e n t r a l n o v l o g o (v H a m b u r g u ko t s v o b o d ­
n e m h a n s e a t s k e m m e s t u ni v e l j a l p r u s k i zakon o z d r u ž e n j i h in t a m s ta l e g a l n o 
o b s t a j a l i d v e žensk i z d r u ž e n j i ) . O d 1890 do k o n g r e s a SPD v G o t h i 1896 j e 
ta nač in o r g a n i z i r a n j a žensk t a k o p r i d o b i l na m o č i in v p l i v u , da so se »žensk i 
d e l e g a t i « v p a r t i j o v o l i i i na p o s e b n i h z b o r o v a n j i h k o t »zaupno osebe« ( V e r t r a u e n s ­
p e r s o n n e n ) za v s a k o v o l i l n o o b m o č j e , in da je Ime la b e r l i n s k a a g i t a c i j s k a k o m i s i j a 
l a s t n o g l a s i l o — »Die G l e i c h h e i t « . 

V e n d a r » p r o l e t a r s k o ž e n s k o g i ban je« do le ta 1900 še ni b i l o » m n o ž i č n o 
g i b a n j e « , š e l e po p r e l o m u s t o l e t j a , p r e d v s e m pa po u k i n i t v i p r u s k e g a zakona o 
z d r u ž e n j i h , ki j e ž e n s k a m p r e p o v e d o v a l p o l i t i č n o u d e j s l v o v a n j e , j e g i b a n j e p r i ­
d o b i l o na m n o ž i č n o s t i , h k r a t i pa j c b i l a n j e g o v a d o t e d a n j a de lna a v t o n o m n o s t 
u k i n j e n a . N a r a š č a n j e p r i p a d n i c g i b a n j a s o v p a d a z i n t e n z i v i r a n j e m a g i t a c i j e m e d 
ž e n s k a m i in z n a r a š č a n j e m š t e v i l a " ž e n s k i h z a u p n i h oseb« ( a g i t a t o r k ) . 

O d 1900 d a l j e j e b i la (v navezav i na p a r t i j s k i k o n g r e s ) v s a k o d r u g o le to o rga ­
n i z i r ana t u d i ž e n s k a k o n f r e n c a . » P r o l e t a r s k o ž e n s k o g iban je« je od lo ta 1900 
do 1908 razpo laga lo s s v o j o l a s t n o , k o o r d i n i r a n o in u č i n k o v i t o c e n t r a l i z i r a n o o rga­
n i z a c i j o , ki j o j c s o c i a l d e m o k r a t s k a p a r t i j a p o d p i r a l a t ako I d e o l o š k o k o t m a t e r i a l n o . 
V e n d a r pa so b i l e z u k i n i t v i j o p r u s k e g a zakona o d r u š t v i h k o n s e k v e n t n o p a r t i j s k i 
i d e o l o g i j i p o s t o p n o r a s p u š č e n e v s e t e , od p a r t i j e vsa j d e l n o n e o d v i s n e o r g a n i z a c i j e 
žensk . Ž e n s k e so se lahko l e g a l n o p r i d r u ž i l e s o c i a l d e m o k r a t s k i p a r t i j i , kar j e da lo 
p a r t i j s k e m u v o d s t v u a r g u m e n t , da ne o b s t a j a n o b e n raz log v e č za o b s t o j ag i ta ­
c i j s k i h k o m i s i j , p o s e b n i h ž e n s k i h k o n f e r e n c . N j i h o v a »naloga« j e b i l a o p r a v l j e n a . 

»ŽENSKA AGITACIJA« 

T a k o i m e n o v a n a »ženska ag i t ac i j a« n i m a s v o j e g a » izvora« v » p r o l e t a r s k e m 
ž e n s k e m g i b a n j u « , t e m v e č j e neke v r s t e »p reos tanek« d e l o v a n j a l i b e r a l n i h ž e n s k i h 
d r u š t e v , k i so v s v o j e m d e l u v e l i k o p o z o r n o s t i p o s v e č a l e I zob raževan ju ž e n s k ' " . 
Tud i d e l a v s k a i zob raževa lna d r u š t v a so t i p i č n i s p r e m l j e v a l e c l i b e r a l n e g a o b d o b j a " 
V e n d a r pa v to s p l o š n o k a t e g o r i j o » i zobraževan ja« s o c i a l d e m o k r a t s k a p a r t i j a z 
u s t v a r j a n j e m a g i t a c i j s k i h k o m i s i j za reže o s n o v n i l o č i t v e n i rez — zda j g re za 
socialistično a g i t a c i j o . I zob raževan je za r e v o l u c i o n a r n i b o j , za p r i d o b i v a n j e r a z r e d n o 
z a v e s t i In v t e m se d e l a v s k a a g i t a c i j a r a z l i k u j e od » l i b e r a l n e i z o b r a ž e v a l n e 
f i l a n t r o p i j e « . 

» ž e n s k a ag i t ac i j a« v s o c l a l d e m o k r a c i j i j e i zha ja la iz t r e h t e m e l j n i h p r e m i s : 
p r v a j e b i l a že v e č k r a t o m e n j e n o industrijsko žensko delo in »v loga« ž e n s k e , k i na j 
b i j o ta v p r i č o s v o j e n u j n e v k l j u č i t v e v i n d u s t r i j s k o p r o d u k c i j o d o b i l a , d r u g a p r e m i s a 
pa »čistost« proletarskega ženskega gibanja, n j e g o v o j a s n o r a z l o č e v a n j e od 
» b ü r g e r l i c h e n F r a u e n r e c h t r e n i n n e n « ( m e š č a n k b o j e v n i c za ž e n s k e p r a v i c e ) . T re t j a 
p r e m i s a j e Izha ja la iz predpostavke o ženski »zaostalosti« in »inditerentnosti«. 

'''' 1865 je bilo v Leipzigu ustanovl jeno »Žensko izobroževalno društvo«, ki ga je 
ustanovi la Luise Otto Peters, kasneje pa vodi la Auguste Schmidt (tudi predsednica Zveze 
nemških ženskih društev) , katere učenka je bi la za časa živl jenja v Leipzigu tudi Clara 
Ze lk in : v Berl inu je od 1G69 delovalo »Društvo za izobraževanje in duhovno vzpodbujanje 
delavk" . 

" Bebci in Liebknecht sta izšla iz »Združenja nemških delavskih društev« (1863—63). 
Bebel je že sredi šestdeset ih let skušal vpel jat i splošno demokrat ično pol i t ično gibanje 
vseh razredov, ud tod tudi njegovi intenzivni kontakt i s »S splošnim nemškim ženskim 
zclruzenjein». ki ga je vodi la >'msSčanska feministka« Luise Ot to Peters. 



ž e n s k e je b i l o t r e b a pridobiti za s o c i a l d e m o k r a t s k o g i b a n j e . Pri t e m (a l i p r e d t e m ) 
pa je b i l o t r e b a i z v r š i t i d v o j e : 

1 . p r e p r i č a t i s o c i a l d e m o k r a t s k e t o v a r i š e , da j e ž e n s k a a g i t a c i j a p o m e m b n a in 
da m o r a j o t u d i s a m i p r i s p e v a t i k n j e j , h k r a t i pa j i m z a g o t o v i t i in n e n e h n o znova 
z a g o t a v l j a t i , da r e k r u t a c i j a »žensk ih č lanov« za p r o l e t a r s k o ž e n s k o g i b a n j e k rep i 
s o l i d a r n o s t in p r i p a d n o s t s o c i a l d e m o k r a t s k i p a r t i j i , kar j e i m p l i c i r a l o 

2. z a č r t a n j e o s t r e l o č n i c e m e d p r o l e t a r s k i m ž e n s k i m g i b a n j e m in m e š č a n s k i m 
ž e n s k i m g i b a n j e m in d o k a z o v a n j e , da p r o l e t a r k a »k l jub v s e m s t i č n i m t o č k a m v zah­
t e v a h po p r a v n i h in p o l i t i č n i h r e f o r m a h v o d l o č i l n i h e k o n o m s k i h i n t e r e s i h n i m a n i č 
s k u p n e g a z ž e n s k a m i d r u g i h r az redov . 
E m a n c i p a c i j a p r o l e t a r s k e ž e n s k e za to ne m o r e b i t i de l o žensk v s e h r a z r e d o v , 
t e m v e č je s a m o d e l o c e l o t n e g a p r o l e t a r i a t a ne giede na spol.« ( R e s o l u c i j a p a r t i j ­
s k e g a k o n g r e s a v G o t h i 1896, D o k u m e n t e , 1975, 36 ) . 

T i p i č n a f o r m u l a c i j a »ne g l e d e na spol« kaže, kako p o m e m b n o je b i l o v p a r t i j i 
v n a p r e j i z k l j u č i t i v s a k o s p o l n o r a z m e r j e , v sak bo j m e d s p o l o m a , z a g o t o v i t i , da 
p o l a v t o n o m n e o b l i k e o r g a n i z i r a n j a žensk ne bodo razb i j a l e p r o l e t a r s k e e n o t n o s t i , 
m o n o l i t n o s t i s t e m , da bi »zanemar ja le s v o j e d o l ž n o s t i m a t e r in s o p r o g al i s t e m 
da bi v p a r t i j s k o d i s k u s i j o v l e k l e t e m e m e š č a n s k i h ž e n s k i h d r u š t e v « (npr . t e m e 
k o n t r a c e p c i j e , s e k s u a l n o s t i ) . 

Za c e l o t n o o b d o b j e d e v e t d e s e t i h l e t 19. in p r v i h d e s e t i h le t 20. s t o l e t j a ( ko 
j e b i l o » p r o l e t a r s k o ž e n s k o g iban je« v v z p o n u ) j e s p l o h znač i l na p o t r e b a po doka­
z o v a n j u i s t o s t i p r o l e t a r s k e g a g i b a n j a , ki se j e kazala t a k o n a v z v e n ( z a v r a č a n j e 
k a k r š n e g a k o l i s o d e l o v a n j a z » ž e n s k o p r a v d a r k a m i « ) k o t n a v z n o t e r — s t r i k t n o t l a č e ­
n je v s a k e d i s k u s i j e o »p r i va tn ih« p o d r o č j i h . 

NALOGE IN OBLIKE »ŽENSKE AGITACIJE« 

V l o g a a g i t a c i j e m e d p r o l e t a r s k i m i ž e n s k a m i j e b i la t a l e : 
— b i t i je m o r a l a v p r v i v r s t i s o c i a l i s t i č n a , 
— g l avna na loga j e b i l a v z b u d i t i r a z r e d n o z a v e s t p r o l e t a r s k e ž e n s k e in jo 

p r i d o b i t i za r a z r e d n i b o j , 
— m o r a l a se j e s t r o g o d rža t i o k v i r j a s p l o š n e g a d e l a v s k e g a g iban ja in se ve­

zat i na t i s t a v p r a š a n j a , ki so za d e l a v s k i r az red p o s e b n o p o m e m b n a . 
( S k o r a j d o b e s e d n o p o v z e t o po R e s o l u t i o n des P a r t i e t a g e s de r SPD v o n 1896 

zu G o t h a . D o k u m e n t e de r r e v o l u t i o n e r e n d e u t s c h e n A r b e i t e r b e w e g u n g zur F rauen ­
f r a g e 1848—1974 , Le ipz ig 1975). 

A g i t a t o r k e so i m e l e d v o j n o n a l o g o : 
1 — p r i d o b i t i ž e n s k e za p r o l e t a r s k o ž e n s k o g i b a n j e , kar j e p o m e n i l o za so­

c i a l d e m o k r a c i j e , 
2 — j i h m o b i l i z i r a t i v p a r t i j s k i h a k c i j a h , predvsem ob v o l i t v a h . 
V e n d a r pa se » m o d e r n a p ro l e ta r ka« k l j ub nakazan i »naravn i t e n d e n c i « žen ­

skega de la , ki j e v e l j a l a k o t r e v o l u c i o n a r n a t e n d e n c a , n i k a k o r ni h o t e l a kar t a k o 
»uv r s t i t i v r a z r e d n i boj« — b o l j o p r i j e m l j i v o , ni se h o t e l a kar t a k o p r i k l j u č i t i so­
c i a l d e m o k r a t s k i p a r t i j i . A g i t a c i j s k e k o m i s i j e , ki so se f o r m i r a l e po v s e j deže l i v 
v e č j i h m e s t i h , n i s o i m e l e l ahkega de la . V d e v e t d e s e t i h l e t i h so se p r i z a d e v a n j e 
s k o n c e n t r i r a l a p r e d v s e m na p r i d o b i v a n j e žensk v s i n d i k a t e ( de l o ( m e z d n o ! ) j e b i l o 
p o s t u l i r a n o ko t s r e d s t v o e m a n c i p a c i j e ) , č l a n i c e a g i t a c i j s k i h k o m i s i j so p o t o v a l e 
po d e ž e l i , o r g a n i z i r a l e z b o r o v a n j a , p o z i v a l e na u d e l e ž b o pr i p r i p r a v a h na v o l i t v e 
1893. Za rad i z a k o n s k i h r e s t r i k c i j , ki so z a d e v a l e p o l i t i č n e o r g a n i z a c i j e , j e SPD 
o r g a n i z i r a l a na n a c i o n a l n e m n i v o j u s i s t e m »zaupn ih mož« ( V e r t r a n e n s m ä n n e r ) za 
v s a k o v o l i l n o o b m o č j e ( t a k o i m e n o v a n i » p r o t i s o c i a l i s t i č n i zakon« je p r e p o v e d o v a l 
p o l i t i č n e o r g a n i z a c i j e na n a c i o n a l n e m n i v o j u in t a k o do 1900 preprečeval, da bi se 
SPD organizacijsko centralistično razvijala), v o k v i r u p a r t i j s k i h s t a t u t o v iz l e ta 1890 
pa je b i l o m o ž n o t u d i , da bi ž e n s k e na k r a j e v n i ravn i v o l i l e s v o j o d e l e g a t k o v 



k o n g r e s v p r i m e r u , če j a v n a z b o r o v a n j a ne b i v o l i l a n o b e n e ž e n s k e . Z v e s t e v o ­
d i t e l j i c e p r o l e t a r s k e g a ž e n s k e g a g i b a n j a so to m o ž n o s t n a j p r e j z a v r n i l e ( O t t i l i e 
Baader j e na p a r t i j s k e m k o n g r e s u 1892 z a h t e v a l a , da se t a k l avzu la č r t a Iz s t a t u ­
t o v , ke r » l oču je bo j ž e n s k od bo ja d e l a v s k e g a razreda« in t o j e b i l o t u d i s t o r j e n o ] 
v e n d a r se j e Izkaza lo , da ž e n s k e v k o n g r e s v e n d a r l e n i s o b i l e v o l j e n e , za to so se 
na p o b u d o t a k r a t n e g a p a r t i j s k e g a s e k r e t a r j a ( Ignaz A u e r ) t e j l o j a l n o s t i o d p o v e ­
d a l e . Tako j e t u d i v » p r o l e t a r s k e m ž e n s k e m g iban ju« od 1892 d a l j e v e l j a l s i s t e m 
»žensk ih z a u p n i h oseb« (»može« s o s p r e m e n i l i v »osebe« t a k o da so o b s t a j a l e 
»zaupne osebe« in »ženske z a u p n e o s e b e « ) . 

»Ženske z a u p n e osebe« so o p r a v l j a l e a g i t a c i j o in »zas topa le« » i n t e r e s e p ro -
le ta rk« na s k u p š č i n a h in k o n g r e s i h . 

Po leg C l a r e Z e t k i n , k l j i g re p r i š t e t i v e l i k e o r g a n i z a c i j s k e In p r o p a g a n d n e 
z a s l u g e (ob p i s a n j u p a r t i j s k e l i t e r a t u r e o » ž e n s k e m v p r a š a n j u « ) , j e Ime la na j ­
v e č j e z a s l u g e za razvo j p r i n c i p o v a g i t a c i j e m e d ž e n s k a m i n j ena s o d e l a v k a In ka­
s n e j e n j ena n a s l e d n i c a Lu ise Z i e t z , ena n a j s p o s o b n e j š i h a g i t a t o r i c ž e n s k e g a p ro ­
l e t a r s k e g a g i b a n j a . 

Leta 1914 j e b i l a k o t i zkušn ja n j e n e d o l g o l e t n e a g i t a c i j e v B e r l i n u Izdana 
m a j h n a b r o š u r a z n a s l o v o m »Pr i dob i van je in š o l a n j e ž e n s k za p o l i t i č n o u d e j s t v o -
v a n j e « . V n je j j e p r e d s t a v l j e n o , kakšna m o r a b i t i » s o c i a l i s t i č n a a g i t a c i j a m e d 
ž e n s k a m i « . Ne s a m o , da s o b i l i v s o c l a l d e m o k r a c i j i r e z u l t a t i n j e n e g a de la nepo ­
s r e d n o š t e v i l č n o d o k a z l j i v i (175 000 č l a n i c s o c i a l d e m o k r a t s k e p a r t i j e l e ta 1914) , b i l a 
j e t a k o s p o s o b n a a g i t a t o r k a , da j e že s s a m o s v o j o o s e b o In s t e m a m i , ki j i h j e za 
z b o r o v a n j a I zb i ra la , i m e l a že v n a p r e j z a g o t o v l j e n o p o s l u š a l s t v o . Prav t o j e b i l t u d i 
r a z l o g , da j e m o g l a po 1908 p r e v z e t i v o d i l n o v l o g o v p r o l e t a r s k e m ž e n s k e m g i ­
b a n j u . In p r i s p e v a t i k u k i n i t v i n j e g o v i h p o l a v t o n o m n i h o b l i k . 

O g l e j m o si p o b l i ž e , kako s i j e Lu ise Z i e t z k o n k r e t n o z a m i š l j a l a In Izva ja la 
» p r i d o b i v a n j e in š o l a n j e ž e n s k za p o l i t i č n o u d e j s t v o v a n j e « . 

O s n o v n a p o d m e n a , iz k a t e r e j e i zha ja la , j e b i l a , da ž e n s k e n i m a j o i n t e r e s a za 
p o l i t i č n a z b o r o v a n j a , ke r so p r e v e č o b r e m e n j e n e z d e l o m in da t u d i t a k r a t , kadar 
s i v z a m e j o čas zase , s t o r e t o p r e d v s e m za to , da bi se na čisto nepolitičen način 
z a b a v a l e in o d p o č i l e . Da b i j i m v z b u d i l i I n t e r e s , j e b i l o t r e b a z b o r o v a n j a za ž e n s k e 
n a s t a v i t i k o t n e k o v r s t o d r u ž a b n e p r i r e d i t v e . Z i e t z j e m e n i l a , da bo »dobro o b i ­
s k a n o z b o r o v a n j e z d o b r i m , n a v d u š u j o č i m r e f e r a t o m , z b o r o v a n j e , k i ga u v e d e l epa , 
o g n j e v i t a b o r b e n a p e s e m p e v s k e g a d r u š t v a , ki se z a k l j u č i z m n o ž i č n i m p e t j e m 
z b r a n i h g o t o v o n a r e d i l o m o č a n in n e p o z a b e n v t i s na do t e d a j i n d i f e r e n t n e « . . . 
. . . S p l o h »bi b i l o t r e b a , o t e m še k a s n e j e v nek i d r u g i z v e z i , m n o ž i č n o p e t j e g o j i t i 
m n o g o b o l j , ko t j e t o b i l a navada v z a d n j e m času.« ( Z e i t z , (1914) , 1 9 8 1 , s t r . 166.) 

Da nam ne bi spodlete lo, je treba skrbno izbrati tudi teme, ki se obrav­
navajo. Že tema mora vzbudit i interese žensk in j ih vabi t i na obisk zborovanja, 
s tem, da j im oznanja: ,gre za vašo stvar ' . (Zietz. 167.) 

B o l j e ko t z b o r o v a n j e z n a s l o v o m »Podraž i tev ž i v i l « , j e b i l o o b i s k a n o zbo rova ­
n je s t e m o »Boj g o s p o d i n j In m a t e r p r o t i p o d r a ž i t v i k r uha in m e s a « . ' ^ 

Tudi izbira lokala za zborovanje ni brez vpl iva na obisk . . . če je na 
vol jo več lokalov, je treba zmeraj izbrati največj i , naj lepši , najuglednejši lokal. 
Lep in udoben lokal je že sam na sebi del agitacije. In če bosta nato referentka 
ali re ferent pr ispeval /a po svoj ih najbol jš ih močeh in zbrane navdušila za 
naš čudovi t i ideal samoosvobodi tve, tudi organizacijski uspeh ne bo izostal. 
(Zietz. 167, podč. V. J.) 

Za i lust rac i jo : na zborovanj ih ženskega gibanja SPD v Hamburgu 1905—6 so 
f jrevladovale naslednje teme: »Kako se varu jemo pred izkor iščanjem podjetnikov in jun-
kerjev?«, »Naloge ženske kot matere«, »Pomanjkanje mesa«, »Naš vsakdanj i kruh«, »Ali 
lahko ženska pri v isok ih ž iv l jenjsk ih s t rošk ih še vodi urejeno gospodinjstvo?«, »Carinske 
tar i fe in ženske«. 



N a j b o l j p r i m e r n i t r e n u t e k za p r i d o b i v a n j e n o v i h č l a n i c p a r t i j e j e b i l nepo ­
s r e d n o po g l a v n e m g o v o r u , planiranih j e b i l o pet do osem minut, ko j e že p r e j 
i z v o l j e n a k o m i s i j a d e l a v k š la s s v i n č n i k o m in p a p i r j e m skoz i v r s t e p o s l u š a l c e v in 
j i h poz i va l a , naj p r i s t o p i j o k p a r t i j i . 

Na t i s t ih mest ih , kjer jc dovol j ženskih moči , mora bit i ta komisi ja tako 
vel ika, da vsaka članica komis i je obdela samo eno mizo ali v rs to . Mizo 
ali v rs to j i je treba pokazati pred začetkom zborovanja, jo opremi t i z vp isn imi 
izkaznicami in sv inčn ikom; tako so lahko delo izvrši h i t ro in teme l j i t o : 
nobena miza ni spregledana, nobena dvakrat naslovl jena . . . V kraj ih, ki imajo 
premajhno števi lo ženskih članic, da bi lahko izvoli l i dovol j vel iko stalno komi­
si jo, jo je treba nenehno dopolnejvat i . . . Skrbna organizaci ja dela nam prinese 
vel iko prednost i : najprej že usposobl jene, tako da jo mogočo delat i h i t ro in 
temel j i to , nato ostale, tako da tovarišicc. ki stalno opravl jajo to delo, prido­
bivajo vse večjo spretnost: najprej po čisto tehnični plati, v t om, ko h i t ro 
napišejo ime in naslov, č lanar ino, poberejo mesečni pr ispevek in not i ra jo vsoto 
na članski izkaznici. Še pomembnejše kot doseganje tehnične sposobnost i je 
sposobnost odgovarjanja na možne pr igovore. Pr igovori , ki pogosto sploh ne 
izražajo nasprotovanja našim pr izadevanjem, temveč so govori zadrege zaradi 
zavest i , saj pravzaprav bi morala bit i že zdavnaj članica part i je, iščejo kr i t je 
za določenimi načini govora. Pri tem pride seveda tudi do mnogih pr ipomb, 
ki kažejo, da je pr isotna še določena mera nevednost i ali celo nasprotovanja. 
Privajeno uho izšolane tovarišicc bo to razliko takoj zaznalo in spretnost ter 
občutek za takt j i bosta položila v usta pravi odgovor. Nasprotnic i vel ja po­
vedat i , da ne žel imo izvajati nobenega moralnega pr i t iska na t i s te , ki so nam 
tuj i in sovražni. Nasprotno. Kdor pride k nam, mora pr i t i z vese l jem in nam 
pripadati s celo dušo. Zeitz, str . 1 6 8 ) . . . Vidimo, da ta dejavnost nikakor ni 
podrejena, kot se pogosto dojema, temveč, da spada k njej popolna vdanost, 
mnogo takta in spretnosti. Takt in spretnost pa bosta rasla s časom in delo­
vanjem, s pridobivanjem izkušenj. (Zietz, str. 169, podč. V. J.) 

A g i t a c i j a j c b i l a u s t n a in p i s m e n a . K o t n a j p o m e m b n e j š a je v e l j a l a u s t n a ag i ­
t a c i j a [ p r e k o s i s t e m a z a u p n i h o s e b ) , p i s m e n a pa se je i zva ja la na dva n a č i n a : 
p r e k o m e d i j a »Die G l e i c h e i t « in p r e k o l e t a k o v , t a k o da je b i l a ena od g l a v n i h 
na log a g i t a t o r i : t u d i p o p u l a r i z a c i j a g l a s i l a »Die G l e i c h e i t « . Z a č e t n a p r e d s t a v a o 
v l o g i le - tega j e b i l a n a s l e d n j a : » Č a s o p i s ,D ie G l e i c h e i t ' ne m o r e u s t v a r i t i g i b a n j a , 
s t o r i l ahko s a m o e n o , l ahko vpl ix 'a z n o t r a j g i ban ja k o t šo la in p o d p o r a in t o j e 
,D ie G l e i c h e i t ' s t o r i l a . N j e n g l a v n i c i l j j e b i l t o , da p o s t a v i t o v a r i š i c e , k i s o v 
p r e d n j i h b o j n i h l i n i j a h , p r i n c i p i e l n o j a s n o na t l a s o c i a l d e m o k r a c i j e in da ne d o p u ­
s t i , da bi j i h o k u ž i l a m e š č a n s k a »ženska p ravda r i j a« ( F r a u e n r e c h t i e r c i ) in to n a l o g o 
je ,D ie G l e i c h e i t ' i z p o l n i l a « . (Pa r t i j s k i p r o t o k o l i 1898, 1 3 1 , c i t . po Evans 1978, 148.) 

V e n d a r se jo k a s n e j e i zkaza lo , da na loga g l a s i l a s t e m v e n d a r l e še n i b i l a 
o p r a v l j e n a . Po l e t u 1900 se je s k l a d n o z a g i t a c i j o za p o v e č a n j e š t e v i l a p r i p a d n i c 
p r o l e t a r s k e g a ž e n s k e g a g i b a n j a t u d i š t e v i l o n a r o č n i c t e g a č a s o p i s a p o v e č a l o (na­
r o č n i c e so se z b i r a l e na z b o r o v a n j i h ) . S l e d i l a j e s p r e m e m b a p r e j bo l j p o l i t i č n o -
t e o r e t s k o z a s t a v l j e n e g a l i s ta v i z k l j u č n o »ženskem« n a m e n j e n množični časopis s 
p o l u l a r n i m i p r i l o g a m i za g o s p o d i n j e , m a t e r e in o t r o k e . K l j u b t e m u , da je g l avna 
i z d a j a t e l j i c a C la ra Z e t k i n t a k i p o p u l a r i z a c i j i , ki j o j e z a h t e v a l o p a r t i j s k o v o d s t v o , 
n a j p r e j n a s p r o t o v a l a , je k a s n e j e v e n d a r l e s o g l a š a l a : 

Odnosi so se glede na prejšnje spremeni l i . Prej je bil ,Die Gle iche i t ' 
izkl jučno organ tovar iš ic , ki so od začetka predstavl ja le e l i to ženskega pro­
letar iata, ki je pr idobi l večj i del šolanja žo v splošnem gibanju. Zbirat i in 
vzgajat i to izobraženo e l i to Je bila prvenstvena naloga ,Die Gle ichei t ' . Toda 
prav požrtvovalno in razumno delovanje teh štev i ln ih tovar iš ic . Ici so postale 
t isočo, je pr ipel jalo do tega, da je naše proletarsko žensko gibanje kmalu 
doseglo vel ik obseg. Danes teče v naše organizaci je tok pro letarsk ih žensk, 
ki ( . . .) še ne poznajo abecede naših nazorov, ( . . . ) Tu nas po mojem mnenju 
čaka naloga, ki Jo mora .Die Gle ichei t ' izpolnit i v pr ihodnost i . V neki mer i 
se mora obrni t i na tovar iš ice, ki prihajajo k nam č is to nešolane (. . .) (Part i jski 
protokol i 1913, 1C6, c i t . po Evans, 1978, 106.) 



Na n e š o l a n e t o v a r i š i c c se j c a g i t a c i j a še p o s e b e j ob rača la z l e t a k i : 

č e ne pride gora k Mohamedu, mora it i Mohamed k gor i : ženskam mo­
ramo pr inest i social izem s planirano p ismeno agi taci jo. Zato vam predlagam 
pred razdel jevanjem letakov; ne t radic ionalnih letakov, ki na čet r t strani stla­
či jo cel socia l is t ičn i program, ki dajejo celo znanost našega stolet ja — ne, 
temveč majhni letaki , ki obravnavajo eno samo prakt ično vprašanje z enega 
samega zornega kota, s stal išča razrednega boja, to je najpomembneje. Tudi 
do vprašanja tehnične izdelave letakov ne moremo bit i ind i ferentn i : no tradicio­
nalno najslabši papir in najslabši t isk. Takšen slabo opreml jen lotak bo 
proletarka, ki nima takega spoštovanja pred t iskano besedo kot proletarec, 
preprosto zmečkala in vrgla proč — temveč ( . . . ) , majhne knj ižice s 4 do G 
stranmi vsebine, ki so lepo opreml jene. Kajti toliko jo tudi proletarka ženska, 
da bo rekla: ah, stvarca je tako pri l ;upna, to moram prebrat i ! In stavke, za 
katere nam gre, moramo nat isni t i z ve l i k im i , močnimi č rkami ; potem je ne bo 
strah branja . . . (kongres v goth i . 1896) (Zetk in, 1957, 109, podč. V. J.) 

»NE KOT ŽENSKE, TEMVEČ KOT TOVARIŠICE« 
— VREDNOST IN POMEN ŽENSKEGA SPOLA 

»Pro le ta r sko ž e n s k o g i ban je« je z a g i t a c i j s k i m i k a m p a n j a m i , ki so b i l e p o s e b e j 
i n t e n z i v n e po I. 1900, p r i d o b i l o o g r o m n o š t e v i l o p r i p a d n i c . S t a t i s t i č n o j c n j e g o v a 
m n o ž i č n o s t kazala na v e l i k o m o č , ki b i j o t a k š n o g i b a n j e lahko I m e l o . V e n d a r s ta 
b i l a m o č in v p l i v , k i so j u »ženske m n o ž i c e « lahko i zva ja le na p a r t i j s k o p o l i t i k o , 
ze lo o m e j e n e g a znača ja . Ta v p l i v j e b i l n a j p r e j o m e j e n z i d e o l o š k i m j o p i č e m žen­
s k e g a v o d s t v a s o c i a l d e m o k r a t s l c e g a ž e n s k e g a g i b a n j a , k i j e n a t a n k o p r e d p i s o v a l 
m e j e p o l i t i z i r a n j a p r o b l e m o v in i n t e r e s o v ž e n s k , na to pa še s s a m i m p r i t i s k o m 
p a r t i j s k e g a v o d s t v a , s k a t e r i m je b i l o ž e n s k o v o d s t v o zarad i p o t e n c i a l n e m o č i 
m n o ž i c ž e n s k , ki j i h j e » p r o l e t a r s k o ž e n s k o g i b a n j e u o k v i r j a l o « , v p e r m a n e n t n e m 
s p o r u . K l j u b t e m e l j n i z a s t a v i t v i , ki j c z a g o t a v l j a l a z a č a s n o s t p o l a v t o n o m n i h o b l i k 
o r g a n i z i r a n j a ž e n s k in k l j u b n e n e h n i m p r i z a d e v a n j e m C l a r e Z e t k i n in n j e n i h so­
d e l a v k , da b i p r e p r i č a l e » tova r i še« o t e m , da ne bodo s p o d b i j a l e n j i h o v e p r e v l a d e 
v p a r t i j i , j e s s t r a n i p a r t i j s k e g a v o d s t v a ve l n e n e h e n s t r a h p r e d p r e v e l i k o av to ­
n o m i j o žensk . C l a r a Z e t k i n je na p a r t i j s k e m k o n g r e s u v H a l l e j u 1890 z a h t e v e za 
a g i t a c i j o m e d ž e n s k a m i u t e m e l j e v a l a t a k o l e : 

č e se ču t im dolžna, da zastopam to zahteve (podpora ,Die Gleichei t ' , 
prizadevanje za pravico do združevanja, podpora agitaci j i med delavkami, 
prot i pol i t ični brezpravnost i ženskega spola) tega no počnem zato, ker sem 
ženska, pač pa ker se počut im predvsem kot tovar iš ica in samo z ozirom 
na vrednost in pomen ženskega spola za pridolntvo proletariata, sem dolžna 
zastopati tc zahteve. (Cit . po Haberkorn. 1930. 71. podč. V. J.) 

»Tovar i šem« j e b i l o t r e b a z a g o t o v i t i , da ne bodo d o b i l i n a s p r o t n i k o v , t e m v e č 
nove » s o b o j e v n i k e « . C la ra Z e t k i n j e na t e m k o n g r e s u i z recno z a g o t o v i l a t u d i , da 
so »ženske da leč od t e g a , da b i v o d i l e k a m p a n j o p r o t i p r i v i l e g i j e m f l / o / - r c c h t e ! ) 
m o š k i h « . 

Is t i j e s t r a h nas ta l ob z a č e t k u o r g a n i z i r a n j a m e d n a r o d n e g a dneva žen:3k (po­
budo je da la C. Z e t k i n na m e d n a r o d n i s o c i a l i s t i č n i ž ens k i k o n f e r e n c i v l o t u 1910). 
R i cha rd J . Evans t r d i , da j e b i l »dan žensk p r a z n i k o r g a n i z a c i j s k e v e l i č i n e in m o č i 
s o c i a l d e m o k r a t s k i h žensk ni u s p e l o o h r a n i t i b r e z s p o l n e hai-m.onije p r o l e t a r i a t a . 
rr. le v v e l i k i h m n o ž i c a h za u v e d b o ž e n s k e v o l i l n e p r a v i c e in p a r t i j s k e m u v o d s t v u 
sc j e z d e l o , da »dan žensk« kaže na s e p a r a t i z e m In f e m i n i z e m . Ker j e b i l »dan 
žensk« zgoda j s p o m l a d i , j e g r o z i l , da bo p o s t a ! k 'onlcurcnca v e l i k i m s o c i a l d e m o k r a t ­
s k i m d e m o n s t r a c i j a m na p r v i m a j . Na p a r t i j s k e m o d b o r u j anua r ja 1013 je nek de­
l e g a t d e j a l : »V v s a k e m p r i m e r u j e a reba s k r b e t i za t o , da dan ž e n s k ne bo p o s t a l 
d r u g i 1. n iüj« ( c i t . po Evans , 1978, 233) . K l j u b v s e j o p o z i c i j i v SPD j c ž e n s k o v o d 
s t v o od 1911 do 1914 v s a k o l e t o o r g a n i z i r a l o »dan ž e n s k « , k a t e r e g a p o m e n je spun -



t a ñ o p r e r a s e ! g o l o s r e d s t v o r e k r u t a c i j e . č e p r a v s ta C. Z e t k i n in L. Z i e t z v o k v i r u j 
p a r t i j e p o u d a r j a l i p rav t a a s p e k t . | 

Ne g l e d e na v n a p r e j š n j o p r o g r a m s k o i z k l j u č i t e v s p o l n e g a r a z m e r j a , v o d s t v u 
s o c i a l d e m o k r a t s k i h žensk ni u s p e l o o h r a n j a t i b r e z p o s e l n e h a r m o n i j e p r o l e t a r i a t a . ' 
Pogos to so se s a m e z a p l e t l e v m r e ž e , ki so j i h n a s t a v i l e . Na t o kaže n e n e h n o p r i ­
t o ž e v a n j e a g i t a t o r i c nad t e m , da t o v a r i š i p r e v e č z a p o s t a v l j a j o i n t e r e s e ž e n s k , ; 
ž e n s k e o r g a n i z a c i j e in da n a s p r o t u j e j o u d e l e ž b i žensk na se j ah in z b o r o v a n j i h , da 
' a s t n i m ž e n a m ne d o v o l i j o , da bi se a n g a ž i r a l e za s o c i a l d e m o k r a c i j e , da bi se anga­
ž i r a l e i zven d o m a . Še 1908 je O t t i l i e Baader t o ž i l a , da »vendar ne g r e , da m n o g i 
m o š k i r e č e j o : M o j a žena n i m a časa , m o r a v o d i t i g o s p o d i n j s t v o « (Evans , 1978, 89 ) . \ 
M o š k i so b i l i v e č k r a t j a v n o o b t o ž e n i za rad i t e g a , ker so n a s p r o t o v a l i p r i d o b i v a n j u ] 
»žensk ih č l a n o v « , v e n d a r se j e po l e t u 1900 s i t u a c i j a v e n d a r l e s p r e m e n i l a . (Zaka j? ) , 

PODOBA ŽENSKE V PROLETARSKEM RAZREDNEM BOJU 

»Pro le ta r sko ž e n s k o g iban je« j e , da bi se s p l o h l ahko k o n s t r u i r a l o , ' ^ m o r a l o 
u s t v a r i t i i d e n t i f i k a c i j s k o p o d o b o ž e n s k e — p r o l e t a r k e , v k a t e r i se b i le- ta m o g l a ^ 
p r e p o z n a t i . Zaga ta , na k a t e r o j e n a l e t e l o t a k o j , ko j e s k u š a l o i z o b l i k o v a t i t o po­
d o b o , j e b i la z a p r i s e ž e n a e n o v i t a p o d o b a p r o l e t a r c a - d e l a v c a , v k a t e r o bi z v k l j u ­
č i t v i j o v s o c i a l d e m o k r a t s k o p a r t i j o m o r a l a p a s t i t u d i ž e n s k a . N jena » o b j e k t i v n a 
r e v o l u c i o n a r n o s t « se j e i z k l j u č e v a l a s p r e v l a d u j o č o p o d o b o d r u ž i n s k e g a ž i v l j e n j a . 
p r o l e t a r c e v . N j e n a b r e z k o m p r o m i s n a v k l j u č i t e v v » p r o l e t a r s k i r a z r e d n i bo j« b i o g r o - ^ 
ž i la e n o t n o s t i n t e r e s o v in u d e l e ž b o s o c i a l d e m o k r a t s k i h a k t i v i s t o v v r a z r e d n e m 
b o j u , ke r bi t o o g r o z i l o n j i h o v o v e l j a v n o d r u ž i n s k o e k s i s t e n c o . U d e l e ž b o ž e n s k v 
s o c i a l d e m o k r a c i j i j e b i l o t r e b a u t e m e l j i t i t a k o , da t o ni n a s p r o t o v a l o » p r i v a t n i m 
i n t e r e s o m « p r o l e t a r c e v . ž e le ta 1986 v G o t h i j e b i l o i z r e č e n o : 

Naloga socia l is t ične agitaci je tudi ne sme bit i odtu j i tev proletarske žen­
ske od njenih dolžnost i matere in soproge: nasprotno, vplivati mora ria to, 
da je ta naloga izpolnjena bolje kot kdajkoli doslej in to v interesu osvobo­
ditve proletariata. č i m boljši so donosi v družini , uč inkov i tost na domu pro­
letarcev, to l iko bolj bo proletar iat sposoben za boj. Kol ikor bolj je proletar­
ka vzgoj i te l j ica in uči te l j ica svoj ih ot rok, to l iko bolj j ih lahko prosvet l i , lahko • 
skrbi za to , da se, z is t im navdušenjem in požrtvovalnost jo kot m i , še naprej 
bori jo za osvobodi tev proletar iata. Če proletarec reče: 'Moja žena', v mis l ih 
doda: .tovarišica mojih idealov, moja soborka, vzgojiteljica mojih otrok za 
prihodnje boje.' Tako marsikatera mat i , soproga, ki može in otroke izpolni 
z razredno zavestjo, prispeva prav to l iko, kot tovar iš ice, ki j ih v idevamo na \_ 
zborovanj ih. (Živahno pri tr jevanje.) (Cit . po Evans, 1978, 114—115, podč. V. J.) ! 

Ž e n s k a n a s t o p a ko t s o - b o j e v n i c a , s o - p o t n i c a , k o t t i s t a ž iva vez , ki p r o l e t a r c u ; 
o m o g o č a , da zapušča s v o j e o g n j i š č e in se b o r i v a ren i z g o d o v i n e . V t e m se kaže ! 
že l ja po v z p o s t a v i t v i » i d e o l o š k e g a sog las ja« z n o t r a j d r u ž i n s o c i a l d e m o k r a t o v , i 
Idea lna s o c i a l i s t k a j e b i l a o p i s a n a t a k o l e : 

Zakoreninjena in dejavna v svetu in v družini , zna možu ustvar i t i topel 
dom. Iz njenega lastnega bogatega, širokega kroga delovanja ji zraste neska­
l jeno razumevanje za njegovo prizadevanje, boj , ustvarjanje. Ne stoj i mu več > 
ob strani kot poslušna dekla, ne samo kot zvesta, skrbna negovalka in gospo­
dinja, temveč kot prepričana, topločuteča gost i te l j ica njegovih idealov, kot ; 
družica njegovih bojev, kot tovar iš ica njegovega prizadevanja in ustvarjanja, • 
ki daje in sprejema duhovno-moralno podporo. (C. Zetk in 'Die Gle ichei t ' 8 /2 , \ 
19. januar 1898, ci t . po Evans, 1978, 242.) ; 

Če s o c i a l d e m o k r a t s k a p a r t i j a v z a č e t k u 90- t ih le t ni kazala n o b e n i h p o s e b n i h i 
i n t e r e s o v za »razvoj d r u ž i n e « , pač pa je p r e j v e l j a l o , da d r u ž i n a n i m a p r i h o d n o s t i , j 

V prvi vrst i kot »proletarsko«, da bi so na tej predpostavki lahko oprlo p redvsem; 
•žensko« in tako ustvar i lo sebe kot »gibanje«. 



se j e t o k a s n e j e z m n o ž i č n i m p r i d o b i v a n j e m žensk za p a r t i j o i zkaza lo ko t n a p a č n o . 
Da bi se v z p o s t a v i l o » Ideo loško sog las je« v d r u ž i n i , so m o r a l i s o c i a l d e m o k r a t i 
p r i d o b i t i t u d i s v o j e žene za p a r t i j o , h k r a t i pa j e b i l o n u j n o , da j e b i l a d e j a v n o s t 
ž e n s k o p r e d e l j e n a v s k l a d u z i n t e r e s i p r o l e t a r c e v ko t d r u ž i n s k i h p o g l a v a r j e v . In 
p o u d a r e k , da naj bo s o c i a l i s t i č n a ženska s v o j e m u m o ž u p r e d v s e m o p o r a , j e b i l 
p o p o l n o m a v s k l a d u z i n t e r e s i a g i t a c i j e m e d ž e n s k a m i in i n t e r e s i n j i h o v i h mož 
( k o l i k o in na k a k š e n n a č i n j e b i l v » i n t e r e s u žensk« s a m i h , j e d r u g o v p r a š a n j e ) . So­
c i a l d e m o k r a t s k a p a r t i j a j e o č i t n o d o b r o d o j e l a p o m e n s o c i a l i z a c i j s k e f u n k c i j e d r u ­
ž i n e , p r e d v s e m pa v l o g o ž e n s k e ko t n a j p o m e m b n e j š e g a č lena v n j e j . Ž e n s k a m j e 
b i l a p r i p i s a n a v l o g a v vzgo j i p r i h o d n j i h g e n e r a c i j po n a č e l i h s o c i a l i s t i č n e g a p r e p r i ­
čan ja in t ako s o , z n o t r a j d r u ž i n e , d o b i l e n e p o g r e š l j i v o f u n k c i j o v s l u ž b i s o c i a l d e m o ­
k r a t s k e g a a g i t a c i j s k e g a apa ra ta . D r u ž i n a k o t s v e t o v n o n a z o r s k o e n o t n a c e l i c a j e 
b i l a p o t e n c i a l n i m e h a n i z e m n a j z g o d n e j š e v z g o j e p o d m l a d k a , ki bi l ahko vsa j d e l n o 
k o n k u r i r a l a v p l i v u t a k r a t o b s t o j e č e m r e ž e p r u s k i h l j u d s k i h š o l . Tud i p o p u l a r i z a c i j a 
č a s o p i s a »Die G l e i c h e i t « ( p r i l o g a »Für u n s e r e M ü t t e r u n d H a u s f r a u e n « , kl j e za­
če la i zha ja t i po l e t u 1900) bi naj p o m a g a l a p r i bo l j u č i n k o v i t e m i z p o p o l n j e v a n j u 
d o m a č i h d o l ž n o s t i ž e n s k . 

S e v e d a je ž e n s k a s m e l a in m o r a l a t ud i s a m a kda j pa kda j i z s t o p i t i , da bi iz­
p o l n j e v a l a p a r t i j s k e n a l o g e , v e n d a r pa je m o r a l a t u d i t a k r a t n a s t o p i t i v s v o j i po­
sebn i v l o g i : m o r a l a se j e žrtvovati... p o m a g a t i p r i a g i t a c i j i , p r i r aznašan ju l e t a k o v 
in v o l i l n i h l i s t k o v , ni se s m e l a » s r a m o v a t i n o b e n e g a d e l a « : 

ženske in dekleta, še enkrat, ur i te se v vo l i lnem boju, da se boste znale 
bor i t i . Povsod morate bit i pr isotne, povsod dejavne za l judstva osvobajajoče 
socia ldemokraci jo. Zato vas. tovar iš ice. proletarke. pozivamo, udeležite se 
zares akt ivno razdeljevanja letakov in vo l i ln ih l is tkov: ne pust i te si vzeti 
vol je. Zmaga našiii bratov in mož bo tudi naša zmaga. (Iz poziva socialde­
mokratske ženske agitaci jske komis i je 1893, c i t . po Dokumente 1848—1974, 
1975, 35, podč. V. J.) 

Po a k t i v n i »ude ležb i v v o l i l n e m b o j u « , p o t e m , ko so se ž e n s k e da le na razpo­
lago p a r t i j i , j e b i l o t o n j i h o v o »ž r t vovan je« o c e n j e n o k o t p o s e b n a p o l i t i č n a z r e l o s t : 

Ak t ivnost tovar iš ic v vol i lnem boju ni bila zaman, ne za socialdemokra­
ci jo ne za njih same. S tem, ko so se postavi le v ozadje in se odpovedale po­
sebnim zahtevam in in t r igam, so s svoj im brezkompromisnim nastopom v 
splošnem gibanju dokazale, d a . . . znajo svoje posebne interese podrediti 
spiošnim interesom. (Clara Zetk in , c i t . po Haberkorn, 1980, 74, podč. V. J.) 

OSEBNO IN POLITIČNO 

S o c i a l d e m o k r a t s k a p a r t i j a se j e m o r a l a i zog iba t i v s e m p o s e b n i m d i s k u s i j a m , 
ki bi l ahko n a č e l e e n o v i t o s t ( b r e z s p o l n e g a ! ) k o n c e p t a e m a n c i p a c i j e p r o l e t a r i a t a . 
V s a k o p o s e b n o v p r a š a n j e , ki se j e m o r e b i t i p o j a v i l o , se je m o r a l o s k l a d a t i s par­
t i j s k o i d e o l o g i j o , v k o n č n e m c i l j u p r i s p e v a t i k r e v o l u c i j i , s i c e r se d i s k u s i j a v par­
t i j i s p l o h ni m o g l a v r š i t i . T a k š n e t e m e so b i l e p o n a v a d i p r o g l a š e n e za »pr i va tne« 
zadeve č l a n o v p a r t i j e . Posebne t ežave j e i m e l a s o c i a l d e m o k r a t s k a p a r t i j a , ki j e 
s i c e r g o j i l a v i s o k e m o r a l n e nazo re , z v p r a š a n j e m p r o s t i t u c i j e , k o n t r a c e p c i j e in 
s e k s u a l n o s t i . To so b i l e t e m e , ki so j i h m e š č a n s k e ž e n s k e o r g a n i z a c i j e o d p i r a l e 
že od s v o j e g a k o n s t i t u i r a n j a d a l j e , ki pa v » p r o l e t a r s k e m ž e n s k e m g iban ju« n i so 
naš le k o n t i n u i t e t e . N a j b o l j znano po k a m p a n j i p r o t i d r žavno r e g u l i r a n i p r o s t i t u c i j i 
j e b i l o že o m e n j e n o » D r u š t v o d e l o v n i h ž e n s k « , ki ga j e u s t a n o v i l a G u i l l a u m e 
S c h a c k , ki j e p r o b l e m e p r o s t i t u c i j e p o v e z o v a l a z o b u b o ž a n j e m d e l a v k in z d v o j n o 
m o r a l o v l a d a j o č i h r a z r e d o v . 

V d e v e t d e s e t i h l e t i h se j e o b l i k o v a l a v r s t a l o č e n i h m e š č a n s k i h ž e n s k i h o rga ­
n i z a c i j , ki so b i l e po s v o j i h z a h t e v a h p o s e b e j r a d i k a l n e : » N e m š k a ve ja m e d n a ­
r o d n e z a h t e v e za o d p r a v o d r žavno r e g u l i r a n e p r o s t i t u c i j e « , » N e m š k a zveza za 



ž e n s k o v o l i l n o p rav i co« In »Zveza za m a t e r i n s k o v a r s t v o « . Prva je v o d i l a k am pa ­
n jo p r o t i h a m b u r š k i m e s t n i p o l i c i j i , d r u g a je o d p r t o napada la s i s t e m , ki v s e m ž e n ­
s k a m in v e č i n i m o š k i h v P rus i j i o d v z e m a p o l i t i č n e p r a v i c e , t r e t j a pa se j e zavze­
ma la za e n a k e p r a v i c e n e p o r o č e n i h m a t e r , za p r o s t o r a z d e l j e v a n j e k o n t r a c e p c i j ­
s k i h s r e d s t e v in za l e g a l i z a c i j o a b o r t u s a z o d p r v o č l e n a 213 k a z e n s k e g a z a k o n i k a . 
M n o g e od č l a n i c t e h zd ružen j so se u d e l e ž e v a l e z b o r o v a n j s o c i a l d e m o k r a t s k e par­
t i j e In s i m p a t i z i r a l e z n jo ( n e k a t e r e , np r . L i ly B r a u n , so t u d i p r i s t o p i l e k p a r t i j i , 
v e n d a r so jo k a s n e j e razoča rane s p e t z a p u s t i l e ) . Z a v z e m a l e so se za s k u p e n n a s t o p 
p r o l e t a r s k i h in m e š č a n s k i h žensk , v e n d a r so b i l i v s i p o s k u s i z b l i ž e v a n j a s s t r a n i 
v o d s t v a » p r o l e t a r s k e g a ž e n s k e g a g iban ja« g r o b o z a v r n j e n i . K l j u b t e m u , da so se 
zah teve o b e h »po lov« ž e n s k e g a g i b a n j a v več t o č k a h p o k r i v a l e [ p r e d v s e m v t o č k a h 
p o l i t i č n e g a ) , np r . v t o č k i v o l i l n e p r a v i c e , v t o č k i p o l i t i č n e e n a k o p r a v n o s l i ž e n s k , v 
t o č k i i zob raževan ja in s v o b o d n e p o k l i c n e d e j a v n o s t i , v t o č k i p r i v a t n o p r a v n e g a ize­
načevan ja s p o l o v , pa nI p r i š l o do s o d e l o v a n j a s o c i a l d e m o k r a t s k i h žensk z me­
š č a n s k i m i ž e n s k i m i o r g a n i z a c i j a m i . " 

V s a k r š n i ape l i za t ako s o d e l o v a n j e so b i l i z a v r n j e n i k o t » F r a u e n r e c h t i e r i s c h c 
H a r m o n i c d ü s e l e i « . Tud i p r e d l o g L i ly B r a u n , da bi p rva ženska k o n f e r e n c a p r o l e t a r k 
( l e ta 1900) o b r a v n a v a l a v d i s k u s i j i dve d o d a t n i t o č k i , ki bi se nanaša l i na p o n o v e n 
p r e m i s l e k s o d e l o v a n j a z m e š č a n s k i m i ž e n s k i m i o r g a n i z a c i j a m i , j e C. Z e t k i n zavr­
n i l a : » N o b e n i h d e j s t e v n I , k i b i o p r a v i č e v a l e in nava ja l e na r e v i z i j o n a š i h t e m e l j n i h 
nazo rov« . V s v o j e m p i s m u L i l y B raun [29 . a v g u s t a 1900) pa je p i sa l a o t e m , da se 
m o r a s o c i a l i s t k a n a j p r e j dokaza t i v z v e s t o b i p a r t i j i , š e l e na to pa sc s m e pogova r ­
j a t i o s o d e l o v a n j u z » ž e n s k o p r a v d a r k a m i « : 

čas nam prinaša nalogo za nalogo in delo za de lom. Nobenega in ni, 
temveč samo Al i A l i . A l i živiš in umreš za našo stvar in potem nimaš no­
bene izbire, ne moreš živet i osebnega, ali pa postaviš osebno v ospredje in 
takrat se ne moreš nikdar popolnoma predati idej i . Naše gibanje postavl ja 
strašanske zahteve t i s t im , ki se hočejo bori t i v prv ih v rs tah. To je ž iv l jenje 
polno bojev in žrtev, kar lahko razume in ceni samo t i s t i , ki je sam popolno­
ma v gibanju. (Ci t . po Evans, 1978, 127.) 

Z a h t e v a n i r a z m i k m e d o s e b n i m , »p r i va tn im« In p o l i t i č n i m , kako r ga je d o j e ­
m a l o s o c i a l d e m o k r a t s k o v o d s t v o in v o d s t v o » p r o l e t a r s k e g a ž e n s k e g a g i b a n j a « , se 
je n a j b o l j e pokaza l v t a k o i m e n o v a n i » G e b ä r s t r e i k d e b a t e « [ d i s k u s i j a o š t r a j k u t r e ­
b u h o v ) , do k a t e r e j e p r i š l o le ta 1913—14 ( s e v e d a ne na p o b u d o v o d s t v a »pro le ­
t a r s k e g a ž e n s k e g a g i b a n j a « ) . D i s k u s i j a o z m a n j š a n j u r o j s t e v j e b i l a s o c l a l d e m o ­
k r a c i j i b o l j k o n e v s i l j e n a s s t r a n i t a k r a t n i h o b l a s t i , ki so r a z m a h u d e l a v s k e g a g iba ­
nja p r i p i s o v a l e k r i v d o za »na jveč je m o r a l n o zlo« t a k r a t n e d o b e — razpad d r u ž i n e , 
p r o s t i t u c i j o in zna tno zn i žan je š t e v i l a r o j s t e v , na to pa še iz s v o j i h v r s t s o c i a l d c -
m o k r a c i j e s a m e . D i s k u s i j o s ta v z p o d b u d i l a dva s o c i a l d e m o k r a t s k a z d r a v n i k a ( A l ­
f r e d B e r n s t e i n in J u l i u s M o s e s ) , ki s t a m e d d e l a v s t v o m p r o p a g i r a l a k o n t r a c e p c i j ­
ska s r e d s t v a in iz ges la » G e b a r s t r e i k « ( Izraz »la g r è v e d e s v e n t r o s « izha ja od 
neke f r a n c o s k e anarh is t !<e) i zde la la t e o r i j o o z l o m u k a p i t a l i z m a : 

Nazadovanje rojstev, ki je nastopi lo, zadeva kapital izem v njegovo 
živ l jenjsko jedro. Čc več no bomo rekrut i ra l i objektov izkoriščanja, če ne bomo 
povečeval i vo jske, potem bo kapital izma konec. (A l f red Bernstein, c i t . po Berg­
man, 1983, 93.) 

Še več je mogoče reč i : Zahteve meščanskih femin is tk in proletarskega ženskega 
gibanja sc na preiomu stoletja skoraida niso razlikovale! Ko Clara Zetkin v svoj i »Zgodo­
vini« našteva zahteve meščanskega ženskega gibanja (pravica do loči tve zakona, do otrok, 
enotna seksualna morala, razpolaganje s premoženjem, dohodkom, svoboda pokl icnega 
izobraževanja in udejstvovanja, svoboda gibanja, popolna pol i t ična enakopravnost v drža­
vi in njenih organih), j im pravi • re lo rmis t i čno zahteve ki da so brez razrednega boja 
pro?nii lo i rna l Vse, kar jo proletarsko žensko gibanje tem zahtevam dodalo, je bi lo var­
s tvo delavk in mater. 



Ide ja in p o d p o r a »š t ra j ku t r e b u h o v « je h i t r o p r i d o b i l a na p o p u l a r n o s t i in v o d ­
s t v o SPD sc je h o t e l o j a v n o d i s t a n c i r a t i od s t a l i š č ob?.h z d r a v n i k o v — o r g a n i z i r a l o 
j e j a v n o z b o r o v a n j e z n a s l o v o m »Prot i š t r a j k u t r e b u h o v « . Za rad i m n o ž i c e u d e l e ž e n k 
in u d e l e ž e n c e v na z b o r o v a n j u (4000) eno s a m o z b o r o v a n j e ( v r š i l o se j e v B e r l i n u ) , 
ni z a d o s t o v a l o ( t r eba j e b i l o o r g a n i z i r a t i d o d a t n e g a ) . U radna p a r t i j s k a poz i c i j a ni 
i m e l a v e l i k o m o ž n o s t i za u v e l j a v i t e v . O m e n i t i v e l j a , da j e b i l o t o z b o r o v a n j e e n o 
i z m e d r e d k i h z b o r o v a n j » p r o l e t a r s k e g a ž e n s k e g a g i b a n j a « , k i m u j e p r i s o s t v o v a l a 
t u d i Rosa L u x e m b u r g in na n j e m c e l o g o v o r i l a — m n o ž i č e n o b i s k p r i r e d i t v e j e oce­
n jeva la ko t p o k a z a t e l j n a z a d n j a š t v a m n o ž i c in o b ž a l o v a l a , da se t ako v e l i k e m n o ž i c e 
ne u d e l e ž u j e j o a n t i m i l i t a r i s t i č n i h p r i r e d i t e v . C l a r a Z e t k i n pa je zav račan je k o n t r o l e 
r o j s t e v s s t r a n i p a r t i j e a r g u m e n t i r a l a t a k o l e : 

Delavski razred ne sme pozabit i , da je za njegov osvobodi ln i boj vel ika 
množica odloči lnega pomena. Pogled v zgodovino kaže, da razredi, ki se vzpe­
njajo, ne morejo zmagati zaradi svoje l<valitete, temveč zaradi svoje množič­
nosti. Naj postane bogastvo otrok zdravo bogastvo ni samo to bo vodi lo v 
uspehe In zmage In če boste prenehal i spočenjat i vojake, potem bo­
ste prenehal i spočenjat i tudi vojake revoluci je. (Ci t . po Köhn, Mitz, Pieper, 
Ralf, 1984, 176.) 

U d e l e ž e n c i z b o r o v a n j a n i s o s p r e j e l i p r e d v i d e n e r e s o l u c i j e »Prot i š t r a j k u t r e ­
buhov« in g o v o r C l a r e Z e t k i n t e r Rose L u x e m b u r g j e n a l e t e l na m o č a n odpo r . Kar 
pa j e v o d s t v u » p r o l e t a r s k e g a ženslcega g iban ja« u s p e l o , j e b i l o p o t l a č e n j e d i s k u s i j e 
v p o d r o č j e »p r i va tnega« — v p r a š a n j e k o n t r a c e p c i j e , k o n t r o l e r o j s t e v ( in s t e m 
t u d i ž e n s k e s e k s u a l n o s t i ) spada v z d r a v n i š k o a m b u l a n t o in z a k o n s k o s p a l n i c o , 
ne pa v p a r t i j o . Tako je b i l a t e m a t a b u i z i r a n a , h k r a t i pa se je p a r t i j a i zogn i l a med­
n e m u k o n f l i k t u m e d m o š k i m i in ž e n s k a m i v l a s t n i h v r s t a h . Pa šc neka j j e b i l o v 
p r i m e r u d i s k u s i j e o »š t ra j ku ro j evan ja« p o m e m b n o . K o t p rav i R. Evans , j e b i l o so­
c i a l d e m o k r a t s k o g i b a n j e »do ločeno z g o r e č o v e r o v p o l i t i č n o i d e a l e , p o l i t i č n o anga­
ž i r an j e in ž r t v o v a n j e l a s t n e o s e b n o s t i , p o u d a r j a l o j e p o m e n č a s t n o s t i in z v e s t o b e « , 
t e d a j v r e d n o t e , ki bi j i h k a k r š n a k o l i »spo lna s v o b o d a « , k i bi j o m o g l a p r i n e s t i 
k o n t r a c e p c i j a , s p o d k o p a v a l a . H k r a t i b i j a v n o z a v z e m a n j e za n a č r t o v a n j e r o j s t e v za 
s o c i a l d e m o k r a c i j o p o m e n i l o , da v e n d a r l e p r e v z e m a nase o b t o ž b e za m o r a l n i r a z k r o j , 
k i so p r i h a j a l e s s t r a n i o b l a s t i , za š i r j e n j e p r o s t i t u c i j e in razpad d r u ž i n e in da v 
n a s p r o t j u s p o s t a v k o s a m o o s v o b o d i t v e m o č n e g a k o l e k t i v n e g a s u b j e k t a v p e l j u j e 
m e t o d e , k i b i l a h k o z b o l j š a l e p o l o ž a j p o s a m e z n i h i n d i v i d u o v . 

NA ČEM JE BILO NASTAVLJENO »PROLETARSKO ŽENSKO GIBANJE« 

K l j u b d o s e d a n j i m i z p e l j a v a m , iz k a t e r i h bi se da lo s k l e p a t i , da j e » p r o l e t a r s k o 
ž e n s k o g iban je« neko n a d a l j e v a n j e p r e d h o d n i h o b l i k ž e n s k e g a o r g a n i z i r a n j a (na­
s p r o t i p r e d s t a v i t v i C l a r e Z e t k i n , da ni »n i t i o r g a n i z a c i j s k o n i t i i d e o l o š k o v po l oža ju 
o t r o k a « , ki bi s e o d t u j i l m e š č a n s k e m u ž e n s k e m u g i b a n j u ) , j e z a g o t o v i l o m C. Z e t k i n 
v e n d a r l e m o g o č e p r i t r d i t i . Ne g l e d e na to , da j e g i b a n j e »nasta lo« t a k o , da je za­
s e d l o n e k a t e r e že o b s t o j e č e ž e n s k o o r g a n i z a c i j e , j e n j e g o v a d i n a m i k a t i p i č n o pro-
l e t a r s k a , n j e g o v a i d e o l o g i j a pa k o n s e k v e n t n o i zpe l j ana iz v l o g e , ki j o m a r k s i z e m 
p r i p i s u j e ž e n s k e m u ( m e z d n e m u ) d e l u in ž e n s k e m u » fe r m en tu« — p rav na t e j 
o s n o v i j e b i l o o b l i k o v a n o množično g i b a n j e . 

S o c i a l d e m o k r a t s k a p a r t i j a N e m č i j e j e »nared i la« » p r o l e t a r s k o ž e n s k o g iban je« 
in s i c e r t a k o , da j e o b s t o j e č e ž e n s k e r e v o l t e p r o t i r e ž i m u in v d r u ž i n i (k i so se 
kaza l i v d e m o n s t r a c i j a h p r o t i n a r a š č a n j u ž i v l j e n j s k i h s t r o š k o v , za v o l i l n o p r a v i c o in 
v o č i t n e m o m e j e v a n j u š t e v i l a r o j s t e v ) kana l i z i r a l a v s m e r o s v o b o d i t v e p r o l e t a r i a t a 
a l i pa j i h p o t l a č i l a k o t za r e v o l u c i j o n e r e l e v a n t n e a l i c e l o p r o t i r e v o l u c i o n a r n e (kar 
d o k a z u j e » G o b ä r s t r e i k d e b a t t e « ) , 



Boj » p r o l e t a r s k e ženske« ( to j e k a t e g o r i j a p r o l e t a r i a t a , ki j i j e d o d a n s p o l , 
k a t e r e g a z a s t o p n i c a j e ženska ) se j e k o n c e n t r i r a l na v p r a š a n j e ž e n s k e g a ( m e z d n e ­
ga) de la in ž e n s k e , volilne p r a v i c e , k i se j i m a je p r i k l j u č i l a t e m a p r o l e t a r s k e d r u ž i - I 
ne in v l o g e ž e n s k e v n j e j . P r o l e t a r s k a p a r t i j a ni p o t r e b o v a l a p o s e b n e ž e n s k e o rga- : 
n i z a c i j e , p o t r e b o v a l a j e zgo l j ž e n s k o a g i t a c i j o , ki bi m o b i l i z i r a l a ž e n s k e v n j e n e 
s m o t r e . V e n d a r j e ( p r e d v s e m ) zunan j i s p l e t o k o l i š č i n n a r e k o v a l d r u g a č n o o r g a n i z i ­
ran je ž e n s k In t ako s p l o h š e l e o m o g o č i l l o č e n o ž e n s k o o r g a n i z a c i j o p r o l e t a r k , ki j e 
g a r a n t i r a l a p o d o b o ž e n s k e , ki ni n a s p r o t o v a l a v l o g i » s u b j e k t i v n e g a fak to r j a« p ro l e ­
t a r s k e r e v o l u c i j e . Ta podoba je z a g o t a v l j a l a , da m o b i l i z a c i j a ž e n s k e ni b i l a d o j e t a 
k o t r u š e n j e »posebne ž e n s k e v l o g e v r e p r o d u k c i j i v r s t e « , ženska — p r o l e t a r k a je 
n a m e s t o o b i č a j n e č l o v e š k e v r s t e i m e l a č a s t r e p r o d u c i r a t i p r i p a d n i k a o b č e g a , re- ! 
v o l u c i o n a r n e g a raz reda in t a k o t u d i v s v o j i p o s e b n i v l o g i s l u ž i t i r e v o l u c i j i . 

Proletarska ženska (že v s a m i t e j s i n t a g m i j e v s e b o v a n s p e c i f i č n i u č i n e k , k i ga 
p r o i z v e d e s u b j e k t i v a c i j a ž e n s k e ko t p r o l e t a r k e ) skoz i s o c i a l i s t i č n o a g i t a c i j o p r i - , 
dob i m o m e n t e p r e p o z n a v a n j a s v o j e v l o g e v : 

— p r o k l a m i r a n j u e n a k o s t i ( p o l i t i č n e in p r i v a t n o p r a v n e — v o l i l n a p r a v i c a ) , 

— z a v z e m a n j u za d e l o i zven d o m a ( d e f i n i c i j a p r o l e t a r k e ) , 

— v d e f i n i r a n j u ž e n s k e k o t so -p roge p r o l e t a r c e v , 

— v d o l o č i t v i ž e n s k e ko t m a t e r e p r o l e t a r c e v . 

O d l o č i l n i p o s r e d o v a l n i m o m e n t m e d t e m i t r e m i v l o g a m i ( p r o l e t a r k a , s o p r o g a , 
m a t i ) , ki ga j e m o r a l a o b l i k o v a t i »ženska a g i t a c i j a « , da bi poveza la a r g u m e n t za 
z a v z e m a n j e za m e z d n o de lo ( p r o l e t a r i z a c i j a ) in i n s i s t i r a n j e na m a t e r i n s k i v l o g i , j e 
b i l a p rav p o d o b a p r o l e t a r s k e m a t e r e , na k a t e r o so b i l i o b e š e n i v s i p o j m i , k i so 
vezan i na žensko a n g a ž i r a n j e — podpora, zvestoba, požrtvovalnost in ki so d o b i l i 
p o m e n v o b e h s f e r a h — tako v s f e r i p o s e b n i h ž e n s k i h f u n k c i j , v d r u ž i n i , k o t na ' 
n i v o j u n j i h o v e g a p r e n o s a v p a r t i j s k e s t r u k t u r e , kar j e b i l o m o g o č e s a m o za rad i 
t e g a , ker so b i l i p r e š i t i ko t za p r o l e t a r s k o r e v o l u c i j o r e l e v a n t n i . 

To bi l a h k o i m e n o v a l i t u d i » n e p o l i t i č n a po l i t i zac i j a« ž e n s k , ki je f u n k c i o n i r a l a 
v v s e h ( d o s e d a n j i h ) d r u ž b e n i h p r e v r a t i h »v b i s t vu« na enak n a č i n . V p o k l i c ž e n s k e 
ko t s u b j e k t a m n o ž i c e žensk v n j e n i v l o g i ž r t v e — v j a v n e m p r i p o z n a n j u n j e n e od lo ­
č i l n e v l o g e v o b l i k o v a n j u č l o v e š k e d r u ž b e , v p o u d a r j a n j u n j e n i h p o ž r t v o v a l n i h za­
s l u g (k i j i h v v s a k d a n j e m ž i v l j e n j u »ni o p a z i t i « ) , č a š č e n j u s a m o z a n i k a n j a in iz re­
kan ju neke z a h t e v e do n je — i zv rš i t r a n s f e r iz d r u ž i n s k e s f e r e na raven o d n o s o v 
m e d ž e n s k a m i in S u b j e k t o m ( p a r t i j a , o b l a s t , d ržava . . .) . Ž e n s k e d o b i j o v z a m e n o za ' 
s v o j o p o ž r t v o v a l n o s t , z v e s t o b o , p o d p o r o . . . p r i z n a n j e , t o , č es a r v v s a k d a n j o s t i p r i - ̂  
v a t n e g a ž i v l j e n j a ko t žene in m a t e r e ne d o b i v a j o . S t e m p r i d o b i j o v s e ž e n s k e , ne ; 
s a m o i z j e m n e z g o d o v i n s k e p o d o b e , na nek nač in p o s t a n e j o »nove p o d o b e « , v s e so • 
i z j eme . ' ^ 

Z n a č i l n o za s u b j e k t i v i r a n j e ž e n s k e k o t p r o l e t a r k e v d e l a v s k i p a r t i j i j e , da j e \ 
p r e d r e v o l u c i j o , d o k l e r pa r t i j a ni na o b l a s t i , n i k a k o r ne v p e l j e ko t s u b j e k t k e , ki bi | 
b i l e na ravn i o d n o s o v d o l ž n o s t i in p r a v i c do d r ž a v e ( ko t m e š č a n s k i l i b e r a l n i sub ­
j e k t v p r a v n i i d e o l o g i j i s v o b o d n e g a s u b j e k t a ) , t e m v e č e d i n o na ravn i d o l ž n o s t i do 
p a r t i j e ( p o m e n je p r e m e š č e n npr . t a k o , da ž e n s k e ne s m e j o r o j e v a t i v o j a k o v za 
d r ž a v o , a m p a k r e v o l u c i o n a r n o v o j s k o ) , š e l e k a s n e j e , v r e a l n o o b s t o j e č e m soc ia l i z ­
m u ženska l ahko In m o r a r o j e v a t i t u d i za d r ž a v o . V t e m se kaže, kako d e l a v s k a 
p a r t i j a r e p r o d u k c i j e v r s t e še zda leč ne d o j e m a k o t n a r a v n e p o d l a g e , » b i o l o š k e re- ' 

Tako kot mora vsak moški , ki hoče imet i »uspelo razmerje« z eno žensko, funk­
cionirat i s pozici je gospodarja razmerja, to žensko naslavl jat i kot izjemo — ona edina 
kot »ta-prava«, lepa, pametna, vse ostale grde, neumne goske, ki niso vredne nobene 
pozornost i , tako mora part i ja, njeno vodstvo, ki hoče imet i »uspešno razmerje« z vsemi 
ženskami, vse naslovit i kot izjeme — nobena ženska ni več grda, neumna . . . vse so 
»nove ženske«, ženske »posebnega kova«. Seveda je edino uspelo to drugo razmerje, 
ki reprezentira »vrednost in pomen ženskega spola« kot takega za »stvar«. 



p r o d u k c i j e « , t e m v e č še kako n a t a n č n o č u t i n j e n o »d ružbenos t« in p o m e n p r i d o b i t v e 
h e g e m o n i j e nad t e m » p o d r o č j e m d r u ž b e n e r e p r o d u k c i j e « . P r e d v s e m d o k l e r še ne 
p o s e d u j e m e h a n i z m o v »podružb i j an ja« d r u ž i n s k i h » f u n k c i j « , ki j i h f o r m i r a d e l a v s k a 
o b l a s t po r e v o l u c i j i — r a z l i č n i h v z g o j n i h u s t a n o v , j a s l i , v r t c e v i td . . . — je zan jo 
i z r e d n o p o m e m b n o z a g o t o v i t i s i v p l i v na p r o l e t a r s k o d r u ž i n o , zases t i j o t a k o , da bi 
f u n k c i o n i r a l a k o t p r o l e t a r s k a v z g o j n a u s t a n o v a . K l j u č za t a k o »vzgo jno us tanovo« 
pa j e ž e n s k a In n j e n o » razmer je« s p r o l e t a r i a t o m , bo l j n a t a n č n o , s p a r t i j o . 

SKLEP 

Iz s a m e g a t e k s t a j e e k s p l i c i t n o r a z v i d n o , da s e m se ob p o s k u s u i zpe l j ave 
p o d o b e p r o l e t a r s k e ž e n s k e nas lan ja l a na A l t h u s s e r j e v m e h a n i z e m i m a g i n a r n e 
m e n j a v e m e d S u b j e k t o m in s u b j e k t i , ko t ga razv i j e v i d e o l o š k i h a p a r a t i h d r ž a v e , 
k o t i d e o l o š k e i n t e r p e l a c i j e žensk k o t s u b j e k t o v za raz redn i b o j . V z o r c i t a k i h 
i zpe l j av že o b t a j a j o — na p r i m e r J u l i e t t M i t c h e l v Psychoanalysis and Feminism 
al i A n n e M a r i e V o l p i v t e k s t u » I zob raževan je in d e l i t e v de la po s p o l u « . K l j u b 
n e k a t e r i m k r i t i k a m , č e š da je taka i zpe l j ava n e p r i m e r n a a l i n e z a d o s t n a , ke r v l e č e 
p r e t e s n e p a r a l e l e m e d r a z r e d n o in »spo lno« ana l i zo — ker da A l t h u s s e r svo j 
m o d e l u t e m e l j u j e na p r i m a t u r a z r e d n e g a bo ja ko t S u b j e k t a , se v e n d a r l e z d i , da 
j e t aka » m e t o d o l o g i j a « ana l i ze lahko p r o d u k t i v n a . Zaka j? N a t a n k o za to ker je 
v t e j t o č k i p r i A l t h u s s e r j u — v t o č k i k o n s t r u i r a n j a S u b j e k t a k o t D r u g e g a (sub­
j e k t a n e z a v e d a n e g a ) — p o v r n j e n o t i s t o , kar j e p r i M a r x u in m a r k s i z m u i zv r ženo 
a l i ( če se že hoče ) »po t lačeno« — n a m r e č t i s t o , kar »drži« red s k u p a j — 
t a k o i m e n o v a n a s e k s u a l n a » e k o n o m i j a « , a l i , ko t bi t e m u rek l i p s i h o a n l i t i k i »ozna­
č e v a l n a p r a k s a « . 

V t e m s m i s l u b i b i l o m o g o č e r e č i , da j e tak p o s t o p e k , p o s t o p e k s l e d i t v e 
i n t e r p e l a c i j i i n d i v i d u o v v s u b j e k t e (v t e m p r m e r u v r az redne s u b j e k t e , v ko lek­
t i v n i S u b j e k t r e v o l u c i o n a r n e p r a k s e — p a r t i j o ) , p o s t o p e k p r i kaza t e g a , p r o d u k t i ­
v e n p r a v za to , ke r s l e d i g r a d i t v i p o s t a v k e i n d i v i d u o v - š e - n e - s u b j e k t o v , k i t e m e l j i 
n a t a n k o na m a r k s o v s k e m t i s t e m č e s a r - n i - m o g o č e - d e f i n i r a t i — to so že v e č k r a t 
o m e n j e n i » f e r m e n t i « , ki a l u d i r a j o na nek i zv ržek , ki j e n a t a n k o »žensko v p r a š a n j e « 
a l i pa s p o l n o r a z m e r j e . Za rad i t e g a » izvržka« je s u b j e k t i v a c i j a ( žensk ) v r az redno 
z a v e s t (ne g l e d e na s v o j o n e n e h n o p r o t i s l o v n o s t ) t u d i m o ž n a , ker ga s s v o j i m 
r e p r o d u c i r a n j e m n e n e h n o zas t i r a ko t t i s t i p o g o j , na k a t e r e m g rad i c e l o t n o kon ­
s t r u k c i j o , v n a s p r o t n e m p r i m e r u bi se r a z l e t e l a . 

F u n k c i o n i r a n j e t e g a , kar p o g o j n o i m e n u j e m o p a r t i j s k i i d e o l o š k i apa ra t i — 
m e h a n i z m i a g i t a c i j e za ž e n s k e , i m a g i n a r n a m e n j a v a m e d i n d i v i d u i ( ž e n s k a m i ) in 
S u b j e k t o m , j c u t e m e l j e n a na p o s e b n i v r s t i » r e p r o d u k c i j e « , na »praks i ž r t v o v a n j a « , 
v k a t e r i se i zv rš i d o l o č e n a p r e m e s t i t e v . Ž e n s k e — p r o l e t a r k e — m a t e r e p r i d o b e 
» r e v o l u c i o n a r n i p o t e n c i a l « v t e m , ko i n d i v i d u a l n o p r a k s o ž r t v o v a n j a v d r u ž i n i 
n a d o m e s t e z v s e s p l o š n i m ž r t v o v a n j e m r e v o l u c i j i , ki j i m v z a m e n o da je p r i ( p o ) 
z n a n j e v l i k u r e v o l u c i o n a r n e p r o l e t a r k e , s u b j e k t a v n a s t a j a n j u . Ta l i k sega od 
s v o j i h n a s t a n k o v v z g o d n j e m d e l a v s k e m g i b a n j u , p r e k n j e g o v e g a » s o c i a l d e m o ­
k r a t s k e g a razvo ja« in o k t o b r s k e r e v o l u c i j e v v s e n a r o d n o o s v o b o d i l n e r e v o l u c i o ­
n a r n e b o j e in se na p o s a m e z n i h t o č k a h p o j a v l j a b o d i s i k o t Len inova k u h a r i c a , ki 
bo u p r a v l j a l a d r ž a v o , a l i pa ko t A l ž i r k a , A f g a n i s t a n k a , ki pod s v o j i m i p r i p r a v n i m i 
o b l a č i l i t i h o t a p i o rož j e za l j u d s k e u p o r n i k e . K o n s t r u k c i j o »ženske n o v e g a t ipa« v 
N O B j e skoz i n e k a t e r e t e k s t e v » p e s n i š k e m jez i ku« d e l n o p r i kaza la L id i ja Sk le -
v i c k y v s v o j e m t e k s t u » K u l t u r n o m m i j e n o m do žene ,novog t i p a ' « , ž e n s k e so 
»nove« in »lepe« v s v o j i p o z i c i j i p r i p r a v l j e n o s t i na ž r t v o v a n j e , v o d r e k a n j u »svega 
š t o su Ev ine k č e r k e u v i j e k v o l i l e — da j e d n a k e m u š k a r c u d o p r i n e s u p o s t i g n u ć u 
n a š e g idea la« ( V l a d i m i r Nazor , p r e d a v a n j e »Od A m a z o n k e do p a r t i z a n k e « , 1944, c i t . 
po S k i e v i c k y , 1984, 40 ) . 



V e n d a r t e » r e p r o d u k c i j e « ne g re z v e s t i na p r e p r o s t m e h a n i z e m i d e o l o š k e g a 
p r e p r i č e v a n j a a l i o g l e d o v a n j a v p o d o b i . Dokaz za t o j e d e j s t v o , dn p r o l e t a r s k o 
ž e n s k o g i b a n j e nI p o s t a l o m n o ž i č n o g i b a n j e v o b d o b j u t e o r e t s k e g a m o n o p o l a 
g l a v n e i d e o l o g i n j e C l a r e Z e t k i n , ki j e s p r o d u c i r a l a p o d o b o p r o l e t a r k e , pač pa š e l e 
s p o j e m a n j e m n j e n e g a v p l i v a , ki na j e o z n a č e v a l a na en i s t r a n i t r d n o s t k o n c e p t a 
o s v o b o d i t v e p r o l e t a r s k i h ž e n s k , na d r u g i s t r a n i pa z n o t r a j » a g i t a c i j s k e vede« 
o p u š č a n j e »vseb inske« p o d o b e p r o l e t a r k e In o s r e d o t o č e n j e na č i s t o o b r o b n e p ro ­
b l e m e »p rak t i čne« I zpe l j ave a g i t a c i j e . K o t m e j n i k bi za to v e l j a l o p o s t a v i t i n a s t o p 
t e o r e t s k o n e p o m e m b n i h a g i t a c i j s k i h p r a v i l Lu ise Z i e t z , a g i t a c i j s k e f o r m e p r i d o ­
b i van ja ž e n s k , skoz i k a t e r e i zg ine s l e d p r o l e t a r s k o s t i žensk , ki p o s t a n e go la fo r ­
ma p i san ja l e t a k o v , g o v o r j e n j a na z b o r o v a n j i h , na n j e n o m e s t o pa s t o p i p o p r e j š n j a 
f o r m a — kako a g i t i r a t i m e d ž e n s k a m i , k i t a k o p o s t a n e č i s t a v s e b i n a . Še le s t e m 
o b r a t o m p r i d e do p r e š i t j a o b e h o b s t o j e č i h k o m p l e k s o v — k o m p l e k s a p r o l e t a r i a t a 
in k o m p l e k s a žensk , v e n d a r ne skoz i p o d o b o p r o l e t a r s k e ž e n s k e , t e m v e č skoz i 
nav idez n e p o m e m b n o in t e o r e t s k o i r e l e v a n t n e »p r i nc i pe a g i t a c i j e « . V t e m s m i s l u 
b i b i l o m o g o č e p o s t a v i t i m o r d a d r zno t r d i t e v , da n a m r e č »ženska ag i t ac i j a« v 
s o c i a l d e m o k r a t s k i p a r t i j i , n j e n e » d r o b n a r i j e « , p r e d s t a v l j a j o u v e r t u r o v m n o ž i č n o 
p r o p a g a n d o d v a j s e t e g a s t o l e t j a . 

Ka j t i š e l e ko i zg ine s l e d p r o l e t a r s k o s t i , dodana » v s e b i n a « , r a z r e d n o s t žen ­
s k e m u g i b a n j u , t o d e j a n s k o p o s t a n e g i b a n j e . P r o l e t a r s k o — ž e n s k o g i b a n j e j e 
s i n t a g m a , k i j o j e t r e b a p r e b r a t i p o s l e d i č n o : p r o l e t a r s k a n a č e l a , p r o l e t a r i a t , k i se 
m u doda f e r m e n t - ž e n s k o in ta ferment j e m a t e r i a l , na k a t e r e m dela ženska agita­
ci ja 

T o r e j s o s l e d j e raz red — s p o l — g i b a n j e ( P a r t i j a ! ) , v k a t e r e m se p r v i č l e n 
(k i j e d o z d e v n i t e m e l j ) i zn i č i in o s t a n e z g o l j k o t d o d a t e k . 

Ž e n s k a a g i t a c i j a j e t i s t a , ki proizvede m n o ž i č n o gibanje In t u p r o l e t a r s k o s t 
n i m a n o b e n e g a p o m e n a v e č . »Pro le ta rka« je zgo l j f a n t a z m a t s k a p o d o b a Ž e n s k e . 
N a j b o l j j a s n o n a m to t e h n o l o g i j o r a z k r i j e j o »p r inc ip i« Lu i se Z i e t z : 

Predvsem pa še to : kakšna neznanska radost, kakšno visoko notranje 
zadovol jstvo vname t i s te ženske, ki j im je dano sodelovat i pri čudovi t i zgrad­
bi naše organizaci je. Si joče oči žareče radost i , cela oseba diha navdušenje, 
ko doseže uspeh, ko stopi s polno roko izpolnjenih spre jemnih izkaznic do 
pisalne mize in pokaže, kaj je pr ispevala. In te radost i , tega navdušenja naj 
ne bi uporabi l i za našo ve l iko, lepo stvar? O, gotovo! . . . (Zietz, (1914) 1981, 
169.) 

O d s u b j e k t i v a c i j e ž e n s k v p r o l e t a r s k o r a z r e d n o z a v e s t o s t a n e t o r e j s a m o še 
s u b j e k t i v a c i j a — in t o v p o m e n u , k i ga o s v e t l j u j e g o v o r e c n a c i o n a l s o c l a l i z m a : 

In d e r Po l i t i k b r a u c h t m a n d i e U n t e r s t ü t z u n g der 
F r a u e n , d i e M ä n n e r f o l g e n e i n e m von a l l e i n , 

( c i t . po M a c c i o c c h i , 1976, 7.) 
V l a s t a J a l u š i č 

LITERATURA 

Al thusser , Louis — Ideologi ja in ideološki aparati države. Ideologija in estetsk i učinek. 
Zbornik (Al thusser , Balibar Macherey, Pecheux), CZ, Lj. 1980 

Arbe i ter innen kämpfen im ihr Recht, Autob iograf ische Texte recht loser und ent rechteter 
»Frauenpersonnen« des 19. und 20. Jahrhunderts, izd. Richard Klucsar i ts, Fr iedr ich 
G. Kür l isch, Petter Hammer Ver lag, Vi /uppertal 

Bebel, August — Ženska in socia l izem, CZ, Lj. 1960. Die Frau und der Sozial ismus, Stt i t t-
gart, 1895 

Graun, Lily — Die Frauenfrage, Dietz Ver lag, Bonn, 1979 

"• Zato lud i ni nepomembno to , kako se je spreminja lo izrazoslovje o ženski agitacj i 
v socia ldemokratsk i par t i j i , predvsem pa kasneje v komunis t ičnem gibanju. Najprej je 
to bi la »ženska agitaci ja«, nato »agitacija med pro letarsk imi ženskami«, po prvi svetovni 
vojni pa »žensko delo« in končno »delo med ženskami«. 



Bussener-Herrad, Ulr ike — Bürgerl iche und pro letar ische Frauenbewegung v: Frauen in 
der Geschichte, A-nnette Kuhn/Gerhard Schneider (izd.), Düsseldorf, 1984 

Dokumente der revolut ionären deutschen Arbe i te rbewegung zur Frauenfrags (1848—1974), 
Leipzig, 1975 

Evans, Richard J. — Sozialdemokrat ie und Frauenemanzipation im deutschen Keiserre ich, 
Dietz Verlag Berl in, Bonn, 1979 

Corz, André — Zbogorn pro letar i ja tu, Globus, Zagreb, 1903 
Haberkorn, Elisabeth — Die Frauenagitat ion der deutschen Frauenbewegung, 1980, neob­

javl jena disertaci ja 
Iveković, Rada — StLidije o ženi i ženski pokret , MUS, 8—9/1981 
Kühn Brigi t , Mi tz Helga, Pieper Mar ianne, Ralfs Ul la: Ver lässl iche Frauenpersonnen und 

»Luxusdamen« (Anknüpfspunkte für eine emanzipator ische Frauenpol i t ik) , Argu­
ment-Sonderband 10/1984 

Letaki : Frauen, lernt wählen (1914), An die Frauen und Müt te r (1919), Was jede Frau 
Wissen muss, v: Frauenemanzipation und Sozialdemokrat ie, Fischer Ver lag, 1931 

Macc iocch i , Mar ia-Antoniet ta: Jungfrauen, Müt te r und ein Führer, Verlag Klaus Wagenbach, 
Berl in, 1976 

Marx, Karl — Sveta družina, MEID I, GZ, Lj. 1976 
Meyer-Renschhausen, Elisabeth — Radikal, we i l sie konservat iv sind? v: Dokumentat ion 

—• 5. H is tor iker innent re f fen, Wien 1984 
Nolan, Mol ly — Proletarischer An t i femin ismus , Dargestel l t am Beispiel der SPD Ortsgrup­

pe Düsseldorf , 1890—1914, v: Sommermi ivers i tä t für Frauen, Courage Verlag Ber l in, 
1976 

Preussisches Vereingesetz, par. 8 (1850), v: Frauenemanzipat ion und Sozialdemokrat ie, 
Fischer Verlag 1980 

Skievicky, Lydia — AF2: Kul turnom mi jenom do žene »novog t ipa«, 1984, neobjavl jen tekst , 
str . 39 

Thönnessen, Werner — Frauenemanzipat ion/Pol i t ik und Literatur der deutschen Sozial­
demokrat ie zur Frauenbewegung, 1863—1933, Europäische Ver lagsanstal t , Frank­
f u r t / M a i n , 1969 

Zetk in , Clara — Ausgewähl te Reden und Schr i f ten I, Dietz Verlag Berl in, 1957 
— Zur Geschic l i te der pro letar ischen Frauenbewegung Deutschlands, Inst i tut M-L 
beim ZK der SED, 1958 

Zietz, Luise — Gewinnung und Schulung der Frau für die pol i t ische Betät igung (1914), v: 
Frauenemanzipation und Sozialdemokrat ie, Fischer Ver lag, F rank fu r t /Ma in 1981 

Žižek, Slavoj — Birokrat i ja i uživanje, radionica SIC, Beograd, 1984 



Tako je z mojo besedo, ki prihaja iz mojih ust 

Za realni* idealizem** 
Obdelat i neki koncept pomeni var i i rat i njegovo ekstenzi jo in 

razumevanje, ga general iz i rat i z vk l jučevanjem izjemnih potez, ga 
izvoziti s področja nastanka, ga vzeti za model ali mu, nasprotno, 
poiskat i model , mu, skratka, z ure jenimi t ransformaci jami posto­
poma podel i t i funkci jo fo rme. 

G. Cangui lhem 

Po D o n n e l l a n u l ahko d e f i n i t n e d e s k r i p c i j e r a b i m o na dva n a č i n a ; a t r i b u t i v n o 
in r e f e r e n c i a l n o . G o v o r e c u p o r a b l j a d e f i n i t n o d e s k r i p c i j o a t r i b u t i v n o , ko neka j 
o z i r o m a n e k o g a o p r e d e l j u j e k o t t a k e g a in t a k e g a , r e f e r e n c i a l n o pa t a k r a t , ko z 
n jo i zbe re — o z i r o m a o m o g o č a s v o j i m s o g o v o r n i k o m , da i zbe ró — k o n k r e t n o ose ­
bo al i s t v a r in o n je j neka j p o v e d o al i z a t r d é . 

V a t r i b u t i v n i rab i j e t o r e j u p o r a b a d e f i n i t i v n e d e s k r i p c i j e b i s t v e n a — g o v o r e c 
j e že le l n e k o e n t i t e t o o p r e d e l i t i k o t t a k o in t ako — v r e f e r e n c i a l n i pa t a k o r e k o č 
a k c i d e n t a l n a , le eno od m o ž n i h s r e d s t e v o z i r o m a o r o d i j , s k a t e r i m lahko pokaže ­
m o na nek i d r o b ( e c ) r e a l n o s t i in ga ( t a k o j z a m e j i m o . 

Za i l u s t r a c i j o p o g l e j m o s t a v e k : 

(1) S m i t h o v m o r i l e c j e no r . 

P r e d p o s t a v i m o , da n a j d e m o S m i t h o v o t r u p l o s t r a h o t n o i znakaženo in zgro ­
žen i nad s u r o v o s t j o z l o č i n a d a h n e m o ( 1 ] . V t e m p r i m e r u d e f i n i t n o d e s k r i p c i j o 
r a b i m o a t r i b u t i v n o : ne v e m o (še ) kdo j e z a g r e š i l z l o č i n , m o r d a nas t o t u d i ne 
z a n i m a , d e j a n j e , ki j e p r i p e l j a l o do p r i z o r a , k i se nam da je v g l e d a n j e , pa(č ) o c e n i ­
m o k o t d e j a n j e , ki j e l ahko le d e j a n j e n e u r a v n o v e š e n e o s e b e ( k a r k o l i že ta 
s i n t a g m a pač p o m e n i ) . 

Zda j pa p r e d p o s t a v l j a m o , da v e m o , da je b i l za S m i t h o v u m o r že o b t o ž e n 
J o n e s . Če g l e d e na b r u t a l n o s t u m o r a in g l e d e na J o n e s o v o n e n a v a d n o v e d e n j e na 
p r o c e s u zdaj i z j a v i m o (1 ) , s m o s i c e r o p r e d e l i l i / o p i s a l i S m i t h o v e g a m o r i l c a — 
č l o v e k a , k i j e u b o g e g a S m i t h a razreza l na kose — o b e n e m pa s m o pokaza l i na 
t o č n o d o l o č e n e g a č l o v e k a , na J o n e s a . Iz javo (1) b i l ahko n a m r e č p a r a f r a z i r a l i z : 

(2) J o n e s je no r , 
kar j e v p r i m e r u a t r i b u t i v n e rabe n e m o g o č e . 

Po R u s s e l l u j e i z java , k a t e r e r e f e r e n t u m a n j k a , n e r e s n i č n a , po S t r a w s o n u , 
n j e g o v e m k r i t i k u , pa n i t i r e s n i č n a n i t i n e r e s n i č n a . V e n d a r pa , p rav i D o n n e l l a n , t o 
v e l j a za a t r i b u t i v n o , n i k a k o r pa ne za r e f e r e n c i a l n o rabo . Težava o z i r o m a p o m a n j ­
k l j i v o s t o m e n j e n i h t e o r i j j e v t e m , da R u s s e l l i g n o r i r a r e f e r e n c i a l n o rabo d e f i n i t -
n i h d e s k r i p c i j , S t r a w s o n pa m e d a t r i b u t i v n o in r e f e r e n c i a l n o rabo ne l o č i . 

P r e d p o s t a v i m o , p rav i D o n n e l l a n , da se n a m z d i , da v da l j a v i v i d i m o č l o v e k a , 
k i se s p r e h a j a in v p r a š a m o : 

(3) J|e imož s s p r e h a j a l n o p a l i c o p r o f e s o r z g o d o v i n e ? 

"»Realnost«, s katero bomo imel i oprav i t i , si je svojo eksis tenčno pravico seveda 
pr idobi la v t . i . sporu o univerzal i jah. 

** Tekst je del raziskovalne naloge »Aspekti teor i je (samoupravnega) diskurza: od 
i lokuci je k teor i j i argumentaci je«, ki poteka na ISU, f inancira pa jo RSS. 



»Ob t e m p r i m e r u bi m o r a l i m o r d a l o č i t i š t i r i m o ž n o s t i , (a) M o ž s s p r e h a j a l n o 
p a l i c o o b s t a j a ; v t e m p r i m e r u s m o r e f e r i r a l i na o s e b o in o n je j z a s t a v i l i vp ra ­
š a n j e , na k a t e r e g a lahko v p r a š a n i , če p o s e d u j e i n f o r m a c i j o , o d g o v o r i , (b) M o ž ne 
nos i s p r e h a j a l n e p a l i c e , t e m v e č dežn i k , š e z m e r a j s m o r e f e r i r a l i na n e k o g a In 
z a s t a v i l i v p r a š a n j e , na k a t e r e g a je m o g o č e o d g o v o r i t i , č e p r a v lahko n a g o v o r j e n i , 
v p r i m e r u , da v i d i , da g r e za d e ž n i k In ne za s p r e h a j a l n o p a l i c o , p o p r a v i naš 
o č i t n o n a p a č e n v t i s . (c ) Ne g re za č l o v e k a , t e m v e č za s k a l o , ki j e v i d e t i ko t 
č l o v e k ; m i s l i m o , da s m o t u d i v t e m p r i m e r u na neka j r e f e r i r a l i — na s t v a r , ki 
j e s k a l a , m i pa s m o j o z a m e n j a l i za č l o v e k a . Toda v t e m p r i m e r u ni j a s n o , če 
l ahko naše v p r a š a n j e p r e j m e p r a v i l e n o d g o v o r . To pa ne za to , ke r n a m ni u s p e l o 
r e f e r i r a t i , t e m v e č za to , ker g l e d e na p ravo na ravo t i s t e g a , na kar s m o r e f e r i r a l i , 
naše v p r a š a n j e ni u s t r e z n o . . . (d) K o n č n o je t u p r i m e r , ko na m e s t u , na k a t e r e m 
bi m o r a l b i t i mož s s p r e h a j a l n o p a l i c o , ni n i č e s a r ; in m o r d a i m a m o t u o p r a v i t i s 
p r a v i m s p o d l e t o m r e f e - i r a n j a , č e p r a v s m o d e s k r i p c i j o rab i l i v r e f e r e n c i a l n e na­
m e n e . « ' 

N a v e d e n i p r i m e r kaže, da lahko za g o v o r c a , ko d e f i n i t i v n o d e s k r i p c i j o upo­
rab l j a r e f e r e n c i a l n e , r e č e m o , da je r eke l neka j o n e č e m . Pri p o r o č i l u o z i r o m a 
o p i s u t i s t e g a , o č e m e r j e neka j r e k e l , pa nismo omejeni na desl<ripcijo, i<i jo je 
uporaba, ali na njen sinonim. Uporabimo lahko katerokoli ustrezno deskripcijo ali 
ime. 

To pa je p rav teza , ki jo ž e l i m o p r o b l e m a t i z i r a t i . 

P r e d p o s t a v i m o , da se z n a j d e m o na zabav i , in da пагл n e k d o , r e c i m o A , 
p o t o ž i ; 

(4) T i s t i t e p e c z r d e č o k r a v a t o m e j e po l i l s p i j a č o . 

»Tepec z r d e č o k r a v a t o « , k i j e A po l i l s p i j a č o , j e o b e n e m ( s l u č a j n o ) t u d i 
» p r e d s e d n i k o d b o r a za z a t i r a n j e k r i m i n a l i t e t e « in p o v e d a n o p o v z a m e m o z; »Pred­
s e d n i k a i m a za tepca.« 

U p o r a b i l i s m o d r u g a č n o d e s k r i p c i j o o z i r o m a i m e ko t A in pokaza l i na i s t o 
o s e b o , t o d a ; 

1 . Se bo A s t r i n j a l z našo pa ra f razo n j e g o v i h b e s e d ? 

o z i r o m a n a t a n č n e j e 

2. Je r e f e r e n t — g l e d e na t o , da s m o u p o r a b i l i d r u g a č n o d e s k r i p c i j o — ( res ) 
i s t i ? 

II 

P r e d p o s t a v i m o , da ve l j a n a s l e d n j e Prav i l o i d e n t i f i k a c i j e ; ^ 

Če s t a dva o b j e k t a (v n a j š i r š i m s m i s l u ) a in ò povezana z neko p r a g m a t i č n o 
f u n k c i j o F, t a k o da ò = F(a), l ahko o p i s o b j e k t a a. Oa, p o m a g a i d e n t i f i c i r a t i n je­

g o v e g a u s t r e z n i k a ( c o r r e s p o n d e n t ) b. 

' Kei th Donnel lan; Relerence and Definite Descriptions, in : Philosophical Review 75 
(1966). str.: 295, 296. 

' V nadaljevanju se opiramo na knjigo Gil lesa Fauconniera Espaces Mentaux, Minu i t , 
Paris, 1984. 



V z e m i m o , da i m a m o neko f u n k c i j o Fi, ki p o v e z u j e p i s a t e l j e z n j i h o v i m i k n j i ­
g a m i : 

č e v e l j a a = »Platon in b -- Fi (a) ~ »knjige, ki jih je napisal Platon«, n a m 
P r i n c i p I n d e n t i f i k a c i j e , k i s m o ga u v e d l i na z a č e t k u p o g l a v j a , o m o g o č a da (5) 
i n t e r p r e t i r a m o k o t (6 ) : 

(5) P la ton j e na z g o r n j i p o l i c i . 

(6) K n j i g e , ki j i h j e nap isa l P l a t o n , so na z g o r n j i p o l i c i . 

V (5) o p i s n e k e o s e b e , Oa, (v t e m p r i m e r u g r e za i m e »P la ton« , p rav t ako 
u s t r e z n e pa bi b i l e d e f i n i t i v n e d e s k r i p c i j e , npr . : » S o k r a t o v p r i j a t e l j « , a l i »av to r 
D i a l o g o v « ) , i d e n t i f i c i r a o b j e k t b — v n a š e m p r i m e r u z b i r k o k n j i g , če pa b i u p o r a ­
b i l i d r u g a č n e p r a g m a t i č n e f u n k c i j e , na p r i m e r »osebe - » u p o d o b i t v e « , »osebe—> 
d o k u m e n t i « , »osebe - > I m e n a « , bi (5) l ahko I n t e r p r e t i r a l i , k o t da j e na z g o r n j i p o l i c i 
P l a tonov k i p al i p o r t r e t , d o k u m e n t i o n j e m , a l i p l o š č a z n j e g o v i m i m e n o m . 

I m a m o t o r e j t r i č l e n e p r a g m a t i č n e f u n k c i j e : s p r o ž i l e c ( d é c l e n c h e u r ) , t a r č o 
( c i b l e ) in v e z n i k ( c o n n e c t e u r ) . 

S p r a g m a t i č n i m i v e z n i k i so s s v o j i m i m o d e l i povezane t ud i s l i k e in f o t o g r a ­
f i j e , na p r i m e r : 

(7) Na L u k o v i s l i k i Ima d e k l i c a z m o d r i m i o č m i z e l e n e o č i . 

S i n t a g m a »Na Lukov i s l i k i . . . « n a m dá v e d e t i , da i m a m o o p r a v i t i s p r a g m a ­
t i č n o f u n k c i j o » m o d e l —> s l i k a « , i^^odel a ( d e k l i c a z m o d r i m i o č m i ) sp rož i v e z n i k 
» s l i k a « , F. t a r č a b pa je u p o d o b i t e v t e d e k l i c e na s l i k i , t a k o da ima z e l e n e o č i . 

V t e m p r i m e r u j e iz java I n t e r p r e t i r a n a t a k o , da i m a b, d e k l i c a na s l i k i , z e l e n e 
o č i . P r i nc i p i d e n t i f i k a c i j e pa с ;лодоса še d r u g a č n o I n t e r p r e t a c i j o , da n a m r e č 
d e s k r i p c i j o »dek l i ca z m o d r i m i o č m i « I n t e r p r e t i r a m o ko t o p i s b, in t ako p r i d e m o 



do m a l c e p r o t i s l o v n e g a — a k o t bo pokaza lo n a d a l j e v a n j e , t e o r e t s k o p r o d u k t i v ­
nega — b ran ja , po k a t e r e m so oč i b / z m e n i č n o m o d r e in z e l e n e . 

Ta m o ž n o s t d v o j n e (pa č e p r a v p r o t i s l o v n e ) r e f e r e n c e j e p a r a l e l n a z m o ž n o ­
s t j o d v o j n e r e f e r e n c e pr i f e n o m e n i h j a s n o s t i ( t r a n s p a r e n c e ) in n e j a s n o s t i ( o p a c i t é ) , 
k i so vezan i na g l a g o l e p r o p o z i c i o n a l n e n a r a v n a n o s t i . P o g l e j m o n a s l e d n j o p r i - i 
m e r e : 

(8) V L u k o v i h m i s l i h Ima d e k l i c a z m o d r i m i o č m i ze l ene o č i . ' 

(9) Luka m i s l i , da ima d e k l i c a z m o d r i m i o č m i ze l eno o č i . 

(10) Lt ika s i ž e l i , da bi i m e l a d e k l i c a z m o d r i m i o č m i ze l ene o č i . 
V s e n a v e d e n e p r i m e r e l ahko b e r e m o n e p r o t i s l o v n o (na p r i m a r (9 ) : Liza i m a : 

m o d r e o č i , Luka pa m i s l i , da so z e l e n e ) in p r o t i s l o v n o (na p r i m e r : Luka m i s l i , da ; 
ima Liza m o d r e in ze l ene oč i ) ,^ 

Ta p a r a l o l i z e m n a m o m o g o č a , da enako o b r a v n a v a m o u p o d o b i t v e , u b c s e d i î v e , 
p r e p r i č a n j a . . . : p r e d p o s t a v l j a m o , da Ima L iza, r e a l n o , m a t e r i a l n o b i t j e , s v o j e g a 
u s t r e z n i k a o z i r o m a u s t r e z n i c o , n a t a n č n e j e p r e d s t a v i t e v , ki j e p r e d s t a v i t e v n je s a m e , 
t a k o v L u k o v i h m i s l i h k o t na Lukov i s l i k i . I m a m o t o r e j nek v e z n i k »sve t — duh« in 
z u p o r a b o / a p l i k a c i j o P r i nc ipa i d e n t i f i k a c i j e d o b i m o dva m o ž n a o p i s a ( m o ž n a se ­
veda g l e d e na s t r u k t u r a c i j o , v e r i ž e n j e d i s k u r z a , na n a s t a v k e , ki o m o g o č a j o raz­
l i čne i n t e r p r e t a c i j e ) : 

— o p i s s p r o ž i l c a a ( r e s n i č n e d e k l i c e ) , k i i d e n t i f i c i r a t a r č o b ( d e k l i c o m i s l i , 
p r e p r i č a n j ) — v t e m p r i m e r u je ù in ne o t i s t a , k i ima z e l e n e o č i ; 

— n e p o s r e d e n o z i r o m a n e p o s r e d o v a n o p i s b, k i i d e n t i f i c i r a b — v t e m p r i - j 
m e r u ima b t a k o m o d r e k o t z e l e n e o č i . 

Kar ž e l i m o še p o s e b e j p o u d a r i t i j e n a s l e d n j e : v e z n i k ne veže d v e h o b j e k t o v , k i 
s ta de l » rea lnega« , » m a t e r i a l n e g a « s v e t a , t a r č e s p a d a j o v »svet« m i s l i , p r e p r i č a n j , 
že l j a in h o t e n j . Na en i s t r a n i i m a m o t o r e j s p r o ž i l c e , k i so de l » rea lnega« , »mate ­
r i a lnega« s v e t a , na d r u g i s t r a n i pa t a r č e , ki so m e n t a l n e a l i k o n k r e t n e r a p r e z e n -
t a c i j e s v o j i h s p r o ž i l c c v . Takšna je ( f i l o z o f s k a ) k o n c e p c i j a , k i j o zas topa J a c k e n -
doff,"* F a u c o n n i e r pa j i z o p e r s t a v l j a l i n g v i s t i č n o r e a l n o s t , p r i m e r e , v k a t e r i h j e 
s p r o ž i l e c de l m e n t a l n e r e p r e z e n t a c i j e in t a r č a de l » r e a l n o s t i « . 

D e n i m o , da s m o v a t e l j e j u n e k e g a s l i k a r j a , in da na s t o j a l u v i d i m o p o r t r e t 
d e k l i c e z r j a v i m i o č m i , s l i k a r pa n a m r e č e : 

(11) Deklica z rjavimi očmi ima v r e s n i c i m o d r e o č i . 
V t e m p i i m e r u no g r e m o o d » rea lnos t i « k s l i k i — ko t , d e n i m o , v p r i ,mer ih 

(8) — (10) — t e m v e č od s l i k e k » r e a l n o s t i « , s p r o ž i l e c j e s l i ka in t a r č a r e a l n o s t ; 
o z i r o m a n jen d e l č e k , n a m r e č » resn ična« d e k l i c a . V e z n i k j e o b r n j e n : n a m e s t o z : 
o d n o s o m »svet - » s l i ka« i m a m o o p r a v i t i z o d n o s o m »s l i ka —> s v e t « , s m e r pa — ¡ 

v t e m k o t t ud i v v e č i n i d r u g i h p r i m e r o v — d o l o č a a d v e r b i a l n a s k u p i n a (»v r e s n i c i « , ' 
»na Lukov i s l i k i « , . . . ). \ 

T o v r s t n a i n v e r z i j a v e z n i k o v pa ne ve l j a le za k o n k r e t n e , p i k t u r a l n e r e p r e z e n ­
t a c i j e . D e n i m o , da naš p r i j a t e l j M a k s m i s l i , da j e p o d e d o v a l g r a d s p a r k o m , m i 
pa m u o d v r n e m o : 

(12) Grad j e v r e s n i c i p o d r t i j a , park, pa n e o b d e l a n a z e m l j a . 
Do tu s m o za n a s p r o t n i po l r e p r e z e n t a c i j u p o r a b l j a l i t e r m i n e » r e a l n o s t « , »re-

a l n i , / r e s n i č n i o b j e k t « , t oda t u d i na t e m p o l u ne g re za n ič več k o t za g o v o r č c v e 
p r e d s t a v e , m e n t a l n e r e p r e z e n t a c i j e o s v e t u . V p r i m e r i h (8) — (10) na p r i m e r , se 
g o v o r e c lahko m o t i o na rav i e n t i t e t , » rea ln ih« e n t i t e t o k a t e r i h g o v o r i , k o t se 
l ahko m o t i t u d i o L u k o v i h p r e p r i č a n j i h in v e r o v a n j i h . Vezniki torej ne povezujejo 
realnih objektov in njihovih reprezentacij, temveč Ic reprezentacije (same). »Real- • 

» . . . možnost dveh »interpretaci j« . . . jo Ic posledica obdelave diskurza. Ici jo uporab­
l jamo ( . . . ) , vezana ni na nikakršno dvoumnost l ingvist ične forme . . .« (Cspaces Mentaux, 
str. : 46, 47). 

" Ray Jackendoí í : Ou Belie! CuiUents, in : L inguist ic Inquiry G (1975), str. : 53—93. 
7.a f i lozofsko jo seveda opredel ju je Fauconnier. 



nost« ni nič več i<ot »mentaina« reprezentacija in vezniiii torej nujno povezujejo 
mentalne reprezentacije z (drugimi) mentalnimi reprezentacijami. Če t o r e j r e č e ­
m o : »Luka m i s l i , d a . . . « , t u ne g re za Lukova a b s o l u t n a p r e p r i č a n j a , za n j e g o v a 
p r e p r i č a n j a »en so l« , t e m v e č z m e r a j ( le?) za n j e g o v a p r e p r i č a n j a ko t j i h p e r c i p i r a , 
r a z u m e in p o s r e d u j e k o n k r e t e n g o v o r e c , na p r i m e r jaz s a m . G r e t o r e j za m e n t a l n o 
r e p r e z e n t a c i j o m e n t a l n e r e p r e z e n t a c i j e , ki j o o d s e v a t u d i u s t r e z n a s i n t a k t i č n a 
o b l i k a , n a m r e č p o d r e d j e : 

(13) Maks misli, da h o č e Luka e m i g r i r a t i . 

S e v e d a so s l i k e in f o t o g r a f i j e »rea lne« s t v a r i , t o d a n j i h o v e i n t e r p r e t a c i j e s o 
nu jno m e n t a l n e , in p rav za to , ker so m e n t a l n e r e p r e z e n t a c i j e i n t e r p r e t a c i j e ne­
česa v r e a l n e m , p o t r e b u j e m o za a d e k v a t n o ana l i zo v e č ko t en v e z n i k . V p r i m e r u 
s l i k e , na p r i m e r , v sa j t r i : 

1 . v e z n i k , k i p o v e z u j e m o d e l s s l i k o na p l a t n u ; 

2. v e z n i k , k i p o v e z u j e s l i k o na p l a t n u s s l i k o ko t r a z u m l j e n o ; 

3. v e z n i k , k i p o v e z u j e m o d e l s s l i k o ko t r a z u m l j e n o — 
— vse v mentalni realnosti govorca. 

S e v e d a bi k m e n t a l n i m r e p r e z e n t a c i j a m lahko p r i s t o p i l na raz l i čne n a č i n e , 
v e n d a r nas v t e m t r e n u t k u in v o k v i r u t e g a t e k s t a , z a n i m a j o le načini in možnosti 
govorjenja o realnosti, prepričanjili, željah in podobah. G re n a m le za n a s t a v k e , 
k i j i h p o n u j a d i s k u r z s a m (ne g l e d e na »rea lne« e k v i v a l e n t e o z i r o m a u s t r e z n i k e ) , 
za n a s t a v k e , ki o m o g o č a j o raz l i čne i n t e r p r e t a c i j e , za i n t e r p r e t a c i j e t o r e j , ki s o 
posledica in rezultat obdelave diskurza s a m e g a . 

Rek l i b o m o , da n a m t o v r s t n i d i s k u r z i v n i n a s t a v k i o m o g o č a j o k o n s t r u k c i j o 
» m e n t a l n i h p r o s t o r o v « , k o n s t r u k c i j , ki se r a z l i k u j e j o od l i n g v i s t i č n i h s t r u k t u r In 
k a t e r i h o b l i k o v a n j e z n o t r a j d i s k u r z a je vezano na p o s a m e z n e j e z i k o v n e s k u p i n e 
(na p r i m e r na a d v e r b i a l n e s k u p i n e ) . 

P o s k u š a j m o j i h o p r e d e l i t i : 

— » M e n t a l n e p r o s t o r e « p r e d s t a v l j a j o s t r u k t u r i r a n e in s p r e m e n l j i v e m n o ž i c e 
z e l e m e n t i a, b, c, ..., o d n o s i , ki j i h t i e l e m e n t i z a d o v o l j u j e j o (R^ab, R7a, Rscbf, . ..), 
In ki so t a k š n e , da j i m je m o g o č e d o d a t i n o v i h e l e m e n t o v al i m e d e l e m e n t i vzpo ­
s t a v i t i nove o d n o s e . 

— Izrazi ko t »nai 3 2 . . . a,, j e v e l j a v e n v m e n t a l n e m p r o s t o r u M«, p o m e n i j o , 
da so ai 3 2 . . . a„ e l e m e n t i M, in da z a d o v o l j u j e j o o d n o s R. 

— M e d m e n t a l n i m i p r o s t o r i v e l j a zakon i n k l u z i j e ( v s e b o v a n o s t i ) z uve l j av ­
l j e n o n o t a c i j o f ~ ~ . V e n d a r pa v n a s p r o t j u z i n k l u z i j o v t e o r i j i m n o ž i c , ta zakon 
ne i m p l i c i r a i n k l u z i j e e l e m e n t o v . Če na p r i m e r v e l j a a-,• M in M C Z I N, iz t e g a 
ne s l e d i а-гМ^. M e n t a l n i p r o s t o r i so m e d s e b o j p o p o l n o m a r a z l i č n i . Še v e č ! Pred­
p o s t a v i t i v e l j a , da n i m a j o n o b e n e g a s k u p n e g a e l e m e n t a . 

— Uvajalce ( i n t r o d u c t e u r s ) b o m o i m e n o v a l i i z raze , ki v z p o s t a v l j a j o nove m e n ­
t a l n e p r o s t o r e al i n a p o t u j e j o na v d i s k u r z u že v z p o s t a v l j e n e ( m e n t a l n e p r o s t o r e ) . 
V l o g o u v a j a l c e v ponavad i i g ra j o a d v e r b i a l n e s k u p i n e , a d v e r b i , l o g i č n i v e z n i k i In 
s k u p i n e » s u b j e k t - p r e d i k a t « . 

^ Zakaj? Predpostavimo, da je a ( = Tone) e lement M (»Miha mis l i . d a . . . « ) . Prostor 
M je vsebovan v prostoru N (»Luka ver jame, da . . .«) . tore j »Luka ver jame, da Miha mis l i , 
da . . . « . 

In kaj Luka ver jame, da Miha misl i? Luka — na primer — ver jame, da Miha m is l i , da 
— je Zemlja vel ika plošča, 
—• vsaki revoluci j i sledi kontrarevoluci ja, 
— je Brane star kozel, 

»Tone« (element M) se v Lukovih »verjetjih« morda sploh ne pojavl ja. Morda Luka 
sploh ne ve, da Miha pozna Toneta, morda Luka sam ne pozna nobenega Toneta. 

Zflfo je treba predpostav i t i , da so mentalni prostor i med seboj popolnoma razl ični, in 
da nimajo nobenega skupnega elementa. 

Glej tudi pr imere (17) — (19). 



— U v a j a l c e s p r e m l j a j o l i n g v i s t i č n e p r o p o z i c i j e , k i p o n a v a d i v z p o s t a v l j a j o od ­
nose m e d e l e m e n t i p r o s t o r o v . 

U v a j a l e c , ki uva ja p r o s t o r M', t a p r o s t o r z m e r a j uva ja z n o t r a j p r o s t o r a M 
( i m e n o v a l i ga b o m o s o r o d n i p r o s t o r ( e s p a c e p a r e n t ) ) . To v s e b o v a n o s t naznaču je 
b o d i s i s i n t a k t i č n a v p e t o s t u v a j a l c e v za M ' , v M: 

(17) Maks misli, da so na Lukovi sliki rože r u m e n e , 

U.M U.M' 
p r o s t o r M ZID p r o s t o r M' 

b o d i s i l ahko nan je s k l e p a m o p r a g m a t i č n o , i zha ja joč iz d i s k u r z a , k i p r e d h a j a : 

(18) 1 . Suzana l j ub i H e n r i j a ( v z p o s t a v l j a o d n o s » l j ub i t i « m e d Suzano in Hen -
r i j e m v R = r e a l n o s t g o v o r c a ) . 

2. Maks misli, da Suzana s o v r a ž i H e n r i j a . 

uva ja l ec M 

v z p o s t a v l j a nek i o d n o s m e d Suzano ' 
in H e n r i j e m ' , ki s ta u s t r e z n i k a Su­
zane in H e n r i j a v M. 

Za M s o r o d n i p r o s t o r n i e k s p l i c i t n o d o l o č e n . Iz t e g a s k l e p a m o , da j e s o r o d n i 
p r o s t o r R ( = r e a l n o s t g o v o r c a ) , da t o r e j v e l j a : M < R 

(19) 1 . V tej igri j e O t h e l l o l j u b o s u m e n , 

u v a j a l e c za 
Ml t R v z p o s t a v l j a neko 

O t h e l l o v o l a s t n o s t 
v Ml 

2. Misli, da m u je D e s d e m o n a n e z v e s t a , 

u v a j a l e c za D e s d e m o n i n a T a s t n o s t 

v M. 
V (19) s o r o d n i p r o s t o r za M2 ni e k s p l i c i t n o d o l o č e n , kar nag iba i n t e r p r e t a c i j o 

(19) v k o r i s t Ml k o t s o r o d n e g a p r o s t o r a za M2. Z d r u g i m i b e s e d a m i : v e r j e t n e j e 
j e , da (19) 2 ve l j a v Ig r i ko t v r e a l n o s t i , č e p r a v l ahko k o t s o r o d n i p r o s t o r i z b e r e m o 
t u d i R. 

Takšna i zb i ra o z i r o m a m o ž n o s t t a k š n e i zb i re j e i n t e r p r e t a t i v n o p o m e m b n a 
v (20 ) : 

(20) 1. V tem filmu j e C l i n t E a s t w o o d i zda ja lec . 
M, 

2. Toda on misli, da j e j u n a k . 
M2 

I m a m o d v e m o ž n i in v e r j e t n i i n t e r p r e t a c i j i ( 20 ) : 
a. Ml j e s o r o d n i p r o s t o r (za) M2. V t e m p r i m e r u o s e b a v f i l m u (k i j o ig ra 

C l i n t E a s t w o o d ) m i s l i , da ni i zda ja lec , t e m v e č j u n a k . 
b. R je s o r o d n i p r o s t o r M2. V t e m p r i m e r u j e C l i n t E a s t w o o d k o t »realna« 

o s e b a t i s t i , ki m e n i , da j e v k o n k r e t n i v l o g i j u n a k in ne i zda ja lec . 
D e n i m o , da s m o s t e m v p e l j a l i m e n t a l n e p r o s t o r e , kako pa v p e l j e m o posa­

m e z n e e l e m e n t e m e n t a l n i h p r o s t o r o v ? P o g l e j m o n a s l e d n j i p r i m e r (k i ga n a m e ­
n o m a n a v a j a m o v f r a n c o š č i n i ) : 

(22) Dans le d e s s i n de Luc, une sorcière c h e v a u c h e une licorne. (Na Lukov i 
s l i k i č a r o v n i c a j ezd i s a m o r o g a ) . 

U v a j a l e c «Dans le dessin de Luc«, v p e l j u j e p r o s t o r M, n o m i n a l n a s k u p i n a 
«une sorciere«, v M v p e l j u j e e l e m e n t w, z l a s t n o s t j o sorcière, t a k o da sor­
cière (w). N o m i n a l n a s k u p i n a une licorne, v M v p e l j u j e n o v e l e m e n t v, z l a s t n o s t j o 
licorne, t o r e j licorne (v). G l a g o l s k a o b l i k a pa o z n a č u j e , da je m e d o b e m a e l e m e n ­
t o m a z a d o š č e n o n e k e m u o d n o s u , t a k o da : cfievauche (w, v). 



F a u c o n n i e r s t e m v p e l j u j e d v e p r a v i l i , z a d e v a j o č i n e d o l o č n i in d o l o č n i č l e n : 

(22) Nedoločni člen un ] 

N o m i n a l n a s k u p i n a un N ( p r i č e m e r j e N o b č e i m e , N pa l a s t n o s t , ki j o N 

d e n o t i r a ) v n e k e m l i n g v i s t i č n e m Iz razu, v nek p r o s t o r v p e l j u j e n o v e l e m e n t w, 

t a k o da v t e m p r o s t o r u v e l j a N (w). 

(23) Določni člen le ( la , l e s , . . . ) 

N o m i n a l n a s k u p i n a le N w n e k e m l i n g v i s t i č n e m izrazu opozar ja na nek e le ­

m e n t a, že v p e l j a n v p r o s t o r M, t ako da v t e m p r o s t o r u v e l j a N (a). I 
N e d o l o č n i č l e n i na j bi v m e n t a l n e p r o s t o r e t o r e j v p e l j e v a l i nove e l e m e n t e , ' 

d o l o č n i pa opoza r j a l i na že v p e l j a n e , v e n d a r s t a p r a v i l i v s l o v e n š č i n i n e a p l i k a b i l n i . : 
O p r a v i l i i m a m o pač s t , 1. »na ravn im i« j e z i k i , in v s i »naravn i« j ez i k i ne p r e m o r e j o ^ 
l uksuza d o l o č n i h In n e d o l o č n i h č l e n o v . V s l o v e n š č i n i b i s i s i c e r m o r d a lahko po­
m a g a l i z nek(a], ko t z a m e n j a v o za n e d o l o č n i in »č is to« ( 0 ) n o m i n a l n o s k u p i n o , 
k o t z a m e n j a v o za d o l o č n i č l e n , v e n d a r j e t a k š e n d i s p o z i t i v v s e p r e v e č n e g o t o v , • 
da bi m u l ahko p o d e l i l i In p r i z n a l i neko o b č o v e l j a v n o s t . P rav i l o za s l o v e n š č i n o 
bi v n a j b o l j š e m p r i m e r u l ahko ( p r e ) f o r m u l i r a l i t a k o l e : 

(24) N o m i n a l n a s k u p i n a N v n e k e m l i n g v i s t i č n e m iz razu , o z n a č u j e nek e le ­

m e n t a v p r o s t o r u M, t ako da v n j e m v e l j a N (a). 

A l i g re za nov a l i za že v p e l j a n e l e m e n t j e m o č d o l o č i t i le p r a g m a t i č n o . 

Če j e t o r e j p r o s t o r M z v e z n i k o m F p r a g m a t i č n o p o v e z a n s p r o s t o r o m M ' , i m a 
e l e m e n t a v M l ahko u s t r e z n i k a a ' v M', t a k o da v e l j a F (a) —- a' .a j e s p r o ž i l e c in 
a ' t a r č a , k i j o v s k l a d u s P r a v i l o m i d e n t i f i k a c i j e l ahko i d e n t i f i c i r a N. 

S e v e d a pa e k s p l i c i t n a v p e l j a v a ni n u j n a . N a m e s t o e k s p l i c i t n e v p e l j a v e t a r č e v 
M', se s i s t e m v p e l j a v e ( n o v i h ) e l e m e n t o v lahko z a d o v o l j i s s v o b o d n o a p l i k a c i j o 
P r i nc i pa i d e n t i f i k a c i j e na s p r o ž l l n e e l e m e n t e v M, ob i m p l i c i t n e m n a v o d i l u : če 
no j ss P r i n c i p i d e n t i f i k a c i j e a p l i c i r a , m o r a m o p r e d p o s t a v i t i , da o b s t a j a t a r č a za 
n j e g o v o a p l i k a c i j o . A l i n a t a n č n e j e , v o b l i k i p r a v i l a : 

(25) Princip identifikacije med prostori 
Če s ta dana p r o s t o r a M in M', povezana z v e z n i k o m F, In n o m i n a l n a s k u p i n a 

NS, ki v p e l j u j e a l i opoza r j a na nek e l e m e n t x v M , p o t e m v e l j a : 
— če i m a x u s t r e z n i k a x ' (x' - F (x)) v M', l ahko WS I d e n t i f i c i r a x ' ; 
— če X n i m a u g o t o v l j e n e g a u s t r e z n i k a v M', l ahko NS v z p o s t a v i in i d e n t i f i - • 

c i r a nov e l e m e n t x ' v M ' , t ako da x ' = F(x). 
P o g l e j m o v t e j l uč i n a s l e d n j i p r i m e r : 

(26) H e n r i j e v a p r i j a t e l j i c a A n n e t t e j e š v e d i n j a ; t o d a Luka m i s l i , da j e njegova 
žena , da j e njeno Ime L iza, In da je Španka . 

U v a j a l e c Luka misli, z n o t r a j p r o s t o r a M v z p o s t a v l j a p r o s t o r M'. NS Henrijeva 
prijateljica, z n o t r a j Af opozar ja na e l e m e n t a, ki ima več l a s t n o s t i ( i m e A n n e t t e , '• 
H e n r i j e v a p r i j a t e l j i c a , š v e d i n j a ) . S v o j i l n a z a i m k a njegova in njeno — v p e l j a n a v !\A'\ 
— se p r v o t n o s i c e r nanaša ta na a, v e n d a r p rav s t e m ( in v s k l a d u s p r i n c i p o m (25)) \ 
v z p o s t a v l j a t a u s t r e z n i k a v M', n a m r e č a ' . ' \ 

O m e n i t i m o r a m o še dva i n t e r p r e t a t i v n o p o m e m b n a para o p r e d e l i t e v — v 
f r a n c o š č i n i , na p r i m e r , vezana z l as t i na NS, v p e l j a n e p r e k o d o l o č n e g a č l e n a , k i 
v s l o v e n š č i n i ne o b s t a j a — : 

s p e c i f i č n o — n e s p e c i f i č n o 
j a s n o — n e j a s n o . 

D e n i m o , da i m a m o f i l m , v k a t e r e m nek o s t a r e l b o k s a r posva ja s i r o t o in ; 
s t a v e k : 

(27) Janez Pavel II upa , da bo n e k d a n j i b o k s a r p o s v o j i l n e s r e č n e o t r o k e . ¡ 

' Francoščina je zaimkovno nepr imerno »bogatejša« od s lovenščine. Še več! Kar je 
v f rancoščin i nujne potrebno, je v s lovenščini ne le redundantno, temveč pogosto znak 
pomanjkl j ivega obvladovanja jezika. 



U v a j a l e c Janez Pavel II upa, z n o t r a j M uva ja p r o s t o r M', v e z n i k F pa p o v e z u j e 
» rea lnos t« in »že l j e« . 

Č e j e ( n o v i ) e l e m e n t nekdanji boksar u v e d e n n e p o s r e d n o v M', p o t e m n i m a 
u s t r e z n i k a v M , in o p r a v i t i n i m a m o z n i k a k r š n i m » r e s n i č n i m « b o k s a r j e m . B o k s a r 
Janeza Pavla 11. j e » f i lmsk i« b o k s a r , f i l m s k a , f i k t i v n a o s e b a . 

To j e n e s p e c i f i č n a i n t e r p r e t a c i j a , k i b i j o d i a g r a m a t s k o l ahko p r e d s t a v i l i ta­
k o l e ; 

Če pa je e l e m e n t nekdanji boksar u v e d e n v M, p o t e m ima u s t r e z n i k a v M', 
in o p r a v i t i i m a m o z » r e s n i č n i m « b o k s a r j e m . ( S e v e d a pa ni n u j n o , da je »nekdan j i 
boksa r« t u d i l a s t n o s t t a r č e v M'}. 

To j e s p e c i f i č n a i n t e r p r e t a c i j a ; 

V i g r i j e l ahko t u d i več p r o s t o r o v . R e c i m o da : 

(28) M a r g a r e t a i šče m i š k o . 

M i š k a , k i j o i šče M a r g a r e t a , j e l ahko k o n k r e t n a , »udomačena« m i š k a , ki s i j o 
j e M a r g a r e t a p r o d m e s e c i kup i l a za r a z v e d r i l o ( s p e c i f i č n a i n t e r p r e t a c i j a ) . 



l ahko je neka m i š k a , k a t e r a k o l i m i š k a , m i š k a kar t a k o ( n e s p e c i f i č n a i n t e r p r e t a c i j a ) . 

l ahko pa i šče m i š k o , za k a t e r o n jen s i n J a c q u e s t r d i , da se o b č a s n o zad ržu je v 
p r o s t o r u . 

»Tret ja« m i š k a ima t ako le d i s k u r z i v n o — pa za to nič m a n j r e a l n o — e k s i s ­
t e n c o . ' 

Par s p e c i f i č n o — n e s p e c i f i č n o se ponavad i p o k r i v a s p a r o m j a s n o — n e j a s n o : 
a) Janez Pavel I I . iz p r i m e r a (27) m o r d a ne v e , da j e o s e b a za k a t e r o upa , 

da bo p o s v o j i l a s i r o m a š n e o t r o k e nekdan j i b o k s a r ; »nekdan j i boksa r« j e m o r d a 
le l a s t n o s t s p r o ž i l c a v M. zan jo ve m o r d a le g o v o r e c : i n t e r p r e t a c i j a j e j asna ( In) 
s p e c i f i č n a . 

b) Janez Pavel I I . v e , da je o s e b a , za k a t e r o upa , da bo p o s v o j i l a s i r o m a š n e 
o t r o k e , n e k d a n j i b o k s a r : »nekdan j i boksa r« j e l a s t n o s t t a r č e v M' (Janez Pavel I I . 
upa . . . ) , m o r d a s p l o h n i m a u s t r e z n i k a v M a l i pa i m a u s t r e z n i k d r u g a č n e l a s t n o s t i : 
i n t e r p r e t a c i j a j e ne jasna ( in ) n e s p e c i f i č n a . 

Z g o v o r n e j š i p r i m e r : 
D e n i m o da je Lukov s o s e d D r a k u l a , in da Luka tega ne v e . I m a m o t o r e j p ro­

s t o r R ( = r e a l n o s t g o v o r c a ) , od n j ega o d v i s e n p r o s t o r M (»Luka m i s l i , da . . . ) In 
e l e m e n t a ( = D r a k u l a + Lukov s o s e d ) , ki pa se v p r o s t o r u M razcep i na dva 
n e o d v i s n a e l e m e n t a a'i ( D r a k u l a ) in a'2 ( Lukov s o s e d ) . A l i g r a f i č n o : 

' Fauconnier v podporo t rd i t v i , da ontološka realnost in »materialna« eksistenca nista 
posebej pomembni , navaja naslednji pr imer (G. loup: Specificity and tlie interpretation of 
Ouantifiers. in : Linguistics and Piiilosopliy 1 (1977). str. 233—245): »Sledeči stavek je 
.specif ičnostno dvoumen, tudi če referent (nedoločnega člena) ontološko ne obstaja, 
stavek pa je lahko resničen v obeh branj ih: 

»Alberta ver jame, da je zmaj pojedel njene petunije.« 
Ne glede na to ali zmaji obstajajo ali ne, A lber ta lahko ver jame, da obstajajo, In 

stavek je dvoumen prav z ozirom na Alber t ino prepr ičanje, ki lahko zadeva nekega do­
ločenega zmaja ali nekega nedoločenega zmaja. Speci f ično branje bi lahko para­
fraziral i z: 

»Obstoji neki določeni zmaj, za katerega Alber ta ver jame, da je pojedel njene petunije,« 
kar je lahko res(nično) brez ontološke realnosti zmajev; misl i la bi lahko, na pr imer, na Puffa, 
Čarobnega zmaja. 

Zdi se. da so dvoumnost i , ki zadevajo speci f ičnost , neodvisne od impl ikaci j onto­
loške eksistence . . .« 



N a s l e d n j i iz jav i s ta t ako m o g o č i le iz p r o s t o r a ñ ; 

(29) Luka m i s l i , da j e D r a k u l a p r e v e č h r u p e n . 

(30) Luka m i s l i , da n j e g o v s o s e d p r e b i v a v T r a n s i l v a n i j i . 

n i k a k o r pa ne iz p r o s t o r a M, saj »Drakula« in »moj sosed« (c f . Lukov s o s e d ) za 
Luko niivata istega referenta. 

S t e m pa s m o s p e t p r i »zak l j učnem« p r i m e r u iz r azde l ka I, t a k o r e k o č p r i od ­
g o v o r u nan j . Po l i t i možak ne bo p r i s t a l na p a r a f r a z o : 

(31) P r e d s e d n i k o d b o r a za z a t i r a n j e k r i m i n a l i t e t e j e c e p e c . 

C e p e c j e zanj le č l o v e k , ki ga j e po l i l s p i j a č o . »P redsedn i k o d b o r a za za t i ­
r an je k r i m i n a l i t e t e « in »č lovek , ki m e j e po l i l s p i j ačo« s ta » f iz ično« m o r d a ena 
in i s t a o s e b a , t oda »č lovek , ki m e j e po l i l s p i j a č o « , j e c e p e c le v k o l i k o r m e j e 
po l i l s p i j a č o , n i k a k o r pa ne v v l o g i p r e d s e d n i k a o d b o r a za z a t i r a n j e k r i m i n a l i t e t e . 

In p rav t o r e š i t e v ž e l i m o p o u d a r i t i : ana l i zo d e f i n i r a n i h d e s k r i p c i j v t e r m i n i h 
v l o g in n j i h o v i h v r e d n o s t i . 

P o g l e j m o n a s l e d n j i p r i m e r : 

(32) Tvo je s t a n o v a n j e j e z m e r a j več je . ^ 

I m a m o d v e m o ž n i i n t e r p r e t a c i j i : 

1. D e f i n i t n a d e s k r i p c i j a » tvo je s t a n o v a n j e « n a p o t u j e na eno s a m o , v t i s t e m 
t r e n u t k u e k s i s t i r a j o č e s t a n o v a n j e , ki j e » t v o j e « , in ki se n e n e h n o š i r i . 

2. »Tvo je s t a n o v a n j e « n a p o t u j e na raz l i čna s t a n o v a n j a , k i so (vsa) »tvoja« — 
ob r a z l i č n i h t r e n u t k i h s e v e d a — v s a k o n a s l e d n j e pa j e v e č j e . 

Rek l i b o m o , da g re v d r u g e m p r i m e r u za vlogo, v p r v e m pa za vrednost t e 
v l o g e . 

Če L o p r e d e l i m o ko t p r e d i c i r a n o l a s t n o s t ( » z m e r a j v e č j e « ) , v ko t v l o g o d e f i ­
n i t n e d e s k r i p c i j e ( » t v o j e s t a n o v a n j e « ) , m pa ko t k o n t e k s t u a l n e p a r a m e t r e ( k r a j , 
p r o s t o r , čas , . . . ) , p o t e m bi l a s t n o s t v l o g e l ahko f o r m a l i z i r a n o p r e d s t a v i l i z 

l a s t n o s t v r e d n o s t i v l o g e pa z 
L[v), 

L ( v ( m ) ) . 

Zd i s e , da se t a k o (še v e d n o ) n i s m o zneb i l i r e f e r e n t a , k o n k r e t n e , m a t e r i a l n e 
t o č k e , ki j e n e i z b r i s l j i v , n e i z t r g l j i v de l r e a l n o s t i : o b s t a j a t i m o r a v e n d a r n o s i l e c 
v l o g e ! Toda če v l o g e in n j i h o v e v r e d n o s t i u m e s t i m o v m e n t a l n e p r o s t o r e , s m o 
se z n e b i l i t e n e p o t r e b n e t o č k e , ki »povezu je« g o v o r ( i c o ) in » r e a l n o s t « : neka 
vloga bo imela v različnih mentalnih prostorih pač različne vrednosti, r e f e r e n t k o t 
k o n k r e t n a , m a t e r i a l n a t o č k a pa je t ako le še p o z i t i v i r a n a p razn ina . 

Na p r i m e r : d e n i m o da s m o v F r a n c i j i , ki j e d a n e s r e p u b l i k a in ki i m a (svo­
jega ) p r e d s e d n i k a . G e o r g e s j e zag r i zen r o j a l i s t in m i s l i , da j e l e g i t i m n i še f d r žave 
k ra l j (v d a n a š n j i h r a z m e r a h p a r i š k i g r o f ) . Pozna s i c e r a k t u a l n i p r e d s e d n i š k i s i s -

" Fauconnier navaja še kopico zaniinivih pr imerov, ki j ih je vse mogoče analizirati na 
ist i način: 

Tvoj avto je zmeraj dr i igaéen. 
Listi tega drevesa so vsako leto bolj zeleni . 
Hrana je tu zmeraj slabša. 



t e m , v e n d a r p r e d s e d n i k r e p u b l i k e zanj ni še f d r ž a v e . Ker t o r e j v e , da so p r e d s e d ­
n ik r e p u b l i k e m e n j a v s a k i h s e d e m le t , bi kak r e p u b l i k a n e c zan j l ahko r e l ; e l : 

(33) G e o r g e s m i s l i , da se še f d r žave m e n j a v s a k i h s e d e m le t . 

In v k o l i k o r G e o r g e s m i s l i , da dob i F r a n c i j a n o v e g a k ra l j a v s a k i h t r i d e s e t l e t , b i 
p rav t ako l ahko r e s l i : 

(34) G e o r g e s m i s l i , da se še f d r žave m e n j a v s a k i h t r i d e s e t le t . 

Kar j e v o b e h p r i m e r i h b i s t v e n o , j e da clefinitni deskripciji ne napotujeta na 
posameznika, t e m v e č na v l o g i ! Če i m a m o R ( p r o s t o r g o v o r c a ) in M ( G e o r g e s 
m i s l i ) , p o t e m i m a m o o p r a v i t i s š e s t i m i v l o g a m i : 

R M 
f = še f d r žave in u s t r e z n i k Г 
g = p r e d s e d n i k In u s t r e z n i k r/' 
k = k r a l j in u s t r e z n i k /<' 
V R v e l j a / = g, 
y M t' = k', pa v fi n i m a v r e d n o s t i . 

č e i m a m o v r e d n o s t i : 
P = se m e n j a v s a k i h s o d e m le t , 
O = se m e n j a v s a k i h t r i d e s e t l e t , 
ki d a j o : 
P(g"l ve l j a v M za (34) 
In 
Qifì ve l j a v /W za (35) , 

l ahko iz e k v i v a l e n c e t' = /<', ki v e l j a v M, i z p e l j e m o 

0(k') v e l j a v M 

iz česa r pa ne s l e d i , da s ta / ' in /<' i d e n t i č n i v l o g i . To bi nas p r i p e l j a l o do n a s l e d n j e 
i n t e r p r e t a c i j e (34) : 

(35) G e o r g e s m i s l i , da se k ra l j m e n j a v s a k i h s e d e m le t , 
ki pa jo o n e m o g o č a j o p rav p r a g m a t i č n i p a r a m e t r i (na p r i m e r : v e d n o s t o G e o r g e s o v i 
s e z n a n j e n o s t i z a k t u a l n i m p r e d s e d n i š k i m s i s t e m o m ) . 

Prav p r a g m a t i č n i p a r a m e t r i so t i s t i , ki nam o m o g o č a j o , da v č a s i h t u d i ( l a s t n a ) 
i m e n a l ahko i n t e r p r e t i r a m o k o t v l o g e . 

R e c i m o da i m a j o naš i s o s e d j e psa , ki se I m e n u j e M e d o r , n a t a n č n e j e , n j i h o v i m 
p s o m je z m e r a j Ime M e d o r . č e j e t o r e j v s e m p s o m i m e M e d o r , in če i m a j o z m e r a j 
le enega psa , p o t e m lahko i m e » M e d o r « i n t e r p r e t i r a m o d v o j n o , k o t v l o g o a l i / i n 
k o t n j e n o v r e d n o s t , č e i m a m o na p r i m e r s t a v e k : 

(36) Ž e l i m s i , da bi b i ! M e d o r m i r n e j š i , 
l ahko » M e d o r « i n t e r p r e t i r a m o k o t v r e d n o s t (v t e m p r i m e r u s i ž e l i m o , da bi b i l p e s , 
k i p r a v k a r d i v j e l a je , m i r n e j š i ) a l i k o t v l o g o (v t e m p r i m e r u s i ž e l i m , da bi s i so­
s e d j e nabav l j a l i m i r n e j š e pse ) . 

Zd i se t o r e j , da t e o r i j a m e n t a l n i h p r o s t o r o v r e š u j e n e k a t e r e p r o b l e m e r e f e ­
r e n c e , n a t a n č n e j e , r e f e r e n c o i z p o s t a v i k o t a k c i d e n t a l n o , v e n d a r pa j i n j e n a v t o r 
p o s t a v l j a kup o m e j i t e v , ki naj j o o b d r ž e v v a r n e m z a v e t j u l i n g v i s t i k e ( t o r e j d i s c i ­
p l i n e , k i j e »n jegova« ) , j i p r e p r e č i j o s e s t o p v p o l j e f i l o z o f i j e In s t e m r e š e v a n j e 
n e k a t e r i h ( t e m e l j n i h ) f i l o z o f s k i h p r o b l e m o v . 

Pri t e o r i j i m e n t a l n i h p r o s t o r o v na j bi š l o le za » m o ž n o s t i o b d e l a v e d i s k u r z a « , 
dve po F a u c o n n i e r u t e m e l j n i f i l o z o f s k i v p r a š a n j i , v p r a š a n j e r e s n i c e In v p r a š a n j e 
r e f e r e n c e , pa naj bi n a m e r n o pušča la ob s t r a n i . O b l i l ; o v a n j e m e n t a l n i h p r o s t o r o v 
na j b i t a k o p r e d s t a v l j a l o le nač in g o v o r j e n j a in r a z m i š l j a n j a , o o b j e k t i h /(of takili 
pa ne p o v e In ne m o r e p o v e d a t i n i č e s a r , sa j l i n g v i s t i č n i I z raz i , ki j i h m e n t a l n i 
p r o s t o r i v s e b u j e j o , nan je v n o b e n e m p r i m e r u nc r e f e r i r a j o , t e m v e č j i h le o z n a č u ­
j e j o / z a z n a m u j e j o . 



Da bi p r o b l e m lahko z a s t a v i l i v t e r m i n i h r e f e r e n c e , bi m o r a l i p r i t e g n i t i t eo ­
r i j o m o ž n i h s v e t o v ( F a u c o n n i e r p r e f e r i r a K r i p k e j e v o k o n c c p t u a l i z a c i j o ) , t o pa j e 
m e t a f i z i č n a i zb i r a , g l e d e k a t e r e j e l i n g v i s t b rez u s t r e z n i h k o m p e t e n c ' 

Na k r a t k o : 

1 . L i n g v i s t (v o k v i r u m e n t a l n i h p r o s t o r o v ) o s t v a r e h le g o v o r i in r a z m i š l j a , 
v e n d a r pa o n j i h ne m o r e n i č e s a r p o v e d a t i . 

2. Da bi o s t v a r e h la i i ko t u d i kaj p o v e d a l , bi m o r a l p r o j e k t z a s t a v i l i ko t teo­
r i j o m o ž n i h s v e t o v , v e n d a r pa je v t e h z a d e v a h n e k o m p e t e n t e n . 

A d 1 

Na j se n a j p r e j z a č u d i m o nad s a m o m o ž n o s t j o t r d i t v e , da je o n e č e m m o g o č e 
r a z m i š l j a t i in g o v o r i t i , a ( v e n d a r ) n i č e s a r p o v e d a t i . M o r d a se zdi p l a v z i b i l n e j š a , če 
j i k o t p o l j e r e f e r e n c e p o d s t a v i m o v s a k d a n j o s t v ( v s e j ) n j e n i bana ln i r a z s e ž n o s t i 
( č e p r a v j e p rav t o p o d r o č j e f i l o z o f s k o m o r d a n a j t e ž j e z a j e m l j i v o ) , v e n d a r n a m bo 
p r a g m a t i k a I n t e r s u b j e k t i v n i h o d n o s o v p r a v k m a l u pokaza la , da se m o t i m o . 

T r d i t e v l ahko r a z u m e m o le k o t s t r a h p r e d (pa č e p r a v t u d i p o v s e m n a k l j u č n i m ) 
p r e č e n j e m p o l j a , ki s t r o k o v n o n i p r i p o z n a n o koi: »naše« , ko t s t r a h p r e d o č i t k i o 
n e s t r o k o v n o s t i , k i bi j i h u t e g n i l a i zzva t i k r š i t e v t a k š n e e p i s t e m o l o š k e »No t r e -
s p a s s i n g « . 

V e n d a r pa je p rva in p rava k r š i t e v te s a m o p r e p o v d i p rav s a m o p r e p o v e d s a m a . 
K r i p k e n a m r e č n i k o l i ni zas topa l t e o r i j e , da f i l o z o f i j a l ahko pove k a r k o l i o ob­
j e k t u k o t t a k e m , o o b j e k t u na s e b i . Ko k o m e n t i r a r az l i ko m e d de re in de dieto, 
p r a v i : 

»A l i i m a posameznost d o l o č e n o l a s t n o s t n u j n o a l i k o n t i n g e n t n o , je odvisno 
od načina, !<al<o io opišemo. « 
In : 

» . , , a l i i m a nek i o b j e k t i s t o l a s t n o s t v v s e h m o g o č i h s v e t o v i h , ni o d v i s n o le 

od o b j e k t a , temveč od tega, i<al(o ga opišemo.«"^ 

In kako ga o p i š e m o ? 

Ena od p o m e m b n i h n o v o s t i , ki j i h j e v p e l j a l K r i p k e v » N a m i n g and N e c e s s i t y " , 
j e r a z l i k o v a n j e m e d n u j n i m i a p o s t e r i o r n i m i in k o n t i n g e n t n i m i a p r i o r n i m i sodba­
m i , v p e l j a v a , ki j e t a k o r e k o č r e v o l u c i o n a r n a , sa j j e do t a k r a t v e l j a l o , da so ap r i ­
o r n e s o d b e lahko le n u j n e in a p o s t e r i o r n e le k o n t i n g e n t n o (p r i č e m a r s ta za 
K r i p k e j a a p r i o r n o s t in a p o s t e r i o r n o s t e p i s t e m o l o š k i , n u j n o s t in k o n t i n g c n t n o s t pa 
m e t a f i z i č n i k a t e g o r i j i ) . 

V z e m i m o na p r i m e r t r d i t e v : 

(38) T o p l o t a j e t i s t o , kar v nas p o v z r o č a tak in tak o b č u t e k . 

O p r a v i t i I m a m o z i m e n o m , ki je po K r i p k e j u r i g i d e n d e s i g n a t o r , kar p o m e n i , 
da o z n a č u j e i s t i o b j e k t , i s t i po j av , . . . v v s e h m o ž n i h s v e t o v i h in z d e f i n i t n o de­
s k r i p c i j o , ki j e (v t e m p r i m e r u ) n e r i g i d e n oz. a k c i d e n t a l e n d e s i g n a t o r , in k i — s p e t 
po K r i p k e j u — le f i k s i r a r e f e r e n c o . Da t o p l o t a v nas p o v z r o č a »tak in tak o b č u t e k « 
je p o p o l n o m a n a k l j u č n o d e j s t v o , v n e k e m d r u g e m s v e t u bi b i l naš ž i v č n i s i s t e m 
l a h k o z g r a j e n p o p o l n o m a d r u g a č e , na p r i m e r t a k o , da b i k o t t o p l o t o o b č u t i l i z v o č n o 
v a l o v a n j e . Prav t a k o , p rav i K r i p k e , j e p o p o l n o m a k o n t i n g e n t n o d e j s t v o , da ta p l a n e t 
s p l o h n a s e l j u j e j o l j u d j e . 

A p r i o r i t o r e j ne m o r e m o v e d a t i , k a k š e n f i z i k a l e n po jav j e po jav , ki v nas 
p o v z r o č a »tak in tak o b č u t e k « . Ko pa s m o e n k r a t o d k r i l i , da j e t o p l o t a m o l e k u l a r n o 
g i b a n j e , s m o o d k r i l i i d e n t i f i k a c i j o , k i n a m da je b i s t v e n o ( e s e n c i a l n o ) l a s t n o s t t e g a 
p o j a v a . O d k r i l i s m o po jav , ki bo v v s e h m o ž n i h s v e t o v i h m o l e k u l a r n o g i b a n j e , »ki 

' G. Fauconnier: Espaces Mentaux, pogl . V. 
S. Kr ipke: Naming and Necessity, Basil Blackv,/ell, Oxford 1980, str . 40. 



ne m o r e b i t i n ič d r u g e g a l<ot mo le l<u la rno g i b a n j e , l<ajti to j e t i s t o , kar ta po jav 
/e..<4 

O p r a v i t i i m a m o t o r e j z l a s t n o s t j o , ki j e a p o s t e r i o r i , a nu jna . S t e m pa s m o nare­
d i l i t u d i že ko rak v e č , ko t pa bi nam b i l o za dokaz , da s t v a r »kot t a k a « , »na s e b i « , 
l ahko o b s t a j a le z u n a j d i s k u r z i v n o , s p l o h p o t r e b n o . Za t o v r s t e n dokaz bi z a d o s t o v a l 
že f r e g e j e v s k i s m i s e l a l i — če naj o s t a n e m o z n o t r a j k r i p k e j e v s k e g a h o r i z o n t a — 
z a m e j i t e v r e f e r e n c e z d e f i n i t n o d e s k r i p c i j o . Č e p r a v le a k c i d e n t a l n a in k o n t i n g e n t n a , 
n a m d e f i n i t n a d e s k r i p c i j a o m o g o č i ( p r vo ) z a j e t j e o b j e k t a , in t o s p o s t o p k o m , ki ni 
da leč od l i n g v i s t i č n e g a . 

A k o s m o n a r e d i l i ta »korak v e č « , s m o ga n a r e d i l i n a m e r n o , z a i n t e r e s i r a n o . Po­
kazat i n a m r e č ž e l i m o , da je i d e n t i f i k a c i j a , ki j o K r i p k e o k v a l i f i c i r a ko t m e t a f i z i č n o 
n u j n o , nu jna le e p i s t e m o l o š k e . P o g l e j m o si še e n k r a t o d l o č i l n i o d l o m e k : 

»Kaj j e z n a č i l n o za p r i m e r e k o t » top lo ta j e m o l e k u l a r n o g i b a n j e « ? 
I m a m o r e f e r e n t , ki s m o ga za rea ln i s v e t in za vse m o g o č e s v e t o v e f i k s i r a l i z 
n j e g o v i k o n t i n g e n t n o l a s t n o s t j o , n a m r e č z l a s t n o s t j o , da j e s p o s o b e n v nas 
p o v z r o č i t i t a k in tak o b č u t e k . Rekli bomo, da je kontingentna lastnost toplote. 
da v ljudeh povzroča take in take občutke. Konec koncev je kontingentno tudi 
to, da je ta planet sploh naseljen z ljudmi.«''^ 
A k o še lahko d o p u s t i m o , da je l a s t n o s t t o p l o t e , da v l j u d e h p o v z r o č a take in 

t ake o b č u t k e , za o b s t o j in d e f i n i c i j o ( t e o r e t s k o i d e n t i f i k a c i j o ) t o p l o t e k o n t i n g e n t n a , 
pa za o b s t o j in d e f i n i c i j o t o p l o t e ko t k o n t i n g e n t n e g a ne m o r e m o razg las i t i de j ­
s t v a , da ta p l a n e t n a s e l j u j e j o l j u d j e . 

V t e m p r i m e r u bi l ahko d r u g a č e f i k s i r a l i ne le r e f e r e n c o t o p l o t e , t e m v e č bi 
m o r a l i d r u g a č e o p r e d e l i t i ( z a s t a v i t i ) t u d i t e o r e t s k o i d e n t i f i k a c i j o . Če j e n a m r e č 
d e j s t v o , da ta p l ane t n a s e l j u j e j o l j u d j e , k o n t i n g e n t n o d e j s t v o , p o t e m p o s t a n e kon ­
t i n g e n t n o t u d i za K r i p k e j a n u j n o z n a n s t v e n o d e j s t v o , da je » t o p l o t a m o l e k u l a r n o 
g iban je .« 

A k o j e d e j s t v o , da je ta p l a n e t n a s e l j e n z l j u d m i , k o n t i n g e n t n o — in o t e m 
s p l o h ne d v o m i m o — p o t e m je č i s t o m o g o č e , da je za K r i p k e j a nu jna t e o r e t s k a 
I d e n t i f i k a c i j a » t o p l o t a j e m o l e k u l a r n o g iban je« ne -nu jna , vezana p rav na k o n t i n -
g e n t n o s t o b s t o j a č l o v e š k e v r s t e na t e m p l a n e t u . 

Na k r i t i k e , da bi l ahko o b s t a j a l a še d r u g a č n a o b l i k a t o p l o t e , ki bi ne b i l a m o ­
l e k u l a r n o g i b a n j e , K r i p k e o d g o v a r j a s p r e p r o s t o r e š i t v i j o : t o v r s t n i k r i t i k i naj »to­
p lo to« z a m e n j a j o z »našo t o p l o t o « — s t e m pa p rav p o t r j u j e našo ( h i p o ) t e z o , da 
je t e o r e t s k a i d e n t i f i k a c i j a » t o p l o t a j e m o l e k u l a r n o g iban je« o d v i s n a od k o n t i n ­
g e n t n e g a d e j s t v a , da ta p l a n e t n a s e l j u j e j o l j u d j e . 

Če naj bo i d e n t i f i k a c i j a » t o p l o t a j e m o l e k u l a r n o g iban je« n u j n a , p o t e m j e ta 
n u j n o s t l ahko le e p i s t e m o l o š k a , ne pa m e t a f i z i č n a a l i z d r u g i m i b e s e d a m i : ne v e l j a 
v v s e h m o g o č i h s v e t o v i h . A k o pa ne ve l j a v v s e h m o g o č i h s v e t o v i h , n a m o s t a n e j o 
le d e f i n i t n e d e s k r i p c i j e k o t t i s t e , ki — a k c i d e n t a l n o , k o n t i n g e n t n o in ( t o r e j ) na 
n a j r a z l i č n e j š e nač i ne — f i k s i r a j o r e f e r e n c o in i z s t a v l j a j o s m i s e l . 

Ad 2 

Da bi l i n g v i s t i k a lahko r e f e r i r a l a in kaj p o v e d a l a o r e f e r e n t u , bi m o r a l a razpo­
laga t i s f i l o z o f s k i m a p a r a t o m m o ž n i h s v e t o v . 

In ka j s p l o h so »možn i s v e t o v i « ? 

N i k a k o r ne neka da l j na deže la , ki j o v i d i m o skoz i t e l e s k o p . » M o ž n i h s v e t o v 
ne o d k r i v a m o z m o č n i m i t e l e s k o p i , m o ž n i s v e t o v i so s t va r dogovo ra ,« p rav i K r i p k e . 
» M o ž e n s v e t j e dan z d e s k r i p t i v n i m i p o g o j i , ki m u j i h p r i p i š e m o « ' ^ in n i k o l i ne 
n a s t o p a ko t a l t e r n a t i v a o b s t o j e č e m u , r e a l n e m u s v e t u v celoti. M o ž n i s v e t o v i so 
z m e r a j d e l n i , »nanašajo« se le na d e l , na r e z i n o s v e t a , o ka te r i j e g o v o r a (»p red -

" prav tam, str . 133. 
" prav tam. str. 132, 133. 
" prav tam, str. 44. 



p o s t a v i m o , da je neka j tako in ne t a k o « ) , n j i hova p r i v i l e g i r a n a ob l i ka pa so kon-
t r a f a k t u a l i . 

N e n a v a d n o , t o d a k o n t r a f a k t u a l i ne u m a n j k a j o n i t i v F a u c o n n i e r o v i t e o r i j i m e n ­
t a l n i h p r o s t o r o v , p r e d s t a v l j a j o c e l o t i s t i de l r azde lave a n a l i t i č n e g a i n s t r u m e n t a -
r i j a , k i o m o g o č a ana l i zo k o m p l e k s n e j š i h p r i m e r o v s p o d p r o s t o r i in več p r a g m a t i č ­
n i m i f u n k c i j a m i . Na p r i m e r (že znan i p r i m e r d e k l i c e z z e l e n i m i o č m i ) : 

(38) Če bi b i l d o b e r s l i ka r , bi i m e l a d e k l i c a z z e l e n i m i o č m i (na s l i k i ) ze l ene 
o č i . 
O p r a v i t i i m a m o s kar š t i r i m i p r o s t o r i : fî ( » r e a l n o s t « ) , M ( s l i k a ) , H ( h i p o t e ­

t i č n i , k o n t r a f a k t u a l n i p r o s t o r ) in M' ( u s t r e z n i k M v H]. 

»Dek l i ca z z e l e n i m i o č m i « opoza r ja na s p r o ž i l e c xi v ñ ( » m o d e l « ) in i d e n t i ­

f i c i r a t a r č o x'2 v M' p r e k o d v e h a p l i k a c i j P r i nc i pa i d e n t i f i k a c i j e : 
1 . X i x'i 

2. x'i -> x'2 
F a u c o n n i e r o v o d e f i n i c i j o k o n t r a f a k t u a l o v ' = b i , m u t a t i s m u t a n d i s , p o d p i s a l t u d i 

K r i p k e . V č e m j e t o r e j p r o b l e m ? V t e m , da K r i p k e g o v o r i o s v e t u . F a u c o n n i e r pa 
le o j e z i k u . Zaka j le? Z a t o , p rav i F a u c o n n i e r , ker f i l o z o f i p r e v e č zaupa jo j e z i k u , 
d o m n e v n i r e s n i c i , ki da jo i z reka o s v e t u . Sa j ne da b i o p o r e k a l m o ž n o s t i , da j e z 
j e z i k o m m o g o č e g o v o r i t i o s v e t u , da je m o r d a le z j e z i k o m m o g o č e g o v o r i t i o 
s v e t u •— p o z n a t i , zač r t an i pa s i je p o t r e b n o s v o j e m e j e , v t e m p r i m e r u m e j e 
l i n g v i s t i č n e a n a l i z e . 

R e c i m o t e m u » e p i s t e m o l o š k a s r a m e ž l j i v o s t « . 
V e n d a r pa se l i n g v i s t i k a n i k o l i ne m o r e o g n i t i s t a v k o m , ki g o v o r i j o o s v e t u . 

S e v e d a le za to , ke r d r u g a č e pač ni m o g o č e ; t o d a če l i n g v i s t i č n a ana l i za o b e n e m 
kaže p rav na m o ž n o s t i in n e - m o ž n o s t i ( i z ) r e k a n j a (k i j e t o r e j n u j n o ( i z ) r e k a n j e o 
s v e t u ) in s t e m v e d n o b o l j p r e c i z i r a m o ž n o s t i in n e ( z ) m o ž n o s t i j e z i k a , t a k o — pa 
č e p r a v le i m p l i c i t n o — da je f i l o z o f u v e d n o nova in v e d n o f i n e j š a o r o d j a za ana l i zo 
s v e t a . 

R e c i m o t e m u » e p i s t e m o l o š k a p r e d r z n o s t « . 
Igor Žagar 

'* G. Fauconnier: Espaces Mentaux, str. 142. 
» . . . p r o s t o r /Ml je kontrafaktualen glede na neki drug protsor /Иг, če odnosa, eks­

p l ic i tno določenega v /Mi, ustrezajoči e lement i v M? ne zadovol jujejo . . ,« (G, Fauconnier: 
Espaces Mentaux, str. 142). 



ne povrne se k meni brez uspeha 

P. Stanislav Škrabec — slovenski Austin 
pol stoletja pred J. L. Austinom 

V p e t d e s e t i h l e t i h t ega s t o l e t j a j e J . L. A u s t i n v p e l j a l t e o r i j o p e r f o r m a t i v o v . 
In kak ih d v a j s e t l e t j e m o r a l o p r e t e č i , da se j e p o j a v i l a na S l o v e n s k e m . A , g l e j 
z l o m k a , le ta g o s p o d o v e g a 1892 se na p l a t n i c a h C v e t j a z v e r t o v sv . F r a n č i š k a začne 
Šk rabec ubada t i s t e m i l e p r o b l e m i : 

S "pohvalim te« npr. zveršiti hvalo, to ni po slovensko: pri nas se hvali 
z besedami "dobro: prav si storil: si že priden« in podobnimi. »Priporočim se, 
poklonim se« je barbarizem: pa ne dosti menj tudi »priporočam se, pokla­
njam se«. Če se mu kedo res poklanja. Slovenec vidi. ako ni slep. hčemu 
pripovedovati? ako pravi, da se priporoča, pa ničeser ne pove, kar bi moglo 
veljati za priporočenje, jaz mislim, da je to. kaker ke bi kedo rekel "delam«, 
keder v senci sedé roke križem derži in dremlje. — Sem spadajo tudi izrazi: 
obljubim, zahvalim, zagotovim, zapovem. preklicem, vkažem, sklenem, od-
vežem, zavežem se, zarotim te. odpovem se, izpovem se itd. V pomenu 
pravega sedanjika so to germanizmi ali latinizmi. Ali nedoveršniki se ne dalo 
rabiti namesto njih, ker je treba doveršenje djanja izraziti. Vsaj v nekaterih 
primerili bi si mogli pomagali z »bodi,«: »To ti bodi obilubijeno,« »zagotovljen 
bodi,« »sklenjeno bodi,« »naj bom zavezan«. V drugih primerih bi se dal 
vzeti doveršnik o bližnji prihodnosti: »Izpovem se,« kakor navadno: »To ti 
povem,« »postavim.«/!/ 

Š k r a b e c j e v t e m o d l o m k u n a l e t e l na v e r b a d i c e n d i o z i r o m a g o v o r n a d e j a n j a . 
K o t na lašč za to p o s l a n s t v o bi b i l i d o v r š n i g l a g o l i , a ka j , ko n a s t o p i j o t r i o v i r e : 

1. Kadar l ahko i z v r š i m o g o v o r n o d e j a n j e v d rug I g r a m a t i č n i o b l i k i . (2) 

2 . Kadar j e izraz b a r b a r i z e m , g o v o r n o d e j a n j e se n a m r e č d o g o d i skoz i i z r eko 
b e s e d , ne skoz i d e j a n j a . 

3. Kadar j e izraz g e r m a n i z e m a l i l a t i n i z e m . 

S k r a t k a , z d o v r š n i k i so zgo l j t e ž a v e , z n e d o v r š n i k i pa se g o v o r n i h d e j a n j ne 
da I z raža t i . Ka j t o r e j ? O s t a n e izraz — To t i bod i o b l j u b l j e n o , t v o r j e n iz i m p e r a t i v a 
g l a g o l a »bi t i« in pa p a r t i c i p a ust. '-eznega g l a g o l a . V l a t i n š č i n i b i b i l t o I m p e r a t i v 
f u t u r a , ki se rab i v z a k o n s k i h d o l o č b a h , o d r e d b a h , n a v o d i l i h , p o g o d b a h , o p o r o k a h 
in p r a v i l i h za ž i v l j e n j e . Toda B e n v e n i s t e v č l a n k u La philosophie analytique et le 
langage, k i o b r a v n a v a A u s t i n o v o t e o r i j o p e r f o r m a t i v o v , o s t r o raz loč i p e r f o m a t i v e 
od i m p e r a t i v o v . »On voit donc qu'un impératif n'équivaut pas à un énoncé per-
formatif, pour cette raison qu'il n'est ni énoncé ni perlormatif. In n'est pas énoncé, 
puisqu'il ne sert pas à construire une proposition à verbe personnel; et il n'est 
pas performatif, du fait qu'il ne dénomme pas l'acte de parole à performer.« (3) 
Toda z g o r a j o m e n j e n i i m p e r a t i v se i z m i k a v c l e l n i š t v u , l e t i na p r v o in no na d r u g o 

' Cvet je z ver tov sv. Franšička, XI . tečaj , 1292, 3. zvezek. 
' Škrabec daje tu prednost delokut ivni rabi pred per format ivno. 
^ Emile Benveniste, Problèmes de l inguist ique générale, 1, str . 274—275, Paris, 1966. 



o s e b o . »Ukazuje« g o v o r c u , ne n a g o v o r j e n e m u , zaveže g o v o r c a , t e r s t e m , ko izraz, 
v s e b u j o č ta l i i m p e r a t i v , d e j a n j e i m e n u j e , ga h k r a t i že i z v r š i . (4) 

D a s i r a v n o u v r s t i š k r a b e c g l ago l » i z p o v e m se« m e d l a t i n i z m e , ga pr i z a d n j i h 
v r a t i h p r i p u s t i t i k s l o v e n s k i m p e r f o r m a t i v o m , ne da bi t o p o t e z o kako u t e m e l j i l . — 
Pač, š e s t l e t p o z n e j e , v p o l e m i k i z g o s p o d o m P o d k o l š k i m p rav i t a k o l e : 

Vi vgovarjate: "Saj ni povedal grešnik, izrekši 'spovem se', še nobenega 
greha ... in saj je le-ia-le 'spovem se' le vvod v izpoved (...) v očitni spo­
vedi se posamezni grehi ne naštevajo, le sploh se spozna, quìa peccavi nimis 
cogitione. verbo et opere. (...) Da ni le napoved naštevanja posameznih 
grehov, to se jako lehko dokaže: confiteor se recitira pri vsaki maši, pred 
vsakim obhajilom in pri mnogih drugih obredih, kjer se potem nikakor ne na­
števajo grehi. Pa tudi pred pravo izpovedjo confiteor ni napoved naštevanja 
posameznih grehov, temuč, kaker pravim, dejanje samo za se. priznanje sploš­
ne grešnosti, saj je namreč tormula tista kaker za ostale primere (...) »spo­
vem se« ali "izpovem se« je torej pravi sedanjik in sicer, kaker sem ga 
morebiti ne celo neprimerno imenoval praesens effectivum. prav kaker v 
hervaškem obredniku "ispoviedam se« v glagoliškem misalu »ispovedaju 
se«. Eno kaker drugo je prestava latinskega confiteor in prav nič drugega. 
Razloček mej nsšo slovenščino na eni strani in staro cerkveno slovenščino in 
hervaščino na drugi je le ta, da so naši stari za ettektivni sedanjik izvolili, 
kaker terja logika, doveršne glagole, stara cerkvena slovenščina in herva-
ščina pa nedovršene./5/ 

Na n e k e m d r u g e m m e s t u pa t o l e : 

Kc bi nas kedo pri spovedi molil z vprašanjem: »Kaj delaš?«, bi mu od­
govorili: '^spovedujem se«?, v spovedni molitvi pa pravim: - s pove m se« , 
ker ima biti s to 'nesedo zveršeno dejanje spovedi in tako rekoč koncentri­
rano v nji, če tudi samo delj časa traja: nam ne gre za trajanje, temuč za 
zveršitev./e/ 

Če le ta 1892 Š k r a b e c , razen neka j l i t u r g i č n i m i z j e m a m , ne p r i zna d o l o č e n i m 
d o v r š n i k o r n g l a g o l o v d i c e n d i s t a t u s a p e r f o r m a t i v o v , pa se čez p e t l e t p o v s e m 
p r e m i s l i : 

Tam [gl. opombo 1) sem rekel, da sedanjik doveršnega glagola »ne velja 
niti v tistem primeru, keder bi bila z dotično besedo opravljena tudi 
stvar«. Grajal sem izraze: "pohvalim te, priporočim se, poklonim se,« ravno 
tako: »obljubim, zahvalim, zagotovim, zapovem, preklicem, vkažem, sklenem, 
odvežem, zavežem se, zarotim te, odpovem se, izpovem se itd. V pomenu 
pravega sedanjika«, sem dejal, »so to germanizmi ali latinizmi. Ali nedoveršniki 
se ne dajo rabiti namesto njih, ker ye treba doveršenje djanja izraziti« — Kaj 
torej početi? Dejanja, ki se stori z besedo, s ketero se imenuje, Hertig ne 
omenja: stari poganski Slovani ga naj berž tudi niso poznali^: ali danda-

* Tu sta zanimivi npr. var iantni obl ik i tes tamenta: »Zlato uro vo l im . . .« oziroma 
»Zlata ura bodi v o l j e n a . . . « . Po Pleteršniku je glagol vo l i t i sicer imper fek t iven, toda v 
omenjenih pr imer ih je per fek t iven! 

^ Cvet je z vertov sv. Frančiška, XVI. tečaj , 1898, 10 zv. 

' O tem, ali je krščanstvo pr ineslo Slovencem per format ive, je potekala burna 
polemika med Peruškom in Škrabcem. Perušek na to Škrabcevo t rd i tev odgovarja takole: 

Kako pa je utemeljil g. P. St. Škrabec dejstvo, da so začeli Slovenci izra­
žati z dovršnimi glagoli ne samo dejstev, vršečih se v trenutku govorjenja, 
nego tudi zvršitev dejanja samega? Nikakor je ni. On si je priredil svojo 
teorijo, ki bije vsaki logiki v obraz in jo je zanesel v slovenski jezik. Jedini 
vzrok, kterega navaja za to izpremembo, je tale: »Zvršitev dejanja s tem, da se 
izreče beseda, ki pomenja to dejanje, je res dogodek, zgrajen na pogoju, 
da so dospeli Sloveni do te kulturne stopnje: kar se je menda zgodilo šele 
po vzprejemu krščanstva«. Torej Sloveni ( = Slovani), ako prav umevam, so 
dospeli po vzprejetju krščanstva do take kulturne stopnje, da so bili spo­
sobni izražati zvršitev dejanja v sedanjosti z izreka one besede, ki pomenja 
to dejanje. (Perušek. O rabi dovršnih in nedovršnih glagolov v novi sloven­
ščini, str. 21. Ljubljana. 1909.) 



našnji se ga ne moremo ogniti. Treba je torej, da se zagotovimo, l<ai<o ga 
izražati. Ceri<vena siovenščina je izvolila, morebiti po vplivu gorskega vedno 
nedoveršnega sedanjika, nedoverSne glagole (...) Mi pa pri nedoveršnih 
glagolih preživo čutimo nedovršenost dejanja, da bi mogli tako govoriti. Kedor 
zmirom le odvezuje, Bog ve, ali bo kedaj kaj odvezah (...) Sedanji čas 
je prav za prav trenotek mej preteklim in priliodnjim. Doveršenje dejanja je 
tudi le trenotek. Če pa se dejanje zverši z izreko besede, s katero se imenuje, 
mislim, da moramo vendar le priznati, da pada oboje v en trenotek, ker je 
zveršenje in naznanjenje dejanja eno." 

Leta 1907 p o s t a v i t o r e j Šl<rabec i<onture t e o r i j e p e r f o r m a t i v o v v s l o v e n š č i n i . 
A t e o r i j o g o v o r n i h de jan j p o s t a v i k o t razvo j k u l t u r e : 

če pa pripustimo, da se po načinu menda vseh drugih kulturnih 
jezikov, ne samo nemščine, tudi v naši slovenščini dejanje zverši z izreko 
besede, ki to dejanje pomeni, potem je v takih primerih po stari, pri nas 
pervotni in po logiki edino opravičeni navadi prava oblika sedanjik perfektiv-
nega glagola. (...] Pač v nekaterih primerih lehko bolj po domače govorimo, 
namestu »zahvalim" ali »zahvaljujem se«; »hvala ti bodi« ali kratko: »hvala«, 
»priporočen!«''. 

R a z m e r j e »domače« : »ku l t u rno« j e p r a v z a p r a v r a z m e r j e d e l o k u t i v ; p e r f o r m a t i v . 
» Z a h v a l j u j e m se« j e p e r f o r m a t i v , d e l o k u t i v pa j e »zahva l i t i se« t j . r e č i : » H v a l a l « . 
Tu n a s t o p i t u d i k o l i z i j a o b e h , zaka j »zahva l i t i se« j e h k r a t i t u d i r e č i : » Z a h v a l j u j e m 
s e « . (10) 

Š k r a b e c je že t u n a l e t e l na p r o b l e m , ki se v l e č e v d a n d a n a š n j i dan — d o v r š n i k 
n i m a a b s o l u t n e d o m i n a c i j e ; n a m e s t o »zahva l im se« se v s i l j u j e » z a h v a l j u j e m s e « , 
a l i pa » o b l j u b i m « in » o b l j u b l j a m « . Te d i h o t o m i j e pa ne g re r a z v l e č i kar p o v p r e k , 
e l e g a n t e n a r g u m e n t d o m i n a c i j e d o v r š n i k a n a v e d e š k r a b e c v t e m l e d e l u p o l e m i k e 
s P e r u š k o m : 

W pravite, da je z besedo »odvezujem te« odveza zveršena. Jaz pravim: 
Vse mogoče! Zveršenost je namreč odvisna od intencije za to pooblaščenega 
spovednika, ne pa od prave oblike glagola. Ali to je gotovo, izražena 
zveršenost z obliko »odvezujem te« ni, izraženo je s to obliko le tra­
janje, ki ga mora biti sicer seveda enkrat konec, kaker vsega človeškega natem 
svetu, pa ga ne more biti konec tudi s preterganjem brez doveršenja.^' 

Škrabec pa je Peruška zavrnil s temi argument i : 

Se le v kulturnih razmerah, kakršne so nastale mej Slovenci po spre­
jetju kerščanstva, po svetopisemskih tekstih, je verjetno, da so se tudi oni 
navadili neka dejanja zverševati (ne samo izražati) z izreko glagola, ki po­
meni tisto dejanje: v evangelijah je namreč več takih primerov, zlasti v 
besedah Kristusovih, ki so si jih ljudje najbolje zapomnili: ego m i tt o 
vos ; pacem meam d o vobis: gratias ago tibi; in manus tuas com­
mendo spiritum meum itd. Da je tako izražanje, ne glede na dover-
šenost ali nedoveršenost dotičnih glagolov, nekak kultur­
ni sad, smemo po pravici misliti že po tem, kaker slišimo govoriti še 
dandanašnji, ali smo slišali vsaj pred leti: preprost Nemec na deželi ni 
lehko rekel: »ich danke«, temuč: »vergelt's Gott«, ni rekel: »küss die Hand«, 
rajši je to molče storil; tudi Slovenec se je poklonil rajši v resnici, kaker 
da bi rekel ali: »klanjam se«, ali: »poklonim se«. (...) Povišanje kulture po 
vsprejemu kerščanstva je resnica, ki je ne more nihče vtajiti. (Cvetje..., 
XXVII. tečaj, 1910, 11. zvezek.) 

Aktua l is t ične pol i t ične prakse pozivajo od besed k dejanjem, škrabec pa razvoj 
kul ture prikaže s prehodom od dejanj k besedami 

^ Cvetje , . . , XVI . teča j , 1898, 8. zvezek. 
' Cvet je . . . , XVI. teča j , 1898, 9. zvezek. 
'° Podrobnejšo analizo teh razmeri j bo najt i v č lanku »Problemi delokut ivov« v l ing­

v is t ičn i š tev i lk i Problemov — Razprav. 
" Cvet je . . . , XXVII I . teča j , 1911, 5. zvezek. 



Leta 1911 Šk rabec še p r e c i z i r a s v o j o t e o r i j o s l o v e n s k i h p e r f o r m a t i v o v o z i r o m a 
e f e k t i v n e g a p r e z e n t a , kako r zadevo s a m i m e n u j e : 

V teh in drugih talUh primerih čuti naše ljudstvo gotovo trenotnost 
dejanja, ki je z izreko dotične besede zveršeno. Prav se izraža torej z do-
veršnim glagolom, in ker zverši dejanje ta, ki izgovori besedo, mora biti 
glagol v 1. osebi sedanjika, in sicer navadno v edinstvenem številu, le v 
pesmih, kjer jih poje več v enem duhu v mnoštvenem. Tretja oseba more le 
v izjemnih primerih nadomestiti pervo. To je torej »praesens effectivum", 
nekaj bistveno različnega od tega, ki sem ga imenoval »narrativum«." 

N e v e r j e t n a l u c i d n o s t š k r a b č e v e g a p r i s t o p a , ki p o č n e ob p r e l o m u s t o l e t j a t o , 
kar A u s t i n in pa z l as t i B e n v e n i s t e (De la subjectivité dans le langage, v: Problè­
mes de linguistique générale, 1) v p e t d e s e t i h l e t i h , se n a m pokaže , ko p r e b i r a m o 
n j e g o v o r a z m i š l j a n j e o r a z m e r j u m e d o s e b a m i p r i g l a g o l i h d i c e n d i : 

Vzemimo kateri koli jezik, nemščino, latinščino... Če pravim, resno 
seveda —; "ich schwöre«, »juro«, je efekt te besede zveršena 
prisega; praesens, ki sem ga rabil, torej »effectivum«. Če pa pravim: »du 
schwörst«, "Juras«, ali »er schwört«, » j u r a t « , nista pri­
segla s to besedo ne ti, ne on, ta moja beseda nima nobenega efekta, je 
torej le »praesens narrativum«, ali »indicativum«, ali »communicativum«, ka­
ker se komu bolj prav zdi. »Miselno pravilo«, ki velja za vse jezike, je torej, 
da je praesens — "effectivum« samo v pervi osebi, navadno edinstve­
nega števila, le če jih hoče zveršiti dotično dejanje dvoje ali več vkup in vsi ob 
enem govore ali pojo, ali eden v imenu vseh, tedaj se rabi seveda dvojstveno 
ali mnoštveno število. Tretja oseba bi bila mogoča, ako ta, ki govori, namestu 
»jaz« postavi svoje ime, ali kako drugače označi svojo, tj. pervo osebo, ako 
npr. mati pravi otroku: "Kind, die Mutter befiehlt dir das zu tun«. Tudi če 
perva oseba dejanja ne versi neposredno, temuč po poslancu ali namestniku, 
ki govori v njenem imenu, kaker: "Die Mutter grusst dich«. V poslednjem 
primeru bi se vtegnilo sicer reči, da je tu že -praesens narrativum« ali »com­
municativum«, ali pozdravljenje še ni zveršeno z naročilom materinim, temuč 
še le po besedi posrednikovi." 

Pater S t a n i s l a v š k r a b e c , m a š n i k reda m a n j š i h b r a t o v sv . F r a n č i š k a , ki j e ž i ve l 
m e d l e t i 1844—1918 , ni le u t e m e l j i t e l j s l o v e n s k e g a p r a v o r e č j a , a m p a k t u d i t e o r i j e 
g o v o r n i h d e j a n j . 

B e r n a r d N e ž m a h 

" Cvetje . . . , XXVII I . teča j , 1911, 7. zvezek. 
" Cvet je . . ., XXVII I . teča j , 1911, 9. zvezek. 



Ali je performativ v slovenščini sploh mogoč?* 

Z e n o V e n d l e r ' u g o t a v l j a , da se v a n g l e š č i n i g l a g o l i v sedanj i l<u ra je i z r e k a j o 
v P r e s e n t C o n t i n u o u s ko t v S i m p l e P resen t , p e r f o r m a t i v i pa da p r e f e r i r a j o S i m p l e 
P r e s e n t p r e d P r e s e n t C o n t i n u o u s . 

P ravzaprav n e n a v a d n o , sa j se S i m p l e P r e s e n t u p o r a b l j a za i z ražan je o b i č a j n i h , 
v s a k d a n j i h d e j a n j , d e j a n j , k i so v n a v a d i , k i so p r e š l a v navado , p r i t e m pa ne 
precizira ali se z glagolom imenovano dejanje dogaja v času izrekanja ali ne. 
Za t o v r s t e n p o d a t e k se m o r a m o o b r n i t i na P r e s e n t C o n t i n u o u s , ki n a m p o v e , 
da se d e j a n j e ( p o n a v a d i ) doga ja v č a s u i z r ekan ja , kar j e t u d i c o n d i t i o s i n e qua 
non u s p e š n e g a p e r f o r m a t i v a . 

Raz l i ka P r e s e n t C o n t i n u o u s — S i m p l e P r e s e n t se v s l o v e n š č i n o p r e v a j a z 
r a z l i k o n e d o v r š n i — d o v r š n i ( g l a g o l i ) , p r i č e m e r d o v r š n i g l a g o l i p o n a v a d i ne 
i z raža jo d e j a n j a v t r e n u t k u g o v o r j e n j a , ta p r i v i l e g i j j e p r i h r a n j e n ( le ) n e d o v r š n i m 
g l a g o l o m . 

To s e v e d a ne p o m e n i , da nI m o g o č e z a s l e d i t i o b l i k e 

» O b l j u b i m , da . . . « , 
za 
» O b l j u b l j a m , da . . . « , 
a l i 
» P r i s e ž e m , da . . . « , 
za 
» P r i s e g a m , da . . . , « 

t e m v e č l e , da j e o b l i k a v n e d o v r š n i k u s l o v e n s k e m u g o v o r c u b l i ž j a , »bo l j d o m a č a « . 
In da j o bo t u d i p o g o s t e j e r a b i l . 

Po leg t e g a d o v r š n e o b l i k e : 
» O b l j u b l j a m , da . . . « , 
» P r i s e ž e m , da . . . « , 

I zzvene k o t » p r i p r a v l j e n s e m o b l j u b i t i ( p r i s e č i ) « , »ob l j ub i l ( p r i s e g e l ) b o m « , s a m a 
s i m u l t a n o s t o b l j u b l j a n j a ( p r i s e g a n j a ) pa je odso tna . ^ 

Toda kaj s m o p o v e d a l i , če u p o r a b i m o »p ravo« , n e d o v r š n o o b l i k o , č e r e č e m o 
» o b l j u b l j a m « a l i » p r i s e g a m « ? P r e d v s e m t o , da še n i s m o o b l j u b i l i o z i r o m a p r i s e g l i . 
Da ( m o r d a ) p ravka r o b l j u b l j a m o o z i r o m a p r i s e g a m o , da s m o s r e d i o b l j u b l j a n j a 
o z i r o m a p r i s e g a n j a , da pa obljuba oziroma prisega, prav zaradi nedovršne glagolske 
oblike, (še) nista bili dani. D o k l e r o b l j u b l j a m , pač še n i s e m n i č e s a r o b l j u b i l , in če 
le obljubljam, t u d i ne m o r e m n i č e s a r o b l j u b l j a t i , t o m l p r e p r e č u j e s a m a n e d o v r š n a 
o b l i k a g l a g o l a . 

O b l j u b i m o in p r i s e ž e m o lahko t o r e j le po p o m o t i a l i z d r u g i m i b e s e d a m i : su i -
- r e f e r e n c i a l n o s t nekega g l a g o l a nI z a d o s t e n dokaz za n j e g o v o p e r f o r m a t i v n o s t . 

* Za idejo se zalrval jujcm Bernardu Nežmahu. 
' Zeno Vendler: Res Cogitans, New York, Cornel l Univers i ty Press 1972. 
' Kot je opozori l Rastko Močnik, tezo potr ju je tudi vsakdanja raba. Če žel imo kaki 
t rd i t v i , ki se sogovorcu ne zdi najbolj ver jetna, zagotovi t i kredibi lnost , jo pogosto 
pospremimo s »Prisežem!«, ki je prav te vrs te , nainreč »Pripravljen sem priseči 
(če bo potrebno)«. 



Il 

Prav n a s p r o t n o se god i t . i . » g l a g o l o m m i š l j e n j a « ( m i s l i m , v e r j a m e m , ž e l i m , 
u p a m . . . ) , ki so ko t po p r a v i l u v s i d v o v i d s k i , t o r e j d o v r š n i in n e d o v r š n i o b e n e m . 
Ko na p r i m e r r e č e m 

» D o m n e v a m , da . . . « , 
s s a m i m a k t o m i z j av l j an ja že d o m n e v a m , da . . . ( d o v r š n a s t r a n ) , o b e n e m pa m o j a 
d o m n e v a č a s o v n o ni o m e j e n a le na čas I z j av l j an ja , t e m v e č p o t e n c i a l n o sega o d 
k o n k r e t n e g a Iz jav l j an ja 

» D o m n e v a m , da . . . « , 
do n e k e g a p r i h o d n j e g a 

» D o m n e v a m , da . . . « , 
ki d o m n e v a neka j d r u g e g a ( n e d o v r š n a s t r a n ) , t o pa p o d k r e p l j u j e našo t e z o o g la­
g o l i h m i š l j e n j a k o t p e r f o r m a t i v n i h p r e f i k s i h , ki za v s e b i n o i z jave , ki j o v p e l j u j e j o , 
n i k a k o r n i s o n e p o m e m b n i . ^ 

Igor Žaga r 

^ Igor Žagar: Muscle of Love, v: Razpol 1/Problemi-Razprave 9—11/1985. 



tudi za ceno svojega sina ali svojega brata 

K nekaterim momentom odnosa Marx — Bakunin 

K o n e c le ta 1873 se M a r x lo t i b ran ja D r ž a v n o s t i in a n a r h i j e , d e l a , k i j e t e o r e t ­
sko m o r d a n a j r e l e v a n t n e j š i i z m e d B a k u n i n o v i h s p i s o v . B r a n j e , k i dob i s v o j o za 
t e o r i j o z a n i m i v o p o d o b o v z a p i s k i h , p o z n a n i h p o d n a s l o v o m » K o n s p e k t B a k u n i -
nove k n j i g e D r ž a v n o s t In a n a r h i j a « , g r e u m e s t i t i v k o n t e k s t bo ja za o r g a n i z a c i j o , 
s k a t e r o s t a s i M a r x in Enge ls da la o p r a v i t i t u d i po i z k l j u č i t v i Bakun ina in G u l l -
l a u m e a Iz I n t e r n a c i o n a l e na k o n g r e s u v H a a g u . N e p o s r e d n a p o b u d a zan j pa j e 
b i l a v e r j e t n o p o h v a l a , k i j e j e b i l a kn j i ga d e l e ž n a m e d a n a r h i s t i na n j i h o v e m 
k o n g r e s u v Ž e n e v i s e p t e m b r a le ta 1873. Z n a č i l n o za M a r x o v o p o l e m i k o z Baku-
n i n o m n a s p l o h j e m o r d a zarad i na rave n a s p r o t n i k a n u j n o n e s k l a d j e m e d p o m e ­
n o m t e k s t o v , n j i h o v o s k o r a j p a r a d i g m a t s k e v r e d n o s t j o , d a l j n o s e ž n o s t j o na j raz­
l i č n e j š i h k o n s e k v e n c in pa s a m i m n j i h o v i m t e o r e t s k i m n i v o j e m , » č i s t e j š e teo­
r e t s k e p o l e m i k e m e d M a r x o m in B a k u n i n o m je p r a v z a p r a v r e l a t i v n o m a l o . Z 
i z j e m o n e k a t e r i h b o l j a l i m a n j f r a g m e n t a r n i h z a p i s o v , n a n a š a j o č i h se na 
B a k u n i n o v e s p i s e o z i r o m a na k a k š n e g a od t e m e l j n i h a n a r h i s t i č n i h t e r m i n o v , j e 
vsa p o l e m i k a s k o n c e n t r i r a n a v t e k s t i h , ki se u k v a r j a j o s p r e p l e t o m Bakun ino -
v e g a d e l o v a n j a in k o n c e p c i j , ki so t o d e l o v a n j e s p r e m l j a l e . « ' To d e j s t v o , da 
A n t i - B a k u n i n ne o b s t a j a , n i k a k o r ni o b r o b n o in ne n a v i d e z n o , sa j j e d e j a n s k i 
p o t e k p o l e m i k e p u s t i l d o v o l j p r o s t o r a B a k u n i n u n a k l o n j e n i m I n t e r p r e t a c i j a m ne 
le m e d a n a r h i s t i č n o u s m e r j e n i m i k o m e n t a t o r j i , t e m v e č je na p r i m e r t ud i M e h ­
r i n g v Karlu Marxu, ki j e v s e k a k o r z o d k r i t o s i m p a t i j o p i sana b i o g r a f i j a , ob sp i ­
s u , ki je p r i nas p r e v e d e n po n e m š k i v a r i a n t i nas lova » K o m p l o t p r o t i M e d n a ­
r o d n e m u d e l a v s k e m u zd ružen ju« , ^ p o t o ž i l , da ga n j e g o v e z n a č i l n o s t i p o s t a v l j a j o 
» . , . m e d v s e m , kar s ta p r i o b č i l a M a r x in Enge l s , na na jn i ž j o s t o p n j o . . . S p i s 
ni nobena z g o d o v i n s k a l i s t i n a , t e m v e č e n o s t r a n s k a o b t o ž n i c a , k a t e r e t e n d e n c a 
na v s a k i s t r a n i udar ja v oč i .«^ č e se M e h r i n g u l ahko u p r a v i č e n o o č i t a , da ni 
u v i d e l t e o r e t s k e g a z a s t a v k a p o l i t i č n e g a bo ja za o r g a n i z a c i j o in za to ni m o g e l 
d o u m e t i t e o r e t s k e t eže t e g a spo ra a l i o r g a n i z a c i j s k i h v p r a š a n j , pa n ič m a n j ne 
d r ž i , da s ta b i la M a r x in B a k u n i n p r v a , ki s ta si d e l o s k u š a l a n e k o l i k a n j o l a j š a t i 
in a r g u m e n t a c i j o p o i s k a t i na p o d r o č j u m o r a l e in n e i z p o d b i t n i h k a r a k t e r n i h zna­
č i l n o s t i . 

P isan ja »Konspek ta« se je t o r e j M a r x l o t i l , ko se j e p o l i t i č n i o b r a č u n v 
i n t e r n a c i o n a l n i — k a r k o l i j e že t o b i l o in k a k o r k o l i že i n t e r p r e t i r a m o k o n s e k v e n c e 

' Darko Štra jn: Histor ični aspekt d e b a t o . . . , ČKZ 35—36, str. 82. 
' Izdajatelj ga v MEID 5 pospremi z opombo, da sta Marx in Engels »v poroči lu 

zbrala in analizirala bogato dokazno gradivo, ki je odkr i lo pravo bistvo Bakuninove ultra-
levičarske, anarhist ične fraze, pa tudi socialno bistvo anarhizma nasploh.« 

^ Franz Mehr ing ; Karl Marx, DZS, 1974, str. 566. 



— že d o g o d i l . O n j e g o v i h d o d o b r a i z o b l i k o v a n i h in z a o s t r e n o f o r m u l i r a n i h s ta­
l i š č i h se l ahko p o u č i m o iz p i s m a F i l d r i c h u B o l t e u z dne 29 . 1 1 . 1 8 7 1 : " 

Njegov program je površna, z leve in desne nametana mešanica — 
enakost razredov, odprava pravice do dedovanja kot izhodišče socialnega 
gibanja (saint-simonovska neumnost) , ate izem, predpisan članom kot dogma 
i td. , in kot glavna dogma (proudhonovska) — vzdržanje od vsakega pol i t ičnega 
gibanja. 

V z r o k t e j l a h k o t n i in za M a r x o v o s t a l i š č e p o v s e m n e o b v e z u j o č i m e š a n i c i 
i d e o l o g i j M a r x p o i š č e v i z v e n t e o r e t s k i m o t i v a c i j i B a k u n i n o v e g a p o č e t j a : 

Za gospoda Bakunina je doktr ina (njegov bogpomagaj, skrpan iz Proudho-
na, Saint-Simona itd.) bila in ostala postranska zadeva-zgolj sredstvo za nje­
govo osebno af i rmaci jo. 

Tu n i t o l i k o z a n i m i v o , da Ima ta M a r x in B a k u n i n v s a j en a r g u m e n t s k u p e n , ' 
t e m v e č j e z a n i m i v a p r e d v s e m m e t a f o r a v s o t e , ki j e u p o r a b l j e n a za o c e n o Ba-
k u n i n o v i h s p i s o v . O č i t e k j e p ravzap rav d v o j e n : B a k u n i n n i ne i z v i r e n ne kohe­
r e n t e n . In res j e na p r v i p o g l e d r a z v i d n o , da p r i B a k u n i n u ne g re za k o h e r e n t ­
no t e o r i j o , a m p a k p r e d v s e m za n e k a k š e n k o n g l o m e r a t i d e o l o g i j e p a n s l a v i z m a 
(v d r u g i f a z i , k a m o r g re v š t e t i Državnost in anariiijo, a n t i - p a n g e r m a n i z m a ) , p ro -
u d h o n i z m a , u t o p i z m a , n e k a k š n e g a h e g l o v s t v a in n a š t e v a n j e lahko t e č e v ne­
s k o n č n o s t , a l i b o l j e , v s e d o t l e j , d o k l e r ne n a l e t i , in t a k r a t se t e k z a u s t a v i , v s o ­
t a m e d s u m a n d i s a m a nase . To t o č k o , k je r t e k s t zag rab i z a r e s in k i j e o b e n e m 
k r a j , k j e r se s p r e v r n e l o g i k a »č im več = t e m b o l j e « , v M a r x o v e m p i s m u nado­
m e s t i » i td .« , ki n a d a l j e v a n j e o b e n e m nakazu je in s k r i j e , k i n a š t e v a n j e n a d a l j u j e 
in z a u s t a v i . M a r x se b ran ja l o t e v a le , da bi se m u i z o g n i l ; zgo l j z ž e l j o p r e p r i č a t i 
s e , da s e t u n i č ne s k r i v a . I s t i p o s t o p e k t i č i — In za t o m i g re — v t e m e l j u 
» K o n s p e k t a « , ki s i c e r za rad i r o k o p i s n e o b l i k e nI M a r x o v a m e r i t o r n a s o d b a , 
v e n d a r pa i m a t o o d l i k o , da je r e z u l t a t n e p o s r e d n e g a b r a n j a , k j e r se n j e g o v i 
n u j n i p r e d p o s t a v k i — t e m u , da t e k s t u p r i p i s u j e j o n e k o d i g n i t e t e — ne da Izog­
n i t i . » M a r x se z a d o v o l j i s s v o j e v r s t n o k r i t i k o , g lavnega t e o r e t i č n e g a d e l a ' : 
Državnost in anariiija. N a v e d e l j e n a m r e č ze lo o b s e ž n e c i t a t e iz t e g a de la 
t a k o , da M a r x o v t e k s t t v o r i m o r d a le d e s e t i n o s p i s a : , K o n s p e k t B a k u n i n o v e k n j i ­
ge D r ž a v n o s t in a n a r h i j a ' . Lahko bi r e k l i — M a r x le p o s t a v l j a k l i c a j e in p u s t i , 
da z n a č i l n i d e l i k n j i g e g o v o r i j o s a m i po seb i o t e o r e t i č n e m in p r a k t i č n e m do­
s e g u B a k u n i n o v e g a p i s a n j a . « ' 

Z g o l j n a č e l e n j e na t e m m e s t u u g o v o r , da M a r x s t e m , da t r g a B a k u n i n o v 
t e k s t iz c e l o t e , že de la s e l e k c i j o in m o n t i r a , p o s t a v l j a p o u d a r k e , i zpušča (mor ­
da b i s t v e n e d e l e ) , i t n . , da t o r e j de la n e k a j , kar b i š e l e m o r a l o p r a v i č i t i , kar j e 
l ahko le n a s l e d e k a l i pa o p o r a t e o r e t s k e m u d e l u , ne pa e l a b o r a c i j a s a m a . Lepo ta 
t e g a u g o v o r a j e v t e m , da M a r x o v p o s t o p e k p r a v z a p r a v h k r a t i n e g i r a in a f i r m i r a ; 
b r a n j e M a r x o v e m o n t a ž e j e zan j n a m r e č n e p o t r e b n o in na nek i n a č i n — če h o č e 
v s e b i v z t r a j a t i — t u d i p r e p o v e d a n o . Težava pa je p rav n a s p r o t n a ! Ni p rav i 
p r o b l e m v t e m , da se t e k s t u ka j o d v z a m e , t e m v e č , da se m u d o d a : ne le , da 
i zb i ra neka j p o s t a v i za r e p r e z e n t a t i v n o , o s t a l o pa I z r i ne k o t m a n j a l i n e p o m e m b ­
no — i zb i ra p r e d v s e m d o d a : t o j e t o , o z i r o m a : t o j e v s e ; a l i b o l j e : t o j e v e s 
B a k u n i n . Težavno p r i Državnosti in anarhiji j e d v o j n i r a z m i k : r a z m i k in n a p e t o s t 
z n o t r a j n a s l o v a , ki se t r a n s p o n i r a v t e n z i j o m e d n a s l o v o m in o g r o d j e m t e k s t a , 

** Marx-Engels-Lenin: Protiv anarliizma, liberalizma, levičarstva i revizionizma. Beograd 
1973, str . 30. 

^ Bakunin svojo karakterizaci jo Marxa v Državnosti in anarhiji začne tako le : »Po 
poreklu je gospod Marx žid. V njem so združene vse prednost i in pomanjk l j ivost i te 
rase.« (Str. 133.) 

' Št ra jn, prav tam, str . 91 . 



za k a t e r e g a l ahko na k r a t k o r e č e m o , da je d e j s t v e n o p r e c e j s u m l j i v p r e g l e d po­
l i t i č n e z g o d o v i n e 19. s t o l e t j a . 

Kar se f o r m a l n e p la t i M a r x o v e g a p o s t o p k a a b s o r b c i j o B a k u n i n o v e g a t e k s t a v 
svo j t e k s t t i č e , j e t r e b a reč i — in ta g r o b a označba je d o v o l j n a t a n č e n o p i s — da le 
r e d k o p r e k i n j a v č a s i h p rav o b s e ž n a , več s t r a n i d o l g a c i t i r a n j a in p o v z e t k e , pa še 
t a k r a t l e , da b i o p o z o r i l na s p o d r s l j a j e a l i n e s m i s e l n o s t i t i p a : »To na s t r a n i 117; 
m e d t e m ko j e , t e m u n a s p r o t n o , v o j n a z N a p o l e o n o m b i la č i s t o napada lna v o j n a . « ( 7 ) , 
t o r e j na neko d o v o l j o č i t n o m a l o m a r n o s t p r i p i s a n j u , ki i m a s i c e r s a m a po s e b i 
v r e d n o s t s i m p t o m a , v p r a š a n j e pa j c , na ka j ta s i m p t o m n a p o t u j e . P r i p o m b e se 
z g o s t i j o in p o s t a n e j o z a j e t n e j š e t a m , k je r t o p ravzap rav v e č n i s o , k je r k n j i g e več 
ne k o m e n t i r a j o , n i s o v e č o p o m b e a l i z a j e d l j i v e opazke , t e m v e č p ravzap rav p a d e j o 
In v p a d e j o — in t o g re r a z u m e t i d o b e s e d n o — v B u k u n i n o v t e k s t . G r e za m e s t o , 
k je r se B a k u n i n l o t e v a o b r a v n a v e M a r x o v e t e o r i j e , in s i c e r t r e n u t k a , ko se t i s t o 
z g o d i , in s p r a š u j e : » S p r a š u j e m o s e : če p r o l e t a r i a t p o s t a n e v l a d a j o č i r a z r e d , nad 
k o m bo v lada l?« (7 ) In M a r x začne p o j a s n j e v a t i in raz lož i s v o j o k o n c e p c i j o p rev­
z e m a o b l a s t i in p o t e k a s t v a r i po t e m , ko se j e t i s t o že z g o d i l o , pa v e n d a r t o še ni 
v s e o z i r o m a to še ni t i s t o . Tak p o s t o p e k pa p r e d p o s t a v l j a v n a p r e j š n j o v e d n o s t , 
da j e m e š a n i c a le m e š a n i c a , da t u n i n i č s k r i t o — vsa j kar se v e d n o s t i t i č e . Ta 
d rža M a r x u o m o g o č a , da v p a d e v t e k s t in t a k o p r i n e s e v e d n o s t , ki je t a m pač n i . 
A l i d r u g a č e : M a r x n i t i ne p o s k u š a razb i t i In r a z s t a v i t i B a k u n i n o v t e k s t — da b i 
u j e l l o g i k o , kii ga u r a v n a v a — , za to se m o r a o g l a s i t i na m e s t u , ki m u ga j e v 
z a p o r e d j u o b r a v n a v a n i h t e m n a m e n i l B a k u n i n , t o r e j t a m , k je r se j e n j e g o v e m u v e l i ­
k e m u n a s p r o t n i k u z d e l o p r i m e r n o o n j e m s p r e g o v o r i t i ; t o pa je s a m o u m e v n o le , 
če že v n a p r e j s p r e j m e p o s t a v k o , da s a m B a k u n i n o v t e k s t n i m a n o b e n e p r av e l o g i k e . 
V e n d a r pa b r a n j e Državnosti in anarliije pokaže , da je B a k u n i n o o v n a s l o v zame­
j e n e m le v e d e l m a l c e v e č , k o t pa je iz M a r x o v l h I zp i skov in k o m e n t a r j e v raz­
v i d n o ; da je s e g e l na p o d r o č j e , k a m o r m u M a r x ni m o g e l s l e d i t i , ker ga s a m ni 
n i k d a r u s t r e z n o r e f l e k t i r a h G r e s e v e d a za t i s t i t e r i t o r i j , k i ga j e A l t h u s s e r s k u š a l 
p r i p e l j a t i do p o j m a s k o n c e p t o m I d e o l o š k i h a p a r a t o v d r ž a v e . 

Kaj j e za B a k u n i n a d ržava? Prvi o d g o v o r , ki n j e g o v o m e s t o da s l u t i t i , da t o 
v p r a š a n j e v s e s k o z i da je t e k s t u n j e g o v nabo j In n j e g o v e m e j e , n a j d e m o na p r v i 
s t r a n i : 

Države, po samem svojem bistvu postavl jene si nasprot i in skrajno 
nepomir l j ive, niso mogle in ne morejo najt i drugega polja zbliževanja, kot 
složno zasužnjevanje l judskih množic, kar je skupni ci l j in temel j nj ihovega 
obstoja." 

T e m u v p r a š a n j u p r i k l j u č e n o je n a s p r o t j e N e m č i j e in Rus i j e o z i r o m a g e r m a n -
s t v a in s l o v a n s t v a , ki v s a m i a r h i t e k t o n i k i t e k s t a n i k a k o r n i m a t a — in t o j e n e m a r a 
o s n o v n i ko rak , s k a t e r i m p r e s t o p i m o z a s l e p i t e v in ki ga j e pr i b r a n j u t r e b a n a r e d i t i 
— za r e f e r e n č n i o k v i r n a s p r o t j e d v e h e m p i r i č n o o b s t o j e č i h n a r o d o v , t e m v e č se 
o d k r i t j e f o r m i r a n j a spopada t e h d v e h p r i n c i p o v o d p i r a v s a m o m e t a f i z i k o t e m e l j e v 
t e k s t a . Prvi p r e t r e s p r e p r o s t e s h e m e r e f e r e n č n i h r e l a c i j s v o j o m o č č r p a iz eno ­
s t a v n e g a o b r a t a r e f e r e n č n i h r e l a c i j : 

Nemči ja, smo rek l i , ni od reformaci je naprej nehala bit i glavni vir 
vseh reakcionarnih gibanj v Evropi, (str. 9.) 

D r u g i č l e n n a s p r o t j a pa s l ed i v p o j a s n i l u : 

Nahajninč spodburln v naravni / o l j i . dn ."ìporcio .'> sebe ddgovprno.-^t za 
vse hudobi je, ki j ih je zagrešila sveta al iansa. Nemci skušajo prepr ičat i sebe in 
druge, da j c nj ihov glavni začetnik bi la Rusija. (Str. 10.) 

' Marx: Konspekt Bakuninove knjige Državnost in ancriiija, v: Proti... str. 77. 
' Mihai l Bakunin: Državnost i anariiija, v: Mihai l Bakunin, Državnost i sioboda, Globus 

Zagreb 1979. str. 3. 



Ti u č b e n i k i m o d r o s t i : d o b r o znan i s t r a h in a p r i o r n o o d k l o n i l n o s t a l i š č e Ba­
kun ina do d ržave in pa p rav t ako o b r a b l j e n a n o v č i č a p a n s l a v i z m a in an t i - panger ­
m a n i z m a d r u g e faze n i k a k o r n i s ta dva i z m e d B a k u n i n o v i h m o t i v o v . B e r l i n j e s re ­
d i š č e r e a k c i j e , v e n d a r 

Ta reakci ja ni nič drugega kot skrajna konsekvenca najnovejšega t ipa 
države, ki j i je edini c i l j izdelava najširšega s istema izkoriščanja l judskega 
dela v kor ist v maloštev i ln ih rokah central iz i ranega kapitala: to je tore j t r iumf 
židovskega cesarstva, bankokraci je, pod močnim okr i l jem fin, ' jnčno-birokraiske 
in pol ic i jske ob last i , ki se pretežno opira na vojaško si lo in je zaradi tega v 
samem bistvu despotska, vendar se obenem pr ikr iva s par lamentarno igro 
navidezne ustavnost i . (12) 

Reakc i j a je k o n s e k v e n c a d r ž a v e , ta pa ima za c i l j — in t u v d r e p r o b l e m a t i k a , 
ki se zdi M a r x o v a — n a g n i t i t o h t n i c o de la in kap i t a l a v p r i d s l e d n j e g a . Vse to pa 
je p o s p r e m l j e n o s p r o t e s t o m p r o t i n a v i d e z n i d e m o k r a c i j i , kar j e s p e t s ta lna t o č k a 
v B o k u n i n o v e m o b r a v n a v a n j u d r ž a v e . 

Na te j f ikc i j i namišl jenega narodnega predstavništva in na resničnem 
dejs tvu, da l judskim množicam vlada peščica pr iv i leg i ranih, ki so j ih izbrale 
ali pa j ih niso izbrale l judske množice, k i , prignane na vo l i tve, nikdar nc 
vedo, koga in zakaj vo l i jo ; na tem namiš l jenem izrazu obče l judske misl i in 
vol je, o katerem živi in pravi narod nima ni t i pojma, temel j i ta tako teor i ja 
državnosti kot tudi teor i ja tako imenovane revolucionarne d ik tature. (Str. 130.) 

Pri t e h r o u s s e a u j e v s k o o b r a v n a v a n i h p o u d a r k i h B a k u n i n p r e d p o s t a v l j a t e o r i j o 
f i k c i j e , n u j n e m a š k a r a d e i z k o r i š č a n j a v d e m o k r a c i j o , t e o r i j o z m o t e , ki l j u d s t v o 
p r i p r a v i , da se o d r e č e s v o j i m l a s t n i m I n t e r e s o m ; v e n d a r pa B a k u n i n ravno t a k o 
v z t r a j n o , ko t p o n a v l j a enača j m e d m o n a r h i j o In d e m o k r a c i j o , t ud i »pozabl ja« da t i 
k a k r š n o k o l i s p r e j e m l j i v e j š e p o j a s n i l o , t a k o da se z d i , da j e zanj o b l a s t pač u te ­
m e l j e n a na d r ž a v n e m n a s i l j u : 

Potemtakem zadovol jevanje l judskih hotenj za premožne in upravl jalske 
razrede sploh ne pride v poštev: zato preostane le eno sredstvo: državno 
nasi l je, z eno besedo, država, ker država prav pomeni nasilje, prevlado nasi l ja, 
po možnost i maskiranoga, v zadnji instanci pa brezobzirnega in javnega. 

D r u g o i m e za d r ž a v o je t o r e j n a s i l j e ; p o k o r n o s t ni p r o s t o v o l j n a , p o s l u š n o s t 
ni s a m o u m e v n a , m a s k i r a n o n a s i l j e j e p r a v t a k o n a s i l j e , le t o l i k o v i d n o n i . Te 
n u j n o s t i p r i s i l e , n a s i l j a , s u r o v e m o č i , da bi se l j u d s t v o p r i p r a v i l o k p o k o r š č i n i , se 
B a k u n i n n i kda r ne u t r u d i p o n a v l j a t i : 

Vsako izkoriščanje l judskega dela, pa naj se zlati s kakršnimi koli 
po l i t ičn imi fo rmami , navidezne l judske demokraci je in navidezne l judske 
svobode, je za l judstvo grenko. In nobeno l judstvo, pa naj bo po naravi 
pokorno, kol ikor hoče, in neodvisno od stopnje, do katere mu je poslušnost 
do oblast i prešla v navado, se ne bo hotelo prostovol jno pokor i l i ; za to je 
potrebna stalna pr is i la, nasi l je, potrebna sta tore j pol ic i jsko nadzorstvo in 
vojaška pr is i la. (Str. 12.) 

To n e p r e s t a n o z a t r j e v a n j e o nu j i v s a k e d r ž a v e pa t r g a j o o d m i k i , ki se p r e j 
zd i j o o b r o b e n in o d v e č e n d o d a t e k ko t pa d o p o l n i l o k p r e j š n j i m i z p e l j a v a m ; 

Poslednji dogodki so pokazali , da pat r io t izem, ta najvišja državna vr l ina, 
ta duša državne moči , v Francij i sploh več ne obstaja. (Str. 13.) 

V c n i l a r I r d n n z g r a j e n e g a oboka v z p o s t a v i t v e d r žave na č v r s t i h t e m e l j i h nas i l j a 
nc kazi Ic m i m o g r e d e o m e n j e n i p a t r i o t i z e m : 

Za pol i t ične uspelie .nove pangermanske države' je zaslužen predvsem 
inst inkt družbenega vedenja, ki je glavna znači lnost nemškega naroda. Ta 
inst inkt se cepi na dva oči tno nasprotna, vendar vselej tesno povezana 



d e m e n t a ; na suženjski inst inkt pokornost i za vsako ceno, krotke pokornost i i 
pred si lo, ki dobiva slavo — za izgovor pa služi pokornost pred tako imenovano ' 
zakonito oblast jo; in na gospodovalni inst inkt vztrajnega podrejanja pod 
svojo oblast vsega slabotnejšega, inst inkt ukazovanja, osvajanja in stalnega . 
t lačenja. Oba inst inkta sta dosegla v isoko stopnjo razvoja skoraj pri vsakem 
Nemcu, razen seveda pri pro letarcu . . . V nemškem srcu se je stolet ja razvijalo 
pravo oboževanje državne oblast i . . . (Str. 99.) 

Podobno a r g u m e n t a c i j o in na e n a k e m n i v o j u s p l o š n o s t i r azv i j e t u d i ob n e m - ' 
š k e m v o j a k u ; 

V nemškem of ic i rskem svetu ni ničesar drugega razen fo rme, pravi la 
službe in odvratne, posebne of ic i rske bahatost i , ki je sestavl jena iz dveh • 
e lementov: iz lakajske pokornost i prot i vsemu, kar je hierarhično povzdignjeno, 
in iz predrznega, prezir l j ivega odnosa do vsega, kar je po nj ihovem miš l jen ju 
pod n j imi . (Str. 74.) 

Ta ana l i za ni le p r e s e n e t l j i v a na p o d r o č j e a r m a d e o m e j e n a a n t i c i p a c i j a A d o r -
nove k a r a k t e r i z a c i j e b i c i k l i s t i č n e n a r a v e - , B a k u n i n ta s v e t v o j s k e n e p o s r e d n o na­
veže na i d e a l n e g a d r ž a v l j a n a : 

. . . T i h , skromen, pokoren, poslušen, vselej v pozi ,mirno' pred stareši­
nami, in ohol, prezir l j ivo hladen in, kadar je potrebno, okruten do vojakov; 
č lovek, ki se mu vse živl jenje izraža v dveh besedah: poslušnost in ukazo-
vanje — tak človek je nezamenl j iv za vojsko in za državo. (Str. 76.) 

In p rav na t e m m e s t u B a k u n i n n a v e d e p r e s e n e t l j i v o a r g u m e n t a c i j o , o b e n e m pa 
se pokaže o d l i k a , znač i l na za n j e g o v d i s k u r z : a r g u m e n t , ki bi v r azv i t i o b l i k i b i l rez , 
z a u s t a v i t e v t oka p r i m e r o v iz z a k l a d n i c e e v r o p s k e p o l i t i č n e z g o d o v i n e , j e v z e t iz 
» i d e o l o š k i h n a z o r o v dobe« in j e k o t tak s a m o u m e v e n : 

Poglavitno načelo, ki je vzidano v temel j vsakršne d isc ip l ine, je vsebo­
vano v afor izmu . . .: da bi se vzpostavi la oblast nad vojakovo dušo, je t reba 
predvsem vzpostavi t i oblast nad njegovim te lesom. (Str. 76.) 

K l j u b t e m u pa B a k u n i n le i z reče t i s t o , kar n i k a k o r ne na jde m e s t a v p r e p r o s t i 
zvez i d r žave in n a s i l j a . To š k a n d a l o z n o d e j s t v o m u n e k a k o u i de v en i I zmed z e l o 
r e d k o p o s e j a n i h o p o m b : 

Lakajstvo (gre za opombo k vzl iku Bornea: drugi narodi so največkrat 
sužnj i , mi pa, Nemci , smo zmeraj lakaji) je prostovol jno suženjstvo. (118) 

In d o d a : 

Čudno! Zdi se, da ni hujšega suženjstva od ruskega; vendar ni bi lo med | 
rusk imi študent i nikdar takšnega lakajskega odnosa do profesor jev in oblastni- \ 
kov, kakršen še dandanes vlada med nemškimi vseuč i l iščn ik i . I 

O b s t a j a t o r e j l j ubezen do d r ž a v e , obs ta j a p r o s t o v o l j n o s u ž e n j s t v o . Res j e t o i 
le p o s e b n o s t p a t o l o š k e g a n e m š k e g a na roda , d e f e k t n o s t , ki č l o v e š k e g a r o d u k o t 
t a k e g a ne zadeva , v e n d a r pa v e l j a ; 

Po svoji naravi in po svojem bistvu Slovani niso pol i t ičen, tore j državo­
tvoren narod. (Str. 36.) 

' »Ljudje, ki se podrejajo ukazom diktator ja, hkrati čut i jo , da so diktator j i odveč, 
to prot is lovje pa razreši jo s predstavo, da so sami ta brezobzirni zatiralec . . . Hit ler jeva 
slovi ta formula .odgovornost navzgor, avtor i te ta navzdol' . . . natančno racionalizira ambi­
valentnost tega značaja, za katerega se je v nemškem l judskem reklu našel izraz 
,bicikl ist ična narava'.« 

»Freudovska teor i ja in s t ruktura fašist ične propagande«, v: Psihoanaliza in kultura, 
DZS 1981, str. 160. 



— Angl i ja pravzaprav nikdar ni bila država v s t rogem in najnovejšem 
pojmovanju te besede, v pojmovanju vojaške, pol ic i jske in b i rokratske centra-
l iz l ranost l . (Str. 25.) 

— O Španij i in Ital i j i nI t reba nit i govor i t i . Oni nikdar ne bosta postal i 
močni ni t i ne malo močnejši državi, . . . k e r . . . ju narodni duh vodi prot i 
popolnoma drugačnim c i l jem. (Str. 25.) 

Francija je izpraznila mesto In zavzela ga je Nemči ja, danes, po našem 
prepr ičanju, edina prava država v Evropi. (Str. 13.) 

Tako p o s t a j a ta na N e m c e o m e j e n a in le n j i m l as tna p a t o l o š k a d e v i a c i j a v s e 
bo l j l as tna v s a k e m u p r a v e m u d r ž a v l j a n u . Seveda pa m o r a B a k u n i n t o d e j s t v o 
p r o s t o v o l j n e s u ž n o s t i , ki na jeda s a m a t l a n j e g o v e m u a n g a ž m a j u , p u s t i t i e t n i č n o 
l o k a l i z i r a n o . O s t a j a p a t o l o š k a narava N e m c e v , k o n f l i k t G e r m a n i - S l o v a n i pa d o b i v a 
n e v e r j e t n o t e ž o . Ker j e v s a k a 

državna oblast, vsaka vlada po svojem bistvu in po svojem položaju 
postavl jena izven l judstva, nad l judstvo, (str . 129) 

za to , ker B u k u n i n t e zunan je i n s t a n c e ne m o r e ( p r e n e s t i ) , ker m u t a k o n a r e k u j e 
o s n o v n a p r i s i l a n j e g o v e g a d i s k u r z a , l ahko iz t e p o s t a v k e a p o d i k t i č n o i z p e l j e : 

mora neizbežno teži t i k temu, da si l judstvo podredi , da mu vsi l i red In 
namere, ki so mu tu j i . 

O n , a n a r h i s t , ki i šče idea l v s a m e m l j u d s t v u , v n j e g o v i o r g a n i z a c i j i od spoda j 
navzgo r , o n , ki h o č e l j u d s t v o o s v o b o d i t i , zan j m o r a b i t i n e m o g o č e , a l i v n a j b o l j ­
š e m p r i m e r u zgo l j d e f e k t , d e v i a c i j a , da s i »živo in p ravo« l j u d s t v o s v o b o d e ne b i 
ž e l e l o . A n a r h i s t i so p r o t i o b l a s t i : 

ker vemo, da oblast vpl iva enako nemoralno na t is te , ki jo izvršujejo, 
kot tudi na t is te , ki so pr imorani , da se j i podrejajo. Pod njenim kužnim 
vpl ivom postanejo eni čast ih lepni In nenasitni despot i , eksploatator j i družbe v 
svojo in stanovsko kor ist , drugi pa postanejo sužnj i . (Str. 129.) 

R e s n i c e t e bana lne m o d r o s t i , da j e za Bakun ina n e z n o s n a vsaka a v t o r i t e t a , 
p r e p r o s t o ni m o g o č e d o v o l j r a d i k a l n o r a z u m e t i . M o r d a n j e n t e ž k o z a m e n j i j i v i o b s e g 
n a j l e p š e p r i k a ž e o d l o m e k iz sp i sa »Par iška k o m u n a in p o j e m d r ž a v e « , k je r j e t o 
o s n o v n o s t a l i š č e p r i g n a n o do o n t o l o š k i h k o n s e k v e n c : 

Zakoni narave so le to l iko dejanski , kol ikor ležijo v b istvu same na­
rave, to je : niso vzpostavl jeni po neki zunanji av tor i te t i . Sama narava ne pozna 
nobenih zakonov. (Str. 323.) 

Tako ne le l j u d j e , t u d i s a m a narava ne p r e n e s e n o b e n i h z a k o n o v ; t u d i na rava 
je a n a r h i s t po p r e p r i č a n j u . Tej a v t o r i t e t i , z a k o n u , d r ž a v i , lok lahko p o t e g n e m o še 
do b o g a , ' ° B a k u n i n n i k a k o r ne m o r e u i t i . Ona j e p r a v z a p r a v g e n e r a t o r v s e g a , kar 
de la . S a m nam p o n u j a zabe ležke o s r e č a n j u iz oč i v oč i s t e m d e m i u r g o m n j e g o ­
vega k o z m o s a : 

Nisem nit i znanstvenik nit i f i lozof in nit i ne pokl icni p isate l j . V svojem 
živl jenju sem zelo malo napisal, kar pa sem, sem vselej v samoobrambi in le 
takrat, ko me je neko strašno prepričanje pr is i l i lo , da sem premagal svoj 
inst inkt ivni odpor prot i vsakemu javnemu izpostavl janju svojega jaza. (Str. 313.) 

Za t i s t e pa, ki j i m m e s t o D r u g e g a ne de la t o l i k š n i h t ežav , j e p r e d p i s a n a 
p o d o b n a usoda ko t za o b l a s t n i k e : 

Znanstvenik je že po svojem bistvLi nagnjen k vsakršni umni in moralni 
pokvar jenost i , a njegova poglavitna napaka je pret i rano povzdigovanje lastne 
vednost i , svoje lastne pamet i in prezir prot i vsem, ki ne vedo. (Str. 314.) 

Naslov nekega Bakuninovega dela je »Bog in država«. 



s t e m pa je B a k u n i n s s v o j e s t r a n i z a d o s t n o d o l o č i l s v o j e r azmer j e do M a r x a . 
S p o m n i m o se s k l e p n e b e s e d e k d r u g i i zda j i K a p i t a l a : 

Način prikazovanja so mora seveda formalno razl ikovati od načina raz­
iskovanja. Raziskovanje si mora v podrobnost i pr isvoj i t i snov, analizirati njene 
različne razvojne obl ike in izsledit i n j ihovo notranjo vez. Šele po tem, ko je 
dokončano to delo, je mogoče ustrezno prikazati dejansko gibanje. Ce to uspe 
in če se živl jenje snovi zdaj idejno zrcal i , tedaj se lahko zdi , da imamo opravi t i 
s k'onstrukcijo a p r i o r i . " 

P o s t a v l j e n a s ta dva n i v o j a , dve r a v n i , in p rva je p o g o j d r u g e , v e n d a r pa j e iz 
n je k o n s t i t u t i v n o I z r i n j ena . M a r x u I z k l j u č i t e v iz d i s k u r z a ne de la p r e g l a v i c in p r a v 
d o b r o s i zna p o m a g a t i z o p o m b a m i , k i s i j i h j e zg rad i l v D r u g e m , na t e ž a v e pa 
na le t i B a k u n i n , ki s ta m u s a m d r u g i in za z n a n s t v e n i d i s k u r z k o n s t i t u t i v n a o d t u ­
j i t e v n e z n o s n a , t o pa se m u p o v r n e v o b l i k i » s t r a š n e g a p r e p r i č a n j a « . 

Razmer j e M a r x - B a k u n i n bi k o n č n o n a j l e p š e p o n a z o r i l i z M a r x o v i m o č i t k o m : 
» . . . In od s o c i a l n e r e v o l u c i j e ne o s t a n e n ič razen f r a z e « s k a t e r i m se j e 

t r e b a — če se r a v n a m o po B a k u n i n o v e m d u h u — s t r i n j a t i ; da , p r a v .prazna f raza 
je t i s t o n e z n o s n o , b e s e d a , o s v o b o j e n a s m i s l a , o z n a č e v a l e c brez o z n a č e n c a , p rav 
t o kaže na t i s t o m e s t o . D r u g e g a , ki j e m e s t o , p rav t o j e t i s t o n e z n o s n o . 

M a r j a n Š i m e n c 

" Kapital, CZ 193G, str. 17. 
» K o n s p e k t . . . « , prav tam, st r . 94. 



Funkcija žrtvovanja v ritualnih praksah 

Užitek — užitek telesa Drugega — pa ostaja odprto vpra­
šanje, ker odgovor, ki ga lahko tvor i ta užitek, ni nujen. Stvari 
gredo celo še dl je. Ta užitek ni ni t i zadosten odgovor, ker ljubezen 
zahteva l jubezen. Ne preneha je zahtevat i . Zahteva jo . . . še. Se, 
to je lastno ime zevi, od koder v Drugem izhaja zahteva IJLibezni. 

(J. Lacan. X X . Seminar — Še) 

S'io avessi le r ime aspre e chiocce, 
corno si converrebbe al t r i s to buco 
sovra 'I qual pontan tu t te l 'altre rocce. 

(Dante, Inferno, X X X I I ) 

UVOD 

Preden n a v e d e m o neka j k o n c e p t u a l n i h i zhod i š č , ki so n a m b i la m e t o d o l o š k o 
v o d i l o , v e l j a o m e n i t i I m p l i c i t n o t e ž a v o , s k a t e r o s m o se m o r a l i ob t e m d e l u 
s o o č i t i že na s a m e m z a č e t k u . Težava je b i l a p r e p r o s t o v n a s l e d n j e m ; č e p r a v s m o 
si za p r e d m e t o b r a v n a v e izbra l i m e s t o in f u n k c i j o ž r t v o v a n j a v r i t u a l n i h p r a k s a h 
s p o u d a r k o m na a r h a i č n i h d r u ž b e n i h u r e d i t v a h , pa n a m o t e h z a h t e v a h m a n j k a 
k a k r š n o k o l i k o n k r e t n o , e m p i r i č n o i z k u s t v o . S a m i n i s m o š e n i k o l i de la l i na t e r e n u , 
za to se bo naše i zva jan je v c e l o t i n a s l a n j a l o na b r a n j e in p o v z e m a n j e t e k s t o v . 
V e n d a r s m o ob t e m p r i p r a v l j e n i s p r e j e t i t ud i k o n s e k v e n c e , k i j i h t e o r e t s k i p r i s t o p 
k t e k s t u zah teva . 

O s r e d n j i p r e d m e t naše o b r a v n a v e je doka j e n i g m a t i c e n po jav ; ž r t v o v a n j e , 
po jav , k i s i ga že na z a č e t k u ne p o m i š l j a m o o p r e d e l i t i ko t r a z p r š e n o , h e t e r o g e n o 
in d i f e r e n c i a l n o o z n a č e v a l n o t v o r b o in k a t e r e g a p rva naša p r o b l e m a t i č n a na loga 
bo v n j e g o v i u s t r e z n i z a m e j i t v i . O b č e znan i t o p o s ž r t v o v a n j a j e ka jpak t u d i n j e g o v a 
m e t a f i z i č n a — m i bi ra je r e k l i s t r u k t u r n a — n a r a v a , sa j se v z g o d o v i n i č l o v e š t v a 
ž r t e v u s t r e z n i t e m a t i z a c i j i v e n o m e r i z m i k a , o b e n e m pa t o z g o d o v i n o p rav k o t 
s t r u k t u r n i m o m e n t t r a n s c e n d i r a . ž r t v o v a n j e j e t u d i k o t e m p i r i č n o p r e v e r l j i v o de j ­
s t v o n a j p o g o s t e j e t e m a t i z i r a n o v o b l i k i r e t r o s p e k t i v n e r e k o n s t r t i k c i j e . P rob lema­
t i ka m i t a , r i t u a l n i h p raks in m a g i j e t e r f u n k c i j e ž r t v o v a n j a — ko t o b č e č l o v e š k e g a 
po java — o s t a j a bo l j a l i m a n j d o m e n a a n t r o p o l o g i j e In n je j s o r o d n i h v e d . V t e m , da 
ta p r e d m e t o b r a v n a v a m o v p o l j u s o c i o l o g i j e k u l t u r e , ga ne ž e l i m o u j e t i v neko 
i d e a l i z i r a n o p o d o b o p r e t e k l o s t i , ne g re n a m n i t i za e m p i r i č n o r e k o n s t r u k c i j o in 
o b n o v o m i n u l e g a s t a n j a , pač pa bi rad i t e m a t i z i r a n i p r e d m e t za je l i v o k v i r u kon­
c e p t u a l n e z a s t a v i t v e . Na t e j ravn i p o s t a n e za nas e m p i r i č n o p o s r e d o v a n j e o b j e k t a 
vsa j do neke m e r e i r e l e v a n t n o , za to se l ahko t o l i k o bo l j s p r o š č e n o l o t i m o t e o r i j e . 

Naše i z h o d i š č e j e , da j e v nek i t o č k i a n t r o p o l o š k a in e t n o g r a f s k a z a s t a v i t e v 
p r i t e m a t i z i r a n j u p i sane in n a p i s a n e z g o d o v i n e t e r »d ružbenega de j s t va« ( » t o t a l n o 
d r u ž b e n o d e j s t v o « — pr i M a u s s u ) v e n d a r l e o d l o č n o n e z a d o s t n a . K o t b o m o sku ­
ša l i p r i kaza t i v n a d a l j e v a n j u , se o b i č a j n a i zva jan ja g i b l j e j o na ravn i s u b j e k t — 
o b j e k t , o z i r o m a s u b j e k t — o b k r o ž a j o č i ga s v e t , p r i č e m e r j e i n d i v i d u u m p o s t a v l j e n 
v s k u p n o s t ko t n j e n č l e n , v e s s p e k t e r r i t u a l n i h p r a k s , m i t o l o š k o o r g a n i z i r a n j e re­
a l n o s t i pa izha ja iz z o p e r s t a v l j e n o s t i kaosa na ravo č l o v e š k i s k u p n o s t i . Da bi č lo ­
v e š k a s k u p n o s t p r e ž i v e l a v d i v j i n a r a v i , s k u š a n a r a v n e s o v r a ž n e s i l e r i t u a l i z i r a t i in 
j i h s t e m s u b j e k t i v i r a t i , u r e j e v a t i , r a c i o n a l i z i r a t i . Kar t o v r s t n i p r i s t o p s p r e g l e d a , j e 
ka jpak p r e p r o s t o d e j s t v o , da je t a k š e n razcep s t v a r s a m e g a s u b j e k t a , da n i , če 
na j z a d e v o n e k o l i k o s p e k u l a t i v n o o b r n e m o , na rava t i s t a , ki se z o p e r s t a v l j a č l o v e š k i 
s k u p n o s t i , a m p a k se s a m s u b j e k t z n o t r a j na ravo o p r e d e l i , v z n i k n e k o t n jena rad l -



ka lna d r u g o s t . Z a p l i k a c i j o n e k a t e r i h s t r u k t i i r a l i s t i č n i h m o d e l o v b o m o t o r e j s k u š a l i 
pokaza t i m e j o po l j a k l a s i č n e a n t r o p o l o š k e k o n c e p t u a l n e z a s t a v i t v e . N e d v o m n o j e 
s t a l n i c a n e z a d o s t n o s t i v a n t r o p o l o š k i h in e t n o l o š k i h v e d a h , k a t e g o r i j a s u b j e k t a , 
b i l a p r i n e k a t e r i h s o d o b n i h a v t o r j i h d o v o l j r e s n o u p o š t e v a n a in t e m a t i z i r a n a . V 
t e m oz i r u ne g re p r e z r e t i b o g a t e g a p r i s p e v k a v d e l i h C Iauda Lév i -S t raussa In 
G e o r g e s a D u m é z i l a . Prav š t u d i j e t e h d v e h a v t o r j e v pa nas nava ja jo k r i g o r o z n i m 
s k l e p o m , ki j i h j e p o t r e b n o iz t e g a i z p e l j a t i . M n e n j a s m o n a m r e č , da je na t e j 
ravn i m o g o č e v s k u p n o k o n c e p t u a l n o p o l j e v k l j u č i t i k a t e g o r i j o s u b j e k t a v F r e u d o v i 
t e o r e t i z a c i j i t e r n j e g o v o r a d i k a l n o r e i n t e r p r e t a c i j o , k o t j o j e i zde la l J a c q u e s Lacan . 
V p e l j a t i n e k a t e r e t e m e l j n e k o n c e p t e p s i h o a n a l i z e : n e z a v e d n o , p o n a v l j a n j e , m e s t o 
D r u g e g a v o z n a č e v a l n e m redu in d i a l e k t i k e že l j e se zdi s k o r a j d a n u j n o , h k r a t i pa 
o m o g o č a k r i t i č n o o s v e t l i t e v k l a s i č n e g a a n t r o p o l o š k e g a k o n c e p t u a l n e g a p o l j a . 

Na j s v o j i a r o g a n c i brž p o s t a v i m o ob bok z a g o t o v i l o , da se bo naše i zva jan je 
v s e g a o m e n j e n e g a d o t a k n i l o zgo l j r u d i m e n t a r n o , v bežn ih o r i s i h . Prav t a k o nas 
p l a š i , da bo p r o j e k t , ki ga že v s e s k o z i n a p o v e d u j e m o , u č i n k o v a l d o m i š l j a v o . 
M o r d a s m o z m e š a n j e m d i s c i p l i n a r n i h po l j i zzva l i zg ražan je in zade l i o b r ob 
z n a n s t v e n e d i s c i p l i n a r n o s t i . Za l e g i t i m n o s t t a k e g a p o č e t j a pa l ahko n a v e d e m o 
n a s l e d n j o a r g u m e n t a c i j o : e p i s t e m o l o š k i rez , ki ga p r e d s t a v l j a v e s L é v i - S t r a u s s o v 
o p u s . N j e g o v o d e l o s e , ko t j e t ud i s a m p o u d a r j a l , m o č n o z g l e d u j e p r i s o d o b n i l i n -
g v i s t i k i in p o v z e m a n e k a t e r e n j e n e m e t o d e , p r e d v s e m iz de la R o m a n a J a k o b s o n a 
in f o n o l o g i j e . F o n e m u npr . u s t r e z a m i t e m k o t o s n o v n i s t r u k t u r n i č l e n v ana l i z i 
m i t a . N a s p l o h bi t u naš l i kar v e l i k o k o n c e p t u a l n i h s o r o d n o s t i , za nas so p o m e m b ­
ne p r e d v s e m p o u d a r j a n j e p r e d n o s t i s i n h r o n e s t r u k t u r e p red d i a h r o n i j o , r e f l e k s i j a 
m a t e r i a l n o s t i o z n a č e v a l c a t e r t e m a t i z a c i j a n e z a v e d n e g a ko t s t r u k t u r i r a n e g a . Prav 
tak p r i s t o p o m o g o č a , da se p r e b i j e h o r i z o n t I d e a l i s t i č n i h k o n c e p c i j in h k r a t i v u l ­
g a r n i h i zva jan j k o l e k t i v n e p s i h o l o g i j e in s o c i o l o g i z m o v . S u b j e k t j e ka jpak š e l e 
i d e o l o š k i in s t r u k t u r n i u č i n e k , ne pa že s a m a na s e b i dana e n t i t e t a . 

N e m a r a b i l ahko ob t e m n a v e d l i še d o d a t n i a r g u m e n t , t o j e t . i . » L j u b l j a n s k o 
š o l o « , k a t e r e s p e c i f i k a j e r avno r i g o r o z n o b r a n j e in r azv i j an j e r a z l i č n i h t e o r e t s k i h 
d i s k u r z o v , s k o m u n i k a c i j o v s k u p n e m in za to s k o r a j d a n e z a m i s l j i v e m p o l j u , k je r 
se s r e č a j o m a t e r i a l i s t i č n a o b d e l a v a r o k o d e l s t v a in t e h n i k e , ana l i za i d e o l o g i j e , 
b r a n j e a n a l i t i č n e f i l o z o f i j e in p o s k u s n j e n e g a s u b v e r t i r a n j a z l o g i k o o z n a č e v a l c a 
t e r n a p o s l e d m a t e r i a l i s t i č n i o b r a t Heg la in p s i h o a n a l i t i č n o b r a n j e f i l o z o f i j e . Naš 
s k r o m n i p r i s p e v e k v s v o j i f r a g m e n t a r n o s t i ka jpak ne m o r e p r e t e n d i r a t i , da bi se 
u m e s t i l v t o p o l j e , v e n d a r pa ne m o r e m o z a n i k a t i , da j e ne g l e d e na t o , k a k š e n j e , 
nas ta l iz t o v r s t n e g a z g l e d o v a n j a . 

O b p o s k u s u i skan ja z a č e t k o v r e l i g i o z n e g a ž i v l j e n j a in ž r t v o v a n j a bi se nam 
to p rav g o t o v o i z t e k l o v s l a b o n e s k o n č n o s t , saj bi n u j n o p r i š l i do u g o t o v i t v e , da 
so b o g o v i v s e l e j že b i l i . D o k a z a n o z g o d o v i n s k o g r a d i v o nas l ahko p r e p r i č a o 
s l o v e s n i h p o k o p i h v p a l e o l i t s k o m o b d o b j u , l a h k o bi s i z a s t a v i l i t u d i v p r a š a n j e , 
ka j j e p r a č l o v e k a g n a l o , da j e p o s l i k a l in p o r i s a l z i d o v e L e s c a u x a , A l t a m i r e al i 
nas l i ka l s i m p a t i č n e p o d o b e v C u e v i de los C a b a l l o s . V e n d a r se b o m o t a k e m u 
p o č e t j u i z o g n i l i in si o b i č a j n i l o c u s c o m m u n i s r a z i s k o v a n j a , r az l i ko k u l t u r a — 
n a t u r a , v z e l i za i z h o d i š č e . Ločn i ca je v s e l e j že v z p o s t a v l j e n a , i n h e r e n t n a j e s a m i 
s u b j e k t i v n o s t i . V a n t r o p o l o š k e m in n j e m u s o r o d n i h d i s k u r z i h zaseda ž r t v o v a n j e , 
n j e g o v i a k t e r j i , ž r t e v k o t s t v a r s a m a t e r d o m n e v n i p r e j e m n i k ž r t v e ( k a t e r e g a p ro ­
b l e m a t i č n o s t p u š č a m o z a e n k r a t ob s t r a n i ) p o s e b n o , p r i v i l e g i r a n o m e s t o v o k r i l j i h 
o b r e d n i h p r a k s in v m i t o l o š k e m u n i v e r z u m u . Pri t e o r e t s k i o b d e l a v i ž r t v o v a n j a se 
p o l e g e p i s t e m o l o š k e p r o b l e m a t i č n o s t i po jav i še t e r m i n o l o š k a . K o t p rav i S p e r b e r , ' 
na j bi ž r t v o v a n j e b i l o na z a č e t k u v s a k e r e l i g i j e o z i r o m a k u l t u r e n a s p l o h . V l o g a 
ž r t v o v a n j a j e ak t p r i m a r n e l o č i t v e in nove s p o j i t v e , p r v o b i t n i dar . Kar pa o b i č a j n o 
i m e n u j e m o ž r t e v in ž r t v o v a n j e , j e h e t e r o g e n o o b r e d j e , p o s t a v l j e n o v d o l o č e n 

' Dan Sperber, Le savoir des anthropologues, /82 Hermann, Paris; i ta l . prev., // sapere 
degli antropologi, Fel tr inel l i / 84 , Mi lano. 



z g o d o v i n s k o s t r u k t u r n i k o n t e k s t , v k a t e r e m se m o r a že s l e h e r n a p r i m a r n a in te r -
p r e t a t i v n a raven o p r e t i na d i f e r e n c i a l n o a r b i t r a r n o p a r a d i g m o . S p e r b e r p o u d a r j a 
p r o b l e m a t i č n o s t i n t e r p r e t a c i j e n e k e g a po java , sa j v s e l e j t r č i na že n a r e j e n o p i s , 
r e p r e z e n t a c i j o , t ako da l ahko s v o j adeicvatn i o b j e k t u j a m e le na k o n c e p t u a l n i 
ravni.2 V e n d a r pa o s t a j a S p e r b e r n e z a d o s t e n že v s v o j i I zhod i ščn i z a s t a v i t v i , sa j 
u m e š č a ž r t v o v a n j e m e d nač i ne o b n a š a n j a in o b l i k e i n s t i t u c i j . Toda ka j j e o b n a š a n j e 
d r u g e g a , če ne n e k a k š e n d i s k u r z . Č e p r a v se na p r v i p o g l e d ta d i s t i n k c i j a ne zd i 
b i s t v e n a , pa je za naše i zva jan je p o m e m b n a , sa j s t a r avno n a č i n o b n a š a n j a in 
o b l i k e i n s t i t u c i o n a l i z a c i j u č i n k a d i s k u r z a . Da bi se t e m u u č i n k o v a n j u p r i b l i ž a l i , ga 
m o r a m o u j e t i na ravn i s i n h r o n e s t r u k t u r e , ž r t e v j e s s v o j i m o b r e d j e m r e s d a ozna­
č e v a l n a t v o r b a r a z p r š e n i h e l e m e n t o v ; ki se skoz z g o d o v i n s k a s t r u k t u r n a p r e m e ­
š č a n j a t r a n s f o r m i r a j o in d o b i v a j o r a z l i č n e s u b j e k t i v a c i j s k e v l o g e . V e n d a r se s 
f o r m a l i z a c i j o p o s t o p k a pokaže , da je v s t r u k t u r i ž r t v o v a n j a p o s e b e n e l e m e n t , ki v 
t r e n u t k u , ko m u je p o d e l j e n a ta f u n k c i j a , ko na d i s k u r z i v n o r e t o r i č n i ravn i p r e v z a m e 
s i m b o l n i m a n d a t , i zgub i v s e p o p r e j š n j e p o z i t i v n e l a s t n o s t i , ki so ga ko t e n t i t e t o 
k o n s t i t u i r a l e , č e p r a v ž r t v e n e m u o b j e k t u ni n ič p r i d a n o a l i o d v z e t o , se n j e g o v a 
na rava s s a m i m s i m b o l n i m m e s t o m , k i ga v d i s k u r z i v n i o z n a č e v a l n i a r t i k u l a c i j i 
z a s e d a , r a d i k a l n o s p r e m e n i . K o n k r e t n o z g o d o v i n s k o g r a d i v o j e t u d o v o l j b o g a t o . 
F razer op i su je , ^ kako s p o š t l j i v o so ravna l i z i z b r a n i m i l j u d m i , ki so j i h i m e l i n a m e n 
s l o v e s n o s e ž g a t i k o t ž r t v e . N e g o v a l i so j i h in h r a n i l i , ko t bi na n j i h b i l o neka j 
s v e t e g a . Ž r t v e n i o b j e k t i n v e s t i r a , e v o c i r a n e d o l o č l j i v o a m b i v a l e n t n o s t ž e l j e , fas-
cinans et tremendum, k o t p rav i C a z e n e u v e , p o s t a n e s s v o j i m s i m b o l n i m v p i s o m 
t i s t i e n e l e m e n t , p r e s e ž n i o z n a č e v a l e c . Mana v a r g u m e n t a c i j i M a u s s a in Lév i -
S t r a u s s a , p r e š i v n a t o č k a o z i r o m a Si v L a c a n o v e m m a t e m u , e l e m e n t , ki p o d e l j u j e 
d r u g i m s m i s e l in j i m f i k s i r a p o m e n . Z v p i s o m v s i m b o l n o m e n j a v o j e ž r t v e n i 
o b j e k t in n j e g o v a k o n s t i t u t i v n a r i t u a l n a p r a k s a a r t i k u l a c i j s k i e l e m e n t v z p o s t a v -
I j a j očega se po l j a r e a l n o s t i , ki j e za to ravno u č i n e k in t o r e j n i k o l i že v n a p r e j dana 
a l i za v s e l e j f i k s i r a n a . U č i n e k s i m b o l n e m e n j a v e j e t u d i s t r u k t u r a k o m u n i k a c i j e . 
V e n d a r pa ravno ta k o m u n i k a c i j a s u b j e k t o v v p o l j u r e a l n o s t i ni zgo l j č i s t i u č i n e k , 
m a r v e č j e na nek n a č i n t u d i že v z r o k s v o j e l a s t n e s t r a t i f i k a c i j e . K o t k o m u n i k a c i j a 
n a m r e č nI n e k a j , kar bi v d o m n e v n i r e c i p r o č n o s t i m e d s k u p n o s t j o , p l e m e n o m In 
v e l i k i m D r u g i m , B o g o m , s t e k l o b rez o s t a n k a . Prav za ta o s t a n e k pa n a m g r e , sa j 
j e k o t s t r u k t u r n i č l e n n u j e n p r o i z v o d a r t i k u l a c i j e , v z v r a t n o pa h k r a t i k o n s t i t u t i v n i 
p o g o j zan jo . Nan j se k o t na i z s t o p a j o č i p r e o s t a n e k veže že l j a , ki l ahko p r e k t r a n s -
f e r n e g a r a z m e r j a d o l o č e n i s t va r i p o d e l i p o s e b e n , m a g i č e n a l i n u m i n o z e n s t a t u s . 
V e n d a r ž r t v e n i o b j e k t ni p r i v i l e g i r a n a e n t i t e t a , v k a t e r o se s p o n t a n e i s t i č n o i n v e s t i ­
ra jo l i b i d i n a l n a r a z m e r j a , a m p a k ravno nu jna p r e š i v n a t o č k a , k i jo p r o i z v e d e ozna­
č e v a l n a s t r u k t u r a d i s k u r z a , k a t e r e g a t e m e l j n o o b e l e ž j e j e d i f e r e n c i a l n o s t označe ­
v a l c e v , n e m o ž n o s t č i s t e g a , n e - p a r a d i g m a t s k e g a p o m e n j a n j a , m a n k o r e a l n e g a . 

D u r k h e i m v s v o j e m k l a s i č n e m de lu Elementarne oblil<e religioznega življenja 
p o u d a r j a a m b i v a l e n c o , d v o s m i s e l n o s t svetega."" V I z b r a n e m o b r e d j u s t a i m p l i c i ­
rana z lo in d o b r o , iz č e s a r s l e d i , da j e dar enak ž r t v i , k o m e m o r a c i j a p o k o r n i š t v u . 
D u r k h e i m s k l e p a , da se »ob i ča j i , t a k o k o t v e r o v a n j a , ne r a z v r š č a j o v r az l i čne zvr­
s t i « . ^ R e l i g i o z n o ž i v l j e n j e j e eno s a m o , »us t reza Is t i p o t r e b i in izha ja iz i s t e g a 
d u h o v n e g a s t a n j a « . ' Je t o r e j p r e d v s e m s t r u k t u r n e n a r a v e , t u pa ima s i n h r o n i j a 
p r e d n o s t p r e d d i a h r o n i j o . D u r k h e i m za to p o p r a v l j a F razer ja In t r d i , da m a g i j a ni 
p r e d h o d n i c a r e l i g i j e , sa j j e v r a č e v a s p r e t n o s t m o ž n a š e l e v p o l j u u č i n k o v a n j a 

' Idam. 
^ J. G. Frazer. The Golden Bough: srbohrv. prev.. Zlatna grana, II, b ib l . XX vek, 

Beograd /77 . 
•* Emile Durkheim, Les formes élémentaires de la vie religieuse. Paris / 68 ; srbohrv. 

prev. Elementarni oblici religijskog života Presveta Beograd /82 , str. 375. 
^ Id., op. c i t . str. 376. 
' Ib id. 



» r e l i g i o z n i h i d e j « / kar l ahko ko t d e d i č i Lacanove šo le le p o t r d i m o , če r e l i g i o z n o 
zah teva b o g o v e , bož je pa m e s t o D r u g e g a , D u r k h e i m , še b o l j e k s p l i c i t n o pa M O L I S S 
v s p i s u »Og led o daru« ,^ v z r o č n o m e n j a v o in ž r t v o v a n j e p o s t a v l j a t a v s e v e d a še 
n e d o d e l a n k o n c e p t s i m b o l n e m e n j a v e . Prvo e p i s t e m o l o š k e zarezo na t e m po­
d r o č j u j e ob v i k t o r i j a n s k e m e v o l u c i o n i z m u in T y l o r j e v s k e m a n i m i z m u p o s t a v i l že 
IV Ia l i nowsk i , č e p r a v še n e a d e k v a t n o in z n o t r a j m o r a l i z i r a j o č e g a h o r i z o n t a . M a l i -
novvski j e v d e l u Argonauti zaliodnega Pacifil<a'' op i sa l ž i v l j e n j e d o m o r o d c e v Trob-
r l a n d s k i h o t o k o v in d o v o l j p o z o r n o t e m a t i z i r a l in z a m e j i l p o s e b n o o b l i k o m e n j a v e , 
l<uia. G r e za m e n j a v o d v e h r a z l i č n i h v r s t p r e s t i ž n i h p r e d m e t o v , o g r l i c iz r d e č i h 
š k o l j k (soulava) in z a p e s t n i c z b e l o š k o l j k o (mwali). Prve so k r o ž i l e po o t o k i h 
s a m o v s m e r i u r i n e g a kaza lca , d r u g e s a m o v n a s p r o t n i s m e r i . En p r e s t i ž n i p r e d ­
m e t j e m o g o č e z a m e n j a t i s a m o za d r u g e g a , za z o p e r s t a v l j e n o v r s t o , souiava za 
mwali. M e n j a v o kula so s p r e m l j a l i c e r e m o n i a l i m a g i č n i o b r e d i . Iz č es a r j e M a -
l i n o w s k i s k l e p a l , da je n j i h p o g l a v i t n a f u n k c i j a v z p o s t a v l j a n j e , o h r a n j a n j e in f i k s i ­
r an je o d n o s o v m e d i n d i v i d u i , k l a n i , p l e m e n i z r a z l i č n i h o t o k o v . Takšno z a s t a v i t e v 
j e , k o t s m o o m e n i l i , M a r c e l M a u s s e k s p l i c i r n i k o l p r i n c i p r e c i p r o č n o s t i . M a u s s 
je s v o j k o n c e p t f i k s i r a l z neka j t e m e l j n i m i e l e m e n t i : » to ta lna d a j a t e v ne p o m e n i 
s a m o o b v e z n o s t i , da se p r e j e t e d a r o v e v r n e , z a h t e v a še d v e e n a k o važn i obvezno ­
s t i : na en i s t r a n i o b v e z n o s t , da se da r i l a d a j e j o , na d r u g i s t r a n i pa o b v e z n o s t , 
da se da r i l a s p r e j e m a j o . « ' ° T o r e j : d a t i , s p r e j e t i , v r n i t i ! S u b j e k t z d a r o v a n j e m in 
s v o j i m ž r t v o v a n j e m p r i s i l i d r u g e g a , b o g a , da dar s p r e j m e in m u s t e m nap r t i ob­
v e z n o s t . V e n d a r j e k o n c e p t v z r o č n o s t i t u k a j še v e d n o n e k o n s e k v e n t n o i z p e l j a n , sa j 
j e M a u s s nasede l i d e o l o š k i i l u z i j i d i s k u r z a d o m o r o d c e v . M e n j a v o j e v i d e l k o t c l v i -
l i z a t o r i č n o k a t e g o r i j o , t o pa je n a v s e z a d n j e le m i s t i f i k a c i j a n e k e g a r a d i k a l n e j š e g a 
razcepa . M a u s s p o j m u j e m e n j a v o ko t p r o d u k t i v n o k o m u n i k a c i j o z d o l o č e n i m c i l j e m 
in s p o z i t i v n i m k o n č n i m i z t e k o m , ne v id i pa, da je ravno m e n j a v a , ko t s i s t e m pra­
v i l , d o g o v o r o v , i n s t i t u c i j š e l e u č i n e k a r t i k u l a c i j e s i m b o l n e g a , k i se k o n s t i t u i r a 
o k o l i m a n k a , m a n k a r e a l n e g a , ki j e ko t k o n s t i t u t i v n i e l e m e n t t u d i m a n k o s i m b o l ­
nega . T o r e j t u d i t i s t i e l e m e n t , za rad i k a t e r e g a se m e n j a v a n i k o l i ne i z t eče brez 
p r e o s t a n k a , a l i , bo l j r a d i k a l n o r e č e n o , ni m o ž n a , ker nc m o r e b i t i c e l a , in se zarad i 
t e g a v s e l e j p o n a v l j a . »Lukn ja v s i m b o l n e m j e . . . m o t o r n j ene s t r u k t u r a c i j o : za to 
m o r a b i t i obdana s p r e p o v e d m i , a l i n a t a n č n e j e , s a m a m o r a b i t i p r e p o v e d a n a « . " 
Prav t a k š n o p u n k t u a l n o u m e s t i t e v pa o m o g o č a L é v i - S t r a u s s o v o d e l o , k je r j e p r i n ­
c i p r e c i p r o č n o s t i dan s p r e p o v e d j o i n c e s t a . P r e p o v e d I n c e s t a , s p o l n i h o d n o s o v zno­
t r a j na jož jega k r v n e g a s o r o d s t v a , m e d s t a r š i in o t r o c i o z i r o m a m e d b ra t i in se­
s t r a m i , č e t u d i so le- t i t o zgo l j po i m e n u , j e u n i v e r z a l n a in ko t g e n e r a l n a n o r m a 
k o n s t i t u i r a s i s t e m p r a v i l in d r u ž b e n e o d n o s e , t o j e k u l t u r o . Za Lév i -S t raussa je 
p r e p o v e d i n c e s t a p rva In ed ina u n i v e r z a l n a p r e p o v e d , k i l o č u j e k u l t u r o od n a t u r e . 
Toda »po s v o j e m i z vo ru n i n i t i p o v s e m k u l t u r n a , n i t i p o v s e m n a r a v n a : n i t i ni 
k o m b i n a c i j a v g r a j e n i h e l e m e n t o v , ki p r i p a d a j o d e l o m a n a r a v i , d e l o m a k u l t u r i . Na­
r o b e , k o n s t i t u i r a f u n d a r ^ e n t a l n i p r e h o d . . . n a t u r e h k u l t u r i . « P r e p o v e d i n c e s t a 
j e t o r e j s t r u k t u r n i m o m e n t , s a m o m e s t o n e m o ž n e g a , č i s t a r az l i ka , ki k o n s t i t u i r a 
in p o g o j u j e r e a l n o s t . Ka jpak L é v i - S t r a u s s u ni u š l o , da j e o b e n e m t u d i e l e m e n t , ki 
d r u ž i , spa ja , o z i r o m a — »Prepoved i n c e s t a j e p r o c e s , s k a t e r i m narava p r e k o r a č i 

' Ibid., str. 330. 
° !\Лагсе\ Mauss, Sociologie et antropologie, Press. Univ. de France /73 . 
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M. Mauss, Soc op. c i t . (II), str . 32. 
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s a m o sebe.«'-* Lév i -S t rauss je s t a r i in d o b r o h o t n i h u m a n i s t , za to p r a v i : »pr ižge se 
isl<ra, s l o t e r o se f o r m i r a s t r u k t u r a n o v e g a t i p a « . ' ^ M i , v u l g a r n i m a t e r i a l i s t i , bi 
l ahko d e j a l i , da j e p rav t o b l e s t e č a d e f i n i c i j a r o j s t v a o z n a č e v a l c a — ko neka j p re­
ko rač i s a m o s e b e . K o r a k , p r e h o d , ki j e v s e l e j že n a r e j e n , ki j e m o ž e n zgo l j iz 
k o n s e k v e n č n e p o z i c i j e . V p r v e m , u s o d n e m k o r a k u , ki j e v s e s k o z i navzoč , j e p re ­
p o v e d a n o ravno t i s t o , kar j e n e m o ž n o — s p o l n o r a z m e r j e . 

»Prepoved i n c e s t a bo n a j p o m e m b n e j š a ž r t e v , k i jo v s i l j u j e c i v i l i z a t o r i č n i p ro ­
c e s « . ' ' K o n s e k v e n c a t e k o n s e k v e n č n e p o z i c i j e ne m o r e b i t i n ič d r u g e g a k o t raz­
c e p l j e n i s u b j e k t , k i bo v z n i k n i l skoz o z n a č e v a l e c . Ž r t e v m u je t o r e j i n h e r e n t n a , 
m o r a m u t o p o s t a t i , sa j ga r e š u j e p r e d z u n a n j o m a t e r i a l n o s t j o g o v o r i c e . S sub­
j e k t i v a c i j s k e p o n o t r a n j e n o s t j o s i m b o l n e g a reda ga r e š u j e p r e d p s i h o z o , p r e d no­
r o s t j o . M o r e b i t i s m o v s o zadevo že p r i g n a l i do t o č k e , k je r l ahko l e g i t i m n o upe-
I j e m o F r e u d o v o In Lacanovo k o n c e p t u a l i z a c i j o . F reud je v N e l a g o d j u v k u l t u r i s p o l ­
no f u n k c i j o p r i v e d e l do l a s t n e , k o n s t i t u t i v n e n e c e l o s t i , do m a n k a už i van ja ( r ea l no 
s p o l a ) , kar j e p o s l e d i c a s i m b o l n e k a s t r a c i j e , m a n j k a v o s t i , d i f e r e n c i a l n o s t i označe­
v a l c a . M a n k o , i r e d u k t i b i l n a l o č i t e v , i zguba o b j e k t a p o v z r o č i p o n a v l j a n j e s p o l n e 
p u l z i j e In n j e n o s u b l i m a c i j o , vzn i k ž e l j e , ki s t e č e v k r o ž e n j u r e t o r i č n e »BO BILO« 
a r t i k u l a c i j e . S p o l n o r a z m e r j e j e n e m o ž n o , ke r se ga ne da z a p i s a t i , bo ( za )poveda l 
Lacan , ki j e i m e l p o s l u h za m a r s i k a j , p r e d v s e m pa za s p o l in r e t o r i k o . Z a t o pa se 
bo k o t r e t r o s p e k t i v n a m i s t i f i k a c i j a s p r o ž i l a v e č n a m e t o n i m i j s k a po t I m a g i n a r n i h 
i d e n t i f i k a c i j , k a m o r bi z neka j z l o b n e b i z a r n o s t i l ahko p r i š t e l i t u d i e m p i r i č n e s p o l n e 
o d n o s e , ki j i h p o n a v l j a m o , (ako j i h , in d o k l e r j i h m o r e ( a ) m o ) . »Če u ž i t e k že ni 
m o g o č , če r ea lno v s e l e j z a p r e c i ž e l j o , ne da bi j o za to o d p r a v i l o , s t e m da j o 
p r i p n e na p o d o b o (na o z n a č e v a l e c ) , j e ed ina r e š i t e v za n e s o j e n e g a l j u b i m c a t a , da 
D r u g I — t i s t i , v k a t e r e m n a j p o p o l n e j e , a zuna j n j e g o v e g a d o s e g a , o d s e v a n j e g o v 
jaz , t i s t i ki s s v o j o i r e d u k t i b i l n o d r u g o s t j o o n e m o g o č i ( s a m o ) l d e n t i f i k a c i j o sub­
j e k t a : ž e n s k a , g e n i j l j ubezn i — z g i n e , da ga l ahko n a d o m e s t i n j e g o v a san j ska 
p o d o b a , ki j e že l j i na v o l j o in ki n i t i ni o b j e k t ž e l j e , a m p a k n jena f o r m a « . " ' Sub­
j e k t se začen ja na m e s t u d r u g e g a , k o l i k o r j e D r u g i m e s t o g o v o r a In s t r u k t u r a 
n e z a v e d n e g a , o z i r o m a k o l i k o r t a m v z n i k n e p r v i o z n a č e v a l e c . »Naj bo D r u g I l a ten ­
t e n a l i ne , v s e l e j j e že v n a p r e j navzoč v s u b j e k t i v n e m r a z o d e t j u . Ko se k o š č e k 
n e z a v e d n e g a p r i č e n j a i z r o č a t i , je D r u g i že t u « . ' ^ S u b j e k t se m o r a ko t p razno m e s t o 
n a j p o p r e j n a r e d i t i p r e k p r e š i v n e t o č k e ( p o i n t de c a p i t o n ) , ki v t o p o l o g i j i neza­
v e d n e g a ko t d i s k u r z a D r u g e g a z a v z e m a p r i m a r n o m e s t o , sa j f i k s i r a v e r i g o ozna­
č e v a l c e v . N e - c e l o s t s t r u k t u r e j e u č i n e k d i f e r e n c i a l n o s t i o z n a č e v a l c a , kar p o m e n i , 
da j e t o , kar j e , le zarad i s v o j e r az l i ke , da se o n t o l o š k o u j e m a s s v o j o d r u g o s t j o , 
za to se m o r a n u j n o p r o i z v e s t i EN e l e m e n t , ki bo v e r i g i u h a j a l , a j o p rav k o t p re­
sežek n a r e d i l m o ž n o . I d e n t i f i k a c i j a s u b j e k t a p o t e k a za to zuna j n j e g a , b o d i s i ko t 
I d e a l i c h , i dea ln i jaz , Lacanov » i {a )« , k i p o t e k a na ravn i I m a g i n a r n e g a s u b j e k t o v e g a 
n a r c i s i z m a , o z i r o m a k o t z a m e j i t v e n a t o č k a , I c h i d e a l , idea l j aza , » I (A )« , una rna ozna­
č e v a l n a p o t e z a , ki zač r ta s i m b o l n i p o s e g . " Že l j a j e za to , k o l i k o r izhaja iz r e a l n e g a , 
iz s p o l n e g a r a z m e r j a ko t n e m o g o č e g a s r e č a n j a , s t r u k t u r n o d o l o č e n a n e o d v i s n o od 
k o n t i n g e n č n i h t r a v m . Prav t u n a s t o p i u m e s t n o s t F r e u d o v e g a O č e t o m o r a Iz To­
t e m a In t a b u j a , O č e t o m o r , ki ga Lacan p o v z e m a v t e r m i n i h Imena O č e t a k o t 
s t r u k t u r n e d o l o č e n o s t i Z a k o n a . Ž e l j a , č e p r a v se r o j e v a v o b m o č j u D r u g e g a , k i ga 
v r e a l n o s t i zas topa M a t i , »dob iva s v o j a v t o n o m n i s t a t u s p r e k p o s r e d o v a n o s t i z 
Z a k o n o m , sa j ta izha ja iz že l je« . . . »Hk ra t i pa m o r a m o d o d a t i , da j e č l o v e k o v a 
že l ja že l ja D r u g e g a , . . . k o l i k o r že l i ko t D r u g i ( to je t u d i r e s n i č n i d o s e g č l o v e š k e g a 
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t r p l j en ja )« . ^ ° Prav za to j e s u b j e k t i z p o s t a v l j e n m u h a v o s t i D r u g e g a , od k o d e r se m u 
v e d n o z n o v a z a s t a v l j a v p r a š a n j e : Che vuoi? S u b j e k t bo pač o d g o v o r i l s t i s t i m , kar 
i m a na v o l j o , s f a n t a z m o , ki pa j e k o t k r i ž i š č e s i m b o l n e g a in r e a l n e g a že u m e š č e n a 
v r e t o r i k o ; j e d i s k u r z , ki pa j e p r a v k o t f a n t a z m a t s k i k o n s t r u k t na ravn i i m a g i n a r ­
n e g a , i m a g i n a r n e g a k o t a r t i k u l a c i j e p o d o b e a l i r e t o r i č n e f i g u r e neka j v e č , j e m i t o ­
l o g i j a . M i t o l o g i j a k o t s l e h e r n a m i t o l o g i j a m i s t i f i c i r a , sa j j i uha ja , sa j z a s t i r a t i s t o , 
kar s a m a e v o c i r a , n e m o g o č e , n e s i m b o l i z i r a n o r e a l n o . K o l i k o r nas D r u g i poi-
s t a v l j a p r e d z a h t e v o , m u l ahko o d g o v o r i m o z g o l j v o b l i k i S ( A ) , k i j e o z n a č e v a l e c 
m a n k a v D r u g e m . Kar m a n j k a j e s e v e d a t o , da »ni D r u g e g a od D r u g e g a « v e n d a r 
bo p r a v z S ( A ) o z n a č e n o t i s t o , kar j e p r i M a u s s u in L é v i - S t r a u s s u p o m e n i l a Mana, 
m l b i zda j že l a h k o r e k l i , da g re za ž r t e v n a s p l o h , za ž r t e v v n j e n e m s i m b o l n e m 
d o s e g u k o t n e p o m e n s k i , z g o l j d i f e r e n c i a l e n , a v e n d a r p r e š i v e n s t r u k t u r e n e l e m e n t . 
L é v i - S t r a u s s j e h o t e l v t e m p r e p o z n a t i n i č e l n i s i m b o l . Lacan ga d o p o l n j u j e in p r a v i , 
da g r e za o z n a č e v a l e c m a n j k a v o s t i n i č e l n e g a s i m b o l a . K a r m a n j k a , j e t u d i ozna­
č e v a l n o , j e c e l o k o n s t i t u t i v n o . M a n j k a v o s t j e na s i m b o l n i ravn i s t v a r k a s t r a c i j e , 
na r e a l n i pa s t v a r u ž i t k a , za rad i česa r se že l j a p r i p e n j a na Z a k o n . U ž i t e k za to zah­
t e v a D r u g I , ( D r u g i , ki ga n i ) , o b e n e m pa j e t e m u d r u g e m u t u d i p r i p i s a n . M o ž e n 
j e le p r e k D r u g e g a , D r u g i pa ga j e d e l e ž e n le , č e se m u jaz o d p o v e m . S u b j e k t j e 
p r i p r a v l j e n v s e ž r t v o v a t i , le r a z l i k e , s v o j e l a s t n e f o r m e ne . 

P r e s t o p od t o d v z g o d o v i n s k o e m p i r i j o bi b i l m o g o č p r e k i n s t i t u c i j e o b r e d a 
k o t a v t o n o m n e s u b j e k t i v l z i r a j o č e k a t e g o r i j e . V e n d a r nas bo b o l j z a n i m a l o t i s t o , 
kar s e a r t i k u l i r a v f a n t a z m i in t e j f a n t a z m i u h a j a . Uha ja o b i č a j n o t i s t o , kar j e 
n e m o g o č e , č e s c e n a r i j i o b r e d o v in m i t o l o g i j kaj u p r i z a r j a j o , j e t o p r a v g o t o v o u m e ­
š č a n j e in p r e m e š č a n j e p r e s e ž n e g a už i van ja . V s c e n a r i j o b r e d a se i n v e s t i r a ž e l j a , 
ki p r e k f a n t a z m a t s k e g a k o n s t r u k t a ž r t v e n e m u o b j e k t u p r i d a m a g i č n o s i l o . Locus 
c o m m u n i s v g e n e a l o g i j i b o g o v j e i n c e s t , k a s t r a c i j a a l i o č e t o m o r , s k r a t k a , nek za­
č e t n i g r e h . Ta g r e h j e o b i č a j n o n e k a j , kar d e l u j e k o t k o n s t i t u t i v n i e l e m e n t s i m ­
b o l n e u r e d i t v e In se v o b l i k i f a n z a t m a t s k e g a k o n s t r u k t a r e t r o a k t i v n o a r t i k u l i r a . 
Lahko b i d e j a l i , da j e v s v o j e m r e a l n o - s i m b o l n e m d o s e g u v z r o č n o p o s l e d i č n o . 

Posebno m e s t o p r i e g i p č a n s k i h b o g o v i h z a v z e m a O z i r i s , s k a t e r i m s ta b i l a zve­
zana k u l t p l o d n o s t i in k u l t mr t v ih , ^^ k i s ta t u d i p r i G r k i h n a j p o m e m b n e j š a k u l t a . 
K u l t p l o d n o s t i p r e d s t a v l j a n a r a v o , n a m e n ž r t v e n i h o b r e d i j j e z a g o t o v i t i p l o d n o s t 
z e m l j e , m e d t e m ko so v k u l t u m r t v i h označen i p r e d n i k i , k i z a v e z u j e j o h k u l t u r i . 
O z i r i s , s p r v a k r a l j , k i j e v l a d a l na z e m l j i , j e , k o t p rav i Frazer,^' ' E g i p č a n e p o v z d i g n i l 
iz d i v j a š t v a , j i m da l zakone in j i h n a u č i l o b o ž e v a n j a b o g o v . O z i r i s o v a žena in se ­
s t r a Iz is j e u s t v a r i l a p š e n i c o in j e č m e n , s a m O z i r i s pa j e Eg ipčane od l j u d o ž e r s t v a 
p r e u s m e r i l v ž i t n o p r e h r a n o . O b l a s t nad d e ž e l o j e p r e p u s t i l Iz id i In k m a l u p o s t a l 
ž r t e v b r a t o m o r a . V za ro t i ga j e ub i l b ra t S e t , v e n d a r j e š e l e p o t e m , v o n o s t r a n s t v u 
zaž ive l k o t p r i l j u b l j e n i e g i p č a n s k i b o g . I n c e s t in b r a t o m o r b i l a h k o v r e t o r i č n i 
a r t i k u l a c i j i i m e l i za e l e m e n t , v k a t e r e g a se I n v e s t i r a d o m n e v n i p r e s e ž n i s t r u k t u r ­
no u h a j a j o č i u ž i t e k , ki se č l e n i s k o z i ž e l j o . H k r a t i pa s t a k o t p o d o b a a l i r e t o r i č n a 
f i g u r a že m i s t i f i k a c i j a n e k e g a d r u g e g a n e s k l a d j a , m e n o ž n e g a s r e č a n j a , k i j e ne­
s k l a d j e s t r u k t u r e . K o z m o g o n i j a se ne m o r e k o n s t i t u i r a t i b rez k r a t k e g a s t i k a , b rez 
p r e s e ž n e g a , n e m o ž n e g a e l e m e n t a , ki se skoz i s u b j e k t i v a c i j s k o e l a b o r a c i j o v s t r uk ­
t u r i m e t o n i m i č n e g a d i s k u r z a i z t eče v a l e g o r i č n o f a n t a z m a t s k i k o n s t r u k t . Ž r t v o v a ­
n je o t r o k , p r e d v s e m p r v o r o j e n c e v , j e b i l o p r i F e n i č a n i h v S i r i j i in Pa les t i n i se­
s t a v n i de l p l o d n o s t n e m a g i j e , »ki j e z a h t e v a l a , na j s e n a r a v n i m s i l a m in b o g o v o m 

Torino /74 , str. 810; opiramo se na spis »Subverzija subjekta in dialekt ika želje v freudov-
skem nezavednem«. 

^° Ibid., op. c i t . str. 817. 
" Ibid., op. c i t . str . 822. 
" Ibid., str. 824. 
" J . Janič i jevič, U znal<u Moloha, Vajat Beograd /78 . 
" J. G. Frazer, Zlatna ... 



ž r t v u j e p r v e p l o d o v e : p r v o ž i t o , p r v o s a d j e , p r v e n c e v s a k e ž iva l i ,« p r v o r o j e n c e . 2 5 
V v s e m s i r s k o f e n i č a n s k e m p r o s t o r u j e b i l o do n a s t o p a J a h v e j a in z n j i m m o n o -
t e i z m a r a z š i r j e n o s e ž i g a n j e o t r o k v č a s t s o n č n e m u b o g u M o l o h u . Ž r t e v s e u j e m a 
z i n i c i a c i j o , v a r u j e k o z m o g o n i j o p r e d r a z p a d o m . A z t e k i , p o t o m c i T o l t e k o v v S r e d n j i 
A m e r i k i , so ž r t v o v a l i , za to da bi n a s l e d n j e j u t r o b o ž a n s k o s o n c e s p e t v z š l o . Ž r t e v 
i m a s i m b o l n o f u n k c i j o a r t i k u l a c i j e , z r i t u a l n i m p o n a v l j a n j e m p r e p r e č u j e , da b i s i m ­
b o l n i u n i v e r z u m r a z p a d e l , v e n d a r pa ravno ko t s i m b o l n a ž r t e v k o z m i č n i r ed š e l e 
I m p l i c i t n o v z p o s t a v l j a . D e l i t e v na na ravn i kaos in k o z m i č n i red je za to v s e l e j že 
s t v a r s a m e g a reda . D a r o v a n j e in zahva la v k o n c e p t u a l n e m p r i j e m u p r i n c i p a r e c i ­
p r o č n o s t i p r i M a u s s u je za to b r ž k o n e p r e k r a t k o , sa j m u u i de ravno i zpad l i e le ­
m e n t , p r e k k a t e r e g a se s h e m a d a r o v a n j a in s i m b o l n a m e n j a v a lahko v z d r ž u j e , 
e l e m e n t , k i je n e m o ž e n in ga v v z v r a t n i a r t i k u l a c i j i p o d o b e o z i r o m a r e t o r i č n e f i ­
g u r e s i m b o l n a m e n j a v a s a m a e v o c i r a . V a n j se skoz f a n t a z m a t s k i k o n s t r u k t , ki ga 
č l e n i ž e l j a , i n v e s t i r a u ž i t e k , u ž i t e k pa j e , zda j n a m m e n d a t e g a ni t r e b a več po­
n a v l j a t i , s a m a ž r t e v , k o l i k o r g re za o d t e g n j e n i , ž r t v o v a n i u ž i t e k . 

Toda kako i z p e l j a t i g e n e z o ž r t v e , kako u j e t i n j e n o o n t o l o g i j o , ki ne m o r e b i t i 
d r u g a č n a k o t ex n i h i l o ! Z neka j l i t e r a r n e d o m i š l j i j e b i n e m a r a s i n t a g m a , da j e 
Bog m i l o s t , l ahko r a z u m e l i , da j e Bog ž r t e v . To j e n a v s e z a d n j e t u d i b i l p r e m i k , 
k i ga j e n a r e d i l o k r š č a n s t v o . Bog s a m , če na j bo B o g , m o r a razpas t i na k o n č n o 
In n e s k o n č n o in se ž r t v o v a t i . V e n d a r b o m o tu p o s k u s i l i u b r a t i n e k o l i k o d r u g a č n o 
p o t , sa j j e naš t i h i n a m e n , da ž r t e v p r i v e d e m o do i n s t a n c e g o s p o s t v a . 

Za i z t o č n i c o s i b o m o i zb ra l i s c e n a r i j o b r e d a . V d o z d a j š n j i o b d e l a v i s m o ž e l e l i 
p o k a z a t i , kako s a m s c e n a r i j s s v o j o s t r u k t u r o i m p l i c i r a p r e s e ž n i e l e m e n t , i zgub­
l j e n o S t v a r s a m o , das D i n g v Lacanov i E t i k i p s i h o a n a l i z e . " V a n j o se u m e š č a p re ­
sežn i u ž i t e k k o t u ž i t e k D r u g e g a . Toda a l e g o r i č n o f a n t a z m a t s k i k o n s t r u k t i , k i s o 
r e t o r i č n i t o p o s s u b j e k t a in t o r e j č l o v e š k e k u l t u r e n a s p l o h , če s e p r e d r z n o i z raz i ­
m o , nas ob b r a n j u p o v s e m n e d v o u m n o n a p o t u j e j o k s k l e p u , da se v t e h k o n s t r u k -
t i h m a n i f e s t i r a p r e d v s e m n e k a j , kar se s k u š a v iz razu n e m o g o č e g a p o n a v l j a t i , a 
j e d e l e ž n o p r e p o v e d i in s u b l i m n e p r e m e s t i t v e in r a v n o k o t s p o d l e t e l o še kako za­
deva č l o v e k o v o i z k u s t v o . Z a h t e v a , naj se že l j a d o g o d i , j e o b e n e m t u d i b o j a z e n , 
da se bo t a k š n a d o g o d i t e v izkaza la za n e m o ž n o . M a u s s v zvez i z mag i jo^ ' ' o m e n j a 
concubitus daemonum, f a n t a z m a t s k o a u r o , v k a t e r o so o d e v a l i č a r o v n i c e in v r a č e , 
v k a t e r i pa lahko s l u t i m o , da je š l o p r e d v s e m za k o n s t r u k c i j o neke že l j e in s r h l j i -
v o s t s p o l n e g a už i t ka v m o g o č e m r a z m e r j u . S p o č e t j e A f r o d i t e p r i G r k i h j e zavezano 
m o n s t r u o z n i m b i t j e m ( K r o n o s , U ran ) i n c e s t u o z n i h zvez in k a s t r a c i j e . V t e m o z i r u j e 
z a n i m i v o d e l o G e o r g e s a D u m é z l l a , ki m u s i c e r ne b o m o d e t a i l n e j š e s l e d i l i , sa j s m o 
v s e j z a d e v i p o s v e t i l i le d o k a j o m e j e n č a s , v e n d a r pa n a m , č e t u d i f r a g m e n t a r n o , 
k r a t e k p o v z e t e k iz n j e g o v e g a h i s t o r i o g r a f s k e g a g r a d i v a l ahko i m p l i c i t e pokaže , 
kako j e s r e d i s i m b o l n o f u n k c i o n a l n e s t r u k t u r e r e a l n o s t i že na d e l u n e m o ž n i e le ­
m e n t , k i s a m p o s t a n e o z n a č e v a l e n , t o j e — e l e m e n t n e m o ž n e g a . 

Tu ne b o m o s l e d i l i d o v o l j n a z o r n e m u p r i k a z u i n d i j s k e t r i v a l e n t n e b o g i n j e , 
k o n s t r u k t , ki j e p r e ž i v e l v g r š k e m m i t s k e m k o m p l e k s u A f r o d i t e . Podoben nas ta ­
v e k n a m D u m é z i l p o n u j a t u d i p r i r a z č l e n j e v a n j u i n d o e v r o p s k i h v z o r c e v p o r o k e . " 
O m e j u j e m o se na p o v r š n o p o v z e m a n j e , sa j bi p o d r o b n e j š a i zde lava z a h t e v a l a po­
g l o b l j e n o ana l i zo . D u m é z i l l oč i v I nd i j i o s e m v r s t p o r o k e , ki j i h g l e d e na nač in 
s k l e p a n j a zaveze , r a z v r s t i v š t i r i s k u p i n e , k a t e r e o d g o v a r j a j o t r i f u n k c i j s k i i d e o l o š k i 
shemi . ^ ° O d k u p n e v e s t e j e zavezan s v e č e n i š k i , z a m e n j a v a d a r o v m e d ž e n i n o m In 

" J. Janić i jević, U znaku...: op. cit., str. 83. 
" Posamezna poglavja »Etike psihoanalize«, Razpol 1, Ljubljana /85 . 
^' M. Mauss, '-Sociol I. del . str. 98. 

B. Rotar, »De lumine . . .« 
" G. Dumézi l , Mariages indo-européens, Payot Paris / 7 9 ; i ta l . prev. Matrimoni 

indoeuropei, Adelphi Mi lano /84 . 
^° Gre seveda za znano t r i funkc i jsko del i tev družbe na t i s te , ki mol i jo — vladajo, 

t i s te , ki se vojskuje jo, in t i s te , ki delajo. 



n e v e s t i n e m o č e t o m p r i d e l o v a l s k i , nač in p o r o k e , ko ž e n i n n e v e s t o u k r a d e in s i j o 
n a s i l n o p r i s v o j i , pa v o j a š k i f u n k c i j i . D u m é z i l , k i i m a d o b e r nos za I n d o e v r o p c e in 
v e l i k e d a l j a v e , na jde a n a l o g n o s t r u k t u r o v a n t i č n e m R i m u . P r i v z e m manus se 
l a h k o i zv r š i na t r i n a č i n e : s conferreatio, ki j e s v e č e n i š k i n a č i n p o r o k e v a n t i č n e m 
R i m u , coemptio u s t r e z a o d k u p u in spada m e d p r i d e l o v a l c e t e r usus, ki p o m e n i 
zgo l j u p o r a b o , o k o r i š č e n j e , a j e p r e c e j u t r j e n in r a z š i r j e n m e d v o j a š k i m i k r o g i . 
S h e m a naj bi se t o r e j u j e m a l a s t r i f u n k c i j s k o i d e o l o g i j o , ki j o v R i m u p r e d s t a v l j a j o 
b o g o v i J u p i t e r — M a r s — Q u i r i n u s : t i s t i , k i v l a d a j o , se b o j u j e j o , in t i s t i , k i d e l a j o . 
V e n d a r pa je m e d o s m i m i o b l i k a m i p o r o k e v I n d i j i , gandharva, s k a t e r o i m a Du­
m é z i l t e ž a v e , ko j o hoče p o s t a v i t i v t a o k v i r . Ta n a č i n p o r o k e , gandharva, s k l e n e t a 
n a m r e č ž e n i n in n e v e s t a n e o d v i s n o od v o l j e s t a r š e v v e n a k o p r a v n e m , v z a j e m n e m 
s k l e p a n j u . Gandharva p o s t a v l j a ž e n s k o v s v o b o d e n po loža j o z i r o m a p o m e n i n j e n o 
e n a k o p r a v n o o d l o č a n j e . Zd i se t o r e j , kako r da b i m e d m n o ž i c o s i m b o l n o d o l o č e n i h 
p o r o k o b s t a j a l a še ena p o r o k a , p o r o k a n a s p l o h , t i s t a p rava p o r o k a , ki j e f o r m a 
n e m o ž n o s t i v s e h o s t a l i h . S i s t e m p o r o k , k i se v z p o s t a v l j a , j e m o g o č š e l e na p o d l a g i 
s k u p n e g a m a n k a , ki pa t u d i s a m f i g u r i r a v o z n a č e v a l n e m e l e m e n t u , ki ko t e l e m e n t , 
znak n e m o ž n o s t i , n i ča ko t o d s o t n o s t i , v s e b i t o t a l i z i r a s t r u k t u r o . 

V V e d s W Ind i j i se u n i v e r z u m k o n s t i t u i r a , ko Beseda , v p o d o b i ž e n s k e i m e n o ­
v a n e Vac, s a m o s e b e i z r e č e . »Jaz s e m , ki p r i h a j a m . . . z V s e m i B o g o v i , Jaz s e m , 
k i n o s i m M i t r o in V a r u n o . . .^' Že v t r e t j i k i t i c i Vac p r i č e n j a d e f i n i r a t i in op i so ­
v a t i s a m o s e b e , »ne g l e d e na o d n o s e z b o g o v i , ki j i h j e p r a v k a r i m e n o v a l a « 
V z p o s t a v l j a se t o r e j že k o t s v o j e l a s t n o d r u g o , k a t e r e g a d r u g o bo o d s l e j ravno 
n i č , a k o t n ič v s e l e j p r i s o t n o m e s t o . Beseda se u j e m a s s v o j i m l a s t n i m iz jav l ja ­
n j e m , a ko se i z j av i , j e že r a z c e p l j e n a . N e m a r a bi t u l ahko p o s t a v i l i p a r a d o k s n i 
e n a č a j m e d C a u s a su i in ex n i h i l o . O p e r a c i j a j e n e m o ž n a , za to se v s e l e j sp rož i 
s t r u k t u r a s u b l i m a c i j e in s u b j e k t , ki se ne m o r e d o - r e č i , j i o s t a j a zavezan . Beseda 
s e r o j e v a iz n i č a , ki ga s a m a u s t v a r j a . Ko se Vac i z r e č e , s i p o d e l i s i m b o l n i m a n d a t , 
za rad i k a t e r e g a bodo r a z m e r j a m e d b e s e d a m i l ahko d o b i l a o b l i k o p o m e n j a n j a . 
S t r u k t u r a se l ahko na red i za s t r u k t u r o le p r e k o p r e s e ž n e g a m o i n e n t a . Ker j e kon ­
s t i t u t i v n o ne -ce la , m o r a b i t i p r e š i t a , p r e š i j e pa j o o z n a č e v a l e c , ki j e s u b j e k t i v a c i j i 
in p a r a d i g m a t s k o m u d i s k u r z u n u j e n , o z n a č e v a l e c G o s p o d a r v Lacanov i m a t r i c i 
d i s k u r z o v . 

K o t p r v i s k l e p b i l ahko z a p i s a l i : ž r t v e n o j e — m a g i č n o - I - že l ja in i n s t a n c a 
g o s p o s t v a . V t e j s i n t a g m i j e s i c e r že v s e p o v e d a n o , v e n d a r m o r a m o č l e n e še pra­
v i l n o o p r e d e l i t i in j i h p o s t a v i t i v m e d s e b o j n o s t r u k t u r n o p o v e z a n o s t . Jan i č i j ev i č^^ 
v s v o j i s e m i o t i č n i ana l i z i ž r t o v a n j a i z p o s t a v i m e s t o ž r t v o v a l c a , ž r t v e in p r e j e m ­
n ika ž r t v e . Tud i v t e j s h e m i j e že v s e p o v e d a n o , n i pa to še f o r m u l a , ke r ne re­
f l e k t i r a m e d s e b o j n e v z r o č n e povezave č l e n o v . Za rad i s e m i o t i č n e g a obzo r ja t u d i ne 
k o n c i p i r a d i f e r e n c i a l n o s t i o z n a č e v a l c a in o s t a j a z a m e j e n a p r e d t i s t i m , kar se iz 
m a n j k a v e s t r u k t u r e p r o i z v e d e — o b j e k t a. Če naj t o r e j za k o n e c p o t e g n e m o č r t o 
in v s e s k u p a j s t l a č i m o v en s a m c a t z a p i s , l ahko z v s o dozo a r o g a n c e , ki j o t a k š n e 
s k r č e n e f o r m u l a c i j e i m a j o , ki pa j e v e n d a r l e d o b r o h o t n a a r o g a n c a , k o n č n o zap i ­
š e m o : Ž r t v o v a l e c j e s u b j e k t , ki j e r a z c e p l j e n i s u b j e k t , S, k o l i k o r s a m na s e b i še nI 
d o p o l n j e n , ž r t e v , ki j e na m e s t u d e j a v n i k a , sa j s luž i f i k s i r a n j u u n i v e r z u m a , j e t o r e j 
t o č k a p r e š i t j a . Si, k i j e n a m e n j e n a i n h e r e n t n o m u m e s t u n e z a v e d n e g a d i s k u r z a , 
v e l i k e m u D r u g e m u , se p rav i S2, B o g o v o m . Iz t e g a izpade ka jpak S t v a r s a m a , 
s u b l i m n o p r e s e ž n o u ž i v a n j e : o b j e t a. I zgub l j en i o b j e k t , ki sp roža ž e l j o , j o p e r p e ­
t u i r a v v e č n e m k r o g u . Z a t o Bogov i n e n e h n o z a h t e v a j o nove ž r t v e , p o t r e b n o je 
ž r t v o v a t i v e d n o z n o v a , sa j b i s i c e r t v e g a l i , da s e n a m d i s k u r z p o r u š i . S t e m pa 
b i š la v i zgubo t u d i že l j a , kar bi i m e l o za p o s l e d i c o d e j s t v o , da bi ne m o g l i več 

G. Dumézi l , Les dieux souverains des hido-Europóens, Gal l imard Paris 77; i ta l . 
prev. Gli dei sovrani degli indoeuropei, Einaudi Torino 85, op. c i t . str . 9. 

" Ibid., op. c i t . str . 15. 
" J . Janič i jevič, U znaku... 



g o v o r i t i o s u b j e k t u . Če se kje z g o d o v i n a in s i n i i r o n i j a k r i ža ta , j e t o p rav g o t o v o 
t o č k a , k je r s t v a r i ne i z g l e d a j o o p t i m i s t i č n o . So pa n u j n e . 

Na j z a k l j u č i m o , kako j e z m a g i j o in ž r t v o v a n j e m d a n e s . G o s t e g a p o l j a 
s u b j e k t i v a c i j s k i h p r e m i k o v skoz i z g o d o v i n o se s e v e d a n i s m o n i t i d o t a k n i l i . O č i t n o 
j e , da se z n o t r a j i n t e r s u b j e k t i v n i h r a z m e r i j s t r u k t u r n i e l e m e n t i r a z m e š č a j o in 
p r e m e š č a j o , za to j e t r e b a v e d n o u g o t a v l j a t i t u d i n j i h o v o I d e o l o š k o f u n k c i j o . Toda , 
kako j e v e n d a r z I r a c i o n a l n o z a v e s t j o d a n e s ? Na k a t e r i ravn i bi j o l ahko v neza­
v e d n e m r e t o r i č n e m t o p o s u z a s l e d i l i ? Z d i se — na j se s p e t o m e j i m o na s k r č e n o 
p o a n t o — da b i j o l ahko naš l i v o d g o v o r u , k i n a m ga p o n u d i d o m o r o d e c na v p r a ­
š a n j e , č e m u p o č e n j a raz l i čna o b r e d n a in v r a ž e v e r n a d e j a n j a : »Saj v e m , da ne 
k o r i s t i , a v e n d a r n i t i š k o d i t i ne m o r e ! « Tako s m o s p e t p r i F r e u d u , z n j i m pa b o m o 
ta zap is t u d i k o n č a l i : 

»Saj v e m , . . (da n i s m o n i č e s a r n o v e g a n a p i s a l i ) , 
pa v e n d a r . . . ( s m o v s e e n o zap isa l i ) .« 

Igor š k a m p e r l e 

Poleg v opombah navedene l i terature smo uporabi l i še to le b ib l iograf i jo : 

R. Barthes. Književnost, Mitologija. Semiologia, Nol i t Beograd/79 
J. Cazeneuve, Sociologija obreda, SH, Ljubl jana/86 in Spremna beseda 
N. Pagon, »Fascinans et t remendum« 
A. Grosr ichard, Strul<tura seraja, SH, Ljubl jana/85 in spremni teks t 
M. Dolar, »Subjekt, ki se zanj predpostavl ja, da uživa« 
B. Rotar, Govoreče figure. Analecta, Ljubl jana/81 
R. Močnik , Mescevo zlato, Analecta, Ljubl jana/81 
Psihoanaliza in kultura, zbornik uredi l R. Močnik , DZS, Ljubl jana/81 
C. Lévi-Strauss, Strukturalna antropologija. Stvarnost Zagreb 
S. 2ižek, Problemi teorije fetišizma, Analecta, Ljubl jana/85 



in ven je prišlo zlato tele 

Subjekt literarnega dela 

P o v e j m o n a r a v n o s t : n a m e n i l i s m o se k r č i t t e o r e t s k o p o l j e , ki bi se l ahko 
p o n a š a l o z i m e n o m s p e c i f i č n o (s t i ) l i t e r a r n e g a d i s k u r z a . 

To n a j p r e j p o m e n i , da ne b o m o l u š č i l i p l a s t i o k o l i n e k e g a b i s t v a ; p r i t a k e m 
o p r a v i l u se p o l e g p raznega j e d r a ne p r i kaže n i č , č e s a r b i že ne i m e l i . K r č e n j e pa 
bi b i l o p r a v o i m e za d e j a v n o s t , ki n e k a k o n i m a k o n c a , ker se n e p r e s t a n o v r a č a 
na že p r e h o j e n e o d s e k e , p o n a v l j a j o č a , za to t u d i u t r u j a j o č a , ki se j i s t v a r / z a k l j u ­
č e k da je od v s e g a z a č e t k a v o d l a g a n j u , p r e k o v i n k o v , k i pa na t e j p o t i ob s v o j e m 
robu na le t i na m a r s i k a j z a n i m i v e g a in kar k o t t i s t o ob - robno p rav z a m e j u j e / d o l o -
č u j e t o p o t . 

H k r a t i j e s k r č e n j e m i m p l i c i r a n o , da j e »dan« vsa j že nek m i n i m a l n i t e o r e t s k i 
d i s p o z i t i v še p r e d t e m , ko se j e t e k s t zače l r azv i j a t i v o b m o č j u s v o j e g a p r e d m e t a . 
R e č i , da j e k o n c e p t s u b j e k t a / s u b j e k t i v a c i j e a r h i m e d o v a t o č k a s p e c i f i k a c i j e ne 
le l i t e r a r n e g a d i s k u r z a , p o m e n i t u , na z a č e t k u , še v s e in n i č . Še le s t e m , ko bo 
t e k s t v s v o j i h k o r a k i h z e n e In d r u g e s t r a n i o b m e j i l v r e d n o s t i , ki se š i r i j o v s l a b o 
n e s k o n č n o s t , bo h k r a t i a r g u m e n t i r a n a t u d i t a z a č e t n a p o s t a v k a in u p r a v i č e n na­
s l o v . T o r e j s i ne u t v a r j a m o n a l e t e t i na s t v a r s a m o ; p rav t a k o se t a ne bo p r i k a z a l a 
k o t s t r u k t u r a d o l o č e n i h v s e b i s t a b i l n i h p l a s t i . Če b i se n a m r e č Izkaza lo , da je ka j 
t a k e g a m o g o č e , b i b i l a n e g i r a n a p rav v i z h o d i š č e p o s t a v l j e n a teza o v l o g i sub ­
j e k t i v a c i j e . Ka j t i k o t v s a k , i m a t u d i ta t e k s t d e l o v a t i k o t d i s k u r z , se p rav i p o d l e ­
ga t i d o l o č e n i e k o n o m i j i s u b j e k t i v a c i j e . Ko t neke v r s t e t e o r i j a s u b j e k t i v a c i j e b i 
m o r a l t e o r e t i z i r a t i t u d i l a s t n o p r a k s o In h k r a t i p r a k t i c i r a t i l a s t n o t e o r i j o . Tak zah­
t e v e k pa se bo p r a v s t e m t e k s t o m izkazal za u t o p i č n e g a . 

S p a r a d o k s o m je t o r e j nakazano j e d r o m e t o d e t e g a p o d v z e t j a : p r e k o v i n k o v 
s p r o b l e m i h i s t o r i č n o s t i , i z v i r a , p r i č a k o v a n j a , k o n k r e t i z a c i j e , s a n j , r e a l n o s t i , f a n ­
t a z m a , p r e p o z n a v a n j a . . . s p l e s t i m r e ž o , k a t e r e v o z l i š č a bo v s a k o k r a t p r e d s t a v l j a l 
s u b j e k t . Še le s t a k o m e t o d o se bo »p rak t i čno« izkazal za a r h i m e d o v o t o č k o d i ­
s k u r z a — In ve s e , k a m se g l e d e na s v o j p r e d m e t u m e š č a ta t o č k a . 

In še ena p r e d p o s t a v k a , ki j e dana že z n a s l o v o m : s u b j e k t , k o t se po jav l j a v 
o b m o č j u l i t e r a t u r e . P r e d p o s t a v l j a se neka n j e g o v a d r u g a č n o s t v t e m o b m o č j u 
g l e d e na vsa o s t a l a , k je r se p rav t a k o po jav l j a k o t n u j n i č l e n . Č e p r a v v v s e h ob­
m o č j i h s u b j e k t , pa t o o č i t n o ni neka j e n o v i t e g a , c e l o s t n e g a . V p o s a m e z n a o b m o č j a 
v s t o p a k o t n e k a j , kar se d o k o n č n o s p e c i f i c i r a š e l e v t e m o b m o č j u — in t o o b m o č j e 
z n j i m . A s t e m s a m o p o n a v l j a m o t i s t o , kar se j e že z a s t a v i l o ko t p r e d m e t k r če ­
n j a / s p e c i f i k a c i j e t e g a t e k s t a : nI s u b j e k t a , j e le s u b j e k t l i t e r a r n e g a d e l a ; ni l i t e ­
r a r n e g a d e l a , j e le l i t e r a r n i d i s k u r z k o t u č i n e k t e k s t a in ko t t a k le p r e k s u b j e k t a . ' 

' Paradoks? Mar lahko subjekt pripada nečemu, česar ni (več)? Odgovor v id imo tudi 
v tem, da vleče le to , česar (še) n i . 



SLOVARJI 

S u b j e k t j e zadeva j e z i k a — v n a š e m p r i m e r u s l o v e n š č i n e . Na s v o j n a č i n pa 
j e l a h k o p r i s o t e n le v d i s k u r z u . Tako l ahko p r e d p o s t a v i m o nek p r i v i l i g i r a n i d i s k u r z , 
k je r se s u b j e k t p o j a v l j a h k r a t i na dva n a č i n a ; k o t v p i s a n in k o t i z p i s a n . To j e se­
v e d a s l o v a r , r e p r e z e n t a n t j e z i k a , m a t e r i a l i z a c i j a n j e g o v e g a b o g a s t v a . Tu nas ne 
z a n i m a n j e g o v o v p i s o v a n j e , ^ pač pa, kako ga s l o v a r i z p i š e . 

Z a d o s t o v a l i bodo š t i r j e p r i m e r i , k i s o n a m p r i rok i . ^ Kar zadeva S l o v e n c e j e 
t r e b a p o s e č i p r e c e j naza j , če na j nas ne razbur ja s u b j e k t v p o d o b i o s e b k a , k o t na 
p r i m e r v T o m š i č e v e m N e m š k o - s l o v e n s k e m s l o v a r j u iz l e ta 1974. N a m r e č že W o l -
f o v N e m š k o - s l o v e n s k I s l o v a r (1860) z a z n a m u j e ob d v e h n a v e d e n i h u p o r a b a h k r i ­
žec , k i n a m s p o r o č a p r e ž i v e l o s t . To s ta »pod log« in » p o d m e t « , ki pa s ta n a v e d e n a 
na p r v e m m e s t u . Po leg n j i j u s e na »das S u b j e c t « n a v e z u j e j o še »g lava« , »pod­
s t a v a « , »sub jek t« in pa » k u p č i j s k i s l u ž a b n i k , z l a s t i pa l e k a r s k i p o m a g a č « . 

W a h r i g o v N e m š k i s l o v a r (1980) Izvaja »das S u b j e k t « iz l a t i n s k e s u b i e c t u m = 
» d a r u n t e r g e l e g t « , kar b i u s t r e z a l o n e č e m u v b l i ž i n i W o l f o v e g a p o d l o g a , p o d m e t a 
In p o d s t a v e . N a z o r n o lahko o p a z u j e m o p o t s u b j e k t a iz n e s v o b o d e v s v o b o d o , iz 
n e č e s a , kar j e v n e s o c i a l i s t i č n i v a r i a n t i p o d l o ž n o In c e l o s l u ž a b n o , v s o c i a l i z m u pa 
zadob i o p t i m i s t i č n e j š e t o n e . Ta o p t i m i z e m , o s v o b o j e n o s t se v s v o j e m n a j p o p o l ­
n e j š e m b i s t v u i z p r i č u j e v s l o v a r j u d e ž e l e , k i j e p r i š l a v s o c i a l i z m u n a j d l j e , v S lo ­
va r j u r u s k e g a j e z i k a (1981) . V n j e m pod g e s l o m »sub jek t« s k a n d i r a v t r o j n i 
p o n o v i t v i kar » č e l o v j e k « . S s u b j e k t o m j e n a m r e č v SZ m i š l j e n ( o s v o b o j e n i ) č l o v e k 
kar zadeva f i l o z o f i j o , p r a v o in p o g o v o r . Na č e t r t e m m e s t u j e l o g i š k a u p o r a b a 
v s m i s l u p r e d m e t a s o d b e , na p e t e m pa g r a m a t i č n a k o t » p o d l e ž a š č e j e « . 

S t e m pa s m o p o s r e d n o že v o b m o č j u t e g a , č e m u r j e p o s v e č e n a naša o s r e d ­
n ja p o z o r n o s t . Že kar p r i s l o v i č n a je n a v e z a n o s t r u s k e na f r a n c o s k o k u l t u r o . V t e m 
o k v i r u l ahko o p a z u j e m o t u d i e n o od z n a n i h t e r m i n o l o š k i h o p o z i c i j r u s k i h f o r m a -

^ Tezo o tem je na več mest ih razvijal Rastko Močnik s p r imerom »jezika« v 
Nemškem in Slovenskem slovar ju, 
die Sprache: jezik: die Sprache 

: die Rede: jezik, beseda, govor, g o v o r i c a . . . 
" : die Zunge: jezik, jeziček, t rnek . . . 

To členjenje v neskončnost lahko zaustavi le subjekt , ki mu je ta in ta jezik mater in . 
Le ta bo v »jezik« sl išal in z evidenco razločeval die Sprache, die Rede, die Z u n g e . . . 
Gre za č lenjenje, ki je v slovarju nakazano še na (vsaj) dveh mes t ih : Izpeljanka iz die 
Zunge = züngeln; nach etwas züngeln = želet i česa. A česa bi si želel jezik — seveda 
besede. A jezik si želi besede le, kol ikor je že sam beseda/d iskurz. To pa se v Wo l fovem 
slovar ju, iz katerega so vzet i naši p r imer i , izpisuje pod a, prv im geslom v slovarju sp loh: 
we r a sagt, muss auch b sagen = . . . beseda besedo žel i . 

^ Omenjeno je že bi lo, da se tudi ta tekst izpisuje le kot neko učinkovanje v d iskurzu. 
Ti učinki so za subjekta vedno spontani . Ponujajo se mu kot evidenca, prav kol ikor je on 
sam sebi ev identen. Ena tak ih evidenc se v tem teks tu izpisuje kot uporaba 1. osebe 
množine na mest ih , kjer se tekst obrača sam nase. Gre za teoretsko povsem legi t imno 
operaci jo, ki zamenjuje znanost i / teor i j i po def in ic i j i pr ipadajočo brezosebno stavo, katere 
pomanjk l j ivost je okornost . Prvo osebo množine v takem teks tu torej razumemo kot 
pr imerne jšo var ianto brezosebne obl ike. Izgleda, kot da gre za preprosto konverzi jo: 
»S tem je nekazano . . .« v »S tem smo nakaza l i . . . « . Dejanska teoretska vrednost teksta 
se z eno ali drugo uporabo ne spremeni . Stvar pa se zaplete ob p r imeru : »Zadostovali 
nam bodo št i r je p r imer i , ki so nam pač pri roki.« Past je nastavl jena tudi brez uporabe 
zaimka »nam«. Evidenca, ki je delovala kot taka v pr imeru »Preidimo na naslednje po­
glavje«, saj je s tem indiv iduum pred teks tom tudi fakt ično prešel na naslednje poglavje, 
se v pr imeru , ko naj zadostuje nekaj, kar je pri rok i , zatakne ob vprašanju, če je t i s to 
individuu pred teks tom res pri rok i . A kakorkol i se bo nakl jučni indiv iduum že ubadal z 
vprašanjem, če sam, ker pač ne poseduje teh š t i r ih pr imerov, zadostuje teks tu , se bo 
prav s tem na neki drugi ravni izkazoval kot vedno že pr i re jenega teks tu . Ne kot bralec, 
ki je v opisanih ident i f ikaci jah lahko vprašl j iv , pač pa kot subjekt , ki z evidenco skače 
s poglavja na poglavje. 



l i s t o v : f abu la — s i ž e / Pri nas s m o v O c v i r k o v i t r a d i c i j i s i že p r e p r o s t o t r a n s k r i -
b i r a l i v l a t i n i c i t a k o , da je o s t a l I d e n t i č e n f o n e m s k i s k l o p . Ne v r u š č i n i , ne v 
s l o v e n š č i n i n i m a ta s k l o p n o b e n e n e p o s r e d n e zveze s s u b j e k t o m , kar se v i d i že 
iz p r i m e r o v o b e h s o d o b n i h s l o v a r j e v . Za to pa i s t i f o n e m s k i s k l o p v n e s e v f r a n ­
c o š č i n o p rav ta le s u j e t , ki j e naš in rusk i s u b j e k t ; pa ne le n j e g a ; h k r a t i z n j i m 
še s i že r u s k i h f o r m a l i s t o v , se p rav i t o , kar j e v n a s p r o t j u s f a b u l o neka j e m i ­
n e n t n o l i t e r a r n e g a , t a k o r e k o č s p e c i f i č n a raz l i ka p r e h o d a iz n e l l t e r a r n e g a v l i t e ­
r a r n o . Taka d v o j n a s t a v a f r a n c o s k e g a le s u j e t se ko t v p o s m e h e k s p l i c i t n o u p r i ­
zar ja v de lu Tzve tana Todorova ,^ ki f o r m a l i s t i č n o d v o j i c o f abu la ( f ab le ) in s i že 
( s u j e t ) i n k o r p o r i r a v » f rancosko« t e o r i j o s s v o j i m a t e r m i n o m a »une h i s t o i r e « In 
»un d i s c o u r s « , p r i č e m e r m u je d i s k u r z p rav n a č i n , kako b ra l ec d o j e m a d e l o . 

P iko na i v zadev i s u b j e k t a , ko t ga e k s p l i c i r a j e z i k , p o s t a v l j a N e w W e b s t e r ' s 
D i c t i o n a r y (1975) , k je r pod »sub jec t« n a j d e m o n a j p r e j p o d o b n o i zpe l j avo iz l a t i n ­
š č i n e k o t p r i W a h r i g u , na to pa n a s l e d n j i h p e t o p i s o v : »One w h o Is u n d e r t h e do­
m i n i o n o r ru l e o f a s o v e r e i g n , esp . one w h o o w e s a l l e g i a n c e to a g o v e r n m e n t 
and l i v e s u n d e r i t s p r o t e c t i o n ; one w h o or t h a t w h i c h is u n d e r t h e c o n t r o l or 
i n f l u e n c e of a n o t h e r ; a p e r s o n as an o b j e c t of m e d i c a l or s u r g i c a l t r e a t m e n t , or 
p s y c h o l o g i c a l e x p e r i m e n t ; a d e a d body as u s e d f o r d i s s e c t i o n and s t u d y ; so­
m e t h i n g t h a t f o r m s a m a t t e r o f t h o u g h t or d i s c o u r s e . « P rep le ta se t o r e j t o , kar 
j e d r u g j e v p i s a n o pod » s u b j e c t ( a d j e c t i v e ) « — b i t i pod o b l a s t j o , z a k o n o m a l i av­
t o r i t e t o . . . , s t e m , kar se da je ko t » s u b j e c t m a t t e r « — s u b s t a n c a d i s k u r z a , kn j i ­
ge , . . . ko t r a z l i č n o od f o r m e , s t i l a . . . 

V t e m k r a t k e m i z le tu po s l o v a r j i h s s u b j e k t o m zazven i p ravzap rav v s e , kar se 
i m a j a s n i t i z n a d a l j n j i m i e k s p l l k a c i j a m i t e g a t e k s t a : s u b j e k t j e i z v o r n o / t e m e l j n o 
neka j p o d l o ž n e g a , s l u ž a b n e g a , kar pa se na n e k e m d r u g e m n i v o j u , v s p r e g l e d u , 
p r a v lahko i z p i s u j e ko t neka j s v o b o d n e g a , kar se ko t oseba o g l e d u j e po d r u g i h 
o s e b a h , č l o v e š k e g a v n a j o p t i m i s t i č n e j š i h s o c i a l i s t i č n i h v a r i a n t a h . Prav t a k o pa je 
nakazano , da se na t e j ravn i s p r e g l e d a , v d i s k u r z u o p t i m i z m a , p rav na n j e g o v e m 
r o b u , na z a d n j e m m e s t u , ko j e v e l i č a s t n o s k a n d i r a n j e č l o v e k a že k o n č a n o , k o t v 
n e k a k š n i napak i kaže s u b j e k t s p e t v p o d o b i » p o d l e ž a š č e j e « . Z v s e m s k u p a j pa se 
s u b j e k t že i z p i s u j e ko t v o z l i š č e , s u b s t a n c a d i s k u r z a ; s u b j e k t k o t s iže — t o , kar 
se v l i t e r a t u r i po j av l j a le za s v o j e g a s u b j e k t a ( le s u j e t ) . 

LINGVISTIKA 

L i t e r a t u r a j e zadeva j e z i k a . To se da je ko t e v i d e n c a . A l i pa je t u d i zadeva 
l i n g v i s t i k e ? Tu se s t v a r i o b i č a j n o z a p l e t e j o . L i t e r a t u r a j e o č i t n o vsa v j e z i k u , a se 
g l e d e na d e j s t v o , da so se d o s l e j v s e s t r u k t u r a l n e l i n g v i s t i k e izkaza le za p re ­
k r a t k e prav v zvez i z n jo , v s i l j u j e m i s e l , da p o n u j a l i t e r a t u r a neka j v e č , kar , (ve­
l j a vne ) l i n g v i s t i k e ne m o r e j o z a o b s e č i . Kako in p r e d v s e m k je se ta p r o b l e m razb i ra 
v E n c i k l o p e d i č n e m s l o v a r j u j e z i k o v n i h v e d , t a m t o r e j , k jer se p r e d p o s t a v l j a na j t i 
p o v z e t o v s e , kar j c b i l o na t e m p o d r o č j u s t o r j e n e g a od Por t Roya la n a p r e j . 

C e s t une c o n s t a t a t i o n bana le que la p l u p a r t des a c t e s d ' é n o n -
c i a t i o n ( p e u t - ê t r e t o u s ) s o n t I m p o s s i b l e s à i n t e r p r é t e r si l 'on ne c o n ­
naî t q u e l ' é n o n c é e m p l o y é , e t s i l 'on I gno re t o u t de la s i t u a t i o n . . ^ 

" Već o teh in ostal ih termino lošk ih sklopih ruskih formal is tov v: Drapai Andre j : Ne­
kaj temel jn ih konceptov ruskega formal izma; [^roblelлi razprave, 238—239. 

^ Tzvetan Todorov: Les catégor ies du réci t l i t té ra i re : L'analyse structurale du réci t , 
str. 131—157. 

' Osw/ald Ducrot /Tzvetan Todorov: Dict ionnaire encyclopédique des sciences du lan­
gage, str. 417. 



K o n s t a t a c i j a je s i c e r res bana lna , a o č i t n o nc d o v o l j , da bi je D u c r o t ne po­
n u d i l š e l e v p r e d z a d n j e m p o g l a v j u (od t r i i n p e t d e s e t i h ) . Z a t e m , ko so b i l e obde ­
lane v s e p o m e m b n e j š e š o l e in v e č i n a l i n g v i s t i č n i h k o n c e p t o v , z v e m o , da j e od ­
l o č i l n a p ravzap rav c e l o t a s i t u a c i j e . Z a k l j u č e k s l o v a r j a uva ja t o r e j t e m e l j n i razcep 
ne le v p o d v z e t j e T o d o r o v a in D u c r o t a , a m p a k n a s p l o h v o b s e ž n o p o l j e t e o r i j e , ki 
j o o b v l a d u j e j e z i k o v n a p r e d m e t n o s t . O t e m g o v o r e t u d i n a j r a z l i č n e j š a m e s t a t e g a 
s l o v a r j a , k jer j e »bana lnos t« s p o n t a n o r e a l i z i r a n a , pa č e p r a v s i u m i š l j a dokazo­
va t i neka j p o v s e m t r e t j e g a . V z e m i m o n a s l e d n j o Iz javo Tzve tana T o d o r o v a , ki s t o j i le 
s t r a n p r e d o m e n j e n o D u c r o t o v o : 

Par e x e m p l e que le r é c i t s o i t m e n é à la p r e m i è r e ou à la t r o i s i è m e 

p e r s o n n e (ou à la d e u x i è m e ) e s t t r è s i m p o r t a n t m a i s ne p r é j u g e e n c o r e 

r i en de la » p r e s e n c e « , de la »sc ience« e t des »d i s tances« du nar­

r a t e u r , . ? 

Kaj j e l og i ka t e h d v e h c i t a t o v ? O p r a v i t i i m a m o z e n i m g o v o r n i m d e j a n j e m . 

A n a l i z a iz jave p r i n e s e n e k o v e d n o s t o o s e b i / o s e b k u , s t e m pa se ne izve še 

n i č e s a r o 

non s e u l e m e n t . . . les m o t i f s e t les e f f e t s de r e n o n c i a t i o n , m a i s sur­
t o u t — c ' e s t la s e u l e c h o s e qu i s e r a c o n s i d é r é e ic i — on ne p o u r r a 
pas d é c r i r e c o r r e c t e m e n t la v a l e u r i n t r i n s è q u e de r e n o n c i a t i o n , m ê m e 
pas les i n f o r m a t i o n s q u e l l e c o m m u n i q u e . ^ 

V e d n o s t 0 s l e d n j e m je d o b l j e n a še le z u s m e r j e n o s t j o na i z j a v l j a n j e ; npr . v e d ­
n o s t o d o l o č e n i h p o l o ž a j i h / v i d i h p r i p o v e d i . Še le t aka ana l i za lahko » i n t e r p r e t i r a « 
nek d i s k u r z ko t d i s k u r z p r i p o v e d i / f i k c i j e / l i t e r a t u r e . I n t e r p r e t a c i j a j e možna še le s 
t e m , da je nek d i s k u r z p o s e b e n , se p rav i d o l o č e n s p o s e b n o p o z i c i j o i z j av l j an ja . 

A n a l i z a l i t e r a t u r e k o t l i t e r a t u r e je m o ž n a le ko t s p e c i f i k a c i j a s i t u a c i j e d i ­
s k u r z a , m o t i v o v in u č i n k o v n j e g o v e g a i z j av l j an j a . 

S t e m pa še ni r e š e n o v p r a š a n j e o b j e k t a (če j e dan že p r e d m e t ) . B o l j e : š e l e 
s t e m se to v p r a š a n j e s p l o h l ahko z a s t a v i . P r e d p o s t a v k a j e nek i d i s k u r z i v n i s k l o p , 
ki se ga lahko ana l i z i r a g l e d e na n j e g o v o g r a m a t i č n o s t r u k t u r o — se p r a v i , k i se ga 
l ahko razs tav i na g l a g o l , s a m o s t a l n i k , z a i m e k . . . ; na s u b j e k t , p r e d i k a t , o b j e k t ; 
l ahko so u g o t a v l j a p a r a d i g m a t s k a d r u ž i n a v s a k e g a od n j e g o v i h č l e n o v , l ahko 
se ga ana l i z i r a na g l o b i n s k o in p o v r š i n s k o s t r u k t u r o . Če j e v t e m p r i m e r u o b j e k t 
j e z i k , ka j se zgod i z o b j e k t o m , če i m a m o o p r a v i t i s p r e m i k o m p r e d m e t a v d i s k u r z 
ko t s p e c i f i č n o i z j av l j a l no d e j a n j e — in s e v e d a v n a š e m p r i m e r u , ko so ta spe­
c i f i č n o s t i zkazu je ko t l i t e r a r n o s t ? 

S u b j e k t ko t nu jn i e l e m e n t ana l i ze l i t e r a t u r e se j e že d o s l e j po j av l j a l v d v e h 
d o l o č i t v a h — o b a k r a t v n e k a k š n i l o č i t v i od t e g a , kar v s e k a k o r n i : g r a m a t i č n i sub ­
j e k t , ki ga v s i n t a g m i l o č u j e m o od p r e d i k a t a in o b j e k t a . N a j p r e j so j e po j av l j a l 
ko t n e k a k š e n a k t i v n i u d e l e ž e n e c s r e č a n j a z l i t e r a t u r o , t i s t i , od k a t e r e g a se zah­
t eva neka p o s e b n a » u s m e r j e n o s t na . . .« in za rad i č es a r se nek i d i s k u r z s p e c i f i c i r a 

Pour s o u t e n i r e n f i n que les f o n c t i o n s s y n t a x i q u e s r e l è v e n t de la lan­
g u e , e t p o u r les d i s t i n g u e r des i n t e n t i o n s i n d é f i n i m e n t v a r i a b l e s des 
s u j e t s p a r l a n t s , il f a u t a d m e t t r e q u e , p o u r une l angue d o n n é e ( o u , é v e n ­
t u e l l e m e n t , p o u r t o u t e s les l a n g u e s ) , il y a un i n v e n t a i r e b i e n dé te r ­
m i n é des f o n c t i o n s s y n t a x i q u e s , e t que les m ê m e s p e u v e n t a p p a r a î t e 
dans les é n o n c é s les p l u s d i f f é r e n t s . ' 

' Prav tam, str. 416. 
' Prav tam, str. 417. 
'' Prav tam, str. 217. 



Tud i v t e j D u c r o t o v i i z jav i iahi<o p r e b e r e m o imp l i l<ac i jo n e k e d v o j n e na rave 
s u b j e k t a — a t a , k o t da b i b i l a v n a s p r o t j u z našo g o r n j o » d e l i t v i j o « , sa j se zda j 
k o t l i t e r a r n i ; p o t e m pa še k o t n e k a j , kar j e n u j n a f u n k c i j a t a k e g a d i s k u r z a , če j e 
s p e c i f i k a d i s k u r z a p rav v s p e c i f i k i i z j av l j a l ne p o z i c i j e . 
ko t p rva v a r i a n t a po jav l j a n e k a j , kar j e » p o v s e m d e t e r m i n i r a n i n v e n t a r s i n t a k t i č n i h 
f u n k c i j « , se p r a v i t o , kar j e g r a m a t i č n i k o n c e p t že od a n t i k e p r e k Por t Roya la pa 
do naš ih d n i ; s u b j e k t ko t s e s t a v n i de l po M a r t i n e t u m i n i m a l n e d v o j i c e m o n e m o v ; 
s u b j e k t — p r e d i k a t . K o t r a z l i k u j o č i s e de l t e g a c i t a t a pa se p o j a v l j a t a , k i se 
razpušča ko t » n e o m e j e n o r a z l i k u j o č e s e « ; g o v o r e č i s u b j e k t , s u b j e k t d i s k u r z a , pa 
t u d i b r a l e c , če se le ne o d d a l j i m o p r e v e č . 

V p o k l i c M a r t i n e t a v nakazano k o n t r a d i k c i j o ni n a k l j u č e n . V z p o s t a v i t e v sub ­
j e k t a k o t n u j n e g a para p r e d i k a t u n a m r e č nI n e d o l ž n a . Ne g re za p r e p r o s t o s i ­
m e t r i j o v s t i l u ; d r u g d r u g e m u s ta p o t r e b n a za t v o r b o j e z i k o v n e g a s p o r o č i l a . Lo-
gi!(a M a r t i n e t o v e g a uva jan ja v O b č i l l n g v i s t i k i g re t a k o l e : k o n s t r u k c i j a p r e d i k a t a •— 
u g o t o v i se , da je s a m p r e d i k a t n e z a d o s t e n — n u j n o s t , da se ga a k t u a l i z i r a s kon ­
t e k s t o m . . . z d r u g i m m o m e m o m . . . s s u b j e k t o m . 

T reba j e , kako r se r e č e , a k t u a l i z i r a t i m o n e m . ' ° 

S u b j e k t , ki p r i p a d a g r a m a t i k i , s u b j e k t k o t d e t e r m i n i r a n a s i n t a k t i č n a f u n k c i j a , 
se i zkazu je p r a v z a p r a v k o t a k t u a l i z a t o r / m e s t o a k t u a l i z a c i j e v s i n t a g m i , (N I ne­
p o m e m b n o , da M a r t i n e t o v a o p r e d e l i t e v a k t u a l i z a c i j e , č e p r a v v p o v s e m d r u g e m 
p o l j u , ni d o s t i o d d a l j e n a od o n e , ki j o j e v s v o j e m d e l u z a s t a v i l I nga rden . ] se p rav i 
t i s t a » n e o m e j e n o r a z l i k u j o č a se In tenca« v D u c r o t o v i i z j av i . D u c r o t ne raz laga d v e h 
p la t i s u b j e k t a , pač pa razv i j a p rav t i s t o , kar se kaže k o t a k t i v n o , r a z l i k u j o č e s e ; 
razv i j a j o le v d v e h n j e n i h o b l i k a h . S e v e d a : p r o b l e m s i t u a c i j e / i z j a v l j a n j a u v e d e 
š e l e 150 s t r a n i n a p r e j . 

Iz d o s l e j p o v e d a n e g a je r a z v i d n o , da s u b j e k t in d i s k u r z ne m o r e t a b i t i ne­
o d v i s n a in v n a p r e j z a g o t o v l j e n a k o n c e p t a . Če bi b i l o s p e c i f i č n o l i t e r a r n o v d i s k u r z u 
d o j e t o k o t neka j o b j e k t i v n e g a , s a m o po s e b i d a n e g a , b i o s t a j a l s u b j e k t v r a z m e r j u 
z n j i m v p o v s e m z u n a n j e m o d n o s u , a l i c e l o n e p o t r e b e n . Po d r u g i s t r a n i pa v e l j a 
u g o t o v i , da j e l i t e r a r n o v z p o s t a v l j e n o š e l e s s p e c i f i č n o s u b j e k t i v n o nape r je -
n o s t j o , a p o t l e j nI j a s n o , kaj j e t o , kar t o n a p e r j e n o s t s p r o ž a . Če s u b j e k t s a m , p o t e m 
j e n e p o t r e b e n d i s k u r z . Pa radoks , k a t e r e g a k o n s e k v e n c a je l i t e r a r n o s t n e k e g a d i ­
sku rza j e v t e m , da je l i t e r a r e n , o z i r o m a da ga I m a m o za l i t e r a r n e g a , se p l o d n o 
u t e l e š a p r e d v s e m v d e l u R o m a n a I nga rdna . V zvez i z u m e t n i š k i m d e l o m In e s t e t ­
s k i m p r e d m e t o m ga t a k o l e r a z v i j a : 

E s t e t s k i d o ž i v l j a j n a s t a n e , ko se na p o d l a g i o p a ž e n e g a al i s f a n ­
t a z i j o p r e d s t a v l j e n e g a r e a l n e g a p r e d m e t a pokaže neka p o s e b n a kva l i ­
t e t a . . . " 

To k v a l i t e t o pa na s t r a n i 29 i m e n u j e j o kar 

e s t e t s k o a k t i v n a k v a l i t e t a u m e t n i š k e g a d e l a . 

Pogo j za n a s t a n e k e s t e t s k e g a [ p r e d m e t a ] j e e s t e t s k o (v d e l u ) . E k s p l i k a c i j a 
bo m o r a l a p rav v s m e r i t e g a p a r a d o k s a l n e g a e l e m e n t a , ki j e t u In t a m , v u m e t n i ­
š k e m de lu in e s t e t s k e m p r e d m e t u in ki j e h k r a t i o b e m a o d v e č . 

OBJEKT — SUBJEKT . . . PREDMET 

Že d o s l e j j e b i l o d o v o l j p o v e d a n e g a za o p o m b o , da zadeve s u b j e t i v a c i j e 
ne m o r e j o p r e d s t a v l j a t i n e k e g a d r u g e g a po la z a d e v a m ( r e c i m o j i m t a k o ) o b j e k t i -
v a c i j e . Tako s i m e t r i č n o d e l i t e v z d v o m l j i v i m n a n o s o m d i a h r o n i j e na s i n h r o n i j o , 

André Mar t ine t : Osnove opće l ingvist ike, str. 80—81. 
" Roman Ingarden: Doživ l ja j , umetničko delo i vrednost , s t r . 11. 



p r e d p o s t a v l j a še J a u s s , ki l o č u j e v z g o d o v i n i p r e u č e v a n j a l i t e r a t u r e t r i s t o p n j e , 
t r i z a p o r e d n e c e n t r a l n e p r o b l e m e : a v t o r j e b i l v c e n t r u r az i s kav do p r e l o m a v 
naše s t o l e t j e , ko se je p o z o r n o s t p r e u s m e r i l a na d e l o ; za Jaussa pa j e e d i n i 
r e l e v a n t n i p r e d m e t b r a l e c in n j e g o v a r e c e p c i j a . Tud i tu g re za 

k o m u n i k a c i j s k i p r e d s o d e k m e š č a n s k e g a i d e o l o š k e g a v e s o l j a , 

sa j j e p rav t o v e s o l j e v z p o s t a v i l o p r i n c i p s v o b o d n e m e n j a v e v v e r i g i p r o d u ­
c e n t — p r o d u k t — r e c i p i e n t . In p rav t u se r a z l o č n o v i d i , kako se n e z a d o s t n o s t 
t e o r i j e ne v z p o s t a v l j a z e n o s t r a n s k o s t j o , s t e m , da bi se ukva r j a l a s a m o z 
d e l o m a l i s a m o z b r a l c e m , p r i č e m e r b i e n o k r i t i z i r a l i r e c i m o k o t a h i s t o r i č n o 
d r u g o pa k o t s u b j e k t i v i s t i č n o . N e z a d o s t n o s t se p o j a v l j a t a m , ko se v t ak i ( svo ­
b o d n i k o m u n i k a c i j s k i ) v e r i g i ko t »ce lo t i« s p r e g l e d u j e n e k i , p r e s e ž e k , ki ga j e 
že t e m u h o r i z o n t u zap isana t e o r i j a p r e p o z n a l a v l a s t n i k u p r o d u k c i j s k i h s r e d ­
s t e v , sa j ta z g o s p o s t v o m o d z n o t r a j o b v l a d u j e v s e t r i č l e n e » s i m e t r i j e « , k i 
pa so ga m a t e r i a l i s t i č n e t e o r i j e v n a d a l j e v a n j u p r e p o z n a l e k o t n e z v e d l j i v l p ro ­
d u k c i j s k i m o m e n t , t a pa p r a v n ič m a n j ne ( p r i ) z a d e v a t u d i s a m e g a l a s t n i k a / g o s ­
poda r j a . Ta n e z v e d l j i v l m o m e n t / p r e s e ž e k , ki d o l o č a / o b v l a d u j e v s e č l e n e p ro ­
d u k c i j s k e v e r i g e , s t e m t u d i že d e c e n t r i r a k o m u n i k a c i j s k o s i m e t r i j o . D o l o č u ­
j o č e je p r i s o t n o v č l e n i h t a k o , da ga t i Iz sebe i z v r že jo . 

O p o m b a je Ime la le ta n a m e n , da bi nakaza la , k a m naj u s m e r i m o pozor ­
n o s t r a z m i s l e k a o f e n o m e n u d i s k u r z a in še p o s e b e j l i t e r a r n e g a d i s k u r z a . Po­
v e d a n o pa j e t u d i , da s i p r i z a d e v a h o b j e k t a in s u b j e k t a ne s m e z a m i š l j a t i d v e h 
l o č e n i h p r i s t o p o v k d v e m a z a p o r e d n i m a p r o c e s o m a , r e c i m o o b j e k t i v a c i j e in 
s u b j e k t i v a c i j e — o b o j e se d o l o č a v e n e m in I s t e m p r o c e s u . 

Vsa j v n a č e l u j e p r o b l e m r e š i l že W o l f g a n g Iser z d o l o č i t v i j o I n t e r a k c i j e 
t e k s t a In b r a l c a k o t p r e d m e t a t e o r i j e . V e n d a r p o j m u j e Iser t e k s t n i po l k o t že 
p o p r e j o b j e k t i v i r a n o e n t i t e t o , k i s t o p a v r a z m e r j e že i z g o t o v l j e n a . Na d r u g I s t r a ­
ni pa t i s t a e n t i t e t a , navz l i c k o n c e p t u i m p l i c i t n e g a b ra l ca k o t t e k s t u v p i s a n e 
s t r u k t u r e , še v e d n o p r e d p o s t a v l j a že i z g o t o v l j e n e g a s u b j e k t a , k i z a g o t a v l j a 
v p i s a n i s t r u k t u r i r e a l i z a c i j o . S p r e g l e d u j e , da se t u d i a b s t r a k c i j a b ra l ca s u b j e k t i ­
v i r a še le s t a k o r e a l i z a c i j o . Tu j e i s ka t i enega od v z r o k o v za I s e r j e v o s t a l n o 
o d s t o p a n j e v z a k l j u č k i h . Č e p r a v i m a v e s čas d o b e r n a m e n i z p o s t a v i t i o d l o č u j o č o 
v l o g o t e k s t n i h s t r u k t u r , pa m u v s k l e p u v e d n o i z s t op i n e t e m a t i z i r a n p r e o s t a n e k , 
u t o p i č n i k o n k r e t n i b r a l e c , k i s s v o j i m i i n d i v i d u a l n i m i d i s p o z i c i j a m i z a k l j u č u j e 
k r o g k o n k r e t i z a c i j e . Tako je p r i I se r j u v s k r a j n i k o n s e k v e n c i p rav i n d i v i d u a l n a 
d i s p o z i c i j a t i s t a , ki zap re i n t e r a k c i j s k o p o l j e t e k s t — b r a l e c . 

Z o p e t se t o r e j p o s t a v l j a zah teva po t a k i k o n c e p t u a l i z a c i j i o d n o s o v , ki b i 
r azg rn i l a h k r a t i t o , da se e s t e t s k i p r e d m e t v z p o s t a v i š e l e p rek s u b j e k t a , k o t 
t u d i , da j e s u b j e k t š e l e k o n s t i t u i r a n z o b j e k t o m , m u p o d v r ž e n / s u b ( o b ) j e k t i v i r a n . 
To pa n i zah teva po n e č e m p l o s k e m , kar bi se p u s t i l o za je t i s f o r m u l o A j e 
p o d v r ž e n B, h k r a t i pa j e t u d i B p o d v r ž e n A . Že g o r n j a k o n s t r u k c i j a o p o z a r j a , 
da se s u b j e k t p o j a v l j a e n k r a t v zvez i s p r e d m e t o m ( k o t » k r e a t o r « ) , d r u g i č pa 
v zvez i z o b j e k t o m ( k o t o b j e k t u p o d v r ž e n ) — g r e t o r e j za d v e r a v n i . 

To d v o j n o s t I z p e l j i m o p r e k d i s k u r z a , ki na en i s t r a n i v e s čas i z p o s t a v l j a , da 
j e p r e d m e t š e l e k o n s t i t u i r a n , p r i t e m pa to k o n s t r u k c i j o p r i p i s u j e r a z s v e t l j e n ­
s k i z a v e s t i ; d i s k u r z a , k i ga j e t e o r i j a že d o v o l j n a t a n č n o k r i t i z i r a l a p rav zarad i 
n e r a z d e l a n e g a k o n c e p t a s u b j e k t a . N a k a ž i m o to p o m a n j k l j i v o s t s p r i m e r o m , ki 
ga M a c h e r e y (zan j n a m r e č g re ) uvaža iz l i t e r a t u r e : 

K n j i g a ni r e a l n o s t a l i i z k u š n j a , t e m v e č u m e t n a t v o r b a . Ta t v o r b a ni 
u g a n k a v d o b e s e d n e m p o m e n u , t e m v e č p ravna e n i g m a . E n i g m a v ce­
lo t i o b s t a j a v s m e r i s v o j e r e š i t v e : s f i n g i n o v p r a š a n j e n i m a s m i s l a po 

Rastko Močn ik : Raziskave za sociologi jo knj iževnost i , str . 123. 



s e b i , t e m v e č ie s p o s r e d o v a n j e m m r e ž e a l u z i j , ki j o v e ž e j o z O j d i p o -
v i m i d o g o d i v š č i n a m i in k i u s t v a r j a j o n j e n o n u j n o s t . . . N i d o v o l j , da 
se reš i t ežava , t o j e , da so j e o s v o b o d i , t e m v e č j e t r e b a pokaza t i 
p r o c e s n j e n e g a nas tanka . ' ^ 

M a c h e r e y v t e j i zpe l j av i s p r e g l e d u j e t o , kar j e b i l o že nakazano in i m p l i c i r a 
o d g o v o r : s f i n g i n a e n i g m a p o m e n i m n o g o v e č . Kako r j e O j d i p ko t p o z i t i v n i č l e n 
( e l e m e n t , j u n a k ) S o f o k l o v e t r a g e d i j e le n e g a t i v n i č l e n l a s t n e t r a g e d i j e , t o r e j t a , 
k i v p r a š a n j e d e l u j e nan j l e , k o l i k o r j e že s a m v p l e t e n v a n j ( in v o d g o v o r ) , t a k o 
je s u b j e k t le n e g a t i v n i č l e n / e l e m e n t t e k s t a , ta , ki s s v o j o v p o t e g n j e n o s t j o o m o g o ­
ča p r e h o d od t e k s t a ( v p r a š a n j a ) do e s t e t s k e g a p r e d m e t a ( o d g o v o r a ) , v k a t e r e m 
se s a m po jav l j a ko t p o z i t i v n i č l e n ( j u n a k ) . 

Z a t o j e t o , kar j e v k n j i ž e v n e m d e l u p o t r e b n o v i d e t i , t o , kar m u 
m a n j k a — m a n j k a v o s t b rez k a t e r e ne b i o b s t a j a l o , b rez k a t e r e ne b i 
i m e l o ka j r e č i , n i t i ne b i i m e l o s r e d s t e v , da r e č e a l i ne reče.'"* 

T i s t o kar d e l u m a n j k a , j e p rav n j e g o v s u b j e k t . (Ta s u b j e k t u m a n j k a t u d i 
M a c h e r e y u . ) In s t e m se d e l o že v z p o s t a v l j a k o t n e k a k š e n o b j e k t , v k a t e r e g a 
n a r o č j u v z n i k a s u b j e k t , da bi s u b j e k t o v a z a v e s t k o n s t r u i r a l a / v z p o s t a v l j a l a p red ­
m e t . 

Taka s p l o š n a f o r m u l a j e s e v e d a s p e t n e z a d o s t n a za našo zadevo za to , ke r 
v e l j a za vsak d i s k u r z in ne le za l i t e r a r n e g a . S p e c i f i k o l i t e r a t u r e pa bo p o t r e b n o 
p o i s k a t i v s p e c i f i k i s u b j e k t o v e g a v p i s a in s p e c i f i k i k o n s t i t u c i j e p r e d m e t n o s t l . 

ZASLEPITEV 

Pr epoznavan je je k l j u č n i m o m e n t v i d e n t i f i k a c i j i nekoga za tega in t e g a 
č l o v e k a s u b j e k t a . Na tak n a č i n se p r e p o z n a m / i d e n t i f i c i r a m tud i s a m m e d s e b i 
e n a k i m i . V n e k e m d r u g e m h o r i z o n t u pa je p r e p o z n a v a n j e e d e n od c e n t r a l n i h 
k o n c e p t o v , ki j i h j e s k u p a j s ka ta r zo , m i m e s i s k o t p r v i a l i v s a j ko t p r v i še 
d a n e s i n s p i r i r a j o č i z n a s t a v l j e n i m i p a s t m i , d v o u m j i in i m p l i k a c i j a m i , u v e d e l A r i ­
s t o t e l . K u z m i č e v p r e v o d in k o m e n t a r Poe t i ke bi v s e k a k o r m o r a l u v e s t i kak nov 
č l e n ana l i z i s u b j e k t a l i t e r a t u r e . 

T r a g e d i j a j e d a k l e o p o n a š a n j e č i na o z b i l j n a i z a v r š e n a , ko j i i m a 
v e l i č i n u , g o v o r o m z a s l a đ e n i m o d j e l i t o za s v a k u v r s t u u s v o j i m d je -
l o v i m a , r a d n j o m a ne p r i p o v j e d a n j e m , k o j e s a ž a l j e n e m i s t r a h o m 
( f o b o s ) p o s t i ž e o č i š ć a n j e t a k v i h č u v s t a v a . 

K a t e r i h č u s t e v ? Na kaj l e t i » takv ih«? Ed in i p r e d m e t t e g a v t e m p a r a g r a f u , 
e d i n o č u s t v o , ki se p o j a v l j a , j e č u s t v o s o č u t j a in s t r a h u . A p rav z n j i m a na j b i se 
d o s e g l o o č i š č e n j e — n j i j u s a m i h ! G r e za n a v i d e z e n p a r a d o k s , da naj bi se 
g l e d a l e c t r a g e d i j e o č i s t i l s t r a h u s t e m , da bi m u t r a g e d i j a p rav vzbu ja l a s t r a h . 
Pa radoks j e n a v i d e z e n , ker n a j p r e j s a m o »oč i ščen je« ( k a t h a r s i s ) ni r a z u m e t i v 

Pierre Macherey; Neki e lementarni po jmovi , v; Teorija književne proizvodnje, str . 
37—38. Za prevod iz hrvaške izdaje in ne iz s lovenske (v; Ideologija in estetski učinek, 
str. 177) samo se odloči l i navzlic temu, da smo s tem sprodi ic i ra l i prevod prevoda — 
to pa iz razloga, ker podaja hrvaški tekst razliko med uganko in enigmo, ki je za naše 
izvajanje bistvena. Sicer se smisel obeh prevodov, navzlic opaznim odklonom, ne »raz­
likuje« bistveno. 

Prav tam, str. 72. 
' ^ A r i s t o t e l ; Naiik o p jesničkom umi ječu /Repr in t ; 1449 b 24—28, paragraf 11, str. 

15. Kuzmičev original ohranjamo zaradi jezikovne iz jemnost i . 



k a t o l i š k e m s m i s l u , p o t e m pa t u d i za to , ke r s t r a h , ki ga t r a g e d i j a vzbu ja v g l e d a l c u i 
ni o b i č a j e n s t r a h — e n a k o pa v e l j a t u d i za s o č u t j e . i 

Na t a k o s p e c i f i č n o s t n a p o t u j e že s a m A r i s t o t e l v 19. p a r a g r a f u , s p e t p r e k | 
f o b o s a , s a m o da se ta t o k r a t po j av l j a v d r u g a č n i v e r i g i . ' 

Tako u »Edipu« d o v r š i g l a s n i k da r a z v e s e l i Ed ipa i da ga r i j e š i ' 
s t r a h a p o r a d i m a t e r e kaže m u . t k o je o n , i p o s t i ž e p ro t i vno . " ^ 

S t r a h se tu ob rača ( In t o o b r a č a n j e j e vze t i d o b e s e d n o ) oko l i p ravka r 
v p e l j a n e g a p r e p o z n a v a n j a . S v o j o p o l n o / p r a v o f o r m o d o b i , ko se O j d l p p r e p o z n a , 
s r e č a s s a m i m s e b o j v t e m , kar m u z b e s e d a m i p r i n e s e g l a s n i k . P o n o v i t e v t r a g e d i j e 
t e g a p r e p o z n a v a n j a pa se v g l e d a l c u d o v r š i k o t f a r s a , ka j t i p r e p o z n a v a n j a in o b r a t i 
s t r a h u se d o g a j a j o p r e d v s e m še na n e k e m d r u g e m m e s t u . 

Jer t a k v o če p r e p o z n a v a n j e I o k r e t b u d i t i i l i s až a l j en j e i l i s t r a h , a \ 
r e č e n o j e , da j e t r a g e d i j a o p o n a š a n j e ( m i m e s i s ) t a k v i h č i n a ; ' ' I 

a ta s t r a h bo v g l e d a l c u d o s e g e l p rav o č i š č e n j e s t r a h u , k o t j e t o z a s t a v l j e n o v i l . : 
p a r a g r a f u ( p r v i c i t a t ) . P r e p o z n a v a n j e , k i j e O j d i p a p r i p e l j a l o do t e g a , da je | 
n a v s e z a d n j e o s l e p e l , p r i p e l j e b ra l ca do t e g a , da s p r e g l e d a . ! 

Še e n k r a t s m o p r i č e d o k a z u , da g re v A r i s t o t e l o v e m i zbo ru res v i d e t i | 
v z o r n o d e l o . O j d l p se v d i s k u r z u s r e č a — in t o j e še kako p o m e m b n o , da m u \ 
p r e p o z n a n j e ne p r i d e v o b l i k i kakega o b r a z a , p o d o b e a l i s l i k e , t e m v e č v o b l i k i | 
g l a s n i k o v e b e s e d e , d i s k u r z a , k a t e r e g a p o m e n a se g l a s n i k s a m ne zaveda In ki ! 
ga o s m i s l i š e l e n j e g o v p r v i »bra lec« s t e m , da se z n j i m ne le i d e n t i f i c i r a , ' 
pač pa se v n j e m p rav s r e č a s s a b o . A r i s t o t e l v p r v e m d e l u 19. pa rag ra fa p r i n a š a j 
t o r e j v s e t e m e l j n e t o p ó s e d i s k u r z a : Ta se r o j e v a n e k j e d r u g j e (v n e č e m , kar j e I 
v t e s n i zvez i z m a t e r j o ) , t i s t i pa , ki ga s p o r o č a , g l a s n i k , av to r , j e le g o v o r e č e ! 
b e b a l o , k i se ( k o n s t i t u t i v n o ) ne m o r e z a v e d a t i p o m e n a t e g a , kar s p o r o č a . P o m e n i 
za nazaj v z p o s t a v i š e l e s u b j e k t , k o l i k o r se v n j e m v v s a k e m p r i m e r u s r e č u j e j 
s s a m i m sebo j k o t d o l o č e n o p o d o b o , l ahko pa t u d i še z n e č i m d o s t i bo l j g ro ­
z e č i m , kar se v O j d i p o v e m p r i m e r u za g l a s n i k a v z p o s t a v l j a k o t n a j b o l j n a r a v n o , za 
O j d i p a pa k o t n a j b o l j n e n a r a v n o . S r e č a n j e z r e a l n i m s u b j e k t a o s l e p i . A p o g l e j : 
A r i s t o t e l v d r u g e m d e l u tega pa rag ra fa p r a v za t o p r e p o z n a v a n j e t r d i , da zbu ja 
s o č u t j e in s t r a h , a h k r a t i s t e m t u d i p o m i r j a n j e In o l a j š a n j e . 

I t ako r i j e č k a t h a r s i s znač i kod P la tona s i l o v i t o » č i š č e n j e , u k l o n j a - ' 
n j e « , a kod A r i s t o t e l a , b o l j e g p o z n a v a o c a p r i r o d e l j u d s k e , znač i n e d u ž n o 
u m i r i v a n j e , o l a k š i c u . 

K o t kaže j e t o r e j p o t r e b n o z a s t a v i t i d i s t i n k c i j o m e d p r e p o z n a v a n j e m , ki ga ; 
j e d e l e ž e n O j d i p , in t i s t i m , ki »budi s o č u t j e In s t r a h « . Da g re v o b e h p r i m e r i h za 
p r e p o z n a v a n j e , z a g o t a v l j a p r a v s t r a h , ki se p o j a v l j a v o b e h zvezah — In s t r a h j e 
v e d n o n e k a j , kar se d o g a j a s u b j e k t u v nek i s i t u a c i j i ; kadar g r e za l i t e r a t u r o : 
ko j e v t e k s t u In se v n j e m p r e p o z n a v a . In z g o t o v o s t j o lahko r e č e m o , da g re za 
d v e v r s t i p r e p o z n a v a n j a , če ta v e n e m p r i m e r u p o v z r o č i o s l e p i t e v , v d r u g e m pa , 
o l a j š a n j e . O l a j š a n j e od česa? O d t e g a , da s u b j e k t u »O jd ipovega« d i s k u r z a ni t r e b a 
v i d e t i t e g a , kar j e u g l e d a l O j d i p v g l a s n i k o v e m . 

V t e j naš i p r i m e r j a v i pa ne g re za p r e p r o s t o s i m e t r i j o . »Ojd lp« n a m r e č 
za nas nI i s t o ko t g l a s n i k za O j d i p a . »Ojd ip« za nas p r e j r e p r e z e n t i r a t i s t o , s č i m e r i 
se je S o f o k l o v O j d i p s reča l v g l a s n i k o v e m d i s k u r z u . In t i s t o , kar j e O j d i p a ' 

" Prav tam, 1452 a 24—26, paragraf 19, str. 27. 
" Prav tam, 1451 a 38—1452 b 1, paragraf 19, str. 27. 
" Prav tam, Kuzmičev komentar, str. 134—135. 



o s l e p i l o , nam z O j d i p o m k o t r e p r e z e n t a n t o m o m o g o č a s p r e g l e d . O j d i p r e p r e z e n t a n t 
n a m j e dan v o l a j š a n j e in u ž i t e k za to , ker n a m je s t e m , ko j e že s p r e j e l nase 
s l e p o t o ob s r e č a n j u s s a m i m s e b o j , ko j e t o s r e č a n j e s i m b o l i z i r a l v v r h a t i š k e 
d r a m e , o m o g o č i l , da se s r e č u j e m o v t e k s t u le še z n j i m ko t n a m p o d o b n i m in p r e k 
n j ega z v s e m i l i k i s v e t o v n e l i t e r a r n e z a k l a d n i c e . A z n j i m i se lahko s r e č u j e m o 
le , k o l i k o r s m o t u d i s a m i že t a k i l i t e r a r n i l i k i , enak i m e d e n a k i m i . 

To naše p r e p o z n a v a n j e m e d l i k i , i d e n t i f i k a c i j a z O j d i p o m , j e t a k o k o t p o n o v i t e v 
O j d i p o v e g a p r e p o z n a v a n j a f a r s a n j e g o v e t r a g e d i j e . A š e l e s p o n o v i t v i j o se t o , 
kar j e p o n o v l j e n o , v z p o s t a v i ko t d e j a n s k o b i v a j o č e , k o t n e k a j , s č i m e r l ahko raz­
p o l a g a m o . Še le f a r s a v z p o s t a v i t r a g e d i j o . P red f a r s o je b i la O j d i p o v a t r a g e d i j a 
zgo l j s l e p o t a , s p r e g l e d a m o j o š e l e z ( l a s t n o ) f a r s o . S p r e g l e d o v a t i m o r a m o s e b e 
k o t v z p o s t a v l j e n e s t e k s t o m ( t ud i O j d i p p o s t a n e on s a m š e l e z g l a s n i k o v e be­
s e d o ) , da bi se s p r e g l e d a l i k o t l i k i v m e n a ž e r i j i l i t e r a r n i h l i k o v . To, kar j e b i l a 
za O j d i p a b e s e d a , ki p r i n a š a t a k o r e k o č rea lno s a m o , j e s s p e c i f i č n i m s a m o n a n o -
s o m , p o d v o j i t v i j o , za v s a k e g a n a s l e d n j e g a i n d i v i d u a l i t e r a t u r a : p o d v o j i t e v , ki 
m u z o p i s a n i m m e h a n i z m o m z a s l e p i t v e o n e m o g o č i , da bi s t o p i l v n e p o s r e d e n 
s t i k s t i s t i m e n i m , s v o j o p o d l a g o , n a r a v o , o b j e k t o m , t e m v e č da v s v o j e m s c e n a r i j u 
sebe k o t enakega m e d e n a k i m i že o p e r i r a z m n o š t v o m , s p o m e n i , s p r e d m e t i . Je 
z a s l e p l j e n , ni pa s l e p . 

S t e m je v z p o s t a v l j e n a o s n o v n a d i h o t o m i j a , v k a t e r i se g i b l j e s u b j e k t i v a c i j a . 
V z p o s t a v l j e n a j e že s S o f o k l o v i m O j d i p o m in i m p l i c i t n o nakazana z d e l i t v i j o 
v P o e t i k i . I zv i rn i O j d i p je za v e d n o i z g u b l j e n , s l e p in t a k o n e s p o s o b e n s p o g l e d o v a n j a 
z n a m i . Na n j e g o v e m m e s t u se v t e k s t u s p r e h a j a O j d i p , ki k o t tak v e s čas s p r e g l e ­
d u j e l a s t n o s l e p o t o — to pa je p o v s e m d o v o l j , da se l ahko s p o g l e d u j e z n a m i in m i 
z n j i m . Da se e n k r a t v e n d a r l e s r e č a s t i s t i m , nas s a m o opoza r j a , da se lahko ka j 
p o d o b n e g a p r i p e t i t u d i n a m in t o p rav na m e s t u (v t e k s t u ) , k je r se p r i l i k u j e m o 
p o t u j o č e m u O j d i p u . Z n j i m n a m r e č p o t u j e m o s k u p a j po t e k s t u . Kaj nas žene? 
Prav t o , da b i se ne spozna l i t ako k o t O j d i p . Ž e n e nas s t r a h , ki g o n i O j d i p a ; 
s t r a h , k i ga hoče o d g n a t i g l a s n i k s s v o j i m s p o r o č i l o m , ž e n e nas p razn ina v 
O j d i p o v e m s l e p e m p o g l e d u , p razn ina v t e k s t u ( n e m o g o č e r e a l n o ) , m e s t o , na 
k a t e r e m s t o j i p o t u j o č i O j d i p ( r e p r e z e n t a n t ) in m i z n j i m . Prav ta p r e n o s v d r u g o 
r a v n i n o , v r a v n i n o s i m b o l i z i r a n o g a p o t o v a n j a , v k a t e r e m se p r i l i k u j e m o , n a m 
j e o m o g o č i l s i m b o l i z i r a n i O j d i p r e p r e z e n t a n t , da bi se o g l e d o v a l i b rez n e v a r n o s t i 
m e d v s e m i t e m i f a n t o m i , da bi s t r a h d o ž i v l j a l i k o t už i t ka v r e d n o i g r o , k o t o l a j š a n j e 
— ne n e v a r n o , k o t so n e n e v a r n e s a n j e . To n a m j e o m o g o č i l , da b i ne s p r o ž i l 
n a s p r o t n e g a , t e g a , kar j e d o s e g e l g l a s n i k , s t r a h u , ki ne zas l ep i a m p a k o s l e p i . 

B o l j e z a s l e p l j e n k o t s l e p . 

F AT IČ NO IN POETIČNO 

D o s l e j s m o p r e k n a j r a z l i č n e j š i h o v i n k o v p r i š l i do t e g a , da m o r a m o pr i 
s u b j e k t i v a c i j i v l i t e r a r n e m d i s k u r z u v i d e t i dva m e h a n i z m a , dva d i n a m i č n a p r i n c i p a , 
s k a t e r i m a se neka j v z p o s t a v i k o t s u b j e k t l i t e r a r n e g a t e k s t a in i s t o č a s n o nek i 
t e k s t k o t l i t e r a r n i d i s k u r z za t e g a s u b j e k t a . N a j p r e j se s u b j e k t p o j a v l j a z n e č i m , 
kar j e k o n s t i t u t i v n o o d t e g n j e n o n j e g o v e m u p o g l e d u , kar j e a b s o l u t n o n e o b j e k t i -
v i z a b i l n o , s l e p a p e g a n j e g o v e g a p o g l e d a . To, č e m u r bi l ahko r e k l i v p i s , zasedba 
s t a l i š č a , j e p o g o j za v s e , kar se s u b j e k t u p r i k a z u j e v p o l j u s m i s l a , v k l j u č n o z n j i m 
s a m i m . P r e o s t a n e , da j u n e k o l i k o n a t a n č n e j e z a m e j i m o . 

Kar zadeva p r v i m e h a n i z e m , k i m u b o m o r e k l i t o č k a s u b j e k t i v a c i j e 
v n a s p r o t j u z d r u g i m , ki d e l u j e v m n o ž i n i ko t t o č k e i d e n t i f i k a c i j e , " bi po l og i k i 

" Priznati je, da sta obe poimenovanj i nekol ikanj zavajajoči, saj gre v obeh pr imer ih 
za subjekt ivaci je . O njuni razl ičnost i in povezanosti v okv i ru subjekt ivaci je v nadal jevanju, 
shemat ično pa v zadnjem poglavju pr ičujočega teksta. 



v e l j a l o , da ne m o r e b i t i d i s k u r z i v i r a n , sa j je zgo l j m e s t o v v e r i g i , k i v a b i . Pa j 
v e n d a r , k o t da M o č n i k o v a ana l i za T o m a n o v e g a g o v o r a i m p l i c i r a , da se m e s t o , k i \ 
v a b i , na n e k n a č i n le d i s k u r z i v i r a . N j e g o v a ana l i za se nanaša na n a s l e d n j i o d l o m e k : ; 

D o n e t a k o iz t a k i h s p o m i n o v t u d i č u d o t v o r n i g l a s o v i , kadar p o s e b n o 
se m r a č i a l i j a s n i d o m o v i n e n e b o . ' ° 

M e s t o , k i v t e m o d l o m k u p r e d s t a v l j a i zp i sano v a b i l o , j e d e i k t i k a » tako« . 
Ta n a m r e č 

d e l u j e , k a k o r da je za n jo neka j na ka r naj bi kaza la , č e t u d i t e g a n i , \ 
j e lažno » o p u š č e n o « , in kar j e b r a l e c p o v a b l j e n d o p o l n i t i s p o l n o s t j o 1 
s v o j e n a r o d n o s t n e r a z č u s t v o v a n o s t i . ^ ' 

I zg leda , k o t da s ta s t e m naznačena dva p o n u j e n a r e g i s t r a , kako se odzva t i 
t e m u v a b i l u : i 

1 . Da s u b j e k t d o p o l n i / z a c e l i p r a z n i n o s s v o j i m p r e t e k s t o m , n a r o d n o s t n o raz- ; 
č u s t v o v a n o s t j o . 

2 . Da se s u b j e k t u m e s t i t j a , od k o d e r j e v i d e t i s m i s e l tak in t ak . O b 
p r e d p o s t a v k i , da b i v e l j a l a p rva m o ž n o s t b i b i l i z o p e t v o b m o č j u t e g a , kar s m o že ! 
p o i m e n o v a l i s t r e t j i m d i s k u r z o m , p r i M i c h e l u P ê c h e u x u pa se p o j a v l j a p o d ' 
i m e n o m d i s k u r z i v n a f o r m a c i j a , ki s t o p a v d i s k u r z i v n o Ig ro s k u p a j z g o v o r o m in ; 
s u b j e k t o m . 2 2 R e š i t e v j e nav idez p r e p r o s t a in u č i n k o v i t a , k o l i k o r se zd i , da i s t o č a s n o | 
raz lož i t a k o v z n i k s u b j e k t a k o t u č i n e k s m i s l a . 

. . . b e s e d e , i z raz i , s t a v k i i t n . d o b i v a j o s v o j s m i s e l od d i s k u r z i v n e | 
f o r m a c i j e , v k a t e r i so p r o i z v e d e n i . . . i n d i v i d u e » i n t e r p e l i r a j o « v g o v o - \ 
r e č e - s u b j e k t e (v s u b j e k t e n j i h o v e g a d i s k u r z a ) p r a v d i s k u r z i v n e fo r - ; 
m a c i j e . " \ 

Tu se d i s k u r z i v n a f o r m a c i j a p o j a v l j a k o t g a r a n t , k i o m o g o č a n e k o e v i d e n t n o 
k o r e l a c i j o , s k u p n o p r i p a d n o s t s u b j e k t a in d i s k u r z a . Iz t e g a b i i zha ja lo , da o b s t a j a 
s u b j e k t p r e d g o v o r o m , da že f o r m i r a n / i n t e r p e l i r a n v s t o p a v s m i s e l , k i pa ga s p e t 
že p r e j p r o d u c i r a p r a v n j e g o v I n t e r p e l a t o r . N i t e ž k o o p a z i t i , da t aka v z p o s t a v i t e v 
o d n o s a le na d r u g I ravn i p o n a v l j a a n t i n o m i j o s u b j e k t - o b j e k t . Taka z a s t a v i t e v 
n a v s e z a d n j e p o d l e g a t u d i k r i t i k i l a s t n e g a a v t o r j a : 

Pa radoks pa je p rav v t e m , da i m a i n t e r p e l a c i j a t a k o r e k o č 
r e t r o a k t i v n i u č i n e k , po k a t e r e m j e i n d i v i d u u m v s e l e j - ž e sub jek t . ^ " 

V n a p r e j š n j o s t s u b j e k t a j e t o r e j le e d e n i z m e d u č i n k o v t e g a , da s u b j e k t in ' 
d i s k u r z d e j a n s k o d r u g d r u g e g a p o d p i r a t a . 

Pri v p r a š a n j u , od kod Iz t a k e zveze v z n i k n e s m i s e l , pa t u d i l i t e r a r n i u č i n e k , i 
b o m o izha ja l i Iz J a k o b s o n o v e r a z d e l a v e š e s t i h f u n k c i j , ki s t o p a j o v d o l o č e n i h | 
m e d s e b o j n i h zvezah v v s a k o j e z i k o v n o d e j a n j e . " G r e za v s e k a k o r p l o d e n u p o s e g i 

^° Lovro Toman: Vodnikov sto letn i rojstni dan 3. februarja 1758; Novice, 7. 11. 1857, v: 
Rastko Močn ik : Raziskave za sociologi jo knj iževnost i , str. 19. 

Prav tam, str . 21 . 
" Miche l Pêcheux: Diskurz in ideologi jafe), v: Ideologija in estetsk i učinek, str. 119. 
" Prav tam. 
" Prav tam, str . 113. 
" Roman Jakobson: Lingvist ika i poet ika, v: Lingvist ika i poet ika, str. 285—324. 

Jakobson je tu razvil naslednj ih šest nujnih funkc i j : referencia lno, ki je usmerjena na 
kontekst , emot ivno, usmerjeno na poši l ja te l ja, konat ivno, usmerjeno na spre jemnika, 
metajezikovno, usmerjeno na kod, fa t ično, usmerjeno na kontakt in poetsko, usmerjeno na 
sporoči lo . 



v p r o b l e m a t i k o j e z i k o v n e u m e t n o s t i , le da p l o d n o s t n i t o l i k o na s t r a n i r e z u l t a t a 
k o t pa v m n o g i h p a r a d o k s i h , ki i zha ja jo p r e d v s e m iz J a k o b s o n o v e n a s l o n i t v e in 
i n f o r m a t i š k o m i s e l in iz n j e n e i l u z i j e , da s luž i g o v o r k o m u n i k a c i j i . 

Že S e r g e j Lev je v t e k s t u O n e k a t e r i h p r o b l e m i h » s t r u k t u r a l n e « l i n g v i s t i k e 
( P r o b l e m i 2 1 2 — 2 1 3 , s t r . 5 5 — 6 0 ) i z p o s t a v i l t i s t o t o č k o J a k o b s o n o v e g a p o d v z e t j a , 
k j e r ta n e h o t e z a n i k u j e svo je i z h o d i š č e . Ta t o č k a je p rav p o e t i č n a f u n k c i j a , k i s 
s v o j o » u s m e r j e n o s t j o na s p o r o č i l o k o t t a k o « , p r e s e g a i n f o r m a c i j s k o / k o m u n i k a ­
c i j s k o i z h o d i š č e . In ta p r e s e ž e k je z o p e t v z e t i d o b e s e d n o . Poe t i čna f u n k c i j a j e 
t i s t o v e č , kar j e obzo r j e o s t a l i h p e t i h f u n k c i j . S a m J a k o b s o n o m e n j a , da se 

l i n g v i s t i č n o p r e u č e v a n j e poez i j e ne m o r e o m e j i t i na p o e t s k o f u n k c i j o . ' ' 

Ta f u n k c i j a j e v poez i j i le d o m i n a n t n a . To p o m e n i , da n a j d e m o v p o e t i č n e m 
d i s k u r z u u d e l e ž e n e t u d i o s t a l e f u n k c i j e in n e k a t e r e od n j i h se še p o s e b e j 
o d l i k u j e j o v p o s a m e z n i h ž a n r i h , k o t J a k o b s o n s s k u p n i m i m e n o m p o i m e n u j e v r s t e 
in z v r s t i . R e f e r e n c i a l n a v e p i k i , e m o t i v n a v l i r i k i , k o n a t i v n o pa p r i p i s u j e k o t ne­
k a k š n o m a l o d o m i n a n t e poez i j i d r u g e o s e b e , po J a k o b s o n u pa bi j o p rav l ahko 
p r e p o z n a l i k o t v p i s a n o v s a k i u m e t n i š k i o b l i k i v t i s t e m s m i s l u , k o t s m o v t e m 
t e k s t u o p r e d e l i l i I s e r j e v o f i k c i j o b ra l ca a l i p o d o b o b ra l ca Tzvezana T o d o r o v a . 
Pogo jn i k j e na t e m m e s t u u p r a v i č e n za to , ke r so p r i m e r i , ki j i h J a k o b s o n nava ja 
za k o n a t i v n o f u n k c i j o . I z raz i to » n e l i t e r a r n i « . Že z d o l o č i t v i j o , da 

i m a k o n a t i v n a f u n k c i j a s v o j n a j č i s t e j š i g r a m a t i č n i izraz v v o k a t i v u in 
I m p e r a t i v u . . 

ruš i m o ž n o s t , da bi se ko t t ako d e l u j o č a p o j a v i l a v l i t e r a r n e m t e k s t u , č e n a m r e č 
b ra l ec v r o m a n u p r e b e r e : »P i j !« , t e g a v s e k a k o r ne bo r a z u m e l ko t k seb i o r i e n t i ­
r ane i z jave , t a k o ko t bi j o , če bi r e c i m o h o d i l po c e s t i in bi t o i s t o p reb ra l 
nad t r g o v i n o s p i j a č a m i . To s e v e d a ne p o m e n i , da bi b i l l i t e r a r n i t e k s t b rez k o n a t i v n o 
f u n k c i j e . K s v o j e m u b r a l c u se n a m r e č ob rača d r u g j e , na m e s t u , ki j e kar na jda l j od 
i m p e r a t i v a , t a m , k je r j e t e k s t n a j m a n j v p a d l j i v , k je r m a š i — s f a t i č n o f u n k c i j o . 

O b s t a j a j o s p o r o č i l a , ki s l u ž i j o p r v e n s t v e n o v z p o s t a v l j a n j u , poda l j ­
š e v a n j u a l i p r e k i n i t v i o b č e v a n j a , . . . t e m u , da p r i t e g u j e s o g o v o r n i k o v o 
p o z o r n o s t a l i p o t r j e v a n j u p o d a l j š a n e p o z o r n o s t i z n j e g o v e s t r a n i . ' ^ 

N j e g o v p r i m e r : 

»E!« — r e č e m l a d i č . »E!« — r e č e ona . »E pa evo nas« — r e č e o n . 
»Evo nas« — r e č e ona — »A!« »Pa da« — r e č e on — »A — ha, evo 
nas.« »El« — reče o n a . »E!« — r e č e on — » E ! « . ' ' 

n a z o r n o kaže , da g re za m a š i l a , ki p r e m e š č a j o nek d i s k u r z i v n i p r i m a n j k l j a j , ki so le 
o z n a č e v a l c i m e s t a , k j e r se p o t r j u j e s t e k s t o m povezan i s u b j e k t . Da g re t u v r e s n i c i 
za f a t i č n o f u n k c i j o , opoza r ja t u d i M o č n i k v zvez i z že c i t i r a n i m p r i m e r o m iz Ternana. 

L e k s e m »tako« o p r a v l j a p o t e m t a k e m f a t i č n o f u n k c i j o , . . . t o se 
p r a v i , z a g o t a v l j a s o c i a l n o s i t u a c i j o in d r u ž b e n o vez ( u s t r e z n o k o m u n i k a ­
c i j o ) s t e m , da s p r e j e m n i k a p o s t a v i na p r a v o p o s l u š n o m e s t o . " 

" Prav tam, str. 295. 
" Prav tam, str. 292. 

Prav tam, str . 292—293. 
^' Prav tam, str. 293. 

Rastko Močnik : Raziskave za sociologi jo knj iževnost i , str. 21 . 



A če z a g o t a v l j a n e k a t e r e p o m e m b n e f u n k c i j e p o e t s k e g a d i s k u r z a že o s t a l i h 
pe t f u n k c i j , v č e m je p o t e m d o m i n a n t n o s t p o e t s k e f u n k c i j e ? Že k o n c e p t d o m i n a n t e 
j e p r e v z e t iz pozne faze r u s k e g a f o r m a l i z m a , p r e d v s e m iz f u n k c i o n a l i z m a T i n j a n o v a , 
v s e n a j i a z l i č n e j š e J a k o b s o n o v e o p r e d e l i t v e p o e t i č n e f u n k c i j e pa so v t e s n i zvez i 
s p o l j e m , ki ga j e v f o r m a l i z m u z v s o s v o j o p r o t i s l o v n o s t j o p r e k r i v a l k o n c e p t 
o s t r a n é n i a . I zpos tav l j a l a na j b i se z n a k o v n o s t z n a k o v — znak naj b i pos ta j a l 
» j asne j š i In o p r i j e m l j i v e j š i « ( s t r a n 294) , A l i pa : 

Poe tska f u n k c i j a p r o j i c i r a p r i n c i p e k v i v a l e n t n o s t i z os i s e l e k c i j e 
na os k o m b i n a c i j e . E k v i v a l e n t n o s t se d v i g n e do k o n s t i t u t i v n e g a nače la 
s e k v e n c e , V poez i j i se z log i z e n a č u j e s k a t e r i i ^ k o l i d r u g i m z l o g o m i s te 
s e k v e n c e , ^ ' 

kar p o m e n i , da naj b i se s p o e t i č n o f u n k c i j o t i s t o j e z i k o v n o n a n e s l o s a m o nase , 
da bi p r i š l o k s a m e m u s e b i . To , kar j e s i c e r obča z a k o n i t o s t f o r m a c i j e d i s k u r z a , 
na j b i v p o e t s k i f u n k c i j i s s a m o n a n o s o m d o l o č a l o . . . Ka j? Prav t o , kar se d i s k u r z i ­
v i r a p r e k o s t a l i h p e t i h f u n k c i j . Sa j po J a k o b s o n u p rav o s t a l i h p e t f u n k c i j r ep re ­
z e n t i r a m e h a n i z m e n e p o e t s k e g a d i s k u r z a , t e h p e t f u n k c i j t o r e j r e p r e z e n t i r a c b č o 
z a k o n i t o s t f o r m a c i j e d i s k u r z a . Poe tska f u n k c i j a bi b i l a t o r e j o z n a č e v a l e c t e 
o b č o s t i ( » b e s e d a ko t b e s e d a « ) , se p rav i č i s t i p r e s e ž e k n e č e s a že t a k o in t a k o 
v z p o s t a v l j e n e g a . In k a m se v m e š č a ? K o t p r e s e ž n i k p r e s e g a s a m o l o g i k o s v o j e g a 
d i s k u r z a , se n a s i l n o lep i . . . t j a , k je r f a t i č n a f u n k c i j a v t e k s t u razp i ra in h k r a t i 
m a š i . . . z o z n a č e v a l c e m p o e t s k e f u n k c i j e . 

Na t e m m e s t u j e p o t r e b n o d o p o l n i t i t o , kar j e v o m e n j e n e m t e k s t u n a m i g n i l 
S e r g e j Lev : 

M a r se p o e t i č n e f u n k c i j e ne bi da lo r a z u m e t i k o t o b r a t f a t i č n e 
f u n k c i j e , p r i ka te r i se »spo roč i l o« o č i t n o p r e l o m i in se ga s k u š a k rpa t i z 
m a š i l i , ki n i k a k o r ne m o r e j o z a g o t o v i t i » c e l o s t i « , e n o s t i » s p o r o č i l a « , 
p o e t i č n a f u n k c i j a pa s k u š a z g l a d i t i p r e l o m t a k o p e r f e k c i o n i s t i č n o , da je 
k r u l j a v o s t s p o r o č i l a razv idna p rav iz t e » p o p o l n o s t i « . " 

Lev nava ja p o e t s k o f u n k c i j o k o t n e k a k š n o m i s t i f i c i r a j o č o v a r i a n t o t e g a , kar 
z a s t a v l j a f a t i č n a f u n k c i j a . D e j a n s k o pa j e p o e t i č n a f u n k c i j a z o z n a č e v a n j e m , k i se 
r e a l i z i r a na m e s t u d v o j n e g a nanosa t e g a , kar j e že v d i s k u r z u ; j e t o r e j o z n a č e v a l e c 
m e s t a s p e c i f i č n e g a v p i s a s u b j e k t a , s p e c i f i č n e g a , k o l i k o r g re seveda za s u b j e k t 
l i t e r a r n e g a t e k s t a . Tu s ta p o t r e b n i d v e o p o m b i : 

1. Povedano bi l ahko u s t v a r j a l o v i dez , k o t da se f a t i č n a in p o e t i č n a f u n k c i j a 
d o p o l n j u j e t a , da s ta s i m e t r i č n i . Poe t i čn i o z n a č e v a l e c pa d e j a n s k o s s v o j i m pre­
s e ž n i m s m i s l o m o z n a č u j e le t o , da j e f a t i č n i že u m a n j k a l , na t i s t e m m e s t u pa 
v z n i k n i l s u b j e k t , ki t o s v o j o u m a n j k a n o ( f a t i č n o ) , n e v i d n o m e s t o v p i s a , p r e k r i j e 
z n a d o m e s t n i m o z n a č e v a l c e m , p o e t i č n i m p r e s e ž k o m . V i d i se , da je f a t i č n a f u n k c i j a 
v p o e t s k e m d i s k u r z u d e l u j o č a s t e m , da je p r a z n i n a , ki v a b i . Vab i t i s t o n e k a j , kar 
j e s i c e r n i č , a kar se p r a v s t e m d v o j n i m n a n o s o m p r a z n i n e v z p o s t a v i k o t p r e s e ž e k 
s m i s l a , o z n a č e v a l e c s u b j e k t a l i t e r a r n e g a de la , p o e t i č n o o b e l e ž j e , i t d . 

2. I zpos tav l j a se p a r a d o k s a l n a p o s e b n o s t i n t e r p e l a c i j e s u b j e k t a v l i t e r a t u r i . 
M e s t o , k je r j e s u b j e k t i n t e r p e l i r a n , k je r j e z a s l e p l j e n , je h k r a t i m e s t o p r e p o l n e g a 
s m i s l a . 

Tako l ahko r e č e m o , da s ta p o e t i č n o In f a t i č n o d v e ravn i i s t e g a . N e k o m e s t o 
j e p o e t i č n o s a m o , če j e t a m s t o j e č i o z n a č e v a l e c ( In n j e g o v s u b j e k t ) n a d o m e s t n i k 
o d s o t n e g a , f a t i č n e g a . In f a t i č n o lahko p r i v l a č i l e , če j e na n j e g o v e m m e s t u vzpos tav -

Roman Jakobson: Lingvist ika i poet ika; v: Lingvist ika i poet ika, str. 296. 
" Sergej Lev: O nekater ih problemih »strukturalne« l ingvist ike. Problemi 212—213. 

str. 56. 



I j a joč i se o z n a č e v a l e c ( s u b j e k t a ) že p r e s e ž e k d v o j n e g a nanosa n e s m i s l a . L e k s e m 
»tako« v T o m a n o v e m g o v o r u r e s o p r a v l j a f a t i č n o f u n k c i j o , a le , k o l i k o r j e že 
p o e t i š k i — in n a r o b e . Ta l e k s e m pa je p o v r h v s e g a še i z j e m e n . V naznačeno i g r o 
f a t i č n e g a in p o e t i č n e g a j e n a m r e č v p l e t e n v s a k l e k s e m d i s k u r z a , k i se p r a v po t e m 
i m e n u j e p o e t i š k i . »Tako« pa j e r e d k o m e s t o , ki o z n a č u j e ( p o v n a n j a ) s a m o to i g r o . 
To j e m e s t o , k j e r d i s k u r z in s u b j e k t s r e č a t a svo j l as tn i n e s m i s e l , t r a v m a t i č n o 
j e d r o •— s e v e d a s p e t le p r e k n o v e g a o z n a č e v a l c a , ki v a r u j e s u b j e k t a , da bi se ne 
s r e č a l s s e b o j t a k o k o t O j d i p . 

O d v o j n e m n a n o s u p r a z n i n e b o m o še g o v o r i l i , o v p r a š a n j u t o i e j , kako se z 
d v o j n i m n a n o s o m n e s m i s l a v z p o s t a v i p r e s e ž n i s m i s e l . M e t a f o r i č e n o d g o v o r pa 
n a j d e m o t u d i p r i M o č n i k u , o d g o v o r , ki se p o n u j a z n e k i m s p r e g l e d o m . C i t i r a m o 
s a m o za nas p o m e m b e n p o t e k o d l o m k a : 

. . . in s t e m j e (» tako« A . D.) z a g o t o v i l , da v t e m t a k o v z p o s t a v l j e n e m 
h o r i z o n t u č l e n i z a d o b i j e p o m e n s a m i na seb i — »narod , d o m o v i n a , 
č u d o t v o r n i g l asov i« . . . S a m i v seb i pa t i e l e m e n t i p o m e n i j o za to , ke r 
se j e s t e m z a p o v r s t n i m p r e b i r a n j e m t e k s t n i h č l e n o v b r a l e c s a m — 
» n e v e d e , n e h o t e « — u p o s t a v i l na k r a j , od k o d e r lahko u s t r e z n o p r i ­
s l u h n e n j i h o v i m č u d a t v o r e č i m g l a s o v o m . 

Log i ka c i t a t a j e , da b r a l e c p r i s l u h n e č u d a t v o r e č i m g l a s o v o m č u d o t v o r n i h 
g l a s o v . To i s t o pa d o n i t u d i iz b r a l č e v e g a s p o m i n a ( k o l i k o r j e n a r o d o v s in ) — 
in p r a v s t e m č u d a t v o r e č i m d o n e n j e m i m a z a p o l n i t i t i s t o č u d a t v o r e č e d o n e n j e 
č u d o t v o r n i h g l a s o v t e k s t a . Prazno d o n e n j e t e k s t a se o g l e d u j e v p r a z n e m d o n e n j u 
b r a l č e v e r a z č u s t v o v a n o s t i — in p rav za to »ti e l e m e n t i « ( n a r o d , d o m o v i n a , čudo t ­
v o r n i g l a s o v i ) p o m e n i j o s a m i v s e b i ; p o m e n i j o v s v o j i p razn i r a z č u s t v o v a n o s t i s 
p r i b i t k o m lepe b e s e d e . 

TA. KI IŠČE SMISEL, BO NAŠEL LE LASTNI NESMISEL 

Nakaza l i s m o , k a k o s u b j e k t v l i t e r a t u r i p r i p a d a t a k o f a t i č n e m u k o t p o e t i č n e ­
m u , in h k r a t i t ud i m e t a f o r i z i r a l i p a r a d o k s a l e n v z n i k s m i s l a , v s e g a , č e m u r s m o na 
d r u g i h m e s t i h rek l i t u d i s u b j e k t o v i m a g i n a r n i s c e n a r i j , m e n e ž e r i j a l i k o v s p o d o b o 
s u b j e k t a s a m e g a . S m i s e l v z n i k a s s u b j e k t o v i m v p i s o m še m a r s i k j e d r u g j e , ne le v 
l i t e r a t u r i . O s p e c i f i č n o l i t e r a r n e m / u m e t n o s t n e m s m o neka j že z a p i s a l i , pa v e n ­
da r v e l j a še e n k r a t z a s t a v i t i t o v e n o m e r se i z m i k a j o č o s p e c i f i č n o s t e s t e t s k e g a 
— z o p e t z I s e r j e m , ki p r a v i , da se 

d i e P r i v a t i s i e r u n g de r Tex te in e i n e r l e s e r o r i e n t i e r t e n T h e o r i e 
an e i n e ganz a n d e r e a ls d i e v e r m u t e t e S t e l l e i m E r f a s s u n g s p r o z e s s 
v e r s c h i e b t : d o r t h i n n ä m l i c h , w o ä s t h e t i s c h e E r f a h r u n g in p r a k t i s c h e 
V e r a r b e i t u n g übergeht . ^ ' ' 

S k l e p a m o t o r e j l ahko na n e k o s u b j e k t i v n o u s p o s t a v i t e v , v k a t e r i se f o r m i r a 
t a k o , da se v r e z u l t a t u / u č i n k u ne razb i ra n j e g o v a z a s e b n o s t . Po d r u g i s t r a n i pa 
j e u č i n e k p r i v a t i z i r a n t a k o j , ko z a č n e s u b j e k t p r a k t i č n o p r e d e l o v a t i . 

To nas n a j p r e j s p o m n i na J a u s s o v o d e l i t e v b ra l ca iz š e s t e g a p o g l a v j a Zgo ­
d o v i n e k n j i ž e v n o s t i k o t izz iva k n j i ž e v n i v e d i , d e l i t e v na b r a l c a v b r a l c u in b ra l ca 
v z g o d o v i n a r j u . G r e za z a h t e v o po l i t e r a t u r i a d e k v a t n i u p o s t a v i t v i v n a s p r o t j u 
s p rav t ako m o g o č n o n e a d e k v a t n o u p o s t a v i t v i j o . Log i ko t ake a d e k v a t n e , e s t e t s k e 
u p o s t a v i t v e po I n g a r d n u , ki j e t u d i v t e m p r i m e r u l e g i t i m n i v i r o b e h N e m c e v , j e v 

" Rastko Močnik : Raziskave za socio logi jo knj iževnost i , str . 21 . 
Wol fgang Iser: Der Ak t des Lesens, str . 46. 



T e o r i j i zavržl<a razv i l a Zo ja Skušek -Močn i k . ^ ^ U m e t n i š k o de lo j e na s e b i s h e m a ­
t i č n o . A k t u a l i z i r a t i ga m o r a b r a l e c — a le z e s t e t s k o u p o s t a v i t v i j o , kar p o m e n i , 
da ne s m e v u m e t n i n o p r i n e s t i n i č e s a r z u n a j e s t e t s k e g a , na p r i m e r s v o j e i z k u š n j e , 
d o ž i v e t j a , z g o d o v i n o . . . B r a l e c / s u b j e k t l ahko u m e t n i n i v r a č a le n jo s a m o , n j e n o 
l a s t n o l u k n j i č a v o s t . S u b j e k t bi v t ak i u p o s t a v i t v i t o r e j » izkus i l« s a m o d i f e r e n c i ­
a l n o s t ( k a t e r e k o l i ) d i s k u r z i v n o s t i . Tu se j e p o t r e b n o u s t a v i t i In se v p r a š a t i o 
t e o r e t s k e m s t a t u s u t a k o d o b l j e n e g a k o n c e p t a . K a t e r e m u n i v o j u p r i pada? O b s t a j a 
n a m r e č n e v a r n o s t , da ga p r e p r o s t o p r i l i č i m o s i m b o l n i r a v n i , z a č n e m o Iz n j ega 
i zva ja t i p o m e n e in s m i s l e , pa č e p r a v k o t z a v r ž k e . In že j e z g r e š e n b i s t v e n p r e h o d 
( t o č n e j e r e č e n o : n e p r e h o d n o s t ) m e d t e m , da 

so v j e z i k u s a m o raz l i ke brez p o z i t i v n i h č l e n o v 

in t e m , 

da s m o , brž ko g l e d a m o znak v n j e g o v i t o t a l n o s t i , že v navzoč­
n o s t i n e č e s a , kar je v s v o j e m redLi p o z i t i v n o . ^ ' 

N e p o s r e d e n p r e v o z d i f e r e n c i a l n o s t i v z n a k o v n o p o l n o s t z a m o l č u j e p r a v t o , 
za kar nam tu g r e : vzn i k s u b j e k t a s s m i s l o m . S t a m i k a v t o m a t i č n i m p r e s k o k o m 
se n a m r e č s p r e g l e d u j e , da s u b j e k t a v e s t e t s k i u p o s t a v i t v i , v » i zkušn j i« d i f e r e n ­
c i a l n o s t i še ne m o r e b i t i — vsa j ne t a k o , da bi s a m v e d e l zase . T a m bi n a m r e č ne 
i zkuša l le n e g a t i v n o s t i u m e t n i n e , a m p a k t u d i p r a v t a k š n o s t s e b e — n e g a t i v n o s t , 
o d s o t n o s t , b r e z r a z l o ž n o s t . Ta bi b i l a k v e č j e m u i zkušn ja l a s t n e g a t r a v m a t i č n e g a . 

Na t e m m e s t u bi b i l e m o ž n e navezave t a k o na r u s k i f o r m a l i z e m ko t na »m inus 
e l e m e n t « J u r i j a L o t m a n a , a o s t a l i b o m o p r i p r i m e r u , k i ga j e o b d e l o v a l o že p r e j ­
š n j e p o g l a v j e — pr i R o m a n u J a k o b s o n u . T o k r a t g re za n e k o l i k o z g o d n e j š o f o r m u ­
l a c i j o , še iz č e š k e g a o b d o b j a ( 1 9 3 3 — 3 4 ) . 

V č e m je p o e t s k o obe lež j e — v t e m , da se b e s e d a d o ž i v l j a ko t 
beseda .37 

G r e nav idez le za novo v a r i a n t o že c i t i r a n i h o p r e d e l i t e v , pa j e p rav s 
t e m d o k o n č n o o d p r a v l j e n a m o ž n o s t , da bi l i t e r a t u r o r a z u m e l i k o t o b i č a j n i / 
/ v s a k d a n j i j e z i k , k t e m u pa še neka j več (np r . t r o p i , r i m a , n e o b i č a j n a s i n t a k s a . . . ) . 
46 

N a r o b e : P o e t s k o o b e l e ž j e ni neka j v e č , pač pa s a m a d i f e r e n c i a l n o s t j e z i k a ; č l e n 
v j e z i k o v n i v e r i g i j e le v raz l i k i z d r u g i m č l e n o m — s a m č l e n j e ta r az l i ka : p o e t s k o 
o b e l e ž j e je neka j m a n j , a p rav s t e m g a r a n t , da g re p r a v za l i t e r a r n i t e k s t . 
P r i s o t n o s t t e g a m a n j se t ako p r e k r i v a s »p rv im« g a r a n t o m , e s t e t s k o u p o s t a v i t ­
v i j o ; oba s ta t e o r e t s k a k o n c e p t a t e g a , kar j e s u b j e k t u v u m e t n i n i o d t e g n j e n o . K o t 
j e p o e t s k o o b e l e ž j e d o m i n a n t a v l i t e r a r n e m d i s k u r z u na n a č i n s v o j e o d s o t n o s t i , 
t a k o je v u m e t n i n i s u b j e k t u o d t e g n j e n a m o ž n o s t a v t e n t i č n e e s t e t s k e u p o s t a v i t v e . 

( P a z l j i v e j š e g a b r a l c a v e l j a o p o z o r i t i , da g o r n j a f o r m u l a c i j a ni v n e s k l a d j u z 
u g o t o v i t v a m i p r e j š n j e g a p o g l a v j a , ko j e b i l o p o e t i č n o o z n a č e n o ko t p r e s e ž e k na 
m e s t u o d s o t n e g a , f a t i č n e g a . P o e t i č n o o b e l e ž j e j e b i l o že t a m v z p o s t a v l j e n o 
k o t k o n c e p t , ki p r e k r i v a i g ro f a t i č n e p r a z n i n e in p o e t i č n e g a p r e s e ž k a na n j e n e m 
m e s t u . D o m i n a n t n o s t te i g re za l i t e r a t u r o j e v n jen i s p e c i f i č n o s t i , da s l o n i na 
d v o j n e m n a n o s u p r a z n i n e . N e k a j p o d o b n e g a se je p r i m e r i l o t u d i že s s u b j e k t i v a -

Zoja Skušek-Močnik: Teori ja zavržka; v: Gledal išče kot oblika spektakelske funk­
c i je , str . 96—108. 

Ferdinand de Saussure: Opšta l ingvist ika, str. 194, 195. 
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c i j o , sa j ta k o n c e p t o p i s u j e t a k o s u b o b j e k t i v a c i j o , z a s e d b o m e s t a v v e r i g i , ko t 
i d e n t i f i k a c i j o , v s e , kar se d o g a j a v s u b j e k t o v e m i m a g i n a r n e m s c e n a r i j u . ) 

Če s m o r e k l i , da j e s u b j e k t u v l i t e r a r n e m d i s k u r z u o d t e g n j e n a m o ž n o s t rea­
l i zac i j e e s t e t s k e u p o s t a v i t v e , j e t o p o m e n i l o , da l ahko e s t e t s k o , p o e t s k o , vz t ra ja 
in s t e m d o l o č a d i s k u r z za l i t e r a r n e g a s a m o , če ni d e j a n s k o r e a l i z i r a n o . S u b j e k t 
ga l ahko »Izkuša« s a m o že v p r a k t i č n i p r e d e l a v i , v n a d o m e s t k u . Kako r h i t r o pa j o 
»Izkuša« p r e k n a d o m e s t k a , pa t i s t o , kar se da je z n a d o m e s t k o m , že nI več e s t e t s k a 
u p o s t a v i t e v In s e v e d a t u d i ne p o e t s k o k o t t i s t o m a n j ( f a t i č n o ) . O d t o d se p o n u j a t a 
d v e i m p l i k a c i j i . 

1 . S u b j e k t ga p r e i z k u š a le ko t p r e d e l a n o , v n a d o m e s t k u , v k a t e r e g a se v p i š e , 
s a m o pa j e I z m a k n j e n o za m e s t o n a p r e j , k je r se p o n u j a v p o d o b n o I zkušn jo . . . 
I t d . — t e k s t t e č e . 

2. Ta n e g a t i v n o s t o b e l e ž j a o z i r o m a u p o s t a v i t e v j e s i c e r d o m i n a n t n a / d o l o č u ­
j o č a , a n a v s e z a d n j e d o l o č a p r a v t o , da se s u b j e k t k o t z a v e s t n i r ea l i z i r a v e d n o v 
že p r a k t i č n i / s i m b o l n i p r e d e l a v i , se p rav i že s s m i s l o m , f a n t a z m a t s k i m s c e n a r i ­
j e m . Tako t o i m a g i n a r n o , I se r j eva p r a k t i č n a p r e d e l a v a , ki j e v s e l e j že t u , t a p re ­
s e ž e k , s s v o j e s t r a n i n a d d o l o č a t o , kar z d r u g e s t r a n i d o l o č a o d s o t n o e s t e t s k o . 
M e d t e m a d v e m a r a v n e m a nI č l e n a , k i bi j u p o v z e m a l , t o t a l l z i r a l , s i n h r o n i z i r a l — 
ni » t r e t j e g a d i s k u r z a « , m e t a g o v o r a . 

M i m o g r e d e l a h k o p rav od t o d r a z v i j a m o v z r o k za zabavno n e m o č s o d o b n i h 
t e o r i j , ki m o r a j o s v o j e p r o j e k t e n a v s e z a d n j e v e d n o z a k l j u č e v a t i z u g o t o v i t v i j o , da 
j e l i t e r a r n o s t l i t e r a t u r e v t e m , ker v e m o , da g re za l i t e r a t u r o . Tak z a k l j u č e k j e 
p o s l e d i c a n e m o ž n o s t i , da b i s i m b o l i z i r a l i / r e f l e k t i r a l i h k r a t i obe ravn i d r u g e i m ­
p l i k a c i j e , č e se b o m o o s r e d o t o č i l i na f a t i č n o v p o e t s k e m o b e l e ž j u , na e s t e t s k o 
u p o s t a v i t e v , n a m bo uš la r a z l o ž n o s t p o m e n s k e p o l n o s t i , v z n i k a s m i s l a in s u b j e k t a 
v n j e m . č e pa b o m o s p e c i f i c i r a l i n a d d o l o č e n o s t s p o e t i č n i m p r e s e ž k o m , se p rav i 
v s e , kar se o d v i j a v o k v i r u s u b j e k t o v e g a f a n t a z m a t s k e g a s c e n a r i j a , n a m bo one ­
m o g o č e n o u t e m e l j i t i s p e c i f i č n o s t e s t e t s k e u p o s t a v i t v e , f a t i č n e g a , ka j t i s s m i s ­
l o m j e t i s t o o d s o t n o v e d n o že z a p o l n j e n o . 

č e se v r n e m o : p o e t s k o o b e l e ž j e / e s t e t s k a u p o s t a v i t e v j e h k r a t i t o č k a , k i 
s u b j e k t u z a g o t a v l j a , da g re za p o e t s k i t e k s t , t o pa le pod p o g o j e m , da j o s u b j e k t 
z a s e d e , se p rav i t a k o u p o s t a v l — a s l e d n j e j e n e m o g o č e , sa j se s u b j e k t zase In za 
v e r i g o l ahko r e p r e z e n t i r a le z n e k i m s m i s l o m — se p r a v i , da j e t o h k r a t i t u d i t o č k a , 
k i se s u b j e k t u i z m i k a , ki j e u t o p i č n i ( n i k o l i d o s e ž e n i ) h o r i z o n t s u b j e k t o v e g a 
p o d v z e t j a . 

S t e m bi b i l a z a s t a v l j e n a t i s t a p rva r a v e n , k i j o r a z p o z n a v a m o k o t s t r u k t u r i -
r a j o č o , s u b j e k t a v n je j pa k o t s u b j e k t a - o p o r o , To j e p o d o b a , ki j o j e z a s t a v i l že 
J a c q u e s - A l a i n M i l l e r v D e j a v n o s t i s t r u k t u r e in t o ko t m a t r i c o v s a k r š n e g a o d n o s a 
d i s k u r z - s u b j e k t . M a r v n a š e m zap i su p r i h a j a do p o n o v n e g a s p r e g l e d a s p e c i f i k e ? 
Saj s m o v e n d a r i zha ja l i iz s p e c i f i č n o e s t e t s k e g a , r e z u l t a t pa k o t da nas je v r g e l 
nazaj v M i l l e r j e v o o b č o s t . A t o n i k a k o r nI s p r e g l e d v I z p e l j a v i , pač pa v z a s t a v i t v i . 
I zha ja l i s m o iz p o e t s k e g a o b e l e ž j a , ki pa j e navz l i c s v o j i d o m i n a n t n o s t i z o p e t le 
u č i n e k . Kako j e t o m o g o č e ? 

To , do česa r s m o p r i š l i p r i r azde lav i »prve« ravn i p o e t s k e g a d i s k u r z a in za 
kar v e l j a , da j e m a t r i c a v s a k e g a d i s k u r z a , je n a m r e č o p i s n e č e s a n e r e f l e k s i v n e g a , 
o d t e g n j e n e g a z a v e s t i . 

S u b j e k t o v e g a ( z a v e s t n e g a ) o d n o s a do s t r u k t u r e . . . pa s i ni mo­
g o č e z a m i s l i t i b rez p o s r e d o v a n j a I m a g i n a r n e f u n k c i j e s p r e g l e d a , ki 
r e a l n o s t s p e t v z p o s t a v l j a v n j e n i k o n t i n u i r a n o s t i , t a k o da p r o d u c i r a 
z a s t o p s t v a , k i u s t r e z a j o o d s o t n o s t i s t r u k t u r i r a j o č e g a In k o m p e n z i r a j o 
p r o d u k c i j o m a n k a . 

Jacques-Alain Mi l le r : Dejavnost s t ruk tu re ; v: Psihoanaliza in kul tura, str. 245—246. 



s p e c i f i k a se t o r e j l ahko razb i ra p rav ( in e d i n o ? ) v t e m o v i n k u čez i m a g i n a r n o , 
s p e c i f i k a s u b j e k t a in d i s k u r z a . Tu l ahko p a r a f r a z i r a m o M i l l e r j e v o n a d a l j e v a n j e 
g o r n j e g a c i t a t a : S u b j e k t j e i g r a l e c / o p o r a »prve« r a v n i , r e ž i s e r pa le v s v o j i 
f a n t a z m i , na »drugi« r a v n i . In č e s m o p r e j r e k l i , da j e p o e t s k o o b e l e ž j e le u č i n e k 
s t r u k t u r i r a j o č e d e j a v n o s t i , j e t o r e j ta u č i n e k , ta f a n t a z e m , p rav d e l o v a n j e b e s e d e 
k o t b e s e d e , se p rav i p r a v »prva« r a v e n . S u b j e k t o v i m a g i n a r n i s c e n a r i j v p o e t s k e m 
d i s k u r z u j e , da se j e m l j e k o t s u b j e k t - o p o r a . Je t o r e j r e ž i s e r , k i se Ima za i g r a l c a . 
A ta z r e ž i r a n i ( r e f l e k t i r a n i ) i g ra l ec j e v e d n o neka j d r u g e g a ko t i g r a l e c - o p o r a 
( n e r e f l e k t i r a n i ) , j e n j e g o v d v o j n i k / n a d o m e s t n i k , k i j e m l j e s v o j o v l o g o z a r e s . Tako 
je r a z k r i t a t u d i l og i ka p o e t s k e g a o b e l e ž j a , ki j e po en i s t r a n i o d s o t n o d o l o č u j o č e 
za p o e t s k i d i s k u r z , n a v s e z a d n j e pa se p r i k a ž e / r e f l e k t i r a k o t u č i n e k — s a m e g a 
s e b e . K o t i m a g i n a r e n je u č i n e k v poez i j i s p e c i f i č e n za to , ke r se r e f l e k t i r a v v l o g i 
v z r o k a . Če pa v z a m e m o ig ro e s t e t s k e u p o s t a v i t v e in p o e t s k e g a u č i n k a v e n o 
s h e m o , j e n juna s p e c i f i k a v t e m , da se »druga« r a v e n i n s c e n i r a ko t »p rva« . »Prva« 
pa s t a k o i n s c e n a c i j o p o t r d i s v o j o p o e t s k o o b e l e ž e n o s t . 

Z a t o lahko v d e l o v a n j u l i t e r a r n e g a d i s k u r z a o p a z u j e m o s p e c i f i č e n s a m o n a n o s , 
k i v r azv i t i f o r m i (se p rav i ob p r i s o t n o s t i s u b j e k t a a v t o n o m n e u m e t n o s t i ) na spe ­
c i f i č e n n a č i n r azk r i va l a s t n o l o g i k o . 

Z a t o se s u b j e k t d o ž i v l j a k o t t e k s t u i m a n e n t e n . 
Z a t o j e s v e t t e k s t a n j e g o v s v e t z l a s t n i m i z a k o n i . 
Z a t o j e p o e t s k o o b e l e ž j e d i s k u r z i v n o n e u l o v l j i v o , sa j j e v p r a z n e m s a m o n a -

n o s u d v e h r a v n i . 
Tako l ahko k o n č n o f o r m u l i r a m o t u d i t o , ka r se j e v e s čas z a s t a v l j a l o k o t 

v p r a š a n j e in o d l a g a l o ko t o d g o v o r . Vzn i k s m i s l a . O d kod p r i h a j a v s e , kar ob l i t e ­
r a t u r i d o ž i v l j a m o , » v i d i m o « , o č e m e r n a v s e z a d n j e t ud i r a z m i š l j a m o ? D o s e d a n j e 
p o s k u s e u t e m e l j i t v e t e g a v z n i k a z n e č i m , kar s u b j e k t v n a š a iz s v o j e r e a l n o s t i , o d 
z u n a j , s s v o j o z g o d o v i n o , j e po t e m e l j i t o o p r a v l j e n i k r i t i k i , ko s o se i zkaza l i za ne­
m o g o č e , za p r o t i s l o v j e t e m u , kar na j b i b i l o e s t e t s k o , p o t r e b n o le za m a l e n k o s t 
p r e o b r n i t i . S m i s l i n i s o p r i n e s e n i od z u n a j , ke r so v z p o s t a v l j e n i , da bi b i l i odne ­
s e n i v e n . Gre za m e t a f o r i č n o s l i k o , ki j o j e p o t r e b n o i z o s t r i t i : U m e t n o s t j e av to ­
n o m n a , a ne n e o d v i s n a . F o r m i r a se iz s e b e in t a k o f o r m i r a t u d i s u b j e k t a — v t e m 
je n j ena a v t o n o m n o s t ; ed ina m o ž n a f o r m a o d v i s n o s t i pa j e , da j e p o l j e I m a g i n a r n i h 
s u b j e k t o v i h zasedb v p o e t i š k e m d i s k u r z u h k r a t i že p o l j e n j e g o v e z a s e d b o »zuna­
n je« r e a l n o s t i . 

I s to l ahko p o v e m o t u d i na d r u g n a č i n : S t e m , ko s u b j e k t v p o e t s k e m d i s k u r z u 
i zkuša s v o j o p o z i c i j o k o t o d v i s n o / p o d l o ž n o / n e p r e k o r a č l j i v o t a k o , da j o v fan taz -
m a t s k e m s c e n a r i j u i g ra , j e t o h k r a t i že s u b j e k t o v f a n t a z m a t s k i s c e n a r i j za n e l i t e -
r a r n o r e a l n o s t . Tako ( f a n t a z m a t s k o ) r a z v i t o p o l j e p o m e n o v j e h k r a t i že ( I g ran i ) 
n a d o m e s t e k s u b j e k t o v e p o d l o ž n o s t i v z u n a j - l i t e r a r n i r e a l n o s t i . Tako n i r e s , da b i 
»zunanja« r e a l n o s t p r i n a š a l a v l i t e r a r n i d i s k u r z n e k i i d e o l o š k o že v z p o s t a v l j e i 
s m i s e l , pač pa p rav p o e t i š k i d i s k u r z z u č i n k o v a n j e m i m a g i n a r n e g a s c e n a r i j a nad-
d o l o č a s u b j e k t o v o »zunanjo« r e a l n o s t . 

Z a d e v o j e t o r e j p o t r e b n o o b r n i t i t a k o , k o t j e t o s t o r i l Lacan s F r e u d o v o in ­
t e r p r e t a c i j o san j »Oče , mar ne v i d i š , da g o r i m ? « . V l i t e r a r n e m o b č e v a n j u u p r i ­
z a r j a m o našo p o d l o ž n o s t b e s e d i ( in se p r i t e m d e l a m o , ko t da ne g re z a r e s ) . To 
u p r i z a r j a n j e pa j e h k r a t i že s c e n a r i j naše s p o n t a n e i g re v r e a l n o s t i . R e a l n o s t j e 
p r o i z v o d ( t ud i l i t e r a r n e ) f i k c i j e . V r e a l n o s t i s m o s a m o še s p e č i i g r a l c i t i s t e g a , kar 
v f i k c i j i z a s l e p l j e n o p r o i z v a j a m o . Da je ta z a s l e p i t e v b l e š č e č a , j e znano — zgod i 
pa s e , da z a s l e p i t e v ne p r i k r i j e t e g a , česa r n a m ni v i d e t i ; ko u p r i z a r j a m o »tako 
v e r n o « , da s r e č a m o v u p r i z o r i t v i s a m i s e b e k o t u p r i z o r j e n e ( u s p e l s a m o n a n o s ) , se 
s u b j e k t zag leda k o t e s t e t s k o u s p o s t a v l j e n o g a , v v s e j b r e z r a z l o ž n o s t i p o d l o ž n e g a . 
Ta i z k u š n j a j e t r a v m a t i č n a ( k e r j e r e a l n a ) ; » i n d i v i d u u m « bo z ač u t i l n e l a g o d j e , 
zapr l k n j i g o in v r e a l n o s t i nap re j i g r a l / s a n j a l f i k c i j o . 

Jacques Lacan: Štir je temel jn i koncept i psihoanal ize, str . 77—83. 



VRTENJE V PRAZNO 

To, kar j e s u b j e k t u k o n s t i t u t i v n o p r i k r i t o , da j e n a m r e č k o t s u b j e k t n e č e m u 
p o d v r ž e n , j e le v l i t e r a t u r i d e l e ž n o s p e c i f i č n e g a s a m o n a n o s a . P r o b l e m je s k u p a j 
s P o u l e t o m : 

A n d y e t h e r e Tarn t h i n k i n g a t h o u g h t w h i c h m a n i f e s t l y b e l o n g s t o 
a n o t h e r m e n t a l w o r l d , w h i c h is b e i n g t h o u g h t in m e j u s t as t h o u g h t I 
d i d n o t e x i s t . . . s i n c e e v e r y t h o u g h t m u s t have a s u b j e c t t o t h i n k i t , 
t h i s t h o u g h t w h i c h is a l i e n t o m e . . . W h e n e v e r I r ead , I m e n t a l l y 
p r o n o u n c e an I, and y e t t h e I w h i c h I p r o n o u n c e is no t myse l f . ' " ' 

z a s t a v i l t u d i I se r , kl pa Iz t a k o v p e l j a n e g a razcepa s k l e p a na razcep m e d b r a l č e v i -
m i in a v t o r j e v i m i m i s l i m i , k i s t o p i j o v zvezo p r e k o d n o s a h o r i z o n t — t e m a . 

N a j p r e j j e z a n i m i v že s p o n t a n i o b r a t , ki zadane p r i p i s t e m e in h o r i z o n t a , sa j 
p r a v i : 

d a s s i m L e s e n e i n e k ü n s t l e r i s c h e S p a l t u n g u n s e r e r Pe rson ge­
s c h i e h t . In d e m w i r e t w a s , das w i r n i c h t s i n d , z u m T h e m a e r h e b e n . " ' 

T e m a j e t o r e j t o , kar s a m i n i s m o , »av to r j eve m i s l i « , ki pa so n a m dane le s 
t e k s t o m u m e t n i n e , se p rav i s t v o r b o , k a t e r e b i s t v e n a / d o l o č u j o č a / a p e l a t i v n a so 
p rav »prazna m e s t a « — s p o d b u d a a k t i v n o s t i k o n s t i t u c i j e in o d l o č i l n a s t r u k t u r n a 
z a k o n i t o s t t e k s t a h k r a t i . V t a k i s t r o g i i n g a r d n o v s k i z a s t a v i t v i j e u m e t n i n a , k o t j e 
r a z v i d n o t u d i iz t e g a t e k s t a , l ahko le h o r i z o n t s u b j e k t o v e g a p r o j e k t a . To pa s e v e d a 
še ne p o m e n i , da j e zda j t a s u b j e k t t e m a , da se je Iser p r e p r o s t o z a g o v o r i l , o z i ­
r o m a n e p r e m i š l j e n o z a m e n j a l a t r i b u t a . K o l i k o r j e s u b j e k t p o d v r ž e n h o r i z o n t u , k i 
m u ga z a g o t a v l j a t e k s t , l a h k o » tema« p r i p a d a le še n e k e m u d r u g e m u h o r i z o n t u , 
t i s t e m u , v k a t e r e m se s u b j e k t s a m e m u s e b i p r e d s t a v l j a ko t k r e a t o r , se p r a v i 
n j e g o v i f a n t a z m i . S t e m pa j e t u d i že nakazana n e m o ž n o s t g r a d i t v e t e o r e m a 
na p o d l a g i k o n c e p t u a l n e d v o j i c e t e m a — h o r i z o n t , d v o j i c e , k i t u d i po t e j s v o j i 
» l a s t n o s t i « p r i p a d a r e d u d v o j i c f o r m a — v s e b i n a , s u b j e k t — o b j e k t , pa t u d i ma­
t e r i j a — d u h . M e d č l e n o m a t a k i h d v o j i c p r e p r o s t o ne m o r e p r i t i do s t i k a , k o r e ­
l a c i j e , ke r ne p r i p a d a j o i s t e m u n i v o j u . 

Do i s tega je m o g o č e p r i t i t u d i z d r u g e s t r a n i — n a m r e č od t a m . k je r se I se r 
s k l i c u j e na a v t o r j e v o m i s e l k o t t e m o o d n o s a . A t u m u je p o t r e b n o p r i t r d i t i : t a 
m i s e l j e res t e m a , a le k o l i k o r j e v e d n o že p r o d u k t s u b j e k t i v a c i j e , s l e d n j a pa po­
t e k a le v h o r i z o n t u t e k s t a . Kar se da je s u b j e k t u v p o d l a g o / h o r i z o n t , j e i z k l j u č n o 
t e k s t n a v e r i g a ; p o d l a g a , k o l i k o r j e m e s t o s u b j e k t a - o p o r e ; h o r i z o n t , k o l i k o r d o l o č a 
t o m e s t o / t o č k o / s t a l i š č e , od k o d e r se s u b j e k t u razp re c e l o t a l i t e r a r n e g a o b j e k t a . 
Ta razpo rek pa je že s t v a r s p r e g l e d a [ o v ] s v o j e u m e š č e n o s t i , c e l o t e , ki se da je k o t 
n a d o m e s t e k na m e s t u v s a k o k r a t n e g a s u b j e k t o v e g a s p r e g l e d a (za to j e t u bo l j up ra ­
v i č e n o reč i m n o ž i n s k o ; s p r e g l e d i ) . Ko t n a d o m e s t e k j e t o c e l o t a , ki se razp ro ­
s t i r a n a m e s t o n e k e d r u g e r a z s e ž n o s t i , ki j e s u b j e k t a k o n s t i t u i r a l a . N j e j p r i p a d a 
n a l o g a , da o m o g o č i s u b j e k t u i n s c e n i r a t i t a k o » a v t o r j e v o m i s e l « , ko t t u d i v s e , kar 
se s i c e r o z n a č u j e s t e m o / t e m a t i k o — In h k r a t i še t i s t o , kar j e Iser z a z n a m o v a l s 
k r a t k o p r i p o m b o , 

dass m a n in d e n f r ü h e n Tagen des R o m a n s im 17, J a h r h u n d e r t d e s s e n 
L e k t ü r e a ls e i ne F o r m des W a h n s i n n s e m p f a n d . . 

" Georges Foulet: Phenomenology of reading; v: New Literary History 1 (1969). c i t . 
po Wolfgang Iser: Der Akt des Lesens, str. 249. 

•" Wol fgang Iser: Der Ak t des Lesens, str . 251. 
" Prav tam, str. 253. 



se p r a v i s u b j e k t o v o b č u t e k , da n e k d o g o v o r i n a m e s t o / n a m e s t u n j e g a . 
S p e c i f i č e n s a m o n a n o s v l i t e r a t u r i se t o r e j doga ja k o t p o n o v i t e v s i m b o l n e g a 

m e h a n i z m a v s u b j e k t o v i f a n t a z m i . S t e m pa j e p o v e d a n o že m a r s i k a j : če t e k s t n i 
v f a n t a z m i n a d d o l o č a . To je p r a v z a p r a v le nova p o n o v i t e v zap isa s p e c i f i č ­
nega z a m i k a ravn i s u b o b j e k t i v c i j e in i d e n t i f i k a c i j e . M e h a n i z e m l i t e r a r n e g a t e k s t a 
s i c e r d o l o č a s v o j e g a s u b j e k t a , a »sam na seb i« le t a k o , k o t ga t o v s a k t e k s t . Š e l e 
f a n t a z m a t s k i s v e t , ki j e s p r o d u c i r a n v s u b j e k t o v e m d o ž i v l j a n j u n a d d o l o č a / s p e c i -
f i c i r a »osnovno« d o l o č e n o s t za l i t e r a r n o ; I s t o č a s n o pa j e s p e c i f i č n a » l i t e r a r n o s t « 
v e r i g e n u j n i h p o g o j e v , da s u b j e k t u s t v a r i s vo j f a n t a z e m s k i s v e t k o t s p e c i f i č e n s v e t 
l i t e r a r n e g a d o ž i v l j a j a . 

Tako nas ne m o r e p r e s e n e t i t i , da s m o po v s e m t e m znova p r i s i l j e n i zap i sa t i 
n e m o ž n o s t p r o j e k t a , k i b i s k u š a l z a g r a b i t i v z r o k t e s p e c i f i č n o s t i v p o e n o t u j o č e m 
k o n c e p t u . Ta j e zače l d r s e t i že z r az l i ko m e d d v e m a O j d i p o m a S o f o k l o v e t r a g e ­
d i j e . Če s p e c i f i c i r a m o po l d o l o č a n j a , se n a m i z m a k n e n a d d o l o č a n j e k o t s p e c i f i -
ka to r , če pa se o s r e d o t o č i m o na n a d d o l o č a n j e , n a m o s t a n e n e d o u m l j i v a p o d l a g a / 
v z n i k t e g a n a d d o l o č a n j a . »Povezu joča« t o č k a t e h d v e h ravn i j e e d i n o s u b j e k t , sa j 
p r i p a d a o b e m a — p r v i , k i j e n j e g o v a d o l o č u j o č a »pod laga« , in d r u g i , k i j e n j e g o v 
n a d d o l o č u j o č i u č i n e k , h k r a t i pa j e s a m k o t l i t e r a r n i s u b j e k t u č i n e k o b e h . S u b j e k t 
l i t e r a t u r e t o r e j ( p rav t a k o n e u l o v l j i v o ) n iha m e d o b e m a r a v n e m a k o t n o r o s t / u č i ­
n e k v v e d n o z g r e š e n e m s r e č a n j u t e h m n o g i h d v o j i c , k i s o b i l e v p e t e v t a t e k s t . 

POEZIJE 

1. V z d i h i in so l ze so r e d i l e p r i č u j o č e r o ž i c e s P r e š e r n o v e g a Parnasa 
2. t e so l ze so l i l e — za rad i v r o č e l j ubezn i do m e n e 
3. — in iz d o m o v i n s k e l j u b e z n i . 

1 . 
k v a r t i n a 

4 . S k e l e č e m i s l i 
5. — da S l o v e n e c ne l j ub i m i l e m a t e r e , k i upa v a n j 
6. — in da m e n e n i m o g o č e v n e t i za P r e š e r n a 
7. so P r e š e r n u n a p o l n i l e s r c e z b r i d k o s t j o . 

2. 
k v a r t i n a 

8. H r e p e n e č e že l j e so r o d i l e d o m a č e p e s m i 
9. t e ž e l j e pa so — da bi z m o j i m i m e n o m s l o v e l o P r e š e r n o v o i m e 

10. — da b i z b u d i l S l o v e n š č n o c e l o 
1 1 . — da bi se k n a m v r n i l i čas i s r e č e . 
12. Te že l j e so da le r o ž i c a m m o č za n e v e s e l o r a s t . 

t e r c i n i 

P r e d p o s t a v k a p r e v o d a P r e š e r n o v e g a d e v e t e g a s o n e t a iz S o n e t n e g a v e n c a , 
I z d i h l j a j i , so l ze s o j i h r e d i l e , p r e d p o s t a v k a s e v e d a , ki s e i m a d o k o n č n o p o t r d i t i 
š e l e z i z p e l j a v o , j e t a , da p o e t i š k a f o r m a , s t e m ko s a m a ne p o m e n i n i č , o z i r o m a 
j e c e l o neka j m a n j , v r a č a j e z i k u , » v k l e š č e n e m u « v t o f o r m o , n j e g o v o l a s t n o neza­
d o s t n o s t . U č i n e k se po ra j a na k r i ž i š č u o b e h , k o t s u b j e k t . S e v e d a se m o r a m o n a j p r e j 
o t r e s t i i l u z i j e , da j e p r e v o d v o b j e k t i v n e m / a b s o l u t n e m p o m e n u s p l o h m o g o č . 
O t r e s t i se t u j o s t i p o e t i š k e f o r m e j e n e m o g o č e z a t o , ke r s e m s a m v e d n o že 
č l e n » S l o v e n š č n e c e l e « , k i pa j e po i s t i s t r a n i v z p o s t a v l j e n a p r a v s t e m a k t o m 
p o e t i z a c i j e m a t e r i n e g a j e z i k a . O b » p r e v o d u « , k i j e p r e v o d le t o l i k o , k o l i k o r s k u š a 
s l e d i t i »sm is l u« o r i g i n a l a , kako r se f o r m i r a s i n u s l o v e n s k e m a t e r e , t o r e j ne b o m o 
d o b i l i p r e p r o s t e g a m a t e r i n e g a j e z i k a , pač pa »le« d r u g o p o e t i š k o f o r m o s lo ­
neče na i s t e m j e z i k u . Iz t e g a z a m i k a , k i j e h k r a t i t u d i z a m i k k r i ž i š č ( f o r m e In j e z i k a ) , 
bo i z s t o p i l n j u n o b o j e k r a t n i u č i n e k — s u b j e k t . To, kar j e v v s a k e m o d č l e n o v 
v s a k o k r a t v p i s a n o n e g a t i v n o , dob i s p r e v o d o m / p o n o v i t v i j o p o z i t i v n e / r a z l o č n e 
o b r i s e . 

Z a č n i m o s t e m , kar p o n u j a že p o s t o p e k p r e v o d a . Ta se n a m r e č ne na jde v 
zad reg i v s a j na e n e m m e s t u : t a m , k je r s p o n t a n o »ve«, da so » rož ice s P r e š e r n o v e g a 



Parnasa« p rav poez i j a n j e g o v e g a g e n i j a . V t e m d v o j n e m n a n o s u znanega na še 
bo l j »znano« 

roža — ( c v e t n i k ) —> poez i j a 
in 

P r e š e r e n — (Pamas)—> u t e m e l j i t e l j s l o v e n s k e se poez i j e kaže t i s t a m e j a , ki 
v z p o s t a v l j a v s a k p r e v o d , č e naj p r e v a j a m , m o r a m r a z u m e t i o r i g i n a l ; r a z u m e m 
pa ga le , če s e m s a m že t i s t i z b u j e n i S l o v e n e c . S t e m g o v o r i p e s e m o m e n i , 
p r i p a d a m l t a k o , da l ahko g o v o r i m / p r e v a j a m le v n j e n e m o k v i r u — s p o e z i j o . 

O d t o d p o v l e c i m o dve p o s l e d i c i , ki naj v g r o b e m z a s t a v i t a ana l i zo . 
1 . S t e m , ko s e m p r e d m e t p e s m i , s e m tud i na tanko t i s t i , ki m u ta p e s e m 

g o v o r i . Eno ne m o r e brez d r u g e g a . Če g o v o r i o S l o v e n c u v S l o v e n š č i n i , j e l ahko 
n a m e n j e n a le S l o v e n c u . T e m u k o n s e k v e n t n o j e , da t i s t i v s o n e t u v e č k r a t p o n o v l j e n i 
» teb i« r a z u m e m o n a t a n č n o v s k l a d u s s l o v e n s k i m j e z i k o m , k o t n a s l o v i t e v n a m e , 
ki t o p e s e m b e r e m . Tu je j a s n o razv idna n e z a d o s t n o s t t e z e , ki bi p r e v o d »tebi« 
z »men i« u t e m e l j e v a l a s f l o s k u l o , da p i s a t e l j g o v o r i s v o j e m u b r a l c u . M o j odz i v 
na poz i v »tebi« izha ja š e l e Iz n u j n o s t i , da s a m ta poz iv n u j n o do jam.em ko t 
n a m e n j e n e g a p rav m e n i . Ta n u j n o s t pa n i k a k o r ne izha ja Iz a v t o r j e v e g a b l e b e t a n j a 
o n e k e m » teb i« . A v t o r l ahko g o v o r i t u d i z v e z d a m , pa m e bo lahko še v e d n o 
poz i va la n u j n o s t t e k s t a — In n a r o b e ; l ahko se t u d i e k s p l i c i t n o n a s l a v l j a n a m e , 
pa t o še v e d n o ne bo d o v o l j za m o j v p i s . 

2. Iz t e g a k r i žan ja d o b l j e n i s u b j e k t ne bo nek s u b j e k t , pač pa na tanko m o j 
s u b j e k t . Ta o m e j i t e v b i u t e g n i l a i zg l eda t i k o t t o č k a , ko ana l i za zadene o b 
p o l j u b n o s t s u b j e k t i v n o s t i . K l j u b n a v i d e z n e m u p a r a d o k s u pa je t r e b a i z p o s t a v i t i , 
da g r e v t e m p r i m e r u za neke v r s t e p r e r a č u n a n o n a k l j u č j e . Ko si pozvan , j e v s e e n o , 
kdo s i t i , ki s i p o z v a n , sa j s i p r a v še le z o d z i v o m p rav i t i — t u d i za naza j . To, 
kar s k u š a ana l i za i z p o s t a v i t i , n i d e j s t v o , da na p r e g i b u v z n i k n e s u b j e k t , pač pa 
s p e c i f i č n o s t t e g a v z n i k a . Da g r e za e k s p l i k a c i j o s l e d n j e g a , d o k a z u j e že t o , da 
n a v s e z a d n j e ne z a d o s t u j e n i t i p r e v o d , ki že s a m f i k s i r a d e j s t v o vzn i ka ( t i — 
jaz ) , a m p a k je p o t r e b e n še d o d a t e n k o m e n t a r , k i naj e k s p l i c i r a p rav ta r a z m i k . 

N i o d v e č p r i p o m n i t i , da se s t e m o d p i r a n e z a k l j u č l j i v o s t v e r i g e k o m e n t a r j e v , 
kar j e pod laga t e m u , da l ahko v e n o m e r g o v o r i m o n a p r e j . K o m e n t a r bo n a m r e č , 
k o t d o l o č e n a s u b j e k t o v a i n v e s t i c i j a , se p rav i k o n s t i t u t i v n o n e o b j e k t i v e n , s a m 
v n a š a l v ta p r o s t o r , ki ga j e z a k o l i č i l P r e š e r e n , nove b e l i n e / p a s t i za v n a p r e j š n j e 
s u b j e k t e . A v e n d a r se bo vsak tak k o m e n t a r t e m e l j n o r az l i kova l od P r e š e r n a , 
k i bo v t e j n e z a k l j u č l j i v i v e r i g i os ta l ed in i p rav i p o e t i č n i / n a r o d o t v o r e n . 

1 i- 2. Kako t o r e j r a z u m e t i jaz in t i v t e m s o n e t u ? Še e n k r a t se i zkazu je , 
kako se s p o d v o j i t v i j o / p o n o v i t v i j o i z p o s t a v i t i s t o , kar j e v o b e h p r i k r i t o . P r i k r i t o 
t a k o , da j e s l o v e n s k a l i t e r a r n a z g o d o v i n a b ra la » l jubezn i do t e b e « , » tebe z a m e 
v n e t i « , »s t v o j i m m o j e bi ime« . . . t a k o v r e d u v e n c a ko t p o s a m e z n e g a s o n e t a 
v e d n o že na n i v o j u p o m e n a ; š l o naj bi pač za P r e š e r n o v o l j ubezen do J u l i j e , za 
P r e š e r n o v o in J u l i j i n o i m e . Toda ; 

Ka te ra j e t i s t a »s tva rnos t« na k a t e r o n a p o t u j e t a j a z al i t i ? To 
je i z k l j u č n o » s t v a r n o s t d i s k u r z a « , n e č e s a , kar j e ze lo o s e b n o . J a z j e 
lahko d e f i n i r a n le s t e r m i n i »d i sku rza« , ne pa s t e r m i n i o b j e k t a , k o t 
se t o doga ja s s a m o s t a l n i š k i m z n a k o m . J a z p o m e n i »osebo , ki izraža 
s e d a n j o i n s t a n c o d i s k u r z a , ki v s e b u j e j a z « . ' ' 

K a t e r e so »sedan je i ns tance« jaz in t i v P r e š e r n o v e m s o n e t u ? 

J a z j e » i n d i v i d u u m , k i izraža s e d a n j o i n s t a n c o d i s k u r z a , k i v s e b u j e 
l i n g v i s t i č n o i n s t a n c o j a z « . ^ 

Emile Benveniste: Problemi opšte l ingv is t ike, str. 193. 
Prav tam. 



K o l i k o r jaz b e r e m / g o v o r i m to p e s e m , s e m p rav jaz e d i n i t i s t i , k i b i l ahko 
v s t o p i l v t o r e l a c i j o k o t on i » i n d i v i d u u m « . T o d a : v r e l a c i j o l ahko v s t o p i m l e , 
k o l i k o r s e m s u b j e k t S l o v e n š č n e , k o l i k o r s e m lahko p o z v a n / s u b j e k t i v i r a n p r e k o 
poz i va s » t i« . T i s t i »jaz« v t e k s t u t o r e j n i k a k o r ne m o r e m b i t i več » i n d i v i d u u m , 
ki i z r a ž a . . . « , jaz pa v t e j (pa t u d i ne v kak i d r u g i ) r e l a c i j i ne m o r e m b i t i » t i« . 
»Ti« iz p e s m i m e k o t p o z i v / o z n a č e v a l e c le r e p r e z e n t i r a za »jaz« iz t e k s t a . Če m i 
j e , k o t s u b j e k t u , jaz d i s k u r z a v e d n o že neka j t u j e g a / d r u g e g a , pa s e m s »ti« ko t 
p o z i v o m , l ahko v d i s k u r z u le r e p r e z e n t i r a n — s e v e d a z i m e n o m , z o z n a č e v a l c e m 
n j e g o v e g a im>ena, i m e n a t i s t e g a , k i s l o v i k o t b u d n i k S l o v e n š č n e c e l e . To, kar se 
s i c e r v d i s k u r z u doga ja v za oko i z r i n j e n i ig r i m e d »jaz« in » t i« , m e d s u b j e k t o m 
iz jave in i z j av l j an ja , se v d v o j n o m p o e t i č n e m n a n o s u e k s p l i c i r a z d v o j i c o »jaz«-
s u b j e k t i z j a v l j a n j a / s u b j e k t - p o d p o r a in »ti« — s u b j e k t i z j a v e / s u b j e k t o v e i m a g i n a r n e 
i d e n t i f i k a c i j e . 

Ko zdaj p r e h a j a m o od o b č i h d o l o č i t e v k d e t a l j n e j š i a n a l i z i , a n t i c i p i r a m o , da 
je b i l o p r a v z a p r a v »vse« že p o v e d a n o ; g re n a m za z v i j a č n o p r o d u k t i v n o s t pono­
v i t v e , ki se j e Izkazala vsa j že s p r e v o d o m . 

D e v e t i P r e š e r n o v s o n e t iz S o n e t n e g a v e n c a se r a z l o č n o z a p i s u j e v d v e h 
s e r i j a h , d v e h k r o g i h . N a j p r e j j e t u o b č i k r o g p o e t i š k e g a u s t v a r j a n j a ( v r s t e 1, 4 , 7, 
8, 12 ; ) , iz n jega pa se v o b l i k i p a r c i a l n i h u č i n k o v cep i d r u g a s e r i j a , ki po svo j i 
s t r a n i f o r m i r a k r o g (2 , 3, 5, 6, 9, 10, 11; ) . 

R a z v i j m o n a j p r e j p r v i k r o g : 

V z d i h i in so l ze so r e d i l e p r i č u j o č e m i s l i A č e m u vzd ih i in so lze? 
S k e l e č e m i s l i so p o v z r o č i l e b r i d k o s t Z a r ad i b r i d k o s t i . 

K v a r l i n i t o r e j v s v o j e m d e l u p r v e g a k roga z a r i š e t a »p rob lem« : 
r o ž i c e <—vzdihn i in so l j e < - ( b r i d k o s t v s r c u <—ske leče m i s l i ) 

T e r c i n i pa p o n a v l j a t a : 

H r e p e n e č e že l j e so r o d i l e r o ž i c e , n j i h n e v e s e l o r a s t 

že l j e —> r o ž i c e 

Kaj opazimiO? N a j p r e j t o , da se s r e d i š č n i p o j e m k roga ( 1 , 4, 7, 8, 12; ) , r o ž i c e , 
p o j a v l j a le v d v e h r o b n i h s i n t a g m a h , se p rav i na p r i v i l e g i r a n i h , za s o n e t znač i l ­
n ih m e s t i h , ki i zg i n j a t a v p r e d h o d n e m in n a s l e d n j e m s o n e t u v e n c a . To, kar j e 
c e n t r a l n i »vseb insk i« m o m e n t t e g a k roga — in t o d o b e s e d n o c e n t r a l n i , sa j 
j e v c e n t r u s i l n i c , k i i zha ja jo po k v a r t i n s k i s t r a n i iz v z d i h o v in so l za , po le r -
c i n s k i pa iz ž e l j e , 

ž e l j e r o ž i c e • ^ v z d i h i in so l ze 
» fo rma lno« m e d l i v v e n c u rož , ki pa j e iz t e p e s m i i z k l j u č e n . P r i s o t e n je le en 
de l m e t a f o r e ( r ož i ce ) na m e d l e č e m r o b u . Kako m e d l e č e m ? K o t se ta p e s e m 
» fo rma lno« doga ja m e d 1. in 12. v e r z o m , 

1 . 12. 
v e n e c * — r o ž i c a * — > r o ž i c a — > v e n e c 

pa se »vseb insko« v n je j d o g o d i s a m o t o , kar j e v razda l j i od t e h c e n t r a l n i h rož i c : 



v v e n c u / v e r i g i , ki j o v i j e p o e t , j e ta č l e n / r o ž i c a v e s le v raz l i k i m e d 1. in 
12. Ta r o ž i c a / s o n e t / p e s e m je le č i s t a raz l i ka d v e h r o ž i c / č l e n o v , j e č i s t a nega t i v ­
n o s t . In ka j d r u g e g a j e ta n e g a t i v n o s t če ne p r a v ž e l j a , h r e p e n e č a ž e l j a , v z d i h i 
in so l ze t e r v s e t i s t o , kar se »vseb inskega« d o g a j a v t e m o b č e p o e t i š k e m k ro ­
g u . In če s m o že pr i že l j ah — kaj sp roža že l j o? Kaj d r u g e g a k o t v e n e c / z a k o n . 
Z n a n o j e , da j e že s a m s o n e t o b l i k o v a n po s t r o g e m in v v s e h p o g l e d i h p rec i z ­
n e m k a n o n u — še t o l i k o b o l j pa t o v e l j a za s o n e t n i v e n e c . 

B r e z r a z l o ž n o s t p r v e g a k roga je r a z v i t a : 

z a k o n / v e n e c po ra ja ž e l j o , že l j a r o j e v a v e n e c / z a k o n 
O p a z i t i j e , da se P r e š e r e n in m i z n j i m g i b l j e m o v e s čas v I d e a l n i h b i n a r n i h 

r a z m e r j i h : 

— d v e s e r i j i ( 1 , 4, 7, 8, 12; ] in (2 , 3, 5, 6, 9, 10, 11; ] 
— z n o t r a j p r v e s e r i j e — » fo rma lna« s i n t a g m a 

in — »vseb inska« p a r a d i g m a 
V t e j p r v i s e r i j i / k r o g u s ta s i n t a g m a ( v e r i g a / v e n e c ) in p a r a d i g m a ( ž e l j a / v z d i ­

h i ) u č i n e k s p r e v i h a , u č i n e k z g r e š e n e g a s r e č a n j a »vseb insk i h« In » f o r m a l n i h « 
rož i c . V i s t e m k r o g u pa o b s t a j a še d r u g i s p r e v i h , t i s t i z n o t r a j p a r a d i g m e / ž e l j e . 
Že v z a č e t n e m z a p i s u s i l n i c , ki v o d i j o do rož i c z ene s t r a n i od v z d i h o v in so l za , 
z d r u g e pa od ž e l j a , [ b r i d k o s t i v s r c u in s k e l e č e m i s l i , k o t j e d r i d r u g e k v a r t i n e 
p r v e g a k roga , s ta le e k s p l i k a c i j i v z d i h o v in s o l z a ] j e k o n s t i t u t i v n o Izpade l č l e n , 
k i p a r a d o k s a l n o zgošča po la obeh s i l n i c : h r e p e n e č e ž e l j e . 

To, kar j e v p r v e m s p r e v i h u v o d i l o k r o ž i c a m , o z i r o m a iz r ož i c , se d r u g i č 
zgošča v h r e p e n e č i h ž e l j a h , s i n t a g m i , k i 

1 . a / p r e k o h r e p e n e n j a m e t a f o r i z i r a z v z d i h i in s o l z a m i 
b / s p o n o v i t v i j o m e t o n i m i z i r a s a m o že l j o 

2. s t a k o d v o j n o o p e r a c i j o p r o d u c i r a p r e s e ž e k s m i s l a , sa j že l j a le p o n a v l j a 
h r e p e n e n j e In n a r o b e ( m e t a f o r a j e o b r n j e n a m e t o n i m i j a in n a r o b e ) . D o v o l j b i 
b i l a že s a m a že l ja al i s a m o h r e p e n e n j e . Ta p r e s e ž e k pa so s e v e d a p rav d o m a ­
če p e s m i . 

To, kar j e p r e j nas ta l o v s p r e v i h u r o ž i c e , v raz l i k i m e d rožo in rožo ( cve t ­
nega v e n c a ) , se j e zda j v p o n o v i t v i , n o v e m s p r e v i h u i s t e g a k r o g a , v p r e s e ž k u 
h r e p e n e č e ž e l j e , i zkaza lo za d o m a č o p e s e m . Ž e l j e p o r a j a j o m a r s i k a j . Na en i 
s t r a n i c v e t n i k e , na d r u g i pa d o m a č e p e s m i . Na en i s t r a n i p r a z n i n o , k i nas s r k a , 
na d r u g i naš p r e s e ž e k . N a j u č i n k o v i t e j e j e , če se to d v o j e p r e k r i v a . 



In kaj j e u č i n e k t e g a b r e z r a z l o ž n e g a p e s n j e n j a , kako r j e z a s t a v l j e n o v t e m 
p r v e m k rogu? P r e d v s e m to ni n i k a k r š e n d r u g i k r o g , k i b i z a p i r a l , z a k l j u č e v a l , 
u t e m e l j e v a l b r e z r a z l o ž n o s t p r v e g a . U č i n k i se res r o j e v a j o v n e g a t i v n o s t i m e d 
rož ieo in r ož i co — a to n i k a k o r ne p o m e n i , da se t o p razno m e s t o zda j že po­
j a v l j a k o t m o ž n o s t s v o b o d n e p o e t i š k e i z m e n j a v e / i z p o l n j e v a n j a , ka j t i u č i n k i so 
h k r a t i t u d i t o , kar se lep i v p r e s e ž k u h r e p e n e č e ž e l j e . Ta že l ja pa je p o v s e m 
d o l o č e n a — u č i n e k je t a k o d o l o č e n z n j e n o d o l o č e n o s t j o . K o t je n e g a t i v n o s t 
m e d č l e n o m a / c v e t o m a m e s t o , k a m o r se u m e š č a t i s t o n e k a j , pa j e p r e s e ž e k 
že l j e v e z a n e na t o i s t o m e s t o ga ran t , da bo t i s t o neka j z u m e s t i t v i j o na to 
m e s t o ( n a d j d o l o č e n o p rav s t e m p r e s e ž k o m . 

Tako s e r i j a (2 , 3, 5, 6, 9, 10, 11;) ni nov k r o g , pač pa u č i n k i , ki j i h s k a n d i r a 
p e s n i k o v a že l ja in ki se u m e š č a j o m e d 1. in 12. K o t u č i n k i n i so n e k a j , kar bi 
l ahko z a p r l o p r v i k r o g , d o k o n č a l o p o e t i š k o u s t v a r j a n j e , sa j n i k o l i ne m o r e j o 
b i t i v s i . (O t e m g o v o r i p r e d v s e m t u d i e m p i r i č n i p r e s e ž e k v s e r i j i d v o j i c u č i n k o v , 
1 1 , v e r z , s s v o j i m u t o p i č n i m k a r a k t e r j e m , n e i z p o l n j i v o s t j o ) . Če bi b i l i v s i , b i 
ne b i l o v e č ž e l j e , ne c v e t a / v e n c a / p e s m i . . . 

Na o b e h p r e g i b i h v p r v e m k r o g u t o r e j uha ja n e k a j , kar j e n e z a k l j u č l j i v o p rav 
z d r u g o s e r i j o . V e n e c se s i c e r z a k l j u č i / z a o k r o ž i s s o n e t o m M a g i s t r a l e , ki pa j e 
z o p e t le c v e t , ki se n a p r e j p o d r e j a m e h a n i z m u ž e l j e , r a z l o ž e n e m v p r v e m k r o g u 
9. s o n e t a . 

G r e za t r i ( zope t ) d v o j n e od t i se : ' ' ^ 

1. o d t i s l j ubezn i 
2. o d t i s s t r a h u 
3. o d t i s že l j e 

a 

m e n e (2) 
m e n e (6) 
z m o j i m (9) 

b 

d o m o v i n a (3) 
m a t i (5) 
S l o v e n š č n a (10) 

V e r t i k a l i a in b s ta »d i rek tna« u č i n k a o b e h p r e v i h o v p r v e g a k r o g a ; a se 
lep i na p o p e k v r o ž i c a h , b pa na h r e p e n e č e že l j e in v n j i h d o m a č e p e s m i . A 
č e b i o s t a l o s a m o pr i t e m , bi obe v e r t i k a l i e n o s t a v n o In d o k o n č n o c e l i l i oba 
s p r e v i h a . Že l j a in h r e p e n e n j e bi se p r e p r o s t o veza l i na d v e p o z i t i v n i e n t i t e t i 
— p e s e m bi u p r i z a r j a l a n e m o g o č e , u s a h n i t e v že l j e In h r e p e n e n j a . K a k o r pa 
g o v o r i p e s e m in kaže s h e m a , p r e č i t i d v e v e r t i k a l i t r o j n i uda r iz p r v e g a k r o g a , 
č e s a iz p r v e g a k roga? T i s t e g a , kar j e b i l o n e z a d o s t n o že s a m o po s e b i , kar j e 
i s ka lo o p o r e n a v z v e n , ž e l j e . Ta že l ja j e z » l j ubezn i jo« in »s t rahom« v k v a r t i n a h 
Izp isana m e t a f o r i č n o ( k o t seveda p r e d s t o j i s o n e t u ) , v t e r c i n a h pa b r u h n e na dan 
s s v o j i m l a s t n i m i m e n o m . Tako ima t o , kar naj bi c e l i l o n e z a d o s t n o s t / o d p r t o s t 
p r v e g a k r o g a , se p rav i v e r t i k a l i a in b, s a m o p r e č n i po tez i n e z a d o s t n o s t i p r v e g a 
D r u g o v r a č a p r v e m u n j e g o v o l as tno n e z a d o s t n o s t . 

To v s e že o z n a č u j e »naravo« u č i n k o v , o k a t e r i h s m o g o v o r i l i v t e m t e k s t u . 
V s a k od n j i h j e razp r t v obe s m e r i : 
A ) 1 . Kaj j e d o m o v i n a b rez s v o j i h p r i p a d n i k o v in jaz brez n je? 

2. Kaj j e m a t i b rez o t r o k in o t r o k brez n je? 
3. Kaj j e m a t e r i n š č i n a brez g o v o r c e v In g o v o r e c brez n je? 

B) Kaj j e p e s e m brez m e n e / m o j e g a i m e n a in S l o v e n š č i n e in kaj s e m jaz brez 
p e s m i in n j ene S l o v e n š č i n e , se p rav i b rez P r e š e r n o v e g a i m e n a ? 

Ta dva razpo rka p o d p i r a j o m n o g o š t e v i l n e r e a k c i j e , k i se p o r a j a j o v p o s a m e z ­
n ih d v o j i c a h , v e r t i k a l n o m e d č l e n i d v o j i c , m e d t e m i d v o j i c a m i In Iz z a k o n i t e g a 
o d n o s a m e d k v a r t i n a m a in t e r c i n a m a , se p rav i m e d p r v i m a d v e m a in t r e t j o 
d v o j i c o . 

Iz te st rogo binarne sheme »izpade« le 11. vrs ta, ki pa na svoj način razpira možno 
ser i jo učinkov, kol ikor se sk l icu je na mi t ično izvornost, ki je zaplodila vse, kar je in še to , 
kar bo. 



Tako t e r c i n i po b s t r a n i z g o š č a t a m a t e r in d o m o v i n o v S l o v e n š č n o (v ma­
t e r i n š č i n o ) , po a s t r a n i pa m e n e e k s p l i c i r a l a k o t m o j e i m e . T e r c i n i t o r e j v j ez i kov ­
n e m k o n t e k s t u u t r d i t a t o , ka r s ta r azv i j a l i k v a r t i n i . M a t i z d o m o v i n o in d o m o ­
v ina z m a t e r j o i m a t a s v o j r a z l o g / p o d l a g o p rav in e d i n o s S l o v e n š č i n o . Jaz pa 
s e m v r e d e n / s p o s o b e n l j ubezn i (a l i s t r a h u ) , s e m v n e m l j i v za P r e š e r n a / p o e z i j o 
(pa t u d i za m a t e r ) l e , k o l i k o r i m a m i m e , k o l i k o r s e m p r e č e n z ž e l j o , k o l i k o r s e m 
t o r e j s u b j e k t . In če n a d a l j u j e m o kar za p o t r e b e t e g a t e k s t a : S u b j e k t s e m p r a v 
s t e m , da z m o j i m i m e n o m s l o v i / s e s l i š i t u d i P r e š e r n o v o i m e ; le po t e m t o r e j , 
da m e je P r e š e r e n p o s t a v i l v p e s e m k o t » m e n e « , k o t t i s t e g a , ki (se) j e s p o s o b e n 
p r e p o z n a t i / p r e b r a t i v t e j p e s m i ( s e b e ) . To pa se je s p o s o b e n le , če j e t u d i sub ­
j e k t s v o j e m a t e r i n š č i n e , k o l i k o r je t o r e j s i n s v o j e m a t e r e / d o m o v i n e . Ta pa je 
z b u j e n a p rav s P r e š e r n o v o ž e l j o . V t e j t r i a d i 

se kaže ne le , kako s m o si v sak v s a k e m u p o t r e b n i , p o t r e b n i t a k o , da d r u g d r u ­
gega v e ž e m o p r e k o m e t o n i m i j e ž e l j e , t e m v e č t u d i z a h t e v a , ki j o m o r a i zpo ln je ­
va t i v s a k a t e o r i j a , ki se ukva r j a s S l o v e n š č n o , l i t e r a t u r o a l i k o n s t i t u c i j o S l o v e n c a . 

V k o m e n t a r j u k p r e v o d u P r e š e r n o v e g a 9. s o n e t a iz v e n c a se je i z p o s t a v i l a 
še ena k a r a k t e r i s t i k a l i t e r a t u r e ko t u m e t n o s t n e f o r m e , da n a m r e č t a , k o t ideo­
loška o b l i k a s p o d v o j i t v i j o / n a n o s o m to s v o j o i d e o l o š k o s t p o t u j i , j o i z p o s t a v i . 
Naš p r i m e r p o d v a j a na p r i m e r t o , kar j e ( s u b j e k t i v a t o r , u s t v a r j a l e c j e z i k a ) , s 
t e m , ka r u p r i z a r j a . Ko p o t e g n e iz a n o n i m n o s t i m o j e i m e s S l o v e n š č n o v r e d , po­
t e g n e h k r a t i t u d i s v o j e . To, kar j e p r e d p o s t a v k a m o j e m u i m e n u / s u b j e t i v a c i j i , j e 
n a v s e z a d n j e o d v i s n o p r a v od m o j e g a i m e n a / i m e n a S l o v e n š č n e . Sam s e m us tva r ­
j e n s p e s m i j o , v n je j s e m b i l u t e m e l j e n — a t u d i p e s e m p o s t a n e p e s e m š e l e s 
t e m , ko s e m se s a m že po jav i l v n j e j . 

A n a l i z a j e i z p o s t a v i l a m a n k o t a k o v »vzroku« ko t v u č i n k i h , v o b e h m a n j k a 
u t e m e l j i t e v zakona ( p o e t s k e g a ) , ka j t i to je iz v e r i g e i z v r ž e n . N a v s e z a d n j e j e l i ­
t e r a r n o s t l i t e r a t u r e p rav v t e m , da je ta a l i on i t e k s t p r i z nan za l i t e r a r n e g a , da 
je t a a l i on i p i s e c l i t e r a t . Le f a i t a c c o m p l i . P razn ina , k i n e k a k o bež i p r e d v s a k o ­
k r a t n i m s u b j e k t o v i m v p i s o m , j e h k r a t i t u d i j e d r o u ž i t k a ( g o v o r a . / p o e z i j e ) , k i 
v l e č e s u b j e k t a po v e r i g i / c v e t n i k u . O b j e k t ( ž e l j e ) , r e a l n o ( t e k s t a ) , k i se n i k o l i 
ne m o r e p r i k a z a t i / o z n a č i t i ko t tak . V t e k s t u se »kaže« le t a k o , da p r e k nado­
m e s t k a ( s u b j e k t a ) z a p o l n j u j e s v e t i m a g i n a r n e g a , s m i s l a . Le m e s t o , k jer se sub­
j e k t s p o t a k n e , k j e r ne m o r e s a t u r i r a t i , »vzpos tav l j a t i « s m i s l a ( to p o m e n i : »vzpo­
s t a v l j a t i « sebe k o t s m i s e l n e g a ) , j e t i s t a t r a v m a t i č n a t o č k a , v ka te r i se s u b j e k t 
ne o g l e d u j e več m e d l i k i , pač pa zag leda s a m e g a s e b e , kako se poz i va . Tako 
m e s t o j e r e c i m o »ti« v S o n e t n e m v e n c u in še p o s e b e j v p r i m e r u , ki s m o ga ana­
l i z i r a l i . Na t a k e m m e s t u se l ahko s u b j e k t le za ta j i (ako naj zd rž i ) , v i d i t a m izp i ­
s a n o P r i m i c e v o J u l i j o — za ta j i s e , ko t je C a n k a r za ta j i l s v o j o m a t e r , da bi l a h k o 
s p r e g o v o r i l ko t S l o v e n e c , ko t p o e t . 

A n d r e j D rapa i 



Pretnarjev paradoks 

Kako zače t i f i l m ? Zd i se . da je m o g o č e s h e m a t s k e d o l o č i t i dva m o ž n a za­
č e t k a : 

a) zače t i z z g o d b o , in m e d i a s res , na to pa p r e p u s t i t i n a r a t i v n e m u t o k u , da 
r e t r o a k t i v n o p o d e l i p o s a m e z n i m m o t i v o m s t a t u s » s e s t a v n i h d e l o v z g o d b e « ; 

b) zače t i zunaj z g o d b e , n a j p r e j z a č r t a t i n j e n o k v i r , in s t e m d o s e č i , da je 
s l e h e r n i m o t i v že p o s r e d o v a n , » o k v i r j e n « . 

Č e t u d i so za ana l i zo n a j z a n i m i v e j š i p rav m e j n i p r i m e r i , ki z a s t a v l j e n o po lar ­
n o s t p r e č i j o — na j s i g re za f i l m e , ki z a č e t n i o k v i r I n k o r p o r i r a j o v s a m o z g o d b o 
IBulvar somraka, Strel ni bil izbrisan), na j s i n a s p r o t n o s a m o z g o d b o p o k a ž e j o k o t 
ž e - v e s - č a s - p o s r e d o v a n o (Ženska v izložbi, Mona Liza)^ — p r e d m e t t e g a p r i s p e v k a 
z a h t e v a , da na z a č e t k u p o d r o b n e j e s p e c i f i c i r a m o d r u g o v a r i a n t o , » o k v i r j e n j e zgod­
be« . P r e d m e t so f i l m i Igorja Pretnarja. 

P a r a d i g m a t s k i za v z p o s t a v i t e v r a z m e r j a m e d l i t e r a r n o o s n o v o in f i l m s k o Izpe­
l j avo j e z a č e t e k Samorastnikov, ki n a m d o b e s e d n o pokaže, kako f i l m izha ja iz 
k n j i g e , kako v e s čas os ta j a t e m e l j n o zavezan p i s a n i b e s e d i . A če v Samorastnikih 
f i l m s k e p o d o b e še o k v i r j a p i sana č r k a , bo p o s k u s i l ta p r i s p e v e k t e m a t i z i r a t i dva 
d r u g a P re tna r j eva f i l m a , v k a t e r i h v l o g o č r k e zasede glas — ta pa s s v o j o n e o p r i ­
j e m l j i v o s t j o p o s t a v l j a p o d v p r a š a j p rav f u n k c i j o o k v i r j a , k o l i k o r p e r m a n e n t n o uha ja 
v s a m o p o d o b o . G r e za f i l m Pet minut raja in Idealist. 

Pet minut raja v p e l j e f a n t o m s k i g l a s , g l as ž e - m r t v e g a Lo jze ta R o z m a n a ; Ide­
alist se p r i č n e z ž e n s k i m g l a s o m , s s o n g o m D u š e Počka jeve . Prva t e m e l j n a re­
s n i c a , s ka te ro se m o r a s o o č i t i t o v r s t n o p o d v a j a n j e f i l m a z g l a s o v n i m o k v i r j e m , j e , 
da j e že ob p r v e m k o r a k u v s e j a s n o , da se je vse že zgodilo. Tak z a č e t e k v s e l e j 
že v e za s v o j k o n e c . P re tna r se j e t e g a zaveda l In d e j a n s k o nI p u s t i l n i t i n a j m a n j ­
š e g a p r o s t o r a za d v o u m n o s t . Prve b e s e d e , ki j i h v f i l m u Pet minut raja s p l a tna 
s p r e g o v o r i Lo jze R o z m a n , s o : "Ko sem bil živ. se je zgodilo to, kar vam bom po­
vedal. Zdaj sem le spomin...«; t a k o k o t j e že Izž ive ta ž i v l j e n j s k a p o t Radka Po­
l i ča v Idealistu p o g o j , da l ahko o n j e m s p l o h š e l e po je p e s e m . V s a k r š n o Ig ran je 
na s u s p e n z , p r i č a k o v a n j e » o d l o č i l n e g a t r e n u t k a « , bi b i l o v t ak i s i t u a c i j i zgo l j 
p r e t v a r j a n j e — in od t o d m o r d a i zv i ra s v o j e v r s t n a m o n o t o n o s t , p o č a s n o s t o b e h 
f i l m o v . D l e g e t s k i p r o s t o r b i t j a ( k o l i k o r o k a k r š n i k o l i a k c i j i p rav za rad i t e že-od lo -
č e n o s t i ne m o r e m o g o v o r i t i ) v o b e h f i l m i h j e p r o s t o r »med d v e m a s m r t m a « . V 
f i l m u Pet minut raja n a m je t a k š n a u m e s t i t e v c e l o n e p o s r e d n o s u g e r i r a n a z be-
b e s e d a m l — na s a m e m z a č e t k u f i l m a — »Tebe bo treba dvakrat ubiti. Najprej tebe, 
nato pa še tvoj jezik!«. V o b e h p r i m e r i h g r e t o r e j za s i t u a c i j o , ko j e ena s m r t ( t i s t a 
f i z i č n a , b i o l o š k a ) že n a s t o p i l a ( R o z m a n a je raznes la b o m b a ; Po l ič j e ob leža l v 
s n e g u ) , f i l m pa up r i za r j a s m r t na ravn i g o v o r i c e , j e n e k a k š e n s i m b o l n i r è g l e m e n t 
des c o m p t e s . ^ V p r a š a n j e , ki v t e j ž e - o d l o č e n o s t i o s t a j a , j e t o l e : kako bo rež i se r 
znotraj same zgodbe u s p e l r e f l e k t i r a t i n j e n o l a s t n o p o d v o j e n o s t , n j e n o p o s r e d o v a -
n o s t . F i l m a nam p o n u j a t a d v e r az l i č i c i i s t e g a o d g o v o r a : 

' Sunset Boulevard (Dilly Wi lder , ), ß/oiv Out (Brian de Palma, 1931), Tiie Wo­
man in the Window (Fritz Lang, 1944) in Mona Lisa (Nei l Jordan, 1985). 

' Cf. Slavo) Žižek, Izmeček v zgodovini: med dvema smrtema, v: Problemi teorije leti-
šizma, Analecta, Ljubljana, 1985, str. 141—153. 



— v Pet minut raja j e t o s t o r j e n o z napovedovanjem d o g o d k o v : še p r e d e n 
se v f i l m u p r i kaže ž e n s k a ( s l u ž a b n i c a v h i š i n e m š k e g a g e n e r a l a , na k a t e r o j e pad la 
b o m b a ) , j o S t e v o Ž I g o n n a r i š e na p r a š n o o m a r o , R o z m a n pa »k l i če« po t e l e f o n u ; 
e n a k o j e t u d i s f i n a l n o s m r t j o (»Morda bo eden od naju vseeno preživel. . . če 
boš to ti, Stevan ...). 

— v idealistu pa t o f u n k c i j o o p r a v i v z t r a j n o podvajanje m o t i v o v : Po l i čev p r i ­
h o d v B la tn i Do l j e na tančna v z p o r e d n i c a z a č e t n e g a v s t o p a v f i l m , s i c e r na joč i t -
ne j ša ob s r e č a n j u z o b e m a ž e n s k a m a ( M a r j e t a G r e g o r a č / M l l e n a Z u p a n č i č ) , za to 
pa n i s o n ič m a n j p o m e n l j i v i t u d i d r u g i par i ( d o k t o r s k o č i j o / k m e t z v o z o m , oba 
ž u p n i k a i tn . ) . 

S t e m , ko n a p o v e d in p o n o v i t e v p r e p o z n a m o k o t dva t e m e l j n a P re tna r j eva 
p o s t o p k a , p ravzap rav le p o n o v n o e v o c i r a m o g l a s o v n i k o m p o n e n t i o b e h f i l m o v . 
M a r ni f a n t o m s k i g l as R o z m a n a že napoved f i l m s k e g a razp le ta in m a r n i so v s i 
p r e o s t a l i song i P o č k a j e v e — p r a v i l o m a u m e š č e n i ob k l j u č n i h v s e b i n s k i h p r e v r a ­
t i h •— p rav ponovitve d o t l e j v i d e n e g a ? Prav tu bi t u d i v e l j a l o p o t e g n i t i e n o i z m e d 
l o č n i c m e d o b e m a f i l m o m a — l o č n i c o , ki i zv i ra iz r az l i ke o b e h p o s t o p k o v : ko j e 
zgodba e n k r a t n a p o v e d a n a , se m o r a f a n t o m s k i g l as u m a k n i t i , p o s t a n e z g o l j e d e n 
i z m e d a k t e r j e v z g o d b e , znova pa se og las i š e l e p o n j e n e m i z t eku — da »prever i« 
in o b e n e m že t u d i d o k o n č n o p o t r d i n a p o v e d a n i r a z p l e t ; za to pa m o r a g l a s , ki 
p o n a v l j a v i d e n e d o g o d k e , n u j n o i n t e r v e n i r a t i v s a m i z g o d b i , j o v d o l o č e n e m t r e ­
n u t k u p r e t r g a t i in p o v z e t i t e r p rav s t e m p o s e g o m z l e p i t i v c e l o t o (za to l ahko 
s o n g e v Idealistu r a z u m e m o k o t s v o j e v r s t e n a n a l o g e n l i s t a n j u d n e v n i k a v B res -
s o n o v e m Dnevniku vaškega župnika (1951). ki k o t da n a m hoče p o v e d a t i : »g l e j t e , 
t o l i k o in t o l i k o s t r a n i ( m i n u t f i l m a ) j e že m i m o « ) . 

Če s m o t o r e j na s a m e m z a č e t k u d v o j i c o z u n a j / z n o t r a j z a s t a v i l i g l e d e na 
z g o d b o (zače t i z n o t r a j a l i zuna j n je?) in t a k o p r o i z v e d l i nek i d o m n e v n i »okv i r « , 
se n a m le po neka j k o r a k i h ta i s ta d v o j i c a p o n o v i z n o t r a j s a m e g a o k v i r a . D r u g a č e 
r e č e n o , p rav o k v i r s s v o j o d v o j n o s t j o ( o s t a t i zuna j z g o d b e al i p o s e č i v a n j o ? ) po­
s t a v l j a v p r a š a n j e s v o j e g a l a s t n e g a o b s t o j a v f i m s k i s t r u k t u r i . P o g o s t o s t n j e g o v e 
z a s t a v i t v e v f i l m s k i z g o d o v i n i nas zavezu je , da p o s k u s i m o nan j v sa j d e l n o odgo­
v o r i t i . 

Po p o d r o č j i h f i l m a se t o r e j z a e n k r a t g i b l j e m o na n a č i n , ki ga j e v n e k e m 
k r a j š e m t e k s t u o s o d o b n e m r o m a n u zas tav i l A d o r n o : »Na loga , da v neka j m i n u t a h 
s t r n e m o neka j m i s l i o d a n a š n j e m s t a n j u r o m a n a , nas s i l i , da — č e t u d i n e k o l i k o 
n a s i l n o — i z t r g a m o en s a m m o m e n t . Na j bo to m e s t o p r i p o v e d o v a l c a . Zan j j e 
d a n e s z n a č i l e n nek i p a r a d o k s : p r i p o v e d o v a t i ni več m o g o č e , f o r m a r o m a n a pa 
z a h t e v a p rav p r i p o v e d . « ^ P r o b l e m je t o r e j na i z h o d i š č n i t o č k i i s t o v e t e n t a k o za l i ­
t e r a t u r o k o t za f i l m . Toda t a m , k je r se t r a d i c i o n a l n a l i t e r a t u r a s o o č i v p a r a d o k s o m , 
za ig ra f i l m na svo ja l a s t n a , s p e c i f i č n o f i l m s k a iz razna s r e d s t v a , s č i m e r se para­
d o k s u s i c e r ne i zogne , za to pa ga t o l i k o bo l j p l o d n o u p o r a b i (ka r j e nenazadn je 
v e d e l že s a m A d o r n o , sa j j e t i s t e p r i m e r e s o d o b n e g a r o m a n a , ki p r e s e g a j o t ra ­
d i c i o n a l n o zaga to , p o n a z o r i l p rav s f i l m s k o p r i m e r j a v o z u n a j / z n o t r a j : »kot kader 
v filmu« , ib id . ' s t r . 155) . O b P r e t n a r j e v e m f i l m u Pe í minut raja l ahko ze lo n a t a n č n o 
u v i d i m o , kaj p r a v z a p r a v p o m e n i u p o r a b i t i p a r a d o k s n e m o g o č e p r i p o v e d i . 

Če na j , le na v i d e z b i z a r n o , u p o r a b i m o S c h e l l i n g o v o d i k c i j o iz p r v e g a o d s t a v k a 
Vekov sveta ( » P r e t e k l o v e m o , s e d a n j e s p o z n a v a m o , p r i h o d n j e s l u t i m o . T i s t o , kar 
v e m o , p r i p o v e d u j e m o , kar s p o z n a v a m o , p r i k a z u j e m o , kar s l u t i m o , pa p r e r o k u j e ­
mo.«),•* p o t e m lahko r e č e m o t a k o l e : k o l i k o r se f i l m u m e š č a na m e j o p r i p o v e d i in 
p r i k a z o v a n j a , j e v s e l e j že na m e j i p r e t e k l o s t i in s e d a n j o s t i . Prva z g o s t i t e v bi to ­
re j b i l a : preteklo pripovedujemo, sedanje prikazujemo. Toda e d i n i g l e d a l č e v s t i k 

^ T. W. Adorno, Mesto pripovedovalca v sodobnem romanu; srbohrvaški prevod v 
Filozofsko-sociološki eseji o književnosti. Školska knj iga, Zagreb, 1985, str. 151. 

* F. W. J. Schel l ing, Vekovi sveta (Prva knj iga. Preteklost, I I . natis, 1813) slov. prevod 
v Izbrani spisi, Slovenska mat ica, Ljubljana, 1986, str. 241. 



s s e d a n j o s t j o v f i l m u Pet minut raja j e ( f a n t o m s k a ) p r i p o v e d , vsa p r e t e k l o s t pa 
n a m j e p o k a z a n a , p r i k a z a n a . Zd i se t o r e j , da s ta oba e l e m e n t a le z a m e n j a l a s v o j i 
m e s t i , da zda j pretel<io prii<azujemo, sedanje pa pripovedujemo. N a r e d i t i pa mo­
r a m o še en ko rak , p o s k u s i t i iil<rati m i s l i t i dve d e j s t v i : 

a) da je z u v o d n o p r i p o v e d j o v s e d o g a j a n j e p o t i s n j e n o v p r e t e k l o s t . 
b) da se »v f i l m u v s e v e d n o doga ja v s e d a n j o s t i « . ' 
Kar t a k o d o b i m o , n i več le z a m e n j a v a m e s t , t e m v e č v z a j e m n o p o s r e d o v a n j e , 

v k a t e r e m p o s t a n e pril<azovanje način pripovedi, pretel<iost način sedanjosti. Tu 
j e m e s t o za v p i s s p e c i f i k e f i l m s k i h i z razn ih s r e d s t e v , sa j m o r a o d t l e j f i l m za t o , 
da l ahko p r i p o v e d u j e , u p o r a b l j a t i l e s t v i c o p l a n o v , zasuke in d v i g e k a m e r e , m o n ­
tažo i t n . , h k r a t i pa se m u s a m a p r e t e k l o s t t r a n s f o r m i r a v k i n e m a t o g r a f s k o p re ­
t e k l o s t , v z g o d o v i n o f i l m a . S l e d e č v z k l i k u e n e g a i z m e d j e t n i k o v na t a b o r i š č n e m 
d v o r i š č u — "Kaj je vse to? Kino?« — d e j a n s k o l ahko v Pet minut raja r a z b e r e m o 
c e l o v r s t o r e f e r e n c na n e k a t e r e t e m e l j n e p o s t a j e v z g o d o v i n i f i l m a , v r s t o , ki sega 
od b u r l e s k n i h k a r n e v a l o v ( p r e o b l a č e n j a in padan ja v k o p a l n i č n o kad v g e n e r a l o v i 
h i š i ) p r e k E i s e n s t e i n a (p r i zo r s p e č i h na p o g r a d i h v t a b o r i š č u n e i z o g i b n o s p o m i n j a 
na p o d k r o v j e Križarl<e Poteml<in) v s e t j a do W e l l e s a ( v s t o p na t a b o r i š č n o d v o r i š č e 
j e n a t a n č n a v z p o r e d n i c a p o č a s n e m u d v i g a n j u k a m e r e na z a č e t k u Državljana Ka-
nea''). P re tna r t o r e j p r o b l e m n e m o ž n o s t i p r i p o v e d o v a n j a u p r i z o r i v d v e h k o r a k i h : 
n a j p r e j s a m o p r i p o v e d — s t e m , ko j o p r i p i š e f a n t o m s k e m u g lasu — p r e d s t a v i k o t 
n e k a j , kar v s e b i že nos i i z k u s t v o z g u b e , s m r t i ; na to pa z no t r a j m e j a f i l m s k e g a 
m e d i j a »pove« , kako j e do t e zgube s p l o h p r i š l o . 

Tu t e č e d r u g a , m o r d a t e m e l j n a l o č n i c a m e d f i l m o m a Pet minut raja in Idealist. 
Če j e v p r v e m f i l m u r e f l e k s i v n i m o m e n t že na s a m e m z a č e t k u , d o b e s e d n o p r e d 
s t v a r j o s a m o , p o t e m je v Idealistu n a s p r o t n o p o s t a v l j e n na k o n c u v s a k e g a i z m e d 
t r e h r a z d e l k o v f i l m a . N a s p r o t i Lo j ze tu R o z m a n u , k i že s p r v i m s t a v k o m zapeča t i 
s v o j o f i l m s k o u s o d o , s t o j i Radko Po l i č , ki se z a p o l j s k e m u ž u p n i k u s i c e r p r e d s t a v i 
z » M a r t i n K a č u r , n o v i u č i t e l j « , a m u ta o d g o v o r i s p o m e n l j i v i m s t a v k o m »Prazen 
list, bi rekel. Nič slabega, nič dobrega.« Če se n e k o l i k o p o i g r a m o z b e s e d a m i , 
p o t e m bi l ahko r e k l i , da P re tna r v Pet minut raja pokaže , č e s a r ni m o g e l p o v e d a t i , 
v Idealistu pa p o v e (s s o n g o m ) , kar je h o t e l p o k a z a t i . Če l ahko i zvor t o v r s t n e g a 
r a v n a n j a l o c i r a m o v raz l i ko d v e h p o s t o p k o v , n a p o v e d i In p o n o v i t v e , p o t e m lahko 
o b e n e m že t u d i r e g i s t r i r a m o s k r a j n o k o n s e k v e n c e o b e h : n a p o v e d p r o i z v e d e nek i 
z a k l j u č e k , z g l a s o m v p e l j a n in i zpe l j an Izsek , k a t e r e g a z a č e t e k j e h k r a t i t u d i že 
k o n e c ; p o n o v i t e v pa , n a s p r o t n o , s l e h e r n i k o n e c na red i za n o v z a č e t e k . V Idealistu 
j e c e l o s a m o to s p o z n a n j e o n e o p r i j e m l j i v o s t i konca p o n o v l j e n o , p o d v o j e n o : ne 
s a m o , da g l avn i j u n a k v z a d n j e m p r i z o r u s r e č a »samega sebe v m l a d i h l e t i h « , 
t u d i g l a s D u š e P o č k a j e v e nam p o v s e m n e d v o u m n o zapo je »O romar, ni konca, še 
konca poti...«. Prav s l e d n j i d e t a j l n a m t u d i d o v o l j u j e , da z a č e t n i s o n g , ki s i c e r 
d e l u j e k o t p r e s e ž e k g l e d e na z a s t a v l j e n o tezo o p o n o v i t v i , r a z u m e m o n a t a n k o ko t 
p o n o v i t e v neke p r e j š n j e , že -zgodene z g o d b e . 

Z z o p e r s t a v i t v i j o o m e j e n o s t i f r a g m e n t a (Pet minut raja) in b r e z m e j n o s t i v e r i g e 
(Idealist) se za p o v s e m k o n s i s t e n t n o izkaže t u d i P r e t n a r j e v a o d l o č i t e v , k a t e r e m u 
g l a s u d o d e l i t i v l o g o v s t o p a v f i l m . N a t a n k o I s to d v o j i c o o m e j e n o s t / b r e z m e j n o s t 
n a m r e č n a j d e m o v C h i o n o v e m d e l u Glas v filmu — in t o p rav na m e s t u , na ka te ­
r e m s k u š a — ob t . i. t o č k i k r i ka — r a z l o č i t i n e k a t e r e k a r a k t e r i s t i k e u p o r a b e mo­
š k e g a in ž e n s k e g a g l a s u z n o t r a j f i l m s k e s t r u k t u r e : »Kr ik m o š k e g a o m e j u j e neko 
o b m o č j e , k r i k ž e n s k e n a p o t u j e k b r e z m e j n o s t i , . . ., j e s r e d o t e ž e n In f a s c i n a n t e n . 
m e d t e m ko je k r i k m o š k e g a s r e d o b e ž e n in s t r u k t u r i r a j o č . « ' T o v r s t n a g l a s o v n a d i -

^ Miche l Chion, Napisati scenarij. Imago, Ljubljana, 1987, str. 88. 
' Upoštevaje analizo Državljana Kanea, kakor jo je v knj igi Glas v lilmu izpeljal Michel 

Chion, je mogoče potegni t i še nadaljnje vzporednice med pravo babi lonsko zmešnjavo 
jezikov na začetku Pet minut raia in t i s t im nerazločenim, »tohu bohu« s tan jem, ki ga 
Chion pr ip iše prv im kadrom Wel lesovega f i lma; cf. La Voix au Cinéma, Cahiers du Ci-
néma/Ed. de l 'Etoile, Paris, 1982, str. 78—79. 

' Ibid., str. 69. 

^ . ^ ^ !.. m. 



a l e k t i k a t ud i s i ce r P re tna r j u p r i d e p rav , sa j s i z n jo p o m a g a pr i p o d č r t a n j u dra­
m a t i č n o s t i n e k a t e r i h , za p o t e k z g o d b e p o m e m b n i h s r e č a n j . In če v Pet minut raja 
o s t a j a še p r e d v s e m p r i u č i n k u f a s c i n i r a n o s t i ('Fiada bi še eni<rat siišala žensl<i 
gias!« — s t e m i b e s e d a m i tabo r i ščnuca o p r a v i č i t a s v o j e z a n i m a n j e za s l u ž a b n i c o 
L i s e t t e ) , p o t e m je v Ideaiistu P re tna r p r e s e n e t l j i v o na ravn i s v o j e g a časa , sa j po­
v s e m j a s n o pokaže , da je s t r u k t u r i r a j o č a v l o g a m o š k e g a g l a s u m o g o č a p rav , ko­
l i ko r m u neka j m a n j k a , f a s c i n a n t n o s t ž e n s k e g a g l a s u pa n a s t o p i v t r e n u t k u , ko j e 
ž e n s k a p r e p o z n a n a ko t d o m n e v n i p o s e s t n i k t e g a m a n j k a j o č e g a : »Po eno samo 
besedo sem prišel k vam. Danes potrebujem eno samo besedo!« — t a k o se g las i 
p r o š n j a o b u p a n e g a K a č u r j a , v o d g o v o r pa p r e j m e le neznosn i M i n k i n s m e h . Ker 
j e ta i z kušn ja v s e p r e v e č r ea lna , da bi b i la l ahko r e s n i č n a , ker j e f a s c i n a n s v s e l e j 
t u d i že t r e m e n d u m , m o r a P re tna r ce l p r i z o r o b v i t i z v p r a š a n j e m »al i se j e t o s p l o h 
res z g o d i l o ? « , ga p r e d s t a v i t i s k o r a j d a k o t s a n j s k e g a . Podoba M i n k e na g u g a l n i c i 
d e j a n s k o s l e d i c e l i v r s t i p r i v i d o v , ki p o p a č e n o p r e d s t a v i j o K a č u r j e v a s r e č a n j a t i ­
s t e g a dne ( župn i k , F l o r j an , n a d u č i t e l j ) , n j en z a k l j u č n i s m e h pa se — s p e t z g ro ­
t e s k n o p o p a č e n o s t j o — p r e v e s i v s m e h g o s p o d i n j e , ki K a č u r j u p r i n e s e v e č e r j o 
V z p o r e d n i c a z že o m e n j e n o zaga to na z a č e t k u f i l m a Pef minut raja se kar s a m a 
p o n u j a : o b a k r a t j e neka n e z n o s n a s i t u a c i j a ( t a m sm.'-t, t u s p o z n a n j e , da »ona 
n i m a t i s t e g a « ) t i s t a , ki sp rož i u p o r a b o s p e c i f i č n e g a f i l m s k e g a i z razos lov ja ( p r i v i d e 
P re tna r u p r i z o r i s p o m o č j o e k s t r e m n o g a z g o r n j e g a raku rza , d o n e č i h g l a s o v in 
s l o w - m o t i o n a , z a k l j u č n i s m e h pa u p o r a b i za g l a s o v n o vez m e d d v e m a k a d r o m a ) , 
ki pokaže t i s t o , č e s a r se ne da p o v e d a t i . 

A d o r n o v s k e g a »mes ta p r i p o v e d o v a l c a « se t o r e j v s e l e j d rž i neka t r a v m a t i č n a 
p r e t e k l o s t , ki — prav k o l i k o r se j e ne da i z reč i — požene n izan je f i l m s k i h p o d o b . 
Če si v t e j zvez i o g l e d a m o f i g u r o k o m e n t a t o r j a , t ega p r i p o v e d o v a l c a par e x c e l ­
l e n c e , p o t e m bi v e l j a l o a k t u a l i z i r a t i B o n i t z e r j e v o razvezavo f r a n c o s k e g a commen­
taire ( k o m e n t a r ) v comment taire ( kako z a m o l č a t i ) , le da zda j n j e g o v m o l k ne g re 
v e č r a z u m e t i k o t p o s k u s i d e o l o š k e g a m a n i p u l i r a n j a z g l e d a l c e m , t e m v e č p rav ko t 
r e a k c i j o ob s o o č e n j u s t i s t i m , česa r s e ne da i z r e č i . In ko o b m o l k n e p r i p o v e d o v a ­
lec , s t e č e j o f i l m s k e p o d o b e . . . To s i c e r še ne p o m e n i , da j e m o g o č e c e l o t n o 
f i l m s k o u p r i z a r j a n j e z r e d u c i r a t i na n e k a k š e n p r i p o v e d o v a l c e v a c t i n g o u t , j e pa 
n e d v o m n o ind ie d o l o č e n e n e z n o s n o s t i n j e g o v e g a m e s t a . P r e t n a r j e v f a n t o m s k i j u ­
nak se t a k o v p i s u j e v v e r i g o t i s t i h p r i p o v e d o v a l c e v k l a s i č n e g a f i l m a , ki j i h v s e po 
v r s t i d ruž i p rav ta n e z n o s n o s t n j i h o v e g a p o l o ž a j a : s c e n a r i s t v Bulvarju somraka 
j e p rav t a k o ž e - v e s - č a s - m r t e v , p r i v a t n e m u d e t e k t i v u Ph i l l i pu M a r l o w e u je v D m y t -
r i k o v e m f i l m u Umor, moja draga (1944) z a č a s n o o d v z e t v i d , l ik ž u p n i k a v Dnev­
niku vaškega župnika pa j e m o r d a s p l o h n a j b o l j š a i l u s t r a c i j a p r i p o v e d o v a l c i h te ­
g o b — t o l i k o h u j š i h , k o l i k o r j e n j e g o v g las v z t r a j n o p o d v a j a n še s č r k o , z dnev ­
n i š k i m i z a p i s i . P r e t n a r j e v o o d l o č i t e v , da na m e s t o p r i p o v e d o v a l c a p o s t a v i f a n t o ­
m a In ne t i s t e g a , ki j e c e l o zadevo p r e ž i v e l , v e l j a t o r e j r a z u m e t i ko t p r i s p e v e k k 
t e z i , da j e n a j b o l j š i p r i p o v e d o v a l e c — če naj p o n o v i m o kar oznako , ki j o R o z m a n u 
p r i p i š e Ž i g o n m e d p o g o v o r o m v t a b o r i š č n i s p a l n i c i — (vsa j ) »z eno nogo v grobu.«^ 

S l e d n j a oznaka je v s a m e m f i l m u , z n o t r a j z g o d b e , n a m e n j e n a z o p e r s t a v i t v i 
»hero ja« Rozmana (»z eno nogo v grobu«) »m is l ecu« Ž i g o n u (k i j e »dvojno zaprt« 
— sa j j e t a b o r i š č n a o g r a d a p o d v o j e n a z o g r a d o n j e g o v e k o n t e m p l a t i v n e vdano ­
s t i v u s o d o ) , č e s m o »hero ja« že p o s t a v i l i na m e s t o p r i p o v e d o v a l c a , na m e s t o 
o k v i r n e p r i p o v e d i t o r e j , m o r a m o zdaj n a r e d i t i še p r e c e j bo l j s p e k u l a t i v e n (sa j g re 
v e n d a r za m i s l e c a ! ) ko rak in »mis leca« u m e s t i t i v s a m o z g o d b o . S t o v r s t n o pe rso ­
n i f i k a c i j o p r i d o b i m o d v o j e : 

" V te j zvezi je prav neverjetno zanimivo prebrat i del Lacanovega odgovora A lqu ié ju 
med pogovorom v Francoskem drLištvu za f i lozof i jo leta 1957: »Vi v vsem tem seveda vi­
di te pr isotnost smr t i . Toda kaj pa je ta smrt? Hočem reči . da je imaginarno utr ipanje ure­
jeno prek označevalčevega zlogovanja, ki mu zadovol j ivo v id imo mejo v t em, da se konec 
koncev rezimira v nekem nizanju živih slik.« (prev. Tomaž Erzar). Lacan kot teoret ik f i lmske 
naraci je?: cf. Jacques Lacan, Pogovor s francoskimi lilozoli. Ornicar?, januar-marec 1985, 
št. 32. 



— m e t a f o r o za z g o d b o , p r i č e m e r dvojna zaprtost p o m e n i , da j e zgodba vse ­
le j o g r a j e n a z l a s t n o n e z n o s n o s t j o In z o k v i r j e m p r i p o v e d i ; 

— k o r i s t n o s p o z n a n j e , da p r i p o v e d v z g o d b i v s e l e j na l e t i nase , da je pripoved 
vedno že pripoved o zgodbi in o sebi sami. 

Spoznan je j e k o r i s t n o , sa j n a m raz l ož i , zaka j j e m o g o č e p r i p o v e d o v a t i t u d i o 
n e m o ž n o s t i p r i p o v e d i , ' o b e n e m pa o l a j ša r a z u m e v a n j e na p r v i p o g l e d p a r a d o k s n e 
t r d i t v e , »da so z g o d b e z a g o t o v o v e d n o e n a k e kar pa j e , n a s p r o t n o n e s k o n č n o 
o d p r t o In o b n o v l j i v o , j e u m e t n o s t n a r a c i j e , u m e t n o s t p r i p o v e d o v a n j a . . .«."> K o l i ­
ko r j e n a m r e č zgodba le e d e n (od d v e h ) e l e m e n t o v , k i se j u p r i p o v e d u j e , j e de­
j a n s k o lahko v e d n o enaka — saj se s s p r e m e m b o p r i p o v e d i ( v i d e l i pa s m o , da j e 
t e h »he ro j sk i h« v a r i a n t i z j e m n o v e l i k o ) v s e l e j s p r e m e n i t u d i p r i p o v e d o v a n o . 

V f i l m u Pet minut raja s ta o b e ravn i — »hero j ska« In » m i s l e č e v a « , r aven 
p r i p o v e d i In r a v e n z g o d b e — s i s t e m a t i č n o r a z l o č e n l . V Idealistu pa se p r a v t u 
z a p l e t e , k o l i k o r s ta n a m r e č oba a t r i b u t a p r i p i s a n a e n e m u in i s t e m u č l o v e k u . Ka­
ču r r avno je o b o j e v e n e m — zarad i č e s a r m o r a n j e g o v a p o d o b a v zgodb i n u j n o 
razpas t i nan j (k i p r i s e g a na razum) in na n j e g o v o p o d o b o v z r c a l u (k i f u n k c i o n i r a 
k o t n e k a k š e n h e r o j s k i , v e č n o m l a d v z o r ) . T i s t o t o r e j , kar se K a č u r j u skoz i v e s 
f i l m kaže k o t s p o r m e d r a z u m o m In v e r o , j e d e j a n s k o n j e g o v l a s t n i r azcep . S p o r 
ne p o t e k a m e d K a č u r j e m in ž u p n i k o m , t e m v e č m e d K a č u r j e m - h e r o j e m In Kačur -
j e m - m i s l e c e m , o z i r o m a — č e na j p o n o v i m o — m e d p r i p o v e d j o in z g o d b o . Če s i 
s k l e p n o s o o č e n j e s p r a z n i m o g l e d a l o m , v k a t e r e m ni v e č p o d o b e m l a d e g a Ka-
č u r j a - h e r o j a , n e k o l i k o po s v o j e t o l m a č i m o , p o t e m m o r a m o n j e g o v i m b e s e d a m »Kaj 
res ni več mogoče...« d o d a t i še pripovedovati in v s e s k u p a j z a k l j u č i t i z v p r a š a ­
j e m . Kaču r se o d p o v e m e s t u p r i p o v e d o v a l c a (za to ga l ahko zasede ž e n s k i g l a s ) , 
p r i v z a m e v l o g o »dvo jno zapr tega« a k t e r j a z g o d b e . Idealist pa t a k o p o s t a n e s v o j e ­
v r s t n a u p r i z o r i t e v ( t r a g i č n e g a ) » r o j s t v a z g o d b e Iz d u h a p r i p o v e d i « . Če na j še zad­
n j i č p r i t e g n e m o že n e k a j k r a t o m e n j e n o l o č n i c o m e d d v e m a P r e t n a r j e v i m a p o s t o p ­
k o m a , n a p o v e d j o In p o n o v i t v i j o , l ahko s k l e n e m o t a k o l e ; j u n a k f i l m a Pet minut raja \e 
t i s t o z g u b o , iz k a t e r e Izv i ra n e m o ž n o s t n j e g o v e p r i p o v e d i , napovedal že s s v o j i m 
p r v i m s t a v k o m in j o t a k o p r e p u s t i l f i l m s k e m u u p r i z a r j a n j u , ki j e v n je j o d k r i l a c e l o 
»pet m i n u t r a j a « ; j u n a k Idealista pa j e , n a s p r o t n o , m o r a l s a m I zkus i t i t o n e m o ž ­
n o s t , da bi ob n j e j o b m o l k n i l in p r a v s s a m i m t e m m o l k o m ponovil t i s t o , kar n a m 
j e f i l m že p o k a z a l . V o b e h p r i m e r i h pa se j e p r a v p a r a d o k s n e m o g o č e p r i p o v e d i 
izkazal za k o n s t i t u t i v n i e l e m e n t k i n e m a t o g r a f s k e g a apa ra ta . V s l o v e n s k i f i l m s k i 
z g o d o v i n i b i ga za to lahko zabe lež i l i k o t Pretnarjev paradoks. 

' Tudi o tem ve l i terarna teor i ja povedal i svoje. Frederic Jameson piše o problemu 
nemogoče pr ipovedi v romanu Mandarini Simone de Beauvoir to le : »Resnost te predsta­
v i tve ni zaradi dejstva, da ona to počne prav v fo rmi romana, nič manjša; roman se tako, v 
nekem smis lu d ia lekt ično, ponovno rojeva iz lastne nemožnost i , to nemožnost uporabi 
za vsebino obnovl jenega pr ipovedovanja.«; F. Jameson, Marksizem in forma, srbohrvaški 
prevod v Nol i t , Beograd, 1974, str . 354. 

Miche l Chion, Napisati scenarij, str. 9—10; cf. še str. 65—66. 



ni še izginilo navodilo ne beseda 

Srednjeveške spekulativne gramatike* 
(generalije) 

D i s c i p l i n a , ki bo d o b i l a i m e » s p e k u l a t i v n a g r a m a t i k a « , se p o j a v i n e k a k o v 
z a č e t k u d r u g e p o l o v i c e 13. s t o l e t j a na U n i v e r z i v Par i zu . To j e o b d o b j e , k i ga 
z a z n a m u j e z l a s t i v e l i k p r o d o r A r i s t o t e l o v i h de l v u č n e p r o g r a m e U n i v e r z e — 
m o r d a n i t i ne t o l i k o na n o v o o d k r i t i h A n a l i t i k , T o p i k in S o f i s t i č n i h p o b i j a n j , k o t 
n j e g o v e F i z i ke in M e t a f i z i k e — , s p o p a d m e d a r i s t o t e l i k i in a n t i - a r i s t o t e l i k i 
i n , ne n a z a d n j e , t r a n s f o r m a c i j a p a r i š k e F a k u l t e t e u m e t n o s t i oz. s p r e t n o s t i v F i lo ­
z o f s k o f a k u l t e t o , kar o na rav i d o b e t u d i neka j p o v e . 

K a k š e n j e na s p l o h p o l o ž a j g r a m a t i k e v t e m , l ahko b i r e k l i , b u r n e m o b d o b ­
j u , ko j e i n t e l e k t u a l n o v r e n j e , po m n e n j u n e k a t e r i h z g o d o v i n a r j e v , d o s e g l o v r h u ­
nec , k i ga do d a n e s ( š e ] nI p r e s e g l o ? ' 

Izv i r s r e d n j e v e š k e g r a m a t i k e so s e v e d a s p i s i Dona ta in P r i s c i ana . V c e l i 
p r v i p o l o v i c i 13. s t o l e t j a bo m e d a n t i č n i m i s e d m i m i s v o b o d n i m i u m e t n o s t m i 
oz. s p r e t n o s t m i trivium — t o r e j g r a m a t i k a , d i a l e k t i k a in r e t o r i k a — ig ra l o d ­
l o č u j o č o v l o g o , še z l a s t i g r a m a t i k a . Raz log je p r e p r o s t : v t e m č a s u so m o r a l e 
v s e z n a n o s t i s o d e l o v a t i p r i i n t e r p r e t a c i j i in p o j a s n j e v a n j u S v e t i h s p i s o v , b ra t i 
i n p o j a s n j e v a t i nek t e k s t , da bi d o s e g l i v n j e m s k r i t o in z a o b s e ž e n o r e s n i c o , j e 
o s n o v a s l e h e r n e g a š t u d i j a t e d a n j e g a č a s a . G r a m a t i k a t o r e j v t e m o b d o b j u o s t a j a 
bo l j a l i m a n j le ars recte loquendi, e d i n i p o m e m b n e j š i g r a m a t i k t e g a o b d o b j a 
j e B e r n a r d iz G h a r t r e s a ( 1 1 1 4 — 1 1 2 1 ) , ki j e — ba je — p o s k u š a l o n t o l o g i j o u te ­
m e l j i t i na oz. z g r a m a t i k o , in j e t o r e j m o r d a p o m e m b n e j š i za f i l o z o f i j o k o t za 
g r a m a t i k o . N j e g o v a d e l a , na ž a l o s t , n i s o o h r a n j e n a , o m e n j a ga le n j e g o v u č e n e c 
Janez S a l i s b u r y j s k i v s v o j e m d e l u Metalogicon. 

P o m e m b n e j š i za razvo j s r e d n j e v e š k e g r a m a t i k e j e Pe t rus H e l i a s s s v o j i m 
d e l o m Summa super Priscianum, k i j e n a s t a l o n e k j e m e d le t i 1140 in 1150. 
H e l i a s v e l j a za t a k o r e k o č p r v o s r e d n j e v e š k o a v t o r i t e t o v g r a m a t i k i in m e d m e ­
d i e v a l i s t i j e p o g o s t o z a s l e d i t i n a s l e d n j o p r i m e r j a v o : »Kar j e b i l A b e i a r d v d ia ­
l e k t i k i in Pe t rus L o m b a r d u s v t e o l o g i j i , t o j e b i l Pe t rus H e l i a s v g r a m a t i k i , « p r i ­
m e r j a v a , k i j e o b e n e m t u d i kar n a j v i š j e p r i z n a n j e . 

V č e m j e n j e g o v a p o m e m b n o s t ? Z l a s t i v t e m , da o g r a m a t i k i r a z m i š l j a v 
l uč i A r i s t o t e l o v i h s p i s o v in pa — za nas — v t e m , da je p o g o s t o r e f e r e n č n a 
t o č k a M o d i s t o v , kako r bodo po n j i h o v i h o s n o v n i h p r i n c i p i h — modi significandi 
— k a s n e j e p o i m e n o v a l i t e o r e t i k e s p e k u l a t i v n e g r a m a t i k e . 

O m e n i t i v e l j a m o r d a še v 12. s t o l e t j u i zdano d e l o De Grammatica, H u g o n a iz 
Sv . V i k t o r j a , ki pa j e v e l i k o b l i ž j e a n t i č n i m v i r o m k o t M o d i s t o m In v z a č e t k u 

* Tekst je malce pr i rejena verzija predavanja, ki ga je imel avtor 20. IV. 1987 v 
okviru Lingvist ičnega krožka Filozofske faku l te te . 

' Jacques Le Goff : Intelektualci u srednjem v i jeku, GZH, 1982; or ig . naslov: Les in­
te l lectue ls au moyen age, Seui l , Paris, 1957. 



13. s t o l e t j a d v e t a k o r e k o č »pedagošk i« g r a m a t i k i : Doctrinale, A l e x a n d r a de V i l l a -
de i in Graecismus Ev ra rda B e t h u n i j s k e g a . Prva bo p o s t a l a n e k a k š n a s l o v n i č n a 
V u l g a t a s r e d n j e g a v e k a , sa j bo o s t a l a v u p o r a b i v s e do poznega 16. s t o l e t j a . 

V t e m č a s u , t o r e j v 13. s t o l e t j u , p r i d e do l o č i t v e m e d p o u č e v a n j e m la t i n ­
š č i n e na o s n o v a h Dona ta in P r i s c i ana , p o u č e v a n j e m , ki j e b i l o p r i p r a v a na 
u n i v e r z i t e t n e š t u d i j e in p o u č e v a n j e m g r a m a t i k e »ko t t a k e « , g r a m a t i k e k o t sa­
m o s t o j n e u n i v e r z i t e t n e d i s c i p l i n e , in p rav s t o l o č i t v i j o s o v p a d a razvo j s p e k u l a t i v ­
ne g r a m a t i k e . Za n j e n e g a n e p o s r e d n e g a p r e d h o d n i k a I m a m o lahko c a n t e r b u r y j -
s k e g a n a d š k o f a [Roberta K i l w a r d b y j a in n j e g o v o d e l o Summa super Priscianum 
minorem, ki m a s k i r a p r e h o d od g r a m a t i k e k o t v e š č i n e , s p r e t n o s t i , v g r a m a t i k o 
k o t z n a n o s t in v k a t e r e m nava ja k r i t e r i j e z n a n s t v e n o s t i , ki j i h bodo povze l i M o ­
d i s t i t e r Roger ja Bacona , ki j e v s v o j e m d e l u Sunmia Grammatica (1245) z a p i s a l : 
» G r a m m a t i c a una e t e a d e m e s t s e c u n d u m s u b s t a n t l a m in o m n i b u s Ungu is , l i c e t 
a c c i d e n t a l i t e r v a r i e t u r « , s t a v e k , ki bo pos ta l e p i s t e m o l o š k e v o d i l o v s e h M o d i s t o v . 

T o l i k o o g r a m a t i č n i h i z v i r i h s p e k u l a t i v n e g r a m a t i k e . P reden se l o t i m o »s tva r i 
s a m e « , m o r d a ( le) še neka j b e s e d o n j e n i h f i l o z o f s k i h i z v i r i h ( m o r d a t u d i za to , 
ke r bo Iz n a d a l j e v a n j a j a s n o , da s p e k u l a t i v n a g r a m a t i k a ni le g r a m a t i č n a , t e m ­
v e č t u d i f i l o z o f s k a t e o r i j a ; m o r d a c e l o b o l j f i l o z o f s k a k o t g r a m a t i č n a . . . ) . 

O m e n i l i s m o že , da z a č e t e k d r u g e p o l o v i c e 13. s t o l e t j a z a z n a m u j e v d o r 
A r i s t o t e l o v i h s p i s o v — v d o r bo v e r j e t n o kar p rava b e s e d a , sa j F iz ika in M e t a ­
f i z i ka t u d i p o t e m , ko ju j e I. 1215 o b s o d i l a C e r k e v , še v e d n o o s t a n e t a v p r o g r a ­
m u p a r i š k e U n i v e r z e , 19. m a r c a 1255 pa c e l o p o s t a n e t a s a m u r a d n i p r o g r a m 
— in pa s p o r m e d a r i s t o t e l i k i In a n t i - a r i s t o t e l l k l . G r e za t r i p r e v l a d u j o č e m i s e l n e 
t o k o v e : 1 .averroiste — A r i s t o t e l o v a de la so v t e m č a s u po p r a v i l u p o s p r e m l j e n a 
s k o m e n t a r j i v e l i k i h a r a b s k i h f i l o z o f o v in A v e r r o e s j e eden n a j i m e n i t n e j š i h — 
k a t e r i h o s r e d n j i f i g u r i s ta S i g e r B r a b a n t s k i in B o e t i j D a n s k i ( s i c e r t u d i e d e n od 
t e o r e t i k o v s p e k u l a t i v n e g r a m a t i k e ) . A v e r r o i s t i s p r e j e m a j o oz. p r i z n a v a j o d v o j n o 
r e s n i c o , »eno, ki j e r e s n i c a Razode t ja . . . In d r u g o , k i j e le r e s n i c a p r e p r o s t e f i ­
l o z o f i j e in n a r a v n e g a r a z u m a « . 2. D r u g i t o k p r e d s t a v l j a t a Tomaž A k v i n s k i in A l ­
b e r t V e l i k i , k i , v n a s p r o t j u s p r v i m i , s k u š a t a p o m i r i t i , s p r a v i t i A r i s t o t e l a In S v e t e 
s p i s e . 3. T r e t j i t o k pa p r e d s t a v l j a j o a v g u š t i n o v c i , ki A r i s t o t e l u — in t o r e j p r v i ­
ma d v e m a t o k o v o m a — z o p e r s t a v l j a j o P la tona . 

A v t o r j i s p e k u l a t i v n i h g r a m a t i k , po Le G o f f u pa av to r j i v s e h I n t e l e k t u a l n o 
p o m e m b n i h in z a n i m i v i h s t v a r i s p l o h , so p r i p a d a l i p r v e m u , a v e r r o i s t i č n e m u t o k u . 
O t e m se na j l aže p r e p r i č a m o , če s i o g l e d a m o k l a s i f i k a c i j o z n a n o s t i , k i j o na j ­
d e m o v d e l u Divisio Scientiae Janeza D a n s k e g a , enega k a s n e j š i h a v t o r j e v spe­
k u l a t i v n i h g r a m a t i k . 

Tabe la 1 j 



č e p o g l e d a m o p o d r u b r i k o » s p e k u l a t i v n e z n a n o s t i « , b o m o m e d n j i m i z a m a n 
i s ka l i t e o l o g i j o . Z m a l c e d r z n o s t i b i m o r d a l ahko r e k l i , da b i , če b i ne b i l o t a k o , 
t e o r e t i k i s p e k u l a t i v n e g r a m a t i k e ne b i l i t e o r e t i k i s p e k u l a t i v n e g r a m a t i k e ; o s t a l i 
b i p o u č e v a l c i »k las i čne« g r a m a t i k e , k i j e b i l a v s r e d n j e m v e k u — » m a r k s i s t i č n o « 
r e č e n o — ena o d d e k e l t e o l o g i j e . 

A v t o r j i s p e k u l a t i v n i h g r a m a t i k ^ pa h o č e j o , p r a v n a s p r o t n o , o s a m o s v o j i t i 
g r a m a t i k o in j o v z p o s t a v i t i k o t z n a n o s t , p r i č e m e r j i m bo v s e s k o z i p r v a in g lav­
na n a l o g a : r a z m e j e t i j o o d l o g i k e , ki j e d o t e d a n j o g r a m a t i k o p r e p l a v l j a l a s s v o j i m i 
p o j m i In k o n c e p t i , p r e v z e t i m i od A r i s t o t e l a . Pri t e m bodo u b r a l i m o r d a m a l c e 
n e n a v a d n o p o t : t e r m i n o l o g i j o logica vetus b o d o p r e p u s t i l i l o g i k i , g r a m a t i č n o 
t e r m i n o l o g i j o pa bodo o b l i k o v a l i v s k l a d u s k o n c e p t i , r a z v i t i m i v F i z i k i In M e ­
t a f i z i k i . 

G r a m a t i k 12. in do 12. s t o l e t j a j e n e k a k š e n o b r t n i k , g r a m a t i k 13. s t o l e t j a 
pa h o č e b i t i f i l o z o f In z n a n s t v e n i k . R o b e r t K i l w a r d b y j e b i l p r v i , k i j e za o b l i k o ­
v a n j e g r a m a t i k p o s t a v i l ze lo s t r o g e p o g o j e z n a n s t v e n o s t i , v g l a v n e m p o v z e t e 
po A r i s t o t e l o v i h D r u g i h A n a l l t i k a h . Pogo j i , k i j i h p o v z e m a j o oz. b o l j e u p o š t e v a j o 
v s i M o d i s t i , so n a s l e d n j i : 

Prvi pogoj: v s a k a z n a n o s t m o r a i m e t i p r i n c i p e . 

S t e m v zvez i T o m a ž E r f u r t s k i p o v z e m a u v o d v A r i s t o t e l o v o F i z i k o : »Ker v 
v s a k i z n a n o s t i r a z u m e m o In v e m o i zha ja j oč iz poznavan ja n j e n i h p r i n c i p o v . . . , 
m o r a m o t o r e j m i , k i ž e l i m o pozna t i z n a n o s t g r a m a t i k e v z t r a j a t i , da se je p o t r e b ­
no n a j p r e j s p o z n a t i z n j e n i m i p r i n c i p i , k i so n a č i n i o z n a č e v a n j a (modi signitican-
di)'.^ Tu se p r v i č s r e č u j e m o z o s r e d n j i m in n a j p o g o s t e j e u p o r a b l j a n i m t e r m i n o m 
s p e k u l a t i v n e g r a m a t i k e , k i ga b o m o n a t a n č n e j e o p r e d e l i l i m a l c e k a s n e j e . 

Drugi pogoj: g r a m a t i k a m o r a I m e t i s p o z n a v e n s u b j e k t (subjectum). 

Subjecium j e t u r a z u m e t i v d v e h s m i s l i h . 

/ . V p r v e m j e subjectum t i s t o , kar z n e k o z n a n o s t j o lahko s p o z n a m o in p re ­
n e s e m o / p o u č u j e m o , v d a n a š n j i t e r m i n o l o g i j i t o r e j o b j e k t . Za s p e k u l a t i v n o g r a m a ­
t i k o j e t o »nač in kako i z raz i t i m i s e l « (modum exprimendi mentis conceptum). 
Ko p r a v i m o » p r e n e s t i / p o u č e v a t i « , v p r i m e r u s p e k u l a t i v n e g r a m a t i k e t o p o m e n i 
» I zpos tav i t i v z roke« zaka j neka j j e t a k o , na p r i m e r , zaka j j e n e k o m i s e l m o g o č e 
Iz raz i t i le t a k o In ne d r u g a č e , ne pa le n a v e s t i j e z i k o v n a in l i t e r a r n a d e j s t v a , 
k i j i h p o d p r e m o s s k l i c e v a n j e m na k l a s i č n e a v t o r j e . Z a t o za a v t o r j e s p e k u l a t i v n i h 
g r a m a t i k P r i s c i a n nI p o u č e v a l , sa j se j e p r i s v o j i h z a k l j u č k i h s k l i c e v a l le na 
a v t o r i t e t o s t a r i h g r a m a t i k o v in k l a s i č n i h a v t o r j e v . Da b i l ahko r e k l i , da j e p o u č e ­
v a l , b i m o r a l za t i s t o , kar p r a v i , n a v e s t i v z r o k e . 

2. V d r u g e m s m i s l u pa subjectum z a z n a m u j e t i s t o , č e s a r o b l i k o v a n j e m o r a 
g r a m a t i k a p o j a s n i t i , n a m r e č s t a v č n o , j e z i k o v n o k o n s t r u k c i j o . » K o n s t r u k c i j a « (a l i 
u s t r o j , r a z v r s t i t e v , la t . constructio) i m a v k o n t e k s t u s p e k u l a t i v n i h g r a m a t i k 
t o č n o d o l o č e n p o m e n . Je p r v i , o s n o v n i e l e m e n t s i n t a k t i č n e g a de la s p e k u l a t i v ­
n ih g r a m a t i k In ( k o t t a k ) p r e d p o g o j , o s n o v a , na k a t e r i g r a d i t a e l e m e n t a , ki m u 
s l e d i t a , n a m r e č congruitas In perfectio, s k l a d n o s t In d o v r š e n o s t / p o p o l n o s t . 

K o n s t r u k c i j a j e zveza , povezava d e l o v g o v o r a (partes orationis), k i j i h n a č i n i 
o z n a č e v a n j a (modi significandi) d e f i n i r a j o k o t ( p o t e n c i a l n e ) s e s t a v n e d e l e oz . 

' Kdo sploh so spekulat ivni gramatik i? V kr i t ičn ih izdajah imamo za zdaj šest avtor­
jev : Mart ina Danskega, katerega De Modis Significandi naj bi nastal nekje po I. 1255; 
Boeti ja Danskega z Modi Significandi sive Ouaesiiones super Priscianum majorem (okrog 
1270); Janeza Danskega s Summa Grammatica (1280); Simona Danskega z Domus Gra­
mático (med 1255 in 1270); Tomaža Erfurtskega z De Modis Significandi sive grammatica 
speculativa (konec 13. stolet ja) in Sigerja Gourtrai jskega s Summa modorum significandi. 

Lehmann navaja, da se v rokopisu nahaja še blizu 90 spckulat ivno-gramat ičnih trak­
tatov, Pinborg pa j ih je naštel celo 260. 

^ Grammatica Speculativa of Thomas of Erfurt, Longman Group Ltd., London, 1972, 
str . 134/35. 



g r a d b e n e e l e m e n t e k o n s t r u k c i j e (constructibilia). C i l j k o n s t r u k c i j e j e : » i z raz i t i ^ 
s e s t a v l j e n o m i s e l « [expressio mentis conceptúa compositi). ^ 

Tretji pogoj: g r a m a t i č n a m e t o d a m o r a b i t i d e m o n s t r a t i v n a . 
O s n o v n i h p r i n c i p o v — n a č i n o v o z n a č e v a n j a — s e v e d a nI p o t r e b n o d o k a z o - : 

v a t i , pač pa j e p o t r e b n o — d e d u k t i v n o — d o k a z a t i v s e iz n j i h i zha ja j oče z a k l j u č - i 
ke . Iz t e g a , da Ima neka b e s e d a — M o d i s t i b o d o ra je r e k l i de l g o v o r a — t a k š n e • 
in t a k š n e n a č i n e o z n a č e v a n j a s l e d i , da ( l ahko ) s t o p a v t a k š n e in t a k š n e k o n - ; 
s t r u k c i j e in ne m o r e b i t i v k a k š n e d r u g e . 

Ta p o g o j j e t e o r e t s k o ze lo p o m e m b e n . Kaže n a m , v č e m j e — m o r d a b i ­
s t v e n a — raz l i ka m e d a n t i č n i m i g r a m a t i k a m i in s r e d n j e v e š k i m i s p e k u l a t i v ­
n i m ! g r a m a t i k a m i . S l e d n j e n a j p r e j p o s t a v i j o ( s v o j e ) p r i n c i p e in iz n j i h k o n s t r u i ­
ra jo g r a m a t i k o oz . g o v o r . To n a p r e d o v a n j e od z n o t r a j n a v z v e n l ahko v e r j e t n o v 
d o b r š n i m e r i p o j a s n i t u d i d e j s t v o , d a v v s e h o h r a n j e n i h s p e k u l a t i v n i h g r a m a t i ­
kah »g ramat i ka« in » jez ik« , » g o v o r « , n a s t o p a t a k o t s i n o n i m a . A n t i č n a g r a m a - i 
t i k a — n a s p r o t n o — izha ja iz n e k e g a d a n e g a t e k s t a a l i d e l a g o v o r a in n a p r e d u j e 
k p r i n c i p o m , k i s o v v e č i n i p r i m e r o v I d e n t i č n i z d e j s t v e n o s t j o p o g o s t e r a b e , | 
k i j o v e r i f i c i r a i m e a v t o r j a , 

četrti pogoj: da b i b i l a g r a m a t i k a z n a n o s t , m o r a b i t i u n i v e r z a l n a . 
N a j p o g o s t e j š i u g o v o r t e m u p o g o j u j e t r d i t e v , da b i v p r i m e r u , č e b i b i l a : 

g r a m a t i k a res u n i v e r z a l n a , p o z n a v a n j e g r a m a t i k e n e k e g a j e z i k a (na p r i m e r l a t i n - : 
š č i n e ) i m p l i c i r a l o p o z n a v a n j e g r a m a t i k e n e k e g a d r u g e g a j e z i k a (na p r i m e r i 
g r š č i n e ) . M o d i s t i p r i z n a v a j o t o č n o s t t e g a u g o v o r a , v e n d a r ga z a v r a č a j o k o t < 
b r e z p r e d m e t n e g a , ka j t i p r i n c i p i , t o r e j n a č i n i o z n a č e v a n j a , so e n a k i t a k o p r i G r k i h ; 
k o t p r i L a t i n c i h , n a č i n i o z n a č e v a n j a pa p r e d s t a v l j a j o b i s t v o j e z i k a in o b j e k t g ra - , 
m a t i k e , e r g o , g r a m a t i k e j e u n i v e r z a l n a . Raz l i ke m e d p o s a m e z n i m i j e z i k i so l e -
p r o i z v o d v a r i a c i j m a t e r i a l n e s t r a n i j e z i k a , t a pa za g r a m a t i k o nI b i s t v e n a , t e m v e č : 
n a k l j u č n a . 

In v s k l a d u s t e m so s e s t a v l j e n i v s i s p e k u l a t i v n i - g r a m a t i č n i t r a k t a t i : t a k o ­
r e k o č b rez i z j e m e o p u š č a j o k a k r š n o k o l i r a z p r a v o o f o n i č n i s t r a n i j e z i k a oz. go - ; 
v o r a . 

Za s p e k u l a t i v n e g r a m a t i k e i m a g r a m a t i k a s v o j i zv i r v s t v a r e h ( o d t o d t u d i ; 
e p i t e t » s p e k u l a t i v n a « ; z r c a l i l a , la t . speculare, na j bi n a m r e č n a č i n e b i t i s t v a r i I 
in n j i h o v i h l a s t n o s t i ) . Na rava s t v a r i pa j e e n a k a p o v s o d . Če pa j e na rava s t v a r i | 
enaka p o v s o d , t o v e l j a t u d i za n j i h o v e l a s t n o s t i , k i l ahko b i v a j o na t r i n a č i n e ; 
— m o r d a b i b i l o b o l j e r e č i : na t r e h n i v o j i h — : v s f e r i b i t i j , b i v a j o č e g a , so t e 
l a s t n o s t i »nač in i b i t i « s t v a r i , modi essendi, v s f e r i r a z u m e v a n j a s o t o »nač in i 
r a z u m e v a n j a « , modi intelligendi, v s f e r i o z n a č e v a n j a pa »nač in i o z n a č e v a n j a « , 
modi significandi. Tako k o t l a s t n o s t i s t v a r i , l ahko t u d i s t v a r i s a m e b i v a j o na t r i 
n a č i n e : k o t b i v a j o č e s t v a r i , k o t r a z u m l j e n e s t v a r i in k o t o z n a č e n e s t v a r i . Ozna ­
č e n o s t v a r — s t v a r , ne l a s t n o s t s t v a r i ! — r a z u m m a t e r i a l i z i r a v n e k e m v o k a l ­
n e m z n a k u , t o j e dictio ( b e s e d a ) . Za s p e k u l a t i v n o g a g r a m a t i k a j e dictio p o m e n s k a , : 
ne o z n a č e v a l n a e n o t a , in t o r e j p r i p a d a l o g i k u ( k o t t i s t e m u , k i se u k v a r j a z raz­
m e r j e m g o v o r — r e a l n o s t ) . O s n o v n a e n o t a s p e k u l a t i v n o g a g r a m a t i k a j e »del i 
g o v o r a « , pars orationis. M o r d a m a l c e n e r o d n o bo r e k e l , da » t r p i m « , » t r p e č « , in | 
» t r p l j en j e« o z n a č u j e j o — ne p o m e n i j o ! — Is to s t v a r , t o d a t o s o t r i j e r az l i čn i i 
d e l i g o v o r a , sa j i m a v s a k o d n j i h d r u g a č e n n a č i n o z n a č e v a n j a in s e nanaša na 
d r u g a č n o l a s t n o s t s t v a r i k o t d r u g a dva . Dictio bo t o r e j l o g i k o v a , pars orationis 
pa g r a m a t i k o v a e n o t a . V č e m je raz l i ka? 

Rek l i s m o ž e , da l a s t n o s t i s t v a r i l ahko b i va jo na t r i n a č i n e , k o t modi essendi, 
modi intelligendi a l i modi significandi; s u b s t a n c i a l n o s o t i nač in i i s t i , r az l i ku ­
j e j o se le , v k o l i k o r so l a s t n o s t i , k i j i z a d e v a j o , »sposobne« r a z l i č n i h m o d a l n o s t i . 
To s p o s o b n o s t M o d i s t i p o i m e n u j e j o z ratio. 

Na p r i m e r : za to ke r j e l a s t n o s t n e k e s t v a r i s p o s o b n a b i v a t i k o t b i s t v o , na 
n a č i n b i s t v a , ke r i m a t o r e j n e k ratio essentiae, l a h k o b i va k o t modus essendi. 



I s to v e l j a za l a s t n o s t s t v a r i , ki i m a ratio inteiiigcndi, t o r e j s p o s o b n o s t b i t i 
r a z u m l j e n a ; s t e m , da j e » o p r e m l j e n a « z n e k i m ratio intelligendi p o s t a n e i de ja , 
p o j e m , k i b i va k o t modus intelligendi. 

Ratio j e t o r e j neka s p o s o b n o s t , neka z m o ž n o s t , ki p o t e m , ko j e r e a l i z i r a n a , 
t i s t e m u , česa r z m o ž n o s t oz. s p o s o b n o s t j e , p o d e l j u j e nek modus a l i n a č i n . 

Toda , da bi do r e a l i z a c i j e te s p o s o b n o s t i oz . z m o ž n o s t i s p l o h l a h k o p r i š l o , 
m o r a na j t i neko s n o v , neko m a t e r i j o , s k r a t k a n e k a j , v č e m e r se bo l ahko rea l i ­
z i r a l a ; t ä m a t e r i j a j e r a z u m , k i p o s e d u j e isti ratio intelligendi. k i pa j e v t e m 
p r i m e r u s p o s o b n o s t r a z u m e t i in ne s p o s o b n o s t b i t i r a z u m l j e n . 

Na t e j t o č k i b i se m o r d a lahko zde lo , da s m o p o m e š a l i dva p o j m a , v e n d a r 
n i t a k o . Raz l i kova t i m o r a m o n a m r e č m e d r a z u m o m ko t t i s t i m , ki o m o g o č a raz-
z u m e v a n j e , v k a t e r e m se r a z u m e v a n j e u d e j a n j a in r a z u m o m k o t t i s t i m , ki 
r a z u m e , ki j e d e j a v n i k r a z u m e v a n j a . 

To r a z l i k o v a n j e j e u t e m e l j e n o na a r i s t o t e l o v s k i t e o r i j i š t i r i h v z r o k o v ; ma­
t e r i a l n e g a , f o r m a l n e g a , d e j a v n e g a in k o n č n e g a . Razum je m a t e r i a l n i v z r o k p o j m a 
oz. I de je , p rav t a k o k o t j e , na p r i m e r , b r o n — A r i s t o t e l o v p r i m e r — m a t e r i a l n i 
v z r o k k i pa ; ratio intelligendi j e f o r m a l n i v z r o k p o j m a , t ako k o t j e m o d e l f o r m a l ­
ni v z r o k k i p a ; r a z u m pa j e o b e n e m š e , t a k o k o t r o k a , ki o b l i k u j e k i p , d e j a v n i 
v z r o k p o j m a ; k o n č n i v z r o k , ki j e v p r i m e r u k ipa s t v a r i t e v neke e s t e t s k e o b l i k e , 
j e v p r i m e r u p o j m a n j e g o v o r a z u m e t j e . S k r a t k a ; v p r o c e s u r a z u m e v a n j a ne s m e ­
m o p o m e š a t i r azuma ko t m a t e r i a l n e g a v z r o k a in r azuma k o t d e j a v n e g a v z r o k a . 
V p r o c e s u o z n a č e v a n j a , ki j e p a r a l e l e n s p r o c e s o m r a z u m e v a n j a , bo r a z u m še 
n a p r e j o s t a l d e j a v n i v z r o k , m a t e r i a l n i v z r o k — A r i s t o t e l o v b r o n — pa bo g l a s . 

Is t i ratio intelligendi t a k o o m o g o č a nek i l a s t n o s t i s t v a r i , da j e ( l ahko ) ra­
z u m l j e n a , k o t t u d i r a z u m u , da lahko r a z u m e . 

Podobno v e l j a za ratio signiticandi, ki o m o g o č a nek i l a s t n o s t i s t v a r i , da 
j e l ahko o z n a č e n a , k o t t u d i g l a s u , da t o l a s t n o s t o z n a č u j e . In ke r i s t i ratio ob ­
sega d v e s t r a n i ; b i t i r a z u m l j e n / r a z u m e t i in b i t i o z n a č e n / o z n a č e v a t i , u v e d e j o 
M o d i s t i ze lo p o m e m b n o raz l i ko m e d p a s i v n i m i in a k t i v n i m i n a č i n i , t a k o razu­
m e v a n j a k o t o z n a č e v a n j a . 

T o r e j ; ( p r e d p o s t a v i m o , da) neka l a s t n o s t s t o p i v s f e r o r a z u m a / r a z u m e v a n j a . 
Da do t e g a s p l o h lahko p r i d e , m o r a i m e t i u s t r e z n o s p o s o b n o s t ; ratio intelligendi 
al i modus intelligendi passivus. Pas ivn i n a č i n r a z u m e v a n j a j e t o r e j l a s t n o s t s tva ­
r i , v k o l i k o r j o j e m o g o č e r a z u m e t i , v k o l i k o r j e r a z u m l j i v a . 

N a s p r o t i t e j l a s t n o s t i , k i j o je m o g o č e r a z u m e t i , se naha ja r a z u m , o p r e m ­
l jen s s p o s o b n o s t j o r a z u m e v a n j a ; ratio intelligendi a l i modus intelligendi activus. 
A k t i v n i nač in r a z u m e v a n j a j e t o r e j r a z u m , v k o l i k o r l ahko r a z u m e , v k o l i k o r j e 
s p o s o b e n r a z u m e t i . 

Podobno v e l j a za o p e r a c i j o o z n a č e v a n j a ; na en i s t r a n i i m a m o modus signi­
ficandi passivus a l i l a s t n o s t s t v a r i , v k o l i k o r j e o z n a č l j i v a , na d r u g i pa modus 
significandi activus, g l a s , v k o l i k o r l ahko o z n a č u j e . 

To lahko p r e d s t a v i m o v o b l i k i t a b e l e . 

Tabe la 2 



V i d i m o , da s ta le p a s i v n a nač i na i d e n t i č n a z n a č i n o m b i t i , pa še t a le s 
s t a l i š č a m a t e r i j e . S s t a l i š č a f o r m e p r e d s t a v l j a t a l a s t n o s t s t v a r i k o t r a z u m l j e n e 
oz. o z n a č e n e . 

Pas ivn i n a č i n i o z n a č e v a n j a , ki so t o r e j l a s t n o s t i s t v a r i v o z n a č e n i o b l i k i , 
t o r o j p r a v z a p r a v ne i zha ja jo iz g r a m a t i k e . Iz g r a m a t i k e i zha ja jo le a k t i v n i n a č i n i 
o z n a č e v a n j a , ke r o m o g o č a j o g l a s u , da p o s t a n e de l g o v o r a , in — kar j e še po ­
m e m b n e j š e — ker u t e m e l j u j e j o l a s t n o s t i , ki bodo d e l o m g o v o r a o m o g o č i l e , da 
j i h p o s t a v i m o v o d n o s e z d r u g i m i de l i g o v o r a , da t o r e j p o s t a n e j o constructibilia: 
v t e m s m i s l u so a k t i v n i nač in i o z n a č e v a n j a , po M o d i s t i h , principi gramatil<e. 

V t e m j e t u d i raz l i ka m e d l o g i č n i m dictio In g r a m a t i č n i m pars orationis. Partes 
orationis i m a j o v r e d n o s t le k o t constructibilia, ki s t o p a j o v m e d s e b o j n e o d n o s e In 
k a t e r i h s m o t e r — ratio — je oratio perfecta ( p o p o l n , d o v r š e n g o v o r ) , Z oratio 
perfecta se g r a m a t i k o v o d e l o k o n č a in p r i č n e l o g i k o v o . Ta j e t i s t i , k i na j s o d i 
o p o m e n u , o r e s n i č n o s t n i v r e d n o s t i oratio perfecta, s e m a n t i k a s p e k u l a t i v n o g a 
g r a m a t i k a ne z a n i m a . Z a n j j e r ea lno e k s i s t i r a j o č a s t v a r n e o d v i s n a od l a s t n o s t i , k i 
j i j i h l ahko p r i p i š e m o v r a z u m u , v p r o c e s u r a z u m e v a n j a , zan j j e v s a k a s t v a r l ahko 
o z n a č e n a na k a t e r i k o l i nač in a l i z d r u g i m i b e s e d a m i : p r i p i š e m o j i l ahko ka te ro ­
ko l i l a s t n o s t . 

V t e r m i n o l o g i j i s r e d n j e v e š k e l o g i k e , ki j o M o d i s t i p r e j zav rača jo k o t s p r e j e ­
m a j o , bi l a h k o r e k l i , da dictio o z n a č u j e (significat), n a p o t u j e na »s tva r s a m o « , 
na s t v a r »ko t t a k o « , pars orationis pa s o o z n a č u j e (consignificat), n a p o t u j e na n j e n e 
l a s t n o s t i , z n a č i l n o s t i , na p r i m e r na s a m o s t o j n o s t , m i r o v a n j e , I t d . 

P o g l e j m o s i k o n c e p t pars orationis p o b l i ž e . 

Partes orationis o z i r o m a d e l i g o v o r a so d e f i n i r a n i z modi significandi, z n a č i n i 
o z n a č e v a n j a , in ne s p o m e n o m . Pos led i c i t a k š n e d e f i n i c i j e s ta z l a s t i 1. k r i t i k a 
in z a v r n i t e v d e f i n i c i j z a s n o v a n i h na p o m e n u , t o r e j še z l as t i P r i s c i a n o v i h in pa 2. 
z a v r n i t e v že o m e n j e n e g a l o g i č n e g a r a z l i k o v a n j a m e d d e l i , k i o z n a č u j e j o In d e l i , k i 
s o o z n a č u j e j o . 

O p r v i t o č k i s m o že g o v o r i l i , p o m u d i m o se t o r e j p r i d r u g I . R a z l i k o v a n j e m e d 
modi significandi In modi consignificandi i zv i ra iz A r i s t o t e l o v e g a r a z l i k o v a n j a m e d 
kategoremata in synkategoremata. M e d kategoremata s p a d a t a s a m o s t a l n i k in 
g l a g o l o z i r o m a s u b j e k t in p r e d i k a t , synkategoremata pa so b e s e d e , ki s a m e zase 
n i m a j o p o m e n a ( vezn i k , p r e d l o g , . . . ) , d o b i j o ga le v p o v e z a v i z e l e m e n t i p r v e 
s k u p i n e . I m a j o t o r e j n e k o f u n k c i j o , ne pa l a s t n e g a p o m e n a . M o d i s t i , k i d e l e g o v o r a 
d e f i n i r a j o z nač in o z n a č e v a n j a , t a k š n o d e l i t e v z a v r a č a j o , sa j modi significandi 
d e f i n i r a j o partes orationis p r e d v s t o p o m , p r e d f u n c i o n i r a n j e m v nek i s t a v č n i 
k o n s t r u k c i j i In s a m o f u n k c i o n i r a n j e n e k e g a de la g o v o r a s p l o h š e l e o m o g o č a j o . 
Partes orationis s o t a k o n e o d v i s n i in e n a k o v r e d n i . M o d i s t i p rav t a k o ne do ­
p u š č a j o h i e r a r h i z a c i j e po k r i t e r i j u s k l o n l j i v o s t i in n e s k l o n l j i v o s t i , po k r i t e r i j u , 
v s k l a d u s k a t e r i m je A r i s t o t e l s k l o n l j i v e d e l e g o v o r a š t e l za m n o g o 
i m e n i t n e j š e in p o p o l n e j š e od n e s k l o n l j i v i h , ki da so zarad i o m e j e n o s t i s v o j e g a po­
m e n a , s p o s o b n i le r u d i m e n t a r n i h m o d a l n o s t i . U g o v o r in o d g o v o r M o d i s t o v j e j a s e n 
in k r a t e k : de la g o v o r a ne d e f i n i r a n j e g o v o r a z m e r j e do z u n a j j e z i k o v n e r e a l n o s t i , 
t e m v e č n a č i n o z n a č e v a n j a , č e se nek n e s k l o n l j i v de l g o v o r a naha ja v nek i s t a v č n i 
k o n s t r u k c i j i , m o r a b i t i n u j n o predhodno d e f i n i r a n z n a č i n o m o z n a č e v a n j a , p r a v 
t a k o k o t s k l o n l j i v i d e l . S k l o n l j i v o s t a l i n e s k l o n l j i v o s t t o r e j ne m o r e t a b i t i k r i t e r i j 
h i e r a r h i z a c i j e d e l o v g o v o r a . D i f e r e n c i r a m o j i h l ahko le g l e d e na nač i ne o z n a č e v a n j a , 
ki j i h d e f i n i r a j o . 

M o d i s t i r a z l i k u j e j o o s e m r a z l i č n i h d e l o v g o v o r a : s a m o s t a l n i k , z a i m e k , g l a g o l , 
p a r t i c i p , p r i d e v n i k , p r i s l o v , m e d t e m , p r e d l o g in v e z n i k . Do t e h o s m i h d e l o v g o v o r a 
p r i d e j o z z a p o r e d n o d e l i t v i j o n a č i n o v o z n a č e v a n j a , v s a k od t e h n a č i n o v pa j e , 
k o t s m o že v e č k r a t p o u d a r i l i , u t e m e l j e n z o d n o s o m o z i r o m a skoz i o d n o s do 
l a s t n o s t i s t v a r i ( »s t va r i « t u r a b i m o m n o ž i n s k o ; zaka j bo k m a l u r a z v i d n o ) . 

T a k š n o d e l i t e v s i l ahko o g l e d a m o na t a b e l i 3. 
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Preden se l o t i m o n a č i n o v o z n a č e v a n j a j e t r e b a p o u d a r i t i , da za M o d i s t e k r i t e r i j 
u t e m e l j e v a n j a partes orationis v n o b e n e m p r i m e r u n i i n ne m o r e b i t i m o r f o l o š k i . 
Če b i I zha ja l i Iz t a k š n i h k r i t e r i j e v p r a v i j o , b i i zha ja l i iz l a s t n o s t i g l a s u , ki so 
n a k l j u č n e in bi š t e v i l o d e l o v g o v o r a l ahko n e s k o n č n o p o v e č a l i . B i s t v o n e k e g a de la 
g o v o r a pa lahko d e f i n i r a m o le z b i s t v e n i m n a č i n o m o z n a č e v a n j a in p rav t e , n a m r e č 
b i s t v e n e nač i ne o z n a č e v a n j a , s i b o m o n a j p r e j o g l e d a l i . 

V s a k de l g o v o r a k o n s t i t u i r a t a d v e v r s t i n a č i n o v o z n a č e v a n j a : 
— b i s t v e n i n a č i n o z n a č e v a n j a (modi significandi essentiales) 
In 
— n a k l j u č n i nač in i o z n a č e v a n j a (modi significandi accidentales). 
B i s t v e n i nač in i o z n a č e v a n j a se d e l i j o v : 
— n a j s p l o š n e j š e b i s t v e n e n a č i n e o z n a č e v a n j a (modi significandi essentiales 

generalissimi), 
— p o d r e j e n e b i s t v e n e nač i ne o z n a č e v a n j a (modi significandi essentiales su­

balterni) 
In 
— n a j s p e c i f i č n e j š e b i s t v e n e n a č i n e o z n a č e v a n j a (modi significandi essen­

tiales specialissimi). 
N a j s p l o š n e j š i b i s t v e n i n a č i n i o z n a č e v a n j a zadeva jo s a m o b i s t v o de la g o v o r a , 

po n j i h de l g o v o r a j e , ko t bi r e k e l Tomaž E r f u r t s k i ; n a j s p e c i f i č n e j š i b i s t v e n i nač in i 
o z n a č e v a n j a zadeva jo v r s t e , k i so p o d r e j e n e n e k e m u d e l u g o v o r a ; p o d r e j e n i b i s t ­
v e n i nač in i označevan ja pa z a d e v a j o b i s t v o t e h v r s t , t o pa n i t i na n a j s p l o š n e j š i 
n i t i na n a j s p e c i f i č n e j š i n a č i n , t e m v e č na ( n e k a k š e n ) v m e s e n n a č i n . 

Tako n a j s p l o š n e j š i n a č i n d e f i n i r a de l g o v o r a t a k o , da z a j a m e v s e v r s t e , ki so 
m u p o d r e j e n e , p o d r e j e n i nač in d e f i n i r a p o s a m e z n e v r s t e , n a j s p e c i f i č n e j š i n a č i n 
pa p o d v r s t e , se p rav i p o s a m e z n e e l e m e n t e . 

N a k l j u č n i n a č i n o z n a č e v a n j a se d e l i na : 
— a b s o l u t n i n a k l j u č n i n a č i n o z n a č e v a n j a (modus significandi accidentalis 

absolutus) 
in 
— r e l a t i v n i ( o d n o s n i ) n a k l j u č n i n a č i n o z n a č e v a n j a (modus significandi acci­

dentalis respectivus). 

Tabe la 4 

A b s o l u t n i j e t i s t i n a k l j u č n i nač in o z n a č e v a n j a , po k a t e r e m nek constructibile. 
nek s e s t a v n i de l g o v o r a , ni v o d n o s u z n e k i m d r u g i m s e s t a v n i m d e l o m g o v o r a , 
t e m v e č le z neko ( d o l o č e n o ) l a s t n o s t j o s t v a r i . 

R e l a t i v n i oz. o d n o s n i pa j e t i s t i n a k l j u č n i n a č i n o z n a č e v a n j a , po k a t e r e m nek 
s e s t a v n i de l g o v o r a n i le v o d n o s u z neko l a s t n o s t j o s t v a r i , t e m v e č t u d i z ( n e k i m ) 
d r u g i m s e s t a v n i m d e l o m g o v o r a . 

Po n e k e m š i r š e m p o j m o v a n j u j e vsak nač in o z n a č e v a n j a p r i n c i p k o n s t r u k c i j e 
( s t a v k a , g o v o r a , . . . ) , po n e k e m o ž j e m , ki j e o b e n e m v s k l a d u z n a v e d e n i m i op re ­
d e l i t v a m i , pa so p r i n c i p i k o n s t r u k c i j e l ahko le r e l a t i v n i oz. o d n o s n i n a k l j u č n i na­
č i n i o z n a č e v a n j a , t o r e j š t e v i l o , č a s , s k l o n , i t d . Tud i v tem so M o d i s t i a r i s t o t e l i k i . 
ka j t i po A r i s t o t e l u neka s t v a r p r i č n e b i va t i p rav po s v o j i h n a k l j u č n i h l a s t n o s t i h . 
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B i s t v o nekega de la g o v o r a j e p o s l e d i c a l a s t n o s t i s t v a r i , n j e g o v e n a k l j u č n o s t i 
pa m u o m o g o č a j o , da s t o p a v s t a v č n e , g o v o r n e k o n s t r u k c i j e . V e n d a r pa t o v e l j a 
le za s k l o n l j i v e de le g o v o r a , n e s k l o n l j i v i d e l i g o v o r a n i m a j o r e l a t i v n i h oz. o d n o s n i h 
n a k l j u č n i h n a č i n o v o z n a č e v a n j a : s a m i b i s t v e n i de l i g o v o r a so t i s t i , ki j i m o m o g o ­
ča jo s t o p a n j e v o d n o s e z d r u g i m i de l i g o v o r a . 

P o g l e j m o si t e o p r e d e l i t v e n a č i n o v o z n a č e v a n j a na p r i m e r u i m e n a oz. s a m o ­
s t a l n i k a in g l a g o l a . G o v o r i l i b o m o le o n a j s p l o š n e j š i h n a č i n i h o z n a č e v a n j a , sa j se 
n a k l j u č n i , g l e d e na p o s a m e z n e a v t o r j e , m o č n o r a z l i k u j e j o , t a k o po š t e v i l u k o t po 
o p r e d e l i t v a h . 

N a j s p l o š n e j š i b i s t v e n i nač in o z n a č e v a n j a se de l i v dva ( p o d ) n a č i n a ; ratio mate-
riae in ratio formae. Ratio materiae in ratio formae v z p o s t a v l j a t a r az l i ko m e d s a m o ­
s t a l n i k o m in z a i m k o m , ki i m a t a t a k o en b i s t v e n n a č i n o z n a č e v a n j a s k u p e n , n a m r e č 
» m a t e r i j o « oz. »nač in s t a l n o s t i a l i b i v a j o č e g a « , r a z l i k u j e t a pa se po o b l i k i , f o r m i , 
po n a č i n u » d o l o č e n e g a razumevan ja« za s m o s t a l n i k al i » n e d o l o č e n e g a razume­
van ja« za z a i m e k . 

Ratio formae oz. nač in » d o l o č e n e g a r a z u m e v a n j a « t o r e j l o č u j e s a m o s t a l n i k 
od z a i m k a . Pri P r i s c i a n u , na p r i m e r , j e b i l a t o qualitas: s a m o s t a l n i k j e b i l o p r e d e ­
l j en k o t » s u b s t a n c a s k v a l i t e t o « , z a i m e k pa k o t »subs tanca b rez k v a l i t e t e « . M o d i s t i 
t a k š n e o p r e d e l i t v e / d e f i n i c i j e iz že v e č k r a t o m e n j e n i h r a z l o g o v t e o r e t s k e na rave 
ne m o r e j o s p r e j e t i . Po leg t e g a , p r a v i j o , ne m o r e m o za to , ke r z a i m e k zuna j g o v o r a 
ne o z n a č u j e n i k o g a r oz. n i česa r , reč i da j e b rez k v a l i t e t e , t e m v e č da je g l e d e na 
k v a l i t e t o n e d o l o č e n , v e n d a r p o v s e m d o l o č l j i v , na p r i m e r z a n a f o r e . 

Prav tako o p r e d e l j e v a n j e oz. d e f i n i r a n j e s a m o s t a l n i k a z n a j s p l o š n e j š i m i b is t ­
v e n i m i nač in i o z n a č e v a n j a , t o r e j z n a č i n o m b i v a j o č e g a oz. z n a č i n o m s t a l n o s t i , ve ­
l i ko b o l j o l a j š u j e r a z l i k o v a n j e m e d s u b s t a n t i v o m in a d j e k t i v o m , ko t pa če bi izha­
ja l i iz o p o z i c i j e s u b s t a n c a / k v a l i t e t a , ki a d j e k t i v t a k o r e k o č a p r i o r i I z k l j u č i . 

Tud i n a j s p l o š n e j š i b i s t v e n i n a č i n o z n a č e v a n j a g l ago la se de l i na ratio mate­
riae in ratio formae. Ratio materiae j e s k u p e n t a k o g l a g o l u k o t p a r t i c i p u , n a m r e č 
n a č i n b i t i , modus esse, nač in d o g a j a n j a , modus fieri a l i n a č i n g i b a n j a , modum 
motus, pač o d v i s n o od a v t o r j a , ratio formae pa g l a g o l z » n a č i n o m o d d a l j e n o s t i 
od s u b s t a n c e « loč i od p a r t i c i p a , ki ga o p r e d e l j u j e »nač in n e - o d d a l j e n o s t i o z i r o m a 
v s e b o v a n o s t i v s u b s t a n c i « . M a t e r i a l n i n a č i n o z n a č e v a n j a g l ago la ( in p a r t i c i p a ) 
i zv i ra iz neke s p l o š n e l a s t n o s t i s t v a r i , n a m r e č l a s t n o s t i g i b a n j a , ki j e z o p e r s t a v -
I jena l a s t n o s t i m i r o v a n j a . I zvoru nač i na , ki d e f i n i r a s a m o s t a l n i k in z a i m e k . 

Da b i b i l l ahko p r e d i c i r a n o n e k e m s u b j e k t u , s u b s t a n c i , m o r a b i t i g l ago l od 
n j ega — po b i s t v u — n a j p r e j o d d a l j e n . To v e l j a t a k o za s u b j e k t ko t za o b j e k t — 
»združi« j i h še le p r e d i k a c i j a . 

V e n d a r pa tu u p o r a b l j a m o napačno t e r m i n o l o g i j o . M o d i s t i n i k o l i ne g o v o r e o 
s u b j e k t u , t o j e l o g i č n i t e r m i n . S a m i u p o r a b l j a j o t e r m i n suppositum, ki ga o d lo­
g i č n e g a s u b j e k t a loč i p r e d v s e m t o , da se lahko naha ja v k a t e r e m k o l i u s t r e z n e m 
s k l o n u , s u b j e k t le v n o m i n a t i v u . 

Prav t a k o ne u p o r a b l j a j o t e r m i n a p r e d i k a t . »Razde l i jo« ga v appositum in 
obliquum. M e d t e m ko je l og i čn i p r e d i k a t l ahko s t r u k t u r i r a n iz raz, je appositum 
z m e r a j le g l a g o l , obliquum pa o d v i s n i o b j e k t . V e n d a r pa je v s e t o ze lo zas i l na te r ­
m i n o l o g i j a . Da bi l ahko n a t a n č n e j e p o j a s n i l i o d n o s e m e d suppositum, appositum in 
obliquum, m o r a m o u v e s t i dva n a k l j u č n a nač ina o z n a č e v a n j a g l a g o l a , ki pa s t a 
k l j ub s v o j i n a k l j u č n o s t i — al i pa p rav zarad i n je — t a k o r e k o č p r v i pogo j s l e h e r n e 
( s t a v č n e ) k o n s t r u k c i j e : t o s ta composition in significatio. 

Rek l i s m o že , da j e n a j s p l o š n e j š i n a č i n o z n a č e v a n j a g l ago la nač in o d d a l j e n o ­
s t i od s u b s t a n c e , t ako od suppositum k o t od obliquum. In ker j e po b i s t v u g l a g o l , 
appositum, od n j i j u o d d a l j e n , j e p o t r e b n o , da se j i m a »po nak l j uč ju« lahko p r i ­
b l i ža . In compositio j e p rav n a č i n , n a k l j u č n i n a č i n , ki g l a g o l u o m o g o č a , da se 
poveže s s u b s t a n c o , n a t a n č n e j e s suppositum, signilicatio pa n a č i n , da se p o v e ž e 
z obliquum. 
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Razmer je j e p r e d s t a v l j e n o na t a b e l i š t . 7. 

Tabe la 7 

S t e m s m o že s t o p i l i na p o d r o č j e s i n t a k s e , ki ga M o d i s t i i m e n u j e j o Diasynthe-
tica, in k i j e e d i n o »dovze tno« za u n i f o r m n e j š a in m a n j l aksna p r a v i l a . 

M o d i s t i č n a s i n t a k s a se a r t i k u l i r a o k r o g p a r o v dependens — terminans in 
prlncipium — terminus. Ta dva para p o s k u š a t a r e š i t i p r o b l e m , ki ga j e v do te ­
d a n j i h s r e d n j e v e š k i h g r a m a t i č n i h t e o r i j a h p r e d s t a v l j a l k o n c e p t regimen, p r o b l e m 
u p r a v l j a j o č e g a in u p r a v l j a n e g a de la s t a v k a (oz . g o v o r a ) — če naj regere s l o v e -
n i m o z »up rav l j a t i « — , in ki se j e še z l a s t i z a s t a v l j a l , če j e oratio š t e l več k o t 
d v a č l e n a . 

D e f i n i c i j a regimen nI e n o t n a . Lahko g r e za pars orationis, k i j e »na sp l oh« 
u p r a v l j a j o č na n i v o j u s t a v k a — do t e d a j j e t o v v e č i n i p r i m e r o v g l ago l — lahko pa 
»samo« za z a h t e v o po d o l o č e n e m s k l o n u , za z a h t e v o po t e m , da se nek pars 
orationis p o s t a v i v d o l o č e n s k l o n . In v t e m p r i m e r u so l ahko t u d i s a m o s t a l n i k i 
t i s t i , k i »uprav l j a jo« d o l o č e n o s t a v č n o k o n s t r u k c i j o , na p r i m e r : s a m o s t a l n i k i , ki 
o z n a č u j e j o o d n o s , o d v i s n o s t a l i s o r o d s t v o , z a h t e v a j o k o n s t r u k c i j o v g e n e t i v u . 

G l e d e r a z m e r j a g l a g o l — s a m o s t a l n i k so b i l a v z a č e t k u 13. s t o l e t j a m n e n j a 
d e l j e n a . N e k a t e r i g r a m a t i k i so z a s t o p a l i m n e n j e , da g l a g o l , ki z a z n a m u j e d e j a n j e , 
u p r a v l j a I m e , za to da b i b i l o t i s t o , v č e m e r ( to ) d e j a n j e j e , d o l o č e n o . 

S p e t d r u g i so t r d i l i , da s a m o s t a l n i k u p r a v l j a g l a g o l , sa j m o r a k o t t i s t i , ki 
o z n a č u j e v č e m n e k o d e j a n j e j e , d o l o č i t i za k a k š n o d e j a n j e g re . 

V t o »zmedo« je S i m o n D a n s k i p o s k u š a l v n e s t i neka j e n o t n o s t i s p o j m o m o d v i ­
s n o s t i , dependentia. S l e h e r n a k o n s t r u k c i j a — In t o j e t r e b a vze t i d o b e s e d n o — , 
s l e h e r n a k o n s t r u k c i j a j e o d n o s d v e h e l e m e n t o v , dependens, ki o d p i r a o d v i s n o s t 
in terminans, ki j o z a k l j u č u j e . N e k s e s t a v n i d e l , constructibiie, j e dependens ta ­
k ra t , ko po n e k e m n a č i n u o z n a č e v a n j a z a h t e v a , terminans pa t a k r a t , ko po n e k e m 
n a č i n u o z n a č e v a n j a da je al i d o p u š č a . Ne g r e t o r e j za m o r f o l o š k o a l i s i n t a k t i č n o 
o d v i s n o s t , t e m v e č za o d v i s n o s t n a č i n o v o z n a č e v a n j a . 

Takšna k o n c e p t u a l i z a c i j a j e d o t e d a n j e p o j m o v a n j e regimen p o s t a v i l a na g l a v o . 
Če j e b i l do t e d a j č l e n , ki z a h t e v a — na p r i m e r g l ago l — t i s t i , ki j e u p r a v l j a l 
c e l o t n o k o n s t r u k c i j o , je zda j t i s t i , ki j e o d v i s e n . Če t o r e j nek g lago l z a h t e v a s a m o ­
s t a l n i k v n o m i n a t i v u j e t o za to , ke r j e od n j ega o d v i s e n , dependans, S u b s t a n t i v pa 
j e , že po n a j s p l o š n e j š e m n a č i n u o z n a č e v a n j a , n a č i n u n e o d v i s n o s t i , terminans. 

P o j e m o d v i s n o s t i , s e v e d a , t e m e l j i na a r i s t o t e l o v s k i t e o r i j i g i b a n j a , kako r j e 
razv i t a v F i z i k i in M e t a f i z i k i . Dependens j e t a k o o p r e d e l j e n k o t č l e n in potentia, 
ker »Ima« ( le ) m a t e r i j o , terminans pa k o t č l e n in actu, ke r »ima« f o r m o in j o l ahko 
» p o d e l j u j e « , a p l i c i r a na m a t e r i j o . 

Č e , na p r i m e r , v z a m e m o s t a v e k Socrates legit ( S o k r a t b e r e ) , g l ago l legere s a m 
ne m o r e i z raz i t i n e k e g a g i b a n j a , ke r o z n a č u j e d e j a n j e , ki še ni d e j a n j e n e k e g a 
s u b j e k t a . Še le po zas l ug i s u b j e k t a , Socrates, se d e j a n j e b ran ja lahko r e a l i z i r a . 
Socrates j e terminans, ke r se po n j e g o v i zas lug i g i b a n j e lahko d o p o l n i , legit pa 
dependens. 

Če se s p o m n i m o n a j s p l o š n e j š e g a b i s t v e n e g a nač i na o z n a č e v a n j a g l a g o l a , ki 
»ma te r i a l no« o z n a č u j e na nač in d o g a j a n j a , g i ban ja a l i d e l o v a n j a , » f o rma lno« pa 
na nač in o d d a l j e n o s t i o d s u b s t a n c e , v i d i m o da o z n a č u j e neko d e j a n j e , ki n i m a 
d e j a v n i k a , d e j a n j e b rez f o r m e , t o r e j d e j a n j e , k i ne m o r e b i t i d e j a n j e . 

Prav t a k o v e m o , da se po d v e h n a k l j u č n i h n a č i n i h o z n a č e v a n j a , k i s m o ju 
o p r e d e l i l i m a l o p r e j , compositio in significatio, l ahko p o v e z u j e s s u b s t a n c o . V 



k o n s t r u k c i j i s a m o s t a l n i k + g l ago l bo g l ago l t o r e j nu jno dependens, sa j j e t i s t i , 
k i »zahteva« s u b s t a n c o , v k a t e r i se bo u d e j a n i l , s a m o s t a l n i k , b o d i s i suppositum 
al i obliquum, pa terminans, sa j o z n a č u j e na n a č i n n e o d v i s n o s t i in e d i n i l ahko 
d o p u s t i In z a k l j u č i / s k l e n e zače t i o d n o s o d v i s n o s t i . 

To l i ko z a e n k r a t o d v o j i c i dependens — terminans, h k a t e r i se b o m o še v r n i l i ob 
p r o b l e m u p r e h o d n o s t i in n e p r e h o d n o s t i , zda j pa neka j b e s e d o d v o j i c i principium 
— terminus. 

Tud i par principium — terminus j e a d a p t a c i j a A r i s t o t e l o v i h f i z i k a l n i h t e o r i j . 
A r i s t o t e l r a z l i k u j e m e d i m a n e n t n i m in t r a n z i t i v n i m d e l o v a n j e m . C i l j , n a m e n ima­
n e n t n o g a d e l o v a n j a j e t o d e l o v a n j e s a m o , vse je v d e j a v n i k u , ki je n j e g o v v z r o k . 
N a s p r o t n o pa se t r a n z i t i v n a d e l o v a n j a u d e j a n j a j o v n e č e m , kar je zunan je n j i ho ­
v e m u n o s i l c u , n j i h o v e m u d e j a v n i k u . 

To r a z l i k o v a n j e m e d d e j a n j i , ki so v d e j a v n i k u s a m e m , v d e l u j o č e m k o t sub­
j e k t u , na p r i m e r » r a z m i š l j a t i « , » r a z u m e t i « , . . . in t r a n z i t i v n i m i d e j a n j i , k a k r š n a je 
na p r i m e r g r a d i t e v h i š e , ki se u d e j a n i v d e j a v n i k u z u n a n j e m u e l e m e n t u , n a m r e č 
v z g r a j e n e m o b j e k t u , v c e l o t i p o v z e m a j o t u d i M o d i s t i . Prva v r s t a d e j a n j o m o g o č a 
i n t r a n z i t i v n e k o n s t r u k c i j e , s e s t a v l j e n e iz izraza d e l o v a n j a — na p r i m e r g l a g o l a — 
in t i s t e g a , ki j e oz. kar je v z r o k d e j a n j a — M o d i s t i ga i m e n u j e j o principium—, d r u g a 
v r s t a d e j a n j pa t r a n z i t i v n e k o n s t r u k c i j e , pr i k a t e r i h d e j a n j e oz. d e l o v a n j e »preha ja« 
v neka j z u n a n j e g a , kar M o d i s t i p o i m e n u j e j o k o t terminus, t o č k o , v k a t e r i se 
d e j a n j e s k l e n e . 

Tako i m a m o zda j dva para za m o d i s t i č n o s i n t a k s o ze lo p o m e m b n i h o p r e d e ­
l i t e v : 

V s a k a k o n s t r u k c i j a , s t a v č n a oz. g o v o r n a k o n s t r u k c i j a , j e zveza o d v i s n e g a 
č l e n a , ki j e materia in potentia, dependens in z a k l j u č u j o č e g a č l e n a , ki j e forma 
in actu, terminans, zveza t e h d v e h č l e n o v pa dá n e k o g i b a n j e , motus, ki j e g iba­
n je po A r i s t o t e l o v i d e f i n i c i j i , kar p o m e n i , da ne g r e n u j n o za p r e s t a v i t e v al i p r e h o d 
z e n e g a na d r u g o m e s t o v p r o s t o r u , t e m v e č , p r e p r o s t o , za s p r e m e m b o . 

Ta d v o j i c a se a r t i k u l i r a ko t s t a v e k v p o v e z a v i z d r u g o d v o j i c o , z d v o j i c o 
principium — terminus, kl j e d i s p o z i t i v na n i v o j u d e j a n j in ne na n i v o j u kons t ­
r u k c i j e ( ko t dependens — terminans). O d v i s n o od v r s t e d e j a n j a , ki ga iz raža g la­
g o l , se bo to d e j a n j e u d e j a n l l o b o d i s i v s u b s t a n c i , ki j e p r i n c i p d e j a n j a b o d i s i v 
s u b s t a n c i , k i j e c i l j ( in) z a k l j u č e k d e j a n j a . G l a g o l , dependens, j e t o r e j o d v i s e n 
od terminans, ki j e l ahko b o d i s i principium b o d i s i terminus d e j a n j a . 

V s t a v k u Socrates legit j e S o k r a t principium g l e d e na d e j a n j e b ran ja in ter­
minans g l e d e na ( s t a v č n o ) k o n s t r u k c i j o . V s t a v k u — m o r d a m a l c e o k o r n e m — 
is legit librum, (on be re k n j i g o ) , pa j e librum terminus, c i l j , z a k l j u č e k d e j a n j a In 
terminans o d v i s n o s t i , ki j o j e o d p r l g l a g o l , dependens (ne s m e m o p o z a b i t i , da 
g l a g o l t a k o r e k o č po d e f i n i c i j i ne m o r e b i t i terminans, sa j ne o z n a č u j e na n a č i n 
per se stantis). 

In če s ta b i la »nač in d o l o č e n e g a razumevan ja« in »nač in n e d o l o č e n e g a razu­
mevan ja« nač ina o z n a č e v a n j a , ki s ta b i s t v e n o o p r e d e l i l a s a m o s t a l n i k in z a i m e k , 
»nač in o d d a l j e n o s t i od s u b s t a n c e « oz. »nač in n e - o d d a l j e n o s t i od s u b s t a n c e « pa 
g l ago l in p a r t i c i p , če s m o s t e m i o p r e d e l i t v a m i t o r e j ( še ) z n o t r a j Etymologia, k o t 
M o d i s t i i m e n u j e j o t i s t i de l s v o j i h t r a k t a t o v , v k a t e r e m d e f i n i r a j o nač i ne označe­
van ja d e l o v g o v o r a , s m o z d e f i n i c i j a m i d v o j i c compositio — significatio, depen­
dens — terminans in principium — terminus p r i n a č i n i h o z n a č e v a n j a , k i so , a r i -
s t o t e l o v s k o r e č e n o , d e j a v n i v z r o k i s i n t a k s e , ta pa Ima — naj p o n o v i m o še e n k r a t 
— t r i s t o p n j e : constructio, congruitas in perfectio. 

P o j d i m o lepo po v r s t i . 
S l e h e r n a k o n s t r u k c i j a i m a , s e v e d a , š t i r i v z r o k e : m a t e r i a l n e g a ( s e s t a v n i de l i 

oz. constructibilia), f o r m a l n e g a (zveza oz. povezava t e h s e s t a v n i h d e l o v ) , de jav ­
nega (k i se de l i na n o t r a n j e g a : u s t r e z n i nač in i o z n a č e v a n j a , in z u n a n j e g a : r a z u m 
k o t p o v e z o v a l e c ) in k o n č n e g a ( i z raz i t i s e s t a v l j e n o m i s e l ) . K o n s t r u k c i j a j e nada l j e 



l ahko t r a n z i t i v n a aH I n t r a n z i t i v n a , vsaka od o b e h pa s p e t k o n s t r u k c i j a d e j a n j , con-
structio actuum, v k a t e r i j e dependens g l a g o l , a l i k o n s t r u k c i j a o s e b , constructio 
personarum, v k a t e r i j e dependens p o n a v a d i a l i v s a j n a j p o g o s t e j e p r i d e v n i k . 

Tabe la 8 

K o t j e m o g o č e v i d e t i , so po M o d i s t i h v s e k o n s t r u k c i j e d v o č l e n e , dependens 
— terminans in na t a k š n e e n o t e j e m o g o č e — in p o t r e b n o ! — r a z s t a v i t i v s a k o 
o b s e ž n e j š o k o n s t r u k c i j o . P o g l e j m o p r i m e r : 
Tabe la 9 

Vel iko učenje Tulija Retorika je tenkočutno zgradi lo umetnost Retorike. 



( S m e r p u š č i c e o z n a č u j e s m e r o d v i s n o s t i , v r h p u š č i c e pa t e r m i n , l<i o d v i s n o s t 
za l< l juču je , t o r e j terminans.) 

Potemta i<em i m a m o t r a n z i t i v n o k o n s t r u k c i j o o s e b (2) , i n t r a n z i t i v n o k o n s t r u k ­
c i j o de jan j [3) in t r a n z i t i v n o k o n s t r u k c i j o d e j a n j (6) — ki s t a v e k g l o b a l n o n e k a k o 
d rž i s k u p a j — p r e o s t a l e k o n s t r u k c i j e pa so i n t r a n z i t i v n o k o n s t r u k c i j e o s e b . 

Ko k o n s t r u k c i j o e n k r a t i m a m o , m o r a m o t e s t i r a t i n j e n o s k l a d n o s t , congruitas. 
S k l a d n o s t neke k o n s t r u k c i j e j e o d v i s n a i z k l j u č n o od s k l a d n o s t i oz. s o g l a s n o s t i 
n a č i n o v o z n a č e v a n j a , k i v n je j s o d e l u j e j o , n i k a k o r pa ne od p r i m e r n o s t i oz . us t ­
r e z n o s t i p o m e n o v , ki j i h p r e n a š a . Tako j e za M o d i s t e k o n s t r u k c i j a cappa nigra 
( č rna čep i ca ) s k l a d n a k o n s t r u k c i j a — s k l a d a j o se vs i n a k l j u č n i nač in i o z n a č e v a n j a , 
k i so p r i n c i p i k o n s t r u k c i j e — s k l a d n a pa j e t u d i k o n s t r u k c i j a cappa categorica 
( k a t e g o r i č n a č e p i c a ) . Prav t a k o ni s k l a d n a le k o n s t r u k c i j a liomo est animai ( č l o v e k 
j e ž i v a l ) , t e m v e č t u d i liomo est lapis ( č l o v e k j e k a m e n ) . S p e k u l a t i v n o g a g r a m a t i k a 
z a n i m a le s k l a d n o s t k o n s t r u k c i j e , če pa je p r i m e r n a in u s t r e z n a je zan j s t v a r po­
m e n a in t o r e j d o m e n a l o g i k e . 

K o n s t r u k c i j a j e zda j s k l a d n a . Da bi b i l a (še) p o p o l n a oz. d o v r š e n a , in da bi 
l a h k o n a t a n č n o iz raz i la neko s e s t a v l j e n o / k o m p l e k s n o m i s e l , m o r a i z p o l n i t i t r i 
p o g o j e : 

/ . I m e t i m o r a suppositum in appositum. 
Ker pa l ahko nek t r a n z i t i v n i g l ago l s t o p a v i n t r a n z i t i v n o k o n s t r u k c i j o s sup­

positum in v t r a n z i t i v n o k o n s t r u k c i j o z obliquum, j e p o t r e b e n d o d a t e n p o g o j . 
2. N o b e n o d n o s o d v i s n o s t i ne s m e o s t a t i n e d o p o l n j e n / n e z a k l j u č e n . 
Če j e t o r e j g l a g o l , ki j e že v i n t r a n z i t i v n e m o d n o s u s suppositum, n a k l j u č n o 

— po nač inu significatio — s p o s o b e n t u d i t r a z i t i v n o s t i , ga m o r a n u j n o d o p o l ­
n i t i nek terminans, ki bo terminus d e j a n j a . 

In še t r e t j i p o g o j (k i p ravzap rav le p o v z e m a z a h t e v e s k l a d n o s t i ) : 
3. N a č i n i o z n a č e v a n j a m o r a j o b i t i s k l a d n i ko t t o zah teva p r i n c i p s k l a d n o s t i . 
Še le i z p o l n i t e v t e h p o g o j e v o m o g o č a mentis conceptum compositum expri-

mere, kar j e e d i n i in k o n č n i c i l j s p e k u l a t i v n e g r a m a t i k e in pa perfectum sensum 
in animo auditoris generare. K a k š e n j e ta p o m e n in v k a k š n e m r a z m e r j u j e z 
r e a l n o s t j o , pa ni več s t v a r g r a m a t i k e , t e m v e č l o g i k e , od k a t e r e so je s p e k u l a t i v n a 
g r a m a t i k a z v z p o s t a v o l a s t n e g a o b j e k t a l oč i l a in k o n s t i t u i r a l a k o t z n a n o s t . 

Igor Žagar 
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ASINARIA 



Po njih sadovih jih boste spoznali 

Proti smrtni kazni 

I z h o d i š č e , k i ga ne b o m o p o d r o b n e j e u t e m e l j e v a l i , j e t o l e : ed ina m o ž n a 
a r g u m e n t a c i j a , k i se z a v z e m a za s m r t n o kazen , j e a r g u m e n t a c i j a na s i m b o l n i r a v n i . 
V o k v i r u s i m b o l n e g a a r g u m e n t a za s m r t n o kazen s ta m o ž n i d v e r a z l i č i c i a r g u m e n ­
t a c i j e : 

1. Prva a r g u m e n t a c i j s k a r a z l i č i c a m e n i , da s m r t n a kazen s i c e r ni nujna, 
j e pa potrebna. V t e j s k u p i n i d a n e s p r e v l a d u j e j o a l i j o c e l o i z k l j u č n o s e s t a v l j a j o 
u m o v a n j a , ki p r i p i s u j e j o s m r t n i kazn i z a s t r a š e v a l n o m o č , t j . p r e v e n t i v n o v l o g o . 
P r i v r ž e n c i t e g a r a z m i s l e k a m e n i j o , da v nek i p r i h o d n j i in b o l j š i d r u ž b i s m r t n e 
kazn i ne bo , da se m o r a m o t u d i z a v z e m a t i za t a k o d r u ž b o — da pa j e v 
d a n a š n j e m č a s u s m r t n a kazen v e n d a r l e p o t r e b n a . To u m e v a n j e t o r e j p r a v i : v n e k i h 
d o l o č e n i h ( p r i h o d n j i h ) r a z m e r a h s m r t n e kazn i ne b o ; v e n d a r j e ne m o r e m o od­
p r a v i t i , d o k l e r ne o d p r a v i m o p o g o j e v , v k a t e r i h j e s m r t n a kazen p o t r e b n a a l i , na­
t a n č n e j e — n u j n a s p r e d p o s t a v k o , da o b s t a j a j o p o g o j i , v k a t e r i h j e n u j n a ; in t i 
p o g o j i o b s t a j a j o . 

Za t o p r v o a r g u m e n t a c i j o j e s m r t n a kazen l<ontingentna g l e d e na č l o v e k a 
k o t č l o v e k a In g l e d e na č l o v e š k o o b č e s t v o k o t č l o v e š k o o b č e s t v o ; j e pa nujna 
g l e d e na z g o d o v i n s k e g a č l o v e k a in n j e g o v o z g o d o v i n s k o o b č e s t v o . 

2. D r u g a a r g u m e n t a c i j s k a r a z l i č i c a m e n i , da j e s m r t n a kazen načeino nujna 
in da »a p r i o r i « p r i p a d a s a m i č l o v e š k o s t i č l o v e k a k o t o b č e s t v e n e g a s i m b o l n e g a b i t j a . 
O b č e s t v u k o t č l o v e š k e m u o b č e s t v u po t e m u m e v a n j u k o t a n a l i t i č n a r e s n i c a p r i ­
pada p r e d i k a t , da j e s m r t n a kazen v n j e m n u j n a . 

P r i v r ž e n c i d r u g e a r g u m e n t a c i j e d o k a z u j e j o , da j e n j i h o v a ( k r e p k e j š a ) r a z l i č i c a 
r e s n i c a p r v e ( š i b k e j š e ) r a z l i č i c e ; ta p rva in š i b k e j š a raz l i č i ca n a m r e č po n j i h o v e m 
m n e n j u v s e b u j e u t o p i č n i a l i b i p r i h o d n j e b o l j š e d r u ž b e in p o t e m t a k e m n i s p o s o b n a 
m i s l i t i s v o j e l a s t n e r e s n i c e . 

V t e j t o č k i se s t r i n j a m s p r i v r ž e n c i k r e p k e j š e r a z l i č i c e . M i s l i m pa , da j e 
t r e b a t o u m o v a n j e gna t i še n a p r e j v t e j i s t i s m e r i In reč i t a k o l e : če j e s m r t n a 
kazen s i m b o l n o d e j a n j e , In s a m o k o t s i m b o l n o d e j a n j e j o j e m o g o č e z a g o v a r j a t i , 
p o t e m je e d i n a m o ž n o s t , da s m r t n o kazen d o s l e d n o m i s l i m o , v t e m , da j o 
m i s l i m o ko t dejanje maščevanja. 

S I m p t o m a t I č n o j e , da t a k o p r i v r ž e n c i p r v e a r g u m e n t a c i j e kako r z a g o v o r n i k i 
d r u g e z a v r a č a j o i d e j o s m r t n e kazn i k o t ak ta m a š č e v a n j a . V t e m s i m p t o m u v i d i m 
d e j a n j e s l a b e v e s t i ; v e n d a r s v o j e a r g u m e n t a c i j e ne m i s l i m o s r e d o t o č i t i na t a 
s i m p t o m in z a e n k r a t j e z a d o s t i , da ga o m e n i m — kaj s i m p t o m p o m e n i , bo raz­
v i d n o iz n a d a l j e v a n j a . 

M a š č e v a l n o na ravo s m r t n e kazn i z a v r a č a j o za to , ke r m a š č e v a n j e u m e v a j o k o t 
d e j a n j e s t r a s t i , v k a t e r e m j e č l o v e k ž r t e v n e n a d z o r o v a n i h v z g i b o v in t o r e j v n j e m 



ni svoboden. To pa j e v n a s p r o t j u z n j i h o v o a r g u m e n t a c i j o , ki s m r t n o kazen 
p o v e z u j e r avno s č l o v e k o v o s v o b o d n o s t j o : č l o v e k je r e s n i č n o s v o b o d e n le , k o l i k o r 
se s o o č i s s m r t j o — Ide ja s v o b o d e t o r e j v s e b u j e i d e j o s m r t i , in i de ja s v o b o d n e g a 
de jan ja z a h t e v a , da j e t o d e j a n j e , k i se z a v e s t n o s o o č i z m o ž n o s t j o , da bo n j e g o v a 
p o s l e d i c a s m r t n a k a z e n . 

V t e m u m o v a n j u m a š č e v a n j a k o t č u s t v e n e g a , s t r a s t n e g a d e j a n j a o m r a č e n e g a 
in n e p r i s e b n e g a p o s a m e z n i k a j e z r n o r e s n i c e , k i pa ga j e t r e b a i z l u š č i t i . M a š č e v a n j e 
j e n e s v o b o d n o d e j a n j e , ker j e patološi<o v k a n t o v s k e m p o m e n u . P o s a m e z n i k se 
k o t č l o v e k o s v o b o d i , k o l i k o r se e m a n c i p i r a p r a v o d n e n a d z o r o v a n i h v z g i b o v 
č u s t v e n e , s t r a s t v e n e i t n . n a r a v e : na ravn i m a š č e v a n j a t o p o m e n i — k o l i k o r 
maščevanje prepusti državi. P o s a m e z n i k se v s o d o b n i h d r ž a v n i h o b č e s t v i h 
o s v o b o d i p rav s t e m , da svojo patologijo odtuji v državo. Po s o d o b n e m u m o v a n j u 
i n d i v i d u a l n e s v o b o d e ( in d r u g e g a u m e v a n j a n i : s v o b o d a j e , kako r j o že o b r a č a m o , 
s o d o b e n p o j e m ) je individuum svoboden, prav kolikor je odtujen v državi. V t e j 
t r d i t v i b i se z n a m i s t r i n j a l i t u d i z a g o v o r n i k i k r e p k e j š e a r g u m e n t a c i j e v p r i d 
s m r t n i k a z n i . In s t r i n j a l i b i se t u d i z d e j s t v e n o v e l j a v o n a s l e d n j e t r d i t v e , k i Je 
p o s l e d i c a t e p r v e t e z e : tisto, kar je na strani posameznika patologija, je na 
strani države zakon. 

Država Ima m o n o p o l nad p a t o l o g i j o — in s t e m m o n o p o l o m p o s a m e z n i k a 
osvobaja i n d i v i d u a l n e p a t o l o g i j e (k i j o zda j l a h k o r a z u m e m o kar v t r i v i a l n e m 
d r ž a v o t v o r n e m p o m e n u : p r i p o s a m e z n i k u je t o »bo lezenska s p r e m e m b a « , p r i d r žav i 
pa »nauk o s p r e m e m b a h , ki j i h bo lezn i p o v z r o č i j o v č l o v e š k e m a l i ž i v a l s k e m t e l e s u « , 
J . G l o n a r , Poučni slovar, 1933). Ta k ra j p r e v o d a iz f i l o z o f s k e g a p o j m a p a t o l o š k o s t i 
v t r i v i a l n i p o j e m p a t o l o g i j e j e p o m e m b e n za rad i s v o j e i r o n i č n o s t i : če p o s a m e z n i k a 
g l e d a m o a b s t r a k t n o , k o t da d r žave »n i« , t e d a j o p e r i r a m o s f i l o z o f s k i m p o j m o m ; 
brž ko pa na s c e n o p r i d e d r ž a v a , m o r a m o p o j e m r a z u m e t i t r i v i a l n o , t j . d r žavo ­
t v o r n o . Ta ironični kraj prevoda j e k ra j k o n c e p t u a l n e ( a p r i o r n e ) k o n s t i t u c i j e d r ž a v e 
kot d r ž a v e . (V t e j i r o n i č n i , a d e j s t v e n o v e l j a v n i — a p r i o r n o pa n e i z b e ž n i — o p t i k i 
j e np r . Zločin in kazen p r e p r o s t o Bildungsroman: i n t e r p r e t a c i j i j e t r e b a o d v z e t i v s o 
e k s i s t e n c i a l i s t i č n o v o t l o p a t e t i k o — t o j e i r o n i č e n r o m a n ( k a t e r i r o m a n n i i r o n i ­
čen? ) o v z g o j i s r c a , t j . o p o d r ž a v l j e n j u p o s a m e z n i k a . ) Na t e m k ra ju b i se u s t a v i l a 
levičarska kritika d r ž a v e in s m r t n e k a z n i : na en i s t r a n i b i p o u d a r i l a p a t o l o š k o 
n a r a v o d r ž a v e in b i se zavze la za o d p r a v o d r ž a v e in za v z p o s t a v i t e v p r i s t n e g a č l o ­
v e š k e g a o b č e s t v a . Na d rug I s t r a n i bi l e v i č a r s k a k r i t i k a o p o z o r i l a na n o t r a n j o 
p r o t i s l o v n o s t z a h t e v e po s m r t n i kazn i , če j e n o s i l e c t e kazn i d ržava k o t p a t o l o š k i 
m o n o p o l i s t : če j e n a m r e č p o s a m e z n i k v s v o j e m i r a c i o n a l i z m u ž r t e v p a t o l o š k i h 
v z g i b o v , p o t e m za s v o j a I r ac i ona lna d e j a n j a »ni o d g o v o r e n « ; in d e j a n j a , ki se 
k a z n u j e j o s s m r t n o kazn i j o , so i r a c i o n a l n a ; t o r e j p o s a m e z n i k zan ja ni o d g o v o r e n , 
še m a n j pa » k r i v « . K e r j e ž r t e v , j e u s t r e z n i t r e t m a n z d r a v l j e n j e , ne pa u s m r t i t e v . 

Ker bi se l e v i č a r s k a k r i t i k a na t e m k r a j u u s t a v i l a , b i t u d i n u j n o z g r e š i l a 
p o m e n t e g a k r a j a . S p r i v r ž e n c i z a g o v o r a s m r t n e kazni b i t u d i m l t e j l e v i č a r s k i 
k r i t i k i o d g o v o r i l i t a k o l e : l e v i č a r s k a k r i t i k a , k i p r i k a z u j e h u d o d e l c a k o t ž r t e v 
(v s k r a j n i p o s l e d i c i : k o t ž r t e v d r u ž b e n i h r a z m e r ) , s a m o do konca i z p e l j e n a č e l o 
s o d o b n e g a t o t a l i t a r i z m a d ržave k o t d r ž a v e s o c i a l n e g a s k r b s t v a . K a k o r j e o p o z o r i l 
Bo jan Š t i h , j e p o m e m b n o d e j s t v o , da j e z g o d o v i n s k i z a č e t n i k m o d e r n e e v r o p s k e 
d r ž a v e k o t s o c i a l n e g a s k r b n i k a p rav B i s m a r c k ; k o r e n i n e t e g a k o n c e p t a pa s o 
razsvetljenske in s e g a j o v z a č e t e k s o d o b n e d r ž a v o , v k l a s i č n o d o b o , k i j o j e 
r a z i s k o v a l F o u c a u l t . ( R a z s v e t l j e n s t v o s a m o na s e b i j e s i c e r k o n t r a d i k t o r n o : t i s t e 
d r ž a v e , ki so n a j b o l j o s t a l e z v e s t e t r a d i c i j i l i b e r a l n e g a i n d i v i d u a l i z m a , np r . Z D A , 
d a n e s t o i z r o č i l o h r a n i j o z i d e o l o g i j o n e o k o n s e r v a t i v i z m a , ki r avno d e m o n t i r a 
d r ž a v o v n j e n i s o c i a l n o s k r b s t v e n i r a z s e ž n o s t i ; v z p o r e d n o s t e m o b n a v l j a j o s m r t n o 
k a z e n ; p a r a d o k s j e , da n i s o za to n ič m a n j t o t a l i t a r n e : a p o m e m b n a raz l i ka j e , da so 
t o t a l i t a r n e s s v o b o d n i m s o d e l o v a n j e m v e l i k e v e č i n e d r ž a v l j a n o v . ) 



To b i b i l o d g o v o r na d r u g i de l l e v i č a r s k e k r i t i k e . Na n jen p r v i de l pa j e 
o d g o v o r še p o m e m b n e j š i : S t e m , da p a t o l o g i j a p o s t a n e d r žavn i m o n o p o l , se 
b i s t v e n o s p r e m e n i n j ena n a r a v a : na p o s a m i č n i r avn i j e p a t o l o g i j a v s e l e j naključna, 
m o g o č e j o j e prestavljati v alibi s l a b e n e s k o n č n o s t i p s i h o l o š k i h , d r u ž b e n i h , 
g e n e t s k i h i t n . i t n . p o v z r o č i t e l j e v . Na d r ž a v n i r avn i pa p a t o l o g i j a p o s t a n e nujnost 
brez alibija, š e v e č : če p a t o l o š k a i r a c i o n a l n o s t p o s t a n e d r žavn i z a k o n , j e s t e m 
r a z k r i t a in z a v e s t n o p r i znana iracionalnost samega zakona. 

Ta t o č k a j e n a j t r d n e j š e u t e m e l j i l o k r e p k e r a z l i č i c e zagovo ra s m r t n e k a z n i : 
zakon k o t zakon v s e l e j v s e b u j e j e d r o i r a c i o n a l n o s t i . Pos tava ne m o r e d e l o v a t i k o t 
p o s t a v a , č e ne v s e b u j e t o č k e , v k a t e r i samo sebe utemeljuje. V k a t e r i se p o s t a v l j a 
na s e b e s a m o . Ta t o č k a s e ne o p i r a na n i č , ka r bi b i l o zuna j p o s t a v e s a m e , j e č i s t a 
z a p o v e d kot z a p o v e d , p o t e m t a k e m je n e u t e m e l j e n a in v r a z s v e t l j e n s k i o p t i k i 
» I r ac i ona lna« . 

( M o č p o s t a v e ko t p o s t a v e d o k a z u j e j o t u d i razn i p o s k u s i , da b i zakon » rac iona l ­
no« , »zuna j -zakonsko« u t e m e l j i l i — npr . v s o r o d s t v e n i h s t r u k t u r a h , z g o d o v i n s k i l eg i ­
t i m n o s t i , n a r o d u , l j u d s t v u , r a z r e d u , r e v o l u c i o n a r n i h z a s l u g a h , r e v o l u c i o n a r n e m po­
s l a n s t v u I t n . I pd . N e p o s r e d n a p o s l e d i c a v s e h t e h p o s k u s o v » rac iona l i zac i j e« je 
pač t a , da se š e l e z n j i m i p rav e k s p l i c i t n o pokaže i r a c i o n a l n o s t z a k o n a : t i p o s k u s i 
so t u d i v t r i v i a l n e m p o m e n u b e s e d e nori.) 

Če t e t o č k e I r a c i o n a l n o s t i zakona k o t zakona ne f i k s i r a m o v p r e d p i s u 
s m r t n e kazn i , se n a m zgod i t o , kar se d o g a j a v s o d o b n i h r a z s v e t l j e n i h d r ž a v n i h 
o b č e s t v i h : I r a c i o n a l n o s t zakona se n e n a d z o r o v a n o razp rš i po c e l o t n e m n j e g o v e m 
p o l j u , po c e l o t n e m p o l j u »zakon i t os t i « — in d r žava s o c i a l n e g a s k r b s t v a p o s t a n e 
j e t n i š k a d r ž a v a , k a r c e r a l n o v e s o l j e , k o n c e n t r a c i j s k o t a b o r i š č e . N a m e s t o u s m r t i t v e 
i z b r a n i h h u d o d e l c e v d o b i m o v s e s p l o š n o In n e n e h n o n a d z o r o v a l n o , t e l e s n o - in 
d u š e - b r i ž n i š k o d r ž a v n o p o l i t i k o v n e p r e g l e d n e m š t e v i l u d r ž a v n i h s k r b s t v e n i h 
nap rav . 

Na t e j t o č k i bi l ahko k repk i z a g o v o r s m r t n e kazni s p o d b i l i l a t e r a l n o s soc io -
l o g i s t i č n i m u g o v o r o m : s o d o b n a d ržava je d ržava v s e s p l o š n e g a in n e n e h n e g a 
n a d z o r o v a n j a in p o p r a v l j a n j a , za to na j se v s a j o d p o v e s m r t n i kazn i . V z t r a j a n j e p r i 
s m r t n i kazn i j e p o d o b n o b o l j š e v i š k e m u a r g u m e n t u p r o t i bu ržoazn i d e m o k r a c i j i : 
bu r žoazne c i v i l n e s v o b o š č i n e č l o v e k a In d r ž a v l j a n a so o d t u j e n nač in u v e l j a v l j a n j a 
č l o v e k o v e g a b i s t v a , za to j i h o d p r a v i m o , pa ne bo r e s , da se č l o v e š k o b i s t v o 
u d e j a n j a o d t u j e n o . A ta a r g u m e n t se p o t r u d i s p r e g l e d a t i , da se p o t e m t o »b is tvo« 
s p l o h ne u v e l j a v l j a . Z a t o bi l ahko r e k l i : i r a c i o n a l i z e m d ržave se t a k o in t a k o 
u v e l j a v l j a na v s e h t o č k a h n j e n e g a d e l o v a n j a — o d v e č j e t o r e j , da bi t e m u d r žavne ­
m u p o l j u doda l i še p o s e b n o t o č k o i r a c i o n a l n o s t i k o t č i s t e i r a c i o n a l n o s t i , n a m r e č 
s m r t n o k a z e n . 

A t o b i b i l a l a t e r a l n a z a v r n i t e v . O d v i s n a b i b i l a od » e m p i r i č n e « , t j . n e m o g o č e 
p r e s o j e , k o l i k o in a l i s p l o h d ržava p o v s o d d e l u j e i r a c i o n a l n o . Z a t o b o m o ra je 
p o s k u s i l i , da a r g u m e n t za s m r t n o kazen s p o d b i j e m o na njegovem lastnem polju. 

D o g n a l i s m o t o r e j : če j e s m r t n a kazen u p r a v i č l j i v a , j e u p r a v i č l j i v a s a m o 
k o t s i m b o l n o d e j a n j e ; k o t s i m b o l n o d e j a n j e j e n u j n o m a š č e v a l n o d e j a n j e p o s e b n e 
v r s t e — d e j a n j e d r ž a v n e g a m a š č e v a n j a . V p r i d t e m u iz razu » m a š č e v a n j e « na j 
o p o z o r i m še na t o , da v s e o b l i k e m a š č e v a n j a , ki j i h d r u ž b e n o - z g o d o v i n s k o 
p o z n a m o , p r i p a d a j o simbolnemu registru. K o t f o l k l o r n i p r e ž i t e k d a n e s o b s t a j a 
s a m o t . i . »krvna osve ta« al i vendetta: ta o b i č a j j e p o s r e d o v a n s s o r o d s t v e n i m i 
s t r u k t u r a m i in z i d e o l o g i j o d r u ž i n s k e ( k l a n o v s k e ) č a s t i , t o r e j j e o d l i k o v a n o s i m b o l n o 
d e j s t v o . ( C e l o t n a r e g u l a c i j a t e g a o b i č a j a s a m o p o t r j u j e t o t e z o ; s p o s e b n o s k r b ­
n o s t j o in po p o s e b n i h o b i č a j n i h p r a v i l i h i z b e r e j o t ako e k s e k u t o r j a kako r ž r t e v , 
o b s t a j a t u d i o b i č a j , da p r e d d r ž a v o p r e v z a m e o d g o v o r n o s t n e k d o d r u g ( n a v a d n o 
s t a r e c ) , k i ga k lan laže ž r t v u j e kako r r e s n i č n e g a e k s e k u t o r j a i t n . — v s e kaže na 
t o , da g r e za d e j a n j e s i m b o l n e v r s t e , o č i š č e n o n i z k i h č u s t v e n i h n a g i b o v . Navse ­
zadn je t ud i n a č i n i , s k a t e r i m i ta o b i č a j o d p r a v l j a j o — npr . s l o v e s e n r i t ua l s k u p n e 



o d p o v e d i o s v e t i — dol<azuje jo , da ga je m o g o č e u s p e š n o o d p r a v i t i s a m o s s i m b o l ­
n i m i , t j . m a g i č n i m i p o s t o p k i . In n a p o s l e d t u d i s a m o d e j s t v o , da ta o b i č a j d r žava 
t a k o z a g r i z e n o p r e g a n j a , kaže na p r a v i l n o s t naše t e z e , da »k rvna osve ta« og roža 
d r ž a v n i m o n o p o l . ) 

To so t o r e j d o g n a n j a a l i p o l j e a r g u m e n t a c i j e . V n j e m je t r e b a dokaza t i t o l e 
t e z o ; smrtna kazen kot simbolno dejstvo je v protislovju s samo seboj. 

Če ni s m r t n a kazen n ič d r u g e g a kako r s i m b o l e n u k r e p , ki naj o d p r a v i n o t r a n j o 
k o n t r a d i k c i j o s o d o b n e g a d r ž a v n e g a o b č e s t v a , p r o t i s l o v j e , ki d r žavno o b č e s t v o od 
z n o t r a j naž i ra in ga og roža — p o t e m pač ni v e l j a v e n p o s t o p e k , če j e t u d i s a m v 
seb i p r o t i s l o v e n . 

M o ž e n u g o v o r j e : s l e h e r n a s i m b o l n a m r e ž a se voz la o k o l i n e k e g a t e m e l j n e g a 
p r o t i s l o v j a ; s m r t n a kazen je p rav ta t o č k a p a r a d o k s a , ki o m o g o č a s i c e r š n j o 
s p e c i f i č n o k o h e r e n c o p r e o s t a l i s i m b o l n i m r e ž i . 

O d g o v o r na u g o v o r j e : ta p a r a d o k s n a t o č k a o b s t a j a — a s m r t n a kazen ni na 
k r a j u t e t o č k e ; še v e č : po l o g i k i s v o j e n o t r a n j e s p e c i f i č n e p r o t i s l o v n o s t i se 
d o l o č i l o o s m r t n i kazn i »samo« r a z r e š i v t e m e l j n o »un ive rza lno« p r o t i s l o v j e 
( i r a c i o n a l n o s t ) zakona ko t zakona . Če p u s t i m o n o t r a n j i ( » l as tn i « ) l o g i k i s m r t n e 
kazn i , da se o d v i j e od k o n c a , n u j n o p r i p e l j e do odprave s m r t n e kazn i . A t o , da t e j 
l og i k i š t e v i l n e s o d o b n e d r ž a v e , m e d n j i m i t u d i s e d a n j a in t u k a j š n j a , ne d o p u š č a j o , 
da bi s t e k l a do k o n c a , j e p o m e m b n o d e j a n j e cenzure, ki rab i p r i k r i v a n j u p rav t e g a 
t e m e l j n e g a d r ž a v n e g a i r a c i o n a l i z m a , o k a t e r e m z a e n k r a t s a m o a b s t r a k t n o g o v o r i m o , 
ga b o m o pa ob s v o j e m času t u d i n a t a n č n e j e d o l o č i l i . 

Tezo, da s a m a n o t r a n j a a l i l as tna s p e c i f i č n a l og i ka s m r t n e kazni pe l j e k 
o d p r a v i s m r t n e kazn i , b o m dokaza l v t r e h k o r a k i h : 

1. S m r t n a kazen v s e b u j e element spektakularnosti. To re j j e s i m b o l n o d e j s t v o , 
ki se m o r a č u t n o - n a z o r n o p o s r e d o v a t i : in za to še ni č i s t o s i m b o l n o d e j s t v o , pač pa 
lo v m e s n a s t o p n j a v razvo ju n j e g o v e g a p o j m a . 

2. S m r t n a kazen ne more biti »kazen«: za to j e n o t r a n j e p r o t i s l o v n a . 
3. D ržava i m a p r a v i c o nad ž i v l j e n j e m in s m r t j o d r ž a v l j a n o v s smrtno kaznijo 

ali brez nje. S m r t n a kazen je t o r e j podvojitev t e i z v i r ne p r a v i c e d r ž a v e in kaže 
na n o t r a n j o n e z a d o s t n o s t s i m b o l n e m r e ž e , v k a t e r i j e n u j n a . 

Ad 1. S m r t n a kazen ko t s v o j o n u j n o n o t r a n j o p r v i n o v s e b u j e z a h t e v o po 
j a v n i e k s e k u c i j i . 

S m r t n a kazen je n a m r e č d o k o n č n a in n e p o v r a t n a u v e l j a v i t e v nače la j a v n e 
o b l a s t i p r o t i p o s a m e z n i k u in n j e g o v i z a s e b n o s t i ; j e z m a g o s l a v j e o b č e s t v a (vsa j 
n e k e g a d o l o č e n e g a p r a k t i č n e g a u m e v a n j a o b č e s t v e n e g a sož i t j a ) nad p o s a m e z n i k o m 
k o t o b č a n o m . V i de j i o b č e s t v e n o s t i a l i j a v n e o b l a s t i j e p rav » javnos t« d o l o č u j o č a 
p r v i n a . S m r t n o kazen p r e d p i s u j e j o j a v n e in (v n a č e l u ) v s e m znane p o s t a v e , k i 
j i h j e j a v n o s p r e j e l o o b č e s t v o k o t o b č e s t v o ; p o s t o p e k , k i p r i p e l j e do j a v n e g a i z reka 
s m r t n e kazni j e t u d i j a v e n (z v s e m i i m p l i k a c i j a m i j a v n o s t i ) . (Tud i če so n e k a t e r i 
de l i t e g a p o s t o p k a t a j n i , to ne o d p r a v l j a n j e g o v e n a č e l n e in t e m e l j n e j a v n o s t i . ) 
T o r e j j e p r o t i s l o v n o , da bi e k s e k u c i j a b i l a s k r i v n a . N e k d a j so i z v r š i t v e b i l e j a v n e , 
v s o d o b n i h d r žavah j e n j i h o v a j a v n o s t zgo l j p o g o j n a in j o z a g o t a v l j a j o p r e d s t a v n i k i 
j a v n o s t i . Tega p r e m i k a ni m o g o č e p o j a s n i t i d r u g a č e k ak o r s s l a b o v e s t j o , č e bi 
se d o s l e d n o d rža l i n j e g o v e l o g i k e , bi b i l o z a d o s t i , da bi s m r t n o kazen i z rek l i in 
da bi j a v n i p r e d s t a v n i k i p o t r d i l i , da j e b i la i z r e č e n a . Kar zadeva s i m b o l n o de lo ­
v a n j e , bi t o p o p o l n o m a z a d o š č a l o . A v e n d a r ne bi z a d o š č a l o : s m r t n a kazen , ki j e 
ne i z v r š i j o , ni v e č s m r t n a kazen . V t e j l i n i j i se s m r t n a kazen s a m a od s e b e 
r a z r e š i v a k t i z o b č e n j a . 

Ne - javno na ravo e k s e k u c i j u t e m e l j u j e j o s t e m , da u s m r t i t v e š k o d l j i v o d e l u j e j o 
na n a v z o č e o b č e s t v o . E m p i r i č n a s o c i o l o g i j a t o s t a l i š č e p o t r j u j e ; iz t ega č r p a j o 
d o d a t n e a r g u m e n t e n a s p r o t n i k i s m r t n e kazn i . N a m pa g re za n a č e l o , za to b o m o to 
l i n i j o a r g u m e n t a c i j e z a o s t r i l i . — I z v r š i t e v s m r t n e kazn i j e u d e j a n i t e v n j e n e g a 
i z reka — i z v r š i t e v j e b i s t v e n i e l e m e n t s a m e kazn i . Kako m o r e t o r e j n e k a j , kar 



j e i z r e č e n o o b č e s t v u v p r i d , l<ar t u d i i z v r š i j o v d o b r o o b č e s t v a — t e m u i s t e m u 
o b č e s t v u š k o d i t i ? — Ne b o m o nava ja l i e m p i r i č n i h r a z l o g o v , zaka j ; pač pa b o m o 
h e g l o v s k o o h r a n i l i s a m o ta o d l o č i l n i m o m e n t , da š k o d l j i v o s t e k s e k u c i j i zha ja iz 
številnih raznorodnih in empiričnih razlogov. 

E k s e k u c i j a š k o d l j i v o d e l u j e na posameznika iz (naključnih) patoloških raz­
logov. Prav n a m e n s m r t n e kazn i ko t d r ž a v n e g a m o n o p o l a na p a t o l o g i j o pa je b i l , 
da p o s a m e z n i k a osvobodi p a t o l o g i j e . To re j s m r t n a kazen s s v o j o i z v r š i t v i j o z g r e š i 
s v o j e d i n i n a m e n . I z v r š i t e v pa je b i s t v e n i e l e m e n t s m r t n e kazn i . V s v o j e m b i s t v e ­
n e m e l e m e n t u p o t e m t a k e m s m r t n a kazen zg reš i s v o j n a m e n . »Namen« pa je 
e d i n i raz log za s m r t n o k a z e n ; t o r e j — b i s t v e n i e l e m e n t s m r t n e kazni j e v n a s p r o t j u 
z r a z l o g o m za s m r t n o kazen . 

N a j m a n j , kar l ahko zda j r e č e m o , j e ; s m r t n a kazen je s i m b o l n o d e j s t v o , 
ki ni »č is to« — in v k a t e r e m n e - s i m b o l n e , ne -č i s t e p r v i n e b l o k i r a j o , o n e m o g o č a j o 
k o n s u m a c i j o p r o k l a m i r a n i h b l a g o d e j n i h s i m b o l n i h u č i n k o v . 

Ad 2. S m r t n a kazen zadene p o s a m e z n i k a zarad i n j e g o v i h i n d i v i d u a l n i h pa to ­
l o š k i h d e j a n j . T o r e j j e i n d i v i d u a l n a p a t o l o g i j a i d e o l o š k i a l i b i za s m r t n o k a z e n . 
Če pa Ima s m r t n a kazen p rav ta a l i b i , p o t e m ne m o r e z a s t o p a t i i r a c i o n a l n e g a 
e l e m e n t a v z a k o n u ko t z a k o n u . S m r t n a kazen , ki bi u s t r e z a l a s v o j e m u p o j m u , 
ne bi i m e l a i n d i v i d u a l n o - p a t o l o š k e g a a l i b i j a . To re j j e ne bi b i l o m o g o č e m o t i v i r a t i . 
To re j bi b i l a a r b i t r a r n a . In p o t e m t a k e m ле bi bila kazen. 

N o t r a n j a l o g i k a s m r t n e kazn i s p o d b i j a n j e n o k a z n o v a l n o na ravo in j o p r e s e g a v 
žrtvovanje. Ž r t v o v a n j e pa je v t e m e l j u a r b i t r a r n o — a l i , n a t a n č n e j e { i n kar j e 
po S a u s s u r u , B e n v e n i s t u e t c . n a t a n č n o isto), n j e g o v o s i m b o l n o u t e m e l j i l o j e no-
t r a n j e - s i m b o l n o . I d e o l o š k o se ne g i b l j e na ravn i h u d o d e l s t v a , pač pa na ravn i č a s t i . 
Pr i ž r t v o v a n j u se ž r t e v ne k v a l i f i c i r a s k r i v d o , pač pa z n e d o l ž n o s t j o . S t a t u s 
ž r t v e nI k r i m i n a l e n , t e m v e č časten. 

In to nas p r i p e l j e k t r e t j i t o č k i . 

Ad 3. U n i v e r z a l n o s t s m r t n e kazn i ( In u n i v e r z a l n o s t j e n u j n a , če naj bo 
s m r t n a kazen s i m b o l n o u t e m e l j e n a ) j e d v a k r a t p o s r e d o v a n a ; n a j p r e j zadene po­
s a m e z n i k a za c e l o t n o o b č e s t v o ; in p o t e m zadene p o s a m e z n i k a zaradi n e k i h 
p o s e b n i h ( n a k l j u č n i h ) p r o t i - o b č e s t v e n i h ( » p r o t l - d r u ž b e n i h « ) m o m e n t o v . A l i b i j e 
d v o j e n ; e d e n za v s e in de l ( p o s a m e z n i k a ) za c e l o t o . Iz t e d v o j n e p o s r e d o v a n o s t i 
izhaja t u d i zah teva po i z v r š i t v i ( č e p r a v bi s i m b o l n o m o r a l z a d o š č a t i že s a m 
v e r b a l n i a k t i z r e k a ) ; če de l o b č e s t v a za c e l o o b č e s t v o — p o t e m c e l p o s a m e z n i k 
za de l s a m e g a sebe (sc . p o g i n e ) . Ta »not ran ja« d v o j n o s t s m r t n e kazn i po m o j e m 
m n e n j u iz raža n j e n o s t a t u s n o »zunanjo« d v o j n o s t ; s m r t n a kazen j e n a m r e č zgo l j 
podvojitev i z v i r ne p r a v i c e d r ž a v e , da razpo laga z ž i v l j e n j e m In s m r t j o d r ž a v l j a n o v . 

Država n a m r e č že Ima p r a v i c o , da d o b e s e d n o u n i v e r z a l n o s l e h e r n e g a posa­
m e z n i k a p o š l j e v s m r t ; ta p r a v i c a se i m e n u j e splošna vojaška obveznost (k i se 
u d e j a n j a v s p l o š n i m o b i l i z a c i j i ) . 

V t e j p r a v i c i se š e l e za res u v e l j a v l j a a r b i t r a r n o s t zakona ko t z a k o n a : d e l u j e 
u n i v e r z a l n o ; d e l u j e ne glede na n a k l j u č n e i n d i v i d u a l n e z n a č i l n o s t i , t j . , p o s r e č i se j i , 
da za res a b s t r a h i r a od s l e h e r n e i n d i v i d u a l n e p a t o l o g i j e in n je j n a s p r o t i u v e l j a v i 
o b č o p a t o l o g i j o zakona ; nazadn je bo k r i t e r i j , kdo bo za res p o g i n i l , p r e p u š č e n 
č i s t e m u naključju, t o r e j bo a b s o l u t n o n e m o t i v i r a n in za res a r b i t r a r e n . 

Nazadn je d ržava s t o g e s t o v r a č u n a že d e j a v n o s t s v o j e g a d r u g e g a — tu se 
d o p o l n i s i m b o l n a l og i ka , ko d r u g i k o t a b s o l u t n i n a s p r o t n i k ( » s o v r a ž n i k « , t j . d r u g a 
d ržava) d e l u j e po z a p o v e d i h o b č e s t v u l a s t n e l o g i k e : on n a m r e č ub i j a za to 
d r ž a v o . Brž ko vas v t a k n e j o v u n i f o r m o , s t e l e g i t i m n a t a r č a , pa če i m a t e p u š k o 
a l i je n i m a t e . 

S s p l o š n o v o j a š k o o b v e z n o s t j o d e l u j e t e m e l j n i i r a c i o n a l n i m o m e n t v k o n s t i ­
t u c i j i o b č e s t v a na s l e h e r n e g a p o s a m e z n i k a n e p o s r e d n o kot na pripadnika občestva. 
Tu g re t o r e j za pozitivni k o n c e p t s m r t n e »kazni« — o b s o j e n s e m s t e m , da se 
r o d i m v neko o b č e s t v o , da s e r o d i m kot d r ž a v l j a n n e k e z a m e s i c e r p o v s e m na-



k l j u č n e d r ž a v n e t v o r b e . E k s i s t e n c i a l i s t i č n a n a k l j u č n o s t ( » a b s u r d n o s t « ) m o j e g a 
r o j s t v a se t u a l l e n i r à v o b v e z n o s t do s m r t i : d r žava m e s s v o j o s m r t o n o s n o s t j o 
o s v o b o d i n a k l j u č n o s t i m o j e e k s i s t e n c e . T e m e l j n a »pa to log i j a« č l o v e k a k o t r o j e n e g a 
b i t j a se preseže v b r e z p r i z i v n i z a k o n i t o s t i n e s m i s e l n e s m r t i k o t p o d r ž a v l j e n e 
( » n a c i o n a l i z i r a n e « ) s m r t i . 

In k o n č n o se u s m r t i t e v t u o s v o b o d i t u d i k a z e n s k e g a a l i b i j a : ta s m r t j e č a s t n a , 
dulce et decorum est pro patria mori. 

S m r t n a kazen j e p o t e m t a k e m le i zpe l j ana p o d v o j i t e v t e I zv i rne p r a v i c e ( s o d o b n e 
t o t a l i t a r n e ) d r ž a v e k o t d r ž a v e ; j e t o r e j p r i s t n a I n s t i t u c i j a g o s p o s t v a — sa j j e h k r a t i 
b r k l j a r l j a in s l e p i l o . Če j i s k u š a t e p r i t i do k o n c a , j i ne p r i d e t e do k o n c a , ker s ta 
n j en z a č e t e k in k o n e c zuna j n j e . 

V t e m j e t u d i i d e o l o š k a m e j a bo ja p r o t i s m r t n i k a z n i : p r a v i bo j p r o t i s m r t n i 
kazn i j e bo j p r o t i u n i v e r z a l n i v o j a š k i o b v e z n o s t i . Ta pa j e v s e d a n j e m z g o d o v i n s k e m 
t r e n u t k u i l u z o r n a zadeva — sa j v s a k a d ržava zase l a h k o r e č e , da za v o j s k o n i 
k r i v a s a m a — č e p r a v je r e s , da v s e s k u p a j v z d r ž u j e j o n j e n o n u j n o s t . T e m u bi 
l a h k o r e k l i m e d n a r o d n a za ro ta d ržav k o t d r žav . 

Z a d n j o f u n k c i j o s m r t n e kazn i l ahko v i d i m o v t e m , da s l e h e r n i k a , ki ga n j e n 
p r o b l e m i n t e r p e l i r a , u j a m e v t a l e n e r a z r e š l j i v i vel ( a l l - a l l ) : 

A l i s i za s m r t n o kazen — in s i t o r e j t u d i za g o s p o s t v o . 
A l i pa s i p r o t i s m r t n i k a z n i : 

— in s i n a i v k o , ke r ne g r e š do k o n c a , pač pa se zgo l j a b s t r a k t n o h u m a n i s t i č n o 
č e p e r i š ; 

— in g r e š do k o n c a , t j . do b i s t v a , t o r e j v i z d a j s t v o d r ž a v e , ki pa se z v s o 
o b s t o j e č o p r a v i c o kaznu je — s s m r t n o kazn i j o . 

Ras tko M o č n i k 



Lenin na začetku 

Z a č e t k i , naj bodo še t a k o n e p o p o l n i in s p o d b i j a n i , n i so p rav n a g o s t o pose ­
j a n i , v e n d a r se z d i , da Len in v p r v o t n i v a r i a n t i č l anka » N e p o s r e d n e n a l o g e sov­
j e t s k e o b l a s t i « ' g o v o r i p r a v o t e m , da i m a o p r a v i t i p r a v z z a č e t k o m , s p r v i m i na­
l o g a m i » p r o g r a m a s o c i a l i s t i č n e g r a d i t v e « in p o s r e d n o s s o v j e t s k o o b l a s t j o s a m o . 
Z a č e t e k g re s k u p a j z i z b i r o , pa č e p r a v i m a m o pr i o b e h o p r a v i t i zgo l j s spozna­
n j e m ; p r i i zb i r i s s p o z n a n j e m , da j e b i l o že o d l o č e n o in i zb rano , p r i z a č e t k u pa 
o t e m , da se j e z a č e t e k že z g o d i l . Z i zb i ro so zače le m n o ž i c e in m n o ž i c e so 
I zb ra le n j e g a : 

» B o l j š e v i k i so s i p r i b o j e v a l i R u s i j o p r e d v s e m za to — kako r j e p r e d k r a t k i m pr iz ­
nal t u d i znani v o d j a p r o t i r e v o l u c i o n a r n i h kozakov na D o n u B o g a j e v s k i — ke r se 
j e z a v e s t n o , t r d n o in n e o m a j n o o d l o č i l a zan je v e l i k a n s k a v e č i n a l j u d s t v a , c e l o 
m e d kozaki .« ( s t r . 54) 

O d l o č i l a se j e za n a l o g e , k i j i h bo Len in seda j s e s t a v i l . To je le en n a č i n 
z a s t a v i t v e na loge p a r t i j e ; c e l o t a j e t r o j č e k : p r e p r i č a t i , o s v o j i t i , u p r a v l j a t i . Pre­
p r i č a t i m n o ž i c e — o p r a v i l n o s t i p r o g r a m a in t a k t i k e ; o s v o j i t i p o l i t i č n o o b l a s t in z lo­
m i t i o d p o r i z k o r i š č e v a l c e v ; o r g a n i z i r a t i u p r a v l j a n j e R u s i j e . Že za p r v o n a l o g o 
v e l j a , da j e n e s k o n č n a : »seveda še ni zados t i i z p o l n j e n a in n i k o l i ne m o r e b i t i do 
kra ja i z č rpana« , v e n d a r j e zadn j i de l t r o j n e n a l o g e seda j » p o g l a v i t n i in o s r e d n j i « . 
Z a č e t i z o b l a s t j o na z a č e t k u in zače t i s p r e m i k o m , c e l o d v o j n i m p r e m i k o m , t o j e 
o s n o v n a k r e t n i c a a r h i t e k t o n i k e t e k s t a . 

»Navadno t o l m a č i j o b e s e d o , up rav l j an j e ' n a j v e č k r a t in p r e d v s e m k o t de jav ­
n o s t , k i j e v p r v i v r s t i a l i d o c e l a p o l i t i č n a . V r e s n i c i pa j e t e m e l j s o v j e t s k e ob la ­
s t i in n j e n o b i s t v o , kako r t u d i b i s t v o p r e h o d a od k a p i t a l i s t i č n e d ružbe v s o c i a l i ­
s t i č n o v t e m , da p r e v z a m e j o p o l i t i č n e n a l o g e v p r i m e r j a v i z g o s p o d a r s k i m i p o d r e ­
j e n o mes to .« ( s t r . 55) 

Ko pa je e n k r a t ta ko rak o p r a v l j e n , se brž i zkaže , da en s a m ni z a d o s t i , t r e b a 
j e s t o p i t i še z d r u g o nogo , s t e m pa p r i d e m o na m e s t o , ki s m o se ga h o t e l i zne­
b i t i . P ravzaprav se izkaže, da je b i l p r v i m a n e v e r le o v i n e k , a l i b o l j e , da g r e za 
d v a h k r a t n a k o r a k a — in o b a k r a t j e na d e l u Is t i m e h a n i z e m . S o c i a l i z e m j e d e t e 
v e l i k e s t r o j n e i n d u s t r i j e — a k je so o č e t j e ? » . . . S o c i a l i z m a se j e t r e b a v p re ­
c e j š n j i m e r i u č i t i p r i v o d i t e l j i h t r u s t o v , s o c i a l i z m a se j e t r e b a u č i t i p r i v e l i k i h 
o r g a n i z a t o r j i h k a p i t a l i z m a . Da to nI p a r a d o k s , se l ahko p r e p r i č a v s a k d o , če p o m i s l i , 
da so p o s t a l e p r a v v e l i k e t o v a r n e in v e l i k a s t r o j n a i n d u s t r i j a , k je r se j e r a z v i l o 
i z k o r i š č a n j e d e l o v n i h l j ud i do n e z a s l i š a n e s t o p n j e , s r e d i š č e t i s t e g a raz reda , k i j e 
e d i n i z m o ž e n u n i č i t i g o s p o s t v o kap i t a l a in p r i č e t i s p r e h o d o m v s oc i a l i z em .« (60) 

V e r j e t n o j e o d v e č p r i p o m n i t i , da t o j e p a r a d o k s , in če ga je Len in s k u š a l 
o b i t i , p o t e m m u pr i a r g u m e n t a c i j i m a n j k a v s a j en ko rak . S o c i a l i z m a se je t r e b a 
u č i t i od k a p i t a l i s t o v , s o c i a l i z e m je p rav k a p i t a l i z e m , da b i p r i š l i do n j e g a , j e 
t r e b a d e l a t i t i s t o , kar d e l a j o k a p i t a l i s t i . Raz l ika v z b r s t i na j p re j v i m e n u , ka j t i 
s e d a j g re za » i zg radn jo s o c i a l i z m a « , in v s i m b o l n i m r e ž i , v k a t e r o j e v s e v p e t o . 
V s e ? — p r e d v s e m s u b j e k t . N a j p r e j b u r ž o a z i j a : 

' Iz Leninove dediščine, CZ, Ljubljana 1963; Prvotno varianto članka Neposredne 
' Rastko Močnik : Beseda besedo, škuc 1985, str. 23. 

naloge sovjetske oblast i je narekoval Lenin stenografu med 23. in 28. marcem leta 1918. 



»Sov je t ska o b l a s t bo m o r a l a u v e s t i d e l o v n o o b v e z n o s t p r e d v s e m za zas top ­
n i ke b u r ž o a z i j e in p r e m o ž n i h r a z r e d o v in h k r a t i s e s t a v i t i n j i h o v e sezname. Z a h t e ­
v a t i bo m o r a l a n j i h o v e izjave (det<laracije), k o l i k o dena r j a i m a j o v r e s n i c i , s k r b e t i 
bo m o r a l a , da ne bo o s t a l a ta zah teva s a m o na p a p i r j u , p r e t e h t a t i bo m o r a l a p r i ­
h o d n j e u k r e p e , kako o s r e d o t o č i t i v s e za loge b a n k o v c e v v D ržavn i bank i a l i n j e n i h 
pod ružn i cah .« (59, p o d č r t a l m. š.) 

U j e t i j i h v n o v o s i m b o l n o u r e d i t e v , v s e z n a m e , d e k l a r a c i j e , p o d v r e č i j i h d i ­
s c i p l i n i de la in s t e m u r n i k o m , p r e d p i s o m . . ., t o še g r e , a č e m u k o p i č i t i za l oge 
b a n k o v c e v v D ržavn i b a n k i , ko pa Len in s a m z a g o t a v l j a , da »zdaj z b a n k o v c i t e g a 
( k u p i t i p r o d u k c i j s k a s r e d s t v a , s p o m o č j o k a t e r i h bi p r o l e t a r i a t u o d t u j e v a l i p re ­
sežno v r e d n o s t ) ne m o r e š s t o r i t i in za to n j i h o v a v r e d n o s t pada a l i j e enaka n ič l i .« 
( s t r . 58) B a n k o v c i so se znaš l i na t o č k i n e n a v a d n e g a k r i žan ja : so brez v r e d n o s t i , 
h k r a t i pa i m a j o n e s p o d b i t e n p o m e n . Pravzaprav g r e za n i č e l n o s t o p n j o v r e d n o s t i : 
b a n k o v c i , ki so brez v r e d n o s t i , p r e d s t a v l j a j o le t o , da p r e d s t a v l j a j o : so zgo l j č i s t a 
f o r m a brez v s e b i n e , s a m a m o ž n o s t b rez d e j a v n o s t i . In p rav t o j e Len inov s k l e p — 
sama m o ž n o s t je še p r e s n e t o d e j a n s k a . » . . . s k r i t e v e l i k a n s k e k o l i č i n e bankov ­
c e v , ki so zarad i e m i s i j e p a p i r n a t e g a dena r j a d o k a j i zgub i l i na v r e d n o s t i , p r e d ­
s t a v l j a j o pa v e n d a r l e še d a n e s spričevalo pravice za p o b i r a n j e t r i b u t a p r i de lov ­
n e m l j uds tvu .« ( s t r . 58, p o d č r t a l m. š.) 

Len in se obes i p rav na t i s t o , česa r se o k l e p a b u r ž o a z i j a : s p r i č e v a l o p r a v i c e 
i z p r i č u j e le p r a v i c o , j e le p r a v i c a do p r a v i c e , ne pa do č e s a r k o l i » rea lnega« . A l i 
d r u g a č e , j e le p rav i ca za I m e t n i k a , za s u b j e k t , ne pa t u d i za d r u g e . K o t t a k i pa so 
b a n k o v c i t i s t i k o š č e k r e a l n e g a , ki se ga o k l e p a b u r ž o a z i j a , so m e s t o za Len ina 
n e s p r e j e m l j i v e g a nač ina s u b j e k t i v a c i j e . 

»Zato i m a s o v j e t s k a o b l a s t n a l o g o — ze lo t e ž a v n o , k i pa m o r a b i t i za v s a k o 
c e n o r e š e n a — da se b o j u j e zope r o d p o r b o g a t i h , in s i c e r z o p e r o d p o r p o s e b n e o b l i ­
k e , ko b o g a t i s p r a v l j a j o in s k r i v a j o s p r i č e v a l a p r a v i c e , s k a t e r i m i p o b i r a j o t r i b u t 
p r i d e l o v n i h l judeh.« (58) 

Boga t i so b i l i ob v s e , o d v z e t i j i m je t r e b a še t i s t o zadn je — da so b o g a t i ; za to 
j i m je t r e b a b a n k o v c e o d v z e t i in j i m o d v z e t i še t i s t o , č es a r p ravzap rav n i m a j o . Z 
d e l a v c i pa g re d r u g a č e . 

»Sov je t ska o b l a s t se m o r a p o t e m , a l i p r a v i l n e j e , h k r a t i s t e m , ko p o d v r ž e 
b o g a t e d e l o v n i o b v e z n o s t i , s p o p r i j e t i z n a l o g o , da u p o r a b i ustrezna načela za ve ­
č i n o d e l o v n e g a l j u d s t v a , za d e l a v c e In k m e t e . . . V t e m p r i m e r u n a m razodeva 
v p r a š a n j e d e l o v n e o b v e z n o s t i s v o j o d r u g o p la t . R e š e v a t i ga m o r a m o n a m r e č dru­
gače: v o s p r e d j u n a m r e č ne s m e b i t i t o , kar v e l j a za o d n o s do b o g a t i h r a z r e d o v . 
N o b e n e nu je ni n a p r a v i t i s e z n a m e z a s t o p n i k o v d e l o v n e g a l j u d s t v a , da bi i z s l e d i l i , 
k o l i k o d e n a r n i h za log i m a j o al i kako d e n a r t r o s i j o ; vse ž i v l j e n j s k e r a z m e r e s i l i j o 
p r e t e ž n o v e č i n o t e h s l o j e v k d e l u . . . Z a t o se s p r e m i n j a u v e d b a d e l o v n i h obvezno ­
s t i p r i l j u d s t v u v n a l o g o , kako u v e s t i d e l o v n o d i s c i p l i n o in s a m o d i s c i p l i n o . « ( s t r . 
65 , p o d č . m . š.) 

Če je b i l o bu ržoaz i j i t r e b a o d v z e t i dena r , j e t r e b a d e l a v c e m o d v z e t i ned i ­
s c i p l i n o . »V s t v a r i k a p i t a l i s t i č n i d r u ž b i j e kap i t a l d o s e g e l d i s c i p l i n o p r i d e l o v n e m 
l j u d s t v u t a k o , da m u je s t a l n o g roz i l z l a k o t o . . . so se d e l o v n e r a z m e r e s p r e m i n j a l e 
v n e n e h e n bo j v e l i k e v e č i n e d e l o v n e g a l j u d s t v a zope r v o d i t e l j e p r o d u k c i j e . . . T e m e ­
l j i t e s p r e m e m b e v t e m p o g l e d u lahko doseže o d i n o l e s o v j e t s k a o b l a s t , ki j o g ra­
d i j o d e l o v n i l j ud j e s a m i In ki računa s t e m , da bo m e d d e l o v n i m i m n o ž i c a m i na­
p r e d o v a l a ozdravitev.« ( s t r . 66) 

P o t r e b n a je v s e l j u d s k a e v i d e n c a in k o n t r o l a , d e l a v c e m je t r e b a o d v z e t i v se 
l a s t n e o b l i k e i z ražan ja , ki so n e n a d o m a p o s t a l e b o l e z e n s k i s i m p t o m . V z r o k n a s t o p a 
n o v e g a d i a g n o s t i č n e g a k l j u č a , ki t i s t o , kar j e b i l o še v č e r a j n o r m a l n o , razg las i 
za p a t o l o š k o , j e n a j l e p š e p r i kazan In z a k r i t v f o r m u l i : »Še v č e r a j j e b i l o na 
d n e v n e m redu n e z a u p a n j e do d r ž a v e , ka j t i d r žava j e b i l a bu ržoazna . D a n e s pa 
d ržava p o s t a j a in j e p o s t a l a p r o l e t a r s k a . D e l a v s k i r az red pos ta j a In j e pos ta l v la -



da joč i r az red v držav i .« ( s t r . 76) Razmil<, i<i j e v p i s a n in z a b r i s a n v f o r m u l a c i j i 
»pos ta ja In j e pos ta l« — i z b r i s a n z a t o , ke r d r u g i č l e n , k i b i n o m š e l e v z p o s t a v i , 
s p o d n e s e p r v i č l e n — j e t i s t a m i n i m a l n a u t a j i t e v r e a l n o s t i , k i o m o g o č a , da p r o c e s 
s t e č e . Z d i s e , da j e v n a p r e j š n j a z a t r d i t e v e k s i s t e n c e v s i m b o l n e m r e g i s t r u p r e d p o ­
go j t r a n s p o z i c i j e na d r u g o r a v e n , v e n d a r se i zkaže , da j o b l o k i r a , p r a v t o l i k o k o t 
o m o g o č a . P r e d p o s t a v l j e n a ni le o b l a s t , za rad i k a t e r e j e s t a r i n a č i n »bi t i« d e l a v c a 
n e p o t r e b e n in p r e p o v e d a n , h k r a t i z n j o j e p o s t a v l j e n t ud i s u b j e k t , za k a t e r e g a se 
p r e d p o s t a v l j a , da v e r j a m e , da j e o b l a s t p r o l e t a r s k a . In on j e t u d i s u b j e k t para­
d o k s n e »že l je po d i s c i p l i n i in s a m o d i s c i p l i n i . « »Takšne n a l o g e ( z a g o t o v i t e v izva­
j a n j a d i s c i p l i n e in s a m o d i s c i p l i n e l j u d i , ki j e nu jna za p o v e č a n o p r o d u k t i v n o s t , t a 
pa j e s p e t nu jna za p r e h o d v s o c i a l i z e m ) ni m o g o č e u r e s n i č i t i , ne da b i p r i m o r a l i 
l j u d i . P o t r e b u j e m o d r ž a v o , p o t r e b u j e m o p r i s i l j e v a n j e . In s o v j e t s k a s o d i š č a m o r a j o 
p o s t a t i o r g a n i p r o l e t a r s k e d r ž a v e , k i i zva ja p r i s i l n e u k r e p e . N a n j e pada v e l i k a 
n a l o g a , da v c e p l j a j o l j u d s t v u d e l o v n o d i s c i p l i n o . « (79) 

Težko j e v e r j e t i , da j e o b l a s t p r o l e t a r s k a , ko pa za t i r a p r o l e t a r c e . V e n d a r : 
» v e r o v a n j s k a f u n k c i j a j e i z p o l n j e n a t u d i , če se o m e j u j e z g o l j na v e r o v s u b j e k t , 
k i se zan j v e r j a m e , da ve r j ame .« (2) In v o b s t o j p a r t i j e n i t e ž k o v e r j e t i . 

G e n e r a l n a l i n i j a , k i j o v t e k s t u zas topa s t a v e k » S o c i a l i z e m j e o t r o k v e l i k e 
i n d u s t r i j e « , z v s e m m e t o n i m i č n i m n i z o m , k i j e na t o p r i p e t , j e p o t i s n j e n a v d r u g i 
p l a n . Če se z d i , da j e t o o k v i r , v k a t e r e m g o v o r j e n j e o » e v i d e n c i in k o n t r o l i « s p l o h 
u s p e u j e t i s m i s e l , pa t ezo l ahko t u d i o b r n e m o ; š e l e ko j e »ev idenca in kon t ro l a« 
o p r a v l j e n a , j e m o ž n o z a č e t i z i z g r a d n j o . Še le ko so v z p o s t a v l j e n e nove k o o r d i n a t e 
s u b j e k t i v a c i j e , pa č e p r a v t a k o p r o t i s l o v n e , da » d e l o v n o l j uds t vo« n a v z k r i ž n o 
v p n e j o in u m e s t i j o v »br isan i« p r o s t o r m e d d v e m a o g n j e m a , m e d p a r t i k u l a r n e , 
p a t o l o š k e , v e n d a r n e p o s r e d n o d o ž i v e t e in i z k u š e n e i n t e r e s e , in d e j a n s k o s t a n j e , 
k i j e že r e f l e k t i r a n o in s p r v i m v l a s e h , š e l e t a k r a t , ko j e d i s k u r z i v n a poz i c i j a 
p r o l e t a r c a n a n o v o z a m e j e n a , ko so » t i soč i že p o d r e j e n i v o l j i e n e g a « , l a h k o govo ­
r i m o o n a l o g a h , in o n a l o g a h o b l a s t i . 

M a r j a n Š i m e n c 



utrinki 2 

Po M a r i b o r u voz i tovorn ja l< , l<i i m a za l<abino p o s e b e j p r e d e l a n p r o s t o r za 
n a l a g a n j e v o z i l . V n j e m se v o z i j o t r i o s e b e . N a j p o m e m b n e j š a j e m i l i č n i k , k i o d l o č a , 
k j e se bo t o v o r n j a k u s t a v i l . N a v o d i l o j e t a k o , da bi se na j p r i a v t o m o b i l i h , ki z 
n a p a č n i m p a r k i r a n j e m o v i r a j o p r o m e t (kar v k l j u č u j e t u d i g i b a n j e p e š c e v ) . 

Po k r a j š e m o p a z o v a n j u u g o t o v i m o , da o d s t r a n j e n i a v t o m o b i l i n i s o p rav n ič 
b o l j m o t i l i od m n o g i h d r u g i h in da k o l i č i n a o d p e l j a n i h a v t o m o b i l o v n i v n i k a k r š n e m 
s o r a z m e r j u s p r o m e t n o s t j o , š t e v i l o m p a r k i r i š č a l i š t e v i l o m napačno p a r k i r a n i h 
a v t o m o b i l o v . Na jb r ž j e t r e b a na t e j t o č k i zače t i z I s k a n j e m p o j a s n i l a , zakaj so 
o b č a n i nade l i t e m u t o v o r n j a k u v z d e v e k : pa jek . 

P r i p o m o č e k , s k a t e r i m d v i g n e t o v o r n j a k a v t o m o b i l , j e m o r d a n e k o l i k o p o d o b e n 
p a j k o v i m n o g a m . V e n d a r za p a j k o v o l o v l j e n j e n i k a k o r ni z n a č i l n o t o , da o b j a m e 
ž r t e v s s v o j i m i n e n a v a d n o č l e n j e n i m i n o g a m i , t e m v e č neka j p o v s e m d r u g e g a : 
pa jek n a j p r e j r a z p r e d e m r e ž o , v k a t e r o se u j a m e n j e g o v a ž r t e v . 

Ka j j e m r e ž a , ki j o razp reda t o v o r n j a k za o d v a ž a n j e a v t o m o b i l o v ? Na t e j 
t o č k i m o r a m o u g o t o v i t i t e m e l j n o r a z l i k o m e d ž i v a l j o pa jek in t o v o r n j a k o m - p a j k o m . 
ž i v a l s k i pa jek na red i n a j p r e j m r e ž o na kakšn i š i p i a l i v t e m n e m k o t u p r o s t o r a . N a t o 
čaka , da se v n j e g o v o m r e ž o u j a m e ž r t e v , s k a t e r o se h r a n i . T o v o r n j a k - p a j e k sp rož i 
n a s t a j a n j e m r e ž e , ko se u s t a v i ob k a k š n e m a v t o m o b i l u . H i p o m a se n a m r e č z be r e 
g r u č a m i m o i d o č i h , k i s t r m e č e opazu je d o g a j a n j e . N e n a v a d n o m a l o j e k o m e n t a r j e v . 
P o j a v i j o se o b i č a j n o š e l e po o d h o d u t o v o r n j a k a - p a j k a . 

S t a r a m e s t n a j e d r a so zg ra jena t a k o , da m o r a v n j i h p r i h a j a t i do p r o m e t n i h 
zaga t . N o b e n o p o s a m i č n o p o s e g a n j e v p r o m e t n e d o g o d k e t e g a ne m o r e raz­
r e š i t i . O d p e l j a n a v t o m o b i l l ahko p o m e n i s a m o e n o s t v a r : n a r e j e n j e p r o s t o r za 
n a p a č n o p a r k i r a n j e n e k e g a d r u g e g a a v t o m o b i l a . N j e g o v š o f e r bo s a m o ze lo v e s e l , 
da m u j e u s p e l o na j t i m e s t o za p a r k i r a n j e v s a m e m m e s t n e m s r e d i š č u . 

K l j u b t e m u pa m o r a t o v o r n j a k - p a j e k d e l o v a t i p r a v v m e s t n e m s r e d i š č u . 
S a m o t u j e d o v o l j m i m o i d o č i h , k i bodo p r o d a j a l i z i j a l a , ko bo p r i t r j e v a l d rža la na 
k o l e s a in p o č a s i d v i g n i l a v t o m o b i l in ga s p u s t i l na p o d s t a v e k . Prava o b o g a t i t e v 
t e g a p o č e t j a j e , ko p o s t a n e j o d o l o č e n e m e s t n e t o č k e še p o s e b e j a t r a k t i v n e , ker j e 
t a m t o v o r n j a k - p a j e k n a j b o l j p o g o s t o , t a k o r e k o č r e d n o d e j a v e n . P r e p o z n a m o j i h 
p o t e m , da m i m o i d o č i p o r e č e j o še t a k r a t , ko t o v o r n j a k a - p a j k a ni v b l i ž i n i , da je 
ta In ta a v t o m o b i l p a r k i r a n na m e s t u , k je r j i h n a j r a j e p o b i r a j o . 

Prav v t e j i z jav i m o r a m o p r e p o z n a t i m r e ž o , k i j o razp reda t o v o r n j a k - p a j e k . 
M e s t n a up rava v zaves t i m i m o i d o č i h , o b č a n o v ni p r i s o t n a z u r e j e n i m i p a r k i r i š č i , ki 
so t a m in t a m , t e m v e č s p o s a m i č n i m o d p r a v l j a n j e m k r š i t e v n j e n i h o d l o č b o j a v n i h 
p a r k i r n i h m e s t i h . M e s t n a up rava ne v z p o s t a v l j a več m e s t n e i d e n t i t e t e s s m i s e l n i m i 
in u p o r a b n i m i o d l o č i t v a m i , ki bi o l a j š e v a l e ž i v l j e n j e v m e s t u , t e m v e č s s v o j i m i 
k a z e n s k i m i u k r e p i , k i v z b u j a j o n e l a g o d j e in n i č e s a r ne r a z r e š i j o . 

T o v o r n j a k - p a j e k nI t o r e j n i č d r u g e g a ko t v z p o s t a v l j a n j e p o v e z a n o s t i m i m o i d o č i h 
v m e š č a n e z u p r i z a r j a n j e m k a z e n s k e g a s p e k t a k l a . U t e l e š a n a d o m e s t e k za u č i n k o ­
v i t o r a z m e r j e m e d u p r a v o in o b č a n i , 
m a j 1987 

Igor K r a m b e r g e r 

139 



ne bo prešla ne ena črka ali ena pičica 

Hoffmannova smrt 

Leta 1776 se n i s o s a m o o s a m o s v o j i l e Z D A , a m p a k se je r od i l t u d i E. T. A . 
H o f f m a n n . ' S a m v e l i k i S c o t t ga j e kazal a n g l e š k i j a v n o s t i k o t z g l e d , ka j v s e h u ­
d e g a se l ahko č l o v e k u zgod i ob p r e k o m e r n i u p o r a b i o p i j a in a l k o h o l a . V e n d a r 
pa o p i j , a l k o h o l in n o č n a p o p i v a n j a le n i so v z r o k , p rezgodn je s m r t i v e l i k e g a ge­
n i j a ' . 

V ž i v l j e n j s k i h nazo r i h m a č k a M u r r a H o f f m a n n p r e p l e t a d v e z g o d b i : 
— r a c i o n a l i s t i č n o o b a r v a n o z g o d b o m a č k a M u r r a in 
— r o m a n t i č n o z g o d b o k a p e l n i k a K r e i s l e r j a . 
Na v i d e z n e p o v e z a n i zgodb i s t a u s o d n o povezan i v H o f f m a n n u s a m e m , in 

t o ne s a m o k o t v p i s c u . H o f f m a n n j e n a m r e č r a z d v o j e n a , d v o j n a o s e b n o s t . 
O b s t a j a t a H o f f m a n n - M u r r in H o f f m a n n - K r e i s l e r . 

K r e i s l e r j e v a zgodba j e n e p o v e z a n a , r a z t r g a n a na k o š č k e , ki s i ne s l e d i j o 
n i t i po k r o n o l o š k e m z a p o r e d j u , H o f f m a n n - K r e i s l e r s k a č e s e m t e r t j a po č a s u 
in p r o s t o r u . Pos tav i se v p r a š a n j e : Zaka j t o p o č n e ? 

O d g o v o r j e v d o k u m e n t i h iz p r v e č e t r t i n e 19. s t o l e t j a , k i j i h n e m š k i k o m -
p a r a t i v l s t l n e r a d i n o s i j o na s v e t l o . Ti d o k u m e n t i p r a v i j o o , p r e g r e š n i h ' navadah 
n a š e g a r o m a n t i k a . H o f f m a n n ( -K re i s l e r n a m r e č ) , p r a v i j o l i s t i n e , j e b i l r e d k o k d a j 
t r e z e n ; kadar ni b i l v d e l i r i j u (b i l j e k r o n i č e n a l k o h o l i k ) , j e b i l p o d v p l i v o m 
o p i j a , ki ga j e t u d i k a d i l . Ta p o l o v i c a ž i v l j e n j a j e n e p o v e z a n a , sa j i z l e t i - p o t o v a n j a 
p o d v p l i v o m o p i j a ne m o r e j o b i t i p o v e z a n i ; t o j e s l o v i t i beg v s a n j s k i s v e t . 
T o r e j j e H o f f m a n n o p i s o v a l K r e i s l e r j e v o ž i v l j e n j e k o t s v o j e a l t e r - ž i v l j e n j e — 
n e p o v e z a n o . H o f f m a n n j e b i l p e s n i k , k o m o r n i k in j e p o t o v a l kar lep kos s v o j e g a 
ž i v l j e n j a , z a l j u b i l se j e t u d i v s v o j o m l a d o u č e n k o g l a s b e ( g l . o p o m b o ) . I s te 

' Rojen je bil 24. januarja 1776 v Konigsbergu (današnjem Kal iningradu). Oče je bil 
zapit advokat, mat i , ro j . Doerf fer, pa shizofrenična hči pomembnega mestnega mogotca. 
Krščen je bil Emsf Theodor Wilhelm, vendar je spremeni l zadnje ime v Amadeus. Mozartu 
v čast. Ko je bil star dve let i , sta se starša »ločila« in otroka je vzgajal st r ic — Ot to 
Wi lhe lm Doerf fer, ki je bil uradnik. Mladi Ernst je študiral pravo, obiskoval je nekaj časa 
tudi Kantova predavanja, ki pa so se mu zdela skrajno dolgočasna. Prvo službo je dobi l , 
ko je bil star 19 let (kar za tedanje razmere ni bi lo nič posebnega). Sledi le so števi lne 
l jubezenske pusto lovščine, dokler se leta 1302 ni poroči l s M. T. M. Rorer-Trzinsko. Prav­
niško službo je opravl jal po sedanji Pol jski . Nadaljeval je umetniško delo, ki ga je začel 
kot mlad pravnik. Pred Napoleonovo vojsko je zbežal v Berl in, kjer pa je cela družina 
zbolela. Leta 1808 je postal KAPELNIK v Bramberškem gledal išču, ki pa je kmalu pro­
padlo. V let ih 1811—13 je preživl jal največjo l jubezen. Srečna gospodična je bila njegova 
učenka glasbe Juli ja Marc. V teh let ih se je tudi začel zares ukvarjati s p isanjem, bil 
pa je tudi pesnik in komponist . Po nesrečnem koncu vel ike l jubezni se je presel i l nazaj 
v Ber l in, kjer je živel pravo živ l jenje dr. Jeckyl ia in Mr . Hydea. Podnevi je bil zgleden 
uradnik in l jubeč mož, ponoči »pa je popival , po jarkeh polegal« in bil najznamenitejši 
l jubimec ženskega dela Berl ina in okol ice. Hkrat i je pisal , sl ikal in komponira l . Umrl je 
25. juni ja 1822. 



l a s t n o s t i in d o g o d k e n a j d e m o p r i K r e i s l e r j u v r o m a n u . C e l o v e l i k i l j ubezn i j e 
t u d i i m e J u l i j a . N a k l j u č j e ? O d g o v o r j e NE, sa j t o n i s t a d v e o s e b i , a m p a k ena 
s a m a . To re j r es o b s t a j a H o f f m a n n - K r e i s l e r , k o t t u d i H o f f m a n n - M u r r , d r u g a po­
l o v i c a t e r a z d v o j e n e o s e b n o s t i . 

M u r r j e H o f f m a n n o v o r e a l n o ž i v l j e n j e . Oba s ta , u g l e d n i ' o s e b n o s t i v .druž­
b e n i ' p l a s t i , k a m o r s p a d a t a , p r i k r i v a t a pa s v o j a u m e t n i š k a n a g n j e n j a . M u r r j e 
H o f f m a n n o v . image ' — z u n a n j i v i d e z . H o f f m a n n - M u r r j e nap i sa l n e d o k o n č a n o 
de\o-Zivl¡en¡ske nazore mačka Murra. D e l o o b e h . M u r r a v z g o d b i In H o f f m a n n a v 
r e a l n o s t i , j e n e d o k o n č a n o , sa j s ta oba u m r l a , p r e d e n s ta lahko d o k o n č a l a s v o j e 
d e l o . S p e t p r e s e n e t l j i v o n a k l j u č j e ? NE, sa j s ta H o f f m a n n in m a č e k ena in i s t a 
o s e b n o s t : H o f f m a n n - M u r r n a m r e č . M a č e k , v z g o d b i , u m r e , ko s r e č a d r u g o po­
l o v i c o H o f f m a n n a : K r e i s l e r j a , r o m a n t i k a ( In h k r a t i d r ž a v n e g a u m e t n i k a - i r o n i j a l ) . 
Ko H o f f m a n n zd ruž i o b e s v o j i p o l o v i c i , m o r a t u d i s a m u m r e t i . T o r e j se u b i j e . 

EPILOG 

Zaka j j e H o f f m a n n zd ruž i l o b e s v o j i p o l o v i c i ? Bi l j e o b s e d e n z d v o j n i k i že 
o d s v o j e g a p r v e g a r o m a n a , H u d i č e v i n a p o j i . Ta j e n a r e j e n po p r e d l o g i ( M . Gre ­
g o r y : The M o n k - M e n i h j , v e n d a r se H o f f m a n n od n je p r o t i k o n c u de la bo l j In bo l j 
o d m i k a . M e n i h M e d a r d u s se d ruž i s s a m i m h u d i č e m in , n e č i s t u j e ' . N j e g o v 
n o r i d v o j n i k u b i j e A v r e l i j o , k i j e o b j e k t n e i z p o l n j e n e . n e č i s t e s l e ' z a s t r u p l j e n e g a 
M e d a r d u s a . Na k o n c u p r i p o v e d i pa se M e d a r d u s s p o k o r i in u m r e v m i r u . 
To re j s i j e E. T. A . H o f f m a n n izbra l k a r s e d a n e n a v a d n o p o t do v e č n e g a m i r u . 

G r i š a M o č n i k 



Odlomek o Trdini 

Zda j pa k s t v a r i . Ne b o m se naveza l na p r i s p e v k e o P r e š e r n u , t e m v e č na­
d a l j e v a l p r i e n e m n j e g o v i h p r v i h o b č u d o v a l c e v , p r i Janezu T r d i n i , k i j e v e n e m 
od z a p i s o v p o s t a v i l t r d i t e v , da j e J u l k i n o p r e z g o d n j o s m r t — zarad i š i b k e g a 
s rca — z a k r i v i l n j e n p r e š o s t n i k Š v a j n š t u l , k o t j e p r e d e l a l m o ž e v p r i i m e k . Rea l ­
na J u l k a , t o r e j P r i m i c o v a J u l i j a , i m a t a k o p o m e m b n o m e s t o v n a c i o n a l n i z g o d o v i ­
n i , da T rd ina r e d n o o b i s k u j e n j en g r o b na š m i h e l s k e m p o k o p a l i š č u in s p r e m l j a , 
kako j e v z d r ž e v a n , k a t e r e rože r a s t e j o na n j e m in p o d o b n o . K t e m u lahko do­
d a m o še o p i s iz a v t o b i o g r a f s k i h s p i s o v , kako se je s r e č a l s P r e š e r n o m , m e n d a 
na d u n a j s k i c e s t i : d o g o d e k , ki ga o p i s u j e k o t n e i z b r i s n o d o ž i v e t j e . 

O b t e j navezav i na P r e š e r n a pa o b s t a j a še d r u g a p la t z a n i m i v o s t i T r d i n e : 
g re za n j e g o v o z b i r k o m o d r o s t i in p r e g o v o r o v , ki d o k a z u j e m o n a r h i č n i č u t Do­
l e n j c e v . T rd ina je na Reki m e d p r e i s k a v o , ki se j e k o n č a l a z u p o k o j i t v i j o , do­
ž i v e l , da so na n j e g o v e m h r b t u o d i g r a l i p a r t i j o šaha m e d h r v a š k o , o g r s k o in 
a v s t r i j s k o - d u n a j s k o u p r a v o (no j a , t r i j e r e d k o i g ra jo š a h , a m p a k r a z m e r j e m e d 
H r v a t i in M a d ž a r i v Z a g r e b u m i ni p o v s e m j a s n o , r e c i m o , da je b i l o t o v t i s t i h 
č a s i h e n o ) . Ka j t i s a m o t a k o je m o g o č e r a z u m e t i n a s p r o t u j o č e s i s k l e p e , c i n -
can ja in v l e č e n j a v r az l i čne s m e r i . 

Tako T r d i n o v bo j za s l o v e n s k o in s l a v j a n s k o s t v a r dob i z a n i m i v o zvezo s 
p o z i t i v n i m o c e n j e v a n j e m d u n a j s k e v l a d e na en i s t r a n i in z n a s p r o t o v a n j e m 
n e m š k e m u in n e m š k u t a r s k e m u p r o d i r a n j u na d r u g i s t r a n i . P r e p r i č a n s e m , da 
bodo PODOBE PREDNIKOV na z a n i m i v nač in d o p o l n i l e M e l i k o v o k n j i g o V o l i t v e 
na S l o v e n s k e m . 

T r d i n o v p r o g r a m je b i l s i l a p r e p r o s t : zd ružen i s l o v a n s k i p o s l a n c i l ahko do­
s e ž e j o v e č i n o v p a r l a m e n t u ne g l e d e na v s a p r a v i l a p r i p o s t a v l j a n j u k a n d i d a t o v , 
k i so b i l a v p r i d n e m š k i m s k u p i n a m p r e b i v a l s t v a v p o s a m e z n i h deže lah s t a r e 
A v s t r i j e . 

In še ena o s e b n a p o t e z a pr i T rd i n i j e z a n i m i v a , l i ka V a s t e j e da la s v o j e m u 
r o m a n u o T r d i n i na D o l e n j s k e m n a s l o v I Z O B Č E N E C . P rep r i čan s e m , da b i b i l 
u s t r e z n e j š i n a s l o v O B S T R A N E C . I zobčenec je b i l s a m o za » s t r a t e g i j o od z g o r a j « , 
t oda v t e j se ni n i k o l i d o b r o p o č u t i l . Beg iz Va ražd ina to d o v o l j z g o v o r n o po­
t r j u j e , in m a r s i k a j p r i d o g o d k i h na Rek i p r e d u p o k o j i t v i j o kaže, da je š l o znova 
za p o d o b n o s i t u a c i j o : g i m n a z i j s k i p r o f e s o r , ki ni v k l j u č e n v m e š č a n s k i k r o g u re ­
j e n i h , s p o d o b n i h l j u d i ; t o d a n e k d o , k i ž iv i z n o t r a j » s t r a t e g i j e od zgora j« na r o b u , 
ki se v a n j o ne v k l j u č i na p r a k t i č n i h , v s a k d a n j i h t o č k a h , ko dob i f o r m a l n o p r i z nan 
s t a t u s , j e bo l j o b s t r a n e c k o t I z o b č e n e c . 

Če to v e l j a že za o b d o b j e do u p o k o j i t v e , v e l j a t o še t o l i k o bo l j za ž i v l j e n j e 
na D o l e n j s k e m . S l o v e n s k a l i t e r a r n a z g o d o v i n a rada pouda r j a s a m o eno p l a t 
n j e g o v e g a ž i v l j e n j a : d r u ž e n j e s k m e t i in p r i b l i ž e v a n j e n j i h o v e m u n a č i n u ž i v l j e n j a ; 
p o v s e m pa i zpus t i n j e g o v o d r u ž e n j e — z n e k a t e r i m i f e v d a l c i ; r es go rak ni b i l 
t o l i k o f e v d a l c e m ko t u r a d n i k o m in I z p r i j e n i m d u h o v n i k o m . O b l i k a p r i k r i t j a j e de­
n i m o , da p o s t a n e g r a š č a k Rudež za s l o v e n s k o l i t e r a r n o z g o d o v i n o s a m o : po­
s e s t n i k . F i n a n č n a , s t a n o v a n j s k a s i t u a c i j a in i zb ran n a č i n ž i v l j e n j a : v s e kaže 
bo l j na n e k o g a , ki se ukva r j a z o b e m a s t r a t e g i j a m a in k i že l i s o d e l o v a t i p r i iz­
b o l j š e v a n j u in u t r j e v a n j u » s t r a t e g i j e od s p o d a j « . 



Prav za rad i t e g a p r e h a j a n j a m e d s t r a t e g i j a m a j e še p o s e b e j z a n i m i v o p re ­
v e r i t i , i<aj v s e m u p o k r i v a p o j e m » n a r o d n e g a « : o č i t n o v s e d r u ž b e n e in s o c i a l n e 
p l a s t i oz . s k u p i n e , k i so s l o v e n s k e , kar p o m e n i , da p o m e n a ne m o r e m o zoževa­
t i na n i ž je p l a s t i a l i na k m e č k o p r e b i v a l s t v o . Z g o d i se pa še en č u d e ž : v p e r s p e k ­
t i v i v l a d n e p o l i t i k e j e c e l o t n a s l o v e n s k a s t r a n » s t r a t e g i j a od s p o d a j « . V e n d a r 
r e l a t i v n o , M e l i k o v a k n j i g a o v o l i t v a h opoza r ja na p r e v i d n o s t p r i t e j t r d i t v i in na 
p r e c e j š n j o p e s t r o s t , še p o s e b e j , ko ne g o v o r i m o o Š t a j e r s k i , K o r o š k i , K r a n j s k i 
i t d . , t e m v e č o d a n a š n j e m d r ž a v n e m s l o v e n s k e m o z e m l j u a l i o e t n i č n e m o z e m l j u . 
P r e p o z n a v a n j e »s lovenskega« k o t n e č e s a , kar p r e s e g a v o j v o d s t v a , kar se vzpo ­
s t a v l j a skoz i l i t e r a t u r o in v o l i t v e oz. p o l i t i č n e s t r a n k e , t o bi b i la » s t r a t e g i j a od 
s p o d a j « , v e n d a r s t r a t e g i j a , k i j e že t a k r a t u p o š t e v a l a , da t o d v o j e ne zadošča 
— in j e Iska la d o v o l j m o č a n , t r d e n g o s p o d a r s k i s u b j e k t . Na t e j t o č k i bi b i l o 
z a n i m i v o raz i ska t i r a z m e r j e m e d p o v e z o v a n j e m z g r a š č a k i na en i s t r a n i ( vsa j 
p r i v o l i t v a h ) in s k l i c e v a n j e m na t r d n e g a k m e t a in o b r t n i k a na d r u g i . 

V L e k s i k o n u C Z - s l o v e n s k a k n j i ž e v n o s t j e zap i sana m e d d r u g i m i o z n a k a m i o 
T rd i n i t u d i t a , da j e b i l a n a h r o n i s t i č e n po jav , k i pa se j e p r a v s t o p o t e z o p r i ­
b l i ževa l č u t e n j u v z p e n j a j o č e g a se r e a l i z m a . M o r d a b i b i l o na t e j t o č k i s m i s e l n o 
z a č e t i p r e m i š l j e v a n j e o n a s l e d n j e m : 

zaka j j e p r i k r i l t a k o S p o m i n e k o t »zap isne kn j i ž i ce« in j e r e a l i z e m te v r s t e na­
d o m e š č a l v Ba jkah in p o v e s t i h o G o r j a n c i h z l i t e r a t u r o , k i j o u s t v a r j a a v t o n o ­
m e n , iz s e b e u s t v a r j a j o č ( f a n t a z i r a j o č ) p o e t . M o r d a b i na t o r a z c e p l j e n o s t l ahko 
n a l e p i l i o znako I. P r i j a t e l j a o p o e t s k i n a i v n o s t i ob s i c e r š n j i m o d r o s t i p i s a t e l j a 
T r d i n e . H o t e n j e po d o v o l j t r d n e m s u b j e k t u , k i bi s s v o j o p r e p r i č l j i v o s t j o dose ­
ga l u č i n e k v s a j p r i b r a l c i h , m o r d a pa p o s r e d n o v d r u ž b i n a s p l o h , j e v e r j e t n o nas­
p r o t n a p l a t t e g a , da o p i s o v a n j e s v e t a p r e d p o s t a v l j a o b l i k o v a n o s t s u b j e k t a . B i t i 
o b s t r a n e c v o k o l j u , k j e r ni j e d r n e g a s u b j e k t a » s t r a t e g i j e od spoda j« — m o r d a 
bi m o r a l i v t e m I ska t i p o j a s n i l o . 

Igor K r a m b e r g e r 



Mnogi so želeli slišati, in niso slišali 

Izvir — izvor 

Ursprache, die, pervot i . : , pervobi tn i jezik, izvirni jezik (jezik 
pervih l judi) . — Cigale 

Z d i se , da k m a t e r i a l i s t i č n i j e z i k o v n i e t i k i sod i t u d i , da se z d r z n e m o vsa­
k i č , kadar n a l e t i m o na b e s e d o » i zvo r« . Res je t u d i , da b e s e d a n a s t o p a v i z j avah , 
k a k r š n i h ne Iz u s t ne Iz p e r e s a m a t e r l a l l s t o v e g a ne bi m o g l i s l i š a t i In b r a t i : 
t o bi n e m a r a b i l o že s k o r a j z a d o s t i , da o » izvoru« m o č n o p o s u m i m o , zas luž l - l i 
n a m r e č d o s t o j a n s t v o b e s e d e g l a s o v n i a l i č r k o v n i n iz , ki m u je o d m e r j e n o p r i ­
kazova t i se le v kaj o m e j e n e m r e ž n j u i d e o l o š k e g a v e s o l j a ? O m e j e n o s t t e g a 
režn ja l ahko doka j n a t a n č n o d o l o č i m o , v n a s p r o t j u s p o d m e n o , h k a t e r i nape­
l j u j e j o p r e j š n j i s t a v k i , n a m r e č ta rez ina ni i d e a l i z e m , vsa j ne t i s t i s t a r i , k i go­
v o r i np r . o izvirnem g r e h u , po p i š č e v i h o p a ž a n j i h s o d e č bi ga m o r a l i m a r v e č na­
t a n č n e j e d o l o č i t i — d e n i m o , r e k l i bi m u »okorn i i d e a l i z e m « . Ta je d e t e n o v e j š i h 
č a s o v . 

A p rav i s t i r a z l o g , ki b i nam na v i d e z d o v o l j e v a l b e s e d o i zgna t i iz o d l i č j a 
b e s e d e , g o v o r i t u d i za t o , da jo o h r a n i m o : m o č j e z i k a j e pač v t e m , da j e mo­
g o č e z n j i m u p o v e d a t i t u d i še t a k o n e u m n o s t . Če pa je neka v r s t a b e d a š t v a 
[ t i s t a , ki se iz raža z b e s e d o » izvor«) p o s e b n a p rav i ca neke d o l o č e n e i d e o l o g i j e 
— za rad i t e g a j e z i k a še ne m o r e m o p r i k r a j š a t i , da bi se v n j e m ta p o s e b n a 
v r s t a n o r o s t i ne m o g l a u b e s e d i t l . 

P o g l e j m o t e d a j , ka j p rav i d o m o r o d e c P l e t e r š n i k . Izvor in n j e g o v a d r u ž i n a 
s t a v n j e m skoz in skoz s i n o n i m a za izvir in n j e g o v e i z p e l j a n k e , s p r i s t a v k o m 
pač , da so » izvorne« b e s e d e »n/c.« : »ta k r a t i c a j e ze lo o b š i r n e g a p o m e n a In ob­
sega v s e k n j i š t v o in p o s e b n o v s e č a s o p i s j e n o v e j š e d o b e . . . « ( s t r . X V ) . Leta 
1894 p o t e m t a k e m v e l j a » izvor« za n o v e j š o b e s e d o , p o s e b e j še n e m a r a za 
č a s n i k a r s k o b e s e d o . N e k o l i k o nas lahko p o p a r i , ko z a g l e d a m o v i r e : C i g a l e t o v 
s l o v a r , J a n e ž i č e v s l o v a r , C i g a l e t o v o t e r m i n o l o g i j o in ( p r i » i zvo rn i k« ) D r ž a v n i 
z a k o n i k ( l e t n i k i 1871—1882 ) . Beseda je resda nova , a j e t u d i d r žavna in č a s o p i s n a . 
N j e n i zv i r d o l o č a P l e t e r š n i k v s t a r i s l o v e n š č i n i in v h r v a š č i n i a l i s r b š č i n i . 

N a v e d e l pa je t u d i C i g a l e t o v s l o v a r iz 1860. To nas je n e k o l i k o p o t r l o . A 
p o g l e j m o v k n j i g o . 

die Quelle: s t u d e n e c , v i r , i z v i r ek i t n . Pa t u d i t o l e , kar bi l ahko b i l o še z l as t i 
z a n i m i v o za o k o r n i i d e a l i z e m : der Grund des Daseins, der Erkenntniss, v i r , 
i zv i r , p o č e t e k , s t u d e n e c ; pa še neka j z n a č i l n i h : Bog je v i r v s e g a d o b r i g a , ki n i ­
k o l i ne p o t e č e ; iz k m e t i j s t v a i zv i ra , p r i h a j a b l a g o v i t o s t ; v i r z v e l i č a n j a , t . j . s v e t i 
k e r s t ; die Quellen der Geschichte, i z v i r k i , z a j e m k i . z a j e m a l i š č e , z a j e m a l i š e zgo­
d o v i n e . . . 

der Ursprung: i z v i r e k , i zv i r ; . . . p e r v i z a č e t e k , p o s t a n e k , zače t j a , p o č e t e k , 
k o r e n i n a ; . . . p o s t a n e k i m e t i , i zha ja t i od č e s a , i z v i r a t i , b i t i iz č e s a . — Ursprüng­
lich: I z v i r e n , p e r v o t e n , p e r v o b i t e n , p o č e t e n , p e r v o v i r e n , z a č e t e n . . . 



der Grund: n j e g o v a d r u ž i n a p o k r i v a d o b r e t r i s t r a n i in p o l , a n i k j e r »izvo­
ra« ; p r i Quelle — i z v i r e k , i zv i r , z a č e t e k , o s n u t e k ; s i c e r pa v e l i k o l e p i h in neka j 
že t u d i p o z a b l j e n i h b e s e d , v s e k a k o r p r i p o r o č l j i v o b r a n j e . 

die Herkunst: j e kar p r e p r o s t o — p r i h o d , d o h o d ; ko t die Abstammung pa — 
r o d , p l e m e , k r i . 

Če je k je v t e m s l o v a r j u r e s t ud i » i zvo r« , k ak o r t r d i P l e t e r š n i k , p o t e m je 
d o b r o s k r i t ; in t u d i n i p o d o d l o č i l n i m i g e s l i . 

D o m n e v a l i b i l a h k o t a k o l e : na v p e l j a v o b e s e d e »izvor« s ta v p l i v a l a mo­
g o č n a d e j a v n i k a — j u g o s l o v a n s t v o in pa t e ž n j a k v e č j i r a z l o č i t v e n i m o č i j e z i k a . 
O p r v e m ni ka j reč i — p o i s k a t i b i m o r a l i le g r a d i v o ; o d r u g i pa lahko š p e k u l i ­
r a m o . D e n i m o , da je s p o r o č i l n i m o č i v p r i d , če lahko že v b e s e d i š č u l o č i m o m e d 
» i zv i rno ša lo« in » i z v o r n i m p o m e n o m « ; a ta a r g u m e n t j e m o g o č e u p o r a b l j a t i t u d i 
v n a s p r o t n i s m e r i — ke r b e s e d i v t e h zvezah n i s t a z a m e n l j i v i , j u t u d i razu­
m e v a n j e ne m o r e z a m e n j a t i — » izvorna šala« bi b i l a že ko t b e s e d n a zveza 
d o v t i p , k i bi b i l še b o l j š i , če bi ta p o m e n v d i h n i l i kar p r v i z vez i , n a m r e č » izv i rn i 
š a l i « ; in če j e besed i m o g o č e da t i » i zv i r en p o m e n « , pa je ni m o g o č e u p o r a b i t i 
d r u g a č e kako r v » i z v o r n e m p o m e n u « , t o r e j bi t u d i t u lahko r e k l i kar »uporab i l 
j e b e s e d o v n j e n e m i z v i r n e m p o m e n u « , pa bi b i l o v s a k o m u r j a s n o , da s i n i n i č 
i z v i r n e g a i z m i s l i l . — Pa s m o s p e t t a m , k je r s m o b i l i na z a č e t k u : m i s l i m o si nam­
reč l ahko , da le » i zvo rno m i š l j e n j e « n o č e b i t i » i zv i r no m i š l j e n j e « . A č e m u se p o t e m 
tako s l i n i o k o l i p e s n i k u n o v ? 

Janez N o v a k 



»Jaz pa vsepovsod slišim glasove . . . « 

v. N. V o l o š i n o v ( M . M . B a h t i n ) , »L i t e ra rna s t i l i s t i l<a« — 2. K o n s t r u k c i j a i z j ave : 

Ugotovi l i smo, da je č loveški govor prikazan z dvema stranema: sle­
herna izjava predpostavl ja . . . navzočnost ne le govorca, ampak tudi poslu­
šalca. . . . j e vselej usmerjena k drugemu... Sleherna i z j a v a . . . poleg svoje 
izražene verbalne vsebine vsebuje tudi s icer neizraženo, a impl ic i rano ne-ver-
balno sestavino (s i tuaci jo in poslušalstvo), in če te sestavine ne upošteva­
mo, izjave ne moremo razumeti . . . . Malone sleherna beseda v našem jeziku 
lahko ima več pomenov, odvisno od splošnega smisla celotne izjave. Ta sploš­
ni smisel pa je vseskoz odvisen tako od najneposrednejšega okol ja, ki je 
d i rektno odgovorno za gener i ranje izjave, kakor tudi od najoddal jenejših druž­
benih vzrokov in dejavnikov . . . Potemtakem je sleherna izjava sestavl jena 
iz dveh prv in : iz verbalnega in iz ne-verbalnega dela. . . . 

Poimenujmo z besedo situacija t r i impl ic i rane faktor je ne-verbalne sesta­
vine . . . : čas in kraj, ko se izjava zgodi . . . ; p redmet ali temo izjave . . . . in 
govorčevo naravnanost do tega. kar se dogaja ( 'ocena'). 

Zdaj nam je že povsem jasno, da razliko v pomenih enega in istega ver­
balnega izraza določa razlika v situaciji. Vrh tega pa verbalni izraz ni zgolj 
pasivni odsev s i tuaci je . Narobe, njena razrešitev je, njen vrednostni povzetek, 
hkrat i pa je tudi nujen pogoj za njen nadaljnj i ideološki razvoj. 

. . . Če govorcev ne bi povezovala ta s i tuaci ja, če ne bi imel i skupnega 
dojma o tem, kaj se dogaja, in določnega razmerja do tega dogajanja, po­
tem bi bi le nj ihove besede vzajemno nerazuml j ive, nesmiselne in nepotrebne. 
Prav samo zato. ker je zares nekaj, kar j im »velja za samoumevno«, je nj i­
hova l ingvist ična komunikaci ja sploh možna, prav zato se med nj imi dogaja 
verbalna interakci ja. 

Z g o r n j i o d l o m k i , p r e v a j a m j i h po a n g l e š k e m p r e v o d u (Bakhtin School Papers. 
A n n S h u k m a n , e d . , R u s s i a n P o e t i c s in T r a n s l a t i o n , no . 10, 1983, O x f o r d ) , s o s v o ­
j e d n i , le ta 1924, r a b i l i p r a k t i č n i m d i d a k t i č n i m n a m e n o m : vzgo j i in I zob raževa­
n ju p r i h o d n j i h p i s c e v . B i s e r e p i s c e m . . . p r a k t i č n a i n t e n c i j a t e g a p i s a n j a po­
s t a v l j a vsa j n e p r i j e t n a v p r a š a n j a n j e g o v i i z recn i t e o r e t s k i t e z i . — Lahko pa b i 
v i d e l i v t e j i r o n i j i z g o d o v i n s k e »s i t uac i j e« t u d i m a t e r i a l i s t i č n o rabo h e g l o v s k e 
z v i j a č n o s t i d u h a : č e j e za H e g l a a l i e n a c i j a i z jave v i z j a v l j a n j u p o t , po k a t e r i 
iz java p r i d e do s v o j e r e s n i c e — pa j e t u ta a l i e n a t i v n a r a z s e ž n o s t že v k a l k u l i r a -
na v iz javo s a m o , ko t p o g o j za n j e n o u d e j a n j e n j e s p l o h , in k o t p o g o j za n j e n 
»dogodek« ( t ud i B a h t i n u je d r a g o c e n a d v o u m n a i r o n i j a r u s k e e t i m o l o g i j e : sobytie) 
j e , p rav k o l i k o r j e že m i š l j e n v iz jav i s a m i , n j ena n a j b o l j p r i s t n a t e o r e t s k a razsež­
nos t . K o l i k o r j e za t e o r i j o z n a č i l n o , in j o l o č u j e od i d e o l o g i j e , da m i s l i p o g o j e 
za s v o j o m o ž n o s t . 

K o m u r pa ni t u ja Beseda besedo, naj j o j e p r e b r a l a l i n a p i s a l , j e n e m a r a 
zabaven t u d i n e g a t i v n i d o s e ž e k t e h z g o d o v i n s k i h š e s t d e s e t i h l e t m e d o b e m a 
s p i s o m a : sa j Beseda besedo n a v s e z a d n j e z m a t e r i a l i s t i č n i m o b r a t o m a n a l i t i č n e 
f i l o z o f i j e j e z i k a p r o i z v e d e zgo l j p o v r a t e k k V o l o š i n o v u - B a h t i n u . F u i m u s T r o e s , 
f u i t I l i o n : o b č u d o v a t i m o r a m o r a d i k a l l z e m t e g a t r o j a n s t v a d v a j s e t i h le t — n a m ­
reč t o , da za V o l o š i n o v a - B a h t i n a »ve rba ln i izraz« d o b e s e d n o n i m a n i k a k r š n e g a 
p o m e n a zuna j g o v o r n e s i t u a c i j e . A n a l i t i č n a f i l o z o f i j a m a n i p u l i r a z r a z l i k o v a n j e m 
m e d » s e n t e n c e m e a n i n g « in » u t t e r a n c e m e a n i n g « , m e d t e m ko s o v j e t s k i m Tre-
j a n c e i n » i s l os t« v e r b a l n e g a izraza ni d r u g o kako r i s t o s t materialnega nosilca 
p o m e n a , zan je j e ta i s t o s t »zgol j« » Is tos t« označevalca. Da t e b e s e d e »označe-



va leč« ne z a p i š e j o , č e t u d i j o p o z n a j o , č e p r a v bi j o l ahko n a p i s a l i , n a m , n a r o b e , 
p o m a g a i z m e r i t i p o z i t i v n i d o n e s e k t e h š e s t d e s e t i h l e t : n a m r e č Lacanovo t e o r i j o 
o z n a č e v a l c a , b rez k a t e r e je s a u s s u r o v s k i p o j m o v n i k zgo l j s u m l j i v » a b s t r a k t n i 
o b j e k t i v i z e m « ; b rez Lacanovega k o n c e p t u a l n e g a p o s e g a , ki v p e l j u j e p rav nesi­
metričnost m e d o z n a č e v a l c e m in o z n a č e n c e m , t e o r i j a ne m o r e u p o r a b i t i b e s e d e 
»označeva lec« na k r a j u , k je r j o n a j b o l j p o t r e b u j e . 

V o l o š i n o v u m a n j k a n a t a n č n o t o : k o n c e p t o z n a č e v a l c a . D r u g a č e ne bi v p e l j a l 
t e n a d o m e s t n e o p o z i c i j e m e d »ve rba ln im« in »ne -ve rba ln im« e l e m e n t o m v iz­
j a v i . V s e e n o m o r a m o b i t i pozo rn i na b i s t v e n o raz l i ko m e d o p o z i c i j s k i m nado-
m e s t n i k o m pr i V o l o š i n o v u in n e t e o r e t s k i m u m e s t k o m p r i f o i l o z o f i h v s a k d a n j e go­
v o r i c e : z d v e m a b e s e d a m a , n a d o m e s t n i k p r i V o l o š i n o v u je v d u h u s v e t e g a 
A v g u š t i n a , m e d t e m ko je a n a l i t i č n i u m e s t e k bo l j zavezan W i t t g e n s t e i n o v e m u 
s p r e g l e d u a v g u š t i n s k e t e o r i j e ( bo l j zavezan t e j s p e c i f i č n i W i t t g e n s t e i n o v i za-
s l e p i t v i , k i ima pač a v t o b i o g r a f s k o o p r a v i č i l o , k ak o r e l e g a n t n e m u s t i l u W i t t g e n -
s t e i n o v e p r o c e d u r e : š k o d a , al i pa : z n a č i l n o , da so a n a l i t i č n i f i l o z o f i od W i t t g e n ­
s t e i n a p r e v z e l i i z r e c n o p r o b l e m a t i k o Filozofskih raziskav, c e l o č i s t o t o p o u m n o 
na ravn i e k s e m p l o v , s p r e g l e d a l i pa so n j e g o v s t i l u s ) . A v g u š t i n o v s k i p r i j e m o h r a n j a 
n a p e t o s t m e d i m a g i n a r n i m in s i m b o l n i m v g o v o r n i s i t u a c i j i , za to j e v n j e m , 
č e t u d i na n a č i n o d s o t n o s t i , v e n d a r l e še t u d i p r o s t o r za p r o b l e m a t i k o o b j e k t a ; 
m e d t e m ko je o p o z i c i j a » s e n t e n c e m e a n i n g « / »u t t e rance mean ing« r e d u k c i j a 
te n a p e t o s t i , in z a t o r e j os ta j a u j e ta v i m a g i n a r n o z a s l e p l j e n o s t i d e o l o g i j e na­
r avne g o v o r i c e . Pri V o l o š i n o v u je o d s o t n o s t o b j e k t a zap isana v l e k s i k a l n e m s i m p t o ­
m u : ne-verbalni m o m e n t ; t u g o v o r i na i vn i m a t e r i a l i z e m , a p rav ta m i s l i o b j e k t 
skoz f a n t a z i j o o t i s t e m , kar ni zgo l j b e s e d a . 

V o l o š i n o v j e po s v o j e b r ž k o n e n e s r e č e n s s v o j o o p o z i c i j o : »ne-verba lno« m u 
n a m r e č i n d i s k r i m i n i r a n o p o m e n i : t i s t o , kar je s a m o u m e v n a p o d l a g a za v e r b a l ­
no o b č e v a n j e , t o r e j n e k a k š n o p r e d p o s t a v k o ; t i s t o , kar j e v s a m i iz jav i » i m p l i c i ­
r a n o « ; n a p o s l e d in d i s k r i m i n i r a n o pa »ob jek t i vne« k o o r d i n a t e iz jave (čas in 
k r a j , t e m o ) in pa n j e n o »sub jek t i vno« k o m p o n e n t o , t. j . v r e d n o s t n e i p d . narav­
n a n o s t i p r i g o v o r c u in p r i o g o v o r j e n c u . Da s e m v k l j u č u j e t u d i » i l o k u c i j s k o moč« 
i z j ave , j e n e d v o m n o r a z v i d n o iz p r i m e r o v : »vp rašan je , v z k l i k in zah teva so na j ­
z n a č i l n e j š i zg l ed i c e l o s t n e iz jave v v s a k d a n j i r a b i « . 

P o i š č i m o t i s t o , kar j e skupna p o d l a g a t e m u n e k o l i k o s r a č j e m u g n e z d u raz­
l i č n i h s e s t a v i n , in kar j e t u d i p o z i t i v n a t e o r e t s k a k o m p o n e n t a , i nd ie o d s o t n e g a 
k o n c e p t a ; s k u p n a po teza n e - v e r b a l n i h s e s t a v i n i z jave j e , da j i h j e m o g o č e ver ­
ba lno i z r a z i t i . S k u p n o j i m je p o t e m t a k e m , da so p r e v e d l j i v e v v e r b a l n o k o m u n i ­
k a c i j s k o s e s t a v i n o : po v s e h je m o g o č e p o v p r a š a t i , o v s e h je m o g o č e da t i ver ­
ba lno i n f o r m a c i j o . 

S e v e d a že t a k o j c i n a l e t i m o na m a n j š i v i c i o z n i k r o g e c : n a m r e č s a m o v p r a ­
š a n j e , s a m a zah teva po d o d a t n i i n f o r m a c i j i o »ne-verba ln ih« s e s t a v i n a h iz jave 
j e s p e t »le« i z java , r a z u m e t j e k a t e r e , in s a m o f o r m u l i r a n j e k a t e r e j e spe t o d ­
v i s n o od s v o j i h l a s t n i h s p e c i f i č n i h »ne-verba ln ih« k o m p o n e n t . »Zdaj? t u k a j ? « , 
t o j e v p r a š a n j e , ki se za v p r a š a n j e k v a l i f i c i r a skoz i n t o n a c i j o ( t u d i ta j e za V. 
»ne-verba lna« s e s t a v i n a ) , skoz b e s e d n i r e d , g r a m a t i k o (da s ta t u d i ta po s v o j e 
»ne -ve rba lna« , j e n e k o l i k o e k s t r a v a g a n t n o t r d i t i , V . t e g a ne r e č e , a b i b i l o mož­
no v kakšn i » d e r r i d a j e v s k i « i d e o l o g i j i , na k a t e r e a f i n i t e t e z n e k a t e r i m i razsež­
n o s t m i Bah t i na opozar ja a m e r i š k i m a r k s i s t M i c h a e l S p r i n k e r , c f . Poe t i cs Today ) . 
V i c i o z n o s t v e n d a r l e ne i zzove n e s k o n č n e g a r e g r e s a : p r e p r o s t dokaz j e v t e m , 
da se n a v s e z a d n j e , in z r a z u m n i m i o m e j i t v a m i , v s e e n o r a z u m e m o . 

Z a k a j ? 
Z a t o ker »ne-verba lne« s e s t a v i n e n iso v »verba lne« zgo l j p r e v e d l j i v e , pač 

pa so v a n j e v s e l e j že t u d i prevedene: n j i h o v p r e v o d »v« v e r b a l n o je pač p o m e n 
iz jave ko t izjave. Na j si »ne-verba lne« s e s t a v i n e iz jave p r e d s t a v l j a m o še t ako 
n e b e s e d n o al i b r e z b e s e d n o , v s e l e j so že n a v z o č e , v s e l e j so že p r o j i c i r a n o v be-



s e d e , ki so e d i n o , kar n a m je v i z jav i d a n o , in po č e m e r se n a m je p r i n j e n e m 
d e š i f r i r a n j u r a v n a t i . 

Ke r se t e m u s k l e p u o g i b l j e , V. t ud i t a k o s r a m e ž l j i v o f o r m u l i r a f u n k c i j o »ver­
b a l n e g a iz raza, iz jave« ( s l e ! ) v g o v o r n i s i t u a c i j i : iz raz, iz java ni zgo l j n j en 
p a s i v n i o d s e v . A kaj p o t e m je? — kaj nek i d r u g e g a kako r n j e n k o n s t i t u e n t . 

J o h n N e w m a n 



Zemljo so oskrunili njeni prebivalci 

Montesquieu na sončni strani Alp 

C h a r l e s - L o u i s de S e c o n d â t , b a r o n de la B r e d e e t de M o n t e s q u i e u , j e g ra­
d i v o za s v o j e v e l i k o d e l o O duhu zakonov n a b i r a l na š t e v i l n i h p o t o v a n j i h . Tako 
je v l e t i h 1728 In 1729 p o t o v a l Iz G r a d c a v H a a g : p r e k o B e n e t k , T o r i n a , F l o r e n c e 
in R ima . Iz G radca v B e n e t k e je p o t o v a l od 12. do 16. a v g u s t a 1728 in v s v o j i h 
z a p i s i h n a m e n i l neka j o d l o m k o v t u d i s l o v e n s k i d e ž e l i : 

Š t a j e r s k a j e v s a , kar s m o j e v i d e l i na p o t i do K r a n j s k e , p r e c e j g r d a , h r i ­
b o v i t a d e ž e l a . D o l i n e so t e s n e ; h r i b e s k o r a j v c e l o t i p o k r i v a j o g o z d o v i . K ran j ­
ska je še m a l o hu jša in G o r i š k a g r o f i j a t u d i : t o j e bo l j s k a l o v j e ko h r i b o v j e . 
Pok ra j i na j e k a m n i t a , t a k o k o t L i m o u s i n , še p o s e b e j d e l , ki j e b l i ž j e I t a l i j i . 

Zd i s e , da p š e n i c a t o d ne r a s t e r a d a : po p r i s o j n i h l egah n i v i d e t i d r u g e g a 
kako r rž in p r o s o . 

L j ub l j ana j e ( k o l i k o r v e m ) sedež K r a n j s k e in j e kar l epo m e s t o za p r o v i n ­
c o , k a t e r e sedež j e , č e p r a v j e m n o g o m a n j š a o d G r a d c a . 

Iz C e l j a , ki j e v C e l j s k i g r o f i j i na Š t a j e r s k e m , p r i p e l j e po t do vas i Vrans lco ; 
t o j e še zadn ja vas na š t a j e r s k i s t r a n i . K r a n j s k a pa se začne pr i v a s i , ki j i pra­
v i j o S v e t i O ž b o l t . N a p r e j p e l j e p o t v e s čas po K r a n j s k i , p r e k o r a č i Savo in p r i p e l j e 
v L j u b l j a n o . L j ub l j ana lež i ob r e č i c i , k i se Iz l i va v S a v o , in po t e j se p r i p e l j e š 
s č o l n o m do V r h n i k e t r i m i l j e v i š e ob r e k i . V o ž n j a po v o d i j e č u d o v i t a in t r a j a 
p e t ur . Do V r h n i k e j e m o g o č e p o t o v a t i t u d i po c e s t i , še p o s e b e j , odka r j e Ce­
sar z ravna l s ka l e in h r i b e . 

Lahko r e č e m , da je n e m o g o č e p r e č k a t i t e d e ž e l e , ki j i h j e Narava u s t v a r i l a , 
da b i b i l e k a r s e d a g r d e , pa v i d e t i t e p o t i , m o s t o v e in n a s i p e , ne da bi o b č u d o v a l i 
v l a d a r j a , k i j e o p r a v i l ta de l a , in I m e l i d o b r o m n e n j e o v l a d i , k je r so s t v a r i 
t a k o d o b r o u r e j e n e . 

Žal m i j e , da s e m še l le k a k š n e 4 al i 5 m i l j m i m o C e r k n i š k e g a j e z e r a , ne 
da bi ga b i l v i d e l . . . 

Iz K r a n j s k e p r i d e š v G o r i š k o g r o f i j o , k jer s ta G o r i c a , kar lepo m e s t o , ki j e 
sedež g r o f i j e , in G r a d i š k a : d v e kar lep i m e s t e c i . P o t e m pa p r i d e š v Pa lmo , ki 
j e že v b e n e š k i d e ž e l i F u r l a n i j i . T a k o j , ko s i na B e n e š k e m , so p o t n i s t r o š k i 
d v a k r a t d r a ž j i , za t u j c e pa t u d i p r e h r a n a . Na Š t a j e r s k e m in K r a n j s k e m pa p r e b i -
Ješ ze lo p o c e n i , č e p r a v j e p o k r a j i n a s l abša in m a n j r o d o v i t n a kako r b e n e š k a . 

( M o n t e s q u i e u , P o t o v a n j e iz G r a d c a v H a a g , I t a l i j a , I. B e n e t k e , v: Voyages en 
Europe, 172S—1732, v : Oeuvres complètes. S e u i l , Par iz, 1977, s t r . 215. Prev . J . V.) 












